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      	abba

      	vader; pappa
    


    
      	adoni

      	meneer (aanspreektitel)
    


    
      	alavhasjalom

      	moge hij rusten in vrede
    


    
      	alef

      	de eerste letter van het alfabet
    


    
      	alia

      	immigratie van jood naar Israël; letterlijk omhoog gaan
    


    
      	Amida

      	'het staan; dagelijks hoofdgebed, dat driemaal per dag staande wordt gezegd en dat oorspronkelijk uit achttien zegenspreuken heeft bestaan
    


    
      	anak

      	reus (zn); gigantisch (bn)
    


    
      	anie

      	ik
    


    
      	aniemeevien

      	ik begrijp (het)
    


    
      	areimiklat

      	toevluchtsoorden; letterlijk: stad om in onder te duiken
    


    
      	

      	
    


    
      	baa

      	kom (anie baa - ik kom)
    


    
      	BaälSjemTov

      	stichter van de chassidische beweging (1700-1760); letternaam: Besjt; eigenlijke naam: Israël ben Eliëzer
    


    
      	baältesjoeva

      	seculiere jood die naar het joodse geloof terugkeert
    


    
      	Baba Batra

      	verhandeling over handel en onroerend goed
    


    
      	Baba Kama

      	verhandeling over letsel en schade
    


    
      	baroechHasjeem

      	letterlijk: gezegend de Naam; goddank
    


    
      	beëmet

      	echt; inderdaad
    


    
      	beet

      	de tweede letter van het alfabet
    


    
      	beetmidrasj

      	leerhuis, gewijd aan thorastudie (Hebreeuwse/Sefardische uitspraak)
    


    
      	beismedresj

      	leerhuis, gewijd aan thorastudie (Jiddische uitspraak)
    


    
      	Beresjiet

      	Genesis
    


    
      	beseder

      	goed; in orde
    


    
      	betach

      	natuurlijk/allicht
    


    
      	bietoelthora

      	druist tegen leer van thora in
    


    
      	birkathamazon

      	zegenspreuk bij het voedsel; dankgebed na de maaltijd
    


    
      	bracha/b'rachot

      	(enk./mv.) zegen(ing)
    


    
      	

      	
    


    
      	chador

      	(Arabisch) sluier die alleen de ogen onbedekt laat
    


    
      	charedi/charediem

      	(enk./mv.) letterlijk: godvrezend; strikt orthodox joods
    


    
      	chassidisme

      	religieus-joodse beweging, ontstaan in Oost-Europa in de 18e eeuw
    


    
      	chassied

      	aanhanger van het chassidisme
    


    
      	choemasj

      	Thora, eerste vijf bijbelboeken
    


    
      	

      	
    


    
      	dor/dorot

      	(enk./mv.) generatie
    


    
      	

      	
    


    
      	emmes

      	(echt) waar
    


    
      	esjetchajil

      	sterke vrouw
    


    
      	

      	
    


    
      	froem

      	vroom, godsdienstig, orthodox
    


    
      	

      	
    


    
      	geer

      	letterlijk: vreemdeling, bekeerling; niet-jood die volledig is overgaan tot het jodendom
    


    
      	goj

      	niet-jood
    


    
      	gonif

      	dief
    


    
      	gveret

      	mevrouw
    


    
      	

      	
    


    
      	hachnasatorchiem

      	gastvrijheid
    


    
      	hagga

      	(ongeveer) burgerwacht
    


    
      	HakadosjBaroechHoe

      	benaming voor God; letterlijk: de Heilige gezegend (zij) Hij
    


    
      	halacha

      	joodse religieuze wetten
    


    
      	Hasjeem

      	benaming voor God (letterlijk: de Naam)
    


    
      	ima

      	moeder; mamma
    


    
      	

      	
    


    
      	jerida

      	neergang; ook: emigratie uit Israël
    


    
      	jesjiva

      	talmoedhogeschool
    


    
      	jetserhara

      	'kwade neiging';driftmatige tendensen in de menselijke natuur
    


    
      	jetserhatov

      	'goede neiging'; eigenschappen die de mens ertoe brengen te leven volgens de goddelijke voorschriften tot heiliging van de wereld
    


    
      	JomKippoer

      	Grote Verzoendag
    


    
      	

      	
    


    
      	Kaddiesj

      	gebed dat o.a. wordt gezegd bij begrafenissen en dodenherdenking
    


    
      	kanjoniet

      	klein overdekt winkelcentrum
    


    
      	ken

      	ja
    


    
      	kenjirboe

      	'moge zij gedijen'
    


    
      	kesef

      	geld
    


    
      	ketoeba

      	huwelijkscontract
    


    
      	kipa/kipot

      	keppeltje
    


    
      	koesamak

      	(Arabisch) zware vloek
    


    
      	Kotel

      	bekorting van: Hakotel Hamaäravi: de klaagmuur
    


    
      	

      	
    


    
      	lech

      	ga
    


    
      	lev

      	hart
    


    
      	lo

      	nee
    


    
      	

      	
    


    
      	MaäratHamachpela

      	Grot van de Aartsvaderen
    


    
      	maäriev

      	avondgebed
    


    
      	maboel

      	zondvloed
    


    
      	macher

      	handelaar
    


    
      	Makot

      	letterlijk: slagen; verhandeling over lijfstraffen en andere strafrechtelijke zaken
    


    
      	mamzer

      	bastaard
    


    
      	mapietom

      	welnee!
    


    
      	masechet

      	verhandeling (uit de Misjna)
    


    
      	maspiek

      	genoeg
    


    
      	meevien

      	(zn.) expert
    


    
      	mesjoegenes

      	gekheid; waanzin
    


    
      	mesjoelach

      	iemand die geld inzamelt voor organisatie of voor arme gezinnen
    


    
      	mezoeman

      	groepje van drie mannen, vereist voor bepaalde gebeden
    


    
      	mezoeza

      	deurkokertje met een tekst uit het boek Deuteronomium erin
    


    
      	minjan

      	quorum van tien man dat vereist is om bepaalde onderdelen van het gebed te zeggen en om de thora te kunnen voorlezen
    


    
      	Misjna

      	de mondelinge leer; de Talmoed
    


    
      	misjtara

      	politie
    


    
      	mitswa/mitswot

      	(enk./mv.) goede daad; gebod; voorschrift; erefunctie in de synagoge
    


    
      	mosjav(iem)

      	collectieve boerengemeenschap(pen)
    


    
      	

      	
    


    
      	nachon

      	waar; juist
    


    
      	nazir

      	ook: nazireeër; iemand die om godsdienstige redenen een gelofte heeft afgelegd tot onthouding van o.a. alcoholische drank en het knippen van het hoofdhaar
    


    
      	

      	
    


    
      	petes

      	haarlokken langs de oren
    


    
      	

      	
    


    
      	RachelImeenoe

      	aartsmoeder Rachel
    


    
      	Rav

      	aanspreektitel van rabbijn
    


    
      	rebbe

      	(Jiddisch) rabbijn
    


    
      	rebbetsen

      	vrouw van rabbijn
    


    
      	rega

      	letterlijk: minuut; ogenblikje!
    


    
      	roeach

      	geest
    


    
      	roshjesjiva

      	hoofd van een jesjiva
    


    
      	rotsee

      	wil (mnl. enk.)
    


    
      	

      	
    


    
      	savta

      	grootmoeder; oma
    


    
      	sfariem

      	boeken
    


    
      	sgannitsav

      	commissaris van politie
    


    
      	sidoer

      	gebedenboek
    


    
      	sjabbat

      	sabbat
    


    
      	sjalomalehem

      	gegroet
    


    
      	Sjas

      	de zes boeken van de Misjna
    


    
      	sjeëla

      	vraag
    


    
      	sjeitel

      	pruiker
    


    
      	sjelkel

      	Israëlische munt
    


    
      	Sjema(Jisraël)

      	Hoor Israël - beginwoord van het kerngebed van de joodse godsdienst
    


    
      	sjevoea

      	eed
    


    
      	sjioer

      	les; lesuur
    


    
      	sjiva

      	rouwperiode van 7 dagen na het overlijden van een direct familielid of echtgenoot
    


    
      	SjmoneeEsree

      	'achttien': andere benaming voor Amida
    


    
      	sjnorrer

      	bedelaar
    


    
      	sjoelchanaroech

      	codex van joodse godsdienstige wetten
    


    
      	Soekes (Soekot)

      	Loofhuttenfeest
    


    
      	

      	
    


    
      	Talmoed

      	verzameling commentaren op de mondelinge traditie (Misjna) en het commentaar daarop (Gemara)
    


    
      	tova

      	gunst
    


    
      	treef

      	niet-koosjer
    


    
      	tsadiek

      	goed mens
    


    
      	tsedeikes

      	(Jiddisch) goed mens (vrl.)
    


    
      	tsietsiet

      	franje aan gebedsgewaad
    

  


  


  Deel 1


  


  


  


  Amerika


  


  1


  


  


  


  Het telefoontje kwam als een verrassing; de reden erachter was nog verrassender. Rina kende Honey Klein, geboren Hersh, weliswaar al jaren - ze hadden bij elkaar in de klas gezeten - maar ze waren nooit echt hartsvriendinnen geweest. In het jaar dat Rina eindexamen had gedaan, zaten op hun kleine orthodoxe middelbare school welgeteld zevenentachtig leerlingen, van wie tweeëntwintig in de hoogste drie klassen - twaalf jongens en tien meisjes. Rina had met alle meisjes goed overweg gekund. In de jaren vlak na hun schooltijd waren de twee jonge vrouwen elkaar slechts zo nu en dan tegengekomen en bij de toevallige ontmoetingen was het altijd bij een kort gesprek gebleven. Honey was op jonge leeftijd getrouwd met een orthodoxe chassidische diamanthandelaar. Ze had vier kinderen. Ze leek gelukkig te zijn.


  Vandaar dat Rina vreemd opkeek toen Honey plompverloren vroeg of zij met de kinderen een weekje bij Rina in Los Angeles kon komen logeren. Haar eerste reactie was: Waarom ik en waarom hiér?


  Peters boerderij stond in het nog landelijke deel van de San Fernando Valley, een omgeving met brede straten en commerciële centra die ruimte boden aan opslagplaatsen, groothandels en pakhuizen. Weliswaar waren er in de nieuwere woonwijken de laatste tijd veel vrijstaande woningen en flatgebouwen bij gekomen, maar er waren nog steeds veel boerderijen met paardenstallen en vee - boerenhuizen als dat van Peter, dat nu ook het hare was. Het was het laatste restje van Los Angeles dat nog niet was volgebouwd, aan de voet van de beboste heuvels van het Angeles Crest National Park.


  Rina wist dat Honey vriendinnen had in het hart van de joodse gemeenschappen - in de wijken Fairfax en Hancock Park, misschien ook in het nieuwe, westelijk gelegen Beverlywood. Sommigen van Honeys vriendinnen woonden op een steenworp afstand van de orthodoxe synagogen, koosjere restaurants en bakkerijen. Diep religieuzen zouden nooit op de boerderij van de Deckers willen logeren, omdat die zo geïsoleerd lag, maar toen Rina door de telefoon iets over de geografische aspecten zei, wuifde Honey dat weg.


  'Het geeft niet dat het een beetje afgelegen is,' zei Honey. 'Het wordt tijd dat de kinderen eens wat andere dingen zien.'


  'Andere dingen?' vroeg Rina.


  'Ja, je weet wel... andere mensen... hoe die leven.'


  'We leven hier echt niet in een poel van zonde, Honey. Ik bedek nog steeds mijn haar.'


  'O!' zei Honey snel. 'Dat bedoel ik ook niet. Dit is geen kritiek, hoor. Wie ben ik dat ik over jou een oordeel zou vellen? Met andere dingen bedoel ik leuke dingen - Universal Studios, Disneyland, Knott's Berry Farm, Grauman's Chinese Theater met de voetafdrukken van de filmsterren. Bestaat die nog steeds?'


  'Het heet nu Mann's Chinese Theater,' vertelde Rina. 'Maar je bent toch niet van plan met de kinderen naar de bioscoop te gaan?'


  'Nee,' zei Honey. 'We willen alleen maar het gebouw zien. En de stoep met de sterren erin. Die is er toch nog?'


  'Ja, die is er nog.'


  'Nee, naar de bioscoop gaan we niet,' zei Honey haastig. 'Dat zou wel al te dol zijn. We hebben hier niet eens televisie. Er is in het dorp zelfs geen telefoon! Hoewel... dat is niet helemaal waar. Bij de kruidenier, de slager en de bakker hebben ze telefoon. Voor noodgevallen. Maar niemand heeft thuis telefoon.'


  Rina kende veel religieuzen die geen televisie hadden en niet naar de bioscoop gingen. Ze kende massa's orthodoxe volwassenen die niets moesten hebben van romans en van tijdschriften als Time en Newsweek. De verhalen waren te choquerend, de foto's te wellustig. Maar geen telefoon? Dat was iets nieuws voor haar.


  'Sinds wanneer is het volgens de halacha verboden om gebruik te maken van de telefoon?' Rina keek even naar de hoorn die ze vasthad. 'En je belt nu toch ook?'


  'Vanuit de bakkerij,' legde Honey uit. 'Ik weet dat het klinkt alsof er ieder jaar een groepering bij komt die probeert nog vromer te zijn dan de andere en nog extremere maatregelen neemt om de rest van de wereld buiten te sluiten, maar zo is de rebbe echt niet.'


  De rebbe, dacht Rina. Welke rebbe? De meeste mensen dachten dat de chassidim een hechte groep vormden. In werkelijkheid waren er veel chassidische sekten die elk de filosofie van de Baal Sjem Tov op hun eigen manier interpreteerden.


  'Je zult er best goede redenen voor hebben, Honey. Ik hoop dat ik niet kleinerend overkwam. De meeste mensen vinden mij al vreemd omdat ik zo religieus ben. En die arme Peter. Op het bureau denken ze allemaal dat hij gek is geworden. Zoals je al zei, het is niet aan ons om over anderen een oordeel te vellen.'


  'Om het te snappen, zou je de Leibben-filosofie moeten kennen,' zei Honey 'Moderne apparaten drijven een wig tussen de mensen.'


  Leibben, dacht Rina. Dat was ook zo. Honey was getrouwd met een Leibbener chassied.


  'Wanneer je er eenmaal aan gewend bent dat je geen telefoon in huis hebt, is het best fijn,' vertelde Honey. 'We gaan vaak in het park wandelen en dan kletsen we gezellig met ons allen. En we komen regelmatig 's middags bij elkaar voor de thee. Echt ouderwets.' Honey giechelde. Rina herinnerde zich dat nerveuze lachje, het was een van de maniertjes die ze had ontwikkeld nadat haar moeder was gestorven. 'Maar als je ons niet kunt hebben...'


  'Ik zou het erg leuk vinden als jullie zouden komen, Honey. Ik zal eens kijken hoe ik het kan regelen. Het is nogal druk hier nu we er een baby bij hebben...'


  'Een baby?' riep Honey uit. 'Wat geweldig! Wanneer ben je bevallen?'


  'Hannah is negen maanden.'


  'O, Rina, wat heerlijk voor je. Eindelijk een dochter. Wat zul je gelukkig zijn!'


  'Ik heb erg veel geluk gehad.' Rina merkte dat haar stem was gedaald tot een fluistertoon. De bevalling was voorspoedig verlopen, maar daarna waren er complicaties opgetreden. Hannah zou Rina's laatste baby zijn, maar niet omdat Rina daar zelf voor had gekozen. Er viel een stilte. Honey vroeg of er iets was.


  'Nee, hoor, helemaal niet.' Rina deed haar best monter te klinken, wat haar echter nogal wat moeite kostte, omdat monter geen deel uitmaakte van haar normale vocabulaire.


  Honey vatte de draad van het gesprek weer op. 'De jongens zijn natuurlijk al groot... tieners.'


  'Ze zijn veertien en elf.'


  'Lastig, hè, de puberteit.'


  Eerlijk gezegd vond Rina de jongens steeds makkelijker worden naarmate ze ouder werden, maar ze antwoordde: 'Ja, het is soms een hele opgave.'


  'Mendel is zo stil aan het worden. Het is een fijne jongen, maar ik weet nooit wat hij denkt. En Minda heeft van die buien. Alles wat ik zeg, wordt afgekraakt. We zijn allemaal hard toe aan deze vakantie. Dus, wat denk je? Kunnen we komen logeren?'


  'Ik denk het wel, maar ik moet het even met Peter overleggen,' zei Rina, en toen: 'Het gaat me natuurlijk niets aan, Honey, maar vindt Gersjon het niet erg dat je opeens van die buitenissige dingen wilt doen, zoals naar Disneyland gaan?'


  Honey gaf geen antwoord. Rina hoorde gekletter op de achtergrond.


  'Hallo?' zei Rina.


  'Sorry, ik was even afgeleid,' zei Honey. 'Gersjon komt niet mee. Hij is in Israël. Had ik dat er niet bij gezegd?'


  Nu zweeg Rina even voordat ze antwoord gaf. 'Dat kan ik me niet herinneren. Weet hij dat je van plan bent met de kinderen naar Disneyland te gaan?'


  'Hij heeft niets gevraagd en ik heb niets gezegd. Hij weet alleen dat ik terugga naar Los Angeles om oude vriendinnen op te zoeken.'


  'Oude,' zei Rina droog.


  'Nou, we hoeven nog niet naar een bejaardentehuis,' zei Honey, 'al voel ik me soms wel zo. Rina, ik vond het heerlijk om je weer eens te horen. Welbedankt voor alles. En als het niet kan...'


  'Geen dank,' zei Rina. 'Ik zal het er met Peter over hebben en dan bel ik je terug.'


  'Prima. Ik zal je het nummer van de bakker geven. Laat maar gewoon een berichtje achter dat je hebt gebeld, dan bel ik jou weer terug.'


  Honey gaf haar het nummer. Rina noteerde het.


  'Wanneer wil je eigenlijk komen, Honey?'


  'Al gauw. Over twee dagen.'


  


  'Over twee dagen?' Decker keek zijn vrouw aan. 'Dan heeft ze je niet veel speling gegeven.'


  Rina lepelde yoghurt in Hannahs mondje. 'Zeg dat wel.' Decker nam een slok koffie en beet in zijn kalkoensandwich. Hij keek toe hoe Rina hun dochter voedde, en was blij met de korte rustpauze. Nu hij op bureau Devonshire werkte, zat hij verder van de boerderij af, maar nog net niet zo ver dat hij niet af en toe tussen de middag naar huis kon glippen om een hapje te eten. Met een vergenoegd gevoel glimlachte hij om Hannah, die de yoghurt over haar hele mondje smeerde... Rina probeerde haar in toom te houden, maar het was een vergeefse strijd. Het stond duidelijk één nul voor de baby.


  Deckers blik gleed over de kersenhouten eetkamertafel. Hij had die gemaakt toen hij vrijgezel was, maar de tafel was eigenlijk te klein voor zo'n groot gezin. Het blad zat inmiddels vol putjes en groeven, maar Rina deed er hopeloos sentimenteel over en weigerde de tafel van de hand te doen, enkel en alleen omdat Peter hem had gemaakt.


  'Wie is die Honey eigenlijk?' vroeg Decker. 'Ik heb je nog nooit over haar gehoord.'


  'We zijn ook nooit zulke dikke vriendinnen geweest.'


  Decker nam nog een hap van zijn broodje. 'Waarom wil ze dan bij ons komen logeren? Is ze op zoek naar een gratis hotel of zo?'


  Rina veegde Hannahs mondje schoon. 'Volgens mij zit er meer achter.'


  'Wat dan?'


  'Om te beginnen vraag ik me af waarom ze niet naar Evie Miller gaat. Zij en Evie waren echte boezemvriendinnen. Als ik Evie was, zou ik me beledigd voelen.'


  Hannah blies een mondvol yoghurt in Rina's richting, gooide haar hoofd achterover en kirde van plezier.


  'O, wat ben je leuk,' zei Rina. Maar ze glimlachte erbij. 'Hoe komt het toch dat ik niet boos op je kan worden, Channelah?'


  'Omdat ik veel te snoezig ben, mammie,' antwoordde Decker.


  Rina probeerde Hannah nog een hapje te geven, maar de baby greep de lepel en begon ermee op het blad van haar kinderstoel te meppen. Rina leunde achterover. 'Nee, ik snap echt niet waarom ze Evie niet heeft gebeld.'


  'Misschien heeft ze dat wel gedaan en wil Evie niet dat ze bij haar komt logeren. Die Honey klinkt een beetje vreemd.'


  'Ik zou haar niet vreemd willen noemen...'


  'Ze heeft niet eens telefoon.'


  'Dat hoort bij de gewoonten van het dorp.'


  'Het dórp?' Decker schudde zijn hoofd. 'Waarom kan ze niet zeggen dat ze in een stad woont? Sinds wanneer is de staat New York het zestiende-eeuwse Polen?'


  'Het is een kwestie van psychologie, Peter. Ze sluiten de rest van de wereld buiten. Minder afleiding. Meer tijd voor thorastudie.'


  'Ze schamen zich er anders niet voor de buitenwereld om geld te vragen.'


  'Iedereen moet eten, ook mensen die studeren.'


  'Het is mogelijk om te werken én te studeren. Ik geloof niet in liefdadigheid voor mensen die recht van lijf en leden zijn, inclusief joden.'


  'De Leibben chassidim zijn extreem,' gaf Rina toe. 'Hun rebbe koestert erg vreemde opvattingen over de kabbala en hoe die in relatie staat tot de Messias en het hiernamaals. Die opvattingen worden beschouwd als erg excentriek en worden lang niet door iedereen geaccepteerd.'


  'Is Honey altijd zo extreem religieus geweest?'


  'Helemaal niet. Ze is net zo opgevoed als ik. Modern orthodox. Ze was helemaal weg van John Travolta. Ik geloof dat ze Saturday Night Fever wel tien keer heeft gezien.'


  Decker at de rest van zijn brood op en zei niets. Rina strooide wat Cheerios op het blad van Hannahs kinderstoel. De baby liet de lepel vallen, keek naar de o'tjes, pakte er behoedzaam eentje tussen duim en wijsvinger en bracht hem met succes naar haar mond.


  Rina veegde het plastic slabbetje van de baby af. 'Je hebt een re-chercheursblik in je ogen, Peter. Wat is er?'


  'Wat denk je dat hier achter zit?' vroeg Decker.


  'Ik denk dat ze er gewoon even uit wil zijn,' zei Rina. 'Dat geeft toch niets? Je weet hoe beperkend onze religie soms is.'


  'Dat meen je niet!'


  Decker trok er een uitgestreken gezicht bij. Rina gaf hem een stomp tegen zijn goede schouder - die zonder de kogelwond. 'Waarom zou Honey geen gelegenheid mogen krijgen een beetje haar eigen zin te doen?'


  'Heb je genoeg fut om haar bezig te houden?'


  'Eerlijk gezegd, Peter, heb ik wel zin in wat gezelschap. Iemand met wie ik herinneringen kan ophalen.'


  Decker lachte inwendig. Kon iemand zo jong als Rina herinneringen ophalen? Want jong was ze - twaalf jaar jonger dan hij. Een feit waar hij niet graag bij stilstond.


  Rina bevrijdde Hannah uit de kinderstoel en gaf haar aan Decker. 'Zal ik dus maar tegen Honey zeggen dat we het goed vinden dat ze komt?'


  'Je mag het zelf zeggen, lieverd. Ik vind het best.'


  Decker liet Hannah paardjerijden op zijn knie. Ze was een flinke baby - groot, met lange armen en benen en net zulk rood haar en net zo'n lichte huid als hij. Maar verder leek ze gelukkig op Rina. De baby lachte kwijlend haar zes tandjes bloot en stak haar garnalenvinger-tjes meteen uit naar zijn snor. Met de kleine handjes op zijn mond bewoog Decker tot groot genoegen van zijn dochter zijn snor heen en weer.


  Hij zei: 'Ik vraag me alleen af hoe je van John Travolta kunt overstappen op een leven zonder telefoon.'


  'Hoe ben jij als baptist uiteindelijk een orthodoxe jood geworden, Peter? Dat is een veel grotere stap. Het leven zit vol mysteries.'


  'Ik was op weg ergens naartóé, Rina. Let op mijn woorden. Deze vrouw vlucht ergens voor weg.'


  'Dat ben ik met je eens. Laat haar dus maar hierheen vluchten, dan kunnen we tenminste uitzoeken wat er aan de hand is.'


  


  2


  


  


  


  Zelfs na negen maanden was Decker er nog niet in geslaagd de automatische piloot uit te schakelen. Iedere keer dat hij zijn oprit af reed, wilde de Plymouth naar het oosten afslaan in plaats van naar het westen. Hij had een decennium aan herinneringen achtergelaten op bureau Foothill - voor het merendeel goede, ook een paar slechte, en één overijverige op politiek uitgedraaide klopjacht met gevolgen waar de stad nog jaren onder zou lijden. Hij had er maar weinig echte vrienden achtergelaten en miste ook weinig mensen. Maar gewoonten waren moeilijk af te leren en hij had ook wel eens heimwee naar zijn oude stek.


  Hij verliet Route 118 en sloeg een paar maal achter elkaar af tot hij westelijk richting Devonshire reed. Langs de brede, met dennenbomen omzoomde weg stond een lange rij kleine huizen, de meeste gedeeltelijk met hout betimmerd, elk omgeven door een gazon van bleek wintergras. Op de opritten zag je personenwagens en pick-up trucks van al wat oudere modellen, fietsen en driewielers. De meeste van de huizen hadden een dubbele garage en de geijkte basketbalring boven een cementen plaatsje.


  Een willekeurige wijk in de vs. De enige aanwijzing dat dit Zuid-Cali-fornië was, vormden de volwassen sinaasappelbomen die rondom de huizen waren geplant en erboven uitstaken. Hier en daar zag je langs de weg zelfs nog enkele citrusboomgaarden - overblijfselen uit de lang vervlogen tijd dat Los Angeles leefde van de landbouw.


  Decker deed de zonneklep naar beneden tegen de felle zon en zette zijn zonnebril op. Hij begon na te denken over zijn nieuwe werkkring.


  De overgang was soepeler verlopen dan hij had verwacht omdat Marge met hem was meegegaan. Aanvankelijk was er op de afdeling Moordzaken in Devonshire maar één vacature geweest, maar Decker had er gewiekst voor weten te zorgen dat die ene plek werd opgerekt tot twee. In het kader van de grote noodzaak bij het LAPD (Los Angeles Police Department) om vooroordelen uit de weg te ruimen, hadden ze van hogerhand snel ingezien waar Decker op aan had gestuurd. Ja, de zorgvuldig berekende beslissing om rechercheur Dunn - dat wil zeggen, een vrouwelijke rechercheur - toe te voegen aan de afdeling Moordzaken was puur politieke correctheid. Niet dat Marge geen recht had gehad op de promotie. Ze had de vereiste ervaring, een goed stel hersens en ongelooflijk veel geduld - een uitstekende combinatie voor iemand die moordzaken moest oplossen.


  Decker draaide het raampje open en snoof de frisse lucht op, genietend van de smogloze blauwe hemel die je alleen in de koelere seizoenen zag. Naarmate hij verder westwaarts reed, maakten de huizen plaats voor grotere gebouwen - flats, showrooms, een medisch centrum en de onontkoombare winkelcentra. Het was niet druk op de weg en het door lage heuvels omgeven land lag er dankzij de recente regenbuien groen en weelderig bij. Deze heuvels vormden de grens van LA City - in het noorden lag de Santa Clarita Valley, in het westen de Simi Valley. Het grootste deel van het heuvelland bestond nog uit natuurgebied en regionale parken, zodat je in de San Fernando Valley nog meer dan voldoende ademruimte had.


  Decker dacht na over zijn maatje.


  Marge had nog niet eerder op Moordzaken gewerkt en zat te popelen om een échte zaak te doen. Het enige wat ze tot nu toe te doen hadden gekregen waren twee wraakacties tussen straatbenden, een stuk of wat schietpartijen bij uit de hand gelopen caféfeestjes en boze vrouwen die een appeltje te schillen hadden met hun overspelige echtgenoten. Een hoop narigheid waar echter weinig hersenwerk voor vereist was geweest.


  Maar eigenlijk gold dat voor de meeste zaken.


  Dat wilde echter niet zeggen dat bij dergelijke 'routinezaken' de slachtoffers minder dood waren. Marge had alle opdrachten met onberispelijke gevoeligheid uitgevoerd, maar Decker, die nu al zes jaar met haar samenwerkte, wist dat ze snakte naar een zaak waarbij ze nu eindelijk eens haar hersens kon gebruiken. Laten zien wat ze waard was.


  Marge was ongeveer net zo oud als Rina - oud genoeg om te weten hoe de wereld in elkaar stak, terwijl ze aan de andere kant nog vol jeugdig enthousiasme zat. Marge stond op de drempel van haar grote kans en barstte van verlangen om een grote stap voorwaarts te doen.


  Ze zaten nog geen jaar op Moordzaken.


  De tijd werkte in haar voordeel.


  


  Als inwoner van het aan aardbevingen onderhevige Californië snapte Decker niet waarom Devonshire, net als de meeste politiebureaus van het LAPD, was opgetrokken uit baksteen. Misschien had de architect de misdadigers duidelijk willen maken dat het bureau onder alle omstandigheden overeind zou blijven én in geval van nood kon fungeren als gevangenis. Of misschien hadden ze op het gemeentehuis een lopend contract met een baksteenhandelaar. Wat de reden ook mocht zijn, Devonshire zag er precies zo uit als alle andere politiebureaus van Los Angeles: een raamloze blokkendoos gesierd met de Amerikaanse vlag. Behalve dat, mocht dit bureau zich in het unieke genot verheugen pal naast een elektriciteitscentrale gebouwd te zijn. Ja, het werk van een politieman bracht veel gevaren met zich mee, maar tot nu toe had Decker zich niet echt zorgen gemaakt over leukemie.


  Nou ja. Dan gaf hij maar licht in het donker.


  Hij reed naar het parkeerterrein achter het gebouw dat was gereserveerd voor het personeel en zag Marge driftig over het terrein lopen. Ze droeg een korte, olijfgroene jas en een kakikleurige broek en had haar armen stijf over elkaar geslagen. Haar gezicht, dat normaal gesproken door haar reeachtige ogen werd verzacht, stond strak van ergernis. Toen Decker toeterde, keek ze op. Ze veranderde meteen van richting, beende naar de Plymouth en stapte met rukkerige bewegingen naast hem in.


  'Weet je wat die etter van een Davidson nou weer heeft gedaan?'


  'Nou?'


  'God, wat heb ik de pest aan die kerel. Hij behandelt me als een voetveeg. En alhoewel ik heel goed besef dat ik slechts een voetveeg bén in deze superieure mannenclub, zou je toch denken dat hij het iets beter zou kunnen inkleden.'


  'Is er een reden waarom we dit in de auto bespreken?'


  Marge haalde een velletje papier uit haar tas. 'Ik moet een hysterische vrouw gaan kalmeren die denkt dat marsmannetjes haar broer en zijn gezin hebben ontvoerd. Je zult het misschien niet kunnen geloven, maar Davidson heeft dit geclassificeerd als een mogelijke moord. Zin om mee te gaan?'


  'Wat is het adres?'


  Marge gaf hem het velletje papier. Decker bekeek het adres -Mountain View Estates. Hij keerde de auto en reed toen het parkeerterrein af.


  'Hij blijft me van die rotopdrachten geven, Pete,' foeterde Marge. 'Hij probeert het niet eens te verbloemen. Hij wéét dat het zaken van niks zijn! En hij wil dat dat goed tot me doordringt. Weet je wat hij hierover zei? "Zorg dat we van dat mens afkomen, Dunn. Als zich iets belangrijks mocht ontwikkelen, halen we Pete er wel bij." Dat is toch niet te geloven? De kloot! Hij heeft niet eens het fatsoen te doen alsof!'


  'Van diplomatiek gedrag heeft de inspecteur nu eenmaal geen kaas gegeten.'


  'Hij heeft de pik op me.'


  'Dat is waar.'


  Marge keek op. 'Echt?'


  'Ja.' Decker reed in westelijke richting. 'Ze hebben hem jouw aanstelling hier opgedrongen. Dat zit hem nog steeds dwars. Maar daar hoef jij niet mee te zitten.'


  'Ik moet er anders wel mee leven.'


  'Doe dat dan.'


  'Is dat jouw oplossing? "Leg het naast je neer"?'


  'Ja.' Decker reed in de richting van de heuvels. 'Vertel eens, waar gaat deze zaak precies over?'


  Marge begon pijn in haar kaken te krijgen. Ze dwong zichzelf haar onderkaak te ontspannen. 'Wat ik al zei. We moeten een vrouw gaan sussen die zich afvraagt waarom ze niets van haar broer heeft gehoord.'


  'Hoe lang al niet?'


  'Dat weet ik niet. Minstens vierentwintig uur. Er zijn gisteren een paar uniformen naartoe gegaan. Naar het huis van de broer. Er was niemand thuis, maar alles zag er normaal uit. Dat was blijkbaar niet genoeg voor die mevrouw, want ze belt ons non-stop en wil met rechercheurs praten.'


  'Heeft ze de personen in kwestie opgegeven als vermisten?'


  'Dat geloof ik niet. Ik heb de indruk dat ze vooral gerustgesteld wil worden. Dat iemand nog een keer bij het huis gaat kijken en haar de verzekering kan geven dat er geen ramp is gebeurd.'


  'Wat voor soort familie is het?'


  'Eh... momentje.' Marge haalde haar notitieboekje te voorschijn. 'Agent Mike Gerard heeft met haar gesproken. Het verdwenen gezin bestaat uit een moeder, vader en twee kinderen - twee jongens. Tieners om precies te zijn. Ik dacht meteen aan een impulsieve vakantie. Maar volgens Gerard heeft de vrouw gezegd dat dat absoluut onmogelijk is.'


  'Dat lijkt mij ook,' zei Decker. 'Die jongens zitten nog op school, dus zou het raar zijn als ze zomaar opeens op vakantie gingen.'


  'Of juist verstandig,' vond Marge. 'Het is nu overal lekker rustig. Ik heb zelf nog niet met de vrouw gepraat, maar ze blijft maar bellen en we zijn het zo onderhand goed zat.'


  'Hoe heet ze?'


  'Orit Bar Lulu. Bar Lulu schrijf je met twee woorden.'


  'Is ze een Israëlische?'


  'Ja. En ze is makelaar van beroep.'


  'Waarom denkt ze dat haar broer en zijn gezin iets is overkomen?' vroeg Decker.


  'Weet ik niet,' zei Marge. 'Davidson heeft me zonder erg veel details eropuit gestuurd. Wat bedoel je trouwens als je zegt dat ik het "naast me neer moet leggen"? Dat ik er niets van moet zeggen?'


  'Je mag doen wat je wilt. We leven in een vrij land.'


  'Vind jij dat ik mijn mond moet houden en niets doen?'


  'Laat je wérk voor je spreken. Je bent een puike rechercheur, Marge. Op een gegeven moment krijg je heus wel een zaak waarmee je kunt laten zien wat je in huis hebt. En wanneer Davidson eenmaal heeft gezien wat je waard bent, zal hij je met rust laten.'


  'Ik kan er dus hooguit op hopen dat hij me met tegenzin zal aanvaarden?'


  'Ik ken Davidson niet beter dan jij hem kent. Misschien zal hij ook dan lullig tegen je blijven doen. Of misschien zal hij tot inkeer komen en uiteindelijk een goeie vent blijken te zijn.'


  'En tot die tijd?'


  'Tot die tijd doen we ons werk. Wat wil zeggen dat je naar die vrouw moet gaan om haar tot bedaren te brengen. Geloof me, Margie, dat is echt geen makkie.'


  


  Mountain View Estates was een complex van vijftig woningen diep in de heuvels van Santa Susana, rijkelijk voorzien van tennisbanen, zwembaden, zonneweiden en een fitnesscentrum zodat de bewoners ook bij ongunstige weersomstandigheden lichaamsbeweging konden krijgen. Het was gebouwd in de lichtzinnige jaren tachtig en elk van de villa's, die de eigenaars naar eigen smaak hadden laten ontwerpen, stond op ruim 1200 vierkante meter eigen terrein. Sommige van de huizen waren nieuw een bedrag van zeven cijfers waard geweest. Maar toen waren de jaren negentig over hen neergedaald en de prijzen van het Californische onroerend goed gekelderd. Decker kende veel mensen die in moeilijkheden waren geraakt omdat ze zich te diep in de schulden hadden gestoken. De plotselinge daling van het inkomen had, samen met de hoge hypotheken, veel mensen ertoe gedwongen hun stukje paradijs voor een veel te laag bedrag van de hand te doen.


  Ze stopten voor het adres dat ze hadden opgekregen. Het was een huis in tudorstijl met een dak van echte leisteen en een façade die bestond uit bakstenen en donkerbruin gebeitste kruisbalken. Het gazon was een gladde smaragdgroene zee die uitvloeide op een kust van weelderige varens en hoog springzaad dat opnieuw zou gaan bloeien zodra het wat warmer werd. De voordeur had panelen en glas-in-loodramen. Decker parkeerde de Plymouth en stapte samen met Marge uit. Over een pad waarvan de stenen in een weefpatroon waren gelegd, liepen ze naar de voordeur.


  Over het huis waakte een magere vrouw met kort zwart haar, dat tot vlak op de schedel was geknipt. Ze droeg een lang, met glittertjes versierd T-shirt, een zwarte legging en open schoenen met hoge hak. De nagels van haar tenen waren vuurrood gelakt, net als haar heksachtige vingernagels. Ze had donkere ogen en een donkere huid en haar wangen waren aangezet met rouge. Oorbellen ter grootte van halve dollars hingen aan haar oorlellen. Decker vroeg zich af hoe zo'n dun flapje huid zo'n gewicht kon dragen. Haar ogen kwamen tot leven toen ze zag dat hulp was gearriveerd. Ze tikte op haar horloge.


  'Eindelijk!' Ze begon te graven in een slappe handtas met de afmetingen van een kleine koffer. 'Zal ik de deur maar voor u opendoen?


  Ik wil zelf niet nog een keer naar binnen gaan. Het huis is zo leeg... zo levenloos.' Haar stem zakte weg. 'Ik wil alleen maar weten of alles in orde is, en dan laat ik u verder met rust.'


  Ze sprak met een zwaar accent.


  Marge keek naar Decker. De vrouw trok opeens wit weg. 'U bent toch van de politie?'


  Marge haalde haar politiepenning te voorschijn. 'Ja, mevrouw, wij zijn van de politie.'


  'Zegt u maar Orit, alstublieft. Dit is het huis van mijn broer. Ik heb al twee dagen niets van hem gehoord.'


  'Waarom denkt u dat er iets mis is?' vroeg Marge. 'Misschien is hij op vakantie.'


  'Dat bestaat niet,' verklaarde Orit. 'Dalia werkt bij mij op de zaak en heeft niets gezegd. En de jongens zitten nog op school. De school weet van niets. Bovendien ben ik hier gisteren ook geweest. De krant en de post worden gewoon bezorgd.' Ze boog haar hoofd naar achteren om Decker aan te kijken. 'Mijn broer is diamanthandelaar. Hij handelt in grote diamanten en veel geld. Het gaat niet goed met de economie. Mensen doen soms rare dingen. Je weet het nooit. Ik maak me zorgen over mijn broer.'


  Marge en Decker keken elkaar even aan en haalden toen hun notitieboekjes te voorschijn. 'Denkt u dat uw broer betrokken kan zijn bij iets... illegaals?' vroeg Marge.


  Orit zette meteen haar stekels op. 'Natuurlijk niet. Mijn familie zit al meer dan honderd jaar in de diamanthandel. Onze naam is Jalom; dat betekent "diamant". Mijn vader heeft ons geleerd hoe je diamanten moet slijpen voordat we konden lezen. Arik zou zich nooit ophouden met louche zaakjes. Maar niet iedereen is eerlijk.'


  'Denkt u aan iemand in het bijzonder?' vroeg Decker.


  Orit beet op haar rode onderlip. 'Nee. Niemand in het bijzonder. Gaat u maar naar binnen, ja?'


  Marge zei: 'De agenten die hier gisteren zijn geweest, zeiden dat ze niets bijzonders hebben gezien.'


  Orit maakte een wapperend gebaar. 'Ik mocht die agenten niet -hun houding. Ze keken alsof ze me helemaal niet wilden helpen. Alsof ze dachten: waarom moeten we onze tijd verkwisten aan die rare buitenlandse.'


  'Dat dachten ze vast niet,' zei Marge.


  Ze schokschouderde. 'U mag denken wat u wilt.'


  'Hebt u aan die agenten verteld dat uw broer diamanthandelaar is?' vroeg Decker.


  'Nee. Waarom zou ik persoonlijke informatie verstrekken aan mensen die neerbuigend tegen me doen? U tweeën hebt tenminste notitieboekjes te voorschijn gehaald en ziet eruit alsof u luistert. U speelt het goed.'


  Decker glimlachte. 'We spelen niets. Het is onze taak de burgers te helpen. Wanneer hebt u voor het laatst met uw broer gesproken?'


  Orit zei: 'Twee dagen geleden. Ik heb de politie gisteren gebeld en vandaag weer. Het bevalt me niets. Ik ben bang.'


  'Erg stil hier,' zei Marge. 'Hebben ze geen huisdieren?'


  'Nee. Arik houdt niet van dieren.' Orit slaakte een zucht. 'Misschien overdrijf ik. Maar het is zo raar. Arik zou nooit zomaar weggaan zonder iets te zeggen. Dalia zou niet verdwijnen zonder me te vertellen waarom. En de jongens. Waar zijn de jongens? Waarom zouden ze die midden in het jaar van school halen zonder iets tegen mij te zeggen? Zelfs al zou het maar voor een paar dagen zijn?'


  'Zitten ze hier in de buurt op school?' vroeg Marge.


  'Ja. Mijn dochter zit bij Dov in de klas. Gil is een jaar ouder.'


  'Hebt u uw dochter naar haar neven gevraagd?' vroeg Marge.


  'Ja, natuurlijk, wat dacht u dan?' Orit schudde haar hoofd. 'Ze weet niets. Er is iets mis.'


  Decker liet zijn notitieboekje in zijn jaszak glijden en haalde zijn hand over zijn rode haar. 'Zou u de deur voor ons willen openmaken?'


  Weer begon Orit in haar tas te rommelen. 'Ja. Mag ik buiten wachten?'


  Marge zei: 'Ja, dat is goed.'


  Orit viste een sleutel uit de grote tas. 'Hier heb ik hem.' Ze deed de deur van het slot en duwde hem wijd open. 'Neem er gerust de tijd voor.' Ze glimlachte flauwtjes. 'En kom me dan alstublieft vertellen dat ik me hysterisch gedraag. Dat er niets aan de hand is.'


  


  3


  


  


  


  Het eerste wat Marge opviel, was dat het binnen erg koud was. Veel steen en marmer - elegant maar niet gezellig. Hun voetstappen echoden toen zij en Decker door de grote, twee verdiepingen hoge hal liepen. Het huis had de hal als centraal punt: zitkamer rechts, eetkamer links, huiskamer rechtdoor. Ze bleef staan en keek op naar het vijf meter hoge verzonken plafond.


  'Aardig optrekje. Diamanten zijn blijkbaar bestand tegen recessies.'


  'Dat neem ik aan.'


  'Wat vind je van mevrouw Bar Lulu?' vroeg Marge.


  'Ze wekte nieuwsgierigheid in me op.'


  'Ik had precies hetzelfde,' zei Marge. 'Denk je dat ze meer weet dan ze laat merken?'


  'Misschien.' Decker keek om zich heen. Het huis was zo kolossaal dat zelfs een grote vent als hij zich er klein voelde. Het eerste wat hem opviel was een grote versierde mezoeza op de deurpost - een zilveren koker, bewerkt met wijnranken, bladeren en fruit. In zijn eigen huis zou het opzichtig staan, maar hier paste het volledig bij de rest van de rijkdommen. Toch zat hem iets niet lekker. Hij zette het gevoel van zich af.


  'Ik doe de benedenverdieping, jij boven. Misschien is er boven meer dan één verdieping. Ik meen zolderramen gezien te hebben. Maar misschien is het alleen een rommelzolder.'


  'Waar je bijvoorbeeld lijken kunt wegstoppen,' zei Marge. 'Ik roep wel als ik iets vind.'


  'Ik ook.'


  Marge verdween. Decker keek om zich heen terwijl hij een platte-grondje schetste. De hal was zo groot dat hij zelfs meubels bevatte -in het midden stond een grote tafel met een abstract beeld erop, geflankeerd door twee oorfauteuils bekleed met brokaat. Twee open vitrinekasten tegenover elkaar tegen de muren. Die aan de linkerkant, naast de deur van de eetkamer, bevatte rechtop in houdertjes ge plaatste porseleinen borden. Die tegen de rechtermuur bevatte beeldjes en een schaal.


  Decker bekeek de beeldjes. Twee veelkleurige porseleinen vechthonden, een groepje cloisonné papegaaien, een set bleekblauwgroene vazen beschilderd met vuurspuwende draken, en een eenvoudige groene schaal met craquelé glazuur die waarschijnlijk een maandsalaris kostte.


  Hij staarde naar de beeldjes, langer dan nodig was. De honden waren nauwkeurig achter elkaar geplaatst, de felle kleuren in elkaar overlopend. De schaal was duidelijk het pronkstuk. Die stond tenminste apart op een plank. De papegaaien leken erg oud; het blauwe email was dof geworden. De vazen hadden de vorm van thermometerglaasjes waarop de draken vanaf de onderkant langs de halzen omhoog kronkelden.


  Interessante spullen, maar alweer leek iets niet te kloppen. Het huis begon te lijken op een werk van Escher - veel trappen die nergens naartoe gingen. Hij blies hoorbaar zijn adem uit, zette de vraagtekens van zich af en ging verder. Hij liep door een boogvormige deuropening en kwam uit in de zitkamer.


  Het was meer een museum dan een kamer in een huis - grotachtig, met een gewelfd plafond en een witmarmeren vloer die op strategische plekken was bedekt met dikke tapijten met gebloemde patronen. Kunstwerken sierden perzikkleurige muren die langs het plafond waren afgewerkt met gebeeldhouwd lijstwerk. Het meubilair was spectaculair - grote combinatiesofa's met geborduurde kussens en plaids. Veel tafels maar op geen ervan stonden lampen. Decker keek op. In de plafondlijsten waren kleine lampjes ingebouwd.


  Hij begon aantekeningen te maken.


  Heel veel porselein - vazen en beeldjes op de tafels, op de schouw en in een bijna twee meter hoge vitrine met spiegels. Een kostbare verzameling, maar toch waren de voorwerpen niet aan de tafels of schappen geklonken. Hij vroeg zich af of Jalom verzekerd was tegen aardbevingen.


  Hij ging door.


  De zitkamer had een halfronde uitbouw. Decker stapte naar binnen en knipte het licht aan nadat hij een latex handschoen had aangetrokken. Een hoogglanzende, geheel betimmerde ruimte gevuld met boeken. De bibliotheek. Keurig... smetteloos... alles leek op z'n plek te staan.


  Hij liep terug om de andere zijde van de benedenverdieping te bekijken. De eetkamer was al even ruim ontworpen als de zitkamer. Een hele muur werd in beslag genomen door een buffetkast waarin porselein en kristal flonkerden. Een andere muur vormde de achtergrond voor een antieke klok.


  Jalom leek goed bij kas te zitten. Vroeger zou Decker gedacht hebben dat de man rijk was. Maar door de verderfelijke nieuwe trend van op afbetaling kopen, die de afgelopen tien jaar zo sterk was opgekomen, kon je er tegenwoordig niets meer van zeggen. Decker vroeg zich af hoeveel van de voorwerpen volledig waren betaald. Hij liep door de voorraadkamer de keuken in.


  Die was groter dan Marge' hele flat - een steriele ruimte met witgelakte kastdeurtjes, een donker granieten aanrecht en dito werkbladen. Een ingebouwde eethoek. Hij haalde zijn gehandschoende vinger over de tafel en het aanrecht. Ze leken schoon. In ieder geval zat er geen bloed aan.


  Vrouwen werden in de slaapkamer vermoord, mannen in de keuken.


  Decker trok de laden voor het bestek en ander keukengerei open. Er leek niets te ontbreken, de messenset was compleet.


  Hij keek in de kastjes. Het echtpaar was duidelijk joods, maar leek geen koosjere keuken te hebben. Decker zag maar één set eenvoudige borden en één set van porselein. Hij draaide een van de porseleinen borden om. Limoges - treefLimoges. Om een of andere dwaze reden stoorde het hem dat Israëli's zich niet aan de voorschriften voor een koosjere keuken hielden, vooral wanneer ze een grote mezoeza in de hal hadden hangen.


  Hij dacht even na en keek naar de deurpost van de keukendeur. Geen mezoeza. Dat was niet ongebruikelijk. Alleen in orthodoxe huizen zag je mezoeza's op iedere deurpost.


  Verder - door de keuken naar een bijkeuken en een achterportaal. De deur naar de achtertuin zat op slot. Hij opende de deur en bekeek de achtertuin. Die werd voor het grootste deel in beslag genomen door een zwembad en een patio. Een lange rij bloemen langs een gestuukte muur gaf aan waar de tuin eindigde. De tuin leek niet groot genoeg om lijken in te begraven, maar dat zou hij zo dadelijk nog nader bekijken.


  Terug naar binnen, naar de woonkamer. Net als de bibliotheek was die gelambriseerd. Maar hier was veel meer licht en de schilderijlijstjes waren gemaakt van blond, genopt esdoornhout. Er stond comfortabel maar duur meubilair. Een grote leren bank met losse elementen, bezaaid met geborduurde kussens en plaids; aan één kant van de kamer stonden suède stoelen rond een met groen vilt beklede tafel. Een van de muren werd in beslag genomen door een plafondhoge schouw; tegenover de open haard was een bar met spiegels erachter. Op de spiegelplanlcen stonden voorwerpen van geslepen kristal en een moderne glazen menora. Decker moest twee keer kijken, maar het was inderdaad een menora. De twee overgebleven muren hingen vol familiefoto's. Decker liep ernaartoe om de kiekjes te bekijken.


  De jongens als baby's, als kleuters en toen op hun bar mitswa met de thora in hun armen, hun gebedssjaal over hun schouders gedrapeerd. Op de religieuze foto's waren ze nog niet echt in de puberteit. Een jaar later - op de klassenfoto's van de middelbare school - zagen ze er al een stuk volwassener uit. Op de meest recente foto's zag je de jongens hoofdzakelijk sporten - de ene deed aan basketbal en voetbal, de ander aan zwemmen.


  Van Orit wist Decker dat de jongens slechts een jaar in leeftijd verschilden, maar op de foto's kon je amper zien wie de oudste was. Nadat hij ze heel lang had bekeken, kwam hij tot de conclusie dat Gil de zwemmer was - hij had een kleine moedervlek onder zijn oog. Dov, had Orit gezegd, was een jaar jonger.


  Knappe jongens - gespierd, met donker, krullend haar en donkere ogen. Ze leken op hun vader. Er was een aantal gezinsfoto's - een paar formele portretfoto's en een vergroting van het gezin in vrijetijdskleding: pa en de jongens naast elkaar, gekleed in T-shirts en spijkerbroeken, met mam zittend op de voorgrond in een soepele, gebloemde jurk en rijglaarsjes.


  Mam.


  Ze leek er niet bij te horen - een heel andere genetische lijn, met lichte ogen, steil kastanjebruin haar en een perzikhuid. De uitdrukking op haar gezicht was zacht, de ogen leken vriendelijk. De lichaamstaal op de foto liet zien dat de jongens zich wat naar haar bogen, niet naar de vader... wat dat ook wilde zeggen. Kinderen voelden zich meestal nauwer verwant met hun moeder.


  Hij liep naar de bar en keek in de laden. Flessenopeners, ijstangen, een ijshamertje, roerstokjes voor longdrinks, plastic tandenstokers en een ijspriem. Die ook al niet bedekt was met bloed.


  Decker tikte met zijn potlood op zijn notitieboekje. Op het oog leek alles in orde. Hij klapte het boekje dicht en ging naar boven. 'Vier slaapkamers,' zei Marge. 'Die van de ouders, een logeerkamer en de jongens hadden ieder hun eigen kamer.' Ze haalde de punt van haar schoen over de zachte bruine vloerbedekking op de overloop. 'De jongens deelden samen een badkamer; die van de ouders is een marmeren paleis.' Ze hief haar handen op. 'Ik heb niet alles uitgekamd, maar wel overal gekeken. Er is me niets bijzonders opgevallen. Hoe ben jij gevaren?'


  'Ook ik heb op het eerste gezicht niets geks gezien,' zei Decker. 'Ben je op de zolder geweest?'


  'Ja. Die is niet afgewerkt en er staat alleen een boiler voor de centrale verwarming. Heb je onder het huis gekeken?'


  'Daar is alleen een kruipruimte en een kleine wijnkelder die onaangeroerd lijkt.'


  'Geen geheime martelkamer?'


  'Nee, voorzover ik het heb kunnen zien, tenminste.' Decker bladerde in zijn aantekeningen. 'Alle drie de auto's staan in de garage. Ik heb in de tuin, de kleedruimte bij het zwembad en de bloemperken gekeken maar niets bijzonders gezien.'


  'Ik heb wat koffers gevonden,' vertelde Marge. 'Ze hebben geen koffersets. Er kunnen dus koffers ontbreken, maar daar kan ik niets van zeggen. Al hun kleren lijken er ook nog te zijn, maar ook hier kunnen we niet weten of er soms een spijkerbroek ontbreekt.'


  'Ze gaan het ons erg moeilijk maken,' zei Decker. 'Ik heb een paar vragen. Deze man is een belangrijke diamanthandelaar, nietwaar?'


  'Ja,' zei Marge. 'Je vraagt je af of er een safe is. Ik heb niets gevonden. Ik heb in de kasten gekeken, achter schilderijen, onder wandkleden. Ik neem aan dat jij ook niets hebt gevonden. Anders zou je dit niet vragen.'


  'Je bent al een echte beroeps,' zei Decker. 'Maar ik heb inderdaad geen safe gevonden.'


  'Ook niet in de kelder?'


  'Tenzij hij achter al die dure flessen zit. Ilc heb ze niet allemaal uit het rek gehaald.'


  'En ik heb niet achter de boiler op zolder gekeken,' zei Marge. 'Maar wel in de wc-pot - waar de junks hun stuff verstoppen. Niets. Heb je in de vrieskist gekeken?'


  'Ja. Etenswaren en ijs - van het H2O-soort.'


  'Laten we de zuster naar de kluis vragen en afwachten wat ze zegt. Wat is de volgende vraag, rabbi?'


  'De logeerkamer. Ik heb even snel gekeken. Geen kleren in de kast of de laden. De badkamer was smetteloos - geen restjes tandpasta in de wastafel of niks. En er hangen gastendoekjes, geen gewone handdoeken.'


  Marge keek hem verbaasd aan. 'In de logeerkamer leg je meestal gastendoekjes neer.'


  'Dat bedoel ik nu juist,' zei Decker. 'Het is dus echt een logeerkamer.' Hij bewoog zijn stijve, vlezige schouders heen en weer. 'Beneden is geen kamer voor een dienstmeisje, Margie. Het is een groot huis... denk je dat mams het helemaal in haar eentje schoonhoudt?'


  Marge zei: 'Ze hebben dus geen inwonende werkster. En jij wilt weten wie de werkster is.'


  'Het is altijd verstandig om het personeel aan de tand te voelen.'


  Marge' ogen lichtten op. 'Denk jij dat het personeel er iets mee te maken heeft?'


  'Ik sta alleen maar hardop te denken.'


  Marge lachte. 'Ik trek te snelle conclusies. Uit pure verveling. Ik zal de zuster even gaan vragen binnen te komen. Wil jij de eerste ondervraging op je nemen?'


  'Nee, doe jij het maar,' zei Decker. 'Het is jouw zaak.'


  Marge gaf niet meteen antwoord en schudde toen haar hoofd.


  'Wat is er?' vroeg Decker.


  'Er is iets griezeligs aan deze zaak.'


  'Vind ik ook,' zei Decker. 'We hebben het hele huis bekeken. Alles lijkt perfect in orde. Er hangen kleren in de kasten, er liggen etenswaren in de koelkast en er staan drie auto's in de garage. Allemaal heel normaal, maar waar zijn de bewoners? Je zou bijna denken dat het huis getroffen is door een atoombom.' Hij zweeg even. 'Ben je er klaar voor om de zuster te ondervragen?'


  Marge knikte. Ze liepen de trap af naar de marmeren hal. Decker legde zijn hand op Marge' schouder, voordat ze naar de voordeur kon lopen.


  'Momentje.' Decker kromde zijn vinger en wees toen naar de vitrinekast. 'Wat is er fout aan dit plaatje?'


  Marge staarde naar de kast. 'Hoe bedoel je?'


  'Er lijkt iets... niet juist.'


  Marge bekeek de voorwerpen van dichtbij, deed toen een stap naar achteren en bekeek de hele vitrine. 'Het zijn open schappen. Zijn vitrinekasten niet meestal gesloten?'


  Decker zei: 'Dat is ook raar, nu je het zegt. Maar dat is niet wat ik bedoel.'


  Marge deed weer een stap naar voren en bestudeerde de voorwerpen een voor een. Op de bovenste schap stonden twee vechtende honden, op de tweede stond een eenvoudige groene schaal, op de derde een set papegaaien en de onderste bood plaats aan twee blauwgroene vazen met bas-reliëf draken erop.


  'Er is niets gebroken.'


  'Nee.'


  'Vreemde honden,' merkte Marge op. 'Al die kleuren die in elkaar overvloeien. En die agressieve houding. Hun ruggen zijn gekromd en ze ontbloten hun tanden. Ik vind ze eng.'


  Decker knikte. Het ging inderdaad om de houding van de honden. Daar was iets mee. Hij concentreerde zich op de tanden. Elk van de beeldjes had vier grote wolfstanden - twee in de bovenkaak en twee in de onderkaak, allemaal scherp gepunt. Er ontbrak geen schilfertje aan.


  Marge streek het haar uit haar ogen. 'Weet je wat, Pete? Als het mijn honden waren, zou ik ze tegenover elkaar plaatsen, in plaats van achter elkaar als olifantjes...'


  'Dat is het,' viel Decker haar in de rede.


  'Was dát wat je dwars zat?'


  'Dat was het,' zei Decker.


  'Goh, een kunstliefhebber. Dat had ik nooit achter je gezocht.'


  Decker lachte. 'Weet je waarom het raar staat?'


  Weer keek Marge naar de beeldjes.


  'Vanwege de papegaaien, Marge,' zei Decker. 'De papegaaien kijken naar elkaar, maar de honden niet.'


  Marge zei: 'En wat heeft dat te maken met de prijs van eieren in Mongolië?'


  Decker haalde zijn schouders op. 'Misschien niets. Maar ik zal het toch maar aan de zuster vragen.'


  'Denk je dat zij weet waarom de honden niet naar elkaar kijken?' 'Misschien heeft ze mams geholpen ze neer te zetten,' zei Decker. 'En heel misschien weet ze hoeveel in Azië de eieren kosten.'
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  Rina klemde de hoorn van de telefoon onder haar kin, afgeleid door Hannahs gebrabbel. Ze zat naast haar dochtertje op de deken die ze midden in de zitkamer op de vloer had uitgespreid. Het was een speeldeken met speeltjes erin genaaid - een spiegel, een bijtring, wat blokjes die piepten en veel zachte beestjes. Maar Hannah wist nu onderhand wel dat het konijntje piep zei als je op zijn buik drukte. Ze begon te klagen.


  Natuurlijk was toen net de telefoon gegaan. En Rina was zo dom geweest aan te nemen. Iedere keer dat Rina iets zei, brabbelde Hannah op luidere toon. De monoloog van de baby zwol aan tot een luid geblèr, dat gepaard ging met veel gekwijl.


  'Momentje, Honey.' Rina probeerde Hannahs mondje schoon te vegen. De baby protesteerde door hard nee te schudden en ging nu over op abababababa.


  Honey zei: 'Misschien kan ik je beter straks terugbellen, Rina.'


  'Nee, het gaat best, hoor. Ze wil gewoon óók iets zeggen.'


  'Ze klinkt aanbiddelijk,' zei Honey. 'Ik ben gek op baby's. Op kinderen. Ze zijn zo heerlijk onschuldig. Ik had er nog tien moeten hebben.'


  Honey klonk spijtig. Zo spijtig dat Rina zich afvroeg waarom ze er dan niet nog tien had gekregen. In hun kringen waren gezinnen met een dozijn of meer kinderen helemaal niet ongewoon. Het zette Rina aan het denken. Misschien was er een reden waarom Honey niet meer kinderen had. Misschien hadden ze meer met elkaar gemeen dan Rina aanvankelijk had gedacht.


  'Geniet van haar,' ging Honey door. 'Ik hoef jou dit natuurlijk niet te vertellen, maar ze worden zo gauw groot. Het ene moment zijn het nog heerlijke knuffeldiertjes en voor je het weet zijn het grote jongens en mag je al blij zijn als je op je verjaardag een vluchtige zoen op je wang krijgt.' Ze giechelde. 'Gelukkig krijg ik die nog. Ik ken ook jongens die weigeren hun moeder aan te raken.'


  'Wat belachelijk,' zei Rina. 'Negiah - aanraking tussen mannen en vrouwen - slaat niet op moeders en zoons.'


  'Ik weet dat het belachelijk is,' zei Honey. 'Maar wat doe je eraan?


  De rebbe moet gelukkig ook niets van dit extremisme hebben. Hij is weliswaar tegen telefoons, maar machines zijn niet te vergelijken met liefde. En het gaat immers om liéfde. Liefde tussen de mens en Hasjeem, tussen de mensen onderling, tussen een man en een vrouw - al deze dingen maken de wereld juist zo mooi. Liefde is wat ons onderscheidt van de dieren.'


  Rina keek naar Ginger, hun Ierse setter. Het grote, roodbruine dier lag bij hen op de deken en snuffelde aan Hannahs been. Rina wist niet veel over honden - toen ze met Peter was getrouwd, had ze zijn dieren erbij gekregen - maar had de indruk dat Ginger een onuitputtelijk vermogen bezat om lief te hebben. Rina was zelf altijd van mening geweest dat de mens zich van de dieren onderscheidde door zijn geweten en vermogen tot berouw, maar Honey klonk zo oprecht en het was een aardige gedachte.


  'Liefde is iets prachtigs,' zei Rina. 'We hebben allebei een fijn gezin, baroech Hasjeem.'


  Rina merkte dat het stil bleef aan de andere kant. Ze hoorde wat achtergrondgeluiden, iemand die om een dozijn bagels met sesamzaad vroeg.


  Honey zei: 'Rina, ik wil je graag bedanken dat je me zo snel hebt teruggebeld. En dat we mogen komen logeren. Je hebt geen idee hoe opwindend ik het vind om eens echt op vakantie te gaan.'


  'Daar ben ik blij om, Honey.'


  'Ababababababbam,' riep Hannah. 'Jieieieieieie!'


  Rina gaf de baby een flesje. 'Zal ik de anderen laten weten dat je komt?'


  Een korte stilte. Toen zei Honey: 'Eerlijk gezegd, liever niet. Ik wil wat tijd voor mezelf en de kinderen, zonder dat er andere mensen bij zijn. Daarom...' Ze zweeg abrupt.


  'Daarom heb je mij gebeld,' zei Rina. 'Het is goed. Ik voel me echt niet beledigd. Je wilt je in alle rust ontspannen. De gemeenschap is gegroeid, Honey Vroeger kenden we iedereen die een keppeltje droeg, maar dat is niet meer zo. Je kunt doen wat je wilt zonder dat iemand je lastigvalt. Al zullen we het dorpse in ons waarschijnlijk nooit kwijtraken. Daarom blijven we een groep. Maar jij weet net zo goed als ik dat het groepsverband je ook aan banden kan leggen.'


  'Ik ben alleen maar aan vakantie toe.' Honey klonk wanhopig. 'Je hebt geen idee wat een tova je doet. Heel hartelijk bedankt.'


  'Graag gedaan, hoor.'


  Hannah smeet haar fles de kamer door. Ginger sprong meteen overeind om hem op te halen. Toen Hannah nog maar net had ontdekt dat ze met dingen kon gooien, was Ginger steeds achter het voorwerp aangegaan maar er dan jankend bij blijven zitten tot iemand het opraapte. Uiteindelijk had Rina haar apporteren geleerd. Aangezien Peter niet jaagde, was het fijn dat Ginger eindelijk de kans kreeg haar genetisch gecodeerde werk te doen. De hond gaf Hannah het flesje, maar de baby gooide het meteen weer weg, nu een andere kant op. Weer vloog de setter erachteraan. De hond was dol op dat spelletje.


  Rina vroeg: 'Wanneer precies wil je komen, Honey?'


  Honey klakte met haar tong. 'Zouden we morgenochtend al kunnen komen, of is dat te vroeg?'


  Eerlijk gezegd was dat wel erg snel, maar er lag iets smekends in Honeys stem. Rina zei: 'Je mag komen wanneer je wilt.'


  'O, wat fijn!'


  Rina kon Honey bijna zien glimlachen.


  'Haal alsjeblieft niets voor ons overhoop,' zei Honey op dringende toon. 'Het is meer dan genoeg dat we mogen komen. Ik weet nog niet welk toestel we nemen, maar ik bel je wel vanaf het vliegveld in Los Angeles. Als je dan niet thuis bent, geeft dat helemaal niets. Dan wachten we gewoon op het vliegveld. Het is voor de jongsten de eerste keer dat ze vliegen, dus vinden ze alles mooi.'


  Rina zei: 'Ik ben de hele ochtend thuis, hoor.'


  'Dank je wel, Rina,' zei Honey. 'Uit de grond van mijn hart. Heel hartelijk dank.'


  


  'Een safe?' Orit keek verbaasd. 'Waarom zou hij een safe hebben? Hij bewaart al zijn losse diamanten in de kluis in de stad.'


  'Uw schoonzuster zal toch wel wat sieraden hebben,' zei Marge. 'Waar bewaart ze die dan?'


  'In de stad.' Orit ijsbeerde door de hal, over haar armen wrijvend. 'Wanneer ze een van haar sieraden wil, belt ze Arik dat hij het voor haar moet meebrengen. Dat doe ik zelf ook altijd.'


  'Bewaart hij dan ook dingen voor u?'


  Orit knikte. 'Het zijn familiebezittingen - van mij en mijn broer. Als Dalia ze wil gebruiken... mag dat natuurlijk. Ooit zal mijn dochter ze op haar bruiloft dragen, ken jirboe.


  Toen Orit glimlachte, verscheen er een spinnenweb van rimpeltjes bij haar ooghoeken.


  'Mijn vader is een erg slimme man. Hij heeft een aantal prachtige sieraden uit Europa weten te smokkelen. Dingen die al honderden jaren eigendom zijn van onze familie. Alle juwelen die hij niet hoefde te gebruiken om de grenssoldaten om te kopen, heeft hij steen voor steen doorgeslikt. Op de boot kreeg hij erge diarree.'


  Ze lachte, maar de lach had een droevige ondertoon.


  'Hij mocht bijna Israël niet in - dat was toen nog Brits Palestina. De Engelsen waren net zo erg als de Duitsers. Maar een diamant hier, een edelsteen daar en opeens werd Mendel Stein door de soldaten veranderd in Mosjee Jalom. Ze gaven hem een nieuwe identiteit, een nieuw paspoort, alles. Daarom heeft mijn vader Arik en mij diamantslijpen geleerd - een beroep dat je altijd met je mee kunt nemen.'


  Decker zei: 'Ik heb een vraag voor u. Wanneer u dus een bepaald sieraad wilt dragen, belt u uw broer dat hij het voor u moet meebrengen?'


  'Nachon,' antwoordde ze. 'Dat klopt.'


  'Dan draagt u de sieraden 's avonds en daarna gaat u weer naar huis.' 'Ja.'


  'Waar laat u ze tot u ze de volgende ochtend weer aan uw broer geeft?'


  Orit gaf geen antwoord.


  Decker zei: 'U zult iemand in vertrouwen moeten nemen, als u erachter wilt komen wat er aan de hand is.'


  'U denkt dus dat er iets mis is.'


  'We zijn een tikje ongerust,' zei Marge.


  Orit schokschouderde. 'Op mijn nachtkastje. Als ik ze wilde verbergen, zou ik ze niet in mijn safe stoppen.'


  'Dus u hebt wél een safe,' zei Marge.


  'Ja, maar die is alleen voor inbrekers.'


  Decker en Marge keken elkaar aan.


  'Ze weten dat je in diamanten handelt, dus moetje ze iets geven als ze inbreken. Anders worden ze kwaad. Maar je legt nooit goede spullen in de safe... alleen prullen.'


  Weer keken Marge en Decker elkaar aan.


  'Ook dat heb ik van mijn vader geleerd,' zei Orit.


  'Wat hebt u nog meer van uw vader geleerd?'


  Orit aarzelde even en zei toen: 'Voordat mijn vader een kluis kon nemen in het diamantcentrum in Tel Aviv, moest hij veel losse edelstenen thuis bewaren. Die legde hij altijd in het toilet.'


  Marge zei: 'Daar hebben we gekeken.'


  'Echt waar?' Orit keek onthutst.


  'Drugshandelaars bewaren hun stuff in de stortbak,' legde Decker uit. 'We hebben ook in de diepvries gekeken - dat is ook een bekende plek. Daar lag niets. Weet u nog meer plekken?'


  Orit staarde hen aan en schudde toen haar hoofd.


  Marge keek om zich heen. 'Als ik een zakje diamanten was, waar zou ik dan zijn?'


  Decker tikte met zijn voet op de vloer. Weer gleed zijn blik naar de mezoeza. Omdat hij een nieuweling was in het joodse geloof, besefte hij, had het eventjes geduurd voordat hij doorhad wat er mis was. Me-zoeza's die bestemd waren voor de voordeur van het huis, moest je op de buitenkant van de deurpost aanbrengen. Deze zat aan de binnenkant. Misschien wilden ze niet dat hij vies zou worden, omdat hij zo kostbaar was.


  Hoewel...


  Decker deed weer latexhandschoenen aan. 'Rechercheur Dunn, zou je even een schroevendraaier voor me willen halen uit de kofferbak van de auto?'


  'Komt eraan, brigadier.'


  'Wat gaat u doen?' vroeg Orit.


  'Blijf er maar bij,' antwoordde Decker. 'Ik wil een lid van de familie als getuige hebben, voor het geval we de hoofdader vinden.'


  'De hoofdader? Wat bedoelt u daarmee?'


  'Geld, misschien diamanten.' Decker wees naar de mezoeza. 'Daarin.'


  'Wat?' zei Orit. 'Doe niet zo raar. Dat is een religieus voorwerp.'


  'Ik weet wat een mezoeza is, mevrouw Bar Lulu. Ik weet ook waar ze aangebracht behoren te worden. Betecha oewesja'arecha - op uw huizen en hekken - aan de buitenkant.'


  Orit staarde hem aan. 'U spreekt Hebreeuws?'


  'Nee, maar ik ken de Sjema.'


  'Nu weet ik waarom ik u meteen aardig vond.'



  Marge kwam weer binnen en gaf Decker de schroevendraaier. Voorzichtig draaide hij de twee schroefjes los waarmee de perkamenthouder aan de muur was bevestigd. Ze zaten losser dan hij had verwacht. Hij keek in de holte van de zilveren koker.


  Leeg - waar was het stukje perkament met het heilige gebed?


  Had er wel ooit een stukje perkament in gezeten?


  Hij liet Orit de lege huls zien. 'Mag ik dit meenemen als bewijsmateriaal?'


  'Bewijsmateriaal? Waarvan?' vroeg Orit.


  'Ik wil laten onderzoeken welke vingerafdrukken hierop staan.'


  'Denkt u dat Arik daarin geld bewaarde?'


  'Wat denkt u zelf, mevrouw Bar Lulu?' vroeg Marge.


  'Ik vind het vreemd dat de Sjema er niet in zit, maar Arik is dan ook niet religieus.'


  'Waarom heeft hij dan een mezoeza?'


  'Misschien voor de jongens.' Orit gebaarde met haar hand. 'Neem hem gerust mee als bewijsmateriaal. Zolang u hem maar terugbrengt.'


  'Mevrouw Bar Lulu,' zei Decker, 'heeft uw schoonzuster een werkster?'


  'Niet meer. Dalia heeft zes jaar lang een heel goede werkster gehad, maar Amelia is een maand geleden teruggekeerd naar El Salvador. Dalia zoekt nu naar een nieuw meisje. Ze is erg kieskeurig over wie ze in huis haalt.'


  'Wie maakt het huis nu dan schoon?' vroeg Marge.


  'Mijn werkster, Bonita, helpt Dalia eens per week. Er is niet veel te doen, afgezien van de was. De jongens houden hun eigen kamers bij. Bonita zou morgen komen. Wat zal ik tegen haar zeggen?'


  Marge zei: 'Zeg maar dat ze niet hoeft te komen tot we weten waar het gezin is.'


  'Dat was ik eerlijk gezegd al van plan, ja.'


  Decker vroeg: 'Weet u iets over de porseleinen hondjes in de hal?'


  'Hondjes? Welke hondjes?'


  Daarmee had hij eigenlijk al antwoord gekregen op zijn vraag.


  'Wilt u de hondjes ook meenemen?' vroeg Orit.


  Decker schudde zijn hoofd. 'Alleen de mezoeza. U moet een verklaring ondertekenen dat u ons toestemming hebt gegeven hem mee te nemen,' zei Decker. 'Dan weten we zeker dat iedereen kan zien dat we dit volgens de letter van de wet hebben gedaan.'


  'De letter van de wet?' vroeg Orit.


  'Dat het allemaal koosjer is,' zei Decker.


  'O, bedoelt u dát.'
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  Zittend aan de eetkamertafel, die de afmetingen had van een tafel in een vergaderzaal, voelde Decker zich een beetje als een filmbons. Het tafelblad was een plaat roze marmer met witte en blauwe aderen - ongetwijfeld uit een exotische steengroeve en op bestelling gemaakt. Orit Bar Lulu zat rechts van hem, Marge aan de overkant van de roze zee. Orit keek bang. Hun langdurige aanwezigheid had haar verdenkingen bevestigd en dat was geen goed nieuws. Decker legde zijn notitieboekje op het steen, zich afvragend of hij erin zou kunnen schrijven zonder het blad te beschadigen. Hij knikte tegen Marge dat ze kon beginnen.


  'Ik zou u graag een paar vragen willen stellen, mevrouw Bar Lulu,' zei Marge.


  'Dat is goed. Daar zit ik hier voor.'


  Marge schraapte haar keel. 'Wanneer hebt u uw broer voor het laatst gezien of iets van hem gehoord?'


  'Twee dagen geleden.' Orit zuchtte. 'We hebben samen geluncht. Arik was naar ons kantoor gekomen, het makelaarskantoor waar Dalia en ik werken.'


  'Hoe heet dat?'


  'Manor One Realty.'


  Marge noteerde dat. 'Is er tijdens de lunch iets bijzonders gebeurd?'


  'Nee. Alles was heel gewoon.'


  'Ze leken niet nerveus? Of opgewonden?'


  'Daar heb ik niets van gemerkt. Maar ik zocht er ook niet naar, natuurlijk.'


  Marge knikte. 'Hoe is de lunch verlopen?'


  'Hoe is de lunch verlopen?' Orit haalde haar schouders op. 'Gewoon. We hebben gegeten, over de kinderen gepraat. Toen zijn Arik en Dalia vertrokken.'


  'Samen?'


  'Ja. Het was bijna sluitingstijd, dus is ze meteen met hem meegegaan. De volgende dag kwam ze niet opdagen. Ik heb daar niets achter gezocht. Makelaars werken vaak van huis uit. Ze kon ook een vrije dag genomen hebben. Ik heb haar 's middags gebeld om te vragen of ze Sjaroni kon oppikken. Ik kreeg geen gehoor. Ik heb twee of drie keer gebeld. Ik kreeg ook het antwoordapparaat niet. Dat vond ik vreemd, dus toen heb ik mijn broer op zijn werk gebeld. Zijn compagnon vertelde me dat hij die dag niet op zijn werk was gekomen - terwijl hij daar van tevoren niets over had gezegd. Saul was kwaad, dat was wel duidelijk. Ik wilde Arik niet in moeilijkheden brengen, dus heb ik een smoesje verzonnen.'


  'Wat voor smoesje?' vroeg Marge.


  'O, wat iedereen zou zeggen in zo'n geval. Dat hij plotseling weg moest... dat hij iets belangrijks moest doen. Saul was er niet van gediend. Hij zit Arik altijd op z'n huid.'


  'Wat bedoelt u daarmee?' vroeg Decker al schrijvend.


  'Ze zijn compagnons. Maar het zijn twee heel verschillende types -water en vuur.'


  Marge zag Decker naar haar opkijken. Daar zouden ze later dieper op ingaan.


  Orit leek het niet in de gaten te hebben. 'Maar net zoals het leven vuur en water nodig heeft, hebben zij elkaar nodig. En dan maakt het niet uit dat ze niet met elkaar overweg kunnen.'


  'Maakten ze in het openbaar ruzie?' vroeg Marge langs haar neus weg. 'Of was het meer een koude oorlog?'


  'Allebei.'


  'Wat is het probleem?'


  Orit trok een nadenkend gezicht. 'Saul is... traag, niet traag, maar...'


  'Behoudend?' opperde Decker.


  'Precies. Saul is behoudend. Arik is creatief - die komt steeds met nieuwe ideeën. Soms kunnen ze daar iets mee doen, soms niet. De jongens zijn een perfecte combinatie voor de business, maar ze werken elkaar op de zenuwen. Saul maakt zich altijd kwaad op Arik omdat hij hem nonchalant vindt. Arik is altijd kwaad op Saul omdat hij vindt dat hij hem remt. Maar toch willen ze elk de ander niet kwijt. Daar zijn ze te slim voor.'


  Decker wist niet of het door de taal kwam, maar Orits woordkeuze leek veelzeggend. 'Wat bedoelt u wanneer u zegt dat Arik nonchalant is?'


  Orit zei: 'Wat ik daarmee wil zeggen?'


  Marge begreep waar Decker op aanstuurde. 'Gaat Arik nonchalant om met Sauls geld?'


  Orit schudde van nee. 'Ik bedoel niet achteloos. Het gaat om het verschil in hun karakters. Arik wil altijd vooruit, vooruit, vooruit. Saul zegt: "Wacht even."'


  'Wat is Sauls achternaam?' vroeg Decker.


  'Gold. Saul Gold.'


  'En hij wist niet waar Arik was?'


  'Nee,' zei Orit. 'Hij was kwaad dat Arik niet op zijn werk was verschenen.'


  Marge keek op van haar notitieboekje. 'Saul was kwaad op Arik?'


  'Heel kwaad,' zei Orit. 'En daarom begin ik me zorgen te maken. Waarom was Arik niet naar zijn werk gegaan? Ondanks wat Saul zegt, heeft Arik veel verantwoordelijkheidsgevoel. Ik heb de politie gebeld. Die stuurde twee agenten die me bekeken alsof ik niet goed wijs was.'


  Marge zei: 'De politie moet vierentwintig uur wachten voordat een volwassene als vermist mag worden genoteerd.'


  'Het gaat niet alleen om een volwassene, maar om een heel gezin!' Orit begon op een nagel te bijten, maar hield er snel mee op. 'Toen Sjarona - dat is mijn dochter - me vertelde dat de jongens niet naar school waren gekomen, begon ik me erg grote zorgen te maken. Toen heb ik de politie weer gebeld en om iemand anders gevraagd. U denkt toch ook dat er iets mis is?'


  Decker zei: 'Het is inderdaad niet gebruikelijk dat een gezin zomaar vertrekt zonder daarover iets te zeggen.'


  Marge zei: 'U hebt dus al twee dagen niets van uw broer of uw schoonzus gehoord?'


  'Noch van mijn neefjes.' Ze huiverde. 'De Heer mag weten waar die zijn.'


  'Wat bedoelt u daarmee?' vroeg Decker.


  Orit beet op haar lip. 'Ik bedoel, als er iets met Arik is gebeurd, waarom zouden de jongens daar dan onder moeten lijden?'


  'Wat zou er met Arik kunnen gebeuren?' vroeg Marge.


  Orit keek over haar schouder en leunde toen naar voren, in Marge' richting. Ze voelde zich onbehaaglijk, zag Decker. Alsof ze dacht dat ze misschien afgeluisterd werden. Misschien was dat ook wel zo.


  Of misschien kwam het door schuldgevoelens.


  Orit zei: 'Misschien wilde iemand mijn broer beroven. U weet wel, dat ze hem gedwongen hebben hen mee te nemen de kluis in, in het diamantcentrum. Misschien hebben ze Dalia meegenomen als gijzel.'


  'Gegijzelde,' verbeterde Decker haar.


  'Als gegijzelde, ja. Dan hebben ze Dalia dus ook gepakt. Maar waarom de jongens? Waarom hebben ze die niet gewoon op school gelaten? Waarom hebben ze die niet met rust gelaten?'


  'Misschien waren ze thuis toen het is gebeurd,' zei Marge. 'Misschien waren ze er getuige van.'


  'Maar het zijn nog maar kinderen!'


  Marge gaf daar geen antwoord op. Orit hief haar handen op. 'Ik maak me dodelijk ongerust. Die jongens zijn als mijn eigen zoons.' Ze stond abrupt op en begon te ijsberen, bijtend aan een nagel zo rood en glanzend gelakt als een geglaceerde appel.


  Marge vroeg: 'Hebt u Saul gevraagd of hij Arik heeft gezien?'


  Orit draaide zich om naar Marge. 'Of hij...' Ze sloeg met een vuist in haar andere hand. 'Nee, dat kan nooit. Ik praat onzin.'


  'Wat kan nooit?' vroeg Marge.


  'Als hij mijn broer iets heeft gedaan, vermoord ik hem.' Orit knikte fel. 'Dan hak ik zijn kop eraf.'


  Weer keken Marge en Decker elkaar aan.


  'Verdenkt u Saul ervan iets te maken te hebben met de veronderstelde verdwijning van Arik?' vroeg Marge.


  'Of ik hem daarvan verdenk?' Orit zuchtte. 'Ik weet het niet. Ze werken al zo veel jaar samen. Maar de tijden veranderen, mensen veranderen. De diamanthandel heeft veel ups en downs. Soms verdien je veel, soms verlies je veel. Saul is een erg sombere man. Gaat u met hem praten?'


  'In ieder geval,' zei Marge.


  Decker zei: 'Zijn er nog meer mensen over wie we meer zouden moeten weten?'


  Orit dacht na en schudde toen haar hoofd.


  'Het spijt me dat ik u dit moet vragen, mevrouw Bar Lulu,' zei Marge, 'maar weet u of uw broer of schoonzuster een buitenechtelijke verhouding had?'


  Orit zette grote ogen op en klakte toen met haar tong. 'O, wat doen jullie lelijk.'


  Marge en Decker zwegen.


  Orit slaakte een lichte zucht. 'Niet voorzover ik weet. Arik is erg knap om te zien. In Israël, toen we nog jong waren, had hij veel meisjes. Ik ben ervan overtuigd dat hij makkelijk iemand zou kunnen krijgen als hij dat zou willen, maar hij is volkomen toegewijd aan Dalia en zorgt goed voor haar.'


  'Dat wil niet zeggen dat hij geen maïtresse kan hebben.'


  'Dat weet ik. Maar ik weet niet of het zo is.'


  Marge vroeg: 'Kunt u ons vertellen wie hun beste vrienden zijn?'


  'Ik zal u een lijst geven van al hun vrienden, voorzover ik ze ken.'


  'Heel graag,' zei Decker. 'Heeft mevrouw Jalom hier familie?'


  'Nee, alleen in Israël,' zei Orit.


  'En uw ouders wonen ook in Israël?' vroeg Decker. 'Ja.'


  'Hebt u uw ouders al gebeld...'


  'Die zijn vast niet thuis,' viel Orit hem in de rede. 'Denk ik.'


  Decker zweeg even. Haar onwrikbare toon stond hem niet aan. Verzweeg ze iets? Daar zou hij nog op terugkomen. 'Hebt u verder nog familie in Amerika?'


  Orit schudde haar hoofd.


  'Hebt u een adres en telefoonnummer van Saul Gold?' vroeg Marge.


  'Alleen van zijn kantoor,' zei Orit. 'In het Diamond Center. Ik zal u het nummer van mijn broer daar geven. Ik weet niet of Saul op kantoor is of niet.'


  Marge zei: 'We vinden hem wel. Vertel ons eens iets meer over Dalia en de jongens.'


  'Wat zou ik u moeten vertellen? Dalia is een lieve vrouw. En haar zoons zijn fijne jongens.'


  'U zei dat de jongste bevriend is met uw dochter?'


  'Ja. Dov en Sjaroni kunnen goed met elkaar opschieten.'


  'Ik zou graag met uw dochter willen praten, mevrouw Bar Lulu,' zei Decker.


  'Natuurlijk,' zei Orit. 'Ga gerust naar de school. Ga gauw met haar praten. Misschien weet zij iets wat ik niet weet!'


  


  Decker hing de microfoon van de autoradio op. 'De secretaresse zegt dat Gold naar een vergadering is en pas morgenochtend weer op kantoor zal komen.'


  'Een list?' vroeg Marge.


  'Geen idee.' Decker deed de zonneklep naar beneden tegen de felle zon. 'We zullen zijn privé-nummer opzoeken en hem vanavond bellen. Als hij er niet is, hebben we ofwel onze eerste verdachte of een nieuw slachtoffer.'


  'Wat vind jij van wat ze zei over dat Gold en Jalom niet met elkaar kunnen opschieten?' vroeg Marge. 'Denk je dat ze probeert hem ergens voor te laten opdraaien?'


  'Wat denk jij?'


  'Ze maakte wel een nerveuze indruk.'


  'Dat is waar. Maar haar broer wordt vermist.'


  'Denk je dat ze onschuldig is?'


  'Ik wil nog geen oordeel vellen,' zei Decker. 'Maar Bar Lulu heeft op één punt gelijk: dat de jongens worden vermist, wil zeggen dat er iets mis is. Misschien is het hele gezin ertussenuit geknepen, misschien heeft iemand hen naar een onbekend oord gebracht. Als er morgen nog geen nieuws is, moeten we misschien de media om hulp vragen.'


  'Dat van de jongens zit je erg dwars, hè?'


  Decker zei: 'Mijn zoons zijn ongeveer net zo oud.'


  Marge keek naar hem. 'Ja, jij hebt nu kinderen in alle leeftijden.'


  'Een jonge volwassene, twee tieners en een baby. Ik breng mijn eigen kleinkind groot.'


  Marge glimlachte. 'Zullen we teruggaan naar het bureau en een vermistendossier openen? Daarna kunnen we terugkomen om met de buren te praten. Eens kijken wat die de afgelopen paar dagen hebben gehoord. Of de afgelopen paar jaar. Misschien hadden de buren, in tegenstelling tot Orit, in de gaten dat er iets mis was. Buren hebben vaak een neus voor zulke dingen.' Ze zweeg even. 'Behalve degenen die dachten dat de seriemoordenaar een aardige, rustige man was.'


  'Een doodgewone jongen, afgezien van de vaten zoutzuur die hij in de kelder had staan.' Decker stuurde de Plymouth in de richting van het bureau. 'Wat we tot nu toe hebben is voldoende om Davidson te verzoeken tijd te mogen uittrekken om de omgeving van het huis en de kantoren van de ouders uit te kammen.'


  Marge klapte in haar handen. 'Mooi. Aan de slag!'


  Krakende berichten van de centrale stroomde uit de autoradio. Decker sloot zich automatisch af voor het geluid, behalve als een misdaad toevallig bij hem in de buurt werd gepleegd. Gek dat het oor zo afgestemd raakte op wat belangrijk was.


  Marge zei: 'We komen op weg naar het bureau langs de school. Zullen we daar eerst even naartoe gaan?'


  'Goed, waarom niet?'


  Ze reden een paar minuten in stilte.


  'Dan ga ik daar wel even naar de administratie,' zei Marge. 'Vind je dat goed?'


  'Het is jóuw zaak.'


  'Zie je dat echt zo?'


  'Zo zag Davidson het.'


  'Davidson wilde me alleen maar zoet houden.'


  Decker zei: 'Ik weet dat hij zich lullig heeft gedragen, maar als dit een grote zaak blijkt te zijn, zal hij je die niet afnemen.'


  'Denk je dat echt?'


  'Ja. Hij zal zich geen aanklacht wegens discriminatie op de hals willen halen.'


  'En als hij me de zaak wél afpakt?'


  'Dan ga je naar Strapp. Ik sta in ieder geval achter je.'


  Marge grinnikte. 'Echt waar?'


  Decker was beledigd. 'Wat dacht je dan? Marge, je laat je verbeelding veel te veel meespelen. Hou toch eens op met zo negatief te denken en concentreer je op het hier en nu. Hoe oud zijn die jongens van Jalom ook alweer?'


  Marge bladerde in haar aantekeningen, blij met Deckers steun. Het gaf niks dat ze hem soms op zijn zenuwen werkte. Dat konden maatjes wel van elkaar hebben.


  Ze stokte in haar gedachtegang.


  Maatjes. Partners. Compagnons. Net als Jalom en Gold.


  Decker kreeg een beetje de pee in toen Marge bleef zwijgen. 'De zaak, Marge.'


  'Ja, sorry.' Ze bladerde snel verder. 'De jongens zijn... vijftien en zestien. Gil is de oudste. Dov zit bij Sjaroni in de klas. Ja, laat mij maar even naar het schoolhoofd en de secretaresse gaan, dan kun jij met het meisje gaan praten. Jij bent goed met tieners, en je hebt zelf al een dochter grootgebracht.'


  'Goed.'


  'Hoe is het eigenlijk met Cindy? Wil ze nog steeds bij de politie, ook na de zaak Bellson/Roberts?'


  Decker voelde hoe zijn kaak strak kwam te staan en ontspande hem bewust. 'Helaas wel.'


  'Ze zal het hartstikke goed doen.'


  'Hou op, Dunn.'


  Marge schokschouderde. 'We kunnen pientere, dappere vrouwen als zij goed gebruiken.'


  'Ze is te intelligent om bij de politie te gaan.'


  Marge keek hem vuil aan. 'Dank je voor het compliment, Deck.'


  'Doe niet altijd meteen zo kribbig.' Decker keek net zo vuil terug. 'Het is mijn dochter, Marge. Ik wil haar op een veilige plek hebben, niet vechtend tegen straatbenden.'


  'Uiteindelijk zal ze daar zelf over moeten beslissen.'


  'Voorlopig heb ik ook nog iets te zeggen. Ik heb liever dat ze een baan zoekt waar je geen schietijzer hoeft te dragen. Wil je koffie bijtanken voordat we naar de school gaan?'


  'Nee, ik heb geen zin in koffie,' zei Marge. 'Je bent van Cindy snel op een ander onderwerp overgesprongen, Pete.'


  Decker grinnikte. 'Je bent erg scherp van geest, moet ik zeggen. Je bent vast een rechercheur.'


  Marge grijnsde terug. 'Van Moordzaken, maatje. Als je dat maar onthoudt!'
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  Het verbaasde Decker dat de kinderen Jalom op een openbare school zaten. Hoewel men in de West Valley nog niet kampte met het probleem dat veel blanken wegtrokken, waren er toch veel privé-scholen en wie over genoeg geld beschikte, zond zijn kinderen naar een dure kostschool. Onderwijs was belangrijk in het jodendom. De Jaloms waren echter niet religieus en misschien voelden ze zich, als immigranten, niet thuis in semi-intellectuele kringen.


  West Valley was een goede school, gevestigd in een ouderwets gebouw dat was neergezet in een tijd dat de grond goedkoop en de bouwkosten laag waren. Zoals in heel Los Angeles was de school vol, overvol zelfs. Grote klassen en het onderwijzend personeel had altijd behoefte aan meer materiaal dan de gemeente wilde betalen.


  Net als bij de politie. Ook bureau Devonshire kreeg van het korps nada. Het meubilair en de elektronische apparatuur in de agentenkamer waren voor het grootste deel giften van particulieren. Daarom was het ook zo'n ratjetoe. Bureaus van allemaal verschillende afmetingen, elke computer een ander toetsenbord. Maar dat maakte niemand iets uit, zolang ze hun werk konden doen. Ze waren juist blij dat zo veel mensen bereid waren bij te springen. Anders zou de communicatie nu nog via conservenblikjes met touwtjes lopen.


  Het schoolgebouw kwam rechts van hen in zicht. Decker draaide een groot, open parkeerterrein op en reed door naar een laadzone aan de zijkant van het gebouw. Ze stapten uit en Marge plakte een briefje met politie onder de voorruit.


  In de centrale hal was het druk. Leerlingen dromden in groepjes bij elkaar, uitgedost in kledingstukken die niet bij elkaar pasten, terwijl de leraren bijna even nonchalant gekleed gingen. De gangen waren oud, maar de vloer blonk en de muren waren vrij van graffiti, en dat wilde veel zeggen. Decker en Marge vroegen waar de kamer van het schoolhoofd was en toonden daar hun penningen aan een secretaresse die geheel in het rood gekleed was. Het was een jonge, donkere vrouw met kort steil haar. Ze wierp een vluchtige blik op hun penningen en keek toen weer neer op haar tekstverwerker, duidelijk niet onder de indruk.


  'Wie heeft er nu weer iets gedaan?'


  Decker en Marge wisselden een blik en een vermoeide glimlach. Een bezoek van de politie was helaas zelfs op de zogenaamde goede openbare scholen niets nieuws.


  'We komen niemand arresteren,' zei Marge. 'We willen alleen informatie.'


  De in het rood geklede vrouw keek op. 'Over wie?'


  'Gil en Dov Jalom,' zei Marge. 'Weet u soms waar die zijn?'


  'Gil en Dov...' De secretaresse krabde op haar hoofd. 'De namen komen me niet bekend voor.' Ze wees naar de twee lege stoelen in het vertrek. 'Gaat u zitten, dan zal ik even kijken of meneer Maldenado er is.'


  Ze verdween achter een deur. Marge en Decker gingen zitten. Even later ging de deur weer open en nodigde een neger met een volkomen kaal hoofd hen met een gebaar uit naar zijn spaarzaam ingerichte kantoor te komen.


  Alles aan Maldenado was glad - zijn hoofd, zijn donkere wangen, zelfs de rug van zijn handen. Hij had een normaal postuur en een montuurloze bril met daarachter nogal vermoeide ogen met zware oogleden. Hij wees naar de bezoekersstoelen en zakte zelf neer op zijn versleten leren bureaustoel. Op het bureau lagen stapels kaarten en paperassen. Decker had de indruk dat de man het blad van zijn bureau al jaren niet had gezien.


  Maldenado wreef in zijn ogen. 'Wie zei u dat u moest hebben?'


  Marge antwoordde: 'Dov en Gil Jalom.'


  'Dov en Gil?' Maldenado trok een verbaasd gezicht. 'Aardige jongens. Wat hebben ze gedaan?'


  'Niets,' zei Marge. 'Ze worden vermist. Enig idee waar ze zijn?'


  Maldenado keek verrast. 'Vermist?'


  'Hun tante heeft ons gebeld,' zei Marge. 'Ze kan hen en hun ouders nergens vinden. We hoopten dat u misschien iets zou weten.'


  'Ik?'


  'De school,' verduidelijkte Decker. 'Hebben de ouders de school soms iets gemeld over een wintersportvakantie?'


  'Ik zou het niet weten,' zei Maldenado. 'Dat zou u bij de administratie moeten navragen.'


  'Misschien hebben de jongens iets tegen hun vrienden gezegd,' zei Marge. 'Vindt u het goed dat brigadier Decker met hun vrienden gaat praten, terwijl ik navraag doe op de administratie?'


  'Ja, natuurlijk.' Maldenado leunde achterover in zijn stoel. 'Wat bedoelt u precies met "vermist"?'


  'Dat we niet weten waar ze zijn,' zei Marge. 'Het hele gezin is verdwenen.'


  'Inclusief de jongens?'


  'Daar ziet het in ieder geval naar uit,' zei Decker.


  Maldenado keek onthutst. 'Normaal gesproken denk ik bij "vermist" meteen aan weglopers, zelfs uit goede gezinnen. Maar als beide jongens én de ouders verdwenen zijn... dan hoop ik dat deze zaak snel wordt opgelost.'


  Marge zei: 'Daarom zijn we hier.'


  


  Decker begon met Sjarona Bar Lulu. Ze had meetkunde. Het was haar laatste lesuur van die dag - het laatste lesuur van de school - en bij meetkunde zat Dovjalom bij haar in de klas. Maldenado gaf Decker een briefje voor de lerares met het verzoek Sjarona de klas uit te sturen, wat minder intimiderend was dan haar ten overstaan van veertig hormonaal labiele pubers een politiepenning te tonen.


  Sjarona was evengoed achterdochtig toen Decker haar uit de les haalde. Ze bleven op de gang staan, het meisje zo stram als een plank, terwijl Decker probeerde nonchalant over te komen door tegen de muur te leunen. Sjarona bleef dicht bij de deur van het lokaal staan en haar ogen flitsten door de gang, op zoek naar voorbijgangers, naar iemand die haar uit deze onaangename situatie kon redden. Decker liet haar zijn penning en identiteitskaart zien. Het meisje bekeek ze, maar leek er niet door gerustgesteld.


  'Heeft je ima je verteld dat ze de politie heeft gebeld over je oom, je tante en je neven?'


  Sjarona keek met een ruk op. 'Mijn ima?' vroeg ze, en toen, op zachte toon: 'Bent u joods?'


  'Ja.' Decker stak het penningmapje weer in zijn zak. 'Je ima maakt zich zorgen over je oom en zijn gezin. We vragen ons af waar ze zijn. Weet jij dat soms?'


  Het meisje schudde haar hoofd, haar ogen gericht op het schrift dat ze in haar handen geklemd hield. Ze had steil, zwart haar tot op haar middel. Net zo'n dikke bos als Rina. Maar Rina had een erg lichte huid, terwijl dit meisje donker was, net als haar moeder. Ze had sprekende ogen met prachtige dikke, pikzwarte wimpers en donkere wenkbrauwen.


  Decker zei: 'Eerlijk gezegd maak ik me een beetje zorgen om hen. Meestal gaan mensen niet zomaar weg zonder dat aan iemand te vertellen.'


  Sjarona haalde haar schouders op.


  'Heeft Dov tegen jou iets gezegd over een vakantie?'


  'Nee. Ik heb al tegen mijn moeder gezegd dat ik niet weet waar hij is.' Ze raakte geagiteerd. 'Ik weet niet waar ze zijn, dat zweer ik.'


  Decker bleef roerloos staan en keek toen omhoog. 'Zo, zweer je dat?'


  'Wat wilt u nu eigenlijk van me?' Het meisje barstte in tranen uit.


  Decker blies langzaam zijn adem uit. 'Weet je hier ergens een plek waar we rustig kunnen praten?'


  Sjarona deed twee stappen achteruit. 'Wie bent u precies?'


  Ze was bang, dat kon je duidelijk zien. Decker zei: 'Sjarona, we kunnen hier praten, maar als je het liever hebt, kan ik ook vanavond bij je thuis komen om met je te praten terwijl je ouders erbij zijn.'


  'Nee!'


  Het kwam er zo fel uit dat Decker ervan opkeek. 'Nee? Waarom niet?'


  'Omdat...' Sjarona's stem klonk nu erg ijl. 'Daarom. Dwing me alstublieft niet met u te praten waar mijn ouders bij zijn. Alstublieft! Ik wil niet dat ze boos op me worden. Ik wist niet wat...'


  Het meisje leek op haar benen te zwaaien. Decker pakte haar luchtig bij de arm en liep met de tengere tiener naar een leeg lokaal. Hij zette haar op een stoel neer en ging tegenover haar zitten. De deur liet hij met opzet open. Hij haalde zijn notitieboekje en potlood tevoorschijn. 'Sjarona, je moet me vertellen wat je weet. Het is heel belangrijk.'


  Sjarona's blik ging van haar schoot naar de deur, naar Decker, weer naar de deur, naar het plafond.


  'Mag je je neven graag?' vroeg Decker.


  Het meisje knikte.


  'Vertel me dan wat je weet.'


  'Hij heeft gezegd dat ik het aan niemand mocht vertellen.'


  'Wie? Dov of Gil?'


  'Dov. Hij zei dat ik tegen niemand mocht zeggen dat hij had gebeld.'


  'Wanneer heeft hij gebeld?'


  'Twee dagen geleden. Voordat ima de politie heeft gebeld.' Ze wierp een blik op Decker, maar keek meteen weer van hem weg. 'Hij zei dat hij wegging. Hij zei niet waar naartoe. Hij klonk zenuwachtig. Hij zei dat ik het aan niemand mocht vertellen, vooral niet aan ima en abba. Ik heb hem gevraagd of hij in moeilijkheden was geraakt...'


  Decker knikte bemoedigend.


  Sjarona keek hem aan. 'Toen hing hij op. En dat was alles.'


  'Heb je daarna niets meer van hem gehoord?'


  'Nee, echt niet. Dat zweer ik.'


  'Waarom heb je dit niet aan je ima verteld, nadat ze de politie had gewaarschuwd?'


  'Dat weet ik niet.' Haar lip begon te trillen. 'Ik was bang dat ze boos op me zou zijn dat ik het niet eerder had verteld. En ik dacht aldoor dat Dov wel weer zou bellen. Ik wist niet dat Dov... ik wist niet dat ze allemaal...'


  'Ja?'


  'Ik wist niet dat ze vermist werden. Ik dacht dat Dov het gewoon zat was. Ik dacht dat hij gewoon een poosje weg wilde, dat hij een poosje op zichzelf wilde zijn. Snapt u?'


  Decker zei: 'Nee, ik snap het niet. Wat bedoel je?'


  Sjarona sloeg haar handen voor haar gezicht en wreef toen haar wangen droog. 'Mijn oom is diamanthandelaar. Hij is erg rijk. Hebt u het huis gezien?'


  Decker knikte.


  'Wat een kast, hè?'


  Weer knikte Decker.


  'Oom Arik is heel rijk. Stinkend rijk! Hij heeft in de jaren tachtig een kapitaal verdiend in de diamanthandel. Ik weet van Dov dat hij heel veel heeft verdiend aan de verkoop van diamanten aan de Japanners en Chinezen die in Hong Kong wonen.'


  'Dov schijnt er veel van af te weten.'


  'Hij werkt er. Ze werken er allebei. Je zou juist denken dat jongens van zulke rijke ouders verwend werden, hè?'


  'Zou kunnen.'


  'Nou, mooi niet. Helemaal niet. Voordat ze wat krijgen! Zo is mijn oom. Ima zegt dat hij als kind al zo was.'


  'Dat hij als kind al wat was?' vroeg Decker.


  'Ik geloof dat ze bedoelt dat hij altijd al een gierige...' Sjarona bloosde. 'Dat hij altijd al erg op de centen was.'


  'Hebben zijn kinderen een hekel aan hem?'


  Het meisje keek neer op haar schoot. 'Het is niet zo dat mijn neven niet in werken geloven. Ik geloof ook in werken. Iedereen moet werken om zich nuttig te voelen. Mijn moeder hoeft niet te werken, maar dat doet ze toch. Tante Dalia hoeft helemaal niet te werken, maar dat doet ze toch. Maar mijn oom overdrijft. Dov en Gil hebben het al druk genoeg met hun schoolwerk, sport en muzieklessen. Gil zit in de zwemploeg. Ze kunnen allebei goed leren. Maar het is niet genoeg. Ze moeten van oom Arik twee keer in de week én in het weekeinde naar de stad om van alles over de diamanthandel te leren. Met Gil praat ik niet zo vaak, maar ik weet dat het voor Dov erg zwaar is. Hij vindt het vreselijk.'


  'Hoe laat hij dat merken?'


  'Hij wordt somber. Vlucht weg in zichzelf. Wat moet hij anders?'


  'Vlucht weg in zichzelf? Bedoel je met behulp van drugs?'


  Sjarona haalde haar schouders op. 'Misschien rookt hij wel eens een stickie. Maar ik bedoel het meer in spirituele zin. Hij was vroeger erg godsdienstig. Volgens mij is hij dat in zijn hart nog steeds, maar...'


  Decker moedigde haar aan door te gaan.


  'Dov zou graag wat orthodoxer willen zijn... behoudend.'


  'Ik ben behoudend, dus ik weet wat je bedoelt.'


  Sjarona bekeek hem wat nauwkeuriger. 'U ziet er helemaal niet joods uit, weet u dat?'


  'Ja, dat zeggen ze wel vaker. Ga door, Sjarona. Waar is Dovs ontdekkingsreis naar de religie op uitgelopen?'


  'Op niets, dat is nu juist het probleem. Oom Arik is totaal anti. Dov wilde koosjer eten, maar dat mocht niet van mijn oom. En hij was er niet alleen maar op tegen, ziet u. Hij deed ook rot.'


  'Stak hij de draak met Dov?'


  'Ja. Alsof Dovs gevoelens niet belangrijk zijn.' Sjarona haalde haar schouders op. 'Voor mijn oom zijn ze dat ook niet. Hij wil dat zijn zoons klonen worden van hemzelf.'


  Dat kon hij wel vergeten, dacht Decker. 'En Gil?'


  'Gil neemt het allemaal niet zo zwaar op. En die is ook beter in doen alsof.' Het meisje beet op een nagel. Op dat moment deed ze Decker sterk aan haar moeder denken. Sjarona keek op. 'Ik geloof dat Gil net zo weinig met de zaak opheeft als Dov.'


  'Kan Gil wel overweg met je oom?' vroeg Decker.


  Sjarona haalde haar schouders op. 'Oom Arik werkt ook Gil op zijn zenuwen.'


  'Je oom schijnt nogal veel mensen op hun zenuwen te werken,' merkte Decker op.


  'Bedoelt u zijn compagnon, meneer Gold?'


  Decker zei niets, verrast dat het meisje op de hoogte was van het conflict.


  Sjarona zei: 'Dov en ik kunnen uren met elkaar kletsen. Hij heeft me alles verteld over de ruzies tussen zijn vader en meneer Gold. En weet u wat?'


  'Wat?'


  'Dov zegt dat meneer Gold meestal gelijk heeft. Eén keer heeft Dov meneer Gold gelijk gegeven waar zijn vader bij was. Zijn vader blééf er bijna in. De afgelopen maanden lagen Dov en zijn vader voortdurend met elkaar overhoop.'


  'En Gil?'


  'Gil heeft een auto,' zei Sjarona. 'Gil kan ruzies uit de weg gaan door te ontsnappen - letterlijk.'


  'Maar Gil moet toch ook in de zaak werken?'


  'Ja, maar zoals ik al zei is Gil veel beter in doen alsof. Dov liegt niet makkelijk. Ik zei toch dat hij erg spiritueel is?' Sjarona haalde diep adem. 'Daarom dacht ik, toen Dov me belde, dat hij van huis was weggelopen om na te denken. Ik dacht dat hij eindelijk genoeg had van zijn vader en het niet meer aankon. Ik durfde niets tegen ima te zeggen. Maar dat had ik wel moeten doen.' Tranen sprongen in haar ogen. 'Als hun iets is overkomen...'


  'Maak je nu maar geen zorgen,' zei Decker. 'Ze kunnen best gewoon ergens zitten, veilig en wel. Je dacht dat je alleen maar een geheim bewaarde, zoals je neef je had verzocht. Je kon niet weten dat het misschien om iets heel anders ging.'


  Tranen biggelden over de wangen van het meisje. 'Denkt u dat het om iets heel anders gaat?'


  'Ja, dat denk ik wel,' zei Decker.


  'Wat dan?'


  'Dat weet ik nog niet. Ik moet je nog een paar vragen stellen. Om te beginnen wil ik weten wat Dov precies heeft gezegd toen hij belde.'


  Sjarona deed haar ogen dicht. 'Iets van... "Shar, ik ga een poosje weg." Ik heb hem gevraagd waar hij naartoe ging. Daar gaf hij geen antwoord op. Hij zei alleen dat hij weg moest. Toen liet hij me beloven dat ik aan niemand zou vertellen dat hij had gebeld, vooral niet aan ima of abba. Toen ik hem vroeg of hij in moeilijkheden was geraakt, hing hij op.'


  'Waar had hij naartoe gebeld?'


  'Naar mijn telefoon.'


  'Heb je dan een eigen lijn?'


  Het meisje knikte.


  'Ik zal je telefoonrekening moeten bekijken. Ik zal aan je ima moeten vertellen waarom ik die nodig heb. Wil je je ima zelf over het gesprek vertellen, of zal ik dat doen?'


  Het meisje blies omhoog zodat de pony van haar voorhoofd week. 'Dat doe ik zelf wel. Het moet zeker meteen?'


  'Ja. Ik weet dat Dov heeft gezegd dat je het stil moest houden, maar ik geloof dat hij in werkelijkheid om hulp smeekte.'


  'Ik hoop dat u gelijk hebt.' Ze keek omhoog. 'Want ik krijg nu geheid huisarrest. Maar dat kan me niets schelen. Het is het waard als Dov ermee geholpen is.'


  'Het zal misschien nog meer waard zijn, Sjarona. Wie weet? Misschien kunnen we er levens mee redden.'
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  In ieder geval luisterde de eikel, moest Marge eerlijk toegeven. Ze zat samen met Decker tegenover de inspecteur in diens kantoor. Thomas 'Tug' Davidson - eens een marinier, altijd een marinier - liet zijn haar nog altijd tot stekeltjes knippen. Hij was vijfenvijftig en wist niet dat stekeltjes weer in de mode waren maar nu beschouwd werden als een statement van blanke patsers. Davidson had ook geen flauw benul van mode. Hij droeg steevast een zwart pak met een wit overhemd en een zwarte stropdas, zijn voeten gestoken in schuiten van schoenen, eveneens zwart. Hij was gebouwd als een hangar -breed en solide. Marge vermoedde dat hij jaren geleden een heilige oorlog had verklaard aan overtollig lichaamsvet.


  'Vertel het me nog even van het begin af aan,' zei Davidson.


  Marge herhaalde de relevante informatie. Het gezin was twee dagen geleden verdwenen en de enige aanwijzingen dat er iets mis was, waren een telefoongesprek van één minuut en een lege zilveren huls die een stukje perkament had moeten bevatten. De zuster van de heer des huizes had in paniek de politie gebeld. Tijdens het vraaggesprek had ze een oprechte indruk gemaakt, maar je wist natuurlijk nooit.


  'Die Jalom is dus diamanthandelaar,' zei Davidson.


  'Ja,' zei Decker. 'Naar het huis te oordelen, gaat het goed met de business. Maar van zijn nichtje heb ik begrepen dat hij erg op de centen is. Ik vroeg me al af waarom hij zijn kinderen niet naar een privé-school stuurt. Misschien is hij daar te gierig voor.'


  'Of misschien is dat nichtje een doorsneepuber die denkt dat ze alles weet,' zei Davidson. 'De school heeft dus geen flauw benul waar de jongens zijn?'


  'Nee,' zei Decker. 'Ik heb een flink aantal van hun vrienden aan de tand gevoeld. Ze weten niets.'


  'Behalve het nichtje dat is opgebeld,' zei Davidson. 'Waar was de telefooncel?'


  'Bijna vier kilometer bij het huis vandaan,' zei Decker. 'Bij een groot winkelcentrum. Ik heb daar op het moment verder nog niets over. Morgen ga ik de winkeliers ondervragen. Daar zal wat tijd in gaan zitten, maar misschien komt er iets bovendrijven.'


  Davidson knikte en kneep zijn worstvingers tot vuisten. 'Vertel eens over die zilveren huls.'


  'Het is een bekende joodse talisman, bij gebrek aan een beter woord,' zei Decker. 'Bij de voordeur zit hij altijd aan de buitenkant van de deur, op de deurpost. Die van de Jaloms zat aan de binnenkant...'


  'Dat kan per vergissing zijn gebeurd,' viel Davidson hem in de rede.


  'Nee, dat is onmogelijk,' zei Decker. 'Dat zou net zoiets zijn als je onderbroek over je broek heen dragen. Dit is met opzet gedaan. Volgens mij heeft er iets van waarde in gezeten - misschien diamanten.'


  'Dan heeft iemand die er dus uit gehaald,' zei Davidson. 'Diefstal?'


  'Of een geldvoorziening voor als het gezin er plotseling tussenuit moest knijpen,' zei Marge. 'De zuster heeft ons verteld dat haar vader net zoiets had gedaan in de tijd van de nazi's. Met de edelstenen kon hij toen grensposten omkopen.'


  'Een gewoonte dus die hen in het verleden goed van pas is gekomen,' zei Decker.


  'Maar stel dat het toch om diefstal gaat,' zei Davidson. 'Het is een rare plaats om diamanten te verstoppen. Dus moet het volgens mij dan het werk zijn van insiders. Wat voor personeel hebben die mensen?'


  'We zoeken nog naar de tuinmannen,' zei Marge.


  'De insiders kunnen ook de kinderen zijn,' zei Davidson. 'Een van de jongens gapt de diamanten en belt dan paniekerig zijn nichtje. Oké, even samenvatten wat we tot nu toe hebben.' Davidson hield zijn grote hand omhoog en begon de mogelijkheden af te tikken. 'Mogelijke diefstal door insiders. Een gezin op de vlucht. Een Solomon-zaak. Of misschien zelfs een Menendez. Opmerkingen?'


  Decker dacht na over Tugs opmerkingen. Menendez en Solomon. Twee grote zaken. De gebroeders Menendez hadden hun ouders doodgeschoten. De Solomons waren een gezin dat zomaar van de aardbodem was verdwenen. Er waren geen lijken gevonden - de zaak was een gat in hun boeken.


  Decker zei: 'Voorzover we hebben kunnen zien, is er in het huis niemand vermoord. En alle auto's stonden nog in de garage.'


  'Inclusief die van de oudste zoon. Correct?'


  'Ja,' zei Marge.


  'Hoe heet hij?'


  'De oudste zoon?' zei Marge. 'Gil. Dov is de jongste, degene die zijn nichtje heeft gebeld.'


  'Ja, ja, dat weet ik nu wel,' zei Davidson. 'Terug naar de auto's. Als alle auto's in de garage stonden, denk je automatisch aan een gezinsontvoering. Want als de jongens de ouders naar een of andere plek hadden gelokt om ze daar te vermoorden, had er een auto moeten ontbreken.'


  Marge zei: 'Tenzij de jongens de auto teruggebracht hebben en daarna pas zelf zijn verdwenen.'


  Davidson keek naar haar en kneep zijn ogen half toe.


  'Goed punt,' zei Decker.


  Davidson wierp hem een nijdige blik toe. 'Ik weet dat het een goed punt is, Decker. Je hoeft haar ego niet te strelen.'


  Deckers antwoordde met vlakke stem: 'Och, ik ben gewoon een aardige vent.'


  Davidson trok een gezicht. 'Het is dus mogelijk dat de jongens hun ouders vermoord hebben.'


  'Het meisje zei ook nog dat de vader aldoor ruzie had met zijn zoons,' zei Marge. 'Vooral met de jongste.'


  Davidson kneep zijn ogen weer toe. 'Ik had ook constant ruzie met mijn vader, maar het is nooit in me opgekomen hem naar de andere wereld te helpen.'


  'Ik wijs alleen maar op een mogelijk motief,' zei Marge.


  'En ik zeg wat de openbare aanklager zou zeggen,' zei Davidson. 'Kinderen en ouders liggen zo vaak met elkaar overhoop. Maar de meeste kinderen vermoorden hun ouders niet.'


  Niemand sprak, totdat Davidson zei: 'Goed, maar het is iets om in overweging te nemen. Dat de jongens de ouders hebben vermoord of dat iemand de hele familie heeft vermoord. Is het mogelijk dat het hele gezin gewoon ergens naartoe is?'


  'Daar hebben we ook aan gedacht,' zei Marge. 'We hebben hun paspoorten niet gevonden, maar we hebben ook nog niet erg grondig gezocht. En Jalom kan ze ook in zijn kluis hebben liggen.'


  'Kluis?'


  Decker zei: 'Jalom heeft een kluis in het Diamond Center in de stad.'


  Davidson dacht even na. 'En hij bewaart zijn paspoort in de kluis?'


  Decker haalde zijn schouders op. 'Weet u, inspecteur, ook als we de paspoorten zouden vinden, wil dat niet veel zeggen. Stel dat Jalom is ondergedoken, dan heeft hij natuurlijk een nieuwe identiteit voor zichzelf laten creëren en heeft hij zijn paspoort helemaal niet nodig.'


  Davidson zei: 'Waarom zou hij moeten onderduiken?'


  'Hij zou voor iemand op de vlucht kunnen zijn,' zei Marge. 'Omdat een van zijn deals scheef is gelopen.'


  'De man is een sluwe Israëli die grote zaken doet,' zei Davidson. 'Misschien weet hij dingen die voor de FBI interessant kunnen zijn.'


  Marge zei: 'Denk u dat hij op de vlucht is voor de FBI?'


  'Misschien werkt hij wel voor de FBI,' zei Davidson. 'Misschien heeft hij zich onder dwang in het getuigenbeschermingsprogramma laten opnemen en moest het gezin daarom plotsklaps verdwijnen.'


  'Dat zal ik nagaan.'


  'Ja, doe dat, Dunn,' zei Davidson. 'Er klopt hier iets niet. Ga met hun buren praten. Vraag of iemand vreemde mannen uit het huis heeft zien komen.' Hij wendde zich tot Decker. 'Over insiders gesproken, wie gaat Jaloms compagnon aan de tand voelen?'


  'Ik,' zei Decker.


  Davidson wendde zich tot Marge. 'En jij ontfermt je over het papierspoor?'


  'Ja.' Marge keek in haar aantekeningen. 'Sociale verzekeringen, creditcards, fiscaal nummer, bankafschriften enzovoorts, paspoort.' Ze keek op. 'En ik zal dus de FBI bellen.'


  'Vertel me eens iets over de compagnon, Decker,' zei Davidson.


  'Saul Gold.' Decker gaf een samenvatting van wat hij wist. 'Ik heb hem eindelijk te pakken gekregen. Hij lijkt te willen meewerken. We hebben een afspraak gemaakt voor morgenochtend acht uur.'


  'Leek hij nerveus?'


  'Nee, verbaasd,' zei Decker. '"Hoe bedoelt u, mijn compagnon wordt vermist?" Dat werk. Maar hij was wel bereidwillig.'


  'Hoe lang kent hij Jalom al?'


  Marge zei: 'De zuster zegt dat ze al jaren samen in de zaak zitten. Maar dat ze niet met elkaar overweg kunnen.'


  Davidson kneep zijn ogen toe. 'En wat dan nog? Er zijn zoveel compagnons die ruziemaken.'


  Decker zei: 'Er zijn ook veel compagnons die elkaar vermoorden.'


  'Maar niet het gezin erbij, Decker.'


  'Behalve dat hebben we het hier over diamanthandelaren,' zei Marge. 'En over veel geld.'


  Davidson krabde op zijn hoofd. 'Geld. Ik neem aan dat die compagnon ook een kleine, slinkse, slimme Israëli is?'


  'Gold is een Israëli,' antwoordde Decker. 'Of hij slinks, slim of klein is, weet ik niet.'


  Davidson tuurde voor zich uit. 'Ik zit me af te vragen of we de kans lopen dat hij opeens op een vliegtuig zal stappen.'


  Decker hief zijn handen op. 'Ik heb nog geen bewijsmateriaal gevonden dat ons het recht geeft hem vast te houden.'


  'We hebben geen druppel bloed, laat staan een lijk,' zei Marge.


  Davidson trommelde met zijn vingers. 'We hebben dus geen reden om hem naar het bureau te halen. Dan zullen we het risico moeten nemen. Goed. Laat de compagnon wachten tot morgen.' De inspecteur pakte een notitieboekje. 'Even samenvatten. Decker, jij doet het winkelcentrum en de compagnon. Dunn, jij doet de paperassen en de buren. De zilveren... voodookoker wordt door de forensische afdeling onderzocht om te zien welke vingerafdrukken erop staan. Verder nog iets?'


  'Op dit moment niet,' zei Decker.


  'Hou me op de hoogte,' zei Davidson.


  'We hadden gedacht vanavond alvast bij de buren langs te gaan,' zei Marge. 'Voordat we naar huis gaan.'


  Davidson bekeek hen beiden met half toegeknepen ogen. 'Ze moeten jullie daar in Foothill aardig afgebeuld hebben.'


  'Nee hoor, we willen gewoon overuren maken,' grinnikte Decker.


  Davidson grijnsde terug. 'Dan ben je bij mij aan het verkeerde adres. Als je veel geld had willen verdienen, had je advocaat moeten worden.'


  'Hij is advocaat,' zei Marge.


  Davidson leunde achterover in zijn stoel. 'Meen je dat?'


  'Ja,' zei Decker.


  'Geen wonder dat je overal commentaar op hebt.' Davidson gebaarde met zijn hand. 'Jullie mogen doen wat jullie willen, maar extra geld krijgen jullie niet. De gemeente probeert nu al steeds terug te komen op de afspraken over het korps. We mogen blij zijn als we ons salaris krijgen.' Hij keek naar Marge. 'Je zit ergens mee, Dunn. Voor de dag ermee.'


  'Wilt u dat we de media om hulp vragen?' vroeg Marge.


  De inspecteur dacht daar even over na. 'Kijk eerst of jullie iets vinden. Als het niks wordt, zullen we contact opnemen met radio en televisie.'


  'Goed.' Marge kwam overeind, maar ging weer zitten. 'Verder nog iets, inspecteur?'


  Davidson haalde de palm van zijn hand over zijn stekeltjes. 'Nee, dat was het. Wegwezen jullie.'


  


  ' "Je hoeft haar ego niet te strelen",' brieste Marge.


  Decker nam plaats aan zijn nieuwe bureau, dat afkomstig was uit de plaatselijke openbare bibliotheek die wegens bezuinigingen was gesloten. Het was een saai pistoolgrijs bureau, maar de knieruimte was in ieder geval groot genoeg voor zijn lange benen en aan weerskanten zaten laden voor dossiermappen. Marge had een gehavend maar stevig eikenhouten bureau, dat was gedoneerd door een kantoormanager die gedwongen was geweest zijn secretaresse te ontslaan. De bureaus stonden met de lange kanten tegen elkaar geplaatst, zodat Decker en Marge tegenover elkaar zaten.


  Decker pakte een lege map en zette er Jalom op. 'In ieder geval heeft hij de zaak serieus opgevat, Marge.'


  'Hij moest wel. Het ziet er verdomd serieus uit.'


  'Zeg dat wel.' Decker begon formulieren in te vullen en gaf er een paar aan Marge. 'Ik maak voor elk van de jongens een dossier; jij doet de ouders. We zullen alles steeds voor elkaar fotokopiëren, zodat we elkaars informatie meteen bij de hand hebben.'


  'Je bent geen regelneef, maar een regelrabbijn. Wat zijn jouw gedachten over je verdwenen landgenoten?'


  'Je bedoelt de familie Jalom?'


  Marge zei: 'De kleine, slinkse, slimme Israëli's.'


  'Ik heb sterk het gevoel dat Tug vooroordelen koestert tegen joden en geld.'


  'Waarschijnlijk ook tegen vrouwen en negers en Latino's...'


  'Ga alsjeblieft niet weer op je politiek correcte stokpaardje zitten, Marge. Davidson lijkt me geen racist. Hij heeft waarschijnlijk gewoon aan alle mensen een hekel. Trouwens, de Jaloms zijn geen landgenoten van me. Ik ben nog altijd een Amerikaan.'


  'Voel je niet iets méér omdat ze joods zijn?'


  'Neuh.' Decker streek zijn snor glad en ging door met schrijven. 'Maar ik zit wel erg in over de jongens.'


  'Als ze slachtoffers zijn.'


  'Als ze slachtoffers zijn,' herhaalde Decker. Marge begon een Vermiste-Personenformulier in te vullen. 'Ik geloof dat je bij Davidson een treetje hoger bent komen te staan.' 'Omdat ik mijn bul aan de wilgen heb gehangen?' Decker bleef schrijven. 'Ja, dat viel mij ook op.'


  'Waarom heb je dat eigenlijk gedaan?'


  'Omdat ik een schietgrage macho ben en geen verwijfde huilebalk in een designpak.'


  Marge lachte. 'En de ware reden is?'


  'Ik ben ermee opgehouden omdat ik het alleen maar voor Jan had gedaan. Ze wilde dat ik de zaak van haar vader zou overnemen. Pa zat in testamenten en trusts. Ik verveelde me daar dood. Ik had voor het OM moeten gaan werken.'


  Marge glimlachte. 'Wie weet? Als het dubbeltje anders was gerold, was je nu misschien minister van Justitie geweest.'


  'Ik zou niet eens kandidaat zijn geworden,' zei Decker. 'Ik ben een man.'


  'Ga nu alsjeblieft niet op je seksistische stokpaardje zitten.'


  'Weinig seksisme, het is pure afgunst.' Decker glimlachte. 'Stil maar. Ik ben erg op mijn ballen gesteld, dus laat ik het ministerie van Justitie noodgedwongen over aan de leden van jouw sekse.'


  Marge liet met opzet haar stem dalen. 'En je zult nog zien wat een wijf allemaal kan doen!'


  Decker grinnikte zonder van zijn bureau op te kijken.


  Marge trok een formulier naar zich toe en begon gegevens in te vullen over Arik Jalom. Ze dacht aan de foto's in de woonkamer. Een donkere, gespierde, knappe man met geld. Hij had alles mee. Wat zou er gebeurd zijn?


  Ze zei: 'De zaak begint... ingewikkeld te worden.'


  'Een puinhoop, zou ik zeggen.'


  'Je kunt hem van zo veel kanten bekijken,' zei Marge.


  'Dan is dit voor jou dé kans om te laten zien wat je waard bent. Als je je maar niet stoort aan Davidson en zijn ouderwetse opvattingen. Maar laten we proberen niet te overdrijven wat die overuren aangaat. Het is natuurlijk goed dat we wat extra ons best doen, maar geloof me, Marge, als je niet oppast word je hier totaal gesloopt. Raak niet geobsedeerd door je zaken.'


  'Waarom niet? Jij raakt bijna altijd door je zaken geobsedeerd.'


  'Welnee.' Decker nam de lijst van Jaloms vrienden door. Negen stuks. Daar was hij nog wel even mee bezig. Hij besloot Rina te bellen dat hij wat later zou komen. 'Ik raak niet geobsedeerd, Marge. Ik doe gewoon mijn werk.'
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  'Peter komt wat later,' zei Rina tegen haar ouders. 'hij zei dat we alvast aan tafel moesten gaan. Wil jij de jongens even roepen, mam? Dan ga ik de schalen uit de keuken halen.'


  Magda Elias keek naar haar man. Hoewel ze nu al bijna dertig jaar in Amerika woonde, sprak ze nog steeds met het zware Hongaarse accent van toen ze net van de boot was gestapt. 'Ga jij de jongens maar even roepen, Stefan. Dan help ik Ginny met het opdienen.'


  De oude man gaf geen antwoord.


  'Stefan, hoor je me?'


  'Wat? Wat?'


  'Peter komt wat later, pap,' zei Rina. 'Kun je even tegen de jongens zeggen dat we aan tafel gaan?'


  Stefan sloeg de krant neer op de armleuning en hees zich uit de schommelstoel. 'Is alles in orde?'


  'Ja hoor. Hij werkt gewoon aan een nieuwe zaak.'


  'Wat voor zaak?'


  'Een gezin dat is verdwenen. Een Israëlische diamanthandelaar.'


  Haar ouders wachtten op verdere informatie.


  'Meer weet ik niet,' zei Rina.


  'Akiva is op zoek naar een gezin?' vroeg Magda. 'Ik dacht dat hij nu op Moordzaken zat.'


  'Misschien denkt hij dat ze zijn vermoord, mam.'


  'Komt hij vanavond nog wel thuis, Ginny?' vroeg haar vader.


  Rina glimlachte in zichzelf. Haar ouders noemden haar Regina -Ginny - wat haar Engelse naam was. En om de een of andere reden noemden ze Peter juist bij zijn Hebreeuwse naam, Akiva. Misschien vonden ze Peter net even te goj-achtig klinken.


  'Natuurlijk.' Rina keek naar haar moeder. 'Mam, wil je soms een schort? Vetvlekken staan niet mooi op zijde.'


  'Och, dit ouwe ding?' Magda greep de stof even vast en liet hem weer los.


  Weer onderdrukte Rina een glimlach. Het was een spel van haar moeder. Een manier om een complimentje te krijgen zonder de indruk te wekken erom te vragen. Haar hele leven had ze zich altijd perfect gekleed. Maar toch had ze nooit moeilijk gedaan over haar kleding, ook niet toen Rina nog een klein meisje met kleverige vingertjes was.


  'Kom even mee naar de keuken,' zei Rina. 'Dan geef ik je toch maar een schort.'


  'Nou, als je erop staat,' zei Magda. 'Stefan, ga de jongens roepen. Dan kunnen we eten voordat de kleine wakker wordt.'


  Rina liep de eetkamer weer in met een ovenschaal spinazielasagne en zette hem op een stenen onderzetter. Even later stommelden haar zoons binnen. Ze ploften op hun stoelen neer na de rituele handwassing en het breken van het brood. Hun lange benen staken ver uit onder de tafel. Rina keek naar de randen van de broekspijpen. De broeken werden alweer te kort. Ze waren de afgelopen maand elk weer een paar centimeter gegroeid. De jongens waren meestal goedgehumeurd, behalve wanneer ze moe waren.


  En dat waren ze altijd.


  Door de stapels huiswerk en hun puberhormonen waren ze een knap chagrijnig stel geworden. Gelukkig had ze Peter - een solide eiland in een zee van emotionele verwarringen.


  Sammy zette zijn keppeltje recht en schonk voor zichzelf een glas limonade in. 'Lekker. Lasagne. Er zit toch geen vlees in? Ik wil geen vleesmaaltijd.'


  'Nee, er zit geen vlees in,' antwoordde Rina. 'Waarom wil je geen vleesmaaltijd?'


  'Omdat ik zo dadelijk een chocoladereep wil eten.'


  Noem je dat een reden? dacht Rina.


  Magda streek het zandkleurige haar uit de bruine ogen van de jongen. 'Zou je je oma niet eens gedag zeggen?'


  Sammy schepte een dubbele portie lasagne op zijn bord en keek naar zijn grootmoeder.


  'Hallo, oma.' Hij stak een grote hap lasagne in zijn mond. 'Hallo, opa.'


  'Hallo, Shmuel,' zei Stefan. 'Hoe is het ermee?'


  Sammy glimlachte met een mond vol pasta. 'Goed.'


  Stefan schepte een portie op het bord van zijn jongste kleinzoon. 'En hoe is het met jou, Jonkie?'


  De jongen glimlachte en streek zijn zwarte haar van zijn voorhoofd. 'Goed, opa. Dank u voor de lasagne, opa. Neemt u nu zelf maar.'


  'Dat zal ik zeker doen,' kondigde Stefan aan. 'Ik ben dol op lasagne.'


  'Hij eet mijn lasagne alsof het snoepgoed is,' zei Magda.


  Rina kwam binnen met een kom sla. 'Jouw lasagne is dan ook voortreffelijk, mam.'


  Magda kreeg een kleur. 'Die van jou is vast nog veel lekkerder.'


  'Nee hoor,' zei Rina met een glimlach.


  'Waar is pappa?' Sammy goot slasaus over een bergje sla. 'Hij is tegenwoordig nooit meer thuis.'


  'Dat is niet waar, Sammy,' zei Rina. 'Hij heeft een nieuwe zaak gekregen. Wanneer hij aan een nieuwe zaak begint, moet hij altijd overwerken.'


  'Hij werkt te hard,' vond Magda.


  'Hij zit op Moordzaken, mam. Daar maken ze lange dagen.'


  'Hoe kan hij alsmaar met dode mensen werken?' vroeg Magda zich hardop af.


  Stefan antwoordde. 'Hij werkt niet met de dode mensen, Magda. Alleen met de levende.'


  Rina lachte zachtjes. Haar vader meende het nog serieus ook. 'Wil je sperziebonen bij je lasagne, mam?'


  'Ik wil wel wat,' zei Jake.


  'Goed zo,' zei Magda. 'Sperziebonen zijn goed voor de mens.'


  'Wie is er afgemaakt?' vroeg Sammy.


  'Afgemaakt?' zei Rina. 'Leren ze op de jesjiva tegenwoordig zulke taal?'


  'Zo praat pappa ook.'


  'Welnee.'


  'Jawel,' zei Sammy. 'Tegen Marge. Niet tegen jou.'


  Dat was waar. Rina zei: 'Er is niemand vermoord. Er is alleen een gezin verdwenen.'


  'Een Israëlische diamanthandelaar,' zei Stefan.


  'Kennen wij ze?' vroeg Jake.


  'Ik denk het niet,' antwoordde Rina.


  'Is die vriendin van jou die komt logeren, niet getrouwd met een diamanthandelaar?' vroeg Magda.


  'Honey?' zei Rina. 'Ja, inderdaad.'


  Sammy keek op van zijn bord. 'Wie komt logeren?'


  'Een oude vriendin van me en haar kinderen.'


  'O, leuk. Ik raak mijn kamer dus kwijt.'


  'Gastvrijheid is een mitswa, Sammy,' zei Rina. 'Ik ben ervan overtuigd dat ze je op de jesjiva al iets hebben geleerd over hachnasat orchiem.'


  'Hoe lang blijven ze?' En tegen zijn broer: 'Geef de boontjes eens door, Jonkie.'


  Jake gaf zijn broer de schaal. 'Ze mogen mijn kamer wel, ima. Ik wil best op zolder slapen.'


  'Je gaat niet op zolder slapen. Je vader heeft er nog geen radiator geplaatst en er is niet eens een behoorlijke trap naar boven.'


  'Ik ben heus wel voorzichtig en ik neem gewoon een extra deken. Ik vind het fijn op zolder. Het is er lekker rustig en je hebt een mooi uitzicht.'


  'Ik vind het een prima idee,' zei Sammy. 'Oma, mag ik nog wat lasagne?'


  Magda schepte nog een portie op het bord van haar kleinzoon. 'Wil er nog iemand een portie, nu ik de lepel toch in mijn hand heb?'


  'Ik wil nog wel wat,' zei Stefan.


  'Vind je de lasagne lekker, Stefan?'


  'Heel lekker, maar niet zo lekker als die van jou, Magda.' Hij knipoogde tegen zijn dochter. 'Sorry, Ginny.'


  'Geeft niets, pap. Ik ben het helemaal met je eens.'


  Magda probeerde een glimlach te onderdrukken maar slaagde er niet in.


  'Hoe lang blijft die vriendin?' vroeg Sammy.


  'Een week geloof ik.'


  Magda zei: 'Het was vroeger een erg eigenaardig meisje. Wat nerveus altijd.'


  'Dat viel wel mee hoor, mam.'


  'Met andere woorden, het is een rare vogel,' zei Sammy.


  'Helemaal niet,' zei Rina.


  'Is haar moeder niet overleden toen ze nog erg jong was?' vroeg Magda.


  Rina staarde naar haar moeder en fluisterde toen 'ja'. Magda besefte meteen dat ze in de fout was gegaan en keek schichtig naar de jongens. Die zeiden niets. Ze beschouwden Akiva nu zo volledig als hun vader dat ze Jitschak eventjes helemaal vergeten was. Ze sloeg haar bevende handen in elkaar.


  'Wat ben ik toch een domme oude vrouw,' mompelde ze, met tranen in haar ogen.


  'Stil maar, oma,' zei Jake. Hij streelde haar hand. 'We houden evengoed van u, hoor.'


  Sammy gaf zijn grootmoeder een zoen op haar wang. Een wang die de afgelopen jaren een stuk magerder was geworden, al had Magda zich zoals altijd perfect opgemaakt. 'Het geeft niets, hoor, oma. U mag gerust over abba praten. Dat doen we zelf ook. Zelfs pappa praat over abba.' Hij nam de opscheplepel van haar over. 'Hier. Neem nog wat van ima's lasagne. Ook al is die niet zo lekker als die van u.'


  Magda droogde haar ogen. 'Wat zijn jullie toch een lieve jongens.' Impulsief stond ze op om haar kleinzoons heftig te omhelzen. 'Ik hield erg veel van jullie abba, dat mogen jullie best weten.'


  'Dat weten we ook wel, mam,' zei Rina. 'Eet nou maar lekker door en maak je niet druk.'


  'Ik zeg soms van die domme dingen.' Magda ging weer zitten.


  'Jitschak voelt zich heus niet beledigd,' zei Stefan. 'Hij weet dat we allemaal van hem hielden. Neem dat nou maar van mij aan. De belangrijkste vraag op dit moment is wie die Honey is. Ginny? Ik kan me haar niet voor de geest halen.'


  'Ze had blond haar,' zei Magda. 'Erg mooi haar. Ze is getrouwd met een erg religieuze man, niet, Ginny?'


  Rina knikte. 'Een Leibbener chassied.'


  'Dan weet ik het al,' zei Sammy met een spottende glimlach. 'Zo'n wazige figuur.'


  'Shmuel, toon wat meer verdraagzaamheid,' zei Rina.


  'De Leibbeners zijn een heel raar volkje,' zei Sammy. 'Ze mogen in huis geen telefoon hebben.'


  'Wat bedoel je?' vroeg Stefan.


  'Precies wat ik zeg,' zei Sammy.


  'Dat is belachelijk.'


  'Nee, het is waar,' zei Rina.


  'Waarom mogen ze dat niet?' vroeg Stefan.


  'Omdat het een raar volkje is,' zei Sammy.


  Jake zei: 'Ik vind het echt niet erg om op zolder te slapen.'


  'Hoor ik de baby huilen?' vroeg Magda.


  Meteen waren ze allemaal stil. Rina haalde haar schouders op en wijdde zich weer aan haar lasagne.


  'Als de man van jouw vriendin diamanthandelaar is,' zei Stefan, 'kent hij misschien het gezin dat is verdwenen.'


  'Waar heb je het over, Stefan?' vroeg Magda.


  'De zaak waar Akiva mee bezig is,' legde Stefan uit. 'Het gezin dat is verdwenen.'


  Rina zei: 'Er zijn in dit land een heleboel diamanthandelaren, pappa.'


  Jake vroeg: 'Waarom komt ze samen met haar kinderen bij ons logeren?'


  'Je neemt meestal je kinderen mee als je ergens naartoe gaat,' zei Rina.


  'Midden in het schooljaar?' vroeg Jake. 'Hebben ze dan vakantie?'


  'Geen idee,' antwoordde Rina. 'Voorzover ik weet heeft niemand op dit moment vakantie.'


  'Ze haalt ze dus zomaar een week van school?' Sammy grinnikte. 'Zo'n moeder wil ik ook wel.'


  'Eet jij nou maar je lasagne, Shmuel, en sta niet altijd zo snel met een oordeel klaar.'


  'Maar waarom komt ze juist nu, Ginny?' vroeg Stefan.


  Ja, dacht Rina, dat was een heel goede vraag.
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  Marge trok het portier van de Plymouth open, stapte in en schopte haar schoenen uit.


  'O, wat een zaligheid om even te zitten.' Ze masseerde haar tenen.


  'Ik ben niets te weten gekomen,' zei Decker. 'Volgens de buren is het een aardig gezin, niets bijzonders. Jij? Heb je voor je moeie voeten iets teruggekregen?'


  'Ja. Gek genoeg wel. De buurvrouw die pal naast hen woont...' Marge tuurde naar haar gekrabbel. 'Mindy Herrero... zei dat er al jaren minstens tweemaal per week de hele dag een zwarte Lexus voor de deur staat. Dat vind ik interessant.'


  'Inderdaad.'


  Marge glimlachte. 'De Jaloms hebben zelf geen zwarte Lexus. Orit Bar Lulu ook niet. Maar wie denk je dat er wel een heeft?'


  'De compagnon - Saul Gold.'


  'Heel goed, rabbi. Gold en Jalom konden elkaar misschien niet luchten of zien, maar Gold was erg vaak hier. Misschien deden Gold en meneer Jalom thuis zaken. Of misschien was er iets gaande tussen Gold en mevrouw Jalom. Ik heb de foto's in de woonkamer gezien. Mooi mens.'


  'Maar wel een stil, verlegen type, lijkt me.'


  'Juist voor de verlegen types moet je oppassen.'


  'Interessant,' zei Decker. 'Goed, stel dat Gold en Dalia Jalom een verhouding hadden. Dat verklaart nog niet waarom het volledige gezin is verdwenen. Als Gold zich van Arik wilde ontdoen, zou alleen Arik verdwenen zijn.'


  Eventjes bleef het stil in de auto. Toen zei Marge: 'Misschien heeft hij Arik om zeep geholpen en toen tegen Dalia gezegd dat ze er met de kinderen vandoor moest gaan.'


  'Maar waarom is hij zelf dan nog hier?'


  'Iémand moet de zaak draaiende houden,' zei Marge.


  'En de kinderen?' vroeg Decker.


  'Volgens Sjarona hebben ze de pest aan hun vader. Misschien denken ze wel: opgeruimd staat netjes.'


  'Ik zie het niet zitten, Marge.'


  Ze dacht even na. 'Oké, iets anders dan. Stel dat Arik erachter is gekomen dat ze een verhouding hadden en het op zijn heupen heeft gekregen. In een vlaag van woede vermoordt hij zijn vrouw en daarna zijn kinderen, die toch al niet volgens zijn wensen opgroeiden. Vervolgens pakt hij de diamanten die hij in de zilveren koker bij de voordeur had verstopt en verlaat het land. Misschien heeft hij zelfs een vals paspoort laten maken, een nieuwe identiteit voor zichzelf gecreëerd. Hij kan een tweede List zijn.'


  Decker dacht na over haar theorie. John List was een man die zijn gezin had uitgemoord en was verdwenen. Hij had zich een nieuwe identiteit aangemeten en was er twintig jaar lang in geslaagd uit handen van de politie te blijven. Uiteindelijk was hij gepakt dankzij een opsporingsprogramma op tv.


  'Het is mogelijk,' zei Decker. 'Maar er zijn een paar belangrijke verschillen. Om te beginnen lagen de lijken van de vrouw, moeder en kinderen van List in zijn huis, waardoor hij meteen de hoofdverdachte was. In ons geval hebben we geen lijken, alleen een gezin dat in zijn geheel is verdwenen.'


  'Misschien heeft Arik zijn vrouw en kinderen meegelokt naar het bos.'


  'Maar alle auto's staan nog in de garage.'


  'Dan heeft hij er eentje gehuurd.'


  'Dat zou kunnen,' zei Decker. 'Doe jij navraag bij de plaatselijke autoverhuurbedrijven?'


  'Ik zal het aan mijn lijstje toevoegen.' Marge noteerde het. 'Wat voor verschillen zie jij nog meer tussen deze zaak en die van List?'


  Decker zei: 'John List zat tot zijn nek in de schulden. Hij had een groot en duur huis, maar het was vrijwel leeg, omdat hij geen geld had voor de inrichting. Hij zei dat hij volkomen aan de grond had gezeten. Voorzover we het kunnen beoordelen, lijkt Jalom daarentegen erg goed bij kas te zitten. Om ergens aan te ontvluchten zou hij geen moord hoeven plegen. Hij kon gewoon met zijn eigen geld verdwijnen.'


  'Scheidingen zijn duur,' zei Marge. 'Jalom heeft de naam gierig te zijn. Net als List, moet ik zeggen. Welke verschillen zie je nog meer?'


  'Dit is waarschijnlijk niet belangrijk,' zei Decker, 'maar ik zeg het toch maar. List had zijn misdaden opgebiecht aan een priester. Hij zei dat hij vond dat moord de enige manier was om ervoor te zorgen dat zijn zondige vrouw en kinderen in de hemel zouden komen.'


  'Doodt het lichaam om de ziel te redden,' zei Marge.


  'Precies,' zei Decker. 'Jalom is niet godsdienstig en dat is hij ook nooit geweest.'


  'Wat wil je daarmee zeggen?'


  'Dat weet ik eerlijk gezegd zelf niet,' zei Decker. 'Alleen dat Arik God lijkt te minachten. Dov is het spirituele lid van het gezin.'


  'Misschien heeft hij lichamen gedood om zielen te redden,' zei Marge. 'En daarmee zijn we weer terug bij de zoon of zonen. Helaas hebben we nog steeds geen flinter nieuw bewijsmateriaal.'


  'Nee, jammer genoeg niet,' zei Decker. 'Maar dat komt nog wel.'


  


  Rina hoorde het met een half oor en zette de radio wat harder. Op ieder heel uur werd het laatste nieuws uitgezonden en nu werd er iets gezegd over een gezin dat werd vermist. Dat moest de zaak zijn waar Peter aan werkte. Hoeveel complete gezinnen verdwenen er zomaar, zelfs in een zo grote stad als Los Angeles? Details zouden volgen na de verkeersinformatie en een reclameboodschap over aluminium gevelbeplating.


  Ze zwenkte naar een andere rijbaan en nam wat gas terug. Het was rustig op de weg vandaag. In North Valley was het trouwens over het algemeen prettig rijden omdat hier in de zogenaamde rimboe veel minder mensen woonden dan in LA zelf. Ze genoot van het filevrije rijden, in de wetenschap dat het zou veranderen zodra ze het vliegveld naderde.


  Maar ook als ze in een file terecht mocht komen, hoefde ze zich geen zorgen te maken. Honey leek geen haast te hebben. Tenzij ze dat alleen uit beleefdheid had gezegd, maar dat geloofde Rina eerlijk gezegd niet.


  Haast je vooral niet, Rina. We vinden het zo opwindend om zo veel nieuwe dingen te zien!


  Zijn de kinderen niet erg moe?


  Welnee. Ze vinden het prachtig, al deze drukte - zo veel mensen.


  Honeys enthousiasme had oprecht geklonken en dat zette Rina aan het denken. Wie werd er nu opgewonden van een vliegveld! Ze kon zich nog wel voorstellen dat kinderen het interessant vonden - al die grote vliegtuigen die opstegen en landden - maar Honey borrelde zelf ook van opwinding. Misschien was ze zó blij om even weg te zijn uit haar dorpse bestaan, dat ook voor haar alles mooi en prachtig was.


  Haast je vooral niet! Honeys stem had zelfs melodieus geklonken. We amuseren ons prima.


  Misschien was het tijd haar wakker te schudden uit haar euforie.


  Hannah begon klaaglijke geluidjes te maken. Rina gaf haar een flesje appelsap. De baby dronk gulzig, waarbij ze met haar handje op de fles sloeg.


  Rina staakte haar analyse toen het tot haar doordrong dat de nieuwslezer weer terug was. Weer had Rina het woord 'verdwenen' opgevangen, maar ook ditmaal had ze niet op de naam van het gezin gelet.


  Het gezin woonde in West Hills. Een luxueuze wijk. In hun huis zag alles er normaal uit. De buren waren verbijsterd en bezorgd. Een van hen was door een verslaggever ondervraagd. De politie riep de hulp van het publiek in.


  Aan het slot van het bericht herhaalde de nieuwslezer de naam -Jalom. Het was dus inderdaad de zaak van Peter - en Marge. Rina zou een naam als Jalom niet snel vergeten. Ze had al aan Peter verteld dat het Hebreeuwse woord voor diamant jahalom was.


  Er zit waarschijnlijk een Stein in zijn stamboom.


  Peter was stomverbaasd geweest. Wat is uw geheim, Sherlock?


  Stein is steen in het Duits... en Jiddisch. De naam is waarschijnlijk in het Hebreeuws omgezet toen de familie zich in Israël vestigde. Dat doen veel mensen.


  Peter had haar met een neutraal gezicht aangekeken. Misschien moet jij deze zaak doen. Wie weet wat je te weten zou komen, als je in het Hebreeuws een vertrouwelijk praatje maakte met Bar Lulu.


  Hij was er niet op doorgegaan. En Rina werd steeds beter in het doorgronden van zijn gedachtegang. Het was natuurlijk maar een grapje geweest, maar er zat toch ook wel iets in zijn suggestie. Ze had er luchtig op gereageerd, gezegd dat ze best als zijn assistent wilde optreden als hij dacht dat hij daar iets aan had. Peter had over zijn snor gestreken en niets gezegd. Wat wilde zeggen dat hij het niet definitief van de hand wees.


  Niet dat ze veel zin had om betrokken te raken bij Peters werk. Of bij welk werk dan ook. Rina had genoeg aan het huishouden en Hannah. Haar laatste baby. Eén snee met de scalpel en ze kon geen kinderen meer krijgen.


  Hoe vaak had ze dat nu al in gedachten herbeleefd? Ja, het was een spoedgeval geweest. Ja, de dokter had het bij het rechte eind gehad. Ja, het was een kwestie van leven of dood geweest. En de operatie was precies volgens het boekje verlopen. Ze zou dankbaar moeten zijn.


  En dat was ze ook.


  Maar niet de hele tijd. Ze was eenendertig en had nog meer kinderen gewild. Ze had altijd het gevoel gehad dat ze was voorbestemd om veel kinderen te krijgen. In tegenstelling tot veel vrouwen in deze moderne tijd, vond Rina het opvoeden van kinderen een privilege en niet een vervelende klus. Niet dat ze nooit kwaad werd op haar kinderen of af en toe tegen de muren vloog, maar dat hoorde er gewoon bij. Er bestond geen perfecte manier om kinderen op te voeden. Het ouderschap zat vol onduidelijke grenzen en tinten grijs. Sommige mensen raakten zonder blauwdruk in de war. Rina vond alle keuzemogelijkheden juist stimulerend. Misschien omdat ze zo veel jaar met cijfers had gewerkt - eerst als wiskundelerares en toen als boekhoudster. Maar haar drang naar precisie had haar uiteindelijk de das omgedaan. Ze was er doodnerveus van geworden.


  Ja, Rina had een heleboel kinderen gewild. Maar ze zou er geen baby meer bij krijgen. Ze hield zichzelf voortdurend voor dat ze niet moest stilstaan bij wat had kunnen zijn. Bovendien was het grootbrengen van kinderen een beroep met een ingebouwde afbouw. Kinderen groeiden op, gingen het huis uit, zochten hun eigen weg. Wie levenslange, onvoorwaardelijke toewijding wilde, moest een hond nemen.


  Zit toch niet zo te zeuren, verweet ze zichzelf. Geniet van je baby en je zonen zolang ze nog thuis zijn.


  Ze wou alleen dat ze haar moederlijke gevoelens kon aanwenden in een beroep dat ze thuis kon uitoefenen. Ze had overwogen een crèche te beginnen, maar vanwege de vereiste vergunning en verzekering was dat een ondoenlijk plan gebleken. Bovendien zou er waarschijnlijk vaak ruzie komen zolang ze Hannah nog thuis had. Die zou het moeilijk vinden haar speeltjes te delen met de dagelijkse indringers. En Hannah had er recht op een paar jaar een koninginnetje te zijn.


  Rina zocht een zender op waar uitsluitend gouwe ouwen werden gedraaid. Ze sloeg de maat mee op het stuur en werd filosofisch. Er zou heus wel iets komen.


  


  Ze hadden zo veel bagage bij zich dat ze het makkelijk een jaar lang in het hartje van donker Afrika zouden kunnen uithouden. Godzijdank had Rina eraan gedacht een spin mee te brengen. Honey keek schuldbewust.


  'Ik wist niet wat ik moest meenemen, dus heb ik van alles meegenomen.' Honey perste nog een koffer in de kofferbak van de Volvo. 'Als het te veel is, neem ik wel een taxi en kom ik met een paar koffers gewoon achter je aan.'


  'Taxi's zijn duur, Honey.' Rina hees een tas op de imperiaal. 'Ik denk dat het wel zal lukken, als jullie het niet erg vinden om een beetje geplet te worden. En jullie zullen met z'n tweeën in één veiligheidsgordel moeten, want het babyzitje kan alleen voorin.'


  'Je zegt het maar,' zei Honey. 'Mendie, help haar eens met de tassen. Rina, laat hem het even doen. Hij is al groot.'


  Mendel was dertien - een slungelige, nors uitziende jongen. Rina sloeg zijn hulp af en bond de laatste tassen stevig vast op het dak van haar auto. 'Zo, ik geloof dat het zo wel kan.' Ze bekeek de wankele vracht. 'Ik rij gewoon langzaam en dan moeten we maar hopen dat ik geen bekeuring krijg.'


  Honey zei: 'Werkt je man niet bij de politie?'


  Rina bekeek de vracht nog een laatste keer. 'Lidmaatschap heeft z'n voordelen, maar ik weiger er misbruik van te maken.' Ze glimlachte tegen de kinderen. 'Ik hoop dat jullie het niet erg vinden om een beetje opeengepakt te zitten.'


  De kinderen zeiden niets terug. Het waren er vier, variërend in leeftijd van vijftien tot vijf. Twee jongens met peies, beiden gekleed in een zwart pak met een wit overhemd en een grote, zwarte kipa die hun geschoren hoofd bijna geheel bedekte. De meisjes hadden lange vlechten en droegen hooggesloten jurkjes met lange mouwen en dikke maillots. Verder hadden ze allemaal een dikke winterjas aan waarin ze nu hevig transpireerden.


  Gekweld door schuldgevoelens bleef Rina's blik rusten op de ouderwetse kleding van de kinderen.


  Twee jaar geleden had Rina een radicaal besluit genomen. Ze had haar zonen van de zwarte-hoeden-jesjiva Ohavei Tora gehaald en op een moderne orthodoxe jesjiva in Noord-Hollywood gedaan. Daar vormden niet-godsdienstige vakken een normaal onderdeel van het lesprogramma en was universiteit geen vies woord. De jongens hadden er meteen mee ingestemd. Ze wilden het graag proberen, omdat ze allebei later wilden gaan studeren. Maar iedere keer dat Rina in die periode haar ogen had dichtgedaan, had ze Jitschaks gezicht gezien. Het was nooit een streng gezicht - Jitsy was een goedaardige man geweest en een gentleman. Maar het gezicht dat ze had gezien, was wel bedroefd geweest.


  Ze was veranderd na haar eerste huwelijk, had afstand genomen van de geïsoleerde religieuzen met hun zwarte hoeden en stond weer dichter bij de moderne orthodoxen met wie ze was opgegroeid. Ze bedekte uiteraard nog steeds haar haar wanneer ze uitging, maar deed het op een modernere manier. Vandaag had ze haar lange, zwarte haar gevlochten en tot een knotje gedraaid en droeg ze een gebreide baret, die niet al haar haar bedekte. De baret was lang niet zo koosjer als de sjeitel die ze vroeger had gedragen.


  Haar blik dwaalde naar Honey en haar sjeitel. De pruik was erg mooi - dik, met highlights en een tikje gegolfd. Net echt. En hij bedekte iedere haar op Honeys hoofd.


  Net als de pruiken die Rina ooit had gedragen.


  Beide vrouwen waren gekleed in een trui met lange mouwen en een rok tot over de knie. Rina weigerde nog steeds broeken te dragen of bloesjes zonder mouwen. Maar ze was veranderd. Door haar huwelijk met Peter was ze moderner geworden, net zoals ze door haar huwelijk met Jitschak orthodoxer was geworden.


  Honey maakte van Rina's verwarde uitdrukking gebruik om fysiek contact te leggen. Ze greep Rina's handen en zwengelde ermee. Het was een kinderlijk gebaar en Rina werd er prompt door teruggevoerd naar haar tienertijd. Honey had nog steeds een slank, bijna jongensachtig figuur. Zo mager en zo recht als een lat.


  'Heel hartelijk dank dat we mochten komen.'


  'We gaan een hoop plezier maken,' zei Rina.


  Honeys ogen straalden. 'Plezier. Wat een heerlijk woord.' Ze wendde zich tot haar kinderen, begon in het Jiddisch te praten en stopte opeens giechelend. 'Ik ben er niet aan gewend Engels te praten. Kom, kinderen. We gaan.'


  'Ze kunnen beter hun jassen uitdoen en op hun schoot nemen,' zei Rina. 'Het is al krap genoeg.'


  De kinderen verroerden zich niet.


  Honey zei in het Engels: 'Jullie hebben gehoord wat mevrouw Lazarus zei. Doe jullie jassen uit.' Ze klapte in haar handen. 'Vooruit jongens, schiet een beetje op.'


  Haastig gehoorzaamden de kinderen.


  Honey keek Rina aan. 'Je heet nu geen Lazarus meer, hè?'


  'Nee. Decker.'


  'Sorry.'


  'Geeft niks, joh. Kom, jongens. Instappen.'


  Schoorvoetend schuifelden de kinderen naar haar Volvo. De meisjes stapten samen aan de linkerkant in, de jongens rechts van Honey. Ze maakten een verbouwereerde indruk, in tegenstelling tot Honey, die er stralend bij zat. Ze draaide het raampje open en keek verwachtingsvol naar buiten. Rina stapte als laatste in en draaide zich om naar de achterbank.


  'Kinderen, jullie moeten de veiligheidsriemen omdoen.'


  Ze keken beduusd naar elkaar.


  Honey begon om zich heen te zoeken. 'Veiligheidsriemen. Net als in het vliegtuig. Die heb je ook in auto's.' Ze glimlachte naar Rina. 'In het dorp hebben we alleen oude karren om dingen te vervoeren. We gebruiken nooit auto's om ons te verplaatsen. Je kunt te voet makkelijk overal komen.' Ze reikte naar achteren en trok een riem naar voren. 'Vooruit kinderen, werk eens even mee.'


  Rina had het gevoel dat de kinderen niet dwars deden, maar het gewoon niet goed begrepen. Het vastmaken van de veiligheidsriemen nam een paar minuten in beslag.


  'Werkt Gersjon niet in de stad?' vroeg Rina.


  'Ja, maar het dorp heeft een bus,' zei Honey. 'Meerdere bussen. De mannen gaan met de bus naar de stad. Je zou eens moeten zien hoe ze het interieur veranderd hebben. Er zitten tafels en banken in om te studeren, en een boekenkast vol sfariem. Ik wist niet hoe ik het had, toen ik dat voor het eerst zag. Een beismedresj op wielen. Nu ben ik eraan gewend. De vrouwen hebben een eigen bus, maar die gebruiken we niet vaak. In het dorp kunnen we alles krijgen wat we nodig hebben. Zo. We zijn zover, Rina.'


  Rina startte de motor en trok op uit de parkeerzone. Toen ze in het binnenspiegeltje keek, zag ze dat de kinderen nog steeds ineengedoken tegen elkaar aan zaten. Honey had er geen erg in dat ze zich zo slecht op hun gemak voelden. Die had het te druk met naar buiten kijken.


  'Kijk toch eens, kinder! Thuis is het winter, maar hier is alles groen. Hoe vinden jullie dat? Weten jullie dat hier sinaasappels en mandarijntjes groeien? De mensen kunnen ze zo in hun achtertuin van de bomen plukken.'


  Honeys jongste, een jongetje, zei: 'Wij hebben ook bomen in onze achtertuin.'


  'Geen sinaasappelbomen, Pessy,' zei het oudste meisje honend.


  'Een beetje verdraagzaamheid zou je niet misstaan, Minda,' vermaande Honey haar. Ze glimlachte tegen Pessy. 'Ik zal je de bomen wel laten zien.' En tegen Rina: 'Jullie hebben hier toch nog steeds sinaasappelbomen?'


  'We hebben een hele citrusboomgaard op ons land,' zei Rina. 'We wonen op een boerderij met paarden en hooi en een stal.'


  Honey grinnikte. 'O, Pessy, bomen en paarden en een stal! Net als op het platteland. Wat leuk, hè?'


  De jongen trok een nieuwsgierig gezicht. 'Net zulke paarden als cowboys hebben?'


  In ieder geval weet hij dat er cowboys bestaan, dacht Rina. Ze zei: 'Ja, net zulke paarden als cowboys hebben. Mijn man is ook een soort cowboy.'


  Dat was te veel voor Pessy. Hij trok zijn wenkbrauwen samen en deed er het zwijgen toe.


  Honey zei: 'Ik kan er nog steeds niet over uit. Toen we weggingen, lag de temperatuur rond het vriespunt. Ons dorp was een tapijt van sneeuw en ijs. Je longen deden al pijn als je alleen maar de straat uit liep. Dan stap je in een vliegtuig en vijf uur later schijnt de zon en is alles groen.'


  'Het heeft geregend,' zei Rina. 'Daarom is alles zo groen. Heeft er iemand honger?'


  Honey dook meteen in haar tas. 'Ik geloof dat ik nog wel een pakje crackers heb.'


  Rina lachte. 'Ik heb fruit meegebracht, Honey. De tas staat ergens bij je voeten. Neem gerust.'


  Honey viste de tas op en haalde er een appel uit. 'Je hebt werkelijk overal aan gedacht. Wie wil er een appel?'


  Pessy deed zijn mond al open, maar Mendel porde hem in zijn ribben. De kleine jongen zakte weer achterover en zweeg.


  'Mendie, doe niet zo lelijk,' zei Honey in het Jiddisch. 'Hier, Pessy, neem maar gerust. Ze zijn er om op te eten.'


  Langzaam stak de jongen zijn vingertjes uit naar Honey. Ze gaf hem de appel.


  Mendel zei: 'Bracha!'


  Pessy keek naar Mendel, prevelde de zegening en nam een hap van de appel. In het Engels bedankte hij Rina.


  'Graag gedaan, hoor,' antwoordde Rina.


  'Wie wil er nog meer?' vroeg Honey.


  Weer viel er een stilte in de auto. Rina had van het jongste meisje nog geen enkel woord gehoord. Ze was blond, net als haar moeder, met een strooisel van sproetjes op haar wangen.


  'Misschien willen ze liever straks, Honey,' zei Rina.


  'Nou, ik neem een mandarijntje. Die zien er zo lekker uit.'


  Honey begon het mandarijntje te pellen. 'Rina, ik heb je nog niet officieel voorgesteld aan mijn kinderen.'


  'Niet officieel, nee.'


  Honey gaf haar oudste dochter een zoen op haar wang. 'Dit is Minda. Ze is vijftien jaar en een erg mooi meisje...'


  'Mamma!' fluisterde het meisje.


  'Niks mamma. Je bént mooi. Nietwaar, Rina?'


  'Nou en of,' antwoordde Rina.


  Het meisje bloosde en onderdrukte een glimlach bij dat compliment.


  'Mendel is mijn bolleboos. En in tegenstelling tot wat je misschien denkt, kan hij best lachen.'


  'Alleen als ik ertoe gedwongen wordt,' zei Mendel ad rem.


  Rina lachte. 'Jij zult het goed kunnen vinden met Shmuel. Met welke masechet ben je bezig, Mendel?'


  De jongen zweeg, onthutst over Rina's belangstelling voor wat hij leerde. Vrouwen werden niet geacht zich bewust te zijn van zulke dingen. Maar uit beleefdheid gaf hij toch maar antwoord.


  'Soekes.' En toen vroeg hij: 'Hebt u thuis een Sjas?'


  Rina lachte kort en somde de vele Hebreeuwse boeken op die ze in haar boekenkast had staan. 'We hebben een standaard Sjas, we hebben een Steinzaltz Sjas. We hebben een Shoelchan Aroech, een Misjna Thora, Meam Loez, en nog meer. Heb je daar iets aan?'


  Mendel knikte, maar zei niets. Toch leek hij iets op zijn gemak gesteld. Misschien had hij eindelijk door dat zijn moeder hem niet meenam naar Sodom en Gomorra.


  Honey zei: 'Zie je nu wel, Mendie, dat je je nergens zorgen over hoeft te maken?' En tegen Rina: 'Hij is altijd bang dat hij achterop zal raken in zijn sjioer, dus leert hij aldoor vooruit. Heb ik je al voorgesteld aan mijn jongste dochter, Bryna, die bijna acht is?'


  'Hallo, Bryna,' zei Rina.


  Het meisje glimlachte tegen haar, een lach met ontbrekende hoektanden.


  'Vind je het spannend om op vakantie te zijn?'


  Het meisje knikte.


  'En je hebt mijn kleine schat, Pessy, al ontmoet. Die is pas vijf ge worden.' Honey klapte in haar handen. 'Wat zullen we het eerst gaan doen, kinderen? Zullen we naar de dierentuin gaan? Is dat ver van waar je woont, Rina? We kunnen misschien de bus nemen.'


  'Ik breng jullie er wel naartoe, maar eerst moeten we de bagage thuis neerzetten.'


  Honey kneep zachtjes in Bryna's schouder. 'Wat vind je daarvan? Heb je zin om échte leeuwen en tijgers te zien?'


  Rina wierp een blik in het spiegeltje. Het meisje leek geïnteresseerd. Pessy kon zijn opwinding nauwelijks bedwingen.


  'Ik wil ze graag zien, mamma. Mag ik ze ook aaien?'


  'Je kunt leeuwen niet aaien, Pessy,' zei Minda. 'Bovendien zitten ze in kooien.'


  'Wat weet jij nou over dierentuinen?' vroeg Mendel.


  'We zijn een keer naar de Brooklyn Zoo geweest. We hebben tussen de middag gepicknickt en zijn de hele dag in het park gebleven. Weet je dat nog, mamma?'


  Honey knikte. 'Kun jij je dat nog herinneren, Bryna? Je was een jaar of twee.'


  Het jongere meisje schudde haar hoofd.


  Honey glimlachte. 'Leuk was dat, hè, Minda?'


  'Eerlijk gezegd had ik medelijden met de dieren,' zei Minda. 'Allemaal in kooien.'


  'Hier zitten de dieren niet in kooien,' zei Rina.


  Bryna keek opeens erg bang.


  'Ze zitten wel achter hoge hekken,' zei Rina snel. 'Ze kunnen er niet uit. Ze kunnen niet zomaar aan de wandel gaan. Maar ze wonen in grote open ruimten die lijken op hun natuurlijke habitat.'


  Weer werd het stil in de auto. Bryna fluisterde iets in haar moeders oor.


  Honey glimlachte. 'Hoe zou je het woord habitat vertalen?'


  'De natuurlijk leefomgeving van dieren,' zei Rina. 'Het is een prachtige dierentuin. Maar je kunt pas zien hoe mooi, als je er zelf bent.'


  'Kunnen de leeuwen er echt niet uit?' vroeg Bryna.


  'Nee, echt niet.'


  'En als dat toch gebeurt?'


  'Dat gebeurt niet, Bryna.'


  'Maar als dat toch gebeurt?'


  'Dan pakken ze een geweer en schieten ze ze dood, Bryna,' zei Minda. 'En als jij je niet gedraagt, schieten ze jou ook dood.'


  'Minda!' zei Honey vermoeid. 'Je zuster praat onzin, Bryna. Let maar niet op haar.'


  'Ik wil best naar de leeuwen gaan kijken, mamma,' zei Pessy dapper.


  Honey klopte hem op zijn kipa. 'Is hij geen schat, Rina?'


  'Nou en of.'


  'En over schatjes gesproken, jij hebt daar voorin ook een snoesje.'


  'Ja, ik ben gek op haar.'


  'Hoe heet ze?'


  'Channah,' zei Rina. Channah was de baby's Hebreeuwse naam.


  'Hallo, Channaleh,' zong Honey. 'Wat zul je van haar genieten.'


  'Dat doe ik zéker.'


  'En je man?'


  'Die is in de zevende hemel.'


  'Was hij niet boos dat het geen jongen was?'


  'Nee, helemaal niet.'


  'Dat is fijn. Sommige mannen doen daar zo raar over.'


  Rina gaf geen antwoord.


  'Ieder kind is een geschenk van Hasjeem,' zei Honey.


  'Inderdaad.'


  Honey krabde onder haar pruik. 'Een jongen, een meisje, wat maakt het uit?'


  'Mij in ieder geval niets.'


  'Al vinden mannen het natuurlijk prettig om met zonen te studeren. Gersjon was erg blij toen Pessy was geboren. Hij was verrukt dat hij nu een mezoeman had.'


  Rina gaf daar geen antwoord op. Mezoeman - een groepje van drie mannen - was vereist om een speciale zegeningen te kunnen uitspreken, zoals de birkat hamazon, het gebed dat aan het eind van de maaltijd werd uitgesproken. Zodra de jongens groot genoeg zouden zijn, zou Gersjon die zegening iedere keer dat hij had gegeten, kunnen uitspreken.


  Rina zei tegen Mendel: 'Je vader zal het wel fijn vinden dat hij samen met jou kan studeren.'


  Mendel gaf geen antwoord. De uitdrukking op zijn gezicht vertelde haar dat het haar niets aanging. Honey had het niet in de gaten, want die keek weer buiten. Haar ogen werden groot toen ze langs een industrieterrein reden met rijen palmbomen langs de wegen en parkeerterreinen. 'Kijk eens, kinderen, palmbomen! Wat zijn die toch majestueus en mooi! Vinden jullie niet dat het net lijkt alsof we in een tropisch regenwoud zijn?'


  Rina wierp een blik op het industrieterrein. Je moest erg veel verbeeldingskracht hebben om daar een tropisch regenwoud van te maken, dacht ze, maar ze zei niets. De kinderen waren ook stil, perplex door het enthousiasme van hun moeder.


  Honey lachte zachtjes. 'Ik vergeet steeds dat ze opgroeien zonder televisie en van die leuke plaatjesboeken. Ze hebben geen idee wat het woord tropisch betekent.'
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  De recente regenbuien hadden niet alleen de bergen groen gemaakt, maar ook het vuil weggespoeld van de straten in het hart van LA. Zoals in de meeste steden kon je de binnenstad niet idyllisch noemen, maar ze zag er toch minder verloederd uit dan in veel andere steden die Decker kende. Het was een mengeling van opgeknapte en vervallen delen, een stad met een identiteitsprobleem. In het stadscentrum bevond zich natuurlijk het gemeentehuis en er stonden een paar mooie hotels. Ook solide oude banken en advocatenfir-ma's. Maar de binnenstad bood meer dan alleen het zorgvuldig onderhouden verleden.


  Tekenen van stadsvernieuwing - het pas opgeleverde neongroene congrescentrum, een uiterst modern flatgebouwencomplex, de gloednieuwe bibliotheek. De laatste was als een feniks herrezen uit de as van het oude gebouw. Decker hoorde mensen vaak zeggen dat het bergafwaarts ging met de stad, maar hij bleef optimistisch. Hij had al veel negatieve kanten van de mens meegemaakt. Maar hij had ook veel alledaagse helden gezien - gewone mannen en vrouwen die hun leven in de waagschaal hadden gesteld om anderen te helpen. Hij was geen opportunist. Hij had een koers en die volgde hij steevast.


  Vandaag was hij in een goed humeur. Dat kwam door het weer. De lucht rook fris, de hemel was zacht als kasjmier, bestreken met dunne wolken van paarlemoer. De wolkenkrabbers werden brons gekleurd door de laagstaande zon, waarvan de stralen afketsten op het glas en metaal. Het stedelijk verval was verzacht alsof het door een met haarspray bewerkte lens werd gezien. Er waren veel voetgangers - zakenmensen, immigranten, daklozen, venters - maar de stroom bewoog zich probleemloos. Een gestaag briesje deed de parade van kleding zachtjes opbollen.


  Hij koerste in de Plymouth door de straten tot hij het diamantcentrum had gevonden - een granieten monoliet van twintig verdiepingen op de hoek van Sixth en Hill. Voor de deur was zowaar een vrije parkeerplek. Hij draaide de Plymouth er achterwaarts in, zette de motor af en nam zijn aantekeningen nog even door. Toen hij gereed was, stapte hij uit en liep hij naar de ingang.


  De lobby was, net als de buitenkant, uitgevoerd in grijs graniet en zag er ongenaakbaar uit, als een kluis. Recht tegenover de receptiebalie was een bergwand van steen met daarop de naambordjes van alle in het gebouw gevestigde firma's. Aan weerskanten daarvan waren liften. Decker wist op welke afdeling hij moest zijn en drukte op een knop. Al gauw gleden de deuren van een van de liften open en kwam een warreling van buitenlands gebabbel en chassidische kleding naar buiten. Zijn ogen volgden de zwarte jassen van de ultraorthodoxe mannen en de liftdeuren sloten zich bijna weer voordat hij kon instappen.


  Hij wist dat er veel orthodoxe joden in de diamanthandel zaten. Hij wist ook dat er veel niet-religieuze Israëli's werkten, zoals Jalom. Hij vroeg zich af of ze goed met elkaar overweg konden.


  Toen vroeg hij zich af of er in deze business alleen joden werkten of ook nog anderen.


  Hij stapte uit op de dertiende etage en liep de met vloerbedekking beklede gang door tot hij bij nummer 1306 kwam. Op de deur stond JALOM AND GOLD, INC. Op de deurpost zat een kleine, metalen mezoeza.


  Het kokertje zat aan de buitenkant van de deur. Jalom wist dus hoe het moest.


  Decker keek om zich heen en zag veel mezoeza's. En veel beveiligingscamera's. Hij drukte op de bel van 1306. Een vrouwenstem met een buitenlands accent vroeg wie hij was. Hij gaf antwoord en kreeg toestemming binnen te komen. De receptieruimte had nog het meeste weg van een uitvalspoort - een doorgang van de buitenwereld naar het heilige der heiligen. Een jonge, knappe receptioniste zat in een glazen hok. Ze had een koffiekleurige huid omlijst door strakke gordijnen van glanzend, pikzwart haar. Bruine ogen namen hem op. Decker glimlachte en liet haar zijn penning zien.


  'Een ogenblikje,' zei ze via een microfoon. Ze nam de hoorn van een telefoon op. Haar lippen bewogen, maar Decker kon niet horen wat ze zei. Met de hoorn tegen haar oor zei ze: 'Mag ik uw identiteitsbewijs alstublieft ook even zien?'


  Decker hief nogmaals zijn penning op, nu met zijn identiteitskaart erbij. De vrouw bekeek ze aandachtig. 'Meneer Gold zal u zo dadelijk ontvangen.' Ze zette de microfoon af en ging door met haar werk.


  Geen gelegenheid voor een babbeltje dus. Decker keek om zich heen met het gevoel dat hij op het punt stond een gevangenis binnen te gaan. Hij zag ook hier twee beveiligingscamera's, hoog in de hoeken van het vertrek. Hij overwoog te wuiven, maar zag ervan af. Aangezien er geen stoelen stonden, bleef hij staan, een beetje wiegend op de ballen van zijn voeten.


  Na ongeveer een minuut kwam een man van een jaar of vijftig een van de deuren door. Hij maakt een ietwat slordige indruk - de boord van zijn overhemd was gekreukt, zijn das zat scheef, zijn broek was niet geperst. Hij was kalend en had zijn met grijs doorschoten lichtbruine haar zijwaarts over zijn schedel gekamd. Met zijn stevige postuur, brede borst en dikke polsen zag hij eruit als een man die gewend was aan lichamelijke arbeid en die zich slecht op zijn gemak voelde in het zwarte pak dat hij droeg. Hij keek pienter uit zijn ogen en alhoewel zijn gezicht latente achterdocht uitdrukte, stak hij zijn hand uit in een poging vriendelijk over te komen. Decker nam de hand aan.


  'Ik heb de hele nacht zitten bellen.' Ook deze man had een duidelijk accent. 'Het is mesjogge dat Arik zomaar verdwenen is. Ik snap er niks van.'


  'Bent u Saul Gold?' vroeg Decker.


  'Ja, natuurlijk,' antwoordde Gold geprikkeld. 'Wie zou ik anders zijn? Laten we naar het kantoor gaan. Jochevet is betrouwbaar, maar ze babbelt graag.'


  'Niet meer dan u,' zei de receptioniste prompt in het microfoontje.


  Gold wuifde haar commentaar achteloos weg, maar ze leek daar niet door beledigd. 'Komt u maar mee.'


  Jochevet drukte op een knopje om de deur te openen. Decker liep achter Gold aan door een korte gang naar een kantoor waar het zo licht was als in een atrium. Twee muren van glas boden van grote hoogte een panoramische blik op de buitenwereld. Geen plek voor wie hoogtevrees had. Of claustrofobie.


  Want het kantoor was piepklein.


  Het was ingericht als een eetbar. Twee krukken aan weerskanten van een hoge, langwerpige tafel met een zwart formica blad. Gold trok een van de krukken naar achteren en beduidde Decker daarop plaats te nemen. Daarna liep hij om de tafel heen en ging ook zitten, met achter zich een panoramisch uitzicht over het nog altijd in aanbouw zijnde Pershing Square. Rechts van Gold stond een brandkast van geborsteld staal. Boven de brandkast hingen beeldschermen waarop de ingang van het kantoor en de uitvalspoort te zien waren. Voorlopig was de kust vrij. Tussen de televisieschermen hing een foto van de onlangs overleden Lubavitcher rebbe. Hij droeg een zwarte hoed die ver over zijn hoofd zakte en had een volle baard die het grootste deel van zijn gezicht bedekte. Maar je kon toch zien dat de grote rabbijn op de foto glimlachte - dat was te zien aan de vriendelijke, met kraaienpootjes omringde ogen.


  Aangezien Arik was beschreven als antireligieus, vroeg Decker zich af of Gold degene was die de foto had opgehangen. Niet dat hij er godsdienstig uitzag. Hij droeg tenminste geen keppeltje.


  Deckers blik keerde terug naar de langwerpige tafel. Daarop bevond zich een aantal voorwerpen: een weegschaal, een spatel, een juweliersloep en een kleine bureaukalender waarvan ieder vierkantje vol was gepend met afspraken en verplichtingen, in veel kleuren inkt en potlood. Op de vijftiende en gedeeltelijk op de zestiende lag een bergje diamanten.


  Decker hield zijn gezicht in de plooi, maar hij was een beetje overdonderd. Duizenden dollars aan edelstenen achteloos uitgestrooid op een oude, gebruikte kalender. Gold liet zijn vingers er zachtjes op rusten.


  'Ik maak dit straks wel af.' Met een vloeiende beweging pakte Gold de spatel en veegde de diamanten van de kalender. Halverwege stopte hij en keek hij op naar Decker. 'Tenzij u belangstelling hebt. Ik kan u een goede prijs geven.'


  Decker glimlachte. 'Misschien een andere keer.'


  Gold zei: 'Als handelaar moet je het altijd proberen...' Hij veegde de diamanten in een zakje en stopte dat ergens achter de tafel weg. Hij had een aardig gezicht met lichte, vriendelijke ogen die een verzachtend effect hadden op de stevige kin en dikke neus - van het soort dat je erft, niet dat je van drank krijgt. Gold wreef over zijn armen. 'Weet u zeker dat u geen interesse hebt? Het is een nieuwe zending, net binnen.'


  'Heel zeker,' zei Decker. 'Laat u uw diamanten altijd zomaar open en bloot liggen?'


  Gold keek Decker recht in de ogen. 'Ik heb een pistool onder de tafel. Als iemand iets uithaalt, maak ik korte metten met hem. Wilt u mijn vergunning zien?'


  'Nee, dat is niet nodig.'


  Gold zei: 'Bovendien bent u van de politie. Als u me besteelt, raakt u in grotere moeilijkheden dan ik.'


  'Hoe weet u dat ik van de politie ben?'


  'Dankzij de camera's heb ik uw penning kunnen zien, toen u die ophield voor Jochevet. Wie me niet aanstaat, laat ik niet binnen.' Gold draaide zijn hoofd en wees naar de beeldschermen. 'We hebben overal camera's. Buiten. Binnen. Ons bewakingssysteem is zodanig opgezet dat je de buitendeur en de binnendeur niet gelijktijdig kunt openen. Ik ben dus goed beschermd. En toch kijkt iedereen hier voortdurend over zijn schouder.'


  'Zijn er al eens nare dingen gebeurd?'


  'We zijn een paar keer beroofd. Afgrijselijk.' Gold schudde zijn hoofd. 'Een van onze mensen is een keer zo in elkaar geslagen dat het hem bijna het leven heeft gekost. Waarom dacht u dat ik een pistool had? Ik heb zes jaar in het Israëlische leger gezeten. Een van de goede dingen die je daaraan overhoudt, is dat je leert omgaan met vuurwapens. Dat is belangrijk. Want als je niet weet hoe je ermee moet omgaan, ga je onherroepelijk de mist in.'


  'De man die in elkaar is geslagen, is die in de hal overvallen of zijn ze zijn kantoor binnengedrongen?' vroeg Decker.


  'In de hal. Maar ook op de kantoren zijn berovingen geweest.'


  'Heeft Arik een pistool?' vroeg Decker.


  'Dit kantoor is van ons samen. Het pistool ook. Maar tot nu toe hebben we het niet hoeven te gebruiken, baroech Hasjeem.'


  'Heeft Arik thuis ook vuurwapens?'


  Golds antwoord kwam na een korte pauze. 'Nee, volgens mij niet. Hij wil thuis geen vuurwapens, vanwege de jongens. Tieners staan erom bekend domme dingen te doen.'


  'Hebben zijn zonen ooit domme dingen gedaan?'


  Gold haalde zijn schouders op. 'Dat zal best. Ik heb als tiener ook domme dingen gedaan. Ik weet zeker dat je dat ook van Arik kunt zeggen. Daarom maakt hij me nerveus. Hij is soms erg roekeloos.'


  Decker haalde zijn notitieboekje te voorschijn. 'Hebt u gemerkt of er de laatste tijd iets is veranderd in Ariks gedrag?'


  'Nee.' Gold schudde zijn hoofd. 'Arik is altijd hetzelfde. Rad, scherpzinnig, een snelle denker en een ongelooflijk lastig portret.' Hij haalde zijn hand over zijn gezicht. 'U wilt zeker van mij weten of hij vijanden heeft?'


  'Is dat zo?' vroeg Decker.


  'Er zijn veel mensen die een hekel aan hem hebben. Ik kan hem ook niet uitstaan. Aan de ene kant is hij roekeloos, aan de andere kant is hij een vrek. Hij pot alles op. Ik heb hem al honderd keer gezegd dat je met het bewaren van diamanten geen geld verdient, alleen met het verkopen ervan. Maar ik moet toegeven dat hij er een neus voor heeft. Hij is erg scherpzinnig, zoals ik al zei. Hij weet wanneer hij moet kopen en wanneer hij moet verkopen.'


  'En wat weet u?'


  'Ik weet hóé je moet verkopen,' zei Gold. 'Arik en ik vullen elkaar goed aan.'


  'Vullen u en mevrouw Jalom elkaar ook goed aan?'


  Gold kneep zijn ogen iets toe. 'Wat bedoelt u daarmee?'


  'Meneer Gold, waarom staat uw Lexus gemiddeld twee dagen per week voor het huis van de Jaloms?'


  Gold barstte in lachen uit. 'Denkt u dat Dalia en ik iets met elkaar hebben? Wat denkt u dan slecht over uw medemensen, brigadier.'


  'Zou u antwoord willen geven op de vraag?'


  'Ik doe zaken met mijn compagnon,' zei Gold. 'Business.'


  'En dat doet u met meneer Jalom bij hem thuis?'


  'Ja. Zoals u al zei - twee, drie dagen per week.'


  'Waarom hebt u dan een kantoor?'


  'Voor de klanten.'


  Er viel op Golds gezicht niets af te lezen. Decker geloofde hem niet. 'Zit mevrouw Jalom u dan niet in de weg?'


  'Dalia heeft een baan. En ook wanneer ze thuis is, zie ik haar zelden. We zitten altijd in Ariks kantoor, met de deur dicht...' Gold haalde zijn schouders op. 'Sommige dingen kunnen we beter bespreken waar Jochevet ons niet kan horen.'


  'Maar als Dalia u zou horen, zou u het niet erg vinden?'


  Golds gezicht verried niets. 'Nee.'


  Zes jaar in het Israëlische leger. Hij zou aan hem een harde dobber hebben. Decker zei: 'U hebt de afgelopen twee dagen dus niets van meneer Jalom gehoord en hem ook niet gezien?'


  'Nee. En ik maak me grote zorgen. Misschien is hij té roekeloos geweest.' Gold haalde een pakje sigaretten te voorschijn. 'Vindt u het erg als ik rook?'


  Decker schudde zijn hoofd.


  'Jochie heeft er een hekel aan.' Gold stak op. 'Ze zegt dat het hele kantoor ernaar stinkt. Dat meisje is veel te brutaal.'


  'Waarom houdt u haar dan aan?'


  'Omdat ze goed is.'


  Goed? Waarin? Decker zei: 'Vertelt u me eens iets meer over meneer Jalom.'


  'Ik heb u alles al verteld.'


  'U zei dat meneer Jalom gierig is. Hoe gierig kan iemand zijn die in zo'n huis woont?'


  'Dat is voor Dalia.' Gold blies rook uit. 'Ze hebben het huis met haar geld gekocht.'


  Daar keek Decker van op. 'Heeft Dalia dan geld van zichzelf?'


  Gold knikte. 'Haar vader is een steenrijke diamanthandelaar. In Israël. Toen Dalia Arik leerde kennen, was die alleen maar een arme diamantklover.'


  'Ik dacht dat er in zijn familie ook geld zat... edelstenen die uit Europa waren gesmokkeld.'


  'O, de familie Jalom heeft inderdaad een aantal mooie sieraden, maar dat is niets vergeleken bij de rijkdom van meneer Menkovitz.' Gold nam een laatste trek van zijn sigaret en drukte de peuk uit. 'Arik heeft van Dalia's vader geld gekregen om in diamanten te investeren. Alles is van haar afkomstig.'


  'Is dat voor meneer Jalom een teer punt?' vroeg Decker. 'Dat hij het geld voor zijn zaak van zijn vrouw heeft gekregen?'


  'Ma pietom,' zei Gold. 'Waarom zou dat een teer punt zijn? Arik heeft zelf heel goed geboerd.'


  'Heeft Dalia nog steeds geld van zichzelf?' vroeg Decker.


  'Haar vader regelt dat allemaal,' antwoordde Gold.


  Decker begon zich af te vragen of iemand het soms op Dalia had voorzien. Wie zou baat hebben bij haar dood? Arik, natuurlijk, en daarna haar zonen. Misschien ging het hier om onverkwikkelijke dingen binnen het gezin. Hij zei: 'Er is me verteld dat Arik niet goed overweg kan met zijn zonen.'


  Gold vroeg: 'Wie zegt dat?'


  'Is het waar?'


  Gold wreef over zijn kin. 'Of Arik soms overhoop ligt met zijn zonen? Natuurlijk. Maar dat wil niet zeggen dat hij niet van ze houdt.'


  'En mevrouw Jalom? Heeft die vaak ruzie met de jongens?'


  'Dalia? Nee.' Golds gezicht kreeg een zachte trek. 'Dalia maakt met niemand ruzie. Dalia is heel zachtaardig. Net als haar moeder.'


  'Kent u de hele familie?'


  'Ik kende ze al lang voordat Arik erbij kwam. Ik ben een oude vriend van de familie. We woonden in dezelfde buurt. Ik heb nog op Dalia gepast toen ze klein was.'


  'Hoe heeft ze Arik leren kennen?'


  'Haar vader heeft ze aan elkaar voorgesteld.'


  'En u was het eens met de keus?'


  Gold bekeek Decker aandachtig. 'Wat maakt het uit wat ik ervan dacht? De familie vond het een goede keus. En Dalia ook. Ze zijn getrouwd en daarmee uit.'


  'Maar u hoort er nog steeds bij.'


  Gold glimlachte. 'Arik heeft gevraagd of ik in de zaak wilde komen en ik heb ja gezegd. Dat is alles, meneer de brigadier. Dat is alles.'


  Hier moet ik nog op terugkomen, dacht Decker. Hij zei: 'Ik heb gehoord dat Arik vaak mot had met Dov.'


  'Hij is inderdaad erg streng voor hem.'


  'Hoe zit het met de oudste zoon?' vroeg Decker. 'Kan Gil wel goed overweg met zijn vader?'


  'Gil heeft een meegaand karakter. En hij kan niet zo goed leren. Hij weet dat hij uiteindelijk bij ons in de zaak zal moeten komen. Arik weet dat ook. Daarom maakt hij zich niet druk over Gil. Dov is een heel ander verhaal... die is een stuk intelligenter. Hij houdt er zijn eigen mening op na. Hij wil niets met de diamantbusiness te maken hebben. En daar windt Arik zich over op. Maar wat heeft dit allemaal te maken met het feit dat het gezin verdwenen is?'


  'Ik vroeg me af of er soms sprake kon zijn van een hevige ruzie die uit de hand is gelopen.'


  Oprecht afgrijzen op Golds gezicht. 'Denkt u dat een van de jongens...? Bent u helemaal mal?!'


  Decker zei niets.


  'Het kan me niet schelen wat u in uw Amerika allemaal meemaakt.' Hij wees op zijn eigen borst. 'Ik ken Ariks zonen door en door. Het zijn goede jongens. Wat u denkt, is onmogelijk. Zoekt u maar naar iets anders, want u zit helemaal in de verkeerde richting.'


  De diamanthandelaar gaf wel érg fel uiting aan zijn mening. Deed hij dat met opzet, om de aandacht op de jongens te vestigen en het onderzoek van zichzelf af te leiden? Decker volgde die gedachtelijn. Wie zou er nog meer kunnen profiteren van Jaloms dood? Misschien Gold zelf.


  'Orit heeft haar broer afgelopen vrijdagmiddag rond half drie voor het laatst gezien,' zei Decker. 'Hebt u hem daarna nog gezien?'


  Gold dacht even na en raadpleegde toen een bureaukalender. 'Vrijdagmiddag om half drie... toen was ik bijna klaar met een klant.' Zijn vinger gleed over de kalender naar beneden. 'Ik geloof dat ik Arik vrijdagochtend voor het laatst heb gezien... om een uur of tien.'


  'Hebt u enig idee waar ze naartoe kunnen zijn gegaan?'


  'Nee, geen idee. En u mag best weten dat ik mijn hart vasthou. Veel mensen denken dat wij thuis stapels geld hebben liggen. Dat is niet zo, we hebben voorraden en investeringen, maar inbrekers snappen dat niet. Die zetten een pistool tegen je kop en zeggen dat je de kluis moet openmaken. En dan zien ze geen geld, maar edelstenen, die moeilijk te verpatsen zijn.'


  'Ik neem aan dat u in de kluis hebt gekeken?'


  'Nadat u had gebeld en me had verteld dat het hele gezin verdwenen is, heb ik inderdaad in de kluis gekeken. Alles ligt er nog.'


  'Heeft Arik een eigen voorraad diamanten?'


  'Natuurlijk niet.'


  'Weet u dat zeker?'


  'Ja. We zijn compagnons.'


  Decker glimlachte. 'Hebt u nog nooit gehoord dat compagnons elkaar wel eens bedriegen?'


  Gold wuifde dat weg. 'Daar is bij ons geen sprake van, neemt u dat nou maar van mij aan.'


  'U controleert dat zeker wel eens, meneer Gold?' vroeg Decker.


  'Van bedrog is bij ons geen sprake,' zei Gold nogmaals.


  'Is het mogelijk dat meneer Jalom diamanten bezit die geen deel uitmaken van uw vennootschap? Misschien diamanten die hij heeft gekocht met het geld van zijn vrouw?'


  Gold haalde zijn schouders op en stak weer een sigaret op. 'Misschien. Ik heb daar nooit aan gedacht... maar het zou kunnen.'


  'Het idee lijkt u niet aan te staan.'


  Gold verschool zich achter een wolk nicotine. 'Wat kan het mij schelen wat Arik met zijn geld doet?'


  Decker wuifde de rook weg van zijn gezicht, maar zei niets.


  Gold drukte de sigaret uit. 'Waarom vraagt u eigenlijk naar Ariks geld?'


  'Als iemand hem heeft beroofd, meneer Gold, vraag ik me af wat ze uit het huis gestolen kunnen hebben als de kluis hier in het diamantcentrum is.'


  'Misschien heeft Arik thuis een safe. We zijn compagnons, maar ik weet niet alles over zijn privé-leven.'


  'Hoe bent u compagnons geworden?'


  'Hij heeft me in de zaak gehaald als verkoper. Arik heeft zelf geen enkel verkooptalent. Ik kan alles verkopen. Geloof me, meneer de rechercheur, ik had zelfs ú een diamant kunnen verkopen als ik dat had gewild. Arik kiest de diamanten en zegt wanneer we ze moeten verkopen. Ik haal klanten binnen en zoek bij iedere klant een passende steen. Een uitstekende combinatie. Ik zou alleen willen dat we wat vaker goed spul kregen. Het is niet altijd makkelijk om mooie stenen te krijgen voor een goede prijs. Ze houden de aantallen beperkt, ziet u.'


  'Wie?'


  'VerHauten. Zegt die naam u iets?'


  'Is dat niet een Zuid-Afrikaanse diamantfirma?


  'Het is meer dan een firma. VerHauten is een staat op zich.'


  'Vertelt u me daar eens iets meer over.'


  'Wat moet ik erover vertellen? Ze bezitten tachtig procent van de diamantmijnen. Wanneer ze bij VerHauten besluiten méér stenen uit de grond te halen, hebben ze er meer te verkopen, en verdienen ze daar geld aan. Wanneer ze besluiten er minder uit de grond te halen, zijn er minder diamanten op de markt en gaat de prijs omhoog, en dan verdienen ze dáár aan. Ze hebben niet alleen de mijnen in hun bezit, maar ook de distributie van de diamanten. Niemand kan met hen concurreren.'


  Decker had het gevoel dat Gold uit ervaring sprak. 'Hebt u geprobeerd met ze te concurreren?'


  Gold barstte in lachen uit. 'Ik? Ik ben niets. Een klodder spuug. Ik kan niet concurreren met VerHauten.' Weer lachte hij. 'Nee, dat is zelfs voor de grote handelaren onmogelijk, laat staan voor zulke stumpers als Arik en ik. Er is zelfs niemand die het probeert.'


  'U zei dat ze tachtig procent van de mijnen in hun bezit hebben,' zei Decker. 'Van wie is de overige twintig procent?'


  'Er zijn nog meer mijnen - in Afrika, Canada en Rusland,' zei Gold. 'In het noorden van Rusland zijn grote mijnen. In een streek die Jakutia wordt genoemd. Ze zijn eigendom van de overheid. Ik heb laatst gehoord dat de Russische regering een vennootschap wil aangaan met VerHauten. Dat zou een slimme zet zijn. Want de Russen kunnen hun diamanten wel opgraven, maar ze kunnen ze niet verkopen zonder de zegen van VerHauten.'


  'Waarom niet?'


  'Waar zouden ze hun winkel moeten neerzetten?'


  'Waarom niet in Rusland?'


  'Zodra VerHauten iets hoort over mededingers, kopen ze die uit of gaan ze onder de prijs verkopen. Ze hebben de markt geheel in hun macht. Maar wat heeft dit te maken met Ariks verdwijning?'


  Decker haalde zijn schouders op. 'U zei dat Arik van oppotten houdt. Misschien potte hij teveel op naarVerHautens zin.'


  Gold grinnikte. 'Weet u hoeveel we aan voorraad hebben? Voor ongeveer twee miljoen. Dat lijkt veel, maar in deze business ga je failliet wanneer je voorraad zakt tot onder de vijf- of zeshonderdduizend. Als je geen stenen op voorraad hebt, zoeken de kopers een andere dealer. Dus stoppen we al ons geld terug in de diamanten. Weet u hoeveel VerHauten waard is?'


  'Waarschijnlijk meer dan twee miljoen,' zei Decker droogjes.


  'Drie tot vier miljard. Daar maakt men zich echt niet druk over Arik en mij.'


  'Toch is twee miljoen dollar de moeite van een beroving best waard.'


  'Maar er is niets uit de kluis verdwenen.' Gold schudde zijn hoofd. 'Ik snap er niets van.'


  'Kent u soms iemand die eropuit is u en Arik uit de business te werken?'


  Gold pakte weer een sigaret. 'Daar maak ik me nu juist zorgen over. Arik gedraagt zich soms roekeloos en onbeschoft in onze onderhandelingen met andere mensen. Er kunnen best dealers zijn die ons weg willen hebben. Ze weten dat we goede stenen hebben. Wat zeg ik? Prachtige stenen. Ik heb door de jaren heen goede contacten opgebouwd.'


  Gold stak zijn sigaret aan.


  'Maar ik mag Arik niet zo zwart maken. Hij ziet meteen of een steen goed is - zowel de ruwe als de bewerkte. Hij kan met één oogopslag zien hoe de steen eruit zal zien wanneer hij is geslepen. Dat komt omdat hij zo veel jaar als diamantslijper heeft gewerkt. Hij heeft het vak van zijn vader geleerd. Ik ben een paar keer met Arik mee geweest naar Antwerpen. Hij kijkt naar een diamant. In mijn ogen lijkt het geen bijzondere steen. Hij zegt: 'Saul, deze wil ik.' Hij hoeft er niet eens een raam in te maken.'


  'Een raam?'


  'Een raam,' herhaalde Saul. 'Om in de steen te kijken. VerHauten stelt een bepaalde prijs vast voor de ongeslepen steen. Daar valt niet over te onderhandelen. Maar je mag wel een klein facet maken, zodat je erin kunt kijken om te zien wat je koopt, voordat je de deal sluit. Arik hoeft dat niet eens te doen. Hij kan het ruiken.'


  'Waar ligt Antwerpen?' vroeg Decker.


  'In België. Daar verhandelt VerHauten zijn stenen. Iedereen die een béétje handelaar is, gaat naar Antwerpen.'


  'Waarom Antwerpen?'


  'Waarom ga je naar de supermarkt als je melk nodig hebt? De hele diamanthandel zit in Antwerpen.'


  Decker onderdrukte een glimlach. 'Ik bedoel waarom heeft VerHauten zijn business juist in Antwerpen opgezet? Waarom niet in Zuid-Afrika?'


  'VerHauten wil een centraal punt in Europa. En België heeft soepele wetten.' Gold zweeg even. 'Voor speciale klanten gaat Arik naar België om grote ongeslepen stenen te kopen. Maar we gaan over het algemeen naar Israël om middelgrote geslepen stenen te kopen. In Israël worden meer diamanten geslepen dan waar ook ter wereld.'


  Gold legde zijn sigaret in de asbak.


  'Toch zou ik niemand weten die Arik iets zou aandoen om ons te ruïneren. Dit is allemaal erg vreemd.'


  Decker sloeg zijn notitieboekje dicht. 'Zeg dat wel.'


  Gold haalde zijn hand over zijn gezicht. 'Ondanks dat ik het pistool heb, maak ik me zorgen. Omdat ik niet weet wie deze vijand is.' Hij keek Decker aan. 'Blijft u naar ze zoeken?'


  'Voorlopig wel,' zei Decker. 'Maar zonder slachtoffers kunnen we het ons niet veroorloven erg lang te blijven zoeken. Het gezin kan net zo goed gewoon ergens naartoe gegaan zijn.'


  Hij stond op. Gold volgde zijn voorbeeld. 'We houden u op de hoogte.'


  Bij de deur bleef Decker staan. 'Meneer Gold, weet u toevallig waar Jalom zijn paspoort bewaarde?'


  Gold gaf niet meteen antwoord. Toen zei hij: 'Nee. Hoezo?'


  'Als hij het land wil verlaten, heeft hij zijn paspoort nodig.'


  'Ik zou niet weten waar Ariks paspoort is,' zei Gold. 'Kom, ik loop even met u mee.'


  Decker besefte dat Gold hem min of meer de deur uit werkte. Jaloms compagnon had medewerking getoond, was af en toe zelfs erg spraakzaam geweest, maar Decker kon het gevoel niet van zich afzetten dat Gold hem niet alles had verteld. Hij had breed uitgeweid over VerHauten, maar niet over Arik en diens zakelijke beslommeringen.


  Ze stonden weer in de uitvalspoort. Jochie wilde net de deur voor hen openen toen ze zei: 'O jee, bezoek, Saul.'


  Decker keek naar de monitor. Hij zag een chassied met een grijze baard in een lange zwarte jas en een hoge zwarte hoed.


  'Sjnorrers,' zei Gold gelaten. 'Ze laten je nooit met rust.'


  'Ik weet het,' zei Decker instemmend.


  Gold keek hem aan. 'U weet wat sjnorrers zijn?'


  Decker knikte. Het waren mensen die zogenaamd voor een goed doel geld inzamelden. Vaak waren ze echter zelf dat goede doel. Sinds hij met Rina was getrouwd, verschenen ze voortdurend met uitgestrekte hand bij hem thuis, en altijd op een ongelegen tijdstip. Maar Rina had een goed hart. Ze gaf altijd iets.


  Saul zei: 'Doe de deur maar open, Jochie.'


  Ze gehoorzaamde. De chassied raakte de mezoeza aan, kuste zijn vingers en wilde binnenkomen, maar Gold duwde hem terug. Decker liep met hen mee de gang in.


  Gold zei: 'Elke dag iemand anders.'


  De chassied begon in een vreemde taal aan een klaagzang.


  'Maspiek.' Gold trok zijn portefeuille en gaf de man een briefje van twintig. 'Meer heb ik niet. Wegwezen.'


  De sjnorrer verroerde zich niet.


  Gold liet de man zijn lege portefeuille zien. 'Ik heb geen kesef. Lech. Meevien?'


  De sjnorrer zei: 'Anie meevien.' Hij keek naar Decker.


  Decker blies zijn adem uit, haalde een briefje van twintig uit zijn portefeuille en gaf het aan de man. De sjnorrer stak het geld in zijn zak, mompelde een of andere zegening en liep schuifelend naar de volgende mezoeza in de gang.
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  Hoewel het bij haar werk hoorde, voelde Marge zich net een gluurder. Decker had haar voor dat gevoel gewaarschuwd. Ze had uiteraard al veel huizen van onder tot boven doorzocht, maar in die gevallen waren de bewoners nog in leven geweest. Marge had geen bewijs dat de Jaloms dood waren, maar het zag er niet best uit. De krant en de post werden nog steeds bezorgd, maar afgezien van de kamerplanten was er in de grote villa niets levends te vinden.


  In deze gemoedsstemming bekeek Marge, nadat ze van Orit Bar Lulu de sleutel had gekregen, methodisch alle spulletjes van het gezin zonder dat iemand over haar schouder keek, iets op haar aanwezigheid aan te merken had of tegen haar tekeerging.


  Ze konden niet in rook zijn opgegaan!


  Een kleine drie uur later had ze een aardig beeld van het leven van de familie Jalom. Ze had veel persoonlijke dingen ontdekt... geheimen.


  Dalia Jalom was aan de pil en was een stiekeme soap-fan. Bewijs: in een hoedendoos bewaarde ze tijdschriften over soaps en een foto met handtekening van een knappe, plastic man. Dalia's klerenkasten waren goed gevuld, al kon je het geen overdreven hoeveelheid kleding noemen voor een vrouw met zo veel geld. Ze had echter een vreemde smaak. Zo had ze een schoenenverzameling die bestond uit tientallen gympen - sommige versierd met kraaltjes, andere met borduursels, weer andere waren beschilderd. Ook had ze een grote hoeveelheid tennisschoenen van de meest uiteenlopende soorten: van geitenleer tot badstof, van zijde tot doorzichtig plastic. Een variant op het glazen muiltje.


  Marge had haar hand in alle schoenen gestoken, maar niets gevonden. Nadat ze zich ervan had overtuigd dat er in de slaapkamer van de ouders geen aanwijzingen te vinden waren, was ze begonnen aan die van de jongens.


  Ze ontdekte Dovs geheime drugs voorraad, een armzalig hoopje cannabis. Dovs manier om aan zijn overheersende vader te ontsnappen. Achter in Dovs kast vond ze ook een omvangrijke hoeveelheid schriften en drie multomappen met verhalen. Met het oog op wat Decker haar had verteld, vormden Dovs verhalen over eenzaamheid en vervreemding geen verrassing.


  Waar Marge van had opgekeken, was de geheime dichtkunst van de oudste van de twee broers, Gil. Hij bleek een erg gevoelige jongen te zijn. De gedichten waren amateuristisch en overdreven zoals bij de meeste tieners, maar wel doordacht. De gedichten van de oudste zoon gingen over bloemen die zich openden in een moeras van menselijke hebzucht, over iets goeds wat voortkwam uit een beerput van slechtheid, over de geboorte van een kind, gewiegd in de as van het vuur. Marge wist niet wie of wat de jongen ermee bedoelde, maar de tendens leek verrassend positief voor een tiener.


  Marge had ze gelezen en Marge was wijzer geworden.


  


  Met zijn handschoenen nog steeds aan bekeek Decker de Israëlische paspoorten. 'Waar heb je die gevonden?'


  'In een zakportefeuille die in de Cross zat.' Marge wees naar een zwartleren attachékoffertje met een gouden sluiting. 'Ik had deze kofferset de eerste keer niet gezien, omdat de zolderkast zo'n eigenaardige vorm heeft.'


  'Was deze tas verstopt?'


  'Nee, helemaal niet,' zei Marge. 'Ik had hem gewoon niet gezien. Ik dacht dat de deur van de kast gewoon toegang gaf tot een afgewerkt deel van de zolder. Het dak is daar zo schuin dat je niet rechtop kunt staan. Ik had daarom alleen maar mijn hoofd om de hoek gestoken en een lege ruimte gezien. Pas bij de tweede keer ben ik erin gekropen -ten koste van mijn rugspieren, mag ik wel zeggen - en toen zag ik dat het een ruimte was die helemaal om het huis heen loopt. Aan de andere kant is een grote opslagruimte waar de koffers van het gezin staan. Ik wil het je best laten zien, maar ik heb in alle koffers gekeken en ze zijn allemaal leeg.'


  Decker bekeek de andere documenten die uit de aktetas waren gekomen - fotokopieën van geboortebewijzen, verzekeringspasjes, immigratiedocumenten. Hij vroeg zich af waar de originelen waren. Als Jalom de andere documenten had meegenomen, waarom had hij de paspoorten dan achtergelaten?


  De twee paspoorten die hij in handen had, waren originelen. En ze waren geldig. Hij zei: 'Maar je hebt de paspoorten van de jongens niet gevonden.'


  'Nee,' zei Marge. 'En ik heb overal gezocht. Dit kan belangrijk zijn. Als de jongens hun ouders om zeep hebben gebracht, hebben ze misschien een enkele reis naar het buitenland genomen.'


  Decker bladerde in Jaloms paspoort - pagina's vol entry-stempels van de Verenigde Staten, het land waar Jalom zijn verblijfplaats had. Daarnaast veel pagina's met buitenlandse stempels - van Canada, Mexico, landen in West- en Oost-Europa inclusief Rusland, stempels uit het Verre Oosten, Latijns-Amerika en Afrika. Veel uit Afrika - Egypte, Zuid-Afrika, Kenia, Namibië, Liberia, Angola, Soedan, Ethiopië, Zaïre en nog een heel stel landen waarvan Decker niet eens had geweten dat ze bestonden.


  Dalia had veel minder visa in haar paspoort staan - stempels uit West-Europa, Hong Kong, Japan en die van de Verenigde Staten voor iedere keer dat ze het land weer was binnengekomen.


  Marge zei: 'Jalom was nogal een Phileas Fogg.'


  Decker zei: 'Je klinkt sceptisch. Wat is er?'


  'Een Israëli die naar Rusland gaat? Ik dacht dat de joden juist vanuit Rusland naar Israël trokken.'


  'Jalom is diamanthandelaar,' zei Decker. 'Rusland heeft diamantmijnen.'


  'O,' zei Marge en toen zweeg ze.


  Decker vroeg: 'Waar zit je aan te denken?'


  'Ik weet het niet. Of Jalom soms zijn landgenoten hielp Rusland uit te komen... of zoiets.'


  Decker gaf geen antwoord.


  'Beetje vergezocht?'


  'Niet per se,' zei Decker. 'Wanneer je zo'n paspoort als dit ziet, ga je je afvragen wat er aan de hand is.'


  'Volgens mij is hij een geheim agent. Misschien is het gezin daarom verdwenen.' Marge nam het paspoort van Decker over en bladerde erin. 'Veel derdewereldlanden.'


  'Ja, ik heb het gezien.'


  'Oké, Zuid-Afrika heeft diamantmijnen. Het is logisch dat hij daar af en toe naartoe ging. Maar wat had hij in bijvoorbeeld Namibië en Angola te zoeken?'


  'Geen idee.'


  Marge gaf het paspoort terug aan Decker. Hij nam de pagina's nogmaals door. Meerdere stempels voor elk van de Afrikaanse landen die hij had bezocht, ik weet zelfs niet waarom hij naar Zuid-Afrika ging. Jaloms compagnon heeft me namelijk verteld dat de firma VerHau-ten haar ongeslepen diamanten naar de diamantbeurs in Antwerpen stuurt. En de geslepen stenen worden in Israël verhandeld.' Decker gaf haar een samenvatting van zijn gesprek met Gold.


  Marge zei: 'Dus Jalom hoeft - ook al is hij diamanthandelaar - eigenlijk nergens anders naartoe te gaan dan Antwerpen en Israël.'


  'Als ik Gold goed heb begrepen, ja.'


  'En als Rusland alleen met die VerHauten handelt, wat hoopt Jalom dan te bereiken met zijn reizen naar Rusland?'


  'Het enige wat ik weet te verzinnen is dat hij misschien in het geheim met mensen aan het praten is,' zei Decker. 'Misschien is hij handelskanalen aan het aanleggen, waar Gold niets van weet.'


  'Met andere woorden, hij is zijn compagnon aan het belazeren.'


  'Komt vaker voor.'


  'En zijn compagnon komt daarachter, wordt woest en slaat hem de hersens in?'


  'Ook dat komt vaker voor.'


  'Ik zie hem toch eerder als geheim agent,' zei Marge. 'Waarom zou hij anders zo veel reizen?'


  Decker lachte zachtjes.


  'Toe maar,' zei Marge, een beetje kribbig. 'Lach me maar uit.'


  Decker glimlachte weer. 'Nee, daar gaat het niet om.' Hij keek om zich heen naar het interieur van het huis. 'Ik zat alleen te denken dat de Mossad zijn agenten dan wel érg goed betaalt.'


  'Zei je niet dat ze het huis hadden gekocht met het geld van de echtgenote?'


  Decker knikte. 'Ik zal Gold naar de zwerftochten van zijn compagnon vragen.'


  'Misschien zijn ze samen bezig met een of andere geheime missie, Pete,' zei Marge. 'Misschien zaten ze daarom zo vaak bij Jalom thuis in plaats van op kantoor.'


  Decker dacht aan wat Gold had gezegd over dat hij niet wilde praten waar de secretaresse bij was. En wat Gold in dat verband had gezegd over de vrouw van Jalom.


  Dalia is geen probleem.


  Jalom en Gold - geheim agenten.


  Zes jaar in het Israëlische leger. Dan leer je in ieder geval met vuurwapens omgaan.


  Decker wist niet wie er in Israël allemaal dienstplichtig waren. Hij nam zich voor dat aan Rina te vragen. Toen lachte hij om zichzelf en om zijn op hol geslagen fantasie.


  'Wat is er nou weer zo leuk?' vroeg Marge.


  'Niets,' antwoordde Decker. 'Ik zit alleen te denken aan alles wat we nog niet weten over deze zaak en hoe we geneigd zijn op de lege plekken allemaal dwaze dingen in te vullen. We kunnen ons beter houden bij wat we weten.'


  'Al is dat niet veel.'


  'We weten dat er een gezin is verdwenen, terwijl hun huis er op het oog uitziet alsof er niets is gebeurd. Geen tekenen van haastig gepakte koffers. En alles wat waarde heeft staat nog op z'n plek.'


  'Laten we dan even aannemen dat ze niet uit vrije wil zijn vertrokken. Dat ze zijn vermoord.'


  'Wat zou de reden voor de moord zijn?' vroeg Decker. 'Er lijkt geen sprake te zijn van een beroving. Volgens Gold ontbreken er ook geen diamanten uit de voorraad.'


  'Daarom staat mijn spionnentheorie me zo aan. Iemand wilde hen uit de weg ruimen, maar niet om geld.'


  Decker begon pijn in zijn hoofd te krijgen. 'Geld kan evengoed de reden zijn.'


  'Hoe bedoel je?'


  'Marge, wie zou er beter van worden als de ouders verdwenen?'


  'De jongens.'


  'Precies. En hun paspoorten hebben we niet gevonden. Wie zou er nog meer beter van worden?'


  'Misschien Orit. En de compagnon. Gold.'


  'Er is nog iets,' zei Decker. 'We weten niet zeker of er geen diamanten zijn verdwenen. Het kan best zijn dat Gold diamanten heeft ingepikt of dat Orit sieraden heeft meegenomen. Ze kunnen makkelijk zeggen dat er niets wordt vermist, terwijl ze zelf van alles hebben meegenomen.'


  Marge zweeg eventjes. Toen zei ze: 'Wat we dringend nodig hebben, is een lijk, een doodgewoon, ouderwets lijk.'


  'Daar zouden we inderdaad mee geholpen zijn.' Decker haalde zijn biceps langs zijn ogen. 'Ik ga maar eens naar dat winkelcentrum. Waar Dov zijn nichtje Sjarona heeft opgebeld. Dankzij dat telefoontje weten we in ieder geval dat hij achtenveertig uur geleden nog in leven was.'


  'Ik hou het voorlopig op mijn spionnentheorie,' zei Marge.


  Decker zei: 'Ik ook.'


  'Meen je dat?'


  'Ja. Ik ben zeer benieuwd naar Golds paspoort. Ik vraag me af of dat er net zo eigenaardig uitziet als dat van Jalom. En ik vraag me ook af of deze zaak niet te groot is voor ons tweetjes.' Decker glimlachte. 'Misschien heb ik te veel boeken over de Mossad gelezen.' Hij zweeg een moment. 'Aan de andere kant hebben Mossad-agenten een jaar of tien geleden in Noorwegen een verkeerde persoon om het leven gebracht. Zelfs spionnen maken fouten.'


  Marge zei: 'Als je echt denkt dat Jalom bezig was met geheime dingen, trek ik mijn handen er liever van af. Hete brandijzers op de geslachtsdelen is niet iets waar ik nou echt op zit te wachten.'


  Decker zei: 'Laten we niet te hard van stapel lopen. Ik sluit voorlopig niets uit. Gold doet wel zo bescheiden, maar hij is niet dom. Volgens mij heeft hij heel wat in zijn mars.'


  'Weet je wat ik wél weet?' zei Marge.


  'Nou?'


  'Dat het tijd is om een hapje te gaan eten.'


  


  Het was stil bij Decker thuis, afgezien van het elektronische gebabbel van de presentator van een spelletjesprogramma.


  Rina keek nooit naar spelletjesprogramma's.


  Ginger kwam aanstormen en vloog op naar Deckers borst in een waas van rode vacht en losse haren.


  'Wat is er aan de hand, meisje?' vroeg Decker de Ierse setter. 'Wie zit er televisie te kijken?'


  De hond likte Deckers gezicht. Decker riep: 'Iemand thuis?' maar kreeg geen antwoord.


  'Heeft het vrouwtje de televisie aan laten staan?'


  Decker liep naar de eethoek en bleef abrupt staan. Rond zijn eigengemaakte kersenhouten tafel zaten vier kinderen die eruitzagen alsof ze op de prairie thuishoorden. De twee meisjes droegen hooggesloten jurkjes en dikke maillots; de jongens waren gekleed in een zwart pak met een wit overhemd en hadden beiden een hoed op. De oudste, die van Sammy's leeftijd leek, las in een boek van de Talmoed. De andere drie keken televisie. Toen Decker binnenkwam, gleden hun ogen van het scherm naar hem en weer terug naar het scherm. De oudste jongen keek op van het religieuze boek, maar dook meteen weer in zijn studie.


  Niemand zei iets. Niemand bewoog zich. Decker schraapte zijn keel. 'Zijn jullie de kinderen Klein?'


  Stilte, op de televisie na. Uiteindelijk sprak het oudste meisje, haar ogen nog steeds op de televisie gericht. 'Zitten we u in de weg?'


  Decker aarzelde. 'Eh, nee hoor. Helemaal niet.'


  De jongste, een jongetje, hief zijn hoofd op en keek Decker aan. Bedeesd vroeg hij: 'Bent u de cowboy?'


  Zijn zuster porde hem in zijn zij.


  'De cowboy,' herhaalde Decker. 'Nou, ik rij paard en ik draag een hoed. Dus ben ik voor sommige mensen een cowboy. Weet iemand waar mevrouw Decker is?'


  Weer was het oudste meisje degene die antwoord gaf. 'Ze was vergeten dat ze met de baby naar de dokter moest. Ze komt zo terug. Dan gaan we naar de dierentuin of zoiets. Mamma heeft gezegd dat we hier moeten blijven zitten zonder ons te verroeren. Weet u zeker dat we u niet in de weg zitten? Anders kunnen we wel ergens anders gaan zitten.'


  Het leek de kinderen niet erg te storen dat ze zomaar in een vreemde omgeving waren achtergelaten. Ze maakten een buitengewoon argeloze indruk, een duidelijke aanwijzing hoe beschermd hun leven thuis was.


  'Ik weet heel zeker dat jullie me niet in de weg zitten,' zei Decker. 'Is jullie moeder met mevrouw Decker meegegaan?'


  De jongste jongen zei: 'Ze is een eindje gaan wandelen. Ze heeft gezegd dat we hier moeten blijven zitten en dat we ons niet mogen verroeren.'


  Het oudste meisje keek met half toegeknepen ogen naar de televisie, een mengeling van ontzag en ongeloof op haar gezicht. 'Ik snap niet goed wat ze daar doen.'


  'Hoe bedoel je?' zei Decker.


  'Bij dat spel. Ik geloof dat ze naar de prijs van de wasmachine moet raden. Maar mag die mevrouw hem echt houden als ze het goed heeft geraden?'


  Decker beet op zijn snor. 'Eh, ja, ik geloof dat het inderdaad zo gaat.'


  Het meisje draaide zich naar hem toe, opperste verwarring op haar gezicht. 'En dat is geen nep?'


  'Eh... nee, het is geen nep.'


  'Dat is niet te geloven!' riep het meisje uit. 'Bedoelt u dat ze die mevrouw zomaar een wasmachine geven?'


  'Als ze wint, ja.'


  'Hoe kan dat nou?' zei het meisje. 'Waarom geven ze zomaar een wasmachine weg? Zijn die niet vreselijk duur?'


  'En het automobiel,' riep het jongetje. 'Die is helemaal duur!'


  Decker wist niet wat hij moest zeggen. Hoe kon je uitleggen hoe de zakenwereld en prime time reclame in elkaar zaten aan kinderen die thuis zelfs geen televisie hadden?


  Het meisje keek weer ingespannen naar het scherm. 'Hoe kun je aan dat spel meedoen? Moet je ze dan geld geven of zoiets?'


  'Minda!' zei de oudste jongen verwijtend en op scherpe toon. 'Dit is niet onze wereld!'


  'Mendel, mamma kan een nieuwe wasmachine heel goed gebruiken.'


  'Dan koopt pappa die wel voor haar.'


  'Ja, vast. Hij koopt nooit iets voor ons.'


  'Minda!' zei de jongen fel.


  Minda deed er het zwijgen toe. Het kleine jongetje glimlachte tegen Decker. 'Ik heb de paarden gezien.'


  Decker glimlachte terug. 'Zou je het leuk vinden om een eindje te gaan rijden?'


  De jongen zette grote ogen op. 'Mag dat?'


  'Pessy, wacht op mamma,' zei de oudste jongen.


  'Goed idee,' zei Decker. Hij vroeg zich af waar mamma eigenlijk was. Maar hij vroeg alleen aan Mendel wat hij aan het leren was. De tiener haalde zijn schouders op en boog zich over het talmoedboek alsof hij een opstel verborg zodat niemand van hem kon spieken.


  Weer beet Decker op zijn snor. 'Heeft er iemand honger?'


  'Dank u, maar we wachten wel tot onze moeder terugkomt,' zei Mendel.


  Decker schuifelde wat met zijn voet. 'Hoe lang is jullie moeder al weg?'


  Minda zei: 'Ongeveer een halfuur. Voordat Prijzenslag begon... moet je nou zien! Ze heeft een hele zitkamer vol meubels gewonnen! Dit is toch niet te gelóven?'


  Decker glimlachte strak. 'Heeft er iemand honger?' Hij keek naar de jongste. 'Heb je honger, Pessy?'


  'Hij kan wel wachten,' zei Mendel.


  'Doe niet zo naar, Mendel,' zei Minda. 'Heb je honger, Pessy?'


  De kleine jongen keek naar zijn broer. Zijn broer knikte. Pessy zei: 'Ik heb wel een beetje honger.'


  'Dan maak ik een boterham voor je,' zei Decker. 'Wat wil je erop? Tonijn? Eiersalade? Pindakaas en jam?'


  'Pindakaas en jam,' zei Pessy. 'Alstublieft.'


  'Komt voor elkaar,' zei Decker. 'En jij, Mendel? Wil jij een boterham?'


  Mendel kreeg een kleur. 'Ik heb geen trek.'


  'Zeker weten?'


  Minda zei: 'Het mag best, Mendel. Je hebt de keuken bekeken. Die is in orde.'


  Mendel keek zijn zuster woedend aan. Decker zei: 'Ik ben blij dat jullie de keuken hebben bekeken. Ik wil dat jullie je hier op je gemak voelen.'


  Minda zei: 'Dank u wel. En dank u dat we hier mogen logeren. Ik heb nog nooit zo'n spel gezien. Het is fascinerend!'


  'Het is bietoel thora,' zei Mendel.


  'Doe niet zo vervelend, Mendel,' zei Minda. 'We zijn op vakantie!'


  Decker glimlachte. 'Ik zal die boterham even voor je gaan maken, Pessy. Wie heeft er nog meer honger?'


  Langzaam hief het jongste meisje haar hand op. Ze was Decker tot nu toe amper opgevallen. Ze was zo ieletjes, zo mager, dat Decker zich afvroeg of ze ondervoed was. Haar naam was Bryna. Niet dat ze dat zelf aan Decker vertelde. Minda kwam met die informatie op de proppen.


  Tot zijn opluchting hoorde Decker een sleutel in het slot van de voordeur. De deur ging open en Rina riep dat ze thuis was.


  'We zijn in de eetkamer,' riep Decker terug.


  Rina kwam binnen met Hannah op haar heup. Decker glimlachte tegen zijn dochter en verloste zijn vrouw toen van haar zittend aanhangsel.


  'Dag Hannah Rosie!' Decker hief haar hoog in de lucht. 'Hoe was het bij de dokter?'


  'Ze is ingeënt tegen geelzucht.'


  'O.' Decker liet haar voorzichtig zakken. 'In welk been heeft ze de prik gekregen?'


  'Haar rechterdijtje. Ze heeft een hoge pijndrempel. Ze kon niet besluiten of ze zou huilen of niet. Toen ze mij zag glimlachen, vond ze dat het blijkbaar wel goed zat en heeft ze niet gehuild.' Rina keek naar de kinderen. 'Hallo, jongens. Waar is jullie moeder?'


  'Gaan wandelen,' zei Minda. 'Zitten we in de weg?'


  Pessy voegde eraan toe: 'Mamma heeft gezegd dat we ons niet mogen verroeren.'


  Rina fronste. 'Nee, natuurlijk zitten jullie niet in de weg. Maar wat bedoel je daarmee, dat ze is gaan wandelen?'


  Minda zei: 'Ze is gewoon een eindje gaan wandelen. Dat doet ze graag. Ik kan nog steeds amper geloven dat dit spel geen nep is. Mevrouw Decker, hoe kunnen ze zomaar wasmachines en meubels weggeven?'


  'De makers van het programma verdienen veel geld aan de reclame,' antwoordde Rina.


  'Geeft de reclame die spullen dan weg?'


  Rina zei: 'Ik zal het je vanavond wel uitleggen, Minda, wanneer we er op ons gemak bij kunnen zitten.'


  Decker glimlachte weer, met enige moeite. 'Ik wilde net boterhammen met pindakaas en jam gaan maken. Wil je me daar even bij helpen, Rina?'


  Ze liep met hem mee naar de keuken. Hij deed de deur dicht en fluisterde: 'Ik snap er niks van. Een vrouw brengt haar kinderen naar een vreemde stad, naar een huis waar ze nog nooit zijn geweest, zet ze daar voor de televisie en gaat een eindje wandelen? Klinkt dat logisch, Rina?'


  Rina keek ongerust. 'Was ze er niet toen je thuiskwam?'


  'Nee.' Decker trok een misprijzend gezicht. 'Die arme kinderen. Wat zijn ze wereldvreemd. Ze weten niet eens wat een spelletjesprogramma is. En ze doen zo onderdanig...' Hij zweeg abrupt. 'Zouden ze mishandeld worden?'


  'Peter!'


  'Ik heb honderden mishandelde kinderen meegemaakt, Rina. Het is geen diagnose die ik zomaar uit de lucht grijp.'


  Rina verbleekte. 'Denk je dat echt? Of ben je een beetje humeurig?'


  Decker haalde zijn hand over zijn gezicht. 'Ik weet het niet. Misschien ben ik gewoon moe.'


  Even zwegen ze allebei.


  Toen vroeg Rina: 'Wat moet ik doen?'


  Decker zei: 'Je kunt waarschijnlijk niets doen. Als je het haar ronduit vraagt, zal ze het vermoedelijk ontkennen en vertrekken. Einde van de zaak. Het doet me denken aan toen ik nog op Jeugddelicten zat. Er is niets erger dan moord, maar sommige dingen komen er heel dicht bij in de buurt. Maar misschien heb ik het helemaal mis en is de moeder alleen maar een warhoofd. Of zo geworden in dat dorp van haar.'


  'Je klinkt erg down, Peter. Wat is er?'


  'Niets. Mijn suikerspiegel staat waarschijnlijk wat laag.'


  Rina zei: 'Ik zal iets te eten maken. Waar heb je zin in? Eiersalade?'


  'Graag.'


  Hannah sloeg op zijn borst en liet een boertje. Decker lachte. 'Zullen we even bij de paarden gaan kijken?'


  Hannah grijnsde.


  'Dat is een goed idee,' zei Rina. 'Ga maar even met haar naar de paarden.'


  'Zal ik de kleine jongen ook meenemen? Hij leek in de paarden geïnteresseerd. Hij denkt dat ik een cowboy ben.'


  'Je rijdt paard, dus ben je een cowboy. Wat een lief jochie, hè?'


  'Ja, het lijkt een leuk ventje.' Decker schudde zijn hoofd.


  'Wat is er?'


  'Die kinderen,' zei Decker. 'Zoals ze zich gedragen... ik weet het niet. Ze reageren niet als normale kinderen.'


  'Peter, stel je even voor dat je je hele leven in het Polen van de achttiende eeuw hebt geleefd en dat je dan plotsklaps wordt overgeplaatst naar het Los Angeles van de jaren negentig. Ze zitten in een tijdvacuüm. Ze weten niet eens wat tropisch is.'


  'Als je mensen maar lang genoeg opsluit, worden ze vanzelf vreemd.'


  'Ze zitten niet opgesloten.'


  'In praktisch opzicht wel. Die religieuze genootschappen zijn niets anders dan sekten.'


  'Behalve dat Honey ze hiernaartoe heeft meegenomen.'


  'Denk je dat haar rabbijn deze excursie goedkeurt?'


  'De Leibbener rebbe is geen David Koresh of Jim Jones, Peter. Hij is niet apocalyptisch. Dat is geen joods concept. Iedereen mag doen en laten wat hij wil.'


  'Dat zeggen ze allemaal.'


  'Lieve hemel, wat ben je toch cynisch!'


  'Vind je het gek? Ik heb de hele dag te maken met het uitschot van de maatschappij.' Decker glimlachte tegen Hannah. 'Wij gaan naar de paardjes kijken, mammie. Ik zal Pessy vragen of hij mee wil. Als Mendel het tenminste goedvindt.'


  'Hij is wel streng, hè, voor de anderen?'


  'Daar kan ik inkomen. Je moet je familie altijd beschermen.'


  Rina fronste. 'Zeg, ik zat daarstraks naar de nieuwsberichten te luisteren.'


  'Waarom?'


  'Ze zeiden iets over dat gezin dat wordt vermist. Die zaak waar je mee bezig bent. Hoe gaat het daarmee?'


  'Het schiet geen bal op,' zei Decker. 'Misschien ben ik daarom in zo'n slechte bui.' Hij keek naar Hannah. 'Kom, lekker toetje van me. We gaan naar de paardjes.'


  Hannah bewoog opgewonden haar armpjes op en neer.


  Decker keek weer naar Rina. 'Die vrouw komt toch wel terug naar haar kinderen, hoop ik?'


  'Wat bedoel je daarmee?'


  'Heb je nog nooit gehoord van de man die even sigaretten ging kopen en nooit meer terugkwam?'


  'O, Peter... dat zou Honey nooit... ik bedoel, ik denk niet dat...' Rina sloeg haar hand voor haar mond en liet hem toen weer zakken. 'Soms ben je echt ondoorgrondelijk. Meen je dit nu of niet?'


  Decker was doodserieus. 'Och, nog vier kinderen erbij. Mijn leven is toch al een rotzooitje.'


  Rina keek hem in de ogen, al even serieus als hij. 'Wat hebben we het toch zwaar, hè?'


  Ze begonnen gelijktijdig te lachen - wat voor beiden een opluchting was. Decker had de pest aan zaken over vermiste personen en nu zat hij juist met zo'n zaak die nog veel raadselachtiger leek dan alle andere. Een heel gezin dat was verdwenen, met als enige aanwijzing een telefoontje. Waar zou Dov op dit moment zitten? vroeg hij zich af.


  Hij kuste Hannah op haar kruintje en draaide haar een slag. Weer sloeg ze opgewonden met haar armpjes. Decker nam haar op één arm. De baby legde meteen haar hoofdje tegen zijn schouder.


  Ach, wat zo'n klein koppie tegen je aan niet allemaal kon genezen.
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  Wat je met een boterham met pindakaas en jam al niet kon bereiken. Het jongere meisje glimlachte en praatte zelfs. Ze zei 'dank u' tegen Decker en toen hij vroeg of ze naar de paarden wilde komen kijken, keek ze hem zowaar aan voordat ze haar ogen weer neersloeg. Op aandringen van Minda ging Bryna met haar kleine broertje mee om de paarden te voeren. Ze durfde ze zelfs suikerklontjes te geven. Daarna wist Decker haar zover te krijgen twee glazen melk te drinken.


  Misschien was ze ondervoed.


  Giebelend van opwinding vertelde Pessy Mendel over zijn avontuur bij de paarden. De tiener luisterde geduldig en woelde toen met zijn hand door Pessy's haar. Minda had nog steeds alleen maar oog voor de televisie. Ze zat nu naar een taalspelletje te kijken. Ze gaf antwoord op de vragen en lachte wanneer ze het goed had, maar vond het spel duidelijk niet zo interessant als dat waarin prijzen werden weggegeven. Decker keek in de tv-gids en zag dat op een andere zender Rad van Fortuin bezig was.


  'Bij dit spel kun je heel grote dingen winnen,' zei hij tegen haar.


  'Net zulke grote dingen als bij Prijzenslag?'


  'Op z'n minst.'


  Minda knikte doodernstig.


  Mendel bleef studeren.


  En Honey was nog steeds niet terug.


  Eindelijk, toen Decker op het punt stond weer naar zijn werk te gaan, werd er op de voordeur geklopt. Decker deed open en wist meteen dat er iets mis was. De vrouw, van wie hij aanvankelijk dacht dat ze gewoon een erg blanke huid had, zag lijkbleek en was doodnerveus. Ze hield haar handen stijf ineengeslagen. Maar ze glimlachte beschroomd en deed haar best opgewekt over te komen.


  'Ik ben Honey Klein. Ik hoop dat mijn kinderen niet lastig zijn geweest.'


  'Nee, helemaal niet.' Opgelucht deed Decker een stap opzij. 'Kom erin. Ik ben Peter Decker. Is alles in orde?'


  'Ja, dank je.' Honey beet op haar lip. 'Ik ben alleen een beetje moe. Zal wel van de jetlag komen. Heel hartelijk dank dat je je bereid hebt getoond je huis voor ons open te stellen. Wat je doet, is heel bijzonder.'


  'Graag gedaan, hoor. Rina is in de keuken.'


  Ze kwam achter hem aan toen hij naar de keuken liep. Ze was best aardig om te zien, dacht hij, als je hield van poppengezichtjes met kuiltjes in de wangen. Ze had ook een goed figuur. Maar ze keek erg bezorgd. Toen ze haar kinderen rond de eetkamertafel zag zitten, glimlachte ze geforceerd. 'Dag jongens.'


  'Mamma!' Pessy wipte van zijn stoel en begon opgewonden te springen terwijl hij uitriep: 'Ik heb de paarden eten gegeven!'


  'O, wat leuk,' zei Honey.


  'Ze eten suiker.'


  'Echt waar?'


  'Ja. Hele grote suikerklonten. En worteltjes!'


  'Wat enig.'


  'Wilt u ook de paarden voeren, mamma?'


  'Ja, dat wil ik best. Maar straks,' zei Honey. 'Ik heb nieuws, kinderen! Ik heb een auto gehuurd. Nu kunnen we gaan en staan waar we willen!'


  Mendel zei: 'Ik dacht dat u had gezegd dat we geen auto zouden huren. Dat het te duur was.'


  Honey wierp een steelse blik op Decker en bloosde. 'Ik ben van gedachten veranderd. Sommige dingen zijn de kosten wel waard. We kunnen ons nu verplaatsen. Laten we dus gauw iets eten, dan kunnen we gaan!'


  'We hebben al gegeten, mamma,' zei Pessy. 'Boterhammen. Met pindakaas en jam. En ook chips!'


  'En je vergeet te vertellen van de wortelreepjes,' zei Minda.


  'O ja, ook wortelreepjes.'


  'Hebben jullie allemaal gegeten?'


  'Allemaal,' antwoordde Minda.


  Honey zei: 'Bryna, heb jij ook gegeten?'


  Het meisje knikte.


  'Echt waar?'


  Het meisje knikte.


  'Een hele boterham?'


  'En ze heeft twee glazen melk gedronken, mamma.' zei Minda.


  Honey keek Decker verbluft aan. 'Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?'


  'Het zal eraan liggen dat ze op vakantie zijn,' zei Decker.


  Honey glimlachte warm. 'Wat geweldig. Nou, dan neem ik zelf even gauw iets en dan kunnen we naar de dierentuin.'


  'Ik kijk liever televisie,' zei Minda. 'Ik kan altijd nog naar de dierentuin. Ze draaien aan een groot rad, mamma, en als de pijl uitkomt op "bont", winnen ze een minkjas. Het is geen nep. Kijkt u zelf maar.'


  'Bietoel thora,' zei Mendel. 'Dom gedoe! Wat zou pappa daarvan zeggen?'


  'Pappa is niet met ons op vakantie,' snibde Minda.


  'Minda, Pessy wil echt graag naar de dierentuin.'


  'Ga dan zonder mij,' zei Minda, maar niet op een opstandige toon. 'Ik zit hier best.'


  Weer bloosde Honey. 'De verslavende macht van het kijkkastje. Wat zou Gersjon kwaad zijn.' Ze haalde haar schouders op. 'Maar goed, ik neem aan dat één dagje televisie geen kwaad kan.'


  Decker was niet van plan haar zijn mening daarover te geven. 'Kom even mee naar Rina.'


  Honey liep met hem mee naar de keuken en deed de deur achter hen dicht.


  'Hallo, ben je daar eindelijk?' zei Rina tegen Honey. Ze zette Hannah in de kinderstoel en bond het tuigje vast. 'Ik begon me al zorgen te maken.' Ze zag hoe vermoeid Honey eruitzag. 'Is alles in orde?'


  'Ik ben een auto gaan huren.'


  'O ja? Waarom?'


  'Ik wil je niet tot last zijn.'


  'Je bent me niet tot last, Honey. Echt niet.'


  Decker schraapte zijn keel. 'Ik moet maar weer eens gaan.' Hij keek naar Honeys ogen. Er was iets mis. 'Weet je zeker dat alles in orde is?'


  Vermoeid zakte Honey neer op een keukenstoel. 'Ja, afgezien van de nieuwsberichten.'


  'De nieuwsberichten?' zei Rina.


  'Ja, over dat gezin dat spoorloos verdwenen is. De vader is diamanthandelaar.'


  Even bleef het stil. Toen vroeg Decker: 'En?'


  'Gersjon is ook diamanthandelaar. Wanneer ik zulke dingen hoor, word ik bang.'


  Weer bleef het stil in de keuken. Decker verbrak de stilte. 'Waarom? Zijn er in New York meer van dergelijke dingen gebeurd?'


  Honey sloeg haar ogen neer. 'Niet dat er een heel gezin is verdwenen. Maar wel moorden. Er gaat veel geld om in die business, vaak contant geld. Ik maak me vaak zorgen.'


  Decker ging zitten. 'Toevallig ben ik degene die de zaak van dat verdwenen gezin behandelt, Honey. Alle informatie van jouw kant is dus welkom.'


  Rina schraapte haar keel. 'Honey is hier op vakantie, Peter.'


  Decker klopte op zijn voorhoofd. 'Hallo? Iemand thuis? Sorry, Honey. Rina heeft gelijk. Schrap die vraag maar.'


  'O, het geeft niks, hoor,' zei Honey. 'Wat wil je weten?'


  'Nee, laat maar,' zei Decker, 'ik draaf soms een beetje te veel door.'


  Honey flapte eruit: 'Ik maak me anders best zorgen over Gersjon. Ik...'


  Haar stem stierf weg. Decker moedigde haar aan door te gaan.


  Honey zei: 'Hij gedraagt zich de laatste tijd zo vreemd. En nu zag ik dit nieuws op tv. Geen wonder dat we in het dorp geen televisie hebben. Die bezorgt je alleen maar narigheid.'


  Decker wachtte een moment en zei toen: 'Wat heeft dit gezin te maken met Gersjon?'


  'Waarschijnlijk niets,' zei Honey. 'Maar toen ik dat verhaal hoorde, heb ik hem opgebeld. In Israël. Ik wilde de kinderen niet bang maken. Daarom zei ik dat ik een eindje ging wandelen. Ik wilde niet dat ze hun neurotische moeder zouden horen praten over een gezin dat was verdwenen...'


  Ze stopte om op adem te komen.


  'Hij was niet thuis, Rina. Het is in Israël al over tienen 's avonds. Waar zou hij zijn?'


  'In Israël is tien uur niet erg laat,' probeerde Rina haar op te beuren. 'Daar beginnen ze pas...'


  'Het is laat voor Gersjon. Hij gaat nooit uit. Normaal gesproken zou ik me er niet echt druk over maken, maar de laatste tijd... gebeuren er van die rare dingen.'


  Honey beet op de nagel van haar duim en hield op met praten.


  'Wat voor rare dingen?' vroeg Decker.


  'Ik geneer me zo,' zei Honey.


  Rina zei: 'Honey, als je er niet over wilt praten...'


  Honey slaakte een diepe zucht. 'Nou... de laatste tijd gaat het niet zo goed met Gersjon. Hij slaapt slecht. Hij eet slecht. Hij is opgehouden zich te baden en trekt geen schone kleren aan. Hij loopt almaar door het dorp en daarbij praat hij in zichzelf. Het hele dorp weet ervan. Zelfs de Rav zegt dat er iets mis is. Maar Gersjon weigert erover te praten.'


  Opeens barstte Honey in tranen uit. Decker en Rina keken elkaar aan toen Honey haar handen voor haar gezicht sloeg en het uitsnikte. Decker pakte een doos met tissues en hield haar die voor.


  'Dat is de ware reden...' Honey trok een zakdoekje uit de doos. 'Dat is de ware reden waarom ik met de kinderen hierheen ben gekomen. Ik moest ze daar weghalen! Hebben jullie Bryna gezien? Die eet thuis geen hap. En Mendel, die vroeger zo vriendschappelijk en gezellig was. Die is zo stil geworden. We zijn allemaal op van de zenuwen!'


  Hannah begon te huilen. Rina tilde haar uit de kinderstoel.


  'Nu maak ik de baby ook nog van streek!' snikte Honey.


  'Geeft niks,' zei Rina. Ze liet Hannah op haar heup wiegen.


  Honey droogde haar ogen. 'Wat onuitstaanbaar van me. Dat ik jullie met mijn problemen opscheep.' Ze keek naar Decker. 'Ik weet niet of jouw zaak iets met hem te maken heeft, Peter, maar ik wil er best met je over praten als je denkt dat je daar iets aan hebt. Dat is het minste wat ik kan doen.'


  Decker keek naar Rina. Ze haalde haar schouders op. Hij zei: 'Vertel me dan maar eens over de moorden in New York.'


  'Overvallen. Het gaat eigenlijk meer om overvallen.' Honey haalde diep adem. 'Maar soms...'


  Ze hield op met praten.


  'Ja?' zei Decker.


  'Hoor je dingen over mensen. Mensen die zich te veel in de schulden hebben gestoken. Die verkeerde deals hebben gesloten en nu bij de verkeerde mensen in het krijt staan.'


  'Wie bedoel je met de verkeerde mensen?' vroeg Decker.


  'Gangsters.'


  'Denk je dat Gersjon in dergelijke moeilijkheden kan zijn geraakt?'


  'Het zou kunnen. Hij vertelt nooit iets over zijn zaken. Hij zit altijd te fluisteren in de zakentelefoon. En ik weet dat hij soms gebeld wordt door mensen die dan meteen weer ophangen.'


  'Hoe weet je dat allemaal als hij je niets vertelt?' vroeg Rina.


  'Ik ben zijn vrouw, ik weet wanneer hij in moeilijkheden verkeert!' Honey beet op haar duimnagel. 'Hij zei dat hij plotseling naar Israël moest. Nu kan ik hem niet bereiken. Is het gek dat ik me afvraag of hij ergens voor op de vlucht is? Of voor iemand?'


  Even bleef het stil.


  Honey zei: 'Misschien overdrijf ik.' Ze vertrok haar gezicht. 'Ik heb even een paar minuten voor mezelf nodig. Neem me niet kwalijk.'


  Ze liep de keuken uit. Decker keek Rina aan. 'Een wat labiel type. Wat ik graag zou willen weten, is hoeveel van haar verhaal verzonnen is.'


  'Geloof je haar niet?'


  'Niet onvoorwaardelijk.'


  'Waarom niet?'


  'Omdat politiemensen cynisch zijn ingesteld. Ik geloof wel dat ze ergens voor op de loop is. Maar niet voor gangsters. Eerder voor persoonlijke problemen met haar man. Honey woont in een klein stadje, zei je?'


  'Ja.'


  'Aangezien ze nu bij ons logeert, wil ik weten wat hier achter zit. Ik ga dat dorp van haar bellen om navraag te doen naar Gersjon en haar.'


  'Laat mij dat liever doen. Peter. Ik spreek Jiddisch. Ik zal proberen de Rav zelf aan de lijn te krijgen. Die weet vast precies wat er allemaal gaande is in dat dorp.'


  Decker dacht even na. 'Je hebt gelijk. Jij kunt het beter doen. Zoek uit hoe de vork in de steel zit. Het is niet zo dat ik me afkeer van haar problemen, maar ik ben niet van plan me in een echtelijke ruzie te mengen. En als haar gangsterverhaal waar mocht blijken te zijn, wens ik ook niet dat ze mijn huis gebruikt om zich voor maffiafiguren te verschuilen.'


  'Daar ben ik het mee eens.' Rina kuste Hannahs wangetje. De baby stak haar armpjes uit naar Decker. 'Wil je naar pappa?'


  Decker nam de baby van haar over en lachte. 'Zeg, Hannah Rose, wat dacht je van een potje schaak? Ik zet de stukken neer en jij smijt ze door de kamer.'


  De baby grijnsde breed. Decker glimlachte terug. 'Gelukkig weet iémand nog hoe je pret moet maken.'


  


  De telefoonrekening van Sjarona Bar Lulu's nummer wees uit dat Dov Jalom haar om zeven minuten over vijf had gebeld vanuit een telefooncel bij een ijssalon. De ijssalon maakte deel uit van een lange rij winkels aan Devonshire Street, ongeveer drie kilometer bij het huis van de Jaloms vandaan.


  Decker begon zijn speurtocht daar. Drie uur later beëindigde hij zijn speurtocht daar. Hij had nul komma nul ontdekt. Geen van de mensen met wie hij had gesproken, kon hem ook maar iets over de jongen vertellen. Hij nam aan dat Dov had gebeld en meteen was verdwenen.


  Diverse theorieën, allemaal vol gaten.


  Een: Het hele gezin was op de loop; Dov was eventjes aan hen ontsnapt om telefonisch afscheid te nemen van zijn nichtje.


  Waarom lagen de paspoorten van de ouders dan nog thuis terwijl die van de jongens vermist werden?


  Twee: Dov en Gil waren rechtstreeks betrokken - als daders - bij de verdwijning van hun ouders. Ze hadden de ouders vermoord en waren ervandoor gegaan. Dov had ter afscheid gebeld voordat ze waren verdwenen.


  Waar hadden ze de moorden dan gepleegd? In het huis was daar geen spoor van te bekennen. En waar waren de lijken van de ouders? Bovendien: waarom stond Gils auto nog in de garage als de jongens halsoverkop op de vlucht waren geslagen?


  Drie: Dov en Gil hadden niets te maken met de verdwijning van hun ouders. Maar ze wisten dat hun ouders iets ergs was overkomen. Ze waren bang dat ze nu zelf aan de beurt waren. Dus hadden ze hun paspoorten gepakt en waren ze verdwenen. Dov had een laatste telefoontje gepleegd voordat ze waren ondergedoken.


  Waarom waren ze dan niet in Gils auto vertrokken? En zouden ze dan niet wat kleren hebben meegenomen?


  Vier: Dov had zijn broer én zijn ouders vermoord. Dat zou verklaren waarom Gils auto nog in de garage stond. Dov had nog geen rijbewijs.


  Maar waarom was Gils paspoort dan ook verdwenen? En zou Dov niet wat spullen hebben meegenomen of geld hebben opgenomen van zijn bankrekening? Hij moest toch ergens van leven?


  Vijf: De spionnentheorie van Marge. Iemand had het hele gezin afgemaakt. Te beginnen met de ouders. De jongens hadden een vluchtpoging gedaan, waarbij Dov de gelegenheid had gevonden op te bellen, maar waren toen ook vermoord.


  Als dat het geval was, zou Decker de lijken nooit vinden.


  Geen lijken, geen bewijs.


  Een onzichtbare moord...


  


  Tug Davidson sorteerde de verslagen en rapporten.


  'In de bankboeken staat niets bijzonders.' Hij bladerde in de desbetreffende paperassen. 'Positief saldo, de familie Jalom stond niet in het rood. Zo te zien wist de jood met geld om te gaan.'


  Decker liet niets merken. Probeerde Davidson hem op stang te jagen? Waarschijnlijk niet. Daarvoor zei hij het te achteloos. Decker had Marge beloofd dat hij haar het woord zou laten doen. Dat wilde ze graag en daarin kwam hij haar met plezier tegemoet.


  Davidson zei: 'Jullie hebben navraag gedaan bij buren, vrienden en op school.' Hij kneep zijn ogen wat toe toen hij Marge' samenvatting las. 'Waren de jongens de hele dag op school gebleven?'


  Marge zei: 'Bij het laatste lesuur staan ze allebei als present genoteerd.'


  'Hoe laat gaat de school uit?'


  'Tien over drie.'


  'En toen zijn ze verdwenen.'


  'We hebben niet kunnen nagaan waar ze na tien over drie zijn gebleven.'


  'Is de oudste jongen die dag in zijn eigen auto naar school gegaan?'


  'Dat weet niemand zeker,' zei Marge. 'Daarom had ik graag iets meer tijd...'


  'Om nog meer bot te vangen?' Davidson keek op van de verslagen en leunde achterover. 'We moeten bewijs hebben dat er sprake is van een misdrijf. Tot nu toe hebben jullie dat niet gevonden.'


  Marge zei niets.


  Davidson ging door: 'Laat me je even vertellen hoe het in elkaar steekt, Dunn. De jongens waren naar school. Hun ouders hebben tussen de middag met de zuster geluncht. De moeder... hoe heet ze ook alweer?'


  'Dalia,' zei Marge.


  'Dalia. Die is na de lunch niet meer naar haar werk gegaan. Klopt?'


  Marge knikte.


  'Die is niet meer naar haar werk gegaan en ook Jalom is niet teruggekeerd naar zijn kantoor. Ze hebben geluncht tot...' Hij keek in het verslag. '... twee uur. We zijn het spoor van de ouders dus rond twee uur kwijtgeraakt. En dat van de jongens om tien over drie. Waar zouden ze allemaal naartoe zijn gegaan? Ik denk naar huis.'


  Davidson wachtte op commentaar. Toen dat uitbleef, ging hij door.


  'Laten we zeggen dat ze rond half vier allemaal thuis waren. Daarna heeft niemand meer iets van hen gehoord. Behalve dat Dov, de jongste zoon, om even over vijven zijn nichtje heeft opgebeld. Dat was drie dagen geleden en jullie zijn nog geen stap verder gekomen.'


  'Dat is één manier om het te bekijken,' zei Marge.


  'Weet jij een betere manier om het te bekijken, Dunn? Is dit wat jij speurwerk noemt?'


  Decker kon zich niet meer inhouden. 'Je zou dit een allesomvattend begin van het onderzoek kunnen noemen.'


  'O ja? Nou, zo noem ik dit niet. Ik noem dit rotzooi.'


  Marge zei: 'Ik voel aan mijn water dat er iets is gebeurd.'


  'Nou, da's heel fijn, Dunn. Ik voel dat ook aan mijn water. Het probleem is alleen dat jouw en mijn water niet als bewijsmateriaal aangedragen kunnen worden voor een rechter. Je hebt niet eens een verdachte, laat staan een dader. Je weet niet eens of je met een misdaad te maken hebt.'


  'Hele gezinnen verdwijnen niet zomaar,' zei Marge.


  'Tuurlijk wel,' zei Davidson. 'Dat heet het Getuigenbeschermingsprogramma. Heb je het paspoort van die vent wel goed genoeg bekeken?' Hij liet de bladzijden van Jaloms paspoort ritselen. 'Als de FBI ze ergens heeft opgeborgen, zullen jullie ze nooit vinden.'


  Marge zei: 'Waarom ontbreken de paspoorten van de jongens dan en lagen die van de ouders nog thuis?'


  Davidson zei: 'De ouders moesten van de FBI achterblijven om te getuigen of zoiets. De kinderen hebben ze alvast op een vliegtuig naar Israël gezet. Hoe klinkt dat?'


  'De zuster heeft haar ouders in Israël gebeld,' zei Decker. 'De jongens zijn daar niet.'


  'Hoe weet jij of die zuster de waarheid vertelt?' vroeg Davidson. 'Is het jullie opgevallen dat ze ons niet meer lastigvalt?'


  'Dat komt omdat we nu aan de zaak werken,' zei Decker.


  Davidson zweeg eventjes. Toen zei hij: 'Hoor eens, we weten allemaal dat er iets niet goed zit. Ik stem op de spionnentheorie.' Hij gooide het paspoort van Jalom op zijn bureau. 'Jalom is een of andere geheim agent. Als ze zijn ondergedoken, zullen we ze nooit vinden. En dan wil ik ze ook niet vinden.'


  'U zegt dus dat we het bijltje erbij neer moeten gooien,' zei Marge.


  Weer zweeg Davidson even. Toen: 'Laat de zaak nog maar een poosje als lopende te boek staan. Maar jullie mogen er niet al jullie tijd aan besteden.' Hij trommelde met zijn vingers op het bureau. 'Twee uur per dag, niet meer. Tenzij er nieuwe informatie naar boven komt, natuurlijk.'


  Marge zei: 'Dat klinkt redelijk, meneer. Maar als u het niet erg vindt, zou ik er liever toch nog één volle dag aan werken.'


  'En wat denk je met die dag te bereiken, Dunn?'


  Marge ging ongedurig verzitten, ik wil nog een hele dag om het huis uit te kammen. Misschien vinden we alsnog bewijsmateriaal dat wijst op een misdaad.'


  'Jullie hebben het huis al uitgekamd. Het zou zonde van de tijd en het geld zijn als je dat nog een keer ging doen. Het is hoog tijd dat jullie iets aan jullie andere lopende zaken doen.'


  Marge klemde haar kaken op elkaar en zei niets. Tevergeefs wachtte ze tot Decker iets zou zeggen, maar die zweeg ook. Was hij het eens met Davidsons beoordeling of had hij gewoon besloten zijn mond te houden? God, waarom was hij ook zo ondoorgrondelijk!


  Davidson wendde zich tot Decker. 'Moet jij vanmiddag niet in de rechtbank zijn?'


  'Ja, voor de zaak-Williams.'


  'Die schietpartij afgelopen zaterdagavond in die nachtclub?'


  'Ja-'


  'Dan geef ik dit aan Dunn.' Davidson haalde een velletje papier te voorschijn en gaf het aan Marge. 'Dit is een kwartiertje geleden binnengekomen. Je krijgt letterlijk een nog rokend pistool.'


  Marge vouwde het velletje papier open en las de gegevens. Een schietpartij in een naburig college - ruzie tussen twee geliefden in het laboratorium. Man schiet vriendin dood met twintig studenten als getuige. Agenten in uniform reeds ter plaatse. Iedere beginneling had dit kunnen behandelen. Het enige wat ze hoefde te doen was de formulieren invullen.


  Marge stak de informatie in haar zak en stond op. 'Ik ga er meteen op af, meneer.'


  'Zo mag ik het horen,' zei Davidson. 'En jij dacht nog wel dat je met de zaak-Jalom je grote doorbraak zou krijgen. Geeft niks, hoor. En misschien heb je er iets van opgestoken. Je kunt nu eenmaal geen ervaring opdoen voordat je leert hoe iets moet.'


  Er speelde een vluchtige glimlach rond Deckers lippen, maar hij trok zijn gezicht meteen weer in de plooi. Davidson had het echter gezien. 'Heb ik iets grappigs gezegd, Decker?'


  'Wilt u zeggen dat iemand met meer ervaring meer bewijs had kunnen vinden in deze zaak?'


  'Ja, misschien zeg ik dat wel, ja.'


  'Ik heb veel ervaring.'


  'Blijkbaar niet zo veel als je denkt.'


  Decker zei niets, maar bleef naar Davidson kijken. Het werd een ouderwets spelletje wie het eerst zijn ogen neerslaat. Kinderachtig gedoe. Decker kreeg een bijna onweerstaanbare aandrang een raar gezicht te trekken.


  Uiteindelijk zei Davidson: 'Maak ik je kwaad, Decker?'


  'Nee, u daagt me uit. Dat vind ik nog veel leuker.'


  'Nou, ik ben blij dat ik je zo'n plezier doe. En als dat je extra motivatie geeft om deze zaak op te lossen, om wat lijken op te duikelen, des te beter. Maar geen gelurk meer aan de tieten van deze afdeling, is dat duidelijk? Twee uur per dag. Verder doe je het maar in je eigen tijd.'


  Decker stond op. 'Komt voor mekaar.' Hij stak zijn hand uit. Davidson keek er even naar en nam hem toen aan.
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  Ondanks wat er regelmatig in de kranten stond, wist Decker dat het LAPD niet door iedereen door het slijk werd gehaald. Toch waren hij en Marge aangenaam verrast door de grote hoeveelheid steun die het bureau Devonshire uit de wijk kreeg. De agentenkamer bestond bijna geheel uit spullen die door de buurtbewoners waren afgestaan, van het meubilair tot de hightech apparatuur. Om nog maar te zwijgen over de telefoons met druktoetsen. Op Foothill had Decker het jarenlang met eentje met een kiesschijf moeten doen.


  De zaal was ingericht volgens het geijkte LAPD-patroon. De bureaus stonden gegroepeerd naar afdeling waarbij Moordzaken achterin zat naast CAPS - Crimes Against Persons. Tegen de muren had je de verplichte blauwe ordners, de lockers, de afdelingsroosters en de mobili-satie-instructies voor noodgevallen. Decker en Dunn hadden hun hoekje naar eigen inzicht nog wat aangekleed. Decker was erg gesteld op een filmposter van Homicide van David Mamet en een grote kleurenplaat van varkentjes met politiepetten, die naar truffels wroetten.


  Decker boog een bureaulamp naar voren, ging zitten en nam de zaak door waarvoor hij naar de rechtbank moest, terwijl hij onderhand wachtte of de analytische afdeling van CAD - Crime Analysis Detail - in de computers iets kon vinden over andere verdwenen gezinnen. Hij wist echter dat het wel even kon duren voordat hij iets van de computer kreeg. Het hing ervan af hoe de vragen werden ingekleed en ingevoerd en hoeveel mensen er on line waren. Hij verwachtte niet eens antwoord te krijgen voordat hij naar de rechtbank zou gaan.


  Niet dat hij verplicht was naar de rechtbank te gaan. Sinds wetsvoorstel 115 was aangenomen, was het toegestaan dat agenten in uniform het bewijsmateriaal van de rechercheurs voorlegden aan jury's, waardoor de rechercheurs meer tijd beschikbaar hielden voor het veldwerk. Decker gaf er echter de voorkeur aan zijn zaken zelf te presenteren als hij er tijd voor had. Dat zat er door zijn lange rechtenstudie nog steeds bij hem ingebakken.


  Marge kwam binnenlopen en ging tegenover Decker aan haar bureau zitten. Hij keek op en legde het rapport dat hij aan het lezen was op zijn bureau.


  'Hoe is het gegaan?'


  Marge trok een gezicht. 'Doodzonde! En ik bedoel niet zonde van mijn tijd. Ik bedoel letterlijk een doodzonde. Kwaad op je vriendin? Schiet haar dood. God, wat een klootzak. En nu heeft hij er spijt van en zit hij bij het lijk te janken. Hij was nota bene bezig met mond-op-mondbeademing toen de politie arriveerde. Ja, daar schiet je veel mee op bij iemand met een kogel uit een 32-mm in haar kop.'


  'Een 32-mm?'


  'Ja. Die had hij in zijn rugtasje.' Marge schudde haar hoofd. 'Ze leren het ook nooit.' Ze zweeg even en vervolgde toen: 'Nou, ik heb mijn taak volbracht. Tug kan tevreden zijn. Zeg wat vind jij van dat smerige antisemitisme van hem? Word je daar niet ziek van?'


  'Neuh.'


  Marge staarde naar haar maatje. 'Meen je dat nou? Joden als spionnen. De manier waarop hij jóúw volk zegt.'


  'Stoort me niets.'


  'Waar word je eigenlijk wél kwaad om?'


  Decker dacht even na. 'Als jij een antisemiet was, zou ik de pest in hebben. We kunnen beter even praten over Jalom.'


  Marge keek op haar horloge. 'Moment... oké, ga je gang.'


  'Wat doe je?'


  'We hebben nog één uur, negenenvijftig minuten en zesenvijftig seconden over.'


  Decker glimlachte. 'Ik moet zo dadelijk naar de rechtbank. Hoewel ik er niets van verwacht, heb ik het CAD gebeld om te vragen of ze informatie hebben over andere ontvoeringen die lijken op de zaak-Jalom.'


  'Goed idee. Ze hebben vast stapels dossiers over gekidnapte gezinnen.'


  'Als jij iets beters weet, mag je het zeggen.'


  Marge sloeg dicht. 'Sorry. Ik ben gewoon woest. Woest om wat ik daarnet heb gezien, woest op Davidson.' Ze keek hem aan. 'Maak jij je niet kwaad op die kerel? Hij heeft je uitgedaagd.'


  'Ik maak me niet kwaad, ik neem wraak,' zei Decker. 'Hij zal zijn eigen woorden nog moeten inslikken, gegarneerd met poep. Zeg, als we nou eens allebei om vier uur hier terugkomen en de zaak stukje bij beetje doornemen?'


  'Dat hebben we al gedaan.'


  'Misschien hebben we iets over het hoofd gezien. Laten we het nog een keer doen.'


  


  Beide bureaus waren bedolven onder aantekeningen en overzichten. Ze hadden er meer dan een uur voor nodig gehad om alles te bekijken, uit te zoeken, in te delen en te rangschikken. Om een uur of vijf zetten de meesten van de andere dertig rechercheurs van Devonshire een punt achter hun werkdag. Om half zeven kwam Davidson zijn kantoor uit. Hij kwam naar hen toe. Tug had zijn colbertje al aan en zijn tas in zijn hand. Hij leek wat gegeneerd dat hij eerder vertrok dan zij.


  Hij zei: 'Jullie doen dit om me te pesten.'


  Decker keek Marge aan met een blik die zei: Laat mij maar even. Tegen Davidson zei hij: 'Zoals ik al zei, doe ik alleen maar mijn werk.'


  Davidson zei: 'Heb jij er niet pas een baby bij, Decker?'


  'Ja. Een dochter - een dotje om te zien. Ze lijkt op haar moeder.'


  'Wil je niet graag naar haar toe?'


  Decker keek op van zijn overzichten. 'Als ik niet beter wist, zou ik denken dat u mijn werk wilt ondermijnen, inspecteur. Gelukkig weet ik beter.'


  Davidson keek giftig. Toen verzachtte zijn uitdrukking opeens. 'We staan aan dezelfde kant, Decker. Ook ik hoop dat we dit gezin snel zullen vinden. Ik weet dat er iets vreemds aan de hand is.'


  Decker zei niets.


  'Helaas is "iets vreemds" niet genoeg.' Davidson schudde zijn hoofd. 'Hoor eens, ik weet dat je vroeger al eens op Moordzaken hebt gezeten. Maar ik heb echt meer ervaring dan jij. Dit soort zaken vreet tijd en ik kan het echt niet maken dat twee van mijn rechercheurs er tevergeefs zoveel uren in steken, snap je?'


  'Ik snap het.'


  Davidson ging door. 'Tenzij jij en Marge ergens de lijken vinden, natuurlijk... of één lijk, eentje is al genoeg. Dan wordt het een heel ander verhaal. Dan heb ik dekking voor die uren.'


  Nu begreep Decker het pas. Tug was geen kwaaie vent. Tug was niet eens een slechte politieman. Tug was gewoon een bureauman. Zijn baan had van hem een bureaucraat gemaakt. Hij was gedwongen de zaken te beoordelen op het aantal uren dat ervoor verbruikt werd, op de dollars en de centen die erin gestoken werden, in plaats van op hoeveel misdadigers ze konden pakken.


  Decker zei: 'Daar heb ik echt wel begrip voor, inspecteur. Daarom doen Marge en ik dit ook in onze eigen tijd. Misschien boffen we, misschien niet. Daar hoeft u in ieder geval niet mee te zitten.'


  Davidson woog Deckers woorden af. 'Overdrijf het alleen niet.' Hij zweeg even en zei toen: 'Veel succes.'


  'Bedankt,' antwoordde Decker.


  Davidson keek naar Marge. 'Jij ook succes.'


  Toen liep hij de deur uit.


  Marge keek hem na en zei toen: 'God, wat een sluwe vos! Heb je gezien hoe hij de hele zaak manipuleerde? Alsof wij in onze handjes mogen knijpen dat we dit in onze eigen tijd mogen doen.'


  Decker zei: ik heb navraag naar hem gedaan. Heb ik je dat al verteld?'


  'Nee.'


  'Ze zeggen dat hij altijd een harde werker is geweest. Veel mensen lieten zich positief over hem uit.'


  'O ja? Waarom is hij dan zo'n etter geworden?'


  'Wat denk je? Hij heeft promotie gemaakt. Ze hebben hem zijn ballen afgesneden en een kantoormannetje van hem gemaakt. Nu moet hij letten op wat doelmatig is in plaats van op wat juist is. Ik geloof dat hij diep van binnen hoopt dat we zullen winnen. Laten we dus zorgen dat we iets vinden en bewijzen dat we gelijk hebben.'


  Marge leunde verslagen achterover. 'Iets vinden? We hebben alles nu al tien keer doorgenomen. Er klikt niets.'


  Decker ging naast haar zitten. 'We moeten érgens beginnen, dus laten we het meest voor de hand liggende eerst bij de kop nemen. De paspoorten van de jongens zijn verdwenen en die van de ouders zijn er nog. Als we nu eens navraag gaan doen bij luchtvaartmaatschappijen. Internationale vluchten. Waarom zouden de jongens anders hun paspoorten nodig hebben?'


  Marge wist dat zoiets zonder gerechtelijke bevelen dagen kon kosten. Maar Pete had gelijk. Ze moesten ergens beginnen. 'Wat is de nationale luchtvaartmaatschappij van Israël?'


  'El Al,' zei Decker. 'Maar er vliegen nog veel meer maatschappijen op Israël.'


  Marge keek op haar horloge. 'Het is te laat om de kantoren te bellen. We zouden naar het vliegveld kunnen gaan en proberen daar iets uit hun computers te halen.'


  'Goed, dan doen we dat. Maar laten we eerst even het tijdframe van de jongens opstellen.'


  Marge knikte. 'Als we om zeven over vijf het telefoontje van Dov hebben, die gebeld heeft vanaf het winkelcentrum, hoe laat kunnen de jongens volgens jou dan op het vliegveld zijn aangekomen?'


  Decker zat te denken. Hij zei: 'Zeg, Margie, hoe zijn de jongens eigenlijk bij het vliegveld gekomen? Gils auto staat in de garage.'


  'Heb je nooit gehoord van taxi's en bussen?'


  'Maar waarom zijn ze niet met de auto gegaan? Gil heeft zijn rijbewijs. Waarom hebben ze niet een van de auto's gepakt om zo snel mogelijk bij het vliegveld te komen?'


  'Je ruikt een spoor.'


  Decker stak een vinger op. 'De auto was bekend. Gil en Dov wilden er geen gebruik van maken, omdat ze niet geschaduwd wilden worden. Niemand mocht weten wie ze waren en waar ze naartoe gingen.'


  Marge zei niets.


  'De vraag is dus hoe ze bij het vliegveld zijn gekomen.' Decker dacht na. 'Laten we beginnen met een eenvoudiger vraag. Hoe zijn ze bij het winkelcentrum gekomen? Met de auto ben je er in vijf minuten, op de fiets in twintig, en lopend doe je er zeker drie kwartier over. Stel dat ze om ongeveer half vier uit school thuis waren. Rond vijf uur waren ze bij het winkelcentrum. Volgens mij wil dat zeggen dat ze zijn gaan lopen.'


  'En toen?'


  'Toen heeft Dov Sjarona gebeld.'


  'En toen?'


  Decker stak zijn tong in zijn wang. 'Verder weet ik het niet.'


  Er viel een stilte.


  Decker zei: 'Goed. Even terug. De jongens komen rond half vier thuis. Er is iets heel erg mis. Ze weten dat ze moeten maken dat ze wegkomen. Ze moeten zich om de een of andere reden... verstoppen. Wat hebben ze nodig als ze willen onderduiken?'


  'Geld,' zei Marge. 'Ze hebben geld nodig.'


  'Goed. Daarmee zijn we terug bij de mezoeza die aan de binnenkant van de deur zat. Die was leeg. Jalom weet donders goed waar mezoeza's moeten zitten. Die bij hem op kantoor zit goed. Waarom zou hij zo'n grote, kostbaar uitziende mezoeza aan de verkeerde kant van de deur hebben aangebracht als hij niet van plan was er iets in te stoppen? Antwoord: omdat de mezoeza normaal gesproken niet leeg was. Volgens mij zat hij vol met kostbare spullen, misschien diamanten.'


  'Vluchtgeld,' zei Marge. 'Arik Jalom wist dat hij een vuil spelletje speelde en hield geld achter de hand voor het geval hij snel moest verdwijnen. Goed. Ga door.'


  'De jongens hebben hun geld dus. En hun paspoorten. Ze kunnen weg.'


  'Maar iets meer dan een uur later belt Dov zijn nichtje vanaf een winkelcentrum. Als ik op de vlucht was, zou ik nooit naar een winkelcentrum gaan om daar iemand te bellen. Ik zou regelrecht naar het vliegveld gaan.'


  'Ik ook,' zei Decker. 'Waarom zijn ze dan eerst naar het winkelcentrum gegaan?'


  'Om kleren te kopen.'


  'Ze kunnen met hun geld kleren kopen wanneer ze op hun plaats van bestemming zijn aangekomen. Bovendien, als je op de vlucht bent, maak je onderweg geen uitstapjes.'


  'Om vliegtickets te kopen dan.'


  'Die kunnen ze met contant geld op het vliegveld kopen.'


  Marge keek naar Decker. 'Goed, waarom zijn ze dan eerst naar het winkelcentrum gegaan?'


  Decker zei: 'Om vervoer te zoeken. Ze zijn naar het winkelcentrum gelopen om te zien hoe ze daarvandaan het beste naar het vliegveld konden komen.'


  Marge knikte. 'Je bedoelt dat ze vanaf het winkelcentrum een bus of een taxi hebben genomen. Daar kan ik in komen.'


  Weer viel er een stilte in de agentenkamer.


  Marge zei: 'Als we alle busdiensten en taxi's moeten nalopen, zijn we uren zoet.'


  'Dat is waar.'


  'We kunnen net zo goed het transport overslaan en regelrecht naar de vertrekhal van het vliegveld gaan. Ik ben bereid om dat nu te doen.


  Jij?'


  Decker stond op en stak zijn notitieboekje in zijn jaszak. 'Doen we.'


  


  Bij het vallen van de avond was in het Southland een nieuwe storm komen opzetten. Tussen de buien door liepen Decker en Marge van de ene naar de andere vertrekhal, niet alleen vechtend met de bureaucratie en veiligheidsmaatregelen, maar ook met de van stinkende kerosine doordrenkte vochtige lucht. De landingsbanen glommen van de regen en de olie zodat de jets erin weerspiegeld werden als op een slecht impressionistisch schilderij. Een paar uur lang ondervroegen ze het luchthavenpersoneel en bekeken ze computerlijsten met passagiersnamen die nog op een matrixprinter waren afgedrukt. Nu wreef Decker in zijn ogen. Hij vond het welletjes.


  Marge vond dat ook. Die had er zelfs een uur geleden al een punt achter willen zetten. Ze keek Decker aan. 'En nu?'


  Decker keek op zijn horloge. Even over tienen. 'Heb je honger?'


  'Ga me niet vertellen dat je in een koffiebar op het vliegveld wilt gaan zitten. Laten we dan de tussenpersoon overslaan en de ptomaïne rechtstreeks in onze aderen spuiten.'


  Decker glimlachte. 'Alleen maar een kop koffie.'


  'Smeerolie bedoel je.'


  'Het water moet in ieder geval gekookt worden.'


  Marge sloeg haar ogen ten hemel toen ze naar een cafetaria liepen. Een paar minuten later zaten ze tegenover elkaar aan een tafeltje, op citroenkleurige plastic stoelen, elk met een schuimplastic bekertje bittere koffie voor hun neus. De cafetaria had felle lampen en Deckers ogen stonden moe. Hij hoopte dat de cafeïne hem een oppepper zou geven, hem wakker genoeg zou houden voor de lange rit naar huis.


  Hij zei: 'Dat we hun namen nergens hebben zien staan, wil nog niet zeggen dat ze het land niet hebben verlaten. Ze kunnen een binnenlandse vlucht hebben genomen naar een andere stad en daarvandaan verder zijn gereisd.'


  Marge zei: 'Peter, zelfs als je gelijk hebt, hebben we daar niet veel aan. Denk je toch eens in met hoeveel vertakkingen we dan te maken krijgen. Alle binnenlandse luchtvaartmaatschappijen die naar steden vliegen waar je op een vliegtuig naar Israël kunt stappen. Als we al die vluchtschema's moeten doornemen zijn we weken bezig, zo niet maanden. Dan kunnen we nog beter naar lijken gaan zoeken.'


  Decker zei: 'Laten we dat dan doen.'


  Marge stootte een lach van ongeloof uit. 'Hoe doe je dat toch? Met zo'n uitgestreken gezicht zulke waanzinnige dingen zeggen?'


  'Wat is er waanzinnig aan zoeken naar lijken?'


  Marge keek hem dreigend aan. 'Waar zouden we moeten beginnen, Peter?'


  'Weet ik niet.' Hij haalde zijn schouders op. 'Dicht bij hun huis, zou ik zeggen. Ze wonen vrij dicht bij de bergpassen. Plek genoeg om lijken te dumpen. Als we daar nou eens morgenochtend vroeg een kijkje gingen nemen?'


  'Meen je dat serieus?'


  'Jazeker,' zei Decker. 'Ik breng Ginger wel mee. Ze is geen echte speurhond, maar ze heeft een goede neus.'


  Marge klakte met haar tong. 'Ach, waarom ook niet. Een beetje lichaamsbeweging kan nooit kwaad. Ook al is dat het enige wat we aan deze excursie zullen overhouden.'


  'Misschien. Misschien ook niet.'


  'Hoe laat wilde je vertrekken?'


  'Zes uur.'


  'Peter...'


  'Ik laat Ginger altijd om zes uur uit. Ze is 's ochtends vroeg erg alert.'


  'Maar ik niet.'


  'Margie, de heuvels uitkammen wil zeggen dat we erg laag bij de grond moeten werken. Daar is Ginger erg goed in.'


  'Vooruit dan maar.' Marge blies haar haar uit haar gezicht. 'Jammer dat we geen tijd hebben om twee dingen tegelijk te doen. Dat we dit moeten doen met onze éigen honden, in onze éigen tijd.' Op honende toon liet ze erop volgen: 'Omdat Tug de uren niet kan rechtvaardigen.'


  Decker zei daar niets op.


  'Zit dat jou niet dwars?'


  'Neuh.'


  Marge zag Decker raadselachtig glimlachen. Ze bekeek hem aandachtig. 'Is dit voor jou een spel?'


  'Moord is nooit een spel.'


  'Niet lullen, Peter. Je wilt dit in je eigen tijd doen. Je wilt niets liever dan bewijzen dat die eikel het bij het verkeerde eind heeft.'


  'En wat is daar mis mee?'


  Marge dacht even na. 'Niets.'
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  Om even over elven reed Decker eindelijk zijn eigen oprit op. Tot zijn verbazing zag hij dat Rina niet alleen nog op was, maar nog niet eens haar pyjama aanhad. Hij vroeg of er iets was.


  'Nee hoor, alles is in orde,' antwoordde ze. 'We hebben je gemist.'


  'Ik jullie ook. Hoe is het met iedereen?'


  'Uitstekend. Heb je een vruchtbare avond gehad?'


  'Niet zo. We hebben maar één aanwijzing, Rina. Een telefoontje van een van de jongens.'


  'Dat is toch heel wat. Dan weet je tenminste dat die jongen nog leeft.'


  Daar gaf Decker geen antwoord op. Hij wist namelijk helemaal niet of Dov nog leefde. Dat telefoontje was van drie dagen geleden. 'Waarom ben je nog op? Je hebt je rust hard nodig.'


  'Ik had gedacht dat we misschien een eindje konden gaan wandelen.'


  Decker keek uit het grote raam van de zitkamer. Het goot. 'Dat zie ik met dit weer eigenlijk niet zo zitten.'


  'Geen romantische wandeling in de regen?'


  'Wat is er aan de hand, lieveling?'


  Rina wierp een snelle blik over haar schouder op de gesloten deur van de logeerkamer. Ze fluisterde: 'Laten we even naar de stal gaan. Daar kunnen we praten. Jij en ik en de paarden.'


  Decker was moe. Hij had pijn in zijn hoofd en zijn nek, zijn schouders waren stijf en zijn oude kogelwond klopte. Regenachtig weer was niet goed voor hem. Maar hij probeerde niet te laten merken hoe ellendig hij zich voelde. 'Goed, we gaan even kijken hoe het met de paarden is, en dan kun je me meteen vertellen waar je mee zit.'


  Rina trok haar regenjas aan. Decker had de zijne nog aan. Hij sloeg zijn arm om de schouders van zijn vrouw en liep samen met haar de keuken door naar de achterdeur, waar hij een grote paraplu opzette. Dicht tegen elkaar aan onder het waterdichte scherm renden ze met Ginger op hun hielen naar de stal. Hun schoenen zaten meteen onder de modderspatten. Maar binnen was het warm en droog en de stal geurde naar het verse hooi dat er pas was uitgespreid. Decker knipte een elektrische hanglantaarn aan die een zachte poel van licht op de vloer wierp. De paarden stonden er rustig bij, verbaasd maar niet verstoord door hun binnenkomst. Deckers lievelingsmerrie, Beatrice, hinnikte zachtjes, de zwerfkatten sponnen. Ginger nestelde zich naast de poesjes en liet haar kop op de grond zakken. Decker deed de paraplu dicht en wees naar een bergje vers stro.


  'Na u, mevrouw.'


  Rina trok haar jas uit en zakte neer op het stro. Decker ging naast haar zitten. 'Weer eens wat anders.'


  'Best romantisch.'


  'Een variatie op de goeie ouwe vluggertjes in de hooiberg,' grinnikte Decker. 'Wat mag Honey Klein niet horen?'


  'Hoe weet je dat ik over Honey wil praten?'


  'Ik heet eigenlijk Sherlock.' Decker trok haar achterover en ging boven op haar liggen. 'Zo'n stal heeft z'n goede kanten, vind je niet?'


  Rina trok zijn gezicht naar het hare en kuste hem. 'Het stro kriebelt wel.'


  'Geen probleem, schat, dan mag jij boven.'


  Rina stompte hem zachtjes. Decker rolde samen met haar om zodat ze boven op hem kwam te liggen en sloeg zijn armen stijf om haar heen. Ze ontspande zich echter niet. Hij liet zijn greep verslappen.


  'Rina, ik ben echt niet uit op een hartstochtelijke vrijpartij in het stro. Kom gewoon even lekker bij me liggen en vertel me wat er met Honey is.'


  Een donderslag kraakte door de lucht. Rina schrok en drukte zich tegen Peters borst. Op zulke momenten was het heerlijk als je bescherming kon zoeken bij zo'n grote, sterke man.


  Decker hield zijn vrouw tegen zich aangedrukt, kuste haar voorhoofd. 'Als Hannah nu maar niet wakker wordt. Heb je de babyfoon bij je?'


  'Ja.' Rina trok haar natte regenjas naar zich toe, zocht in de zakken en haalde de draadloze babyfoon eruit. Ze zette hem aan. 'Alles in orde. Ze is stil.'


  'Vertel eens over Honey.'


  'Ze is er vanmiddag uiteindelijk in geslaagd al haar kinderen mee te krijgen naar de dierentuin. Ze had aanvankelijk moeite met Minda en Mendel. Mendel wilde liever bij zijn sfariem blijven en Minda bij de televisie.'


  'Zijn de meeste spelletjesprogramma's niet alleen 's ochtends?'


  'Minda heeft het Home Shopping Network ontdekt.'


  'O jee.'


  'Ja. Maar Honey heeft ze uiteindelijk dus toch allemaal zover gekregen dat ze meegingen. Ik ben thuis gebleven. Ik heb gezegd dat ik wilde afwachten hoe Hannah zich na de inenting zou voelen. En dat was ook zo.'


  'Ga door.'


  'Toen ze weg waren heb ik naar Honeys dorp gebeld. Het duurde even voordat ik de rebbe aan de lijn had, omdat ik alleen maar het nummer van de bakkerswinkel had. Niet veel mensen in het dorp hebben telefoon.'


  'Heb je met de rebbe zelf gesproken?'


  'Ja. Ik heb gezegd dat het een spoedgeval was en toen kwam hij inderdaad zelf aan de lijn. Maar hij liet zich niet opjutten. Hij is erg... transcendent. Tijdens het gesprek had ik het gevoel dat ik met iemand sprak die in rechtstreeks contact met de hemelen staat. Ik begrijp nu waarom hij zo veel aanhangers heeft. Hij is erg charismatisch.'


  'Wat zei hij over Honey?'


  Rina trok een gezicht.


  'Is het zo erg?' Decker ging rechtop zitten en trok Rina op zijn schoot. 'Wat is er aan de hand?'


  'Volgens de rebbe heeft Honey een juist beeld geschetst van haar leven. Gersjon is altijd... anders dan anderen geweest. Bijzonder godsdienstig. Zo iemand die tijdens de gebedsdiensten weigert te gaan zitten. En je weet hoe lang die op de sabbat kunnen duren.'


  Dat wist hij inderdaad. Zelfs bij de eenvoudigste minjan - gebedsgroep - deed je er bij de sabbatdienst minstens een uur tot vijf kwartier over om alle verplichte gebeden te zeggen. En als iemand wilde dat er ook nog door de voorzanger werd gezongen, duurde de dienst soms meer dan twee uur.


  Hij zei: 'Ze is toch niet daarom bij hem weggelopen?'


  'Nee. Ik geef je dit alleen als achtergrondinformatie.'


  'Ga door.'


  Rina schraapte haar keel. 'Ik ken wel meer mensen die de hele dienst blijven staan. Maar Gersjon ging nog verder. Op de sabbat, bijvoorbeeld, ging hij zowel naar de vroege minjan als de gewone. En tijdens beide diensten bleef hij de hele tijd staan.'


  'Waarom?'


  'Dat weet ik niet. Er staat niets over in de halacha. Je krijgt geen extra punten als je dezelfde gebeden tweemaal zegt.'


  'Deze man is dus een fanaticus. Er zijn mensen die ons al fanatici vinden.'


  'Dit is nog lang niet alles, Peter. Gersjon schijnt ongeveer anderhalf jaar geleden iets heel traumatisch te hebben meegemaakt. Zoals Honey al zei, weigert hij erover te praten, maar het moet iets vreselijks geweest zijn. Hij is vanaf dat moment drastisch veranderd. Hij was van nature al geen vriendschappelijk type, maar hij zei nog wel hallo of sjalom alechem als hij iemand tegenkwam. Hij was beleefd. Opeens zei hij niets meer tegen andere mensen, Peter. Hij deed ook niets meer aan zijn uiterlijke verschijning. Hij baadde zich niet meer...'


  'Hoe kan de rebbe nou weten of hij zich nog baadde? Tenzij Honey hem dat heeft verteld.'


  'Omdat Gersjon 's nachts over straat begon te zwerven, waarbij hij in zichzelf praatte.'


  Decker trok een gezicht. 'En die lui logeren nu bij ons.'


  'Mag ik mijn verhaal even afmaken?'


  Decker glimlachte. 'Ga je gang.'


  'De rebbe vertelde me dat wanneer iemand Gersjon tegenkwam en vroeg waarom hij mompelend over straat liep, hij antwoordde dat hij over dingen moest nadenken. Hij was... helder wanneer je hem aansprak. Maar zijn gedrag...' Rina beet op haar lip. 'Niemand, inclusief Honey en de rebbe, weet waar hij nu eigenlijk zo over na moest denken.'


  'Werkt hij?'


  'Ja, hij is diamanthandelaar.'


  'O ja, dat is ook zo. En hij werkt nog steeds?'


  'Waarschijnlijk wel,' zei Rina. 'Ze zwemmen niet in het geld, maar volgens de rebbe verdient hij aardig.'


  'Weet de rebbe dan hoeveel hij verdient?'


  'Gersjon schenkt twintig procent van zijn inkomen aan liefdadigheid. Tot op de cent. Hij laat de rebbe zijn belastingaangifte zien en schrijft dan een cheque uit voor twintig procent van het bruto bedrag. Volgens de joodse wet hoef je maar tien procent weg te geven, maar Gersjon gaat verder. De rebbe heeft me uiteraard niet verteld hoevéél hij verdient, maar zei wel dat Gersjon niet slecht bij kas zit. Geld is niet het probleem.'


  'Het kan een probleem zijn als hij geld verschuldigd is aan de verkeerde mensen.'


  Rina dacht even na. 'Daar kan ik niets over zeggen. De rebbe heeft niets gezegd over telefonische dreigementen.'


  'Maar Honey wel.'


  Rina knikte. 'Misschien is het waar. Misschien zit Gersjon daar over in. Of misschien verbeeldt hij het zich alleen maar. Ik ben trouwens nog niet klaar met mijn verhaal.' Ze slaakte een zucht. 'Ongeveer een halfjaar geleden heeft hij zichzelf tot nazir verklaard.'


  'Wat is een nazir?'


  'Je kent toch het verhaal van Samson? Van Samson en Delila? Die was een nazir. Daarom had hij zulk lang haar. Weet je wie Jezus van Nazareth was?'


  'Vaag.'


  'Sommigen zeggen dat Jezus een nazir was - een nazireeër heet dat, geloof ik. Als ik me niet vergis, leggen nazireeërs een eed af dat ze geen wijn of alcohol tot zich zullen nemen, zich niet zullen scheren, hun haar niet knippen en zich niet verontreinigen door contact met lijken...'


  Decker begon te lachen.


  'Wat is er?'


  'O, ik zat te denken: dat van de alcohol en het haar zou me nog wel lukken, maar ik denk niet dat ik mezelf die lijkenban kan opleggen.'


  'Natuurlijk niet. Je kunt onmogelijk jouw werk doen als je een nazir bent. Je komt aldoor in aanraking met lijken.'


  Decker dacht na. Ze had volkomen gelijk.


  'De ban op lijken houdt ook in dat nazireeërs niet op begraafplaatsen en in ziekenhuizen mogen komen - op alle plaatsen waar iemand kan zijn gestorven.'


  Decker hield haar iets van zich af. 'Meen je dat echt?'


  Rina knikte. 'En dit is nog lang niet alles. Gersjon heeft niet alleen de eed van de nazireeërs afgelegd, maar zich ook afgescheiden van zijn vrouw.'


  'Ze liggen dus tóch in scheiding.'


  'Nee, nee. Ik bedoel niet zo'n scheiding. Ik bedoel een lichamelijke scheiding. De rebbe zei het niet met zoveel woorden, maar ik geloof dat hij seks bedoelde. Ik geloof dat Gersjon weigert met zijn vrouw naar bed te gaan. Ik ben geen deskundige op het gebied van nazireeërs -je zou Rav Shulman om verdere details moeten vragen - maar ik kan me niet herinneren ooit gehoord te hebben dat nazireeërs niet met hun vrouw naar bed mogen.'


  Decker staarde haar aan. 'Ik kom door mijn werk in aanraking met veel vreemde snoeshanen, maar dit is wel de vreemdste van allemaal.'


  'Peter, dit is niet iets om grapjes over te maken. De rebbe zegt dat Honey er erg onder lijdt. Ze weet niet waarom hij haar - en zichzelf - dit aandoet. Omdat hij weigert te praten.'


  'Heeft ze de rebbe over die rare telefoontjes verteld?'


  Rina knikte.


  'En wat zei het opperhoofd?'


  'Dat ze goed op zichzelf moesten passen.'


  'Wat een vondst.'


  'Peter, ik weet niet wat ik moet doen.'


  'Wat je moet doen?' Decker glimlachte. 'Het antwoord daarop is tenminste eenvoudig. Dat we deze vrouw en haar kinderen bij ons laten logeren, is meer dan voldoende. We zijn niet verplicht nog meer te doen.'


  'Peter, dat klinkt zo kil.'


  'Ik zeg niet dat we haar weg moeten sturen. Ik zeg alleen dat je niet moet proberen als een soort psychiater op te treden. Goed?'


  Rina gaf geen antwoord.


  Decker keek haar in de ogen. 'Góéd, Rina?'


  'Moet ik dan niet naar haar luisteren wanneer ze me over haar problemen vertelt?'


  'Nee, eerlijk gezegd zou je dat niet moeten doen. Ze is hierheen gekomen voor een vakantie, dus geef haar een vakantie. Ga met haar naar Disneyland of Universal Studios...'


  'Dan luister ik liever naar haar problemen. Dat is een stuk makkelijker.'


  Decker lachte en liet zich weer achterover in het hooi vallen. 'Ik wil niet ongevoelig overkomen, Rina, maar je moet om je eigen gezondheid en je eigen gezin denken. Honey heeft een hoop problemen, en daar heb jij op dit moment echt geen behoefte aan. En je kinderen ook niet.'


  'Daar heb jij geen behoefte aan,' zei Rina.


  'Ook dat!' zei Decker. 'Ik werk aan vijf zaken tegelijk, één ervan in mijn eigen tijd, omdat mijn baas me niet kan toestaan tijd te steken in een zaak zonder lijken.'


  'Kun je niet om hem heen werken?'


  'Nee, nee, nee,' zei Decker. 'Nee, je kunt niet om de inspecteur heen werken. Niet als je je baan wilt houden. Het LAPD is net een militaire organisatie, schat. Als je je niet aan de regels houdt, word je eruit geschopt.'


  'Dat is niet eerlijk.'


  Decker schoot in de lach om haar rake beoordeling. 'Nee, dat is het zeker niet. Maar het is nu eenmaal niet anders. Tussen haakjes. Marge en ik gaan morgen in alle vroegte in de bergen naar lijken zoeken. En voor die aangename taak krijgen we niet eens overuren uitbetaald.'


  Rina's horloge liet een piepje horen. 'Jemig, het is middernacht. Als je morgenochtend al zo vroeg op stap wilt, kun je beter naar bed gaan. Moet je echt zo vroeg op?'


  'Helaas wel.'


  'Dan spijt het me dat ik je zo lang op heb gehouden.'


  'Geeft niks.' Hij trok Rina boven op zich. 'Al kun je het natuurlijk wel goedmaken.'


  'Hier?'


  'Iedereen slaapt en we hebben de babyfoon voor Hannah. Waarom niet?'


  Rina lachte zachtjes. 'Ik weet niet of ik het wel kan doen waar alle dieren bij zijn.'


  Decker grinnikte. 'Doe gewoon je ogen dicht, schattebout. Ik garandeer je dat de dieren het niet erg zullen vinden.'


  


  'Ik word gek van die hond van jou,' klaagde Marge.


  Decker duwde zijn rugzak recht. 'Je hebt gewoon de smoor in omdat je vergeten bent je wandelschoenen mee te brengen.'


  'Wandelschoenen? Laat me niet lachen. Lieslaarzen heb ik nodig in deze modder!'


  'Je zou een slechte voetsoldaat zijn, Margie. Kolonel Dunn zou dit niet leuk vinden.'


  'Het woord "leuk" komt niet voor in de woordenlijst van de kolonel.'



  Ginger draaide in kringetjes rond, ieder stukje grond besnuffelend alsof het een goede wijn was. Ze waren twee uur geleden begonnen en hadden drie verschillende gebieden doorkruist, maar de setter toonde nog geen tekenen van vermoeidheid. Ze genoot van het uitstapje.


  Decker zei: 'Het komt door de regen. Die laat allerlei interessante luchtjes vrijkomen. Daar wordt ze helemaal daas en verward van. Vergeet niet dat haar hersens maar zo groot zijn als een erwt.'


  'Echt waar?'


  'Misschien een kikkererwt.'


  Marge haalde een plastic zak te voorschijn. 'Misschien is het dan verstandig om haar nog een keer aan de kleren te laten ruiken.'


  Decker knikte. Marge trok een handschoen aan en haalde er een witte blouse en bh van Dalia Jalom uit en een hemd en een broek van Arik Jalom. 'Ginger,' zei ze tegen de hond, 'jij hebt nu geen enkele belangstelling meer voor ieder hoopje poep dat we tegenkomen, maar alleen voor de geur van deze kleren. We moeten deze mensen namelijk zien te vinden, snap je?'


  Ginger hief haar hoofd op, bekeek Marge vragend en besnuffelde de kleding. Toen schoot ze weer weg. Decker moest het op een drafje zetten om haar bij te houden.


  'Weet ze eigenlijk wel hoe dit moet?' vroeg Marge buiten adem.


  Decker haalde zijn schouders op.


  'Orit Bar Lulu zal goed de pest in hebben als we met lege handen terugkomen, nadat we haar om vijf uur uit bed gebeld hebben om de kleren te halen.'


  'Daar komt ze wel overheen.' Decker trok zachtjes aan de riem. 'Kalm aan, meisje. Je ouwe baas mag ook wel een beetje van de omgeving genieten.'


  Het bergland was soppig van de regen. Bij iedere stap welde de modder op rond hun schoenen. Het was nog fris en in de bossen hing een waas van dauw, maar de eerste zonnestralen drongen door de mist heen. Decker had een roodgeruit flanellen overhemd en een dikke bruine broek aan, met op zijn hoofd een Engelse pet die hij van zijn schoonvader had gekregen, die een liefhebber was van hoofddeksels. Een kenner volgens Rina. Marge had een kabeltrui aan met daaroverheen een bodywarmer, een corduroy broek en hoogsluitende sportschoenen. Ze had een hekel aan jassen, zelfs aan jacks. Die belemmerden haar in haar bewegingsvrijheid.


  'Heb jij als kind ooit gejaagd?' vroeg ze.


  'Ja. Op krokodillen en eenden.'


  'O ja, da's waar ook, je komt uit Florida. Vond je het leuk?'


  'In Florida is het best goed wonen, ja.'


  'Niet Florida, Pete. Jagen. Vond je jagen leuk?'


  'Ik vond het raar. Volwassen mannen die om vier uur opstaan om in greppels te gaan liggen en hardop te kwaken. En krokodillen zijn vuile loeders. Listige beesten met een eeuwige glimlach. Maar ondanks dat kon ik niet tegen de manier waarop ze werden afgemaakt. Je mag ze niet zomaar neerschieten, zie je, omdat je dan de huid verpest. Je moet het brein uit de kop verwijderen met een speciaal soort blaaspijp.'


  'Lekker, zeg. Heb je nog meer van die verhalen voor mijn zwakke maag?


  Plotsklaps bleef Ginger staan, als bevroren in de ochtendmist.


  'Zou ze iets gevonden hebben?' vroeg Marge.


  'Geen idee.' Decker trok aan de riem. 'Hier, Ginger!'


  De hond verroerde zich niet.


  'Weet ze eigenlijk wel wat ze doen moet?' vroeg Marge nu.


  'Ik heb haar nooit jagen geleerd,' zei Decker. 'Maar ze heeft er het instinct voor.' Hij deed zijn rugzak af en zette hem op de grond. 'Ik heb vertrouwen in haar, Marge. Ik denk dat we hier moeten gaan graven.'


  Marge deed ook haar rugzak af. 'In ieder geval hoeven we ons geen zorgen te maken dat we bewijsmateriaal verknoeien. Daar heeft de regen al voor gezorgd. Ik hoop alleen dat je hond geen dood stinkdier of zoiets heeft geroken.'


  'Dat zou best kunnen. Hoewel ze met erg veel belangstelling aan de kleren heeft gesnuffeld.' Decker glimlachte. 'Moet je mij horen. Ik geef een psychoanalyse van een hond.'


  Marge deed haar rugzak open en haalde er een collectie werktuigen uit. 'Ik heb altijd archeoloog willen worden.'


  'Ik denk niet dat je hier een Cro-Magnon zult vinden.'


  'Het is mij al genoeg als het niet beweegt wanneer ik het opgraaf.'


  Decker glimlachte, ging op zijn knieën zitten en betastte de grond nadat hij handschoenen had aangetrokken. Meteen zonk zijn hand een paar centimeter in de drassige grond. Hij schoof op zijn hurken achteruit tot hij op vastere grond zat die hem niet zou verzwelgen, ik geloof dat Ginger inderdaad iets heeft ontdekt. Moet je de grond hier voelen. Helemaal zacht, vergeleken bij waar ik nu zit.'


  'Je hebt gelijk,' zei Marge met een zucht. 'De grond is hier veel losser.'


  'Alsof iemand een kuil heeft gegraven en die weer heeft dichtgegooid en de aarde aangestampt.'


  'Ik zie anders geen bult.'


  'De bodem kan geëgaliseerd zijn door de regen. Het is in ieder geval zeker dat de grond hier is omgewoeld. Er moet iets begraven liggen.'


  'Moeten we er dan geen deskundigen bij halen?'


  'Misschien kunnen we beter eerst zelf even kijken. Het kan net zo goed zijn dat iemand hier een huisdier heeft begraven.' Decker tastte het terrein weer af, om te beoordelen waar de grenzen van de kuil lagen. Zo te voelen mat die ongeveer één meter zestig bij één meter zestig. De diepte viel natuurlijk niet te schatten. Misschien had iemand gewoon een mastiff begraven. 'Geef me de troffel eens. Ik zal voorzichtig beginnen.'


  Marge gaf hem de troffel.


  Behoedzaam begon Decker modder weg te scheppen, maar iedere keer dat hij er wat uit haalde, vulde de holte zich met slib en water. Alsof hij aan de rand van de branding zat.


  'Ik zou eigenlijk een hevel moeten hebben.'


  'Ik kan wel wat rietjes gaan halen bij de kruidenier om de hoek.'


  'Hebben we een slang bij ons?'


  'Helaas niet.'


  Decker probeerde water weg te scheppen met zijn handen. 'Ik zie geen bal.'


  Marge trok de pet van zijn hoofd. 'Misschien kun je dit opofferen voor het goede doel.'


  Decker keek van haar naar de pet. Toen greep hij het hoofddeksel en begon daarmee het modderige water uit de holte te scheppen. Iedere keer dat hij een petvol weg schepte, stroomde de holte weer vol. Na twintig minuten hield hij ermee op, zijn mouwen doorweekt van de blubber.


  'Mijn handen zijn zo koud dat ik mijn vingers niet meer voel.'


  'Dan zal ik nu maar eens in het slijk duiken.' Marge zakte op haar knieën neer en stak haar handen in de ijskoude prut. 'Ik voel iets.'


  'Er zitten veel stenen in.'


  'Ja, zou kunnen dat het een steen is. Geef me ons provisorische emmertje eens.'


  Decker gaf haar de pet. Ze probeerde water weg te scheppen uit het gat, maar dat was een uitzichtloos karwei. Ongeduldig gooide ze de pet opzij en begon ze met beide handen modder weg te scheppen. Toen ze vond dat de holte diep genoeg was, stak ze haar arm in de poel ijzige, natte aarde. Algauw raakte haar schouder de grond. Ze draaide haar hand naar alle kanten en probeerde toen haar arm weer naar boven te trekken, maar dat ging slechts met moeite - alsof ze een dier probeerde te bevrijden dat vast was komen te zitten in teer. Toen ze haar arm eindelijk weer boven water had, wriemelde ze met haar vingers. De mouw van haar trui was bedekt met bruin slijm. 'Er zit iets.'


  'Iets anders dan stenen?'


  'Zeker weten. Jezus, mijn arm is zowat bevroren.'


  'Je moet hem bewegen,' zei Decker. 'Dat ding dat je hebt gevoeld, lijkt dat op een bot van een hond of een kat of... van iets anders?'


  Marge probeerde de blubber van haar arm te vegen en trok een gezicht. 'Ik kan er geen eed op afleggen, maar ik geloof dat ik iemand een hand heb gegeven.'
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  Davidson krabde aan zijn neus. 'Zo te zien hebben jullie een lijk gevonden. En op dit punt is ieder lijk jullie natuurlijk welkom.'


  Marge keek hem aan. Hoe moet je op zoiets nou reageren? Ze zei niets en bleef kijken naar de twee mannen van het lab die de inhoud van het geïmproviseerde graf aan het opgraven waren. De ene droeg een geel jack, de andere een lange, zwarte regenjas die Dracula niet zou misstaan. Beide kledingstukken zaten al onder de modder.


  Ze liet haar ogen door het bos glijden. De mist was opgelost, maar de hemel was nog grijs. Af en toe verscheen de zon in een gastoptreden, maar veel licht of warmte straalde ze niet uit. Drie politiehonden liepen snuffelend over de heuvel. Ginger had niets van de indringers moeten hebben en was hevig gaan blaffen, waardoor de professioneel afgerichte dieren gehinderd werden in de uitvoering van hun taak. Althans, dat hadden hun trainers gezegd. Decker was gedwongen geweest haar naar huis te brengen, maar voordat hij was vertrokken had hij nog wel gezegd dat Ginger een eervolle vermelding verdiende voor haar speurwerk.


  Het was nu al over elven, omdat het Davidson drieënhalf uur had gekost om de nodige formulieren te bemachtigen. Marge vond Tug nog steeds een lul, maar hij werkte in ieder geval mee en had deze nieuwe zaak zonder meer aan Decker en haar toegewezen, mét de benodigde werkuren. Davidson keek naar de gravende mannen.


  'Ik benijd ze niet.'


  'Ik ook niet,' zei Marge. 'Die modder is niet alleen smerig, maar nog ijskoud ook. Je vingers vriezen er zowat dood van.'


  'Ik dacht dat vrouwen juist van moddermaskers hielden.'


  'U bent een grapjas, inspecteur.'


  De hoeken van Davidsons mond krulden zowaar omhoog. Marge had het gevoel dat dit de breedste glimlach was die ze ooit op zijn gezicht zou bespeuren.


  Davidson zei: 'Mooi werk, Dunn. Je hebt je zaak, en je uren. Daar heb je vast wel een paar vieze nagels voor over.'


  'Och, wie kijkt er nou op een paar bevroren vingers,' zei Marge.


  Davidson bekeek haar aandachtig. 'Jij vindt mij een klootzak, niet? Kan me niks schelen, hoor. Kijk eens naar het resultaat. Denk je dat je net zo gemotiveerd zou zijn geweest als ik je over je bol had geaaid en gezegd: "Neem er gerust de tijd voor"?'


  Daar gaf ze maar geen antwoord op.


  Davidson krabde weer aan zijn neus. 'Ik heb mijn strepen al verdiend. Ga zo door, dan komen die van jullie vanzelf.'


  Marge knikte, draaide zich om en glimlachte fijntjes. Verdorie, ze hadden inderdaad goed werk geleverd! Ze haalde diep adem en stak haar handen in haar zakken. Orit Bar Lulu kwam met onvaste stappen over de modderige grond naar hen toe. Ze bleef vlak voor hen staan en keek op haar horloge.


  'U bent al een uur bezig,' beet ze Davidson toe.


  'We doen ons best, mevrouw Bar Lulu, maar voor zulke dingen is nu eenmaal tijd nodig.'


  'Ik word er gek van.' Ze wees naar het graf. 'Hoeveel tijd is er voor nodig om iemand op te graven? Geef me een schep. Ik heb zo'n karweitje binnen tien minuten geklaard.'


  'Het gaat niet om het graven, mevrouw Bar Lulu,' zei Marge. 'We willen het lichaam geen schade toebrengen. Ik weet zeker dat u dat ook niet wilt.'


  'We werken echt zo snel als we kunnen, mevrouw.' Davidson keek om zich heen. 'Rechercheur Dunn, hou even een oogje op de mannen van het lab. Ik moet een paar mensen bellen.'


  Marge knikte. Hij liep weg. De klootzak wilde waarschijnlijk alleen maar even de warmte opzoeken, want het was waterkoud in het bos. De labman in het gele jack keek op. 'We hebben het grootste deel van de modder verwijderd. Wilt u een kijkje nemen, mevrouw Bar Lulu?'


  Orit keek naar Marge. Toen ze naar voren liep, verloor ze haar evenwicht. Marge ving haar op. Ze riep naar opzij: 'Brigadier Decker, we zijn gereed voor een identificatie.'


  Decker draaide zich op zijn hielen om en kwam op een drafje naar Marge. Toen hij zag dat ze Orit ondersteunde, ging hij meteen aan de andere kant van de Israëlische vrouw staan en bood haar zijn arm. Orit was lijkbleek toen ze zijn pols greep.


  'Eerst zit ik te zeuren dat u moet opschieten... en nu weet ik niet of ik het wel aankan.' Er blonken tranen in haar ogen. 'Goed, vooruit dan maar.'


  'Wilt u nog even wachten, om moed te verzamelen?' vroeg Decker.


  'Nee, het gaat wel,' zei Orit. 'Laten we het nu maar doen.'


  Langzaam liepen ze naar het gat. Orits ogen vlogen heen en weer.


  'Ik hou u wel vast,' zei Marge. 'U hoeft zich niet te haasten.'


  Orit keek hen beurtelings aan, haar hoofd slapjes draaiend, zoekend naar geestelijke steun. Decker klopte haar zachtjes op haar schouder. 'Rustig aan maar. Als u zich niet goed voelt, moet u het zeggen.'


  Orit knikte en dwong zichzelf toen naar het gezicht te kijken. Na een paar seconden hief ze met een ruk haar hoofd op, deed een stap achteruit en zoog de koude lucht diep in haar longen. Decker greep haar arm.


  'Gaat het een beetje?'


  Orits gezicht zag grauw, haar stem was een fluistering. 'Het is... Dalia.' Ze stond te wankelen op haar benen. 'Ik voel me niet erg lekker.' Ze barstte in snikken uit. 'Ik wil naar huis.'


  Marge zei: 'Ik zal u naar een van de patrouillewagens brengen.'


  'Mag ik niet naar huis?'


  'Natuurlijk wel,' zei Marge sussend. 'Maar u kunt beter niet zelf rijden. Zal ik uw man opbellen?'


  Orit knikte en liet zich door Marge naar een verwarmde patrouillewagen brengen.


  Decker staarde naar het graf, naar de kleine gedaante die half onder de modder zichtbaar was. Het gezicht was zo goed mogelijk schoongeveegd, maar was evengoed nog besmeurd met slijm. Decker zag echter meteen dat het een lieftallig gezicht was geweest. Hij liep rood aan van woede, maar slikte die terug en zei tegen de labmensen: 'Ligt er onder haar nog iets begraven?'


  'Daar kunnen we pas iets van zeggen als we haar eruit hebben,' zei de man in de zwarte jas. 'Het wachten is op de fotograaf.'


  'Die kan nu ieder moment hier zijn.'


  Davidson kwam naar hem toe, met haastige, afgemeten passen. 'Ik heb je vrouw aan de lijn,' zei hij. 'Met je kinderen is alles in orde, maar ze wil je spreken. Ze zegt dat het een spoedgeval is.'


  'Wat voor soort spoedgeval?'


  Davidson haalde zijn schouders op.


  Decker voelde zijn hart bonken toen hij naar de Plymouth holde. Zou er iets met zijn moeder zijn? Zijn vader? Zijn broer? Randy werkte bij de zedenpolitie - afdeling Narcotica. Hij was al driemaal neergeschoten door drie verschillende dealers. Decker greep de microfoon van zijn radio. 'Wat is er?'


  'Rustig maar, Peter, iedereen is gezond.'


  Rina's stem klonk gespannen, maar dit was het enige wat hij had willen horen. Hij hoorde zelf hoe hij diep ademhaalde.


  'Het gaat niet om ons. Peter, maar om Honey Klein,' zei Rina. 'Liever gezegd, om haar man. Ik ben zojuist gebeld door iemand van de politie van Manhattan,' zei Rina. 'Ze hebben Gersjon vanochtend gevonden op zijn kantoor in het diamantcentrum. Hij is doodgeschoten en in een kast gesto...'


  'Goeie god!'


  'Peter, ik weet niet wat ik moet doen!' Ze begon te huilen. 'Ik ben helemaal in paniek!'


  'Waar zijn Honey en de kinderen?'


  'Ze zijn tweeënhalf uur geleden vertrokken. Ze wilde de kinderen de stad laten zien.'


  'Waar zijn ze precies naartoe?'


  'Dat weet ik niet. Dat heeft ze me niet verteld. Wat moet ik in hemelsnaam tegen haar zeggen wanneer ze...'


  'Ik regel dat wel,' zei Decker. 'Heb je geen enkel idee waar ze kunnen zijn?'


  Rina dacht na. 'De eerste keer dat ze me belde, zei ze iets over het Grauman's Chinese Theater, maar vanochtend heeft ze niets gezegd. Ze zullen wel gewoon allerlei bezienswaardigheden in de stad aan het bekijken zijn.'


  Decker dacht terug aan Gersjons vreemde telefoontjes, en wat Honey had gezegd over gangsters. Aangezien hij geen details had, was het beter om zo voorzichtig mogelijk te zijn. 'Rina, ik stuur een patrouillewagen naar je toe. Ik zal zeggen dat ze buiten de wacht moeten houden tot ik er ben. Doe voor niemand de deur open en laat niemand binnen tot ik weet wat er aan de hand is. Het kan nog wel even duren eer ik er ben. We hebben zojuist Dalia Jalom opgegraven...'


  'Peter, je hoeft echt niet...'


  'Ik wil het zelf.'


  'Dank je,' zei Rina met een klein stemmetje. 'Ik ben bang.'


  'Dat weet ik, schat. Ik kom zo snel mogelijk.'


  'Ik hou van je, Peter.'


  'Ik ook van jou.' Decker dacht na. 'Rina, weet je toevallig waar Honey haar auto heeft gehuurd?'


  'Ik geloof in Foothill. Bij Tour-Time Rentals. Zou dat kunnen?'


  'Dat zou heel goed kunnen. Hou je haaks. Doe de deuren op slot en laat niemand binnen. Ik moet een paar telefoontjes plegen. Ik bel je over ongeveer een kwartier terug.'


  Hij hing de microfoon op en belde bureau Foothill. Tim Calais bleek het dichtst bij zijn huis te zijn en was maar al te graag bereid een voormalig lid van het korps van Foothill van dienst te zijn. Bovendien wist Decker zeker dat Tim had gehoord hoe mooi Rina was. Hij bedankte hem, verbrak de verbinding en belde de centrale, die hij verzocht hem door te verbinden met Tour-Time Rentals. Terwijl hij wachtte, besefte Decker opeens dat hij nog steeds naast de auto stond. Hij stapte in en trok het portier dicht. Davidson kwam naar de wagen, bukte zich en keek door het open raampje. 'Alles in orde?'


  Decker bedekte de microfoon met zijn hand. 'We hebben logees en nu is de echtgenoot van de vrouw, een diamanthandelaar, in Manhattan vermoord. Ze hebben het lijk zojuist gevonden.'


  'Jezus!' Davidson kneep zijn ogen iets toe. 'Zei je dat die man diamanthandelaar was?'


  'Ja.'


  'Kan er een connectie zijn met onze zaak?'


  'Geen idee.' Decker hoorde een opgewekte stem uit de radio komen: 'Tour-Time, u spreekt met Nancy.'


  'Met brigadier Peter Decker van de politie van Los Angeles.' Hij gaf haar de vereiste identiteitsgegevens. 'Ik heb een spoedgeval. Ik moet dringend contact opnemen met een vrouw die bij jullie een auto heeft gehuurd en ik weet niet waar ze is. Zijn jullie auto's uitgerust met gps of Lo-jack? Kun je haar voor me opsporen?'


  'Jazeker.'


  'De naam van de vrouw is Honey Klein. Zou je het opsporingssysteem in haar auto even willen activeren?'


  'Een momentje, alstublieft.'


  Decker wachtte nerveus. Davidson zei: 'Ben je aan het proberen die vrouw op te sporen?'


  'Het is beter dat ik het haar vertel, dan dat mijn vrouw dat doet.'


  Davidson knikte en liep weg. Even later draaide hij zich om en riep: 'Als je haar vindt, vraag dan of ze iets over Jalom weet.'


  Decker riep terug dat hij dat zou doen. Even later kwam een minder opgewekt klinkende Nancy weer aan de lijn. 'We hebben geen informatie dat een vrouw met die naam bij ons een auto heeft gehuurd. Weet u zeker dat u bij ons moet zijn?'


  Verdomme, dacht Decker. Nee, dat wist hij niet zeker. 'Ze kan de auto onder een valse naam hebben gehuurd


  'We vragen altijd om een identiteitsbewijs.'


  'Ze kan een vervalst identiteitsbewijs hebben.'


  Nancy zweeg. Decker zei: 'Het gaat om een magere, blonde, knappe vrouw. Ze heeft de auto gisteren gehuurd... tussen twaalf en één uur 's middags.'


  'Ik was er gisteren niet.'


  'Het gaat om een mpv, een lichtblauwe Aerostar.'


  'We hebben inderdaad Aerostars. Een momentje alstublieft.' Nancy zocht verder en kwam na vijf minuten weer aan de lijn. 'Ik zie dat iemand om kwart voor één een blauwe Aerostar heeft gehuurd. De identificatie die we hebben gekregen, is van ene Barbara Hersh.'


  'Die zou het wel eens kunnen zijn. Kun je het systeem van die auto activeren?' 'Ja.'


  'Hoe lang duurt het voordat jullie weten waar de auto is?'


  'Een kwartier tot een halfuur. Zal ik u dan terugbellen, brigadier?'


  'Ik ben niet op het bureau, Nancy. Het zal lastig zijn me te pakken te krijgen. Als ik niets van je hoor, bel ik je zelf wel terug.' Decker verbrak de verbinding en wachtte. Vijf minuten later begon een van de honden fel te blaffen. De trainer riep: 'Inspecteur, ik geloof dat we er nog eentje hebben gevonden!'


  Decker stapte uit en liep naar Davidson. De inspecteur zei: 'Heb je het gehoord?'


  'Ja.' Decker stak zijn handen in zijn zakken.


  'Hoe ver is het hiervandaan naar de wijk waar de Jaloms wonen?'


  'Te voet twintig minuten tot een halfuur.'


  'En jullie hebben deze plek vanochtend meteen gevonden?'


  'Dit is de derde bergpas die Marge en ik hebben uitgeprobeerd,' zei Decker. 'De aanhouder wint.'


  'Jullie zijn inderdaad erg vasthoudend, moet ik zeggen.' Davidson keek naar de bergpas. 'Misschien zijn ze met z'n allen gaan wandelen en hebben de jongens ze hier vermoord. Je hebt geluk gehad, want het pad is door de regen vrijwel weggevaagd. Dit zal de echtgenoot wel zijn. Ook die zal geïdentificeerd moeten worden.'


  Tug draaide zich om naar de patrouillewagen waar Orit Bar Lulu in zat.


  'Hoe is het met haar?'


  'Redelijk. Marge heeft een poosje met haar zitten praten.'


  'Ja, daar zijn de vrouwen goed voor. Om met de andere vrouwen te praten.' Davidson wreef in zijn handen. 'Hoe is het met je noodtoestand thuis? Je vrouw klonk erg ontdaan.'


  'Alles onder controle.'


  Davidson knikte en liep weg om het tweede lijk te bekijken. Decker liep terug naar de auto en belde Rina.


  'De auto staat al voor de deur,' zei ze. 'Het is geloof ik Tim Calais, kan dat?'


  'Ja, dat klopt.' Hij keek op zijn horloge. 'Voel je je iets beter?'


  'Ik ben erg nerveus. Stel dat Honey opeens terugkomt. Wat moet ik in hemelsnaam tegen haar zeggen?'


  'Ik kom zo dadelijk naar huis, lieverd. Zeg maar niets tot ik er ben.'


  'Goed. Ik hou van je.'


  'Ik ook van jou.' Hij hing op en keek op zijn horloge. Er was een kwartier verstreken. Hij besloot het te proberen en belde Tour-Time. 'Nancy, je spreek met brigadier Decker...'


  'We hebben de auto achterhaald, brigadier.' Nancy klonk zenuwachtig. 'Op de Santa Monica Freeway.'


  Decker pakte een potlood en zijn notitieboekje. 'Freeway 10... goed. Rijdt de auto in westelijke of oostelijke richting?'


  'Hij rijdt in geen enkele richting. Hij staat stil.'


  Daar keek Decker van op. 'Op de vluchtstrook?'


  'Ja, zo te zien staat hij op de westelijke vluchtstrook, vlak voor de afslag 405 in zuidelijke richting.'


  De afslag naar het vliegveld, dacht Decker.


  'We zullen iemand van onze maatschappij ernaartoe sturen om te zien wat er aan de hand is,' zei Nancy. 'We hebben ook de verkeerspolitie gewaarschuwd. Misschien heeft ze gewoon panne of een lekke band...' Haar stem zakte weg. 'Wilt u de verkeerspolitie soms zelf bellen?'


  'Ja, dat zal ik doen.' Decker hing op en verzocht de centrale hem door te verbinden met de patrouillewagen van de verkeerspolitie die het dichtst bij de Aerostar in de buurt was. Ook daar ging weer wat tijd in zitten. Vijf minuten later kreeg Decker agent Rachel Parks aan de lijn, die zich netjes identificeerde.


  'Ik ben bij de auto.' Ze klonk gespannen. 'Ik weet niet met wat voor zaak u bezig bent, maar misschien kunt u beter een kijkje komen nemen. De auto heeft twee lekke banden, maar aan de buitenkant is niet te zien waardoor dat komt. Er is iets vreemds aan de hand.'


  'Zit er iemand in de auto?'


  'Nee, brigadier, niemand.'


  'Zit de auto op slot?'


  'Nee.'


  'Agent Parks, zou u even in de auto willen kijken om te zien of er iets vreemds te zien is?'


  'Momentje, brigadier.' Al snel kwam Rachel weer aan de lijn. 'Zo op het eerste gezicht zie ik niets vreemds. Ik neem aan dat u niet wilt dat ik ga snuffelen en mogelijk bewijsmateriaal vernietig. Wilt u een kijkje komen nemen, voordat het autoverhuurbedrijf de wagen meeneemt?'


  'Ja, ik kom wel even.'


  'Ik zal hier op u wachten.' Agent Parks hing op.


  Buiten hoorde hij een van de labmensen roepen: 'Het is een man. Hij heeft een kogelwond in de buik.'


  Decker liep de heuvel op naar Davidson. De inspecteur zei: 'Zodra Bar Lulu hem heeft geïdentificeerd, stuur ik een opsporingsbevel uit voor de jongens. Ik zal agenten in uniform navraag laten doen bij de luchtvaartmaatschappijen. Dan hebben jij en Dunn jullie handen vrij voor het onderzoek zelf.'


  Decker knikte. Hij staarde naar de mensen van het laboratorium die behoedzaam modder van het begraven lijk schraapten. 'Dit kan nog wel even duren.'


  'Moet je weg?' vroeg de inspecteur.


  Decker vertelde hem over zijn gesprekken met Rina en met Rachel Parks.


  Davidson zei: 'Dat is een zaak voor West LA, Decker.'


  'Niet wanneer mijn vrouw erbij betrokken is.' Decker hield zijn stem vlak. 'Inspecteur, die vrouw heeft vier kinderen en ze logeren bij mij. Het kan me niet schelen onder wiens jurisdictie dit officieel valt. Ik ga er naartoe.'


  Davidson keek naar de koude grond en wreef zijn handen om ze warm te houden. 'Dat lijk loopt niet weg. Zorg dat je over een uur terug bent.'


  Decker knikte. 'Tot straks.'
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  Decker bedacht dat het maar twintig minuten rijden was van de lijken tot zijn boerderij - een ontnuchterende gedachte. Het deed hem goed Tim Calais' patrouillewagen voor het huis te zien staan. Hij bedankte Tim dat hij zo goed was geweest te komen en zei dat hij, als het ooit nodig mocht zijn, graag iets terug zou doen. Toen Decker de voordeur opendeed, zag hij Rina in de woonkamer, ijsberend met Hannah die meewiegde op haar moeders heup. Voor de haard stond een koffer. Decker kuste Rina, nam Hannah van haar over en drukte een paar dikke zoenen op haar wang. De baby onderging de aanval stoïcijns en begon toen op Deckers borst te slaan. Deckers blik gleed naar de koffers.


  'Een onverwachte vakantie?'


  'Ik weet precies wat jouw intonaties inhouden,' zei Rina. 'Je was van plan me voor te stellen vanavond bij mijn ouders te overnachten.'


  'Goed geraden.'


  'Dat wil ik best doen, maar wat moet ik met Honey en haar kinderen? Die kan ik moeilijk zomaar in de steek laten.'


  'Ik denk niet dat je nog iets van ze zult horen.' Decker vertelde haar over de achtergelaten auto. 'Een agent van de verkeerspolitie zit daarginds op me te wachten. Maar ik wilde eerst mijn gezin in veiligheid hebben.'


  Rina keek bang. 'Achtergelaten... alsof ze zomaar zijn weggelopen... of zou het om een ontvoering gaan... net als in de zaak waar je nu aan werkt?'


  'Ik weet het niet, Rina,' zei hij nerveus. Toen herinnerde hij zich dat hij Hannah op zijn arm had. Hij wilde niet dat ze zijn nervositeit zou absorberen. Op kalme toon vroeg hij: 'Weet je of Honeys koffers er nog staan?'


  'Daar heb ik niet naar gekeken.'


  'Ik kijk wel even.' Decker gaf zijn vrouw een kus op haar wang en liep naar de logeerkamer.


  Die zag er even netjes uit als een legerbarak - twee eenpersoonsbedden en vier kampeerbedjes, allemaal keurig netjes opgemaakt. De koffers van het gezin Klein waren er allemaal nog. Ze waren in een hoek op elkaar gestapeld. Decker nam Hannah over op zijn andere arm en deed de bovenste open. Die moest van Minda zijn, te oordelen naar de maat van de jurken. De kleren waren er nonchalant in gegooid. Hij maakte de volgende koffer open - die was van Pessy. Ook daarin was het een rommeltje.


  Decker voelde zich opeens iets beter. Het kon Honey blijkbaar niet schelen hoe de kinderen met hun spullen omgingen, maar wel dat ze de logeerkamer op orde te hielden. Decker deed Pessy's koffer weer dicht.


  'Hoe is het met jou, poezeltje?' vroeg Decker aan Hannah. 'Kun je het nogal uithouden met zo'n rare vader?'


  De baby lachte naar hem. Decker kietelde haar buikje. 'Zullen we ook een kijkje nemen in de badkamer?'


  Weer lachte Hannah. Decker glimlachte terug. 'Jij vindt ook alles goed, zeg. Weet je zeker dat je lid bent van deze familie?'


  Hij liep de badkamer in. De handdoeken hingen keurig aan het rek, het blad rond de wasbak was schoon, vijf tandenborstels stonden in het geleende glas.


  Decker leunde tegen de muur. Tandenborstels in de badkamer, koffers vol met kleren. Zijn maag draaide om. Rina onderbrak zijn gedachtegang.


  'De koffers staan er nog. Ze waren dus wel van plan terug te komen. Peter, dit is verschrikkelijk!'


  'Ja, maar we hebben er niets aan als we ons alleen maar zorgen maken. Honey Klein zei dat haar man misschien te maken had gekregen met de verkeerde mensen. Je hebt gelijk. Ik wil jullie hier vanavond allemaal weg hebben. Liever een beetje paranoïde doen dan later te moeten zeggen, had ik maar... Kun je de jongens na schooltijd ophalen?'


  'Natuurlijk.'


  'Laten we dan gaan.' Decker liep naar de koffers maar zag dat Rina bleef staan. 'Is er iets?'


  'Peter, ik vind het niet erg om uit voorzorg bij mijn ouders te gaan logeren, maar voor de jongens zou het een ernstige verstoring van hun dagelijkse leven zijn. Ik ben zo vrij geweest Rav Schulman op te bellen. Hij zei dat hij de jongens wel een paar dagen kan hebben. Volgens mij kunnen ze beter daar naar de jesjiva gaan.'


  Decker fronste. 'Rina, we hebben ze juist van die jesjiva gehaald. Vind je het verstandig om ze nu terug te sturen?'


  'Het is maar voor een paar dagen.' Ze sloeg haar handen ineen. 'Ik word nog steeds heen en weer geslingerd. Ik heb bijna acht jaar van mijn leven op Ohavei Torah gewoond. Ik ben er erg aan gehecht - en aan de Rav. En hij is zo op de jongens gesteld. Ik voel me verplicht om omwille van de jongens het contact in stand te houden.'


  Decker slaakte een diepe zucht. Ze hadden er samen toe besloten de jongens op een modernere orthodoxe school te doen, maar hij wist dat Rina zich nog steeds een beetje schuldig voelde. Ze zei het niet hardop, maar hij wist dat zijn vrouw probeerde de herinnering aan haar overleden man in stand te houden voor haar zonen. En daar kon je alleen maar bewondering voor hebben. Decker wist ook dat als hem ooit iets mocht overkomen, Hannah precies zou weten wie haar vader was geweest. En als je bij de politie zat, kon je immers van alles overkomen.


  'Goed,' zei hij. 'Stuur de jongens daar maar een paar dagen naartoe. Het is eigenlijk een goed idee. Ze zitten er veilig en ze zullen het leuk vinden om hun oude vrienden terug te zien. Als jij Hannah nu even van me overneemt, kan ik alle bagage tegelijkertijd in de auto zetten.'


  Rina nam de baby van hem over. 'Slaap jij vanavond hier of kom je naar mijn ouders?'


  Decker pakte de koffers op. 'Ik denk dat ik ook maar weer eens de heuvel over trek. Ik mag die bezoekjes aan de betere buurten wel.'


  Rina glimlachte. Haar ouders zwommen niet in het geld, maar woonden wel in de dure wijk Beverly Hills. Ze hadden daar een oud boerenhuis in een straat waar restaurateurs en aannemers voortdurend aan het werk waren. Laatst was het huis naast hen helemaal opgeknapt. De moderne monoliet van twaalfhonderd vierkante meter was daar net zo uit proportie als een mollige moeke in een bikini.


  Ze liepen naar buiten. Decker deed de deur op slot. Rina zei: 'Peter, ik was daarstraks zo van streek dat ik helemaal vergeten heb de naam op te schrijven van de rechercheur in New York die me heeft gebeld over de moord op Gersjon Klein.' Ze stak haar hand in de babytas en haalde er een stukje papier uit. 'Maar ik heb wel het telefoonnummer van zijn bureau opgeschreven. Alsjeblieft.'


  Decker stak het papiertje in zijn zak. 'Ik vind hem wel.'


  'Verbeeld ik het me, of moet je vanwege mij een hoop overuren maken?'


  Decker kneep zachtjes in haar schouder. 'Maak je daar nu maar geen zorgen over.'


  'Het is voor de kinderen...'


  'Dat weet ik wel, lieverd. Ik maak me ook zorgen over hen. Het enige wat we op dit moment hebben, is een auto die met twee lege banden is achtergelaten. Wie weet hebben ze echt gewoon lekke banden gekregen.'


  'Denk je dat werkelijk?'


  Decker gaf geen antwoord. Hij deed het portier van de Volvo open. 'Zo, jullie zijn klaar voor de start.' Hij nam Hannah over van Rina. 'Ik zet haar wel in haar zitje. Wil je echt zelf de jongens naar de jesjiva brengen, of zal ik het even doen?'


  'Nee, dat doe ik wel. Jij hebt al genoeg aan je hoofd zonder ook nog eens voor taxichauffeur te moeten spelen.'


  Dat was waar, dacht Decker. Hij had het razend druk, nu er zo veel dode en levende mensen om zijn aandacht vochten.


  


  Marge' lieflijke stemgeluid knalde uit de luidspreker van de autoradio.


  'Waar ben jij goddomme opeens gebleven?'


  'Heeft Tug je dat niet verteld?'


  'Nee.'


  Decker vertelde haar over Rina's telefoontje, waarna Marge op veel kalmere toon zei: 'Jezus, wat vreselijk! En geen spoor van de kinderen?'


  'Nee. Ik heb zojuist Rachel Parks van de verkeerspolitie weer aan de lijn gehad, die trouwens goed de pest in heeft dat ik er zo lang over doe om bij haar te komen. Ik heb maar eventjes gelogen en gezegd dat ik in een file zit. In ieder geval is er nog niemand gekomen om de auto op te halen. Ik ben er nu naartoe onderweg. Wat gebeurt er bij jou?'


  'Nou, we zijn inmiddels zo ver dat zowel Arik als Dalia Jalom zijn geïdentificeerd. Ik dacht dat ik blij zou zijn met deze vorderingen, maar ik voel me juist knap beroerd. Daarom ben ik ook zo kwaad op jou. Ik heb niemand om mee te praten, behalve Tug, en aan hem heb ik dus niks.'


  'Hoe is het met Orit Bar Lulu?'


  'Belabberd. Ik heb haar man opgebeld dat hij zijn vrouw moet komen halen. Ze is helemaal van de kaart. Ik heb tegen hem gezegd dat hij het beste haar huisarts even kan bellen. Ze heeft een hele tijd in een van de patrouillewagens gezeten, bevend over haar hele lijf, proberend een flesje fris naar binnen te werken. Toen kreeg ze het opeens op haar heupen en wilde ze gaan lopen. Prompt viel ze flauw. Ik kon haar nog net opvangen.'


  'Laat een ziekenauto komen.'


  'Ik heb al gebeld. Davidson vond dat ook een goed idee omdat, en ik citeer, "een aanklacht wegens dood door nalatigheid wel het laatste is waar mijn afdeling op zit te wachten". Gevoelig typetje, onze Tug.'


  'Is de lijkschouwer er al?'


  'Ja. Chuck Kann. Hij doet alles heel langzaam. Dalia heeft een flink gat in haar borst. Het zal wel even duren tot hij haar in zoverre schoon heeft dat hij de schade kan inschatten. Er lijkt een jachtgeweer gebruikt te zijn, of misschien een automatisch pistool. Chuck heeft met Arik nog niets gedaan.'


  Even bleef het stil op de lijn. Marge vroeg Decker waar hij aan zat te denken.


  'Een groot gat in de borst wil zeggen een groot wapen. Als we ervan uitgaan dat de jongens hun ouders om zeep hebben gebracht, zie jij ze dan samen met mamma en pappa door het bos wandelen, ieder met een jachtgeweer over hun schouder? Jagen is hier bovendien verboden. Denk je niet dat de ouders een tikje achterdochtig zouden zijn geweest?'


  'Misschien hadden ze geweren met een afgezaagde loop die ze onder hun jas konden houden,' zei Marge. 'Of in een sporttas. Ik heb thuis tennisrackets zien liggen en aan de andere kant van de heuvel zijn tennisbanen.'


  Decker zei: 'Goed, ze kunnen afgezaagde jachtgeweren in een tas hebben gehad. Maar stel dat het om een automatisch pistool gaat? Ik zie niet iedere dag kleine AK47's.' Decker schoot rechtovereind achter het stuur. 'Of kleine uzi's!'


  Marge reageerde opgewonden. 'Krijgen de soldaten van het Israëlische leger geen uzi's?'


  'Ik weet niet of ze er allemaal een krijgen, maar ik geloof dat wel veel Israëlische soldaten er een hebben.'


  'Jalom moet in het leger hebben gezeten. Zijn niet alle Israëli's dienstplichtig?'


  Decker zei: 'Verdorie, dat had ik aan Rina willen vragen.'


  'Wat had je haar willen vragen?'


  'Hoe lang de normale diensttijd voor een Israëlische soldaat is. Want Jaloms compagnon, Saul Gold, heeft zes jaar in het Israëlische leger gezeten.'


  'Dit is erg interessant,' zei Marge. 'Misschien moeten we die vraag aan Gold zelf stellen. Kijken hoe hij reageert. Tenzij je denkt dat hij zal proberen ertussenuit te knijpen.'


  'Dat is heel goed mogelijk. Hij heeft een land waar hij naartoe kan vluchten.' Decker dacht even na. 'Ik heb wat informatie over hem opgezocht. Op het oog heeft hij geen motief. Hij zit er financieel warmpjes bij. Hij is niet zo rijk als Jalom, maar hij heeft geld op de bank, edelstenen in zijn kluis en veel krediet. Maar voorlopig houden we hem wel op de verdachtenlijst.'


  'Ik zal hem bellen,' zei Marge. 'Ook als hij er niets mee te maken heeft, zal hij op een gegeven moment horen dat zijn compagnon is vermoord. Dat kan hij beter van ons horen.'


  'Goed punt,' zei Decker. 'Laten we er samen naartoe gaan om het hem te vertellen. Kijken hoe hij reageert. Hoewel ik vermoed dat hij geen gekke dingen zal doen. Ik heb het gevoel dat Gold veel zelfbeheersing heeft.'


  'Wanneer wil je naar hem toe gaan?'


  'Zodra ik klaar ben met die agent van de verkeerspolitie. Over uiterlijk anderhalf uur. Goed?'


  'Prima. Dan zie ik je wel op de plaats delict.' Ze zweeg even en zei toen: 'Pete, zei je dat de man van jouw logee diamanthandelaar was?'


  'Ja, dat zei ik, en ja, dat was hij. En nee, Marge, ik weet niet of er verband bestaat tussen die moord en onze zaak. Maar ik zal zien wat ik te weten kan komen.'


  Marge zei: ik snap zelf niet waarom ik eigenlijk met je praat. Jij praat genoeg voor ons tweeën.'


  Ze verbrak de verbinding. Decker hing de microfoon op z'n plek.


  Marge had haar stekels weer eens opgezet.


  


  De MPV was snel gevonden. De wat schuin staande lichtblauwe Aero-star zag eruit als een ijsberg in een betonnen zee. Decker stopte achter de auto van de verkeerspolitie en stapte uit. Rachel Parks was een kleine brunette met kort, krullend haar en grijze ogen. Ze moest haar hoofd in haar nek leggen om Decker te kunnen aankijken. 'File?'


  'Ja, sorry dat ik er nu pas ben. Bedankt voor het wachten. Zijn er dingen die ik moet weten voordat ik de auto ga bekijken?'


  Rachel zei: 'Ik heb alvast een en ander uitgezocht. De verkeerspolitie en de wegenwacht hebben geen berichten ontvangen via de dichtstbijzijnde praatpalen. Ik heb het dichtstbijzijnde benzinestation gebeld. Ik dacht dat ze misschien daarvandaan had gebeld. Maar dat heeft niets opgeleverd. Wat is er aan de hand?'


  Decker somde in het kort de gegevens op en toen gingen ze aan het werk. Rachel begon informatie op te vragen via haar autoradio, Decker trok handschoenen aan en maakte zich gereed om de auto aan een forensisch onderzoek te onderwerpen.


  Hij deed het portier aan de kant van de bestuurder open. De auto had zeven zitplaatsen. Twee stoelen voorin, een bank voor twee personen in het midden en een bank voor drie personen achterin. Er waren veel bekerhouders; in de meeste daarvan zaten doosjes koosjere vruchtensnoepjes. Er lagen een paar wikkels van koosjere chocoladerepen op de banken en de vloer.


  Decker zette de zittingen rechtop, keek onder de banken - schoon en kruimelvrij, in tegenstelling tot de meeste gezinsauto's. Geen modder en voedselresten op de vloerbedekking. De verhuurbedrijven maakten de wagens blijkbaar steeds zorgvuldig schoon.


  Hij keek in het handschoenenkastje, de console tussen de twee stoelen voorin en de bergvakken in de portieren. Hij keek in het vak voor de zonnebrillen dat in het dak was geplaatst. Hij stak zijn hand in de opbergzakken aan de rugleuningen van de stoelen. Hij klapte de zonnekleppen naar beneden, keek achter make-upspiegeltjes, asbakken en panelen met elektrische bedrading. Niets te vinden.


  Hij stapte uit de auto en keek onder de motorkap, in de radiator en het oliereservoir. Hij liep naar achteren en deed de kofferruimte open - die was leeg, op een leeggelopen reserveband na in de zijkant van het interieur.


  Nijdig en teleurgesteld begon hij de omgeving rond de auto af te speuren. Aan de rand van het asfalt lag een hoop rommel die daar door de wind naartoe was gevoerd. Decker doorzocht het zorgvuldig, maar kon niets bijzonders ontdekken.


  In de verte kwam een sleepwagen aan. De auto minderde vaart. Op de voorbumper zat een sticker: pech gehad. Hij reed vóór de gestrande MPV de vluchtstrook op. De bestuurder stapte uit - een mager joch met een heleboel moedervlekken, een paardenstaartje en een oorring. Hij maakte de kabelkatrol aan de achterkant van de wagen los. Decker liep naar hem toe. De jongen deed meteen een stap achteruit. Decker wist dat zijn grote postuur bij de meeste mannen een reactie losmaakte. Sommigen probeerden neutraal de blijven kijken, anderen deden uitdagend. Deze jongen probeerde neutraal te kijken. Hij had een naamkaartje op zijn shirt. Rich stond er in schuine, rode letters op.


  Decker hief zijn handen op - een doelbewust gebaar om mannen als Rich op hun gemak te stellen. 'Wie heeft je opdracht gegeven de auto weg te slepen?'


  De jongen sloeg zijn ogen neer. 'Mijn baas. Maar als u het niet goed vindt, kan ik wel wachten.'


  'Werk jij voor het verhuurbedrijf, Rich?'


  'Ja. Mijn baas zei dat de verkeerspolitie had gebeld en dat ik een MPV van de snelweg moest halen.'


  Agent Rachel Parks kwam bij hen staan. 'Geen enkele aanwijzing,' meldde ze. 'Zijn we hier klaar?'


  'Ja, dat geloof ik wel.' Decker vroeg aan Rich: 'Hebben jullie vaak te maken met auto's die zomaar achtergelaten worden?'


  'Ja, maar meestal staan ze niet op de snelweg.' Rich pulkte in zijn oor. 'Er zijn mensen die onder een valse naam een auto huren. Dan rijden ze daar een paar dagen in en laten ze hem ergens staan, met lege banden, snapt u? Ze willen gewoon even een auto zonder ervoor te betalen... of soms gebruiken ze hem zelfs voor een overval of een drugdeal. Veel drugdealers huren auto's om hun stuff te vervoeren. Ik moest een keer een luxe Porsche ophalen. Man, daar zat meer poeder in dan op een oliebol.'


  Rachel vroeg aan Decker: 'Heeft deze vrouw een strafblad?'


  'Dat geloof ik niet,' antwoordde Decker.


  'Mag ik de auto meenemen?' vroeg Rich.


  Decker knikte.


  Rich keek naar de schuin staande MPV. 'Ik zal de banden even oppompen. Da's makkelijker dan ze verwisselen.'


  'Doe me een plezier, Rich. Als je straks terug bent bij je firma, bekijk die banden dan even. Ik wil weten wat de reden is waarom ze leeg staan.' Decker hoorde dat hij via zijn autoradio werd opgeroepen. 'Sorry. Momentje.' Hij pakte de microfoon. Het was Marge.


  'Ik heb je nodig. Direct. Ik heb zojuist een telefoontje gekregen van Orit Bar Lulu. Haar man had haar in het ziekenhuis opgehaald en op weg naar huis zijn ze even langsgegaan bij het huis van de Jaloms. Waarom weet ik niet. Maar het punt is, dat het huis helemaal overhoop is gehaald.'


  'Godsamme!'


  'Iemand was ergens naar op zoek, Pete. Misschien zijn de jongens nog in de stad. Misschien was het Gold.'


  'Zijn alle auto's er nog?'


  'Dat weet ik niet. Ik zou er graag naartoe gaan, maar een van ons moet hier blijven voor Chucks info over de lijken.'


  'Ik ga wel,' zei Decker, 'ik ben hier toch net klaar.' Hij lichtte haar snel in over de auto.


  'Wat raar allemaal,' zei ze. 'Twee afzonderlijke gevallen, twee vermoorde diamanthandelaren. Het lijkt wel een plot voor zo'n goedkope avonturenfilm, over dingen waar vloeken op rusten en zo.'


  Decker lachte, maar het was een vermoeide lach. 'Dan zie ik je straks wel bij het huis.'


  'Goed, tot straks.' Ze hing op. Decker stapte uit zijn auto en zag dat Rich inmiddels de Aerostar had opgetakeld.


  'Wat mij betreft kan-ie,' zei hij.


  Rachel stak haar hand op naar Decker. 'Succes met het onderzoek.'


  'Dank je.' Decker keek de wegstuivende patrouillewagen na en toen de sleepwagen, die met de MPV erachter voorzichtig in de verkeersstroom invoegde. Hij keek naar de vluchtstrook waar de auto had gestaan. Het enige wat er van Honey Klein en haar gezin was achtergebleven, waren remsporen op het wegdek.
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  Rina moest nu zo onderhand wel bij haar ouders zijn aangekomen en Decker was er tien minuten vandaan. Hij pakte de microfoon en riep Marge op.


  'Zijn de uniformen nog bij het huis van Jalom?'


  'Ja, natuurlijk. Ze wachten op jou. Wat is er? Kun je er niet heen?'


  'Nee, nee, ik ga wel, maar ik wilde even zeker weten dat de boel daar bewaakt wordt. Het kan nog wel even duren. Het is druk op de weg.'


  'Waar ben je?'


  'Ik zit nog op de snelweg. Hoewel me niets bijzonders aan de auto van Honey Klein is opgevallen, staat het me niet aan, Marge. Officieel is dit een zaak voor West LA, maar op het persoonlijke vlak is hij van mij.'


  'Maar je gaat West LA toch wel bellen, hoop ik?'


  'Ja, natuurlijk, dat doe ik zo dadelijk. Wat gebeurt er bij jou?'


  'Kann is klaar met Dalia. Davidson heeft vier agenten laten komen om de heuvels uit te kammen. Niemand is optimistisch gestemd, vanwege de regen. We zoeken hoofdzakelijk aan de voet van de berg. Misschien is er iets naar beneden gespoeld. Wanneer denk je dat je bij Jalom kunt zijn?'


  'Over een uur ongeveer.'


  'Bel me zodra je er bent.'


  'Doe ik. Tot straks.'


  Decker verbrak de verbinding met Marge en verzocht de centrale hem door te verbinden met West LA. Een zaak over vermiste personen kon toegewezen worden aan diverse afdelingen, afhankelijk van de omstandigheden. In het geval van kinderen, inclusief weggelopen tieners, ging de zaak meestal naar Jeugdzaken. Als het vermoeden bestond dat er sprake was van een misdaad, kon de zaak worden toegewezen aan Moordzaken. Decker moest er in dit geval van uitgaan dat er sprake kon zijn van moord, gezien de omstandigheden in New York.


  Toen hij de centrale van West LA aan de lijn kreeg, verzocht hij dan ook doorverbonden te worden met Moordzaken. Hij kreeg ene brigadier Sturgis aan de lijn. Toen hij uitlegde waar het om ging, hoorde hij Sturgis kreunen. Iedereen had een hekel aan zaken over vermiste personen, vooral als het om kinderen ging.


  Decker nam de afslag Robertson en reed door in noordelijke richting. 'Ik heb de MPV nauwkeurig doorzocht. Zodra ik terug ben op mijn plek, zal ik een officieel rapport schrijven en aan je faxen. En ik zal straks thuis de bagage van de vrouw in kwestie doorzoeken.'


  'Staat haar bagage dan nog bij jou thuis?'


  'Ja. Ze is dus ofwel in allerijl vertrokken of ze was helemaal niet van plan om te vertrekken. Op dit moment valt er voor jullie niet veel te doen. Ik wilde het alleen melden, voor het geval er ergens lijken gevonden worden.'


  'Heb je foto's die je me kunt faxen?'


  'Op dit moment niet.' Decker gaf Sturgis het signalement van Honey Klein en haar kinderen. 'Het zijn ultraorthodoxe joden. Die kleden zich nogal specifiek en vallen meteen op als ze ergens rondlopen.'


  'En deze vrouw en haar kinderen logeren dus bij jou?'


  'Ja, ik ben zelf ook orthodox. Minder streng dan zij, maar - afijn, dat is verder niet belangrijk.'


  'Niet belangrijk,' zei Sturgis. 'Ik zal een paar ommetjes rijden door je wijk.'


  'Graag.'


  'Bel jij Manhattan?'


  'Als jij dat goed vindt.'


  'Ja hoor, ik vind het best. Van mij mag je de hele zaak hebben. De vrouw die je beschrijft, lijkt me een beetje kierewiet. Wil je weten wat ik ervan denk?'


  'Jij denkt dat ze haar vakantie heeft laten samenvallen met een moordaanslag op haar man. Daar heb ik aan gedacht, maar dat is het volgens mij toch niet. Maar als het wél zo is, dan is ze een psychopaat met veel lef. Van alle vriendinnen bij wie ze had kunnen gaan logeren, heeft ze de enige gekozen die een echtgenoot bij de politie heeft. Op Moordzaken nog wel.'


  'Psychopaten staan erom bekend dat ze van spelletjes houden.'


  'Ze mag met mij spelletjes spelen, daar kan ik wel tegen,' zei Decker. 'Zolang er maar geen kinderen bij betrokken worden.'


  'Vind ik ook. Bel me over een paar uur even terug. Dan kunnen we zien hoe ver we allebei zijn gekomen.'


  Decker bedankte Sturgis en hing op. Hij zat met zijn hoofd bij zijn werk, maar met zijn hart bij Rina. En nu kregen de emoties de overhand.


  


  Het vlakke deel van Beverly Hills, beter bekend als BH 90210, besloeg een gebied van ongeveer vijf vierkante kilometer, en daar kostten de eenvoudigste optrekjes algauw een miljoen dollar. Sommige van de huizen waren prachtig, andere zo pijnlijk gewoontjes dat Decker zich afvroeg wat daarvoor de reden zou zijn. De stad had haar eigen politiekorps, haar eigen burgemeester, haar eigen brandweer en haar eigen onderwijssysteem dat floreerde vanwege de hoge belastingheffing voor zowel woonhuizen als zakenpanden. De straten waren goed onderhouden - nergens een gat in het asfalt te bekennen - en omzoomd met bomen die de trots van de stad waren. Palm Drive stond vol palissanders, Maple Drive lag in de schaduw van de brede takken van kamferbomen, maar Elm Drive stond zowaar vol met iepen.


  Meneer en mevrouw Elias woonden aan de Camden Drive, in een huis met drie slaapkamers en drie badkamers en een zwembad, maar zonder jacuzzi. Een groot minpunt wat de verkoopwaarde betrof, had een makelaar hun ooit verteld. Maar de ligging was prachtig en Rina's ouders, die er nu al vijfentwintig jaar woonden, hadden aan hun enorm in waarde gestegen huis een schitterend stuk onroerend goed. Decker zette de Plymouth onder een magnoliaboom en liep over het stenen pad naar de voordeur. Rina deed open toen hij aanklopte. Ze bracht haar hand naar haar borst.


  'Heb je slecht nieuws over Honey?'


  'Nee. Ik heb geen enkel nieuws.'


  Rina stapte opzij om hem binnen te laten. Ze keek erg benauwd. 'Helemaal niets?'


  Decker schudde zijn hoofd. Hij sloeg zijn arm om zijn vrouw en liep samen met haar naar de geelbetegelde keuken. Het was in ieder opzicht een ruime keuken, maar dwergachtig naar de begrippen van Beverly Hills: als er in een keuken geen ruimte was voor een cateringwagen en het voltallige personeel van de cateraar, was het hoog tijd voor een verbouwing.


  'Waar is Hannah?' vroeg Decker.


  ' Mijn ouders zijn met haar en Ginger naar het park. Ik geloof dat ze wel zagen hoe zenuwachtig ik ben. Ik wilde alleen zijn. Er is iets heel erg mis.'


  Decker glimlachte, maar met moeite. 'Ach, jouw malle vriendin kennende, kunnen zij en haar kinderen ieder moment opduiken.'


  'Je bent niet optimistisch.'


  Daar gaf Decker geen antwoord op. In plaats daarvan drukte hij haar tegen zich aan. 'Ik hou van je. Ik ben alleen maar even langsgekomen om je dat te vertellen.'


  'Je bent ongerust.'


  'Ik maak me een beetje zorgen.'


  Rina keek haar man aan. 'Honey zei dat Gersjon naar Israël was. Maar nu blijkt dat hij in New York is vermoord.'


  'Hij is dus duidelijk niet gegaan,' zei Decker. 'Misschien heeft hij tegen Honey gelogen. Misschien heeft Honey tegen ons gelogen.'


  'Peter, waarom zou ze tegen ons liegen? Wat zou ze daarmee opschieten?'


  'Als ze betrokken was bij de moord, zou ze het doen om ons van haar spoor af te leiden.'


  'Peter, waarom zou ze betrokken zijn bij de moord op haar man?'


  'Ik zeg niet dat het zo is. Ik speculeer alleen. Ze heeft zelf gezegd dat hij zich vreemd gedroeg. Misschien was ze bang voor hem.'


  'Dan zou ze van hem scheiden. Niet hem vermoorden.'


  'Ik kan het mis hebben, maar is echtscheiding in dergelijke kringen niet een groot taboe?'


  'Niet zo groot als moord.'


  'Ik zeg alleen maar dat als ze er iets mee te maken heeft, het logisch zou zijn dat ze zou verdwijnen.'


  'Dat is wel een érg grote sprong.'


  'Misschien. Maar ik moet er wel rekening mee houden. Vooral omdat Honey een schuilnaam heeft gebruikt.'


  'Een schuilnaam?'


  "Ja. Barbara Hersh. Enig idee waarom Honey die naam heeft gebruikt?'


  Rina trok haar wenkbrauwen op. 'Barbara zegt me niets, maar Hersh is haar meisjesnaam.'


  Decker knikte. 'Daar had ik zelf op moeten komen.'


  'Peter, misschien gebruikt Honey een schuilnaam omdat ze bang is dat de mensen die Gersjon vermoord hebben, ook haar te grazen willen nemen. Vergeet niet wat ze zei over die rare telefoontjes.'


  'Dat kan ook een rookgordijn zijn.'


  'Of ze sprak gewoon de waarheid. Misschien is ze er met de kinderen vandoor gegaan.'


  'Maar waarom is ze dan eerst hierheen gekomen, Rina? Waarom is ze dan niet meteen ondergedoken? En waarom heeft ze gisteren een schuilnaam gebruikt vóórdat Gersjon was vermoord?'


  'Misschien had ze doorgekregen dat Gersjon in erg grote moeilijkheden zat. Misschien had ze besloten dat LA niet ver genoeg was en is ze naar Israël gegaan. Daar zijn plekken genoeg waar ze zich schuil kan houden. Alle zwarte wijken. Hoe klinkt dat?'


  'Zwarte wijken?' vroeg Decker.


  Rina glimlachte. 'Een semantisch misverstand. Niet zwart zoals in Afro-Amerikaans, maar zwart als in zwarte hoeden - de ultraorthodoxe wijken. De Zwarte Hoeden - de charediem - vormen minstens een derde deel van de bevolking van Jeruzalem - Sanhedria. Ramot. Har Nof. Sjaaree Chesed. Mea Sjeariem... ja, als je je ergens wilt verschuilen, moet je daar zijn. De naam betekent letterlijk honderd poorten. Het is een doolhof. Zoals veel delen van Jeruzalem zit de wijk vol stegen en muren en poorten die nergens toegang toe bieden. De stad is gebouwd op wel tien voorgaande civilisaties. Er zijn daarom veel ondergrondse bouwwerken - tunnels, viaducten, doorgangen. Het is een perfecte plek om je toevlucht te zoeken.'


  Decker liet Rina's woorden even bezinken. Nu was hij niet op zoek naar één, maar naar twéé groepen mensen die wellicht hun toevlucht hadden genomen tot het Heilige Land. Hij werd er dol van. God, wat was hij moe.


  'Ik moet weer aan het werk. Ik wilde alleen even zien of alles in orde was en je vertellen dat ik van je hou. Omhels de jongens van me en geef Hannah een dikke pakkerd.' Hij glimlachte, nu oprecht. 'Geef zelfs je moeder een zoen van me.'


  Rina stompte hem tegen zijn schouder - die zonder de kogelwond. 'Pas jij nou maar goed op jezelf. Ik hou ook van jou.'


  Decker liep naar de deur en draaide zich daar om. 'Rina, hoeveel jaar moet een Israëli dienst doen in het leger?'


  'Dat is een non sequitur.'


  'Daar zijn rechercheurs goed in. Maakt deel uit van onze ondervragingstechniek. Weet je het antwoord op mijn vraag?'


  'De dienstplicht bedraagt drie jaar voor mannen, twee voor vrouwen. Daarna heb je miloeïem - wanneer je op herhaling moet - en dat kan een tot twee maanden per jaar zijn.'


  'Voor hoe lang?'


  'Tot je ophoudt met ademhalen.' Rina glimlachte. 'Dat weet ik niet precies. Wanneer je te oud wordt voor miloeïem krijg je burgerdienst -haggah. Heb je hier iets aan?'


  'Ja, heel veel. Ik ben tot de conclusie gekomen dat ik, ondanks het feit dat ik veel heb geleerd over het jodendom, vrijwel niets weet over Israëli's, noch over Israël. Misschien kun je me dat allemaal ooit eens laten zien.'


  'In Israël zelf bedoel je?' Rina's gezicht klaarde op. 'Peter, wat een heerlijke gedachte!'


  Decker glimlachte, maar voelde zich ongemakkelijk. Rina dacht aan vakantie. Helaas dacht hij zelf aan werk. Hij vroeg zich af of 'ooit' niet heel dichtbij was.


  


  Marge dook onder het gele politielint door dat voor de façade van de tudorachtige villa van de Jaloms was gespannen. Met handschoenen aan deed ze de voordeur open en stapte de enorme hal in.


  'Hallo!' riep ze. 'Is hier iemand?'


  'Ik ben boven,' antwoordde Decker.


  Ze deed een paar stappen, wierp een blik in de zitkamer en bleef stokstijf staan.


  Alsof er een orkaan had gewoed. Meubels waren omvergegooid, kussens opengereten en uit elkaar getrokken. Glazen kasten lagen op hun kant, glinsterende scherven over de hele vloer verspreid, waardoor de kamer in een hindernisbaan was veranderd. Sommige van de beelden waren gebroken, andere waren heel gebleven en stonden op hun voetstukken op de grond. Marge vermoedde dat Pete ze rechtop had gezet.


  Ze riep: 'Zal ik naar boven komen?'


  'Nee, wacht maar even,' riep Decker terug, 'ik kom al naar beneden.'


  Hij kwam vanaf zijn hurken overeind, met krakende knieën. Hij en de Blikkenman - allebei hard toe aan een drupje smeerolie. Hij stroopte zijn handschoenen af, liet zijn notitieboekje in de zak van zijn colbert glijden en wierp nog een laatste blik op de slaapkamer van Arik en Dalia Jalom. Iemand had die op een serieuze manier overhoop gehaald. Niets was over het hoofd gezien of veronachtzaamd. Om dit soort schade aan te richten was je wel een paar uur bezig. Decker vroeg zich af of de dader had gevonden waar hij naar op zoek was geweest.


  Marge stond in de hal op hem te wachten. Ze tikte met haar voet op de marmeren vloer. Het maakte een echoënd geluid. Ze zei: 'Dat krijg je als je de werkster een vrije dag geeft.'


  Decker glimlachte met genegenheid tegen haar. Ze was van streek en probeerde haar gevoelens te verbergen met machohumor. 'Gaat het een beetje?'


  'Met mij? Prima. Waarom vraag je dat?'


  'Gewoon uit beleefdheid. In werkelijkheid interesseert het me geen bal hoe je je voelt.'


  Marge barstte uit in een bevrijdende lachbui. 'Hoe lang ben je hier al, maatje?'


  'Meer dan twee uur.'


  'En boven is het net zo erg als beneden?'


  'Het hele huis is overhoop gehaald. Geen wonder dat Orit nog meer over haar toeren raakte toen ze het zag.'


  'Hoe is het nu met haar?' vroeg Marge.


  Decker haalde zijn hand over zijn gezicht. 'Niet best. Eerlijk gezegd heb ik zelf ook betere dagen gehad.'


  'Is er al nieuws over jullie logees?'


  'Ik heb daarnet West LA nog een keer gebeld. Ene Sturgis gaat over de zaak. Op mijn verzoek doen we het samen.'


  'Want jij hebt nog niet genoeg te doen?'


  'Ja, dat was eerlijk gezegd niet zo slim van me, maar ik zie aldoor die kinderen voor me en als ik er dan aan denk dat hun vader in Manhattan is vermoord...' Decker hief zijn handen op. 'Je kent me. Zodra er kinderen in het geding zijn...'


  Marge streek haar blonde haar uit haar ogen. 'Van Davidson mag je in ieder geval tijd uittrekken om naar de familie Klein te zoeken. Volgens hem staan de zaken met elkaar in verband - een grote joodse samenzwering. De joden hebben namelijk de macht over de media, snap je.'


  Decker zei niets.


  'Het was een grapje, Pete.'


  'Ik zit me af te vragen of er geen verband is. Het lijkt zo'n enorm toeval.' Hij keek Marge aan. 'Wat was eigenlijk het grote geheim waar je me over de ether niets over kon vertellen?'


  'Was het zo doorzichtig?'


  'Nogal. Zeg eens?'


  Marge stak een sleutel van een safe omhoog. Ze droeg nog steeds handschoenen. 'Dit heeft Kann in Ariks lichaam gevonden. Op een plek waar de zon nooit bij komt. Deze sleutel zou wel eens de reden voor de plundering kunnen zijn.'


  'Zat die echt in zijn kont?'


  'Echt.'


  'Heeft Kann de andere lichaamsopeningen ook bekeken?'


  'Ja. Maar hij heeft verder niets gevonden.'


  'Heeft hij Dalia ook onderzocht?'


  'Uiteraard. In haar zat niets. Toen ik vertrok, had Kann de lijken in de zakken zitten en waren ze op weg naar het mortuarium. De fotografen zijn ongeveer een halfuur geleden vertrokken. Het gebied is afgezet, maar we zullen over een dag of twee de linten waarschijnlijk moeten weghalen. Door de regen was het zoeken een teleurstelling... afgezien van de sleutel dan.'


  Decker vroeg: 'Heb je ook een bank die erbij hoort?'


  'Ik ben je één stap voor,' zei Marge vergenoegd. 'Orit heeft me de naam gegeven van Jaloms accountant. Die heeft me verteld dat Jalom rekeningen heeft bij zes banken. Ik heb ze alle zes gebeld. Jalom heeft kluizen bij drie van de zes banken. Davidson laat op dit moment de gerechtelijke bevelen klaarmaken zodat we ze kunnen gaan bekijken. Het probleem is alleen dat zodra hij bekendmaakt dat meneer en mevrouw Jalom dood zijn, de fiscus als een haas de kluizen zal verzegelen. Tug moet dus voortmaken, maar ik moet eerlijk zeggen dat hij zijn best doet. Hij gedraagt zich opeens weer als een rasechte smeris. Een racistische, seksistische smeris, maar dat heb ik nog altijd liever dan een pennenlikker. Ik geloof dat de lijken een vuurtje onder zijn kont hebben aangestoken.'


  'Wanneer denk je dat we de gerechtelijke bevelen krijgen?'


  'Hopelijk binnen een uur, maar het zou langer kunnen duren.' Marge keek om zich heen. 'Hoe zit het hiermee?'


  'Het lijkt geen beroving. Ze hebben waardevolle spullen laten liggen, inclusief geld. Misschien waren ze op zoek naar specifieke dingen, zoals de sieraden en diamanten die opgeslagen liggen in de kluis van Jalom in het diamantcentrum van LA.'


  'Dit is waar ze naar op zoek waren.' Marge stak de sleutel van de kluis omhoog.


  'Dat zou heel goed kunnen,' zei Decker. 'Of misschien zochten ze naar de paspoorten van de Jaloms.'


  Marge keek hem verbaasd aan. 'Wie haalt er nu een heel huis overhoop om de paspoorten van dode mensen te stelen?'


  'Iemand die niet wilde dat bekend werd dat Arik naar allerlei vreemde oorden reisde,' zei Decker. 'Als Arik voor een geheime dienst werkte, zou zijn paspoort een nauwkeurig verslag zijn van zijn opdrachten.'


  'Goed punt. En hij reisde inderdaad naar vreemde oorden.' Marge zweeg even. 'Zei je niet dat hij zes jaar in het Israëlische leger had gezeten? Of was dat Gold, de compagnon?'


  'Dat was Gold. En over Gold gesproken, we moeten zo snel mogelijk met hem gaan praten... hem laten weten wat er met zijn compagnon is gebeurd.'


  'Als hij dat niet al weet.'


  'Ja, daar heb je gelijk in. Hij is een van de belangrijkste verdachten tot we de dader hebben.'


  'Hij én de jongens.'


  'De jongens...' Decker dacht even na. 'Nee, ik weiger de jongens op te geven. Ik zal Davidson vragen een paar mensen aan de follow-up bij de luchtvaartmaatschappijen te zetten. Iemand moet ook gaan informeren bij taxi's en busdiensten. Maar alles op z'n tijd. Aangezien we niets met de sleutel van de kluis kunnen doen tot we de paperassen daarvoor hebben, kunnen we net zo goed even bij Gold langsgaan om te zien wat hij te zeggen heeft over de moord op zijn compagnon.'


  'Wat moeten we met het huis?'


  'Verzegelen en hopen dat er niemand naar binnen gaat,' zei Decker. 'Ga je met mij mee?'


  'Ik ga met je mee.'
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  Geen gehoor,' zei Marge. 'Ik heb zijn telefoonnummer thuis. Zal ik dat proberen?'


  'Hoe ver zijn we van zijn huis?' vroeg Decker.


  'Een kwartier ongeveer.'


  'Ik stem voor spontaniteit. Woont hij niet in Encino?'


  'Ja, niet ver van Ventura Boulevard.' Marge gaf hem het adres.


  Het bleek een complex te zijn van gloednieuwe, in mediterrane stijl opgetrokken, beveiligde gebouwen, elk van drie verdiepingen, roze gepleisterd met abrikooskleurige hoekstenen. Het complex nam een heel blok in beslag en voor ieder gebouw was aan de straatkant een flink gazon. Er waren vrij grote bomen en struiken geplant om de piepjonge wijk een wat volwassener aanblik te geven, maar het was een weinig geslaagd cosmetisch foefje. Alsof ze een baby lippenstift op hadden gedaan. Te oordelen naar het grote aantal sportschijnwerpers in de verte liep het complex ver door naar achteren.


  Decker wist niet in welk van de gebouwen Gold woonde, dus zette hij de auto op het middelste van de parkeerterreinen. Hij en Marge stapten uit en liepen over bochtige voetpaden naar het gebouw rechts van hen dat het juiste nummer bleek te hebben.


  Marge zei: 'Gold en Jalom zijn... waren compagnons, maar Gold woont in een flat en Jalom in een kast van een huis.'


  'Arik was belangrijker. Hij heeft Gold in de zaak gehaald,' zei Decker. 'Dat heeft Gold me zelf verteld. En je vergeet dat Dalia geld van zichzelf had.'


  'Toch is het verschil wel erg groot.'


  Decker zei: 'Dit lijkt me een prima plek voor een vrijgezel. Ik wil wedden dat er massa's jacuzzi's en fitnessruimten zijn - een uitstekende omgeving om kennis te maken met vrouwen.'


  Marge dacht daarover na. Ze zou zelf ook best een bescheiden huis kunnen kopen, maar bleef liever op haar flat. Hoewel ze erg op privacy gesteld was, vond ze het prettig om mensen dicht bij zich in de buurt te hebben. Ze vroeg aan Decker: 'Waarom ben jij dan niet naar zoiets als dit verhuisd toen je was gescheiden?'


  'Ik had Cindy. Ik wilde dat ze een echt huis zou hebben wanneer ze kwam logeren.' Decker bekeek het adres nog een keer. 'Gold woont op de derde verdieping. Het is een beveiligd gebouw, dus zal hij via de intercom de deur voor ons open moeten doen. Wil jij het woord doen?'


  'Nee, doe jij het maar. Jij hebt al eerder met hem gesproken.'


  Decker liep naar de intercom en drukte op de rode knop naast Golds naam. Even later klonk er een zware stem die iets onverstaanbaars zei.


  'Brigadier Decker van de politie, meneer Gold,' zei Decker. 'Mogen we boven komen om met u te praten?'


  Even bleef het stil. Toen klonk er een luide zoemer die in Deckers oren snerpte. Ze duwden de dubbele glazen deur open en stapten een atrium binnen dat gevuld was met potfïcussen en varens. Achterin waren de liften. Ze namen er een naar de derde etage. Gold stond in de deuropening, alsof hij de toegang naar zijn flat met zijn lichaam wilde blokkeren. Toen ze dichter bij hem kwamen, zagen ze dat hij ongeschoren was, dat hij zijn haar niet gekamd had en dat zijn overhemd half uit zijn slobberige broek hing. Hij had een halfvol glas in zijn hand en rook naar sterke whisky.


  'Zag hij er de vorige keer ook zo uit?' fluisterde Marge.


  'Nee. Blijkbaar weet hij al wat er is gebeurd.'


  'Ik ben benieuwd wat hij nog meer weet,' zei Marge vanuit haar mondhoek. 'Wil jij voor boze agent spelen? Dan kom ik wel met thee en troost.'


  Decker knikte. Hij bleef vlak voor Gold staan en stak zijn hand uit. De Israëli nam die aan en liet zijn hand toen weer vallen. Het was alsof Decker een dode vis had beetgepakt. Terwijl Gold hem gisteren juist zo'n stevige hand had gegeven.


  Decker zei: 'U weet het blijkbaar al van uw compagnon en zijn vrouw. Gecondoleerd.'


  Golds blik gleed van Decker naar Marge en terug naar Decker. Hoewel hij een donker type was, zag hij bleek onder de zwarte stoppelbaard. Zijn handen beefden. Roerloos voor de deur van zijn flat staand staarde hij hen wezenloos aan.


  'Mogen we binnenkomen, meneer Gold?' vroeg Decker.


  De Israëli aarzelde en stapte toen achteruit zijn flat in. Marge en Decker gingen naar binnen.


  Even zei niemand iets. Toen wenkte Gold hen mee. Ze liepen achter hem aan naar de zitkamer. Decker keek om zich heen.


  Het was een ruime kamer, erg licht door de brede schuifdeuren die toegang boden tot een terras dat vol stond met planten. De kamer had een hoog, gewelfd plafond met witte gipsen sierranden en een lichte vloer. De comfortabel uitziende zithoek was albastwit, met veel sier-kussentjes en plaids die zo te zien allemaal handgemaakt waren. De muren waren roomkleurig en gedeeltelijk horizontaal gestreept door planken die van de vloer tot aan het plafond reikten, vitrines, gevuld met antiquiteiten en primitieve beeldjes, ieder exemplaar vergezeld van een kaartje op een standaardje waarop een beschrijving van het werk stond gedrukt. Decker bekeek de kunstwerken.


  Daar heeft hij zijn geld dus in gestoken.


  Hij draaide zich om naar Gold, die een uitnodigend gebaar maakte naar de zithoek. Decker en Marge liepen naar de bank, maar gingen nog niet zitten.


  Decker zei: 'U hebt een bobbel onder uw overhemd, meneer Gold. U draagt een vuurwapen. Zou u zo vriendelijk willen zijn het te voorschijn te halen en op de salontafel neer te leggen?'


  Gold kneep zijn ogen iets toe. Hij zette zijn glas neer. 'Ik weet hoe ik ermee om moet gaan.'


  'Daar maak ik me juist zorgen over, meneer Gold. U drinkt en u hebt een vuurwapen. Dat is geen goede combinatie.'


  'Drinken en schieten,' zei Gold. 'Dat doen ze alleen in jullie cowboyfilms.'


  'Legt u alstublieft uw wapen op de tafel,' zei Marge.


  Golds ogen werden nog harder. 'Sinds wanneer is het verboden in je eigen huis een glaasje te nemen en een wapen bij je te dragen?'


  Decker zei niets. Met een abrupt gebaar trok Gold zijn wapen, pakte het halfautomatische pistool bij de kolf en legde het op de salontafel. 'Beter zo?'


  'Veel beter,' zei Marge. 'Dank u.'


  Ze gingen zitten.


  Decker zei: 'Als iemand mij was komen vertellen dat mijn compagnon en zijn vrouw waren vermoord, zou ik ook nerveus zijn.'


  'Voor wie bent u bang?' vroeg Marge.


  Gold richtte zijn blik op haar. 'Wie is deze mevrouw?'


  'Rechercheur Dunn.' Marge toonde Gold haar penning. 'Brigadier Decker en ik hebben de leiding over het onderzoek naar de moord op uw compagnon en zijn vrouw.'


  Gold perste zijn lippen op elkaar en zei niets.


  'Mijn oprechte condoleances,' zei Marge. 'Van wie hebt u het gehoord? Orit?'


  'Van Joni, geloof ik.'


  'De man van Orit,' fluisterde Marge tegen Decker.


  'Of misschien van Orit...' Gold wreef over zijn voorhoofd en ging op de bank tegenover Decker en Marge zitten. 'Ik weet niet wie zoiets afgrijselijks gedaan kan hebben.'


  'Geen enkel idee?' vroeg Marge.


  'Nee.'


  Decker zei: 'U weet dat we ook u onder de loep zullen moeten nemen.'


  Gold keek op en boog toen zijn hoofd weer. Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht en begon met verstikte snikken te huilen. Het duurde een volle minuut tot hij weer wat was gekalmeerd. Hij zei: 'Neem me niet kwalijk. Wilt u iets drinken?'


  Marge zei: 'Nee, dank u.'


  'Vindt u het goed dat ik zelf iets neem?'


  Decker zei: 'Vindt u het goed dat ik uw wapen ontlaad?'


  Gold pakte zijn glas maar zette het weer neer. 'Vertrouwt u me niet?' Hij maakte een minachtend gebaar. 'In het leger was ik - tsalaf - hoe zeg je dat... iemand die schiet met een verrekijker, een telescoopvizier...'


  'Sluipschutter?' zei Decker.


  'Ja, sluipschutter.' Hij wees naar Decker. 'Met een telescoopvizier kan ik een spijker raken op een afstand van vijf kilometer. Ik heb in vier oorlogen gevochten - in '56, '67, '73 en '82. In '56 heb ik drie jaar in het leger gezeten, en in '67 nog drie. In '67 zat ik op de Hoogvlakte van Golan. De Syriërs schoten op ons, pikten ons er een voor een uit, alsof het een videospelletje was. Van de veertien tanks is er maar één teruggekomen. Toen heb ik gezegd: maspiek! Genoeg! Ik ben naar de top van de berg geslopen. Ik ben in een boom geklommen. Voor ze wisten wat er aan de hand was, was ik bezig hén een voor een neer te knallen.'


  Hij tuurde door een denkbeeldig vizier en kromde zijn wijsvinger.


  'Paf... paf... paf.' Hij blies tegen zijn vinger. 'Wie met mij gaat liggen klooien, is nog niet jarig. Ik weet precies wat ik moet doen.'


  Decker vroeg nogmaals: 'Mag ik uw wapen ontladen?'


  Gold wreef over zijn voorhoofd. 'Voor mijn part. Haal het magazijn er maar uit. Wat kan mij het schelen.'


  Decker haalde het magazijn eruit en legde dat samen met het wapen terug op de tafel. 'Was Arik in het leger ook sluipschutter?'


  'Arik zat in een tank. En Dalia op een kantoor.' Een flauwe glimlach verscheen op Golds gezicht. 'Ze moest voornamelijk paperassen opbergen. Niets belangrijks. Maar ze was er trots op deel uit te maken van het leger.' Zijn onderlip trilde. 'En toen zijn Arik en Dalia naar Amerika gegaan, om een goed leven te hebben.' Gold sloeg zijn handen ineen. 'Paf, allemaal voorbij. God is een vuile klootzak!'


  Marge zei: 'En u hebt geen idee wie dit gedaan kan hebben?'


  'Nee.' Gold wiegde wat heen en weer en richtte zijn blik nu op Marge. Hij wees naar haar. 'Als u in Israël zou wonen, zou u ook het leger in moeten. Daar gaan ook vrouwen het leger in. Niet zoals in Amerika.'


  Marge knikte.


  'Ik denk dat u een goede soldaat zou zijn.' Gold maakte een spierbal. 'U ziet er sterk uit.'


  Marge glimlachte.


  Decker zei: 'Zou u me willen vertellen waar u vrijdagmiddag rond half drie was?'


  'Dat heb ik u al verteld. Ik was op kantoor met een klant.'


  'U hebt niet gezegd hoe die klant heet.'


  'Dat weet ik. Dat maak ik nooit bekend, ter bescherming van de klant. Als u het wilt weten, gaat u maar een papiertje halen bij een rechter. Dan heb ik geen keus. Als u wilt, zal ik een leugentest doen. Daar kan mijn zaak niet onder lijden.'


  'Misschien zullen we dat inderdaad doen,' zei Decker, ik heb begrepen dat u goed overweg kon met Ariks jongste zoon, Dov.'


  Gold wreef over zijn gezicht. 'U hebt de jongens niet gevonden.'


  'Nog niet,' zei Marge.


  Decker stond op en ging naast Gold zitten. Het lichaam van de Israëli, dat een paar dagen geleden nog zo gespierd en compact was geweest, leek nu slap en week. 'Enig idee waar ze zijn, meneer Gold?'


  'Hoe moet ik dat nou weten?'


  Marge vroeg: 'Ze hebben u niet gebeld? Niet om hulp gevraagd?'


  Gold fluisterde: 'Nee, ze bellen mij nooit.'


  Decker zei: 'Ik heb gehoord dat Dov vaak ruzie had met zijn vader.'


  Gold staarde hem aan. 'Denkt u dat de jongens hun ouders iets hebben aangedaan? Dan hebt u het mis. Gojisje mesjogger.'


  De waanzin van niet-joden, vertaalde Decker in stilte. Hij vertelde Gold maar niet dat het bureau West LA jaren geleden een zaak had gehad van twee joodse jongens die hun ouders hadden vermoord. Ze hadden het op Jom Kippoer gedaan, toen ze uit de synagoge waren gekomen.


  'Ze hadden vaak ruzie met Arik,' zei Gold. 'Maar ze hebben hem niet vermoord. En ze zouden hun moeder zéker nooit iets aandoen. Ze zouden hun moeder nooit en te nimmer iets aandoen. Nee, dat is niet de reden waarom ze verdwenen zijn. Ze zijn verdwenen omdat ze bang zijn.'


  'Voor wie zijn ze bang?' vroeg Marge.


  'Als ik dat wist, had ik het meteen wel gezegd.' Gold probeerde een slokje te nemen uit zijn lege glas. 'Ik weet niet voor wie ze bang zijn. Maar als ik erachter kom, schiet ik hem dood. Einde van het probleem.'


  Decker en Marge keken elkaar aan. Toen zei Decker: 'Arik reisde veel, hè?'


  'Ja, natuurlijk.'


  'Ik heb het niet alleen over Antwerpen en Israël, meneer Gold. Ik heb het over Rusland, Zambia, Zuid-Afrika, Angola, Mozambique...'


  'Dat is allemaal van vroeger,' gromde Gold.


  'Volgens zijn paspoort zijn het recente reizen,' zei Marge.


  Gold ging rechtop zitten. Speeksel droop uit zijn mondhoek. Hij veegde het weg met de rug van zijn hand. 'Bedoelt u dat Arik pas nog in Afrika is geweest?'


  'Volgens Ariks paspoort is hij een maand geleden naar Angola gereisd...'


  'U hebt Ariks paspoort?'


  Marge knikte.


  Gold zweeg. Iets in zijn ogen stierf. 'Waar zei u dat hij nog meer naartoe was geweest?'


  'Rusland, Zambia, Zuid-Afrika, Mozambique. En nog veel meer landen die ik me nu niet precies herinner.'


  Het werd stil in de kamer. Gold stak zijn hand in zijn zak en haalde er een pakje sigaretten uit. Hij stak de sigaret op met een vaste hand. Hij leek ontnuchterd te zijn door Ariks reisverhaal. Hij zei: 'Ik zou niet weten waarom Arik naar Afrika ging.'


  'U bent er blijkbaar zelf ook vaak geweest.' Decker wees naar de muur. 'U hebt hier prachtige primitieve kunst staan.'


  Golds blik ging naar de collectie. 'Ja, ik ben in Afrika geweest.' Hij blies een rookpluim uit. 'Maar ik zou niet weten wat Arik daar nú te zoeken had. Die boerenknuppel verzamelde geen kunst. Hij zou het niet weten te herkennen als je hem er met zijn neus op drukte.'


  Marge en Decker trokken gelijktijdig hun wenkbrauwen op toen ze elkaar aankeken.


  Decker zei: 'Wat bedoelt u met dat Arik nú niets in Afrika te zoeken had? Was Arik er al vaker geweest?'


  'Heel vaak.'


  'Wat deed hij daar?'


  'Geld verkwisten.'


  Decker keek naar Marge. Ze nam de draad van hem over.


  'Waaraan?' vroeg ze.


  'Hij investeerde in allerlei rare projecten. Arik had pulp in zijn kop in plaats van hersens. Hij dacht dat hij een tweede VerHauten kon worden. Hij heeft al het geld van zijn vrouw erdoor gedraaid. Ik dacht dat hij er toen van genezen was. Maar misschien was dat niet zo. De schoft.'


  Gold leunde achterover op zijn bank.


  'Wat is er? Denken jullie dat ik hem heb vermoord omdat ik hem een schoft vond? Hij was een schoft. Hij gedroeg zich schofterig, tegenover mij, tegenover zijn kinderen, tegenover zijn vrouw. Hij gaf haar geld uit alsof het van hemzelf was.'


  Decker zag dat Golds pupillen verwijd waren. Kon van de drank komen, maar ook omdat hij zat te liegen. 'En wat had Arik in Rusland te zoeken? Heeft dat iets te maken met de diamantmijnen daar?'


  Gold staarde naar Decker. 'Misschien is hij naar de diamantmijnen gegaan om stenen te kopen. Maar als dat zo is, heeft hij mij er niets over verteld.'


  'Is Arik wat u betreft altijd een betrouwbare compagnon geweest, meneer Gold?' vroeg Marge.


  'Betrouwbaar in waar het op aankwam.'


  'Wat bedoelt u daarmee?' vroeg Marge.


  'Daarmee bedoel ik dat hij mij nooit heeft bedrogen.'


  Decker wachtte op meer. Toen er niet meer kwam, vroeg hij: 'Waarom denkt u dat hij u niets heeft verteld over zijn reizen naar Afrika? Denkt u dat hij weer in projecten aan het investeren was?'


  'Niet met geld van de zaak. Dat hou ik goed in de gaten.' Gold draaide zijn pols en keek hoe laat het was. 'Ik ga Orit bellen. Misschien weet zij wanneer de begrafenis is.' Hij keek op. 'Of weet u dat soms?'


  'De stoffelijke overschotten zijn nog niet vrijgegeven, meneer Gold.'


  'Dan wacht ik wel tot ze mij belt. God, wat is dit erg! Vooral voor Dalia. Ze was zo mooi...' Hij nam een lange trek aan zijn sigaret en blies een wolk gif uit. Decker kreeg het moeilijk. Zelfs na bijna vier jaar was de behoefte aan nicotine nog steeds niet helemaal uit zijn bloedsomloop verdwenen.


  'U mocht Dalia graag,' zei hij.


  Gold zei: 'Ik ken haar al zo lang. Jaren en jaren...' Hij nam nog een trek aan de sigaret. Marge wapperde de rook weg, maar Decker inhaleerde diep.


  'Was u jaloers toen ze met Arik trouwde?' vroeg hij.


  'Nee, ik was niet jaloers.' Golds lip trilde. 'Wat maakt het uit? Ze is...'


  Marge bekeek de Israëli. Zijn ogen waren vochtig. Ze dacht aan Ariks reizen, die hij duidelijk geheim had gehouden voor zijn compagnon. Toen dacht ze aan Golds auto voor de deur van Jaloms huis. Wie had wie bedrogen?


  Ze zei: 'U en Dalia stonden elkaar erg na.'


  Gold keek met een ruk op. 'Ja. Als vrienden. Dat heb ik al aan uw collega uitgelegd.'


  Decker vroeg: 'Meneer Gold, bent u er boos om dat uw compagnon vaak naar Afrika reisde...?'


  'Ja, daar ben ik kwaad om,' viel Gold hem in de rede. 'Ik moet me immers afvragen wat Arik daar aan het doen was? Zat hij me te bedriegen? Hij nam altijd geld voor reizen. Ik dacht dat hij naar Israël of Antwerpen ging. Nu denk ik dat hij met mijn geld op safari is geweest.'


  Decker zei: 'Maar zijn vrouw ging niet mee.'


  'Dat zegt niets,' zei Gold. 'Hij liet haar zo vaak hier.'


  'Hield Arik Jalom er een vriendin op na, meneer Gold?'


  Gold wachtte even en zei toen: 'Dalia dacht van wel. Zoals ik al zei, waren we goede vrienden.'


  'Heeft ze namen genoemd?' vroeg Decker.


  'Nee. Dalia is een lady.'


  Marge vroeg: 'En u weet niet waar Ariks zonen zijn?'


  'Nee, rechercheur, dat weet ik niet.' Gold tuitte zijn lippen. 'Misschien kan ik het u wat makkelijker maken. Misschien kan ik ze voor u opsporen.'


  Decker keek hem strak aan. 'U mag zich niet in politiezaken mengen, meneer Gold.'


  'De jongens zijn mijn zaak.' Golds glimlach kreeg een raadselachtig trekje, ik spreek de waarheid wanneer ik zeg dat ik niet weet waar de jongens zijn. Maar ik zal u nog iets zeggen.' Hij pakte zijn halfau-tomatische pistool en schoof het magazijn erin. 'Wanneer ik ze zal vinden, zal ik gereed zijn.'
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  In alle jaren dat Rina in Ohavei Torah had gewoond, had ze het nooit meegemaakt dat er geen leerlingen in het beismedresj waren. Als jonge weduwe had ze vele slapeloze nachten doorgemaakt, biddend voor de ziel van haar overleden man en om gemoedsrust voor zichzelf. Wanneer bidden niet hielp - wat in het begin vaak het geval was geweest - was ze uit bed gestapt om in de koele nachtlucht doelloze wandelingen te maken en aan haar gedachten te ontsnappen. Vaak hadden die wandelingen haar naar het leerhuis gevoerd, waar ze altijd wel een paar toegewijde leerlingen had aangetroffen, gebogen over delen uit de vele reeksen godsdienstige boeken die de boekenkasten vulden. Hoewel het vrouwen niet verboden was de zaal binnen te gaan, had Rina altijd het gevoel gehad dat er ongeschreven beperkingen bestonden. Ze was het leerhuis dan ook nooit binnengegaan om te studeren - zelfs niet rond etenstijd wanneer het in het beismedresj net zo stil en vredig was als op dit moment.


  Haar zonen hadden geen last van dergelijke scrupules. Met hun weekendtas in de hand marcheerden ze de studiezaal in, rechtstreeks naar de boekenkasten. Sammy koos voor de Misjna Thora van de Rambam. Jonkie liep naar de Sjas - de Talmoed.


  Rina keek vanuit de deuropening naar haar jongens. Sammy was nu eerder lang dan groot te noemen, al begonnen zijn schouders al breedte te krijgen en zijn spieren volume. Rina vond hem, objectief gezien, erg knap. Een dikke bos zandkleurig haar omgaf een opvallend gladde, kinderlijke huid met wat perzikkleurig dons. Zijn ogen waren donker en alert en hoewel hij een beugel droeg, kon ze de toekomstige man al in het gezicht van de tiener zien.


  Jonkie was nog een kind. Hoewel hij de laatste tijd sterk in de lengte groeide, waren zijn armen en benen nog dun en knokig. Hij had een gladde babyface met een gezonde blos op zijn wangen. In zijn blauwe ogen lag een ondeugende glinstering.


  Beide jongens droegen een wit overhemd met lange mouwen over hun donkere broek heen. Hun voeten waren gestoken in hoge sportschoenen. Ze droegen geen van beiden een hoed, waardoor je meteen kon zien dat ze niet in de jesjiva woonden, maar bezoekers waren.


  Rina voelde achter zich iemand aankomen. Toen ze omkeek, zag ze Rav Schulman door de gang naderbij komen. Precies op tijd. Rina rechtte haar rug en sloeg onbewust haar ogen neer. Sommige gewoonten bleven je je hele leven bij.


  Met een twinkeling in zijn ogen knikte hij tegen haar toen hij de studiezaal binnenging. Ze knikte terug. Het was niet zo dat hij haar negeerde. Hij wilde haar alleen niet in verlegenheid brengen door overdreven hartelijk te doen. De leerlingen in de zaal stonden meteen op toen de oude man binnenkwam en de grote Rav gebaarde dat ze weer mochten gaan zitten. Met zijn vinger wenkte hij Sammy en toen Jonkie bij zich. De twee jongens liepen naar hem toe, met gebogen hoofd, hun armen langs hun lichaam.


  Met zijn hand over zijn lange, witte baard strijkend, verwelkomde Schulman hen met een warme glimlach. Rina vond dat het vriendelijke gezicht met de door rimpeltjes omkranste alerte ogen de rosj jesjiva nog steeds een erg open uitstraling gaven en hem er jonger deden uitzien dan zijn tachtig jaren. Toch was hij nu een oude man. Zijn rug was gekromd, zijn vingers, ooit lang en sierlijk, waren knokig en misvormd. Maar de grote Rav zat nog steeds vol levenslust. Zoals altijd was hij tot in de puntjes gekleed - donker pak, gesteven wit overhemd en glanzende zwarte schoenen. Een nieuwe, stijlvolle bolhoed bedekte zijn sneeuwwitte haar.


  Sammy rechtte zijn rug en besefte opeens dat hij zijn overhemd over zijn broek droeg. Hij herstelde dat snel, maar toen herinnerde hij zich dat hij ook geen hoed droeg.


  'Ik heb mijn hoed thuis laten liggen, Rav,' zei hij zachtjes.


  'Heeft je hoofd het koud, Shmuel?'


  Sammy onderdrukte een glimlach. 'Nee, Rav, maar...'


  Schulman legde zijn handen op Sammy's schouders. 'Je bent al bijna een jongeman, Shmuli. Als je graag een hoed wilt dragen, heb ik er thuis vast wel eentje die je past.'


  'Dank u, Rav.'


  'Geen dank.' Hij wendde zijn ogen naar Jakob. 'En ook jij bent gegroeid, jongeman. Het is fijn om te zien dat jullie je allebei zo goed ontwikkelen en gezond zijn.' Hij legde zijn rechterhand op Shmuels hoofd en zijn linkerhand op dat van Jakob. Met gesloten ogen prevelde hij een gebed om hun welzijn.


  Daarna deed hij zijn ogen weer open en glimlachte. 'Zo. Wat zijn jullie aan het leren? Eerst Jonkie.'


  'Baba Kama.'


  'Dat is een moeilijk traktaat voor jongens van jouw leeftijd.' Schulman woelde door het haar van de jongen. 'Het is een moeilijk traktaat voor iedere klas van de middelbare school. Het doet me genoegen dat je nieuwe school je hersens uitdagingen biedt. En jij, Shmuel? Hoe zwaar belast de school jouw grijze cellen?'


  Sammy sloeg zijn ogen neer. 'We zijn bezig met Makot en... Baba Batra. We zijn net begonnen met Baba Batra.'


  'Een goede keus. Ik mis jullie, maar ik zie wel dat jullie in capabele handen zijn.' Hij wierp een korte blik op Rina en keek toen weer naar haar zonen. Ík weet zeker dat jullie ima daarover van tevoren goede inlichtingen heeft ingewonnen.'


  Beide jongens knikten. De rosj jesjiva keek het beismedresj rond, altijd belangstellend naar wie er kwam studeren wanneer het niet verplicht was.


  'Zo te zien leren jullie nog steeds graag. Dat herstelt mijn vertrouwen in de school waar jullie nu op zitten. Maar zelfs mensen die graag leren, moeten af en toe eten. Ga dus maar even naar de eetzaal. En als jullie al gegeten hebben, ga dan maar wat oude vrienden opzoeken.'


  Sammy en Jakob keken elkaar aan.


  'Vooruit, wegwezen!' Schulman gebaarde met zijn hand. 'Morgen hebben jullie tijd genoeg om te studeren.'


  'Moeten we onze tassen meenemen, Rav?'


  De rosj jesjiva knikte. 'Kom na het eten naar mijn huis, dan zal ik eens kijken hoe het met jullie staat en dan zullen we ons over wat Gemara buigen. Tot straks.'


  De jongens pakten hun tassen op en stommelden weg, hun moeder gedag toeroepend. Ze wuifde hen na.


  Rav Schulman nodigde Rina met een gebaar uit met hem op te lopen. Ze wachtte tot hij de zaal uit kwam en bleef een paar passen achter hem toen hij de gang in liep, maar Schulman stopte en wenkte haar naast zich. Snel voegde Rina zich bij hem. Ze liepen door de lange gang van het gebouw tot ze bij een buitendeur kwamen.


  De jesjiva was halverwege de heuvel van een vallei gebouwd en aan de rand van het terrein was veel van het oorspronkelijke karakter bewaard - rotsige plateaus met natuurlijke vegetatie en veldbloemen. Het terrein zelf was geëgaliseerd om bebouwd te kunnen worden. Er stond een twaalftal gebouwen, van elkaar gescheiden door glooiende gazons met cementpaden. Rina en de Rav liepen zwijgend over een van de paden naar de woonhuizen.


  Rav Schulman en zijn vrouw woonden in het grootste huis. Niet omdat zijn ego dat vereiste - hoewel dat passend zou zijn - maar omdat ze altijd gasten hadden. Sammy en Jakob waren slechts twee van de vele mensen die bij de Schulmans te gast waren. In het huis waren boven zes slaapkamers, maar beneden was geen woon- of zitkamer. In plaats daarvan was de benedenverdieping zo gebouwd dat vrijwel de hele ruimte als eetkamer diende, waar een aantal lange tafels stond, elk gedekt met een linnen tafellaken. Verder was er de keuken, een toilet en een studeerkamer voor de Rav.


  De voordeur zat niet op slot. De oude man duwde hem open en wenkte Rina naar binnen. Meteen drong de geur van zelfgemaakte kippensoep haar neusgaten binnen. Schulman snoof diep.


  'Dat ruikt lekker.'


  'Heerlijk,' antwoordde Rina. 'De rebbetsen kan goed koken.'


  'Ik ben waarlijk gezegend. Niet alleen is de rebbetsen een esjet chajil, maar ook een voortreffelijke kokkin, baroech Hasjeem. Ikzelf kan amper een ei koken.'


  De oude man ging aan een van de tafels zitten. Hij had de voordeur wijdopen laten staan. Volgens de joodse wet mochten een man en een vrouw die niet met elkaar getrouwd waren, niet met z'n tweeën zijn in een gesloten kamer. Uit het feit dat de Rav de deur open liet staan, kon Rina opmaken dat er niemand thuis was.


  Schulman vouwde zijn handen en legde ze op de tafel. Hij maakte een uitnodigend gebaar naar Rina om tegenover hem te komen zitten. Hij zei: 'Ik herinner me trouwens, Rina Miriam, dat je zelf ook aardig kunt koken.'


  'Door de jaren heen heb ik het een en ander geleerd.' Ze glimlachte. 'De eerste keer dat u en de rebbetsen bij ons kwamen eten, Rav Schulman, heb ik de rollade laten verbranden.'


  'Daar kan ik me niets van herinneren.'


  'Ik wel. We hebben die avond allemaal op leer zitten kauwen. Ik had een maaltijd moeten bestellen en portefeuilles moeten maken van het vlees.'


  'En wat heeft Jitschak na het eten tegen je gezegd?'


  'Dat ik heerlijk had gekookt en dat de rollade heel lekker was.' Schulman glimlachte bedroefd. 'Hij was een goede jongen, mijn Jitschak, alav hasjalom. Ik mis hem nog steeds.'


  Rina knikte, maar zei niets.


  'Akiva is ook een goede jongen. Heel verschillend, die twee, maar toch overeenkomstig qua karakter. Beiden gezegend met een sterke geest.' Hij glimlachte weer. 'En met een grote liefde voor jou.'


  'Ik heb veel geluk gehad, baroech Hasjeem.'


  'Hoe is het met mijn Akiva? Nog altijd even gekweld?'


  Rina glimlachte vluchtig. 'Hij werkt hard.'


  'Dat Israëlische gezin dat is verdwenen... doet Akiva die zaak?'


  'Ja, Rav.'


  'En hebben ze al een spoor van het gezin gevonden?'


  Rina sloeg haar ogen neer. 'Ik geloof dat ze vanochtend de ouders hebben gevonden... dat wil zeggen, hun stoffelijke overschotten.'


  De oude man kromp ineen. 'Ach, wat vreselijk. Wat zal Akiva dat erg vinden.'


  'Hij zegt dat het nu eenmaal zijn werk is - Moordzaken. Ik snap niet hoe iemand ooit gewend kan raken aan zulke afschuwelijke dingen, maar ik zit dan ook niet bij de politie.'


  'Ik merk dat ik je van streek heb gemaakt door naar die zaak te informeren. Neem me niet kwalijk.'


  'Nee, nee, Rav, helemaal niet. Ik... ik ben inderdaad nogal van streek, maar...' Ze zweeg.


  Schulman zei: 'Ik heb tijd voor je gemaakt, Rina Miriam. Vertel me gerust over je logees.'


  In één ruk gooide Rina het hele verhaal eruit, vanaf Honeys telefoontje tot en met de moord op Gersjon en de achtergelaten auto. Tegen de tijd dat ze klaar was met haar verhaal, stonden er tranen in haar ogen.


  'Ik ben zo bang dat er iets met Honey is gebeurd, Rav, maar ik maak me nog meer zorgen om de kinderen... ik zie aldoor hun gezichtjes voor me. Ik had meer aandacht moeten besteden aan Honeys zorgen. Ik had met haar mee moeten gaan...'


  'En als ook jou dan iets was aangedaan, zou je je dan als slachtoffer beter hebben gevoeld?'


  Rina gaf geen antwoord.


  'Ik ben een slachtoffer geweest, Rina Miriam. Hoewel het geen eenvoudige opgave is, is het beter om de schuldgevoelens van de overlevende te verwerken.'


  Tranen rolden over haar wangen. Ze veegde ze weg. 'Waarschijnlijk had ik u meteen alle details moeten geven. Maar ik zag mezelf niet door de telefoon dit hele verhaal vertellen.'


  De oude man dacht zwijgend na over Rina's relaas. 'Vertel me eens iets meer over Gersjon Klein. In het bijzonder over zijn pogingen een nazir te worden.'


  Rina vertelde hem alles wat ze zich kon herinneren van haar gesprek met de Leibbener rebbe. 'Het was erg aardig van hem me te woord te staan. Erg aardig. Maar...'


  'Ja?'


  'Ik weet niet hoe ik dit moet zeggen zonder oneerbiedig te klinken.'


  'Het is voldoende dat je je bezorgdheid daarover uit. Zeg gerust wat je op je hart hebt.'


  Rina glimlachte en boog haar hoofd. 'Ik had het gevoel dat hij me niet alles vertelde. Maar waarom zou hij ook? Hij kent me helemaal niet. Waarom zou hij me vertrouwen terwijl er zoiets ernstigs is gebeurd?'


  Schulman zei: 'Misschien zou ik voor je kunnen bemiddelen.'


  'Hem opbellen, bedoelt u? Rav, dat zou ik nooit van u willen vragen.'


  'Je vraagt het ook niet. Ik bied het zelf aan. Ik ben gaarne bereid je te assisteren als je denkt dat je daarmee geholpen bent.'


  'Ik denk dat ik daar inderdaad heel erg mee geholpen zou zijn,' zei Rina. 'De rebbe deed heel vriendelijk tegen me, maar ik weet zeker dat hij zich makkelijker zal uiten tegenover... een andere Rav.'


  'Als de verschillen tussen ons nu maar geen obstakel vormen.' De oude man grinnikte. 'De Leibbener rebbe is een chassied. En ik ben een Litvak. Daar kunnen de vonken vanaf springen!' Schulman stak zijn wijsvinger op. 'Maar omwille van je logee en haar jonge kinderen denk ik dat we ons wel behoorlijk zullen kunnen gedragen tegenover elkaar.' De oude man streek over zijn baard. 'Ook ik maak me zorgen om de kinderen.'


  Rina knipperde heftig haar tranen weg.


  'Hoe voel je je verder, Rina Miriam?'


  'Goed, Rav, dank u.'


  De oude man knikte en zei verder niets over haar recente baarmoederoperatie. Rina had al genoeg aan haar hoofd met haar zorgen om haar logees. 'Daar ben ik blij om.'


  Schulman stond op. Rina volgde zijn voorbeeld.


  'Ik zal de Leibbener rebbe bellen en hem naar Gersjon Klein en zijn gezin vragen. Daarna zal ik aan jou en Akiva nauwkeurig doorgeven wat hij heeft gezegd.' De oude man haalde zijn schouders op. 'Als het niets te maken mocht hebben met hun geheimzinnige verdwijning, hoor je in ieder geval iets meer over je logees.'


  'Dank u, Rav Schulman. En dank u dat de jongens bij u mogen logeren. Ik weet zeker dat ze er erg van zullen genieten.'


  'En ik vind het fijn om ze een poosje hier te hebben.'


  'Ze hebben het hier op de jesjiva altijd goed gehad, Rav Schulman. Dat wilde ik u nog even vertellen. Het was mijn besluit - van mij en Akiva - om ze op een modernere school te doen.'


  De rimpeltjes rond de ogen van de rosj jesjiva trokken zich samen. 'In dat geval kun je ze net zo goed weer hier laten en in hun plaats zélf aan een universitaire studie beginnen.'


  


  De functie van assistent-bankmanager werd bekleed door een jonge Hispanic genaamd Marie Santiago die een sleutelringarmband om haar pols droeg. Ze stond achter een lange, marmeren balie met daarop een computer en een telefoon, en bladerde in officiële paperassen. Toen keek ze op haar horloge.


  'Het is bijna sluitingstijd.'


  Decker keek naar de klok aan de muur - het was half vijf. 'We hebben nog een halfuur.'


  Marie liet zich niet makkelijk overhalen. 'We worden geacht de safe beschikbaar te houden voor de fiscus.'


  'U mag de inhoud bevriezen,' zei Marge. 'We zullen niets meenemen. We willen alleen maar zien wat erin zit.'


  'Ik zal erbij moeten blijven als getuige.' Marie probeerde veelbetekenend oogcontact te maken. 'Zodat zeker is dat nergens mee wordt geknoeid. En dan nog zou dit een uitzondering zijn.'


  Marge zei: 'Ja, maar het komt waarschijnlijk ook niet vaak voor dat uw klanten het slachtoffer zijn van een dubbele moord.'


  Marie huiverde.


  Decker vroeg: 'Hebt u meneer en mevrouw Jalom persoonlijk gekend?'


  'Ik was niet hun persoonlijke contactpersoon, maar ik kende ze van naam.'


  'Wie maakte er gebruik van de kluis?' vroeg Marge. 'Hij of zij?'


  'Hij.' zei Marie. 'Mevrouw Jalom gebruikte hem zelden of nooit. Maar ik ken haar van wanneer ze naar de gewone loketten kwam. Ze kwam regelmatig vragen of we cheques van buiten Californië voor hen konden behandelen.'


  'En?' vroeg Marge.


  'Dat kon altijd. Ze hadden hier een flink vermogen en we beschouwden hen als waardevolle cliënten.'


  'Uit welke landen kwamen die cheques?' vroeg Decker.


  'Dat zou ik niet meer weten.'


  'Israël misschien?' vroeg Decker.


  'Ja, ik geloof dat ze uit Israël kwamen.' Marie beet op haar lip. 'Goh, wat een tragedie!'


  'Zeg dat wel,' zei Decker. 'Marie, zou je de handtekeningkaart van Jaloms kluis even voor me kunnen pakken?'


  Marie maakte een sleutel los van haar armband en opende een la. ik kan het nog steeds maar amper geloven... zoiets vrese... Ah, hier heb ik de kaart.'


  Marie legde uit dat ze voor de goede orde moesten intekenen. Nadat de formaliteiten naar behoren waren vervuld - en goedgekeurd door twee van Maries meerderen - nam ze de rechercheurs mee naar de kluis en deed ze het metalen hek achter hen weer op slot. Het was niet de grootste kluis die Decker ooit had gezien, maar hij bevatte toch een dertigtal safes van behoorlijke afmetingen. Marie wees aan dat die van Jalom in de bovenste rij zat. Marge gaf Marie de sleutel die in Ariks lichaam was gevonden. De assistent-bankmanager moest zich helemaal uitrekken om bij de safe te komen, waarbij haar rok optrok tot aan haar billen, en zelfs op haar tenen slaagde ze er maar net in beide sleutels in de sloten te steken. Ze zakte terug met haar hakken op de grond en trok haar rok naar beneden.


  'Ja, nu herinner ik me deze weer. Mijn aerobics-strekoefening.'


  'Zullen we u er soms even mee helpen?' vroeg Marge.


  'Nee, het gaat wel, dank u.' Marie ging weer op haar tenen staan en slaagde erin beide sleutels gelijktijdig om te draaien. Het deurtje ging open.


  Decker grijnsde. Marge grijnsde terug en fluisterde dat je soms doodgewoon geluk moest hebben. Weer rekte Marie zich uit, in een poging de kist eruit te trekken.


  'Zal ik dat even voor je doen, Marie? Ik ben ietsje langer dan jij.' Decker stak een apenarm uit en trok met één hand de kist te voorschijn. Hij woog hem op zijn hand.


  'Zwaar?' vroeg Marge.


  'Valt mee.' Decker gaf haar de kist.


  Marie maakte het hek van de kluis weer open. 'Komt u even mee naar een van de kamertjes. Er staat namelijk iemand te wachten om de kluis binnen te gaan, en dat mag niet zolang wij hier zijn.'


  Ze ging hen voor naar een kamertje van twee bij drie. Een ventilator begon te draaien zodra Marie de deur dichtdeed en het licht aanknipte. De kamer bevatte een ingebouwde tafel en akoestische plafondtegels voor geluidsabsorptie. Marge zette het kistje op de tafel en deed het open.


  Het zat stampvol documenten - tot bundeltjes bijeengebonden. Marge pakte er een uit, vouwde het bovenste document open en streek het glad op de tafel.


  Een brief - op briefpapier van The VerHauten Company, Inc. De datum was van meer dan twee jaar geleden. Marge las wat erin stond terwijl Decker meekeek over haar schouder.


  


  Geachte heer Jalom,


  


  Hierbij delen wij u mede dat alle correspondentie van nu af aan gevoerd zal worden via onze advocaten: Kronig and Dekker, Inc.


  U gelieve alle verdere vragen aan en zaken met The VerHauten Company via hen te laten lopen.


  


  Hoogachtend,


  Kate Milligan


  Hoofd Marketing en Verkoop Buitenland


  


  'Goede naam voor een advocatenfirma,' zei Marge.


  Decker glimlachte. 'Ja. Dekker gespeld met dubbel K is een Nederlandse naam.'


  'Wie is VerHauten?' vroeg Marge.


  'De grootste diamantfirma ter wereld, die ongeveer vier miljard dollar waard is.'


  Marie floot. Decker was haar aanwezigheid helemaal vergeten. Hij hield een stapeltje verkreukelde paperassen omhoog. 'Marie, we moeten al deze paperassen doornemen...' Hij gooide het bundeltje op de ingebouwde tafel. 'Daar zal nogal wat tijd in gaan zitten.'


  'Er is me opgedragen erop te wachten.'


  'Ik weet zeker dat je baas dat heeft gezegd, maar dat hij niet heeft gezegd dat je er bij ons op moet wachten.' Decker glimlachte tegen haar. 'Ik kan me nauwelijks voorstellen dat ze het goed vinden dat jij je kostbare tijd hier gaat zitten verkwisten met niksdoen.'


  'Ja, ze weten heel goed hoeveel tijd er in dergelijke onderzoeken gaat zitten,' viel Marge hem bij. 'Het is een lange, eentonige klus en je weet hoe zakenmensen zijn. Tijd is geld.'


  Decker deed de deur open. 'We geven wel een seintje wanneer we klaar zijn. Welbedankt voor je hulp.'


  Marie keek aarzelend en verroerde zich niet.


  Decker lachte zachtjes en hief zijn handen op. 'Als je het per se wilt, mag je er ook bij blijven, hoor. Ik zou er persoonlijk niets op tegen hebben als je dit kamertje met je aanwezigheid zou opfleuren.'


  Marie boog haar hoofd om een glimlach te verbergen. 'Volgens mij word ik stevig gemanipuleerd,' zei ze.


  'Door moi?' zei Decker. 'Ben je mal.' Hij boog en duwde haar zachtjes de deur uit. 'Bedankt voor de medewerking.'


  Marie bleef nog even staan, schudde toen haar hoofd en liep glimlachend weg.


  Marge fluisterde: 'Als een vent mij zo'n rotsmoes zou verkopen, zou ik hem een klap voor z'n hersens geven.'


  'Dunn, jij zou als zuidelijke schone voor geen meter deugen.' Decker pakte de tweede brief van het bundeltje. 'Kijk eens, Margie. Alweer VerHauten.'


  De brief was van een eerdere datum, getypt op enkele regelafstand in ingewikkelde juridische taal gesteld. Decker las hem in stilte. Daarna bekeek Marge hem, eerst zwijgend en toen begon ze hardop stukjes voor te lezen.


  'Omstreden eigendomspapieren... onrechtmatige kavels... schendingvan internationale handelswetten...' Marge trok haar wenkbrauwen op. 'Zo te zien had Jalom de strijd aangebonden met de grote jongens.'


  'Als je Gold mag geloven, was Jalom geen partij voor hen. Maar hij lijkt toch met dreigementen te zijn gekomen.'


  'En zonder hulp van een advocaat.'


  'Dat is niet zo ongebruikelijk als je denkt.'


  'Hoe bedoel je?'


  'Er zijn mensen, een klein percentage van de bevolking, die het leuk vinden om grote maatschappijen aan te vallen. Ze dienen meestal zelf een aanklacht in en worden dan van die echte muggenzifters, van die horzels. Ze kunnen maatschappijen volledig tot wanhoop brengen. Vaak biedt de maatschappij uiteindelijk een schikking aan, enkel en alleen om van zo'n klier af te zijn.'


  'Denk je dat Jalom zo'n klier was?'


  'Afgaande op wat we tot nu toe over hem hebben gehoord, lijkt hij me iemand die uitstekend zelfstandig kon denken. Ik kan me heel goed voorstellen dat hij heeft geprobeerd zelf iets te regelen. Wat ik niet begrijp is waarom een representant van VerHauten aanvankelijk persoonlijk de correspondentie heeft gevoerd. Ze hadden meteen moeten inzien dat hij een probleem met een hoofdletter P was. De aanklacht had meteen doorgespeeld moeten worden naar de bedrijfsjuristen.'


  'Jij bent jurist,' zei Marge. 'Geef ons eindelijk eens waar voor al het geld dat die drie jaar avondschool je heeft gekost.'


  Decker glimlachte. 'Zo op het eerste gezicht zou ik zeggen dat iemand probeerde Jalom met zijden handschoenen aan te pakken. Dat ze er niet meteen juristen bij wilden halen, omdat ze bang waren dat hij rare dingen zou gaan doen.'


  'Dat wil zeggen dat Jalom iets had wat VerHauten wilde hebben en dat VerHauten probeerde hem zoet te houden tot ze hadden uitgedacht hoe ze dat van hem konden krijgen.'


  Decker knikte. 'Daarmee heb je mijn gedachten precies samengevat.'


  'Maar wát wilde VerHauten hebben?'


  Decker haalde zijn schouders op. 'Laten we even verder zoeken.'


  'Wat het ook mag zijn, uit deze brief blijkt dat VerHauten het probleem uiteindelijk toch aan de bedrijfsjuristen heeft overgedaan. Ik ben benieuwd of Jalom uiteindelijk een advocaat in de arm heeft genomen.'


  Decker haalde een ander document uit de stapel en vouwde het open. Het was een voorgedrukt certificaat. Het leek een trustakte voor een stuk land in Angola. Hij liet het aan Marge zien.


  Ze zei: 'VerHauten schreef iets over "onrechtmatige kavels". Dit zou het omstreden eigendomscertificaat kunnen zijn.'


  'Het kan er één van vele zijn.'


  'Jalom investeerde dus nog steeds in Afrika. Heb jij enig idee waar Angola ligt ten opzichte van Zuid-Afrika?'


  'Ten noordwesten ervan,' zei Decker. 'De twee landen zijn van elkaar gescheiden door Botswana en Namibië. Ik heb het op een kaart van Afrika opgezocht nadat jij Jaloms paspoort had gevonden.'


  'Heeft Angola diamantmijnen?'


  'Dat weet ik niet,' zei Decker. 'Maar de landen grenzen aan elkaar. Ze hebben waarschijnlijk een soortgelijke bodem.'


  'Misschien was Jalom bezig aparte deals te regelen met VerHauten, zonder Gold daarbij te betrekken. Misschien schrok Gold daarom zo toen hij ons over Jaloms paspoort hoorde.'


  'Maar dit zijn boze brieven. Als er ooit een deal is geweest, is er duidelijk iets misgegaan.'


  Ze zwegen allebei.


  Marge zei: 'Ik heb gele plakkertjes meegebracht. Laten we op alle documenten die we bekeken hebben, een plakkertje doen.'


  'Goed idee. We nemen allebei een stapel, maken aantekeningen en vergelijken die wanneer we klaar zijn.' Hij viste een handvol documenten uit de kist.


  Marge pakte haar notitieboekje. 'Ik weet dat dit vergezocht klinkt, maar denk je dat de jongens in Afrika zouden kunnen zitten?'


  'Het lijkt me niet erg waarschijnlijk, maar het zou kunnen.' Hij sorteerde wat documenten. 'Nadat we de lijken hadden gevonden, heeft Davidson een ploeg samengesteld om navraag te doen bij de luchtvaartmaatschappijen, taxi's en bussen, zodat wij al onze tijd kunnen besteden aan het onderzoek naar de moorden. Ik hoop dat ze snel iets vinden. Ik weet dat de jongens nog niet van de verdachtenlijst zijn geschrapt, maar nu we dit hebben gevonden... al die vijandigheid en dreigementen van Jaloms kant...'


  'Hij had waarschijnlijk veel vijanden,' zei Marge.


  'Dat lijkt mij ook,' zei Decker. 'Als alleen Arik Jalom was vermoord, zou ik me niet zo veel zorgen maken over de jongens. Maar Dalia is ook vermoord. Als er één onschuldige persoon is vermoord, hoe lang zal het dan duren voordat de jongens aan de beurt zijn?'


  'We weten niet eens of ze nog in leven zijn.'


  'Een ontnuchterende gedachte.' Decker pakte een volgende stapel correspondentie. 'Maar goed, één ding tegelijk.'


  Hij concentreerde zich weer op de papieren. Veel brieven, veel nijdige correspondentie tussen Jalom en VerHauten, en tussen Jalom en de advocaten van VerHauten. Decker vond echter geen advocaat van Jaloms zijde.


  Verder zaten er veel aandelencertificaten in de kist: Van Consolidated Gems, Southwest Mines, West African Consolidated. Jaloms aandelen liepen per maatschappij in de duizenden. Decker snuffelde verder. En vond een brief van Southwest Mines aan Jalom.


  De maatschappij kondigde haar faillissement aan.


  Verder gravend vond Decker nóg een reeks boze brieven van Jalom aan VerHauten, waarin Jalom VerHauten betichtte van illegale aandelenmanipulatie. Nog steeds nergens een aanwijzing dat Jalom ooit een advocaat in de arm had genomen om hem te vertegenwoordigen.


  Decker bleef lezen en zoeken.


  Marge zei: 'Kijk eens, Pete. Een hele stapel trustakten voor Angola, Mozambique en Namibië.'


  Decker bekeek ze. Ze waren van twee jaar geleden, ik vraag me af of ze nog rechtsgeldig zijn.'


  Marge zei: 'Ik vraag me af of ze ooit rechtsgeldig zijn geweest.' Ze snuffelde weer verder. Meer brieven - een briefwisseling op verheven toon die hoofdzakelijk ging over de vraag wie de eigenaar was van aandelen en land in Angola, Mozambique, Namibië, Zambia en Botswana.


  Decker en Marge hadden ongeveer de helft van de inhoud van de safe doorgenomen toen er op de deur werd geklopt. Met een onderdrukte vloek deed Marge de deur van het kamertje open. Een man in een pak keek haar aan en begon toen vals te glimlachen.


  'U mag hier niet zijn zonder supervisie.' Hij bewoog een vermanende wijsvinger heen en weer. 'Dit vind ik bijzonder onaangenaam. Ik heb veel zin om uw commissaris hierover te bellen.'


  Marge en Decker zeiden niets. Toen antwoordde Marge: 'We zitten gewoon te werken.'


  De man in het pak tuitte zijn lippen. 'Nou, dat doet me in ieder geval deugd. Het is altijd prettig om te weten dat onze belastingcenten goed worden besteed.' Hij stootte een geforceerde lach uit. Het was een man van achter in de vijftig, een grote man met een dikke buik. Toen hij lachte, schudde de buik. 'Chuck Holmes - onderdirecteur van de bank. Ik hoop dat ik u als hoofdvertegenwoordiger van World First Savings and Loan van dienst ben geweest.'


  'Dat bent u zeker,' antwoordde Marge. Gezien ons gerechtelijke bevel had je weinig keus, lul. 'Heel hartelijk dank.'


  'Geen dank.' Holmes stak zijn hand uit alsof hij een duivel weerde. 'Ik probeer mijn werk zo goed mogelijk te doen en help de mannen in het blauw graag. En ik weet zeker dat ik dat ook van Marie kan zeggen. Maar dat u haar hebt weggestuurd...' Hij klakte met zijn tong. 'Dat gaat een beetje te ver.'


  Decker zei niets. Holmes werd opeens grootmoedig. 'Nou ja, het kan geen kwaad. Maar u moet er nu wel een punt achter zetten. Het is sluitingstijd.'


  'We zijn nog niet klaar,' zei Marge.


  Holmes keek op zijn horloge. 'Sorry, maar ik moet de kluis op een bepaald tijdstip sluiten, anders gaat het alarm. Ik hoop echt dat u iets hebt gevonden wat licht zal werpen op deze afgrijselijke zaak. Meneer en mevrouw Jalom waren erg gewaardeerde cliënten.'


  Decker vroeg: 'Hoeveel tijd hebben we nog?'


  'Ongeveer twee minuten. Net genoeg om alles terug te leggen in de kist.'


  Marge zei: 'Goed, maar dan willen we graag morgenochtend terugkomen. Om acht uur, schikt dat?'


  Holmes glimlachte op een manier die zei: helaas. 'Nee, tot mijn spijt is dat niet mogelijk. Ik heb de regels vandaag al een beetje overtreden door u de inhoud van de safe te laten bekijken voordat we contact hebben opgenomen met de fiscus. Dat kan ik echt geen tweede keer doen. Ik moet de safe nu afsluiten tot de mensen van de belasting zeggen dat ik hem weer open mag maken.'


  'We zullen alles netjes terugleggen,' zei Marge. 'Maar hebt u daarna misschien een momentje om met ons over meneer en mevrouw Jalom te praten?'


  Holmes slaagde erin gelijktijdig te glimlachen en te fronsen. 'Het spijt me, maar ik heb daar op het moment echt geen tijd voor...'


  'Dat begrijp ik,' zei Marge. 'Dan doen we dat morgenochtend.' Ze keek op en glimlachte. 'Om acht uur, voordat de bank opengaat. Ik zal zelfs koffie en donuts meebrengen, meneer Holmes. Daar kunt u geen nee tegen zeggen.'


  De onderdirecteur stond met zijn mond vol tanden. Uiteindelijk zei hij: 'Goed dan. Ik kan morgenochtend wel een paar minuutjes vrijmaken, denk ik. Maar ik kom nu echt in tijdnood. Ruimt u de boel alstublieft snel op zodat ik de kluis kan sluiten.'


  'Doen we,' zei Marge.


  Toen de onderdirecteur weg was, zei Decker: 'Heel slim, zoals je hem tot die afspraak hebt gedwongen, Margie. En dat van de donuts en koffie was onbetaalbaar.'


  Marge grijnsde. 'Je hebt zijn buik gezien. Je moet je tegenstander altijd op zijn zwakste plek raken.'


  Decker barstte in lachen uit. Hij propte de paperassen terug in de kist, maar voordat hij die dicht deed, keek hij nog even naar het bovenste document. Southwest Mines. Een trustakte voor een stuk land in Angola. Hij haalde het uit de kist, vouwde het tot een klein, dik vierkantje en stopte dat in zijn onderbroek.


  Marge trok haar wenkbrauwen op. 'Wat moet dat voorstellen, rabbi?'


  'Chuck doet zijn werk, ik doe het mijne.'


  'Pete...'


  Holmes klopte op de deur en kwam binnen. Hij glimlachte tegen de rechercheurs. 'Klaar?'


  Decker spreidde zijn armen en glimlachte terug. 'Helemaal.'
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  De rosj jesjiva nodigde Rina uit in de stoel tegenover het Bureau plaats te nemen. In tegenstelling tot zijn studeerkamer in de jesjiva was die bij hem thuis kleiner en eenvoudiger. Rondom waren boekenplanken gevuld met sfariem - religieuze boeken. Zijn bureau was oud en Rina vermoedde dat het sentimentele waarde voor hem had. Het mahoniehout was gehavend en zat vol blutsen en het blad ging schuil onder boeken en schrijfbenodigdheden. Het enige ornament dat de Rav zich veroorloofde was een ouderwetse zilveren inktpot en een set vulpennen gevat in halfedelsteen - malachiet, lapis, tijgeroog en granaat. Hij had de deur open laten staan, maar niet wijdopen zoals die middag.


  Rina was doodop. Nadat ze de jongens naar de jesjiva had gebracht en met de Rav had gepraat, was ze snel teruggereden naar haar ouders om Hannah in bed te stoppen. Toen de baby in slaap was gevallen, was ze weer naar de jesjiva gereden om de jongens welterusten te zeggen én om met de Rav over Honey te praten. Ze had vandaag minstens honderd mijl toegevoegd aan de teller van haar oude Volvo. Maar ze vond dat ze wel móést. Met haar gezin was alles in orde. Hoe kon ze rustig gaan slapen terwijl Honey en haar kinderen vermist werden? Waar zouden ze zijn?


  Rav Schulman liep naar een plank en pakte een fles schnaps. 'Een oude man moet veel dingen doen om helder van geest te blijven.' Hij glimlachte, maar Rina vond dat hij er bezorgd uitzag. Ze zei niets, maar wachtte rustig af tot Schulman zijn glaasje had leeggedronken.


  Eindelijk zette de oude man het borrelglas neer en ging hij in zijn bureaustoel zitten. Hij streek met zijn hand over zijn baard. 'Ik heb met de Leibbener rebbe gesproken. Helaas heb ik niets verhelderends aan het verhaal toe te voegen.'


  Rina wachtte. Schulman nam er de tijd voor.


  'De rebbe is uiteraard geschokt en bedroefd om Gersjon Kleins voortijdige en gewelddadige overlijden. En hij is erg ontdaan over het verdwijnen van Honey en haar kinderen. Maar hij maakt zich ook zorgen over het welzijn van jouw gezin, Rina Miriam. Hij hoopt van harte dat jou en de jouwen geen enkel kwaad zal geschieden.'


  'Denkt hij dan dat we in gevaar verkeren?'


  'Als je een onderzoek instelt naar Honeys verdwijning, zou je volgens hem wel eens niet alleen Honey en haar kinderen in gevaar kunnen brengen, maar ook jezelf en je gezin.'


  'Waarom?'


  'Dat weet ik niet precies. Maar voor je eigen veiligheid raadt hij je aan de zaak over te laten aan de politie in New York. Hij vindt dat jij noch Akiva een onafhankelijk onderzoek moet instellen.'


  Het duurde even tot Rina had verwerkt wat Schulman haar had verteld. 'Vindt hij dat Akiva niet eens naar het gezin moet zoeken?'


  'Daar lijkt het op.'


  'Daar begrijp ik niets van.'


  Schulman hief heel even zijn blik op naar de hemel. Rina zag het. 'U begrijpt even weinig van zijn verzoek als ik.'


  'Dat is waar, Rina Miriam.' Schulman nam een ogenblik de tijd om zijn woorden te kiezen. 'Hoewel je mij niet hebt gehuurd om op te treden als verdediger van Akiva, ben ik zo vrij geweest de loftrompet te steken over de uitzonderlijke talenten van je man als politierechercheur. De rebbe bleef echter bij zijn verzoek. Dat jullie Gersjons dood moeten overlaten aan de politie van Manhattan.'


  'Maar Honey dan - en de kinderen?'


  De oude man zuchtte, zijn schouders gekromd door de lasten van het leven. 'De rebbe... schijnt van mening te zijn... dat zij het beste overgelaten kunnen worden aan de zorgen van Hasjeem.'


  Er viel een stilte.


  'Ik begrijp het niet,' fluisterde Rina. 'Bedoelt hij dat ze... dood zijn of dat juist alles in orde is met ze?'


  De Rav begon de punt van zijn baard rond zijn wijsvinger te draaien. 'Ook dat weet ik niet zeker. Misschien kan ik je beter even vertellen wat er precies gezegd is. Volgens de Leibbener rebbe ging Gersjon de afgelopen maanden ergens zwaar onder gebukt. Zijn zaak liep al twee jaar niet erg goed. De rebbe denkt dat Gersjon wel eens in aanraking gekomen kan zijn met gewetenloze mensen.'


  Rina dacht aan de telefoontjes waar Honey haar over had verteld. 'Wie dan?'


  'Dat wilde hij niet zeggen.'


  'Heeft de rebbe dit aan de politie verteld?' vroeg Rina.


  'Hij heeft nauw contact gehad met de politie van Manhattan.' De Rav bleef zijn baard ronddraaien. 'Hoewel hij het niet met zo veel woorden heeft gezegd, liet hij doorschemeren dat Honey en de kinderen, nadat ze vernomen hadden dat Gersjon dood was, misschien waren verdwenen om ergens aan te ontvluchten, niet omdat ze betrokken waren bij een misdaad.'


  'Maar hoe kon ze nu eerder dan ik vernomen hebben dat haar man dood was?'


  'De rebbe denkt dat Honey misschien naar jou is gegaan omdat ze wist dat er iets fout zat.'


  'Dat Honey wist dat haar man iets zou overkomen? Waarom heeft ze dan geen hulp voor hem gezocht?'


  'Misschien heeft ze dat geprobeerd. Maar Gersjon was er slecht aan toe, Rina Miriam. Het is mogelijk dat hij hulp voor zichzelf heeft geweigerd, maar dat hij zijn gezin wel heeft weggestuurd.'


  'En dat zou de reden zijn waarom Honey hierheen is gekomen?' Rina trok een gezicht. 'Om te ontvluchten aan Gersjons vijanden?'


  'Je klinkt sceptisch.'


  'Het lijkt zo onlogisch.'


  'Misschien niet, Rina. Het is mogelijk dat Honey juist jou en Akiva heeft gekozen, omdat ze dacht dat Akiva haar gezin kon beschermen.'


  'Dat is dan niet gelukt. Haar auto is leeg aangetroffen langs de kant van de snelweg.'


  Weer viel er een stilte in de kamer.


  Uiteindelijk zei Rav Schulman: 'Zei je niet dat ze de auto onder een valse naam had gehuurd?'


  Rina knikte.


  'Dan heeft de Leibbener rebbe misschien gelijk. Als Honey ervan op de hoogte was dat haar man zaken deed met misdadige figuren, zou het logisch zijn dat ze een valse naam heeft gebruikt. En dan heeft ze er verstandig aan gedaan met haar kinderen onder te duiken nadat ze had gehoord dat haar man was gestorven. Als we naar ze gaan zoeken, Rina Miriam, doen we misschien meer kwaad dan goed. Dan laten we misschien een spoor achter voor de gangsters.'


  Rina schudde in opperste verwarring haar hoofd.


  Schulman zei: 'Ik weet wat je dwarszit, Rina Miriam. Jij denkt: stel dat ze niet zijn ondergedoken? Stel dat ze ontvoerd zijn? Moeten we niet iets doen om ons ervan te verzekeren dat er niet van een ontvoering sprake is?'


  'Precies.'


  'Ik kan je daarop geen bevredigend antwoord geven. Ik leg je alleen maar uit wat de Leibbener rebbe graag wil.'


  'Hij wil dat we geen slapende honden wakker maken.'


  'Daar lijkt het op, ja.'


  'En wat vindt u, Rav Schulman?'


  De oude man leek in gedachten verzonken. 'Eerlijk gezegd maak ik me zorgen om de kinderen. Maar toch... iets in de stem van de Leibbener rebbe zei me dat de kinderen veilig zijn.'


  Rina dacht daarover na. Ze mocht de intuïtie van de rosj jesjiva niet lichtvaardig opnemen. 'Rav, misschien zijn Honey en de kinderen teruggekeerd naar het dorp. Misschien houdt de rebbe hen verborgen tot de moord op Gersjon is opgelost.'


  Schulman dacht even na. 'Dat denk ik niet. Al was het maar omdat de politie van Manhattan het dorp grondig heeft doorzocht. Ze hebben bij iedereen aangeklopt en alle mensen ondervraagd. Toch heb je een heel belangrijke vraag naar voren gebracht. Als ze zich verschuilen omdat ze vrezen voor hun leven, en als ze niet naar huis kunnen gaan, waar zouden ze dan kunnen zitten?'


  'Nou, ze is met de kinderen helemaal hierheen gekomen,' zei Rina, 'maar misschien was zelfs dit haar niet ver genoeg. Misschien heeft ze de sprong gewaagd en zijn ze naar Israël doorgereisd.'


  'Dat is nu net wat ik ook al dacht.'


  'Maar stel dat de rebbe het mis heeft, Rav Schulman. Stel dat ze ergens wachten tot iemand hen komt redden? Ik zie aldoor de gezichtjes van die kinderen voor me.'


  Schulman keek gekweld. 'Ja, we moeten op de eerste plaats aan de kinderen denken. Aangezien dit geen kwestie van halacha is, ben ik geen meevien. Daarom stel ik voor Akiva op de hoogte te brengen van de situatie en van onze bezorgdheid om Honey en haar gezin, en dan de beslissing over te laten aan de expert.'


  


  'Shit!' Decker wreef met ruwe handpalmen over zijn gezicht. 'Ik heb vergeten Manhattan te bellen! Jemig, ik word op mijn drieënveertigste al seniel.'


  'Dat heet "druk bezig zijn met een dubbele moord",' zei Rina.


  Decker zakte neer op het logeerbed. Het was over elven en de rest van de familie sliep. Hij was moe, hongerig en boos op zichzelf dat hij New York niet had gebeld. Hij ging zwaar gebukt onder de twee zaken, omdat bij beide vermiste kinderen betrokken waren. Hij vroeg zich af of hij, doordat hij aan beide zaken tegelijk werkte, ze elk afzonderlijk wel voldoende aandacht gaf. Waarschijnlijk niet.


  Rina beet op haar nagel. 'Kun je New York nu niet bellen? Politiebureaus zijn dag en nacht open.'


  'Niet de afdeling Recherche. Iedereen wil een gouden penning omdat de werktijden daar zo gunstig zijn.'


  'Misschien maakt er iemand overuren, Peter. Misschien is iemand daarginds net zo toegewijd als jij.'


  'Net zo'n uitslover als ik, zul je bedoelen.' Hij wreef in zijn ogen. 'Ach, kan mij het schelen. Het is te proberen.'


  Hij pakte de telefoon en drukte het nummer in. De telefoon ging heel lang over voordat er uiteindelijk werd opgenomen door een man genaamd Romero. Decker vertelde wie hij was en vroeg naar rechercheur Dintz.


  'Dintz is al lang en breed thuis. Hebt u enig idee hoe laat het hier is?'


  'Bijna twee uur 's nachts.'


  'Goh, de man kan tellen. Nou, ik zit hier in mijn uppie. En dat komt omdat ik gescheiden ben en probeer met hard werken niet aan mijn persoonlijke problemen te denken.'


  'Dat lukt nooit.'


  'Da's waar. Je krijgt alleen maar nog meer de smoor in op je ex. Wat moet u met Dintz?'


  Decker bracht Romero op de hoogte.


  'Klein. Die diamanthandelaar, ja. Ik weet ervan.'


  'Hoe staat het met het onderzoek?'


  'Het schiet niet erg op. Maar Klein werkte met veel geld. En hij hoorde bij die rare sekte.'


  'Met sekte bedoelt u die van de Leibbener rebbe?'


  'Ja, in dat rare dorp - Leibbentown. Ooit geweest?'


  'Nee.'


  'In Plymouth Rock dan misschien, waar de gidsen zich verkleden als Pilgrims en net doen alsof ze op de Mayflower zitten?'


  'Ik heb het genoegen niet mogen smaken,' zei Decker.


  'Nou, dat is net zoiets als Leibbentown. Ze kleden zich alsof ze in een ouderwets Pools dorp wonen. Alleen is het bij hen geen verkleden. Zo leven ze echt. Ik werk nu in Manhattan, maar voorheen heb ik in Brooklyn gezeten, dus ik ben wel gewend aan de gewone chassiden. Maar die lui daar zijn weer een heel ander slag.'


  Het viel Decker op dat Romero het woord chassiden uitsprak met een Hebreeuwse 'ch'.


  'Die vrouw,' zei Romero, 'die bij u logeerde. Kwam die als normaal op u over?'


  'Ik ben geen psychiater.'


  'Met andere woorden, die was ook getikt.'


  'Ik ben geen psychiater,' herhaalde Decker.


  'Ze logeerde dus samen met haar kinderen bij jullie toen haar man werd vermoord.'


  'Ja.'


  'En daarna zijn ze verdwenen.'


  'Ja.'


  'Dan is er iets vreemd aan de hand.'


  'Dat lijkt mij ook.'


  'Weet je wat, ik bel Larry wel even. Ook al is het midden in de nacht. Ik denk dat hij dit wel zal willen weten.'


  'Graag. Bedankt.'


  Romero zei: 'Ja, Larry wil dit vast graag horen. Even controleren of ik uw telefoonnummers juist heb genoteerd.' Hij herhaalde de nummers die Decker hem had gegeven.


  'Klopt.' Decker hing op en keek Rina aan. 'Hij noemt het Leibbenerdorp een sekte. Naar wat ik heb gehoord, lijkt me dat een juiste definitie.'


  'Men verblijft daar niet onder dwang.'


  'Dat wil nog niet zeggen dat het niet gevaarlijk is.'


  'Wat bedoel je nu eigenlijk precies, Peter?' vroeg Rina nijdig. 'Denk jij dat de moord het werk is van insiders?'


  'Ik zeg niks, want ik weet niks,' antwoordde Decker. 'Ik zal je vertellen wat ik wél weet. Als deze rebbe iets om Honey gaf, zou hij niet zeggen dat ik me erbuiten moest houden.'


  'Hij maakt zich zorgen om ons welzijn.'


  'Rav Schulman is een erg wijze man. Hij zei dat Honey Klein geen halacha-probleem is. Het is een zaak voor de politie. En hij heeft gelijk.'


  Met tegenzin knikte Rina. De telefoon ging. Decker nam op.


  'Dintz hier,' zei een zware stem. 'Ik ben op zoek naar brigadier Decker.'


  'Spreekt u mee.'


  'Jammer dat je niet eerder hebt gebeld, Decker. Ik heb al mijn aantekeningen op het bureau liggen.'


  'Ik wou dat ik er de gelegenheid voor had gehad, maar ik ben bezig met een dubbele moord.'


  'Ja, een diamanthandelaar en zijn vrouw. Het was op het journaal. Denk je dat er een verband bestaat tussen hen en Klein?'


  'Het enige verband waar ik van weet, ben ikzelf.' Decker vertelde hem over het gezin Klein - de achtergelaten auto op de vluchtstrook van de snelweg, Honeys verhaal over vreemde telefoontjes, het eigenaardige gedrag van Gersjon Klein.


  Dintz luisterde zonder hem te onderbreken. Toen Decker was uitgepraat zei hij: 'Dus eerst hebben jullie de lijken van twee Israëli's gevonden en nu is het gezin Klein verdwenen. En jullie hebben geen idee of er verband tussen die twee dingen bestaat?'


  'Als ik een verband ontdek, zal ik het je meteen laten weten,' zei Decker. 'Op dit moment weten we nog niet eens of mevrouw Klein en haar kinderen zich ergens schuilhouden of dat ze zijn ontvoerd.'


  'En jij doet ook het onderzoek naar de verdwijning van de vrouw en haar kinderen?'


  'Ja. Kun je me iets over de moord op Gersjon Klein vertellen? Iets om me op weg te helpen met de vraag waar zijn vrouw en kinderen zijn gebleven?'


  'Het enige wat ik tot nu toe heb, is een voorlopig rapport van de patholoog-anatoom. Er is inderdaad op Klein geschoten, maar de schotwond is niet de doodsoorzaak.'


  'Wat dan wel?'


  'Hij is verdronken.'
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  Rina lag in bed met een boek, maar las al een kwartier lang steeds dezelfde pagina. Peter zat nog steeds aan de telefoon. Hij zei hoofdzakelijk 'hm' en maakte veel aantekeningen. Ze had het liefst even over zijn schouder gegluurd, maar hield zich in. Eindelijk beëindigde hij het gesprek met 'heel hartelijk dank, ik bel je morgen wel weer' en hing toen op. Hij liet zich op het bed vallen. Rina legde haar boek weg en wachtte af.


  Peter staarde naar het plafond en keek toen naar haar. 'Wil je een korte samenvatting?'


  'Graag. Dat zou me wel helpen, ja.'


  'De officiële doodsoorzaak is verdrinking. Waarom heeft Gersjon Klein dan een kogel in zijn kop?'


  'Dat is een dekmantel.'


  'Heel goed,' zei Decker. 'Dintz, de rechercheur die de zaak toegewezen heeft gekregen, gaat ervan uit dat hij later pas die kogel heeft gekregen, om de politie op het verkeerde been te zetten.'


  'Maar die list is niet gelukt.'


  'Lijkschouwingen liegen niet en op ieder slachtoffer van een moord wordt sectie verricht. Dood door verdrinking is iets wat je makkelijk kunt waarnemen.'


  'Nu ben ik helemaal in de war,' zei Rina. 'Bedoel je dat iemand Gersjon met opzet heeft laten verdrinken? En dat iemand hem toen in het hoofd heeft geschoten om het eruit te laten zien als een gewone moord?' Ze fronste. 'Gewone moord. Wat je noemt een contradictio in terminis.'


  'Zo ziet het er in ieder geval uit.' Decker wreef in zijn ogen. 'Ik heb de indruk dat we met amateurs te maken hebben en niet met beroepsmoordenaars.'


  'Wat voor soort amateurs?'


  'Kan iedereen zijn - vrienden die iets tegen je hebben... familie...een vrouw die de pest in heeft omdat haar man niet meer met haar naar bed wil.'


  'Bedoel je Honey?' Rina schudde haar hoofd. 'Dat geloof ik nooit! Dat weiger ik te geloven. Bovendien... hoe lang is Honey helemaal? Een meter zestig? Gersjon was een stuk groter.'


  Goed punt, dacht Decker. God, wat was hij moe. Zijn hersengolven konden ieder moment in een rechte streep veranderen. 'Ik moet slapen.'


  Rina leunde naar hem toe en kuste hem. 'Je blijft zeker aan de zaak werken?'


  'Ja,' zei Decker. 'Het kan me niet schelen wat de rebbe zegt. Er is iets heel erg mis daar in New York.'


  'De rebbe leek oprecht bezorgd om Honeys welzijn, en behoedzaam over de verblijfplaats van het gezin. Hij leek te denken dat hij hen in gevaar zou kunnen brengen.'


  'Maar waar zijn die gedachten op gebaseerd?'


  Ze haalde haar schouders op.


  'Weet je wat ik denk?'


  'Dat hij iets achterhoudt.'


  'Gefeliciteerd. Jij hebt de eerste prijs gewonnen, een kalkoen voor Thanksgiving. Hij weet iets of neemt iemand in bescherming.'


  'Honey?'


  'Zou kunnen. Of iemand in het dorp. Of misschien zichzelf.'


  Rina staarde haar man ongelovig aan. 'Denk je werkelijk dat de rebbe iets te maken zou kunnen hebben met de moord op Gersjon?'


  'Ik zeg alleen maar dat ik een ervaren neus voor dit soort dingen heb, en dat ik onraad ruik.' Hij draaide zich op zijn zij. 'Laten we gaan slapen.'


  Rina wachtte nog een moment en knipte toen het licht uit.


  


  De volgende ochtend zat Decker om zeven uur alweer achter zijn bureau en het eerste wat hij deed, was West LA bellen. Hij was van plan een boodschap achter te laten voor brigadier Sturgis, de rechercheur die het onderzoek naar Honeys achtergelaten auto deed, maar tot zijn verbazing was Sturgis er al.


  Decker bracht hem op de hoogte van de laatste ontwikkelingen en vroeg toen: 'Heb jij nog nieuws voor me?'


  'Nee, niets.' Sturgis zweeg even. 'Wat is jouw mening over de verdrinking?'


  'Dat iemand hem te grazen wilde nemen zonder zichtbare sporen achter te laten. Je weet wel. Kop in wc-pot. De echtgenote was toevallig net de stad uit. Het kan de maffia geweest zijn. Maar het kan net zo goed iets zijn wat de vrouw had geregeld. Maar als zij achter de watermarteling zat, wat dacht ze daar dan mee te bereiken? Een uitkering van bijvoorbeeld een levensverzekering krijg je alleen als er iemand dood is.'


  'Hij is uiteindelijk ook doodgegaan.'


  'Een nogal ingewikkelde manier om iemand te vermoorden, vind je niet? Vooral als je toch al van plan bent om het slachtoffer een kogel door zijn kop te jagen. Nee, volgens mij is er iets fout gegaan. Iemand moest hem onder handen nemen, maar hij had er niet aan dood moeten gaan.'


  'Het kan ook zijn dat iemand wel degelijk van plan was hem te verdrinken. En dat de kogel in het hoofd alleen maar is bedoeld om ons in de war te brengen. Met het gewenste effect. Heeft iemand al gekeken naar verzekeringspolissen?'


  'Dintz van Manhattan zegt dat er geen noemenswaardige polis is. Maar Gersjon Klein was diamanthandelaar. Hij zal best wat mooie stenen in een kluis hebben liggen.'


  Sturgis zei: 'Weet je wat ik denk? Dat ze haar man heeft beroofd en een paar gangsters gehuurd om hem naar de andere wereld te helpen, en dat ze met de stenen in haar tas is ondergedoken.'


  'Maar Sturgis, ze is niet ondergedoken. Ze is hierheen gekomen, naar LA, samen met haar kinderen.'


  'Om iedereen op het verkeerde been te zetten zodat ze rustig kon ontsnappen.'


  'Ze is religieus. Het is voor haar niet makkelijk om niet op te vallen.'


  'Tenzij ze besluit om van haar geloof af te stappen.'


  Decker dacht daarover na. Honey was een religieuze vrouw, gehuld in kleding en tradities - een vrouw die haar hele volwassen leven haar haren had bedekt. Als ze haar uiterlijk wilde veranderen zou ze haar pruik moeten afzetten, een spijkerbroek aantrekken en treef eten. Niemand zou haar herkennen.


  'Ben je er nog?' vroeg Sturgis.


  'Ja, sorry. Ik zat te denken aan wat je zei. Als Honey zou besluiten haar religie te laten varen, zou ze zich makkelijk kunnen verbergen. Maar het valt niet mee om oude gewoonten los te laten. En als Honey ervoor heeft gekozen orthodox te blijven, zijn er voor een religieuze vrouw als zij in dit land niet veel plaatsen waar ze zich kan verstoppen. Dan denk ik dat de kans groot is dat ze naar Israël is gevlucht.'


  Sturgis gaf niet meteen antwoord. Toen zei hij: 'Ja, dat zou ook nog kunnen. Weet jij iets over Israël?'


  'Ik heb gehoord dat er in bepaalde gebieden veel religieuze mensen bij elkaar wonen. Dat er veel plekken zijn waar je je kunt verstoppen. Honey en haar kinderen kunnen makkelijk in zo'n doolhof verdwijnen.'


  'Als dat zo is, zal niemand haar ooit terugvinden.'


  'Dan zullen wij haar niet vinden. Maar het zou een insider misschien wel lukken.'


  'Heb je iemand in gedachten?'


  'Ik heb zegge en schrijve één internationale informant voor Israël, Sturgis. Maar ze is heel bijzonder!'


  


  Marge trok haar wenkbrauwen op en nam een slok lauwe koffie uit een schuimplastic bekertje. 'Echt iets voor Chucky de Clown om ons te laten wachten.'


  'Niet zo kattig, Dunn. Het is nog geen acht uur.'


  Marge gromde, zette het bekertje op een bijtafel en bekeek het kantoor - aardig en niet overdreven luxueus. Een functioneel bureau, een leren bank, twee in glas en chroom uitgevoerde bijtafels en een groot raam met uitzicht op de smog boven San Fernando Valley. De boekenplanken stonden vol mappen en ordners. Even later vereerde Chuck Holmes hen met zijn aanwezigheid. Hij droeg vandaag een blauw pak met een conservatieve snit, een wit overhemd en stropdas met een handgeschilderd patroon - duiven en zwanen in felle kleuren. Zo gingen bankmanagers zeker uit hun dak, dacht Marge. Ze stond op en stak haar hand uit. Holmes gaf eerst haar een hand, en toen Decker.


  'Hartelijk dank u dat u hier tijd voor hebt uitgetrokken,' zei Marge terwijl ze weer ging zitten.


  'We moeten het wel kort houden.' Holmes ging op zijn zwarte, leren bureaustoel zitten en haalde zijn hand langs zijn voorhoofd. 'De belastingdienst zit me op te jagen. Ze zijn kwaad dat hier niet gisteren al gewag van is gemaakt. Ik heb gezegd dat u de formulieren had, maar dat hielp niet veel. Ze hebben het nu op mij gemunt, dat is wel duidelijk.' Hij keek Marge en Decker aan met brandende ogen. 'Wat dénken ze wel!'


  Even bleef het stil. Holmes schraapte zijn keel. 'Goed... meneer en mevrouw Jalom waren zeer gewaardeerde cliënten. Ik wil u graag helpen - als u maar niet al te lang van stof bent.'


  Decker ging op zijn gemak zitten. 'Meneer Holmes, u weet natuurlijk dat geld altijd wordt beschouwd als een van de voornaamste motieven voor een moord. Vertelt u ons daarom alstublieft alles wat u weet over meneer en mevrouw Jalom. Ik wil weten hoeveel geld ze hadden... ik wil weten waar de dader op uit kan zijn geweest.'


  Holmes hief zijn blik op naar het plafond. 'Ze hadden bij ons een hypotheek op hun huis afgesloten. En er staat hier ook een lening uit voor zevenhonderdvijftigduizend dollar. Meneer Jalom was altijd keurig op tijd met de afbetalingen.'


  'Is het een gedekte of een ongedekte lening?' vroeg Decker.


  Holmes' gezicht vertrok. 'Een ongedekte.'


  'U moet dus wel het een en ander af weten van meneer Jaloms bezittingen,' zei Marge.


  'Ik vond...' Holmes keek benard, 'ik vond dat ik hem het geld met een gerust hart kon lenen.'


  'Hebt u de lening persoonlijk afgesloten?' vroeg Marge.


  'Ja.'


  'Wat weet u over meneer Jaloms investeringen?'


  Holmes aarzelde. 'Ik weet dat er geen geheimhoudingsplicht bestaat wanneer de persoon in kwestie dood is. Vooral wanneer het om slachtoffers van een moord gaat. Maar zoals ik gisteren al tegen de politie heb gezegd, toen die rechercheur belde, voel ik me alsof ik... alsof ik meneer Jaloms vertrouwen schendt door zomaar over zijn zaken te praten, zelfs tegen de politie.'


  Zoals ik gisteren al tegen de politie heb gezegd? Decker pakte zijn notitieboekje en bladerde erin. Met wie had Holmes gesproken? 'Meneer Holmes, kunt u zich herinneren hoe de rechercheur heet met wie u gisteren hebt gesproken?'


  Holmes trok een vragend gezicht. 'Rechercheur Misheria of Mishtara of Mistara. Hij had een zwaar zuidelijk accent. Heeft hij u dat niet verteld?'


  Decker schudde zijn hoofd. 'Nee, we... moeten elkaar misgelopen zijn.'


  'Ik heb niet erg lang met hem gepraat. Ik had het erg druk. Maar ik heb de autoriteiten wel op de hoogte gebracht. Het was echter geen geschikt moment om te praten over Arik Jaloms buitenlandse investeringen.'


  Weer keken Marge en Decker elkaar veelbetekenend aan. 'Nou, misschien kunt u ons nu dan helpen,' zei Decker. 'Wie behandelde de zaken die meneer Jalom in het buitenland deed?'


  Holmes snoof. 'Zaken kan ik het niet noemen.'


  'Eerder riskante zakelijke ondernemingen,' mengde Marge zich in het gesprek.


  Holmes tuitte zijn lippen. 'Ah... u hebt al die certificaten in zijn safe dus gezien. Ja, hij investeerde in nogal wat speculatieve ondernemingen.'


  'Op uw advies?' vroeg Marge.


  'Natuurlijk niet! Het is ons doel geld te verdienen, niet te verliezen. Ik heb Arik dat ook ronduit gezegd. Maar wat zaken betrof, deed hij zijn eigen zin.'


  Marge vroeg: 'Had meneer Jalom succes met de investeringen in de mijnen?'


  Holmes grinnikte, "t Is maar hoe je het bekijkt.'


  'Wat bedoelt u daarmee?'


  'Hij vond zelf dat hij er veel succes mee had.'


  'En u?' vroeg Decker.


  'Brigadier, ik had de portefeuille van die man met gesloten ogen kunnen verdubbelen. De spreiding van portefeuilles die we op dit moment aanbevelen is twintig procent liquide middelen, tien procent debetposten en zeventig procent aandelen. Niets spectaculairs, niets exotisch, een voorzichtige belegging. Maar Arik wilde iets grandioos.'


  'En heeft hij iets grandioos bereikt?' vroeg Marge.


  'Niet voorzover ik weet. Zijn cashreserve was vrijwel uitgeput vanwege het grote aantal diamanten dat hij had gekocht, en de winst uit zijn legitieme business gebruikte hij steeds weer als kapitaal voor zijn Afrikaanse plannen. Ik zeg niet dat er geen geld te verdienen valt aan alluviale grondlagen in Angola. Er wórden wel diamanten gevonden. Maar het is op z'n best twijfelachtig te noemen en u kent de politieke situatie in Afrika - onstabiel met een hoofdletter O. Meneer Jalom zou meer baat hebben gehad bij een eenvoudige, conservatieve aanpak.'


  Marge zei: 'Vooral omdat VerHauten de hele diamantindustrie in zijn macht heeft.'


  Holmes vouwde zijn handen op zijn dikke buik. 'Precies.'


  Decker zei: 'Maar meneer Jalom schijnt het tegen VerHauten opgenomen te hebben.'


  Holmes zei niets.


  Marge vervolgde: 'Of bent u niet op de hoogte van zijn correspondentie met de firma?'


  'Ik weet dat Arik bepaalde ideeën had over VerHauten. Zoals zoveel mensen.'


  'Wilt u dat nader uitleggen?'


  'Wat moet ik ervan zeggen?' Holmes sloeg zijn handen ineen. 'Hij beweerde steun te krijgen van iemand binnen de maatschappij. Dat heeft hij gelogen, of er is iets misgegaan. De relatie is tenminste totaal verzuurd en toen heeft hij het tegen VerHauten opgenomen. Als een mug die het opneemt tegen een leeuw. Het was duidelijk dat hij vroeg of laat met één slag van de leeuwenklauw vermorzeld zou worden.'


  'Arik is vermorzeld?' vroeg Marge.


  Weer grinnikte Holmes. 'VerHauten heeft alle geld van de wereld en ze vinden het daar niet prettig wanneer iemand vuil over ze spuit. Tegen zo'n kolos kun je niet op.' Hij zweeg even en zei toen: 'Laat ik het anders zeggen. Tegen tweehonderd jaar ervaring en vier miljard dollar aan kapitaal kun je niet op.'


  


  Decker trok het portier van de Plymouth dicht en stak het sleuteltje in het contact maar startte de motor niet. 'Iemand zou Saul Gold moeten vertellen dat het wettelijk verboden is om je voor politieman uit te geven.'


  Marge zei: 'Denk jij dan dat het Gold was?'


  'Dat weet ik wel zeker. Hij heeft zijn cowboyaccent gebruikt.'


  'De zaak krijgt veel publiciteit, Pete,' zei Marge. 'Het kan ook een mannetje van VerHauten zijn. Misschien vonden ze daar dat het verstandig was Jalom en zijn vrouw... op te ruimen.'


  'VerHauten is een miljardenmaatschappij. Waarom zou die zich druk maken over zo'n kleine jongen als Jalom? Nee, het is niet iemand van VerHauten die heeft gebeld. Het was Gold. Hij weet dat Arik iets aan het ritselen was in Afrika. Hij loopt onze aanwijzingen na. Hij bereist dezelfde weg als wij. In dit geval heeft hij Holmes eerder ondervraagd dan wij. Dat bevalt me niets, Margie. Hij doet ons overrompelingseffect teniet. We moeten hem een en ander duidelijk maken.'


  'Zullen we dan maar even bij hem langsgaan?'


  Decker knikte en belde Gold op via de politiecentrale. De telefoon bleef maar overgaan, maar er werd niet opgenomen. Decker verbrak de verbinding en probeerde het nummer van Golds kantoor. Ook daar werd niet opgenomen. Hij hing met een nijdig gebaar de microfoon op. 'Wat nu?'


  Marge zei: 'Jouw cliché over geld als motief voor moord zie ik helemaal zitten. Jalom en VerHauten hebben een langdurige en boze briefwisseling gevoerd. Wat zou je denken van een bezoek aan de reus zelf? Ik neem tenminste aan dat ze hier een kantoor hebben.'


  'En wat moeten we daar doen?' vroeg Decker.


  'Gewoon beginnen met mensen uithoren. Uitzoeken waarom de briefwisseling een steeds bozere toon kreeg.'


  'Marge, ik neem aan dat Jalom van die nijdige brieven schreef in reactie op de agressieve toon van VerHauten. Ik weet zeker dat ze bij VerHauten geen greintje belangstelling hadden voor Jalom.'


  'Waarom dan een briefwisseling die twee jaar heeft geduurd?'


  Decker dacht daarover na. Hij stak zijn hand in zijn zak en haalde het aandelencertificaat dat hij uit de safe had verduisterd te voorschijn - een certificaat van Southwest Mines. Hij liet het aan Marge zien. 'Misschien kunnen we dit gebruiken als aanknopingspunt. Zeggen dat we een onderzoek instellen naar de maatschappij en graag willen weten of ze ons daarover informatie kunnen geven.'


  'Goed idee.'


  Decker bladerde in zijn aantekeningen. 'Ene Kate Milligan had een van de brieven aan Jalom ondertekend. Ach, verdorie. Die brief kwam uit België.'


  'VerHauten zal hier in het diamantcentrum toch ook wel een kantoor hebben?'


  Decker belde Inlichtingen Los Angeles. Daar hadden ze geen VerHauten staan. Hij probeerde drie andere centrales, maar het resultaat was steeds even frustrerend. Uiteindelijk belde hij de centrale van New York City om te zien of VerHauten soms in Manhattan geregistreerd stond.


  Ook niet.


  Hij hing de microfoon met een klap weer op. 'Wat is hier in godsnaam aan de hand? Een miljardenmaatschappij en nergens een telefoonnummer te vinden!'


  'Ze hebben zeker een dochtermaatschappij met een of andere rare naam.'


  Decker wreef over zijn gezicht. 'Wat nu?'


  Marge haalde machteloos haar schouders op. 'Is er al nieuws over Dov en Gil?'


  'Het team is nog steeds bezig met de luchtvaartmaatschappijen. Het is maar goed dat er computers bestaan. Anders zou het een hopeloze taak zijn. Zullen we zelf nog wat vliegvelden bellen?'


  'Nee, ik ben nieuwsgieriger naar VerHauten,' zei Marge. 'Zullen we teruggaan naar het diamantcentrum en een willekeurige handelaar aanschieten? Iémand moet daar iets weten over VerHauten.'


  Decker dacht even na, startte toen de motor en stuurde de auto richting binnenstad.
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  Decker wist niet goed hoe hij het moest aanpakken. Uiteindelijk haalde hij zijn penning uit zijn zak en liet die zien aan de eerste de beste chassied die langskwam. De man was ongeveer één meter vijfenzeventig lang en zijn gezicht ging schuil achter een volle baard en oorlokken. Hij droeg het gebruikelijke uniform - zwart pak, wit overhemd, zwarte hoed. Zijn tsietsiet - gebedsfranje - piepten onder zijn overhemd vandaan. Hij plukte er nerveus aan toen hij naar Deckers goudkleurige penning keek.


  Decker zei: 'Ik ben op zoek naar het kantoor van VerHauten Corporation. Ik heb begrepen dat het hier ergens moet zijn, maar ik zie de naam op geen van de bordjes staan.'


  De religieuze man keek hem verbaasd aan. 'Het hoofdkantoor van VerHauten zit in Zuid-Afrika.'


  'Ja, maar ze hebben toch filialen?' zei Marge.


  De man kneep zijn ogen iets toe. 'Ze hebben hier geen kantoor.'


  'Misschien heet dat niet VerHauten. Misschien is het een dochtermaatschappij onder een andere naam.'


  De chassied haalde zijn schouders op. 'Ik zou het niet weten.' Hij keek rond en vroeg aan een andere man, die precies eender was gekleed: 'Eli, weet jij toevallig of VerHauten hier een kantoor heeft?'


  'In LA?' Eli schudde zijn hoofd. 'Dat geloof ik niet.'


  Een blonde man van een jaar of dertig, gekleed in een zwart pak met een zwarte das, mengde zich in het gesprek. 'Bent u op zoek naar VerHauten?'


  'Ja,' antwoordde Marge.


  'De maatschappij zelf?'


  'Dan moet u in Zuid-Afrika zijn,' riep een andere zakenman.


  Decker zag dat zich een oploopje begon te vormen. De blonde man stak zijn hand uit en zei: 'Ronnie Guttenburg. Wilt u soms even meelopen naar mijn kantoor?'


  Decker wierp een blik op Marge en zei: 'Graag.' Guttenburg nam hen mee naar de snellift waarmee ze binnen vijftien seconden naar de vijfendertigste verdieping zoefden. Ze stapten uit en liepen gedrieën naar Guttenburgs kantoor, dat veelweg had van dat van Jalom.


  De indeling was bijna identiek - een wachtkamer, een gang en dan het kantoor zelf. Guttenburgs domein was ingericht met mooi hout en geolied leer zonder de indruk van overdadige luxe te wekken. Hij wees naar twee fauteuils. Decker en Marge gingen zitten. Guttenburg nam plaats achter zijn bureau.


  'U bent van de politie?'


  Marge en Decker knikten.


  'Kunt u me iets vertellen over de moord op Arik Jalom?'


  Decker haalde een notitieboekje te voorschijn. 'Waarom vraagt u me naar de moord op Jalom?'


  'Omdat u van de politie bent en omdat ik bang ben. Ik heb Arik weliswaar slechts oppervlakkig gekend, maar daar gaat het niet om.' Guttenburgs kaakspieren bewogen. 'De diamanthandel is een riskante business. Iedere keer dat je zoiets hoort, slaat de angst je om het hart. En zijn vrouw óók vermoord. Hebben ze kinderen?'


  'Ja,' zei Decker. 'Die worden vermist.'


  'Vermist?' Guttenburg fronste. 'Bedoelt u dat ze zijn ontvoerd?'


  Marge zei: 'Dat weten we niet.'


  'Waarom bent u hier naar VerHauten komen vragen?'


  Marge zei: 'Omdat we de firma in het telefoonboek niet kunnen vinden.'


  'Dat komt omdat ze in de Verenigde Staten geen kantoor hebben. De firma staat te boek als een monopolist. Dus mogen ze geen zaken doen in de Verenigde Staten. Vanwege de antitrustwetten.'


  Daarop bleef het even stil.


  Marge pakte haar notitieboekje en trok haar wenkbrauwen op. 'U zegt dus dat VerHauten geen zaken doet met de Verenigde Staten?'


  'Nee, dat zei ik niet. Ze mogen hier geen kantoor hebben. Maar ze doen wel veel zaken met de Verenigde Staten. We zouden allemaal op ons gat liggen als VerHauten niet bestond.'


  Guttenburg strengelde zijn vingers ineen en liet zijn handen op het bureau rusten.


  'Het komt door een domme, inefficiënte wet die de Sherman Anti-Trust Act heet. Een wet die de Amerikaanse diamantslijpers en -verkopers er alleen maar toe noopt hun goede geld uit te geven aan reizen naar het buitenland om stenen te kopen.'


  'Naar Antwerpen?' Decker sloeg zijn notitieboekje open.


  'Ikzelf ga naar Tel Aviv om stenen te kopen. VerHauten handelt uitsluitend in Antwerpen. VerHauten is Antwerpen.'


  Guttenburg glimlachte.


  'Ik overdrijf een beetje, maar niet veel. Ook al wordt VerHauten van ons grondgebied geweerd, de firma heeft ons volkomen in haar macht.'


  'Waarom koopt u in Tel Aviv in?' vroeg Marge.


  'Ik ben niet groot genoeg voor een kistje van VerHauten, dus heb ik in Antwerpen niet veel te zoeken.'


  'Een kistje van VerHauten? Wat is dat?' vroeg Marge.


  'De grote firma's - de écht grote jongens - krijgen hun stenen rechtstreeks uit de Zuid-Afrikaanse mijnen, via diamantsluizen. Ze doen hun bestellingen en krijgen tweemaal per jaar hun kistjes met diamanten rechtstreeks van VerHauten. Bij VerHauten doen ze uiteraard hun best hun klanten tevreden te stellen, maar zelfs de grote jongens zijn gedwongen stenen te kopen die ze niet willen.'


  'Hoezo gedwongen?' Marge keek op van haar aantekeningen. 'Wat bedoelt u daarmee?'


  'Je neemt de hele kist - zonder commentaar - of je krijgt niets, wat inhoudt dat je genoegen moet nemen met de secundaire markt.'


  'Over de kisten kan dus niet onderhandeld worden,' zei Decker.


  'Nee. De enige eisen die je kunt stellen, gaan over categorieën -kwaliteit, kleur, dat soort dingen. Maar de uiteindelijke beslissing ligt bij VerHauten. Die is in deze business als God zelve.'


  'Hoe groot moet je zijn om tot de écht grote jongens gerekend te worden?' vroeg Marge.


  'Zo groot als Sir Maxwell Ogdenbaum, om maar iemand te noemen.'


  Maxwell Ogdenbaum. Al vijftig jaar was zijn naam verbonden aan de sieraden van koningen en sultans. Glitter en schitter. Decker herinnerde zich iets gelezen te hebben over een tiara die was ontworpen voor de echtgenote van een sultan. Voor de prijs ervan kon je zo ongeveer heel Hawaï kopen.


  'Sir Max is een van de grote jongens,' zei Guttenburg. 'Toelating tot de club loopt geheel volgens afspraken. En een kistje van VerHauten is te vergelijken met een plek op de aandelenmarkt. Je moet hem eerst verdienen en dan groot genoeg blijven om hem te kunnen houden. Wat wil zeggen dat negenennegentig komma negen procent van de kleine deelnemers in de eerste ronde al wordt uitgeschakeld. Toch zijn er heel veel tweederangs deelnemers zoals ik.'


  Decker zei: 'Dus een firma als VerHauten zou niet de moeite nemen rechtstreeks zaken te doen met mensen als u en Arik Jalom.'


  'Juist.'


  'Maar Arik reisde vaak naar Antwerpen.'


  'Dat kan kloppen. Er is daar een heel grote secundaire markt. Voor wat ik nodig heb, is Tel Aviv echter beter.'


  'Meneer Guttenburg, als een man als Arik Jalom een langdurige briefwisseling zou voeren met een onderdirecteur van VerHauten, wat wil dat volgens u dan zeggen?'


  Guttenberg keek hem aan. 'Wat bedoelt u met een langdurige briefwisseling?'


  'Zegt de naam Kate Milligan u iets?'


  'Iedereen weet wie Kate Milligan is. De manager van de Marketing-en Verkoopafdelingen van VerHauten... haar standplaats was in België.' Guttenburg streek een lok van zijn zandkleurige haar uit zijn melkblauwe ogen. 'Correspondeerde zij met Arik?'


  'Zou dat ongebruikelijk zijn?'


  'Bijzonder ongebruikelijk.'


  Weer viel er een stilte.


  Guttenburg zei: 'Dit is allemaal erg interessant.'


  Decker zei: 'Wat kunt u ons erover vertellen?'


  'Kate Milligan is een dynamo - ze is een vooraanstaand advocaat, gespecialiseerd in internationaal recht. Ze is als advocaat bij VerHauten terechtgekomen, maar omdat ze zo intelligent is, hebben ze haar al snel op Marketing en Verkoop ingezet. Nog niet zo lang geleden is ze zowel hier in Los Angeles als in New York opgenomen in de orde van advocaten en toen heeft ze zelf een firma opgericht - een multinationale advocatenfirma. Eén filiaal ervan zit hier een eindje verderop in de straat.'


  'Is ze dan bij VerHauten weggegaan?' vroeg Marge.


  'Ja. Tot ieders verrassing.'


  'Maakt VerHauten gebruik van haar kantoor als façade voor zijn business?'


  'Nee, dat kunnen ze niet maken,' zei Guttenburg. 'Milligan houdt zich bezig met internationale zakenwetten. Ze helpt buitenlandse investeerders zich door de bureaucratie heen te worstelen om hier zaken te kunnen doen. Nee, ze is zonder meer de baas over haar eigen firma. Al zou het me niet verbazen als ze een groot deel van haar tijd gebruikte voor het bedenken van manieren om VerHauten op legale wijze op de Amerikaanse markt te krijgen.'


  Decker vroeg: 'Subsidieert VerHauten haar?'


  'Ik kan alleen maar zeggen dat ze bij VerHauten veel vertrouwen hebben in Kate Milligan.'


  Marge zei: 'Dan neem ik aan dat ze met wederzijdse instemming ontslag heeft genomen bij VerHauten?'


  'Wederzijdse instemming is nog zachtjes uitgedrukt. De firma VerHauten en mevrouw Milligan staan op bijzonder goede voet met elkaar.'


  


  Marge hield haar handen met de vingers naar elkaar toe tegen haar voorhoofd om haar ogen te beschermen tegen het felle schijnsel van de zon. 'De grote vraag is waarom een topadvocate als Milligan zich met Jalom bemoeide. Het antwoord is dat hij iets had wat zij hebben wilde. Ik kan me niet voorstellen dat zijn aandelenpakket iets echt bijzonders was. Sterker nog, als het iets waard was, had VerHauten hem makkelijk kunnen uitkopen.'


  Decker zei: 'Dat geloof ik ook. Er moet iets anders achter zitten. Heb je zin om een geïmproviseerd bezoekje te brengen aan mevrouw Milligan?'


  'Hoe groot is de kans dat ze op kantoor is en dat ze bereid zal zijn ons te ontvangen?'


  'Haar kantoor is hier vlakbij. Laten we het proberen.'


  Marge haalde haar schouders op. 'Jij hebt hier meer ervaring mee dan ik.'


  Decker keek naar de nummers van de gebouwen. 'Het is die kant op. Zullen we lopen? Het is zulk mooi weer.'


  Tien minuten later stonden ze voor een geruite monoliet van chroom en glas die het felle zonlicht weerkaatste. Decker hield beschermend een hand boven zijn ogen en rolde wat met zijn schouder.


  'Heb je last van je wond?'


  'Altijd wanneer het heeft geregend.' Hij haalde een hand door zijn haar. 'Nou, laten we het maar proberen.'


  Ze liepen de zonnige lobby in en stapten in een lift, alweer een snellift. Iedere keer als de lift stopte kreeg Decker een wee gevoel in zijn maag. Op de drieëntwintigste verdieping moesten ze eruit. Toen de stalen deuren opzij gleden, zagen ze een gelambriseerde privé-lobby. De ingang naar het heilige der heiligen werd geblokkeerd door een zeven meter lange walnoten balie, bemand door twee receptionistes met kleine koptelefoontjes op - een blondine en een brunette. De blondine droeg een leigrijze jurk met korte mouwen, de brunette een tomaatrood pakje. Op de voorkant van de satijnglad gepolijste barrière stond in grote bronzen letters MILLIGAN AND ASSOCIATES. Links in de receptieruimte stond een drie meter lange leren bank, rechts twee oorfauteuils met ertussenin een tafeltje waarop een stapeltje Wall Street Journals van die dag lag. Decker liep naar het blonde meisje achter de balie. Ze glimlachte tegen hem, maar bleef praten in haar koptelefoontje. Even later schonk ze hem haar volle aandacht.


  'Waar kan ik u mee van dienst zijn?'


  Ze had een beschaafde stem met een Zuid-Afrikaans accent. Decker zei: 'Kate Milligan, alstublieft.'


  Het blonde meisje trok haar wenkbrauwen samen. 'Wat is uw naam?'


  'We hebben geen afspraak.' Marge liet haar penning zien. Dat trok niet alleen de aandacht van het blonde meisje, maar ook van het donkerharige.


  Die zei: 'Wat is er aan de hand, Mae?'


  Mae antwoordde: 'Ik weet het niet.'


  De telefoon ging. De brunette nam op. 'Milligan and Associates. Met Ellen. Met wie kan ik u doorverbinden?'


  Mae zei: 'Mevrouw Milligan verwacht u dus niet?'


  Decker glimlachte. 'Zegt u maar dat de politie er is.'


  Mae leek in dubio te staan.


  Decker zei: 'Bel haar.'


  Deckers doortastendheid maakte indruk. Mae drukte een paar toetsen in op haar toestel en draaide Decker en Marge haar rug toe, zodat ze niet konden horen wat ze zei. Even later draaide ze zich weer naar hen toe. 'Waar wilt u mevrouw Milligan over spreken?'


  'Het is persoonlijk,' zei Marge


  Weer draaide Mae zich om. Na een paar seconden hing ze op. 'De secretaris van mevrouw Milligan zal het aan haar doorgeven. Het kan een paar minuutjes duren. Gaat u zitten.'


  De paar minuutjes werden een halfuur. Net toen Decker op wilde staan, glimlachte Mae tegen hem. 'Ik heb zojuist de secretaris van mevrouw Milligan aan de lijn gehad. Hij zei dat ze over een paar ogenblikken naar beneden komt.'


  Ditmaal waren het echt een paar ogenblikken. En de vrouw die de lobby in kwam, deed Deckers hart in zijn borst bonken. Hij vervloekte zichzelf dat hij eerst als een man en daarna pas als een politieman reageerde, maar hij kon het niet helpen. Roerloos keek hij naar haar, probeerde hij te kijken zonder te staren.


  Guttenburg had hem verdomme wel eens mogen waarschuwen.


  Ze was ongelooflijk mooi - lang en soepel met een huid als gewreven brons. Een perfect figuur, helderblauwe ogen. Een golvende massa koperkleurige lokken. Ze was gekleed in een getailleerd ivoorkleurig pakje met daaronder een kanten hemdje dat nog net tussen de revers te zien was. Ze droeg een licht parfum met een bloemengeur. Met moeite wist Decker zijn blik van Milligans gezicht naar de penning in zijn hand te laten dalen.


  'Mevrouw Milligan?' Hij hield de penning omhoog. 'Brigadier Peter Decker van het Los Angeles Police Department. Dit is rechercheur Dunn. We willen u graag even spreken.'


  Milligan keek naar de penning en toen naar Decker. 'Waarover?'


  Ze had, hoe kon het ook anders, een omfloerste stem.


  'Arik Jalom,' zei Marge.


  'Wat?!' Ze werd meteen nijdig, waardoor haar Zuid-Afrikaanse accent werd geaccentueerd. 'Heeft hij nu de politie op me afgestuurd? Dat vind ik werkelijk onvoorstelbaar! Ik wil hier niets van weten. Hoewel ik uiteraard niets dan bewondering koester voor de wet en de politie, heb ik het erg druk. U kunt de zaak opnemen met mijn advocaten, als u wilt. Die hebben hun kantoren op de etage hierboven. Ik kan Ellen wel even vragen ze voor u te bellen.'


  'We willen u toch echt zelf even spreken, mevrouw Milligan,' zei Decker. 'Ik beloof u dat we het kort zullen houden.'


  Milligan keek hem recht in de ogen. De hare waren prachtig maar ondoorgrondelijk. 'Vooruit dan maar. Komt u mee.'


  Ze draaide zich op haar hakken om, er zonder meer van uitgaand dat ze haar zouden volgen. Decker keek naar Marge, die haar ogen liet rollen. Ze liepen achter Milligans lange benen aan. Haar hakken klikklakten op de vloer van de gang. Ze moesten alweer een lift in en stegen nog eens twee verdiepingen. Decker had nooit last gehad van claustrofobie, maar voelde nu het zweet uitbreken.


  Of misschien kwam dat door haar.


  Milligan ging het kantoor van haar privé-secretaris binnen, maar liep zonder een woord te zeggen langs het bureau van de jongeman. Ze kwamen uit in een groot kantoor met een panoramisch uitzicht op de binnenstad van LA.


  Deckers zweet voelde opeens koud aan. Misschien was het kantoor daar de oorzaak van: een ultramodern interieur van chroom en glas met aan de wanden kunstwerken die vonden dat ze niets hoefden uit te beelden, maar wel heel veel geld hadden gekost. Grote schilderijen van beroemde schilders, waarbij de 'drip'-stijl van Jackson Pollock het meeste opviel. Zonlicht stroomde door de ramen naar binnen, maar niet met een warme, zachte gloed. Het maakte alles alleen maar nog feller en scherper. Ongeveer zo uitnodigend als de lampen boven een operatietafel.


  'Gaat u zitten,' zei Milligan.


  Maar ze bleef zelf staan, naast haar bureau, dat een gigantisch, spiegelglad gepolijst stuk graniet was. Achter het bureau stond een hoge boekenkast. De bovenste helft daarvan bevatte wetboeken - over de Amerikaanse, Zuid-Afrikaanse, Engelse en internationale wetgeving. De onderste helft was gevuld met boeken over economie. John Maynard Keynes en Milton Friedman. En een hele rij werken over de naoorlogse economische betrekkingen tussen Duitsland en Japan.


  De telefoon ging. Milligan nam op, zei tegen haar secretaris dat er niemand doorverbonden mocht worden en gooide de hoorn op de haak.


  'Je zou van een secretaris die ziet dat ik met twee mensen mijn kantoor binnenga, toch verwachten dat hij zelf wel weet dat hij niemand moet doorverbinden.' Milligan schudde haar hoofd. 'Maar hij is trouw. Hij is met me meegekomen bij VerHauten vandaan. En trouw kent geen prijs.' Afwezig bladerde ze in een map die op haar bureau lag. 'U zei dat u het kort zou houden. Ik loop al achter op mijn schema.'


  Decker liet zijn penning in zijn zak glijden en nam plaats op de zwarte leren bank die zo groot was dat hij er met zijn forse gestalte comfortabel op kon zitten. Marge nam naast hem plaats, haar rug stram. Ze waren allebei geïntimideerd door de rijkdom, de macht. Dat mocht eigenlijk niet wanneer je rechercheur was, maar soms kon je er niets aan doen.


  Decker zei: 'Dank u voor uw tijd, mevrouw Milligan...'


  'Sla de beleefdheden maar over.'


  Er viel een korte, geladen stilte. Door de botte opmerking werd Decker opeens weer de politieman.


  Hij stond op. 'Goed. We willen graag weten waarom een maatschappij met zo veel miljarden als VerHauten zich bedreigd voelde door Arik Jaloms armzalige aandelen in Afrikaanse diamantmijnen.'


  Milligans ogen werden blauwe vlammen.


  Decker glimlachte. 'U mag beginnen wanneer u wilt, mevrouw Milligan.'


  Een trage glimlach spreidde zich uit rond Milligans lippen. Ze leunde tegen haar bureau, zette een hand op haar heup. 'O ja?'


  Decker zei: 'Ja.'


  Milligan rechtte haar rug en sloeg haar armen over elkaar. 'Ik reageer nooit op absurditeiten.'


  'We hebben uw correspondentie met meneer Jalom gezien,' zei Marge.


  'Dan hebt u de brieven gezien van een gestoorde man die de firma VerHauten allerlei incoherente onzin stuurde.'


  'Waarom hebt u dan de moeite genomen de brieven te beantwoorden?' vroeg Decker.


  'VerHauten beantwoordt alle brieven, incoherent of niet.'


  'Dat is niet wat ik vroeg, mevrouw Milligan,' zei Decker, 'ik vroeg waarom u persoonlijk die brieven hebt beantwoord.'


  'Zijn correspondentie werd doorgestuurd naar mijn afdeling.'


  'En u beantwoordde de brieven die op uw afdeling terechtkwamen altijd allemaal zelf?'


  Milligan beet op de volle, kersenrode onderlip van haar vrijwel perfect ronde mond, maar haar ogen verlieten zijn gezicht geen seconde. Decker had tegenover veel misdadigers met ijswater in hun aderen gestaan, maar haar blik drong door tot in zijn ruggenmerg. Hij ging door op een iets zachtere toon.


  'Waarom hebt u zijn brieven niet meteen doorgestuurd naar VerHautens juristen toen u zag wat de aard was van de zaak waarover hij schreef? Als ik het mis heb, moet u het zeggen, maar volgens mij werkte u toen allang niet meer op VerHautens juridische afdeling.'


  'U schijnt veel over me te weten.' Milligan liet haar armen langs haar lichaam zakken. 'Waarom zo veel belangstelling?'


  'Mijn belangstelling geldt de manier waarop u Arik Jalom hebt aangepakt. Waarom hebt u, toen u eenmaal wist dat Jalom een, en ik citeer, gestoorde man was, zijn correspondentie niet laten behandelen door VerHautens juristen?'


  'Omdat zij het al druk genoeg hadden en niet lastiggevallen dienden te worden door grapjassen en dwazen.'


  'Die juristen zijn anders bij VerHauten in vaste dienst en krijgen heel mooie salarissen om grapjassen en dwazen af te poeieren. Daarentegen zou ik denken dat juist ú, een hooggewaardeerde employee, uniek in haar soort, haar tijd wel beter kon gebruiken.'


  Marge had haar stem teruggevonden en mengde zich nu in het gesprek. 'Mevrouw Milligan, brigadier Decker en ik werken erg hard om uit te zoeken wie deze dubbele moord heeft gepleegd. We zijn er niet op uit mensen te pesten. Kunnen we dus samenwerken?'


  'Al was het maar opdat u sneller van ons af zult zijn,' voegde Decker eraan toe.


  Het bleef stil. Opeens merkte Decker dat Milligan er als bevroren bij stond. 'Had u het nog niet gehoord?' vroeg hij.


  Milligan schudde stijfjes haar hoofd.


  Decker zei: 'Arik Jalom en zijn vrouw Dalia zijn een paar dagen geleden vermoord.'


  'Het is uitgebreid op televisie geweest en er heeft veel over in de kranten gestaan. Het verbaast me dat u het nog niet weet...' voegde Marge eraan toe.


  'Wanneer zei u dat het is gebeurd?'


  'Twee dagen geleden,' zei Decker. 'We zijn momenteel bezig een onderzoek in te stellen naar de zakelijke beslommeringen van meneer Jalom en hebben daarbij uw brieven gevonden. Vertelt u me daar eens iets meer over. Wat had Jalom ontdekt?'


  'Niets, voorzover ik het kon bekijken. Niets wat een reden kan zijn voor... moord. Mijn god, dit is... dit is zo surreëel.'


  Decker zei: 'Meneer Jalom had aandelen in Afrikaanse diamantmijnen. Wat kunt u ons daarover vertellen?'


  Milligan zakte neer op haar bureaustoel en staarde uit het raam.


  Decker vroeg: 'Voelt u zich niet goed, mevrouw Milligan? Wilt u een glaasje water?'


  'Nee,' fluisterde ze.


  Ze gaven haar een minuutje om over de schrik heen te komen. Toen zei Marge: 'Prachtig uitzicht. Vooral op zo'n heldere, zonnige dag als vandaag.'


  Milligan bleef uit het raam kijken. 'Ik had het niet gehoord, van Jalom. Ik heb het nogal druk gehad met mijn eigen aangelegenheden. Dit lijkt een erg tragische zaak.'


  'Dat is het ook,' zei Decker.


  'Maar waarom komt u mij vragen stellen?'


  Marge zei: 'U hebt een boze briefwisseling met hem gevoerd. Wilt u ons daar meer over vertellen?'


  'Wat zou ik erover moeten vertellen? De man leed aan waanideeën.'


  'Zoals?' vroeg Decker.


  'Hij beweerde land te bezitten waar veel diamanten in zaten. Hij was uit op samenwerking met VerHauten, maar daar hadden ze geen interesse. Meneer Jalom kon het niet verkroppen dat ze zijn voorstellen weigerden.' Ze sloeg haar ogen neer. 'Ik kan nauwelijks geloven dat hij is vermóórd.'


  'Hij én zijn vrouw,' zei Marge. 'Weet u toevallig met wie hij relaties had - zakelijke en andere?'


  'Ik weet alleen dat hij geen enkele relatie had met VerHauten.' Milligan keek weg van het raam. 'Ik weet niets over de man, behalve dat hij met allerlei grootse plannen rondliep.' Ze stond op. 'Was er verder nog iets?'


  'Mevrouw Milligan, waarom hebt u rechtstreeks correspondentie gevoerd met meneer Jalom?'


  'Een grote vergissing van mijn kant.' Ze lachte, maar zonder vrolijkheid. 'Ik heb Ariks brieven zelf beantwoord omdat hij op de secundaire markt een solide reputatie had. Als topemployee van VerHauten lette ik voortdurend op het imago van de maatschappij. Het is niet prettig als hooggenoteerde dealers je firma een slechte naam geven. Maar men probeert zo iemand eerst te sussen en niet meteen een batterij juristen op hem af te sturen.'


  'Trekt een miljardenmaatschappij als VerHauten zich echt iets aan van zo'n kleine handelaar?' vroeg Marge.


  'Ja. Ik weet niet wat u allemaal over VerHauten hebt gehoord, maar het is nog steeds een familiebedrijf.'


  'Bedoelt u dat meneer VerHauten persoonlijk betrokken is bij de dagelijkse gang van zaken?' vroeg Marge.


  'VerHauten is de naam van de maatschappij,' zei Decker. 'Thaddeus Whitman is de president-directeur. Sir Thaddeus Whitman, nietwaar?'


  Weer beet Milligan op haar lip. 'Heel goed. Sir Thaddeus is VerHauten. En hij houdt niet van kleineringen, ongeacht van wie.' Ze leunde naar voren met haar ellebogen op het bureau. 'Die lui roddelen graag. En ze vormen een hechte gemeenschap.'


  Die lui. Bedoelde ze joden? Want de meeste diamanthandelaren waren joden. Decker vroeg: 'Welke lui?'


  Milligans blik ging omhoog en bleef rusten op zijn gezicht. Haar ogen verrieden niets. 'Diamanthandelaren zijn erg gesloten mensen. Maar ze zijn verdomd goed in hun werk. Dat zal niemand tegenspreken, zeker Sir Thaddeus niet. De firma heeft hen nodig om de ruwe stenen te bewerken en via Amerika te verkopen. VerHauten duldt geen afvalligen. Maar Jaloms reputatie was, volgens de IADD en de geruchten, onberispelijk.'


  'Wat is de IADD?' vroeg Marge.


  'De International Association of Diamond Dealers.' Milligan keek afwezig naar haar bureaublad. 'VerHauten had vaak zaken gedaan met Jalom zonder dat het ooit enig probleem had opgeleverd.'


  'Zaken in het buitenland?'


  'Pardon?'


  Decker zei: 'VerHauten mag toch geen handel drijven in de Verenigde Staten?'


  'Dat klopt.'


  'Betroffen die zaken met Jalom dan buitenlandse deals?'


  'Uiteraard.'


  Marge vroeg: 'Wat voor soort zaken waren dat? Ik dacht dat hij geen grote jongen was. Hij had toch geen recht op een kist?'


  'Nee, dat niet.' Milligan glimlachte. 'U hebt zich hier aardig in verdiept, merk ik.'


  Decker zei: 'Dus als koper was Jalom een klein mannetje.'


  'Als koper was Jalom een vlo,' verklaarde Milligan. 'Maar als klover... stond hij bij ons hoog op de lijst.'


  'Welke lijst?' vroeg Marge.


  'Nu en dan komt er uit de mijnen van VerHauten een steen naar boven die wereldvermaard kan worden - op voorwaarde dat hij goed wordt gekloofd. Alleen heel deskundige diamantklovers zijn in staat in de steen te kijken...'


  'Door een raampje te maken?' zei Decker.


  Milligan glimlachte. 'Ja, brigadier. Ze maken een raampje en proberen te zien hoe de korrel loopt. Maar dat is niet genoeg - lang niet genoeg. Computervergroting helpt, maar het komt nog altijd neer op menselijke ervaring, beoordeling en talent. Een steen kan met één verkeerde beweging vernietigd worden. VerHauten heeft een lijst van goedgekeurde diamantklovers en Arik stond op die lijst. Hij heeft vaak goed werk geleverd, uitzonderlijk goed werk. Daarom waren we... daarom was ik zo geschrokken dat hij opeens met zulke felle beschuldigingen aankwam. Ik had een goede verstandhouding met hem en had hem altijd volkomen normaal gevonden.'


  Marge zei: 'En u zegt dat VerHauten geen belangstelling had voor Jaloms trustakten en aandelen in diamantmijnen.'


  'Het was een interessante zijtak,' zei Milligan op nonchalante toon. 'VerHauten is zich sterk bewust van de problemen met Angola. Die zijn hinderlijk, maar na al die jaren zijn ze er goed tegen opgewassen.'


  'Wat kunt u me over de problemen met Angola vertellen?' vroeg Decker.


  'Het is nogal ingewikkeld.'


  'Laat me een poging doen het probleem in een notendop samen te vatten,' zei Decker. 'Angola heeft land waar veel diamanten in zitten en vormt dus voor VerHauten ongewenste competitie.'


  Milligan leek haar woorden zorgvuldig te kiezen. 'Er is een mate van vrije handel geweest van losse stenen uit de alluviale rivierbedden. Maar VerHauten heeft zich aan de situatie weten aan te passen.'


  Marge zei: 'Waarom koopt VerHauten dat land niet gewoon? Aan geld geen gebrek.'


  'Omdat het merendeel van dat land alleen maar boort oplevert -industriediamanten - dat zelfs op goede dagen niet meer dan twee dollar per karaat opbrengt. Er zit wel geld in boort, maar in de jaren dat ik voor VerHauten heb gewerkt, hebben ze er altijd voor gekozen zich te concentreren op stenen van hoge kwaliteit die gebruikt kunnen worden voor sieraden. Voor VerHauten is het makkelijker om de weinige kwaliteitsdiamanten die daar uit de grond komen op te kopen, dan ze zelf op te graven.


  'Maar daarmee zwelt VerHautens voorraad toch?' zei Decker.


  Milligan tuitte haar lippen. 'Hebt u belangstelling voor zaken, brigadier?'


  Decker reageerde daar niet op.


  Milligan ging door. 'Bij VerHauten weten ze heel goed wat ze doen. De firma bestaat al langer dan vandaag. Als Sir Thaddeus zegt dat Angola niet de moeite waard is, dan is het dat niet.'


  Marge vroeg: 'En de aandelen van Jalom waren voor VerHauten ook niet aantrekkelijk?'


  Milligan begon in de paperassen op haar bureau te rommelen. 'Zijn zogenaamde bezittingen waren niet interessant genoeg vergeleken bij de bedragen die hij ervoor vroeg.'


  Decker zei: 'Waarom gebruikt u het woord "zogenaamd" wanneer u het over Jaloms trustakten hebt?'


  'VerHauten twijfelde aan het eigenaarschap. Dat was nóg een reden waarom we met hem geen zaken wilden doen.'


  'Waarop was die twijfel gebaseerd?'


  'Op bronnen.'


  'Welke bronnen?' vroeg Marge.


  'Dat is VerHautens zaak.'


  Decker vroeg: 'Waarom heeft VerHauten geprobeerd met Jalom te onderhandelen als ze vermoedden dat hij niet eens de eigenaar was van het land waarover onderhandeld werd?'


  Er verscheen een blos op Milligans wangen. 'Ik heb veel geduld gehad met u. En ik heb het echt erg druk. Ik werk trouwens niet meer voor VerHauten, dus kunt u deze dingen beter bespreken met hun juristen.' Ze liep naar de deur en deed die open. 'Goedendag.'


  Marge stond op en wierp een blik op Decker. 'U weet niet wie zich van Jalom wilde ontdoen?'


  'Jalom was een botte en agressieve man. Hij had ongetwijfeld vijanden.' Ze beet op haar duimnagel. 'Persoonlijk ken ik echter niemand die hem dood wilde hebben.' Milligan keek hen hautain aan. 'Ik heb u heel wat tijd gegund. Kunnen we hier nu een punt achter zetten?'


  Decker zei: 'Ja, dit was het wel zo'n beetje. Als ik nog meer vragen heb, mag ik u zeker wel bellen?'


  'Natuurlijk.'


  'U blijft in de stad?'


  'Ja, ja. Maar belt u alstublieft niet zomaar. Ik ga binnenkort beginnen aan een grote rechtszaak. Ik moet me kunnen concentreren en ik vind dit erg storend. Als u vragen mocht hebben, geeft u die dan maar door aan mijn secretaris. Dan bel ik u wel terug.'


  Decker grinnikte jongensachtig. 'Dat klinkt als een dooddoener. "We bellen u nog wel".'


  'Goedendag, brigadier.'


  Marge en Decker liepen naar de deur. Toen zei Marge, alsof het haar nu pas te binnen schoot: 'Wat vindt u eigenlijk van Jaloms compagnon, mevrouw Milligan? Hebt u of iemand anders bij VerHauten ooit met hem zaken gedaan?'


  Een vonk sprong op in Milligans ogen, maar verdween even snel als hij was ontstaan. 'Compagnon? Arik had geen compagnon.'


  Er viel een stilte.


  Marge stak haar handen in haar zakken. 'Interessant.'


  Milligan zei: 'Jalom heeft nooit onderhandeld uit naam van een vennootschap. Weet u zeker dat uw informatie juist is?'


  Decker haalde zijn schouders op.


  'U bent zich er niet van bewust dat Jalom een compagnon had?' vroeg Marge.


  'Dat zei ik toch?' antwoordde Milligan. 'Tenzij u die kale, weerzinwekkende verkoper van hem bedoelt. Hoe heet hij ook alweer?'


  Decker en Marge zeiden niets.


  'Gold, geloof ik,' zei Milligan.


  Je weet donders goed dat hij Gold heet.


  'Heeft Gold tegen u gezegd dat hij Ariks compagnon is?' lachte Milligan. 'Het valt me van u tegen dat u dat zomaar gelooft.'


  Decker zei: 'Dank u voor uw tijd. Voor vandaag zijn we klaar.'


  'Geen dank.' Milligan glimlachte. 'Heeft meneer Gold echt gezegd dat hij Jaloms compagnon is?'


  'Ja,' antwoordde Decker.


  'En dat geloofde u zomaar?'


  'Alle mensen met wie we hebben gesproken, inclusief meneer Jaloms zuster, hebben gezegd dat meneer Gold de compagnon van meneer Jalom was. Meneer Jalom heeft ú blijkbaar iets anders verteld.'


  'Is dat voor u van belang, mevrouw Milligan?' vroeg Marge.


  Milligans gezicht bleef uitdrukkingloos. 'Van oppervlakkig belang. Ik ben er altijd benieuwd naar waarom mensen elkaar bedriegen.'


  Decker glimlachte. 'Mevrouw Milligan, bedrog is de reden waarom mijn compagnon en ik werk hebben.'
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  Decker zette zijn zonnebril op en zei: 'Twee dingen zitten me dwars. Het eerste is de vraag waarom Milligan zo raar deed toen we over Gold begonnen.'


  'Ja, dat was inderdaad heel vreemd. Haar stem klonk opeens schor en haar glimlach kreeg een hard trekje.'


  'Maar ze bleef ons wel aankijken. Is dat jou ook opgevallen?'


  'Ja,' zei Marge. 'Dat leren ze je vermoedelijk op de directeursschool - de school waar ze je ook leren dat niemand je mag zien zweten.'


  Decker glimlachte. 'Zo minachtend als ze over Gold deed. Zonder aanwijsbare reden.'


  'En omdat wij achterdochtig zijn aangelegd, is dat voor ons meteen een reden om aan te nemen dat Milligan en Gold samen iets in hun schild voeren.'


  'Ja, daar heb ik ook aan zitten denken.' Decker liep langzaam voort. 'Het tweede wat me dwarszit, is de vraag waarom Milligan zich persoonlijk met iemand als Arik Jalom heeft bemoeid. Ongeacht wat een goede diamantklover hij was. Milligan werkte op marketing, niet op productie.'


  'Ik weet wat je denkt,' zei Marge. 'Dat ze misschien geen keus had. Dat Jalom haar chanteerde.'


  'Zoiets.' Decker dacht even na. 'De briefwisseling tussen Milligan en Jalom. De bedekte dreigementen, die in de laatste brieven niet eens meer zo bedekt waren.'


  Marge zei: 'Mij leek het precies wat Milligan zei: het gezanik van een gestoorde figuur.'


  'Laten we er even van uitgaan dat hij inderdaad gestoord was. Dan vraag ik opnieuw: waarom heeft Milligan zich dan persoonlijk met hem bemoeid?'


  'Daar is ze uiteindelijk mee opgehouden, Pete.'


  'Of ze heeft zich er nóg radicaler mee bemoeid en hem laten vermoorden.' Decker zweeg even. 'Ik weet dat dat een heel grote stap is; dat ik nu wel erg ver ga en misschien zoek naar iets wat niet bestaat. Het kan best zijn dat VerHauten gewoon heeft gezegd dat ze hem aan het lijntje moest houden omdat ze hem nodig hadden als klover.'


  'Bovendien, waarom zou Jalom Milligan chanteren?'


  'Daar weet ik wel een antwoord op. Jalom wilde toegang tot de directie van VerHauten om hun zijn aandelen in de mijnen en zijn land te verkopen, en daar gebruikte hij Milligan voor.'


  Marge streek haar haar opzij. 'Ja, dat zou kunnen.'


  Decker likte aan zijn wijsvinger en stak hem in de lucht. 'Als we ervan uitgaan dat Milligan gechanteerd werd, is het logisch dat ze zelf Jaloms brieven beantwoordde. Je gaat niet naar je baas als je met een probleem van persoonlijke aard zit. Je houdt het stil en probeert het zelf op te lossen.'


  'Maar Pete, uiteindelijk heeft ze de brieven toch doorgestuurd naar VerHautens juristen.'


  'Dat is zo.' Decker haalde zijn schouders op. 'Dan heb ik het dus mis. Maar dat gebeurt me wel vaker.'


  Ze liepen de donkere doolhof van de ondergrondse parkeergarage in. Ze hadden even tijd nodig om zich te oriënteren, maar toen vonden ze de Plymouth. Marge ging achter het stuur zitten, Decker naast haar.


  Marge zei: 'Wat ik graag zou willen weten, is hoe het zit met Saul Gold. Zijn compagnon is dood en hij is nergens te vinden. De laatste keer dat we hem gezien en gehoord hebben, was hij halfdronken en met een geladen pistool van plan de jongens te gaan redden.'


  'Je vergeet dat hij zich daarna nog heeft uitgegeven voor politieman,' zei Decker.


  'Welke rol speelt hij in deze zaak? Waarom raakte Milligan plotsklaps uit haar evenwicht toen hij ter sprake kwam? Misschien hebben we het dan toch niet mis. Misschien zijn Gold en Milligan samen ergens mee bezig.'


  'Maar waarmee dan?'


  'Dat weet ik niet.' Marge dacht na. 'Laten we even teruggaan naar jouw afpersingstheorie, Pete. Stel dat Jalom Milligan chanteerde. Stel dat hij iets heel smeuïgs over haar wist. Als Milligan iemand nodig had om Jalom dood te schieten, was Gold dan niet de ideale persoon? Hij had een hekel aan zijn compagnon...'


  'Gold heeft een alibi.'


  Marge zei: 'Gold kan mensen omkopen. Hij was sluipschutter in het Israëlische leger. We weten allebei dat sluipschutters in feite moordenaars met een vergunning zijn.'


  'Da's een rotopmerking,' liet Decker zich ontvallen. 'Wat weet jij nou helemaal van oorlogswetten?'


  Een kille stilte daalde over hen neer.


  Marge tastte blindelings rond tot ze wat woorden vond. 'Sorry als ik een gevoelige snaar heb geraakt. Ik probeer alleen maar een moord op te lossen.'


  Decker wreef over zijn gezicht. 'Neem me niet kwalijk.' Hij sloeg zijn handen ineen. 'Je hebt gelijk. We zijn bezig met het onderzoek naar een dubbele moord. Ga door.'


  'Waar was ik gebleven?' vroeg Marge zachtjes. 'Ik ben de draad kwijtgeraakt.'


  Decker zei: 'Je vroeg je af of Milligan Gold had gehuurd om Jalom dood te schieten.'


  'Wanneer je het zo zegt, klinkt het nogal bezopen. Ik zit gewoon hardop over theorieën na te denken.'


  'En meer dan theorieën hebben we niet,' zei Decker, weer rustig.


  Marge reed een poosje door en zei toen: 'Trek in koffie, Pete?'


  'Ik lust wel een bakkie.'


  'Zullen we eens helemaal uit ons dak gaan en een stalletje op straat uitproberen?'


  'Mij best. Zolang ik maar niet iets "designers" krijg.'


  'Ja, ik weet het. Voor jou gewone koffie, zwart, zonder suiker...'


  'En zonder citroenschilletjes of wat ze er tegenwoordig ook allemaal in gooien.'


  Marge lachte, reed naar de stoep en stopte. Ze stapte uit en kwam even later terug met twee dampende plastic bekertjes. Ze dronken in stilte. Decker was degene die het gesprek weer opende.


  'Het spijt me dat ik daarnet zo lelijk deed, Margie.'


  'Geen punt.' Ze bleef even voor zich uit kijken, maar draaide haar hoofd toen naar Decker. 'Wil je erover praten, rabbi?'


  'Waarover?'


  'Over waarom je er kwaad om werd?'


  'Nee, liever niet.'


  Marge barstte in lachen uit en Decker deed van de weeromstuit met haar mee. Hij zei: 'Er zit gewoon een steekje bij me los. Da's alles. Laten we ons bij de zaak houden, Margie. Stel dat Milligan met Jalom bleef corresponderen omdat hij haar chanteerde.'


  'Een logische, zij het nogal grote stap, maar afijn. Chantage dus. Wat zou Jalom over Milligan geweten kunnen hebben?'


  Weer viel er een stilte.


  'Dat is nu juist het punt, hè?' grinnikte Marge. 'Als hij haar chanteerde, moet ze een duister verleden hebben. Zou ze als hoertje begonnen zijn?'


  Decker schudde zijn hoofd.


  Marge tuitte haar lippen. 'Nee, daarvoor is ze te mooi en te intelligent. We moeten naar iets beters zoeken. Een callgirl dan - een dure callgirl.'


  Weer schudde Decker zijn hoofd.


  Marge zei: 'Oké, geen getippel. Strafblad?'


  'Het lijkt mij dat een firma als VerHauten haar topmedewerkers gedegen laat doorlichten. En je kunt heel makkelijk nagaan of iemand een strafblad heeft.'


  'Niet als het een jeugdstrafblad is en het dossier is verzegeld.'


  'Nu ga je ervan uit dat het Zuid-Afrikaanse gerechtelijke apparaat net zo in elkaar zit als het onze.'


  Marge trok een gezicht. 'Je hebt gelijk. Ik heb geen idee of ze te vergelijken zijn.'


  Decker zei: 'We weten niet eens of ze wel een Zuid-Afrikaanse is. Ze kan net zo goed geboren zijn in Engeland of Australië of Rhodesië. Alleen heet dat tegenwoordig niet meer Rhodesië.'


  'Hoe heet het nu dan?'


  'Eh... Zimbabwe, geloof ik.'


  'Ze kan dus ook een Zimbabwaanse zijn,' zei Marge. 'Pete, ik weet niéts over het Zimbabwaanse gerechtelijke apparaat, hoor.'


  Ze begonnen allebei te lachen. Marge zei: 'Maar ze kan best een strafblad hebben - al dan niet van toen ze nog minderjarig was.'


  'En een firma als VerHauten zou daar niet achter gekomen zijn, denk je?'


  'Ik weet het goed gemaakt,' zei Marge geprikkeld. 'Kom jij nu maar eens met wat theorieën, dan schiet ik die aan flarden.'


  'Goed, goed, rustig maar. Nog een keer: een bloedmooie, intelligente vrouw die werkt voor een van de grootste, rijkste, machtigste monopolisten ter wereld. Als die een geheim had, wat zou dat dan kunnen zijn?'


  Decker liet zijn been wippen.


  'Een voormalige hoer zou nooit zo ver zijn gekomen. Dat gebeurt alleen in Hollywood. En een misdadiger zou ook nooit zo succesvol zijn geworden. Voormalige misdadigers worden geen vooraanstaande advocaten met jaarsalarissen van zeven cijfers. Die worden scenarioschrijver.'


  Marge barstte in lachen uit. 'Nee, voormalige politiemensen worden scenarioschrijver.'


  'Of romanschrijver, als ze talent hebben.' Decker glimlachte. 'Maar welk duister geheim zou een vrouw als Milligan dan wél kunnen hebben?'


  Marge zei: 'VerHauten is een bastion van conservatisme. Stel dat ze een onwettig kind was?'


  Decker zei: 'Da's niet gek bedacht.'


  'Vind je?'


  'Het is een begin. Ze kan uit een asociaal milieu komen en proberen haar achtergrond geheim te houden. Maar nogmaals, het lijkt mij dat VerHauten haar achtergrond gedegen heeft uitgeplozen - haar familie, waar ze op school heeft gezeten enzovoorts. Als ze uit een dubieus milieu kwam, waren ze daar heus wel achter gekomen.'


  Weer werd het stil in de auto.


  Decker zei: 'Ik denk nu even als een blanke, Amerikaanse man. Milligan is een blanke, rijke, Zuid-Afrikaanse vrouw...'


  'Met nadruk op rijk. Heb je dat pakje gezien? Een Cessuci. Dat heeft haar zeker tweeduizend dollar gekost.'


  'Het is me niet opgevallen.'


  'Heel goed. Het moet een man ook niet opvallen. Anders zou het geen klasse zijn. Alleen ingewijden mogen weten dat het veel geld heeft gekost.'


  'Mijn boerenafkomst wreekt zich weer,' zei Decker. 'Margie, wat zou echt taboe zijn voor een rijke, blanke, hoogopgeleide, Zuid-Afri-kaanse vrouw?'


  'Een verhouding met een zwarte man.' Ze keek naar Decker. Hij grinnikte. Ze zei: 'Zelfs als het waar was, hoe had Jalom daar achter kunnen komen? Jalom wel en VerHauten niet?'


  'Goede vraag,' gaf Decker toe. 'Het enige wat ik kan aanvoeren is... God, hoe moet ik dit zeggen zonder stereotypes en vooroordelen aan te halen?'


  'Voor de draad ermee.'


  'Het joodse diamantennetwerk.'


  Marge lachte. 'Jij praat te veel met Tug.'


  Decker glimlachte. 'Denk even aan wat Milligan over de diamant-klovers zei... dat die van roddelen houden en een hechte gemeenschap vormen. Volgens mij bedoelde ze de joden, Marge. Omdat de joden eersteklas diamantklovers zijn. En misschien sprak ze uit ervaring. Misschien heeft een van hen iets gezien of gehoord. En heeft de hebberige Jalom de situatie uitgebuit.'


  Marge zei: 'Stel even dat we gelijk hebben. Dat Milligan een hartstochtelijke verhouding heeft gehad met een neger. Maakt dat vandaag de dag nog iets uit?'


  'Voor veel mensen niet. Maar voor een Zuid-Afrikaanse die werkt voor een blanke, conservatieve maatschappij als VerHauten waarschijnlijk wel.'


  'Ja, VerHauten is een wereld op zich,' zei Marge. 'En nu we toch sprookjes aan het verzinnen zijn, kunnen we nog wel een stapje verder gaan. Stel dat Milligan Jalom voorgoed uit de weg wilde hebben. Dan denk ik nog steeds dat Gold de perfecte moordenaar zou zijn.'


  'Waarom zou Milligan Gold huren om Jalom te vermoorden? Zou ze zich geen zorgen maken dat hij dan ook een probleem zou worden? Dat hij gewoon Jaloms plaats zou innemen?'


  'Gold kón geen probleem worden, want hij zou figuurlijk samen met Milligan in één schuitje zitten.'


  Decker dacht daarover na. 'Laat me even voor advocaat van de duivel spelen. Waarom zou Gold Jalom koud maken terwijl hun vennootschap zo lucratief was?'


  'Omdat hij er genoeg van had de tweede viool te moeten spelen en omdat Arik altijd alle aandacht kreeg.'


  'Gold heeft als tweede viool anders een prachtige collectie Afrikaanse kunstvoorwerpen bij elkaar gesprokkeld.'


  'Maar Gold was ondankbaar. Zulke mensen heb je ook. Dit was voor hem een unieke kans. Zodra hij van Arik af was, zou niet alleen de zaak van hem zijn, maar kon hij ook Ariks vrouw krijgen. Denk even aan de Lexus die iedere week voor de deur stond.'


  'Dalia is samen met haar man vermoord, Marge.'


  Marge fronste. 'O ja. Dat was stom van me. Goed, misschien stond de Lexus daar dan inderdaad steeds omdat Gold en Jalom thuis zaken deden. Laten we evengoed even aannemen dat Gold Jalom heeft doodgeschoten omdat hij hem uit de weg wilde hebben. Dalia was een bijgerecht - die is per ongeluk vermoord. Tot zover klopt het nog steeds, want Gold krijgt de zaak en het chantageprobleempje van Milligan is opgelost.'


  'Dus Gold is de moordenaar?'


  'Hij is getraind als sluipschutter, hij wist alles van vuurwapens. En Arik en Dalia vertrouwden hem. Wie kon hen beter onder valse voorwendselen naar een afgelegen plek op een berghelling lokken dan hij?'


  Dat was zeker waar. Decker kamde met zijn vingers door zijn haar. Wat ze zei, klonk logisch. Misschien wilde hij Gold gewoon niet zien als een moorddadige ploert. Vanwege de manier waarop Gold over Dalia had gesproken. Toch had Decker al veel moordenaars meegemaakt die achteraf spijt hadden van hun daden.


  Hij zei: 'Als dat het geval is, als het zo is gegaan, zitten we met een heel groot probleem, Marge.'


  'Ik weet het. Een probleem dat bewijsmateriaal heet.'


  'Nee, dat "de jongens" heet,' zei Decker. 'Hoe zit het dan met Jaloms zonen? Die zijn gevlucht. Dus moeten ze hebben geweten wat er aan de hand was. Stel dat ze weten dat Gold de dader is. Wat denk je dat er dan met hen zal gebeuren?'


  Ze zwegen allebei.


  Even later zei Marge: 'Nou, we weten dat de jongens ervandoor zijn gegaan. Hopelijk zijn ze ontsnapt.'


  'Maar waar zouden ze naartoe zijn gegaan?'


  'Als ik een tiener was en moest vluchten, zou ik een plek zoeken ergens ver weg, het liefst waar ik familie had.'


  'En welke plek is dat voor de jongens van Jalom?' vroeg Decker.


  'Israël,' zei Marge.


  'En dat is nu precies waar ik bang voor ben. Gold heeft gezegd dat hij de jongens ging zoeken...'


  'Hij was dronken.'


  'Misschien niet zo dronken als hij eruitzag. Als Gold iets te maken heeft met de dood van zijn compagnon, verkeren we in grote moeilijkheden. Want als de jongens in Israël zijn, zitten ze op Golds eigen terrein. Als onze theorie klopt, lopen ze daar meer gevaar dan hier.'


  'Daar zit wat in.' Marge slaakte een zucht. 'We moeten de jongens dus vinden voordat Gold ze vindt.'


  'Laten we Orit nog een keer proberen,' zei Decker. 'Als de jongens bij familie zijn, weet zij dat vast.'


  'Ze heeft al gezegd dat ze niet weet waar ze zijn.'


  'Je kent me, Marge. Ik geef het niet zo gauw op.'


  


  Gekleed in een lange zwarte rok en een ruime, met glittertjes bestrooide trui ijsbeerde Orit door haar woonkamer die zich langzaam vulde met een nicotinewolk.


  'U hebt de moord op mijn broer nog niet opgelost. U hebt nog niks opgelost. Het enige wat u doet, is aankomen met beschuldigingen. Ik heb het al gezegd, maar ik zal het nog maar een keer zeggen: ik weet niet waar de jongens zijn.'


  Decker zat op de rand van de fluwelen bank met zijn notitieboekje op zijn knie, maar de pagina's waren nog onbeschreven. Marge zat naast hem.


  'Weet u zeker dat ze niet naar uw ouders in Israël zijn gegaan?' Marge tikte met haar pen op haar notitieboekje. Ook haar pagina's waren nog leeg. 'Want als dat zo is, verkeren ze misschien in gevaar.'


  'Ja, mevrouw de rechercheur, dat hebt u al gezegd. En ik zeg u nogmaals dat ze niét bij mijn ouders zijn. En belt u hen alstublieft niet op. Ze hebben al genoeg verdriet. Alstublieft. Laat hen met rust.'


  Decker zei: 'Mevrouw Bar Lulu, we proberen alleen maar te helpen...'


  'Als u wilt helpen, laat hen dan met rust. Ze zijn in de rouw. Ik ga naar hen toe zodra u de stoffelijke overschotten vrijgeeft voor de begrafenis. Hoe lang gaat dat trouwens nog duren?'


  'De lichamen zijn pas twee dagen geleden gevonden.'


  'Ach, jullie hebben geen gevoelens. Ik zit hier maar en kan mijn eigen broer niet eens begraven. Ik moet de lichamen naar Israël brengen voor de sjiva - voor de rouwperiode. Begrijpt u dat?'


  'Ik weet wat sjiva is,' zei Decker.


  'O ja. U bent joods. Dan weet u hoe belangrijk een begrafenis is.'


  Decker knikte.


  Orit liet haar stem dalen. 'Mijn broer... mijn broer en Dalia wilden vast en zeker in Israël begraven worden. Alle joden zouden in Israël begraven moeten worden.' Ze inhaleerde diep en blies de rook in één lange ademstoot uit. 'Ik ben bereid u te helpen. Op ieder gebied. Maar laat mijn ouders met rust.'


  Even bleef het stil. Toen zei Decker. 'Uw ouders weten iets.'


  Orit schudde haar hoofd. 'Laat hen met rust.'


  'Orit,' zei Decker zachtjes, 'ik probeer je te helpen. Ik...' Hij stond op, liep naar haar toe en legde zijn hand op haar schouder. Ze verstijfde. Hij trok zich meteen weer terug.


  'U bent zo hard als staal, weet u dat?'


  'Wie in een land woont waar je de ene oorlog na de andere doormaakt, word je vanzelf hard. Jullie Amerikanen boffen dat oorlog iets is wat alleen in andere landen gebeurt.'


  Weer viel er een stilte. Toen keek Orit op en wees naar Decker. 'U hebt de blik. Hebt u in de Golfoorlog gevochten?'


  Decker schudde zijn hoofd. 'Vietnam.'


  'O, da's waar ook. Die was ik vergeten. Een fiasco dat niets met ons te maken had.' Ze bekeek Decker. 'Dezelfde blik als mijn man. In de ogen. Mensen met zo'n blik in de ogen vertrouw ik. U bent teruggekeerd uit een hel, nachon?'


  'Nachon,' antwoordde Decker.


  Orit dacht even na. 'U wilt de jongens helpen. Ik weet niet waar ze zijn. Maar ik zal u iets vertellen. Als ze bij mijn ouders zijn, hebben die mij daar niets over verteld.'


  Decker wierp een zijdelingse blik op Marge. 'Denkt u dat uw ouders proberen de jongens te beschermen?'


  'Hun zoon en schoondochter zijn vermoord. U zegt dat de jongens op de vlucht zijn, dat ze voor hun leven vrezen. Dus wat denkt u zelf?' Orit gooide haar sigaret op de grond en drukte hem uit met de hoge hak van haar schoen. 'Als de jongens bij hen zijn, dan zullen ze hen beschermen, ja. Maar ze vertellen mij niets. Misschien mag ik het niet weten. Misschien denken ze dat ik bang ben, bang om mijn kinderen. Maar mijn man en ik, wij redden ons wel. Ik heb ook in het leger gezeten, weet u.'


  'Wat voor taak had u daar?' vroeg Decker.


  'Een kantoorbaan,' zei Orit. 'Maar ik heb de basistraining gedaan. Ik kan met een uzi omgaan. Als iemand me te na komt, schiet ik zijn kop eraf.'


  Marge en Decker keken elkaar aan. Decker zei: 'En u weet heel zeker dat u geen idee hebt waar uw neven zijn?'


  'Als u me een choemasj geeft, zal ik mijn hand erop leggen en een sjevoea doen, meneer de brigadier. Weet u wat een sjevoea is?'


  'Een eed,' zei Decker.


  Orit knikte. 'Ja, een eed. Ik doe een eed op mijn bijbel. Als u me niet gelooft, geef me dan een bijbel.'


  'Ik geloof u wel,' zei Decker, ik geloof u omdat u volgens mij echt om uw neven geeft.'


  Orits onderlip trilde. 'Natuurlijk geef ik om mijn neven. Ik hou van ze.' Tranen rolden over haar wangen. Ze trokken mascara met zich mee. 'Ze zijn mijn familie. Ik heb niet veel familie. Ik had maar één broer en...'


  Ze liet zich in een fauteuil zakken en begon bitter te huilen. Decker wachtte tot ze met haar vingers de donkere strepen van haar wangen begon te vegen. Orit zei: 'Waarom gaat u niet naar Israël? Wie weet wat u zult vinden?'


  Daarop volgde een lange stilte. Toen zei Marge: 'Wilt u daarmee zeggen dat uw neven daar zijn?'


  'Ik zeg niéts over de jongens. Ik zeg alleen dat iedereen naar Israël gaat om iets te zoeken. Misschien gaat u naar Israël om God te vinden. Iedereen probeert dat, dus waarom u niet? Als u God niet vindt, dan vindt u misschien mijn neefjes. En gaat u nu alstublieft weg. Laat me nu alstublieft met rust.'
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  Hannah was een voorbeeldige baby, want ze hield van de box. De jongens hadden zich nooit langer dan vijf, hooguit tien minuten laten opsluiten. Dan waren ze al rusteloos geworden. Hannah niet. Die vond het best om erin te zitten en met haar speelkubus te spelen of met de belletjesbal, die klingelde wanneer ze er een tik tegen gaf. Af en toe keek de baby verwachtingsvol naar haar mamma tot die tegen haar glimlachte. Rina overlaadde haar dan prompt met lieve woordjes over hoe zoet ze was. En dan ging de baby weer door met haar eigen bezigheden. Hannahs bereidheid om zichzelf wel een uur lang bezig te houden, gaf Rina een vrijheid waarvan ze niet had geweten dat die in huisgezinnen met baby's kon bestaan.


  Vandaag had ze behoefte aan nog meer tijd dan anders, dus pakte ze een doos met kleurige plastic blokjes en keerde die om in de box. Ze zag Hannah met grote ogen kijken en meteen graaiden kleine vingertjes naar de veelkleurige vierkantjes, cilinders en driehoeken. Hannah zat in het stadium dat ze leerde hoe ze met haar wereld moest omgaan. Gebruikmakend van het concentratievermogen van haar dochter liep Rina snel naar de slaapkamerkast, waar ze op een krukje ging staan om een koffer van de hoogste plank te pakken.


  Dit was iets wat ze doodgewoon móést doen. Zolang die kinderen vermist werden, had ze geen rust.


  Het was de terughoudendheid van de rebbe die haar tot daden had aangezet. Zijn bedenkingen waren voor haar een persoonlijke invitatie om het dorp te gaan uitkammen. Waarom had hij anders Peters hulp geweigerd? Als hij Honey en de kinderen verborgen hield, wat had Honey dan gedaan? Waarom had ze een toevluchtsoord nodig?


  Hoezeer Rina ook haar best deed, ze kon zich niet voorstellen dat Honey iets te maken had met de moord op haar man. En in geval van twijfel kon je het beste zelf in actie komen.


  Peter zou protesteren. Hij zou zeggen dat het voor haar moeder veel te veel werk was om voor Hannah te moeten zorgen. Haar moeder was geen jonge vrouw meer. Hannah had een energiek persoon nodig als babysitter.


  Rina zou ertegen inbrengen dat het maar voor drie dagen en twee nachten was. En dat ze Nora, Hannahs voormalige kindermeisje, had gevraagd een handje te helpen in de tijd dat ze weg zou zijn. Nora had meteen ingestemd. Ze wisten allebei hoe goed Nora met kinderen was. Hannah was dol op haar. En het mooiste van alles was dat Rina's moeder en Nora uitstekend met elkaar overweg konden.


  Peter zou zich beklagen over de kosten. Rina zou daar tegen inbrengen dat ze een spotgoedkope standby-vlucht had gevonden. Ze zou in New York bij familie logeren, zodat het verblijf haar geen cent zou kosten. En Jonathan, een oude vriend en Peters nog niet zo lang geleden ontdekte halfbroer, had gezegd dat ze zijn auto mocht lenen. Dus had ze goedkoop transport naar het Leibbener dorp.


  Peter zou zeggen dat het gevaarlijk was.


  Rina zou hem vertellen dat Jonathan had aangeboden met haar mee te gaan als ze dacht dat ze iemand nodig had om haar te beschermen.


  Dat ze Jonathans hulp had ingeroepen, zou hopelijk voor Peter geen reden zijn zich kwaad te maken op zijn jongere halfbroer, want het laatste wat Rina wilde, was frictie veroorzaken tussen de twee mannen. Hun relatie was nog erg pril en van recente datum. Jonathans moeder was Peters biologische moeder, die Peter ter adoptie had afgestaan. Peter droeg de vrouw geen kwaad hart toe - ze was een tiener geweest toen ze van Peter was bevallen - maar hun relatie bleef gespannen. Peter kon echter met twee van zijn halfbroers goed overweg.


  Rina had dus een risico genomen door Jonathan om hulp te vragen.


  Maar ze móést wel. Voor de kinderen.


  Ze legde de koffer op het bed en ging even bij Hannah kijken. De peuter sloeg twee plastic driehoekjes tegen elkaar.


  Rina trok de laden van haar commode open en begon te pakken.


  


  Tug Davidson liep langzaam rood aan. 'Je wilt geld en toestemming om waar naartoe te gaan?'


  'Naar Israël,' antwoordde Decker kalmpjes. 'Dat is een klein land in Azië...'


  'Ik weet waar Israël ligt, Decker. Probeer je lollig te zijn? Het antwoord is nee.'


  Davidson boog zijn hoofd en begon in de papieren op zijn bureau te rommelen. Decker en Marge verroerden zich niet. Tug hief zijn hoofd weer op en keek hen aan. 'Het woord "nee" was het sein dat jullie kunnen gaan.'


  'Inspecteur, als we niet naar Israël gaan, zitten we straks misschien met twee dode jongens,' zei Marge.


  'Het is heel goed mogelijk dat we nu al met twee dode jongens zitten.'


  'Het is ook heel goed mogelijk dat ze nog in leven zijn,' zei Marge.


  'Het is ook heel goed mogelijk, Dunn, dat die twee hun eigen ouders van kant hebben gemaakt.'


  'Reden te meer om te zorgen dat we ze vinden,' zei Decker. 'Als mocht blijken dat zij onze hoofdverdachten zijn, moeten we zorgen dat ze aan ons uitgeleverd worden om terecht te staan.'


  'Dat klinkt allemaal heel mooi, afgezien van het feit dat jullie geen flauw idee hebben waar die kinderen zijn. En dan dat idiote verhaal dat Saul Gold wel eens de moordenaar kon zijn. Als jullie hem verdachten, hadden jullie hem allang voor een verhoor moeten oppakken.'


  'We hadden tot nu toe geen reden om hem te verdenken,' zei Marge-


  'En daar hebben jullie ook nu geen reden voor,' zei Tug. 'Breng me eerst maar eens concrete bewijzen over de verblijfplaats van de jongens. Dan praten we wel verder.'


  'De jongens zijn in Israël,' zei Decker.


  'Waar zijn hun vliegtickets, Decker?'


  'Die hebben we nog niet achterhaald...'


  'En dat zal misschien ook nooit gebeuren,' zei Davidson.


  Decker zei: 'Ik denk dat ze via Canada zijn gevlogen en dat we daarom de tickets nog niet hebben gevonden. In Toronto zit een grote joodse gemeenschap...'


  'Als je me de vliegtickets kunt laten zien, kunnen we praten.'


  'Dan is het misschien al te laat.'


  'Decker, begin ik soms een beetje hardhorend te worden? Ik meen toch dat je me zojuist heb verteld dat de zuster van Jalom nadrukkelijk heeft gezegd dat ze niet weet waar de jongens zijn.'


  'Op een manier die ons duidelijk maakte dat ze in Israël zijn,' zei Marge.


  'O, kun je nu ook al gedachten lezen, Dunn?'


  Decker begon zich danig gefrustreerd te voelen. 'Als het een kwestie is van geld...'


  'Het is niet alleen een kwestie van geld,' zei Davidson. 'Het is ook een kwestie van tijd. Ik haal niet graag twee ervaren rechercheurs uit de running.'


  Marge kon haar oren niet geloven. Hij had gezegd 'twee ervaren rechercheurs' - twéé rechercheurs - meervoud. Hij vond haar een ervaren rechercheur. De smiecht had haar indirect een complimentje gemaakt. Ze wierp een blik op Decker om te zien hoe die erop reageerde. Het enige wat ze zag, was frustratie.


  Decker zei: ik ben bereid mijn eigen ticket te betalen...'


  'Jezus, man, wat héb jij?' viel Davidson hem in de rede. 'Wil je opeens een pelgrimstocht naar het Heilige Land maken? Heb je zin in vakantie of zo?'


  Decker onderdrukte zijn woede. 'Inspecteur, Gold zei dat hij naar de jongens ging zoeken. Ik wil ze alleen maar eerder vinden dan hij. Dat is alles. Ik wil de jongens gaan zoeken en ze terugbrengen naar Amerika.'


  'En je bent bereid dat zelf te bekostigen?'


  'Ja, ik ben bereid dat zelf te bekostigen. Voor mijn part reis ik in een vrachttoestel met dieren. Ik doe het omdat ik die jongens wil vinden. Ik verwacht echter wel mijn kosten vergoed te krijgen als ik met deze reis de zaak weet op te lossen.'


  'Met grote nadruk op als,' zei Davidson. 'Maar dan zitten we nog altijd met de dagen dat je absent zult zijn.'


  Decker herinnerde zichzelf eraan zijn kaken niet op elkaar te klemmen en zei: 'Maar ik ga daar werken, inspecteur. Ik ga niet de toerist uithangen.'


  'Ik zal evengoed al die tijd twee rechercheurs moeten missen.'


  'Ik blijf wel hier,' bood Marge aan. 'Er is hier in LA genoeg te doen.'


  'Ja, zaken oplossen heet dat.' Davidson maakte een gebaar alsof hij iets opzij schoof. 'Goed, jij bent dus geen probleem meer. Hij nog wel.' Hij staarde naar Decker. 'Wat denk je daar precies te kunnen bereiken, Decker? Denk je dat je zomaar een Israëlisch politiebureau kunt binnenstappen en in een vreemd land een onderzoek op touw zetten? Je hebt zelf toegegeven dat je geen bal van Israël af weet. Spreek je eigenlijk de taal wel? Wat spreken ze daar ook al weer? Geen Engels, dat weet ik wel.'


  'Hebreeuws,' zei Decker.


  'O ja, da's waar ook,' zei Davidson. 'Ze spreken daar Hebreeuws. Spreek jij Hebreeuws, Decker?'


  Er viel een stilte.


  'Gaaf, brigadier. Jij gaat in een vreemd land met behulp van gebarentaal een grote moordzaak oplossen. Lazer op en ga wat nuttigs doen, man.'


  Decker voelde een gigantische hoofdpijn opkomen. Zijn oude kogelwond begon te kloppen. Hij kneep zijn ogen stijf dicht en deed ze toen weer open. Hij had een hekel aan liegen, maar hij had geen keus. 'Daar heb ik al iets op gevonden.'


  Davidson keek hem geprikkeld aan. 'Waar heb je iets op gevonden?'


  Decker leunde achterover alsof hij een zege had behaald. 'De taalbarrière, inspecteur. Ik heb al contact opgenomen met de hoofdbureaus van politie in de voornaamste steden van Israël en ik heb een eersteklas tolk - een Amerikaanse die naar Israël is verhuisd toen ze achttien was. Alles is dus gereed. Het enige wat nog ontbreekt, is uw toestemming.'


  Tugs uitdrukking veranderde van geprikkeld in ijzig. Decker gluurde naar Marge. Die had moeite een glimlach te verbergen.


  'Je hebt het allemaal al geregeld?' zei Davidson.


  'Kwestie van doorzetten, inspecteur. En rekening houden met anderen. Ik wilde de afdeling niet belasten met dingen die ik zelf kon regelen.'


  Davidson kneep zijn ogen half toe. 'Wie is je contactpersoon, Decker?'


  'Jakob Cohen,' zei Decker gladjes, en in gedachten dankte hij God dat hij een schoonvader had gehad die Jack Cohen heette. Anders had hij misschien niet zo snel een joodse naam uit zijn mouw kunnen schudden.


  Davidson zei: 'Ik dacht dat je zei dat je tolk een vrouw was.'


  'U vroeg naar mijn contactpersoon. Ik dacht dat u de naam wilde van de man op het hoofdbureau van politie. Mijn tolk heet Rina.'


  Marge beet op haar lip om niet hardop te gaan lachen.


  'Rina?' zei Davidson, half in zichzelf. Toen keek hij Decker aan met een sarcastische glimlach. 'Net als je vrouw?'


  'Ja, net als mijn vrouw. Het is daarginds een veel voorkomende naam.'


  'Wat een toeval.'


  'Het leven hangt van toevalligheden aan elkaar.'


  Davidson wreef over zijn voorhoofd.


  Decker zei: 'Geef me een week. Maximaal twee.'


  'Hoeveel vakantiedagen heb je te goed?'


  Decker sprak langzaam en met nadruk. 'Dit mag niet ten koste van mijn vakantiedagen gaan, omdat ik niet op vakantie ga.'


  Tug glimlachte en toen wist Decker dat het spel eindelijk afgelopen was. Wat een zak. Vond hij het zo leuk om hen door de wringer te halen? Blijkbaar was dit iets waar ze bij hun nieuwe baas aan gewend zouden moeten raken.


  'Vooruit dan maar,' zei Davidson. 'Ik zal het niet van je vakantiedagen aftrekken. Eén week, vijf werkdagen, je betaalt zelf je reis, zowel de vlucht als verder transport. En je betaalt ook je verblijfskosten...'


  'Die ik terugkrijg als...'


  'Ja, ja, dat is afgesproken. Als je er met dit uitstapje in slaagt deze zaak op te lossen, krijg je je geld terug. Bewaar wel de bonnetjes, ook van de kosten die je tot nu toe hebt gemaakt om dingen te regelen met de joden. Ik weet dat ze niet goedkoop zijn.'


  Hoewel hij van binnen ziedde, slaagde Decker erin te grijnzen. 'Dat zit wel goed, inspecteur. Ik heb korting gekregen. Ik ben immers zelf ook een jood.'


  Davidson wilde daarop weer iets zeggen toen hij aan Deckers gezicht zag dat hij beter zijn mond kon houden. Hij meende een sarcastische ondertoon te hebben bespeurd, maar die was niet duidelijk genoeg om op in te gaan. Hij bekeek zijn rechercheurs emotieloos.


  'Jullie hebben gekregen wat jullie hebben wilden. Hoepel nou maar op en ga wat nuttigs doen.'


  


  Toen de deur openging was Rina net klaar met pakken. Ze deed de koffer snel dicht en probeerde de sloten dicht te knippen, maar hij zat te vol. In de woonkamer hoorde ze Peter geluidjes maken tegen de baby. Toen riep hij haar naam.


  'Ik ben in de slaapkamer,' antwoordde ze. 'Ik kom al.'


  Ze ging op de koffer zitten en probeerde de sloten geruisloos dicht te klikken, maar het was te laat. Peter stond in de deuropening met Hannah op zijn arm. De baby had haar hoofdje tegen zijn borst gelegd. Hij keek eerst naar de koffer en toen naar Rina.


  'Ik moet zeggen dat je geen tijd verkwist wanneer je ergens je zinnen op hebt gezet,' zei hij.


  Rina keek hem aan, maar gaf geen antwoord.


  Decker kuste Hannahs wangetje. 'Ga even naar mamma, zodat pappa aan de slag kan.' Hij gaf de baby aan Rina en trok de andere koffer uit de kast. Eentje van canvas, lekker licht. 'Weet je waar de paspoorten liggen?'


  Rina keek even naar hem en zei toen: 'Natuurlijk weet ik waar de paspoorten liggen.'


  'Pardon!' Decker liep naar zijn kast en haalde er twee pakken uit. Een beetje ouderwets van snit, maar ze kreukelden niet snel. 'Ik twijfel er geen moment aan dat je het weet. Ik vroeg het alleen maar omdat ik het wil weten.' Hij pakte een stelletje stropdassen. 'Passen deze dassen bij deze pakken? Ik wil er wel een beetje netjes uitzien, maar niet als een opgebaard lijk.'


  Rina gaf geen antwoord. Decker keek op en zag de verwarring op haar gezicht.


  'Ik ga niet poseren voor Vogue, Rina. Ik wil alleen je mening.'


  Rina bleef zwijgen.


  'Hallo, zitten we nog steeds op dezelfde planeet?' vroeg Decker.


  'Peter, wat ben je aan het doen?'


  'Hoe bedoel je?'


  'Waarom pak je je koffer?'


  'Omdat ik moeilijk op reis kan gaan met alleen de kleren die ik aan heb.' Decker richtte zich op, benen wijd, handen in zijn zij. De houding van een politieman, dacht Rina. Hij zei: 'Ik geloof dat er aan dit gesprek een belangrijke zin ontbreekt.'


  'Ja, dat geloof ik ook.'


  Decker zei: 'Ik heb je ongeveer een halfuur geleden gebeld en een lange, ingewikkelde boodschap op het antwoordapparaat achtergelaten over dat we naar Israël gaan. Klinkt dat een beetje bekend?'


  'Ik heb vandaag nog niet naar de berichten geluisterd.'


  'Dus...' Decker haalde diep adem, 'je hebt geen idee waar ik het over heb?'


  'Nee.'


  'Dan is het voor mij logisch om te vragen waarom jij een koffer hebt gepakt. Ik weet dat het tussen ons niet altijd koek en ei is, maar...'


  Rina lachte. 'Ik ga naar New York.'


  'Waarom? Is er iemand overleden?'


  'God verhoede! Nee, ik ga een kijkje nemen in het dorp van Honey Klein. Ik móét dit doen, Peter, dus probeer me niet tegen te houden. Er is iets vreemds aan de hand en...'


  'Momentje!' Decker hief zijn handen op.


  'Ik wil zelf zien...'


  'Wacht nou even!' Decker wilde iets zeggen, maar begon te lachen. 'Jij hebt dus een koffer gepakt om naar New York te gaan?'


  'Ja. En ik ga ook. Het heeft me twee uur gekost om het allemaal te regelen.'


  'Ik zorg wel dat je als tussenpersoon wordt aangemerkt, dan krijg je je geld terug.'


  'Waar heb je het over?'


  Decker zei: 'Ik weet het goed gemaakt. Op de terugweg uit Israël gaan we even naar New York. Als ik Davidson ervan weet te overtuigen dat ik daar naartoe ben gegaan voor mijn onderzoek naar de verdwijning van Honey Klein, krijg ik het geld misschien wel terug, al reken ik er eerlijk gezegd niet op.'


  Hij zat meer in zichzelf te praten dan tegen haar. Rina zei: 'Peter, waarom gaan we naar Israël?'


  'Om de zonen van Arik Jalom te zoeken.'


  'Zijn die dan daar?'


  'Nou, lieverd, dat gaan wij nu juist uitzoeken.'


  'Wij?'


  'Ik heb je nodig, schat. Ik doe dit met een hoop kunst en vliegwerk en als ik niemand heb om me aan vast te klampen, ga ik geheid kopje onder.'


  Hij ging op het bed zitten en legde de situatie aan haar uit. Toen hij was uitgepraat zei Rina: 'Dus je hebt nog helemaal geen contact gehad met de politie daar?'


  'Nee.'


  'En je hebt geen idee waar de jongens zijn?'


  'Ik heb adressen van familieleden van zowel Arik als Dalia en ik ben vrij creatief ingesteld. Maar dat is alles.'


  'Mag ik die adressen even zien?'


  Hij haalde zijn notitieboekje te voorschijn, bladerde erin en liet haar de adressen zien. Even later vroeg hij: 'Zie je iets bekends?'


  'Rahavia is in Jeruzalem. Dat is geen probleem. Ramat Aviv is een voorstad van Tel Aviv. Ik ken Tel Aviv niet erg goed, maar met een behoorlijke plattegrond erbij zal het wel te vinden zijn.'


  Decker wachtte even. 'Is het diamantcentrum niet ook in Tel Aviv?'


  'Ja. De Boersa is geloof ik in Ramat Gan.'


  'De Boersa? Heet het diamantcentrum zo?'


  'Ja. De Boersa is het diamantcentrum.'


  'En is het ver van Ramat Aviv?'


  'Nee. Het is er vlakbij.'


  'Mag je erin?'


  'Dat geloof ik niet. Maar er zijn wel een paar winkels bij waar je mooie dingen op de kop kunt tikken.'


  'Ik ga er niet heen om dingen te kopen, maar om met mensen te praten. Hoe zou je die Boersa binnen kunnen komen?'


  'Ik heb geen flauw idee.'


  'Hoe weet je dan dat je er niet in mag?'


  'Dat weet ik gewoon.'


  Decker drukte zijn handen tegen zijn slapen. 'Meneer Quichot. Zeg maar Don.'


  'Moet jij dan in de Boersa zijn?'


  'Ik moet van alles. Davidson heeft me een week de tijd gegeven om in Israël naar de jongens te zoeken. Ik heb gezegd dat ik al contact heb opgenomen met de politiebureaus in de grote steden, terwijl ik in werkelijkheid helemaal niets heb voorbereid. Ik heb ook gezegd dat ik een tolk heb genaamd Rina. Ik hoop dat dat in ieder geval waar is.'


  'Natuurlijk zal ik je helpen.' Ze zette de baby op de grond en kwam naast hem op het bed zitten. Hannah begon met de franje van de sprei te spelen 'Ik was van plan om maar twee nachten weg te blijven vanwege de baby, maar...'


  'O jemig! Nee, plan geschrapt. Hannah gaat voor.'


  'Peter, een week kan best,' zei Rina. ik moet alleen even wat telefoontjes plegen. En maak je geen zorgen. Israël is maar een klein landje. Ik help je wel met die contacten.'


  Hij keek haar verbluft aan. 'Bedoel je dat jij voor mij contactpersonen kunt regelen bij de politie?'


  'Ik ken heel wat mensen, lieverd. Laat het maar aan mij over. Nu ik erover nadenk, de broer van een vriendin van me zit bij de politie in Jeruzalem. We zijn een keer op de sjabbat bij hem thuis geweest. Ik kan me nog goed herinneren hoe we 's middags door de Oude Stad zijn gewandeld en maäriev hebben gebeden bij de Kotel, terwijl de zonsondergang de stenen van de muur prachtig goud kleurde.'


  Decker aarzelde en vroeg toen: 'We? Wie zijn we?'


  Rina kreeg opeens een kleur. Afgezien van Hannahs gebrabbel werd het stil in de slaapkamer. Decker pakte de hand van zijn vrouw in de zijne, is dit de eerste keer sinds Jitschaks overlijden dat je teruggaat naar Israël, Rina?'


  Ze schudde langzaam haar hoofd. Haar stem klonk zacht. 'Nee, ik ben er nog een keertje geweest. Vlak voordat ik terug ben gekomen naar Los Angeles. Naar jou... Ik heb een korte reis gemaakt met mijn ouders. Om naar de begraafplaats te gaan.'


  'Dat heb je me nooit verteld.'


  'Ik dacht dat je dat naar zou hebben gevonden.' Ze keek diep in de ogen van haar man. 'Had ik daarin gelijk?'


  Decker blies zijn adem uit. 'Ja, eerlijk gezegd wel... dat zou ik toen naar hebben gevonden, maar nu niet. Als je wilt, kunnen we samen zijn graf bezoeken. Dat is het minste wat ik voor je kan doen... voor de geweldige zonen die hij je heeft geschonken.'


  'Hij is begraven in Bnei Brak. Dat is vlak buiten Tel Aviv. Weet je zeker dat je het niet erg vindt?'


  'Heel zeker. Ik hoop dat de jongens...' Hij lachte om zichzelf. 'Wat heb ik allemaal overhoop gehaald. Wil jij het hun vertellen of zal ik het doen?'


  'Dat doe ik wel. Jij hebt al genoeg aan je hoofd.' Rina stond op. 'Pak je koffer in en let even op Hannah, dan zal ik de paspoorten pakken.'


  'Heb je al een oppas voor Hannah geregeld?'


  'Ja. Ik dacht dat ik naar New York zou gaan, dus had ik alles al geregeld. Nora heeft gezegd dat ze wel op haar wil passen.'


  'Fijn, ik mag Nora wel. Heb je haar weer in dienst genomen?'


  'Voor drie dagen. Maar ik denk dat ze ook wel een week wil blijven. En mijn ouders hebben beloofd thuis te blijven en een oogje op de jongens te houden.'


  Decker tilde Hannah op en gooide haar in de lucht. De baby kraaide van plezier. Hij drukte haar tegen zijn borst en knikte tegen zijn vrouw. 'Dank je, Rina.'


  'Geen dank, lieveling. En tussen haakjes, die stropdassen passen uitstekend bij de pakken.'
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  Na zesentwintig uur vliegen werden ze verwelkomd door een aanzienlijk welkomstcomité. Helaas was niemand in de menigte voor hen gekomen. Decker vond het verbazingwekkend dat zo veel mensen zich wisten te verdringen op het armzalige stukje afgebakend terrein voor de aankomsthal. Met z'n allen maakten ze het hem nog moeilijker het bagagekarretje vooruit te krijgen. Hij wist dat Lod een internationale luchthaven was, maar het leek meer op een landingsstrook. Een vrouw botste zo hard tegen zijn karretje dat het bijna omkiepte, maar hij wist met snel ingrijpen te voorkomen dat de koffers eraf gleden. Weliswaar was de vrouw zo vriendelijk hem te helpen het karretje overeind te houden, maar daarna verdween ze zonder enige uitleg waarom ze tegen hem aan was gebotst.


  'Pardon zeggen ze bij ons,' zei Decker half binnensmonds.


  Rina glimlachte. 'Dit doet me denken aan een bekende mop.'


  'Welke mop?'


  'Hij is nogal lang. Ik vertel hem je een andere keer wel, wanneer we niet zo moe zijn. Laat me volstaan met te zeggen dat we in de Levant zijn. Als je dat gewoon onthoudt, kom je een heel eind.'


  Decker was wegens slaapgebrek en een barstende koppijn knap chagrijnig. Hij stond bovendien nog niet erg vast op zijn benen, na meer dan een etmaal dubbelgevouwen in een vliegtuig te hebben gezeten waarvan iedere stoel bezet was geweest. Veel gezinnen en veel krijsende baby's. En ook nog een groep joodse Argentijnse jongeren met aftandse gitaren, die niet wisten dat folkloremuziek al even lang uit de mode was als Nehru-jasjes en hoofdbanden van kraaltjes. En ze waren maar blijven spelen, de hele vlucht. Toen hij op een gegeven moment toch in een rusteloze, zweterige slaap was gevallen, had een hem volslagen onbekende chassied hem wakker gemaakt om te vragen of hij kon helpen een minjan te vormen - het quorum van tien mannen dat vereist is om bepaalde gebeden te kunnen zeggen. Hij had al zijn zelfbeheersing moeten aanwenden om de man geen kaakslag te verkopen. Rina had gezegd dat het kwam omdat hij een kipa droeg - een keppeltje.


  Deckers reactie daarop was de vraag geweest waarom ze hem niet had gewaarschuwd. Zij wist van zulke dingen af. Hij was een vreemdeling in een vreemd land. Niet dat hij niet in exotische delen van de wereld was geweest, maar dat was met het leger geweest, samen met andere mannen - of liever gezegd jongens - die al net zomin wisten wat er allemaal gebeurde als hij.


  Op dit moment, om vijf uur 's middags plaatselijke tijd, terwijl hij een bagagekarretje door een menigte mensen duwde die een vreemde taal spraken, voelde hij zich echt een geer. Geer was het algemeen bekende woord voor bekeerling, maar het betekende ook vreemdeling. Hij had nog nooit van zijn leven zo geer-achtig gevoeld.


  De gevelborden van de autoverhuurbedrijven waren tenminste zowel in het Engels als in het Hebreeuws. Dat stelde hem iets op zijn gemak. Hij duwde het weerspannige karretje in de richting van de helder verlichte hokjes. Gelukkig werkte het weer mee - een licht bewolkte hemel en een zachte temperatuur. Het was nog licht geweest toen ze waren geland. Nu, een halfuur later, zette de duisternis met rasse schreden in.


  Hij zei: 'Ze hebben hier niet veel schemering, hè?'


  'We zitten in een heel ander deel van de wereld. Maar de autoverhuurbedrijven zijn overal hetzelfde.' Rina haalde de voucher uit haar reistas. 'Wacht maar even. Dan regel ik de auto wel.'


  Decker liep evengoed met haar mee het kantoortje in. Had hij net zo goed niet kunnen doen. Hij verstond geen woord van wat ze zei. De man achter de balie was klein, vierkant, kaal en erg donker. Hij knikte toen Rina iets tegen hem zei. Toen riep hij luidkeels: 'Jossi!' in het microfoontje van een intercom.


  Decker vroeg: 'Alles in orde, Rina?'


  'Ja hoor, prima. Hij heeft Jossi geroepen. Jossi zal ons naar het parkeerterrein van het bedrijf brengen.'


  'En waar is Jossi?'


  'Daar proberen we juist achter te komen.'


  Decker zei: 'Tussen haakjes, weet je toevallig waar ik een pistool kan krijgen?'


  Bij het woord pistool hief de man van het autoverhuurbedrijf met een ruk zijn hoofd op. Hij bekeek Decker met achterdochtige ogen. Rina sprak snel wat sussende woorden. Decker ving er één van op -misjtara. Toen zei Rina tegen hem: 'Zou je alsjeblieft een beetje voorzichtiger willen zijn? De meeste mensen hier verstaan Engels - in ieder geval voldoende om te weten wat een pistool is.'


  'Ik dacht dat ze midden in vredesonderhandelingen zaten.'


  'Dat is ook zo. Vrede is een relatief begrip. Wat is de onderliggende oorzaak van het feit dat je je wilt bewapenen? Voorzie je iets waarover je me niets hebt medegedeeld?'


  'Gebruik je met opzet moeilijke woorden om onze receptionist in het ongewisse te laten?'


  'Ja.'


  'Laten we dit onderwerp dan op een ander tijdstip verder bespreken. Wat betekent misjtara?'


  'Politie. Hoezo?'


  'Iemand in LA geeft zich uit voor politieman,' zei Decker. 'Hij noemt zichzelf rechercheur Misjtara.'


  'Dan is het een Israëli,' zei Rina.


  'Gold,' antwoordde Decker.


  Dat herinnerde Rina er weer aan waarom ze hier waren. Er werden twee jongens vermist en Saul Gold was naar hen op zoek. Op dit moment wisten ze niet of Gold een redder of een moordenaar was. Ze besefte opeens wat het voor Peter betekende om zonder zijn Beretta te moeten rondlopen.


  'Ik zal zorgen dat je bewapend wordt.'


  'Met iets waardoor ik me minder kwetsbaar zal voelen, alsjeblieft.'


  'Ah,' zei Rina. 'Daar hebben we Jossi, als ik me niet vergis.'


  'Mazzel tov,' zei Decker. 'Laten we maken dat we hier wegkomen.'


  


  De auto was een Subaru en Decker was het sardientje. Hij chauffeerde, met zijn knieën tegen het stuur, terwijl Rina optrad als navigator. Het was een maanloze avond en de snelweg was slecht verlicht. Decker moest zijn ogen inspannen om op de juiste rijbaan te blijven. Maar de wegen op zich waren tenminste goed - een betere infrastructuur dan in Los Angeles. Het vliegveld lag op een steenworp afstand van Tel Aviv.


  'Welke afslag moet ik nemen?'


  'Dat weet ik niet precies. Neem er maar een, dan vraag ik de weg wel. Het hotel staat aan een doorgaande weg aan zee - Ha Jarkon. We zullen het heus wel vinden.'


  Decker gehoorzaamde, nam de eerste afslag naar de stad, maar merkte al na een paar kruispunten dat ze in een achterbuurt terecht waren gekomen. Weinig lantarenpalen, veel vuilnis en men geloofde er duidelijk niet in bordjes met straatnamen.


  Hij keek om zich heen. Oude flatgebouwen met smalle brandtrappen zigzaggend tegen de buitenmuren. Goedkope bouw, gepleisterde muren met kleine ramen. Hij was helemaal over zijn vermoeidheid heen en besefte dat zijn lichaam zich opgemaakt had om te vechten of te vluchten.


  'Dit bevalt me niets.'


  Rina zei: 'Stop daar even, dan vraag ik die mannen de weg.'


  'Ben je helemaal?'


  'Wat is er?'


  'Weet je waar we zijn?'


  'Nee, Peter,' zei Rina prikkelbaar. 'Als ik wist waar we waren, zou ik je de weg naar het hotel wijzen.' Ze draaide het raampje open en riep


  'Slicha', wat pardon betekende. Een groepje punks kwam naar de auto toe. Ze waren allemaal eender gekleed: strakke spijkerbroek, open overhemd, leren jack en een hoop goud om hun nek. Decker gaf plankgas. Rina werd tegen de rugleuning van haar stoel gedrukt toen de wagen wegstoof.


  'Wat doe je nou?' riep ze.


  Decker reed een paar straten door en stopte toen. 'Hoe haal je het in je hoofd om aan zulk schorem de weg te vragen? Je kunt net zo goed een bordje om je nek hangen: "Ik ben een domme toerist. Beroof me.'"


  'Waar héb je het over?'


  Decker keek zijn vrouw aan. Ze keek verward en hij raakte verward door haar gebrek aan begrip. Decker had niet geweten dat zijn vrouw zó naïef was. Hij besefte nu pas hoe goedgelovig ze was en dat joeg hem behoorlijk angst aan. Hij haalde diep adem.


  'Lieve schat, we zitten midden in een achterbuurt en die lui aan wie jij de weg wilde vragen, noemen we schorem.'


  'Peter...'


  'Lieverd, ze zouden je eerder verkrachten dan je de weg wijzen.'


  'Dit is geen achterbuurt. We zitten midden in Tel Aviv.' Rina keek om zich heen. 'Het is waarschijnlijk een arbeidersbuurt. En die jongens zijn gewone Israëlische jongens die 's avonds een beetje rondhangen...'


  'Ja, vast.'


  'We zijn niet in Amerika, Peter. Ik snap ook wel dat die jongens waarschijnlijk geen universiteitsstudenten zijn, maar ik durf er iets onder te verwedden dat ze ook geen verkrachters zijn. Herhaal even wat ik zeg: We zijn in de Levant...'


  'Rina, schorem herken ik overal ter wereld.'


  'Goed, ik geef het toe. Als er niemand keek zouden ze misschien de auto openbreken en de radio stelen. Omdat het toch maar een huurauto is.'


  'Rina!'


  'Ik probeer je alleen maar uit te leggen wat voor mentaliteit de mensen hier hebben.'


  'Je hoeft mij niets uit te leggen over mensen.' Hij startte de motor. 'Geloven ze in dit land niet in straatnamen?'


  'Ze geloven in mondelinge uitleg. "Je rijdt tot aan de markt en slaat daar linksaf, dan rij je tot het postkantoor, daar sla je rechtsaf en dan rechtdoor tot aan de stomerij van Dovid"...'


  'Hoe heb ik ooit kunnen denken dat ik hier een onderzoek zou kunnen instellen,' gromde Decker. 'Weet je al waar we zijn?'


  'Geen flauw idee,' zei Rina.


  Hij reed nog maar een stukje door. De straten waren donker en nu kwam er ook nog mist opzetten. Precies wat hij nodig had om zijn laatste restje geduld te verliezen. Hij zag weer een groepje jongeren lopen, maar ditmaal had het schorem twee meisjes bij zich.


  'Mag ik die proberen?' vroeg Rina. 'Er zijn meisjes bij.'


  'Ooit gezien wat vrouwenbenden kunnen aanrichten?'


  'We zijn niét in Amerika, Peter!'


  'Stel dat je het mis hebt? Stel dat ze proberen ons te beroven? Ik ben niet eens gewapend.'


  'Ik heb het niet mis,' zei Rina met klem. 'Zou je alsjeblieft even willen stoppen?'


  Decker reed naar de stoep. 'Nou, omdat je het zo netjes vraagt.'


  Zodra de auto stilstond, gooide Rina het portier open en stapte ze uit. Met rasse schreden liep ze naar het groepje jongeren. Decker sprong uit de huurauto en sprintte achter haar aan. Hij greep haar arm, maar ze liepen samen door.


  Hij fluisterde: 'Wij moeten nodig even praten!'


  'Morgen, wanneer we ons slaaptekort hebben ingehaald!' fluisterde Rina terug. Ze maakte zich van Decker los en riep 'Slicha!' tegen het groepje. De jonge mensen bleven staan. Rina liep naar hen toe, liet haar plattegrond zien en vroeg iets. Ze reageerden allemaal tegelijk. Twee bekeken de plattegrond, eentje wees de ene kant op, twee de andere kant. Decker snapte niet hoe iemand nog iets begreep, want ze praatten allemaal tegelijk. Uiteindelijk kwam de hele groep op hem af.


  Rina zei: 'Ze zeggen dat het makkelijker is als ze even met ons mee rijden.'


  'Ze zijn met z'n vijven,' zei Decker.


  Een jongen met donker krulhaar en een vlassig snorretje antwoordde in gebrekkig Engels: 'De meisjes zitten op ons.'


  Decker moest onwillekeurig glimlachen om het foutieve gebruik van de taal. Binnensmonds zei hij: 'Dat zou je wel willen, jochie.' Hardop zei hij tegen Rina: 'Wat moet dit voorstellen? Zijn ze uit op een gratis ritje of zo?'


  'Dat geloof ik inderdaad.'


  Decker sloeg zijn ogen ten hemel. Van dichtbij zagen de jongelui er minder angstaanjagend uit - bijna nog kinderen. Ze waren een jaar of vijftien, zestien. Hij maakte een uitnodigend gebaar. 'Vooruit dan maar.'


  Opgewonden stapten de kinderen achter in de gehuurde Subaru -de jongens met hun magere, onvolwassen benen gespreid, de meisjes giechelend bij hen op schoot. Decker startte de motor. Drie van hen begonnen gelijktijdig te praten, en gebruikten hun handen er ook nog eens bij.


  'Rechtdoor,' zei Rina.


  'Hoe ver?'


  Rina vroeg het en gaf het antwoord aan hem door. 'Gewoon rechtdoor.'


  Decker hief zijn handen ten hemel en trok op.


  'Waar komt u vandaan?' vroeg een van de meisjes in het Engels. Ze was leuk om te zien - zwart haar, lichtbruine ogen, kuiltjes in haar wangen. Ze zag eruit als een engeltje.


  'Uit Los Angeles,' antwoordde Decker.


  'O, Disneyland!' zei ze vol bewondering, 'ik ben... geweest in... Orli-to...' Ze trok haar wenkbrauwen samen. 'Orlatto...'


  'Orlando,' vulde Decker voor haar in.


  'Ken! Orlando! Daar ben ik... geweest.' Het meisje straalde van plezier dat hij haar begreep. 'Dat is Disney... world.'


  Decker zei: '' Ik ben daar opgegroeid.'


  Het meisje knikte. 'U hebt... gewoond... in Orlando?'


  Decker glimlachte. 'Dicht bij Orlando.'


  'Bent u in Disneyworld geweest?'


  Nu moest Decker hardop lachen. 'Dat was er nog niet toen ik klein was.' Hij keek naar zijn vrouw. 'Zou je dat even willen vertalen?'


  'Ze vindt het leuk om zelf Engels met je te praten.'


  Een jongen riep iets.


  Rina zei: 'Rij even wat langzamer. Bij dat grijze gebouw moet je rechtsaf.'


  Decker gehoorzaamde.


  En zo reden ze voort. Het meisje met de kuiltjes in haar wangen oefende op haar Engels, de rest van de groep gooide er af en toe een aanwijzing tussendoor over hoe ze moesten rijden. Decker volgde die aanwijzingen braaf op en opeens zag hij vlak voor zich een zwarte vlakte die samensmolt met een zwarte horizon die door niets werd onderbroken. De Middellandse Zee.


  Op de boulevard was het een drukte van belang. De kinderen verzochten Decker te stoppen bij een hotdogkarretje en wezen het Ma-Ion Melech Hajam aan - Hotel Koning der Zee - een klein stukje verderop. Ze vertrokken nadat het meisje netjes in het Engels 'dank u' had gezegd.


  Even bleef het stil in de auto. Toen zei Decker: 'Zeg het alsjeblieft niet.'


  'Wat niet?'


  'Ik had het mis.' Decker haalde zijn schouders op. 'Het waren gewoon aardige kinderen die voor grote mensen spelen. Ik heb wat tijd nodig om me aan te passen, da's alles.'


  'Over een paar uur zul je je precies zo gedragen als iedereen hier.'


  Hij schudde verwonderd zijn hoofd. 'Niet te geloven dat we zojuist vijf tieners een lift hebben gegeven. Als mijn dochter dat deed, zou ik haar vermoorden. En het is ook niet te geloven dat die kinderen zomaar met ons mee gingen, zonder een greintje angst.' Hij keek Rina aan. 'Wat is er met Amerika gebeurd?'


  Rina glimlachte weemoedig. 'De joden in Israël vormen, ondanks wat er allemaal wordt geschreven over hun onderlinge conflicten, een homogeen volk. Net zoals iedereen in Japan Japans is. Amerika is heterogeen - veel culturen en veel communicatieproblemen. Aan de andere kant heeft het de creativiteit en verdraagzaamheid die is voortgekomen uit het naast elkaar voortleven van zo veel culturen.'


  'Israël heeft ook verschillende culturen.'


  'Je bedoelt de Arabieren? De Israëli's en de Arabieren kunnen niet met elkaar overweg. Daarom willen ze hun eigen staat.' Rina zuchtte. 'Misschien komt het nog tot een soort koude vrede, maar ik waag het te betwijfelen.'


  'Hoop doet leven.'


  'Dat is zo,' zei Rina. 'Zuid-Afrika heeft voor het eerst een zwarte Miss Zuid-Afrika gekozen. Tien jaar geleden was zoiets nog ondenkbaar. Er kunnen dus wel dingen veranderen... in ieder geval oppervlakkig genoeg om politieke ambities te bevredigen.'


  Decker moest meteen aan Kate Milligan denken. Hij vroeg zich af of hij en Marge gelijk hadden. Of ze het had gewaagd een neger lief te hebben... of ze begrip had gehad voor zijn situatie. Misschien had het een rebelse snaar in haar geraakt.


  Hij zag Milligans gezicht opeens heel duidelijk voor zich. Jong en mooi, een briljante advocate op het hoogtepunt van haar carrière. Een vrouw met een missie. Decker peinsde over de aard van haar missie toen hij de motor weer startte en naar het hotel reed.


  


  Overdag zagen de flatgebouwen van Tel Aviv er niet minder sjofel uit en de stad niet minder verwaarloosd. Het zonlicht legde extra nadruk op alle tekortkomingen. Decker zag de slijtage van jaren aan de gebouwen - afbrokkelend pleisterwerk, opgelapte stukken in een andere kleur, waslijnen die van raam naar raam waren gespannen. Hoewel de hoofdstraten keurig geasfalteerd waren, waren veel van de zijstraten hobbelig bestraat. Hij klakte afkeurend met zijn tong.


  'Wat is er?' vroeg Rina.


  'De manier waarop Israël op het journaal wordt afgeschilderd... als een stinkend rijk land dat het op zijn verarmde buren voorzien heeft. Ik weet het niet... het ziet er zelf zo arm uit.'


  'Het is geen stinkend rijk land,' zei Rina, 'maar ook geen arm land. Jij denkt nu als een Amerikaan, maar ik wil wedden dat in ieder van deze appartementen een kleurentelevisie en een videorecorder staan.'


  'Die hebben de kinderen in de gettowijken ook.'


  Ze keek hem aan. 'De familie Jalom woont in een voor Israëlische begrippen typische middenstandsbuurt, maar verwacht er niet te veel van.'


  Decker zei: 'Ik zit me af te vragen waar de huizen met tuinen en de speelweiden zijn.'


  'In de grote stad woont men nu eenmaal in flats - net als in Manhattan. Voor andere dingen is geen ruimte. Er zijn wel parken... niets vergeleken bij Central Park, maar kleine stukjes groen. Als je het landelijke leven van Israël wilt zien, moet je naar de mosjaviem gaan - de collectieve boerengemeenschappen. Mis je je paarden, Peter? Ik kan er wel een paar voor je zoeken.'


  'Ga je om tien uur 's ochtends al sarcastisch doen?'


  Rina glimlachte, 'Ik help je alleen maar je aan te passen aan een nieuwe cultuur.'


  'Je steekt de draak met me. Alsof ik een grote, domme goj ben die nog geen alef van beet kan onderscheiden...'


  'Je bent niet dom en je bent geen goj...'


  'Ik heb je nodig voor deze zaak, Rina. Ik geef dat grif toe. Kunnen we met wederzijds begrip en respect samenwerken?'


  Rina pakte zijn hand. 'Neem me niet kwalijk. Peter. Ik weet dat je bezig bent met een heel ernstige zaak.'


  Het werd stil in de auto. Decker zei: 'Dat ontbijtbuffet in het hotel beviel me goed. Je kunt zo veel eten dat je er de hele dag genoeg aan hebt.' Hij glimlachte. 'Ook als je niét stiekem broodjes in een servetje rolt en in je tas laat glijden.'


  Rina slaakte een zucht. 'Wie steekt er nu met de draak met andere mensen?'


  'Waarom dóén ze dat?'


  'Ze?'


  'Ik bedoel de toeristen...'


  'Je bedoelt de jóódse toeristen.'


  'Ik heb nog nooit zoiets gezien,' zei Decker. 'Israël is misschien niet stinkend rijk, maar het is ook geen sjtetl in Polen. Het eten zal heus niet opraken. Om nog maar te zwijgen over het feit dat de broodjesdief best een paar kilootjes zou mogen afvallen.'


  'Die broodjes gaan anders toch maar de vuilnisbak in.'


  'Het is evengoed ongemanierd.'


  Rina glimlachte. 'Het is niet netjes, dat ben ik met je eens, maar omdat ze nu eenmaal voor het eten betaald hebben, kunnen ze het net zo goed opeten.'


  'Het gaat niet om het voedsel. In de eetzaal mogen ze zich van mij helemaal volstoppen, maar om je tas te vullen met fruit en broodjes en pakjes boter...'


  Rina begon te lachen. 'We hebben maar één vrouw gezien die dat deed.'


  'En nog een bakje yoghurt ook...' Decker grijnsde. 'Dat was écht overdreven.'


  Ze begonnen allebei te lachen. Uiteindelijk zei Decker: 'Bedankt dat je mee bent gekomen.'


  'Geen dank. Ik weet dat je de hele tijd zult moeten werken, maar ik hoop dat je evengoed de kans krijgt iets van de sfeer hier in je op te nemen.'


  De sfeer, dacht hij. En hardop zei hij: 'Het is heel gek. Ik voel me echt in het buitenland, maar ik voel me niet in een religieus buitenland. Er is hier niets joods, behalve het Hebreeuws.'


  Rina antwoordde: 'Als je de kans krijgt om een kijkje te nemen in de Boersa, zul je zien dat het wel degelijk een joods land is. Ik heb gehoord dat daar voornamelijk chassidische joden werken.'


  'In het diamantcentrum in Los Angeles werken ook veel chassidische joden.' Hij beet op zijn snor. 'Misschien druk ik me niet goed uit. Ik vind gewoon dat het hier niet veel verschilt van een arbeiderswijk in LA.'


  'Wacht maar tot je Jeruzalem ziet. Dan piep je wel anders.'


  Decker reed nog een paar straten door, Rina's aanwijzingen opvolgend. Ze kwamen nu in een aardiger buurt. De flatgebouwen waren niet per se nieuwer maar wel beter gebouwd. Veel waren opgetrokken uit geel zandsteen, hadden grotere ramen en grote balkons die vol stonden met potplanten en bloemen. De hoofdstraat was breed met een vluchtheuvel in het midden en er waren straatnaambordjes. Op de kruispunten waren richtingborden met de namen van andere steden.


  'Waar zijn we nu?'


  'In Ramat Aviv.'


  'Dit is een betere buurt.'


  'Goed gezien.'


  'Ik leer het al. Zijn we dicht bij het adres van de familie Jalom?'


  'Vrij dichtbij.'


  Ze passeerden een gebouwencomplex te midden van smaragdgroene gazons. Tegenover de gebouwen waren diverse parkeerterreinen.


  'Universiteit?' vroeg Decker.


  'Musea.'


  'O. Hoe zijn die?'


  'Het Museum van de Diaspora is voortreffelijk.'


  'Is dat het museum waar de Dode-Zeerollen liggen?'


  'Nee, dat is in Jeruzalem. Het Shrine of the Book. Heb je belangstelling voor bijbelse archeologie?'


  'Ik ben gewoon nieuwsgierig. Jammer dat ik er niets van te zien zal krijgen.'


  Rina keek naar hem. Hij deed niet kribbig, hij was oprecht teleurgesteld. Ze pakte zijn hand en kuste die. 'Volgende keer. Onder betere omstandigheden.'


  Decker hoorde zichzelf antwoorden met amen.
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  Een huis van droefenis. De spiegels, schilderijen en televisie waren bedekt met zwarte doeken. De kussens van de bank waren weggenomen zodat de dunne voeringstof van het onderstel te zien was. Decker wist dat de bank zonder de kussens gebruikt mocht worden als zitplaats voor de joodse rouwenden.


  Toch had Mosjee Jalom gekozen voor de vloer. Hij was een magere man van begin zeventig, gladgeschoren, met krullend, grijs haar boven een lang gezicht. Een man die in het leven veel klappen had opgelopen, maar er niet door was verslagen. Er blonk nog steeds een onverzettelijkheid in zijn blauwe ogen. Zijn vrouw, Tsieriel, leek jonger. Naar verhouding was ze zwaarder van postuur dan haar man, met meer vlees op haar botten, maar haar pafferige vlees was bleek. Ze droeg een wijde jurk en haar haren waren bedekt met een hoofddoek.


  Rina had Tsieriel van tevoren gebeld en tegen Peter gezegd dat mevrouw Jalom stomverbaasd had geklonken toen ze haar verzoek had gehoord, alsof het helemaal niet in haar was opgekomen dat Amerika - een vreemd land vijftienduizend kilometer ver weg - daadwerkelijk een onderzoek instelde naar de moord op haar zoon.


  Decker bekeek de vrouw toen die iets tegen Rina zei. Rina vertaalde het voor Peter: dat zij en Peter op de stoelen moesten plaatsnemen, omdat zij niet in de rouw waren. Tsieriel zei weer iets. Rina vertaalde: Dat ze eerder met de sjiva - de zeven dagen van intense rouw - waren begonnen dan de joodse wet voorschreef. Officieel begon de sjiva pas na de begrafenis. Maar zowel Tsieriel als haar man waren van mening dat het geen zin had te wachten. Wie wist wanneer hun zoon naar huis gebracht zou worden?


  Tsieriel zei nog iets en verdween toen naar een kamer die aan de zitkamer grensde. Haar man stond met trage bewegingen op en liep op zijn kousenvoeten een lange gang in.


  'Waar gaat iedereen naartoe?' fluisterde Decker.


  'Ik weet niet waar meneer Jalom naartoe gaat,' zei Rina, 'maar mevrouw Jalom is thee voor ons gaan halen. Ze vroeg of we thee wilden en ik wilde haar gastvrijheid niet weigeren. Het leek belangrijk voor haar.'


  'Natuurlijk.' Hij keek de zitkamer rond. 'Als dat haar goed doet...'


  Het was een kleine flat. De zitkamer mat ongeveer vier bij vijf meter, maar leek groter omdat hij brede, glazen schuifdeuren had die toegang gaven tot een groot balkon, dat tot aan de zijkant van de flat liep en geheel omsloten was door horren. Op het balkon stond duurzaam tuinmeubilair - een grote tafel met stoelen, een bank met een lage tafel, een schommelstoel in de hoek. Er stonden ook twee grote bloempotten met in elk een citrusboom die juist in bloei stond en een citroenachtige geur verspreidde. De schuifdeuren stonden open om de luchtcirculatie in de kamer te bevorderen. Anders zou het in zo'n kleine ruimte al snel benauwd worden.


  Decker keek naar de vloer. Die bestond uit tegels van een soort geperste steen, die hij in Amerika nog nooit had gezien. Rina was op een van de vele klapstoeltjes gaan zitten die in de kamer waren neergezet. Decker telde er twintig. Hij ging naast zijn vrouw zitten.


  'Hebben ze hier een samenkomst gehouden of zoiets?'


  'De stoelen zijn voor de ochtend- en avondminjan,' legde Rina uit. 'De vader mag het huis niet verlaten, dus komen de mannen bij hem om de gebeden te zeggen. Zodat hij Kaddiesj kan zeggen... voor zijn zoon.' Ze boog haar hoofd, tranen in haar ogen. 'Dit is niet de natuurlijke gang van zaken.'


  'Nee, inderdaad.'


  Met trage passen kwam meneer Jalom de zitkamer weer in en zakte neer op een kussen op de vloer. De oude man had niet veel aandacht aan hen besteed. Decker kreeg het gevoel dat als het aan de vader had gelegen, ze helemaal niet hadden mogen komen met hun vragen.


  Tsieriel kwam binnen met een dienblad waarop vier theeglazen in zilveren houdertjes stonden. Ze schonk op rituele wijze de thee in en zette een glas naast haar man op de grond. Nadat ze alle vier een paar minuten lang zwijgend aan hun thee hadden genipt, vond Decker dat hij wel kon beginnen. Hij haalde zijn notitieboekje te voorschijn. Tsieriels blik ging naar het boekje en toen naar Deckers gezicht.


  In het Engels, met een licht accent zei ze: 'Wat wilt u weten?'


  'U spreekt Engels,' zei Decker.


  Tsieriel knikte. 'Op het gymnasium hebben we vanaf de eerste klas net zo goed Engels als Duits geleerd. Toen we naar Israël kwamen, dat toen nog Palestina heette, zei ik tegen mijn oom: de Engelsen zijn hier aan de macht, waarom spreekt men hier dan geen Engels? Uiteindelijk heb ik Hebreeuws geleerd.'


  'U spreekt heel goed Engels,' zei Decker.


  'Dank u,' antwoordde Tsieriel. In Europa moet je wel vreemde talen leren, omdat de landen zo dicht bij elkaar zijn.' Ze leunde achterover. 'Uw vrouw sprak in het Hebreeuws tegen me, dus heb ik haar antwoord gegeven in het Hebreeuws. Maar ik herinner me nog wel iets van het Engels dat ik heb geleerd.'


  'Als u een vraag niet begrijpt, moet u het zeggen.'


  Tsieriel knikte.


  'En misschien wilt u even tegen uw man zeggen dat ook hij gerust aan het gesprek mag deelnemen.'


  Mosjee keek op en zei iets in het Hebreeuws. Decker keek afwachtend naar Rina.


  'Hij zegt dat hij niets heeft bij te dragen, maar dat jij juist veel moet verklaren.'


  De oude man sprak weer. Tsieriel maande hem tot stilte, maar Rina vertaalde wat hij had gezegd.


  'Hij wil weten waarom het stoffelijk overschot er nog steeds niet is.'


  'Let u maar niet op hem,' zei Tsieriel.


  'Jawel!' zei de oude man. 'Let wél op mij!'


  Decker zei: 'Wil je tegen hem zeggen dat het me spijt. Dat we alles zo snel mogelijk doen, maar dat in Amerika de bureaucratie echt verschrikkelijk is.'


  Rina vertaalde. De oude man gaf antwoord.


  'Hij zegt dat de bureaucratie in Amerika onmogelijk zo erg kan zijn als in Israël, maar dat men in Israël in ieder geval zo fatsoenlijk is lichamen meteen vrij te geven om te begraven.'


  Decker zei: 'Zeg maar dat ik hoop dat dat nu gauw zal gebeuren.'


  Mosjee Jalom snoof en zei binnensmonds iets. Rina verstond het niet. Het maakte ook niet uit. Decker kon uit de toon opmaken wat hij bedoelde.


  Hij zei: 'Mevrouw Jalom, ik zou willen dat ik Hebreeuws sprak. Dan kon ik in uw taal - uw lasjon - uitdrukking geven aan mijn oprechte deelneming met uw verlies.'


  Tsieriel keek hem in de ogen. Ze sprak niet, ze huilde niet. Toen zei ze: 'Dank u voor uw...' Ze schudde haar hoofd en mompelde in het Hebreeuws: ik weet het woord niet in het Engels.'


  'Condoleances,' vertaalde Rina.


  'Dank u voor uw condoleances,' maakte Tsieriel haar zin af.


  'Ze zijn welgemeend.' Decker legde zijn hand op zijn borst. 'Lev.'


  'Ik begrijp het,' zei Tsieriel.


  'Ik heb de leiding over het onderzoek naar de moord op uw zoon, mevrouw Jalom,' zei Decker, 'ik heb reden om aan te nemen...' Hij stopte abrupt. Hou op met die televisiezinnen en kom ter zake. 'Uw kleinzonen worden vermist. Weet u waar ze zijn?'


  Tsieriel gaf geen antwoord.


  'Hebt u mijn vraag begrepen?'


  'Ja-'


  'Ik moet ze zien te vinden, mevrouw Jalom,' zei Decker. 'Ze verkeren misschien in gevaar.'


  Tsieriel keek op en boog toen haar hoofd, 'Ik weet niet waar ze zijn. Emmes, ik weet het niet.'


  Decker bekeek haar aandachtig. 'Maar ze zijn hier wel geweest, nietwaar?'


  De vrouw liet haar blik door de kamer dwalen tot het gezicht van haar man. Bijna onmerkbaar bewoog hij zijn wenkbrauwen.


  Decker zei: 'Ik ben van heel ver gekomen, mevrouw Jalom, enkel en alleen om de jongens te waarsch... te helpen.'


  'Ze zijn...'


  Decker wachtte op de punt van zijn klapstoel. Maar Tsieriel zweeg. Hij zei: 'Ik ben écht van mening dat hun iets heel ergs zou kunnen overkomen. Ik móét ze vinden. Begrijpt u wat ik zeg?'


  'Ze zijn... ergens... hier... in Israël. Maar ik weet niet waar.'


  Mosjee Jalom snoof weer. Decker had hem graag duidelijk willen maken dat hij aan hun kant stond, maar daar had hij geen tijd voor. Tegen Tsieriel zei hij: 'Kunt u een gokje doen over waar ze zouden kunnen zijn?'


  Tsieriel keek verward. Rina vertaalde.


  'Ik heb geen idee,' zei Tsieriel.


  Decker slikte zijn frustratie in. 'Maar ze zijn hier geweest. In dit huis.'


  'Nee, ze zijn hier niet geweest,' hield Tsieriel vol.


  De oude man zei: 'Nee, jongens niet hier. Waarom u zegt jongens gevaarlijk hier in Israël? Jongens gevaarlijk in Amerika. Alles gevaarlijk in Amerika.' Hij pakte zijn glas thee en mompelde iets. Decker ving de woorden Sodom en Gomorra op.


  Tsieriel zei: 'Ik weet niet waar mijn kleinzonen zijn.'


  'Hoe weet u dan dat ze in Israël zijn?' drong Decker aan.


  Tsieriel drukte haar hand tegen haar keel. Decker herinnerde zich dat Orit hetzelfde gebaar had gemaakt. Ze flapte eruit: 'Ze hebben opgebeld. Om te zeggen...' Nu stroomden tranen over haar wangen. Ze begon tussen het snikken door in het Hebreeuws te praten. Rina luisterde, af en toe knikkend.


  Decker wachtte en weerhield zich ervan met zijn potlood op zijn notitieboekje te tikken. Uiteindelijk zei Rina: 'Ze hebben een paar dagen na de... na de moord opgebeld.'


  Decker begon te schrijven. 'Ga door.'


  'Ze zeiden dat ze erg bang waren. Ze zeiden dat ze zich moesten verstoppen, dat er mensen achter hen aan zaten.'


  'Welke mensen?' vroeg Decker.


  'Dat hebben ze er niet bij gezegd,' antwoordde Tsieriel. 'Ik heb het wel gevraagd, maar ze hebben het me niet verteld.'


  Rina ging door. 'Ze hebben tegen mevrouw Jalom gezegd dat de politie misschien zou komen om hun - de grootouders - vragen te stellen. Heel veel vragen.'


  Decker schreef en keek toen op. 'Vraag haar, zo diplomatiek mogelijk, of...' Hij leunde achterover en haalde zijn hand over zijn gezicht.


  'Ik probeer erachter te komen waarom de jongens zo van streek zijn.'


  'Met andere woorden, je wilt weten of ze het gedaan hebben,' zei Rina.


  'Ja. Maar ik ben bang dat ze deze vragen, die ik wel móét stellen, zullen opvatten als een belediging of een beschuldiging.'


  'Het spijt me, ik begrijp niet wat u zegt,' zei Tsieriel.


  Decker zweeg. Eerlijk duurt het langst... soms. Hij keek Tsieriel aan. 'Het spijt me, maar ik moet u een paar onaangename vragen stellen.'


  'Anie meeviena - ik begrijp het. Welke vragen?'


  'Zeiden ze waaróm ze bang waren? Waarom de politie wel eens zou kunnen komen om u vragen te stellen?'


  Tsieriel zei: 'U zou ook bang zijn, als uw ouders waren vermoord.'


  'Ja, ik zou ook bang zijn,' zei Decker. 'Vooral als ik ze had vermoord.'


  Tsieriel mond zakte open.


  'Het spijt me, maar ik moet u dit echt vragen...'


  'Wat een afschuwelijke man bent u!' De oude vrouw stond op van de kussenloze bank en wees naar hem met haar wijsvinger. Speeksel droop uit haar mondhoek. 'Schaamt u zich niet? Wat een... een...'


  Rina sprak snel in het Hebreeuws. Decker wist niet wat ze zei, maar het leek een sussend effect te hebben. Tsieriel was nog steeds boos, maar knikte nu nadrukkelijk. Na een minuut stilte zei ze tegen Decker: 'Neemt u me niet kwalijk.'


  'Het geeft niets. Ik begr...'


  'U bent niet een afschuwelijke man. Maar vanwege uw werk moet u afschuwelijke vragen stellen.'


  Daar kon Decker het alleen maar mee eens zijn.


  Tsieriel keek hem in de ogen. 'Ze zijn bang omdat iemand hun ouders heeft vermoord. Ze zijn bang voor hun eigen leven.'


  'Hebben ze specifiek gezegd dat iemand anders hun ouders heeft vermoord?'


  Tsieriel antwoordde in het Hebreeuws. Rina zei: 'Ze zegt dat ze zo angstig klonken dat ze bijna wartaal praatten.'


  Tsieriel ging door.


  'Ze heeft de jongens gevraagd waar ze waren. Dat weigerden ze te zeggen.'


  'Met welke van de twee heeft ze gesproken?' vroeg Decker.


  'Met allebei,' antwoordde Tsieriel. 'Ze hebben ongeveer vijf minuten met me gepraat. Ze zeiden dat ze nog leefden en dat ze in Israël waren. Ik wilde vragen waar ze waren, maar ze spraken te snel. Ze zeiden dat ze me nog zouden bellen. Maar dat hebben ze niet gedaan.' De tranen keerden terug. 'Ik ben erg bang. Misschien is hun iets overkomen.'


  Decker vroeg: 'Is er iemand bij u gekomen? Heeft iemand vragen gesteld over uw kleinzonen?'


  'Nee. Alleen u. En ik heb alleen gezegd dat ik bereid was met u te praten omdat Oritie had gezegd dat u erg hard aan de zaak werkte. Ze zei dat ik al uw vragen moest beantwoorden. Als Oritie dat niet had gezegd, zou ik helemaal niet met u praten. Mijn kleinzonen zijn erg bang. Ik weet niet wie ik kan vertrouwen.'


  'U bent erg verstandig,' zei Decker. 'U hebt dus verder met niemand gesproken?'


  'Nee, alleen met u.'


  'En de jongens hebben niet gezegd waar ze waren?'


  Tsieriel schudde haar hoofd, 'Ik wou dat ik wist of alles in orde is met ze. Als ik dat wist, zou ik niet...' Ze beet op haar knokkels en veegde haar tranen weg.


  Decker zei: 'We staan aan dezelfde kant, mevrouw Jalom. We willen dezelfde dingen.'


  Weer legde ze haar hand tegen haar keel.


  Decker zei: 'Dus de jongens hebben maar een paar minuten met u gesproken. Ze zeiden dat er iemand achter hen aan zat. En ze zeiden dat ze naar Israël waren gekomen om zich te verschuilen.'


  Tsieriel knikte.


  'Maar u weet niet waar ze zich verschuilen.'


  Tsieriel schudde haar hoofd. Opeens sprak meneer Jalom. In rad Hebreeuws zei hij op boze toon iets tegen zijn vrouw. Ze wuifde zijn woorden weg. De oude man keek schamper naar haar en liep weg. Decker wachtte tot Rina het zou vertalen, maar het was Tsieriel die sprak.


  'Hij is erg boos dat ik met u praat. Hij denkt dat u misschien zelf de jongens wilt vermoorden.'


  'Heeft uw dochter dan niet aan hem uitgelegd wie ik ben?'


  'Hij zegt, hoe kunnen we weten of u de man bent van wie Orit zegt dat hij te vertrouwen is?'


  'Had u graag dat ik uw dochter opbelde? Ik zal uiteraard voor het telefoontje betalen.'


  'Het is nacht in Amerika. Bovendien vertrouw ik u. Hoeveel grote politiemannen met rood haar zijn er?'


  Decker glimlachte. Hij wilde weer iets tegen Tsieriel zeggen, maar bedacht zich en wendde zich in plaats daarvan tot Rina. 'Leg haar zo duidelijk en nadrukkelijk mogelijk uit dat ik echt van de politie ben. Als ze wil zal ik haar al mijn papieren laten zien en haar telefoonnummers van het bureau geven. Maar eerlijk gezegd, Rina, maak ik me grote zorgen dat andere mensen zullen proberen haar aan het praten te krijgen.'


  'Gold, om precies te zijn.'


  'Ja.'


  'Ik weet zeker dat ze Gold kent. Als hij vragen komt stellen, zal ze hem niet als een bedreiging zien. Wil je hen voor hem waarschuwen?'


  'Ik zal wel moeten.'


  Tsieriel zei: 'Pardon. U praat te snel.'


  Rina vertaalde wat Peter had gezegd. Tsieriel knikte heel ernstig. Rina vroeg aan Decker: 'Moet ik iets over Gold zeggen?'


  Decker deed het zelf: 'Mevrouw Jalom, wat weet u over de compagnon van uw zoon?'


  'Saul?' Tsieriel krabde aan haar arm. 'Saul heeft me meteen gebeld... nadat... om ons te condoleren. We hebben lange tijd gesproken. Hij was erg over zijn toeren. Hij hield van Arik...'


  Ze zweeg abrupt.


  'Dat is niet de waarheid. Nee, hij hield niet van Arik. Hij hield van Dalia. Hij kende Dalia al heel lang.'


  'Ze zijn in dezelfde wijk opgegroeid,' zei Decker.


  'Ja. Ze waren goede vrienden, ook al is Saul zeker vijftien jaar ouder dan Dalia. Dalia heeft tegen Arik gezegd dat hij Saul een baan moest geven. Toen ze naar Amerika gingen, is Saul meegegaan.'


  'Hebben ze geen verkering gehad voordat Arik Dalia leerde kennen?'


  'Ik geloof van niet. Dalia was jong toen ze met Arik trouwde, misschien negentien. Dalia's vader is erg strikt. Ik denk niet dat hij het goed had gevonden dat Dalia zou uitgaan met een man die zoveel ouder was dan zij.'


  Decker dacht een paar ogenblikken na. Saul Gold was geen adonis, maar hij had iets echt mannelijks over zich. Misschien was hij jarenlang een verboden vrucht geweest voor Dalia.


  En toen was het kleine meisje volwassen geworden.


  Dat zou een verklaring zijn voor de Lexus voor het huis van de Jaloms. Waren de moorden het resultaat van een driehoeksverhouding?


  Hij dacht na over een aantal scenario's:


  Arik had zijn vrouw doodgeschoten, en Gold Arik. Vervolgens had Gold hen beiden naar de bergen gebracht en begraven.


  Arik en Dalia hadden besloten het bij te leggen en Gold trok dus wéér aan het kortste eind. Gold kon dat niet hebben en had beiden doodgeschoten.


  Dalia had eindelijk de knoop doorgehakt en besloten bij Arik weg te gaan. Ze hadden ruzie gekregen. Arik had zijn vrouw doodgeschoten. Gold was binnengestormd en had Arik neergeschoten.


  Of: ze hadden ruzie gekregen. Arik had zijn vrouw doodgeschoten, spijt gekregen en zichzelf doodgeschoten. Gold was binnengestormd, maar het was al te laat.


  Allemaal gissingen.


  Maar waarom hadden de jongens het nodig gevonden uit Amerika weg te vluchten als de moorden het resultaat waren van een bloederige, levensechte soap? Decker besefte dat hij er al geruime tijd zwijgend bij zat. 'U kent Saul Gold dus goed.'


  'Niet erg goed,' zei Tsieriel. 'Maar ik ken hem.'


  'Als hij hier komt, mag u hem niéts vertellen!' Decker wendde zich tot Rina. 'Kun je dat even vertalen? Ik wil zeker weten dat ze het begrijpt.'


  'Ik begrijp het. Waarom mag ik niet met Saul praten?'


  Decker zei tegen Rina: 'Leg uit dat Gold zich heeft uitgegeven voor politieman en onder een valse naam vragen heeft gesteld. Dat hij zich ongevraagd in mijn onderzoek mengt en dat haar kleinzonen daardoor misschien in gevaar verkeren.'


  Rina vertaalde het zo nauwkeurig mogelijk. Tsieriel keek verrast en bezorgd. 'Dat is... niet de Saul die ik ken. Hij is geen oneerlijke man, zoals u denkt. Hij is altijd eerlijk geweest. Zelfs Arik zegt dat hij eerlijk is.' Ze keek nadenkend. 'Arik en Saul hebben elkaar nooit gemogen. Ik denk dat Saul...'


  'Jaloers was?' polste Decker.


  'Ja.'


  'Maar u zei daarnet dat Gold en Dalia volgens u nooit verkering hebben gehad.'


  'Ja, maar dat wil niet zeggen dat Saul geen ogen had. En Arik was ook jaloers. Dalia was met Arik getrouwd, maar ze wilde per se dat hij Saul in de zaak zou nemen.'


  'Waarom heeft Arik daaraan toegegeven?'


  'Hij hield van Dalia. Bovendien was de zaak van haar vader. Als Dalia iets wilde...' Ze schudde haar hoofd. 'Saul wist niéts over diamanten.'


  'En Arik?'


  'Arik is in de diamantbusiness opgegroeid. Onze achternaam betekent zelfs diamant. De familie van mijn man zit er al vele jaren in. Vele dorot.'


  'Generaties,' zei Rina.


  'Ja, generaties. We zitten al generaties lang in de diamanthandel. Saul?' Ze wreef haar lege handen met een overdreven gebaar tegen elkaar. 'Niets.'


  'Maar Arik heeft Saul evengoed in uw zaak gehaald?'


  'In de zaak van Dalia's vader. Tot hij genoeg geld had verdiend om zijn eigen zaak te beginnen. Mosjee, mijn man, was een goede dia-mantklover. Maar Arik is... was veel beter. Dalia's vader was daarvan erg...' Ze wapperde met haar handen, zoekend naar het woord.'


  'Onder de indruk,' raadde Decker.


  'Oj vee, wat was die onder de indruk! Hij had nog nooit zo'n goede diamantklover gezien als Arik. Hij heeft ervoor gezorgd dat het zeker was dat Arik en Dalia elkaar ontmoetten.'


  'Is Dalia's vader ook diamantklover?'


  'Nee, die is handelaar. Josef Menkovitz is nog steeds een erg belangrijke diamanthandelaar. Hij is erg rijk. Arik mocht Dalia niet erg toen hij haar pas leerde kennen. Hij zei dat ze erg verwend was. Ik heb toen gezegd, ze is nog jong. Gun haar tijd. Dat deed hij en toen werd hij verliefd.'


  Tsieriel kreeg iets peinzends over zich.


  'Maar het was voor mijn zoon niet eenvoudig om het een rijk meisje naar de zin te maken. Dalia is opgegroeid in Rechavja... in een heel groot huis. Met twee verdiepingen en een tuin. Dalia houdt van grote huizen. Hebt u hun huis in Amerika gezien?'


  Decker knikte.


  'Net een kasteel. Maar dan zonder dat water eromheen.'


  'De slotgracht,' zei Decker.


  'Ja, de slotgracht,' zei Tsieriel instemmend. 'Een kasteel, voor maar twee kinderen.' Ze maakte een gebaar alsof ze dat van zich af zette. 'Dalia wilde een groot huis, dus kreeg ze een groot huis. Daar heeft haar vader voor gezorgd. Omdat ze enig kind was, heeft de vader nooit geleerd nee te zeggen. Haar vader is nu al oud... hij loopt tegen de negentig. Maar hij is nog sterk. Hij gaat iedere dag naar de Boersa. Tot zijn tachtigste reed hij zelf. Nu laat hij zich rijden. Iedere dag gaat hij naar zijn kantoor.'


  'Ook nu, terwijl hij sjiva zit?'


  Tsieriel zweeg even. 'Ik geloof niet dat hij sjiva zal zitten. Josef is geen religieuze man. Anat zit wel sjiva. Gisteren heb ik met Anat gesproken. We spreken elkaar iedere dag. Iedere dag huilen we. Iedere dag wachten we op onze kinderen.'


  Ze barstte in tranen uit. Rina ging naast haar zitten en legde haar arm om de schouders van de oude vrouw. Tsieriel liet haar hoofd op Rina's schouder rusten en huilde lange tijd.


  'De oude man heeft geen hart,' verklaarde Tsieriel toen boos. 'Alleen maar werken, werken, werken.'


  'Misschien is dat zijn manier om zijn leed te verwerken,' suggereerde Rina.


  'Misschien,' zei Tsieriel met gebroken stem. 'Mannen!'


  Een beschuldiging, leek Decker, die ze al vele malen had geuit. 'Dus u denkt dat hij ook vandaag in de Boersa is?'


  'Ja, dat zal wel.'


  'Is die hier dichtbij?'


  'Met de auto wel.'


  'Ik heb een auto. Zou uw man hem kunnen bellen? Ik wil graag even naar hem toe gaan.'


  'Alleen leden mogen in de Boersa komen.'


  'Is er geen enkele mogelijkheid om voor mij tijdelijk een uitzondering te maken?'


  Tsieriel keek niet-begrijpend. Rina vertaalde. Tsieriel zei: 'Ik weet niet veel over de Boersa. Mijn man weet er meer van.'


  'Ik wil erg graag met meneer Menkovitz praten. Nu meteen.'


  'Waarom? Denkt u dat mijn kleinzonen bij hem zijn?'


  Decker keek haar strak aan. 'Is dat zo?'


  Tsieriel legde haar hand tegen haar borst. 'Dat denk ik niet. Anat zei...'


  Ze liet haar woorden in de lucht hangen.


  'Wat heeft Anat u verteld? Dat de jongens bij haar zijn?'


  'Nee. Maar misschien heeft zij ook een telefoontje gehad. De jongens zijn niet bij haar. Dat weet ik zeker. Omdat zij zich ook zorgen over hen maakt.'


  Decker wreef in zijn ogen. De jetlag deed rare dingen met zijn hoofd, 'Ik wil evengoed meneer Menkovitz spreken. Misschien kan hij me meer vertellen over Saul Gold. U zei dat Dalia en Saul elkaar heel lang hebben gekend. Kunt u uw man vragen of hij iets kan regelen?'


  'Dat zou hij misschien wel kunnen, maar dat doet hij toch niet. Hij is zo koppig als een muilezel.'


  'Zeg maar dat het leven van zijn kleinzonen er misschien van afhangt.' Hij keek Rina aan. 'Kun je de ernst van deze woorden overbrengen?'


  'Ik begrijp u wel, meneer Decker.' Met vermoeide bewegingen stond Tsieriel op. 'Rega.' Ze schuifelde de gang in.


  'Wat zei ze?'


  '"Momentje".'


  Even later kwam Tsieriel terug. 'Mosjee zei dat alleen familieleden in de Boersa mogen komen...'


  'Laat hij dan zeggen dat ik familie ben...'


  'Rega, rega...' zei Tsieriel. 'Mosjee is tot alles bereid om de jongens te helpen. Hij zal u ernaartoe brengen.'


  'Vandaag?'


  'Ja. Hij is zich aan het aankleden. Hij komt over een paar minuten.'


  Decker sloeg zijn handen ineen. 'Dank u.'


  'Meneer Decker, er zijn regels. U moet zeggen dat u zijn schoonzoon bent.'


  'Dat is geen probleem.'


  'En u mag daarbinnen met niemand praten. Niemand! Tot hij u naar Josefs kantoor heeft gebracht.'


  'Ook dat is geen probleem.'


  'U moet uw paspoort meebrengen.'


  'Dat heb ik hier.' Hij klopte op zijn colbertje.


  'En uw vrouw moet ook meegaan.'


  Decker zei: 'Dat is prima. Hij heeft haar nodig om te vertalen en ik ook.'


  'Dat is waar, maar dat is niet de reden waarom hij haar mee wil hebben. Mijn man zegt dat hij haar veel aardiger vindt dan u.'
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  Rina chauffeerde met Jalom naast zich, wat Decker achter in de auto de gelegenheid gaf ongemerkt aantekeningen te maken. Niet dat er iets was wat de moeite van het optekenen waard was. Geen noemenswaardige conversatie. Af en toe mompelde Jalom iets tegen Rina.


  Ze vertaalde: 'Hij wil weten hoe het met zijn dochter Orit is.'


  'Zeg maar dat ze in goede gezondheid lijkt te verkeren.'


  De oude man knikte en zei iets tegen Rina. 'Heb je zijn kleinkinderen ontmoet?'


  'Alleen zijn kleindochter Sjarona,' zei Decker. 'Ze leek me een erg aardig meisje. Erg intelligent. Ik mocht haar graag.'


  Meneer Jalom gromde hardop in het Engels: 'Pretty.'


  'Ja, ze is mooi,' zei Decker. 'Jaf...jaffa meod.' Aan Rina vroeg hij: 'Heb ik dat zo goed gezegd?'


  'Perfect.'


  Het werd weer stil in de auto. Even later wees Jalom ergens naar. Rina verliet de Ajalon via de afslag Rakevet. De oude man liet haar een paar keer links en rechts afslaan tot ze uiteindelijk een ongeplaveid parkeerterrein op reden. Er waren geen afgebakende parkeerplaatsen, maar de auto's - hoofdzakelijk kleine personenwagens - stonden evengoed keurig in rijen. Het parkeerterrein lag aan een drukke, met bomen omzoomde straat. Aan de overkant stonden drie moderne, uit graniet en glas opgetrokken wolkenkrabbers die uitstaken boven een open winkelcentrum. Decker keek door de achterruit. Aan de andere kant van het parkeerterrein stonden oude, opgeknapte flatgebouwen met waslijnen onder de ramen. Niet wat je noemt een echte woonwijk. Alles hing als los zand aan elkaar - Tijuana naast Century City.


  Rina zette de motor uit en ze stapten alledrie uit. De straat leek wel een snelweg. In beide richtingen raasden auto's met hoge snelheid voorbij. Het dichtstbijzijnde kruispunt met stoplichten was een stip in de verte. Jalom liep langs een metalen omheining die als barrière tussen het parkeerterrein en de straat diende, tot hij een gat vond. Hij wurmde zich erdoorheen en bleef aan de rand van de straat naar de langsrazende auto's staan kijken.


  'Gaan we hier oversteken?' vroeg Decker aan Rina.


  Rina zei: 'Ik doe gewoon wat hij doet.'


  Eindelijk viel er een luwte in de verkeersstroom aan hun kant. De oude man stak met verrassende snelheid over. Decker en Rina holden mee. Met z'n drieën namen ze tijdelijk hun toevlucht op de middenberm van de straat: een betonnen eiland in een zee van wazig metaal en stinkende uitlaatgassen.


  Decker zei: 'Als je dit in Amerika doet, word je op de bon geslingerd.'


  Rina zei: 'Ja. In Los Angeles pakken ze je meteen als je op de verkeerde plek de straat oversteekt.'


  'Omdat je op de verkeerde plekken de kans loopt doodgereden te worden.' Een vrachtwagen zoefde langs. Deckers haar waaide op en Rina viel bijna om door de zuiging van de lucht. Decker zei: 'Dit is krankzinnig.'


  De oude man riep 'Go' in het Engels. Ze vlogen met z'n drieën de weg over.


  'Zo,' zei Rina. 'Dat is gelukt.'


  Decker kamde met zijn vingers zijn haar plat en zei niets. Jalom wenkte hen met zich mee. Zijn manier van lopen veranderde weer in die van een oude man. Ze beklommen een reeks granieten traptreden die de afmetingen hadden van die in museums. Ondertussen sprak hij met Rina. Ze vertaalde.


  'Er zijn drie hoofdgebouwen in het diamantcentrum. De Boersa zit in het Makkabi. Dat is tevens het gebouw waar Josef Menkovitz zijn privé-kantoor heeft.' Ze luisterde weer naar Jalom. 'Hoewel de grote handelaren nu privé-kantoren hebben, doen ze nog steeds veel zaken in de Boersa zelf. Dat geeft opwinding.'


  'Geeft opwinding?' vroeg Decker.


  Rina haalde haar schouders op. De oude man sprak weer en Rina legde uit: 'De Boersa is voor iedereen. Zowel voor degenen die privé-kantoren hebben als voor degenen die dat niet hebben. Als je lid bent van de Boersa en geen kantoor hebt, kun je een locker huren en op de vloer handelen met iedereen. Wanneer je op de Boersa handelt, geeft dat opwinding.' Ze voegde eraan toe. 'Ik denk dat hij bedoelt dat het opwindend is om op de Boersa te handelen omdat die openstaat voor iedereen. Ik denk dat we er wel meer van zullen begrijpen wanneer we het zelf zien.'


  De lobby van het Makkabi-gebouw was opgedeeld in compartimenten - drie gelijke delen, elk omgeven door dik glas. Jalom liep het rechterdeel binnen via een stalen draaideur. Ze kwamen uit in een hal vol mensen. Deckers eerste indruk was dat hij voor de loketten van de renbaan terecht was gekomen. Boven de loketten stond kopers/kaarthouders. Jalom sloot aan bij een slordige rij bewegend mensenvlees. Decker en Rina bleven achter hem.


  Decker keek om zich heen. Rechts van hem waren twee draaideuren die toegang gaven tot de hoofdhal van het gebouw. Bewaking was overal zichtbaar, waar je ook keek - in de voorhallen, in de hoofdhallen, achter de loketten. Tientallen mannen en vrouwen, gekleed in een grijs overhemd, blauwe das en donkerblauwe broek.


  De rij schuifelde steeds een stukje naar voren, nieuwe mensen duwden tegen Deckers rug. Ervaring had hem geleerd dat er in een dicht opeengepakte menigte snel spanningen ontstonden. Vreemd genoeg maakte hier niemand een geprikkelde indruk. Mensen in allerlei soorten en maten en van verschillende religieuze groeperingen waren samengeperst in een kleine ruimte, maar er was niemand die iets te morren had.


  Eindelijk waren ze aan de beurt. Vier bewakers bemanden het hokje achter het kogelvrije glas. Drie van de waakhonden zaten, de vierde stond achter hen, al was niet duidelijk of hij hun baas was of gewoon bemoeizuchtig. Jalom ging voor het raampje staan en zei wie hij was. De man die stond knikte en keek naar Decker en Rina terwijl Jalom uitlegde wat hij wilde.


  'Paspoorten, alstublieft,' zei de vrouw toen.


  Decker haalde ze uit zijn binnenzak en overhandigde ze met tegenzin. De vrouw deed ze open, maar keek er niet naar. In plaats daarvan leek ze mee te luisteren naar wat er gebeurde in de rij naast die van haar. Opeens mengde ze zich in het andere gesprek en begon ze te redetwisten met haar collega die een vrouw met een klein kind voor zijn loket had.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Decker aan Rina. 'Wat doet ze?'


  Rina glimlachte gelaten. 'Ze is eventjes afgeleid van haar eigen werk. Er schijnt een sjeëla te zijn of kinderen onder de twaalf een paspoort moeten hebben.'


  'Een sjeëla?'


  'Een vraag.'


  'O. Een sjeëla!' zei Decker, het woord uitsprekend alsof hij in de jesjiva was.


  Rina glimlachte. 'Ja, een sjeëla.'


  Eindelijk keek de vrouw naar de paspoorten die ze in haar handen had. Ze bestudeerde ze en tikte toen iets in op het toetsenbord van een computer. Meneer Jalom sprak tegen Rina.


  Ze zei: 'We krijgen een badge en een naamkaartje.'


  Een minuut later gaf Jalom hen elk twee plastic kaartjes en mochten ze doorlopen naar de hoofdhal. Een onduidelijke massa mensen scharrelde rond op de wit met zwarte marmeren vloer. Links was een rij lockers; recht vooruit waren de liften. Ze persten zich in de lift die net was opengegaan en stegen naar de eerste etage. Tot Deckers verbazing stapte iedereen daar uit. Jalom nam hen mee naar een andere lift en drukte op het knopje voor de vijftiende verdieping.


  Decker vroeg aan Rina: 'Wat is dit nou weer?'


  Jalom had de vraag blijkbaar begrepen. Hij sprak in het Hebreeuws tegen Rina.


  Rina zei: 'De eerste lift gaat alleen maar tot de Boersa. Je moet deze liften nemen om bij de kantoren te komen.'


  'Voor mensen,' zei Jalom. 'Te veel mensen.'


  Decker begreep het niet maar drong niet aan. Misschien deden ze het zo uit veiligheidsoverwegingen. De lift steeg naar de vijftiende verdieping, waar ze uitstapten. Boven was het rustig. Het interieur had veel weg van het gebouw in Los Angeles waar Jalom zijn kantoor had. Maar in tegenstelling tot het diamantcentrum in LA, zat hier op iedere deurpost een mezoeza.


  De mezoeza. Het symbool van joodse bewoning. Op iedere deur. Nu realiseerde Decker zich pas goed dat ze in een joods land waren. En al voelde hij zich nog steeds een vreemdeling, hij voelde zich nu ook thuis. Jalom drukte op de bel van een van de kantoren, waarop de deur openklikte en ze een voorkantoor konden binnengaan.


  De secretaresse achter de glazen tussenwand deed Decker denken aan Jochie. Ze had pikzwart haar en droeg veel make-up en sieraden. Ze zei iets tegen Jalom; de oude man draaide zich om.


  'Jossi is beneden in de Boersa,' meldde Jalom in het Engels. 'Hij vindt het leuk om een oude man voor niks naar boven te laten gaan, de mamzer.'


  Decker zei tegen Rina dat ze dat niet hoefde te vertalen.


  


  De Boersa nam de eerste verdieping van het gebouw vrijwel geheel in beslag. De grote open ruimte had aan de noordzijde een muur van glas. Zwarte tafels, ter grootte van picknicktafels, bedekt met honderden vierkante stukjes gesatineerd papier die in zwarte leren vloeibladen waren geklemd, stonden opgesteld in keurige rijen. Iedere tafel was uitgerust met weegschaaltjes, loepen en pincetten. Aan beide zijden van elke tafel een of twee stoelen. Het was druk, maar tussen de rijen was ruimschoots voldoende loopruimte. Tegen de muur aan de zuidkant waren kassahokjes; boven een paar ervan hing een bordje waarop stond: officiële wegingen. Hoog boven de hokjes was een soort balkon, een lounge, met ruiten van rookglas. Een plek waar je iets kon eten en drinken en televisiekijken, terwijl je ondertussen de actie beneden in de gaten kon houden.


  In de zaal hingen aan het plafond televisieschermen waarop rijen nummers te zien waren. Jalom zag Decker naar de schermen kijken.


  Rina vertaalde zijn uitleg. 'Dat zijn oproepnummers. Wanneer iemand je nodig heeft, licht je nummer op.'


  Ze maakte haar blik los van de monitors en bekeek de grote, open ruimte. Het was er een drukte van belang - mensen zaten, stonden, liepen rond, slenterden van tafel naar tafel alsof ze op een cocktailparty waren. Er hing een vriendschappelijke sfeer. De mensen glimlachten, groetten elkaar, voerden gesprekken. Maar het was duidelijk dat iedereen er was om zaken te doen. Waar je ook keek, zaten juweliers door een loep stenen te bekijken.


  En wat voor stenen! Diamantenl Duizenden diamanten! Die samen meer waard waren dan je je ooit zou kunnen voorstellen. Bergjes die achteloos op de vloeibladen waren uitgestort en vrijelijk van hand tot hand gingen. Hoe eenvoudig zou het zijn om er eentje te pikken. Maar dat deed niemand. Wat een vertrouwen kweekte dat!


  Rina moest in zichzelf lachen om haar naïveteit.


  Het was geen kwestie van vertrouwen; diefstal werd voorkomen door de beveiliging. Men had grootscheepse veiligheidsmaatregelen getroffen - onopvallend, maar overal aanwezig. Ze ving Peters blik op. "t Is wat, hè? Net de effectenbeurs, maar dan zonder de colbertjes en stropdassen.'


  Decker knikte. Dat had ze goed gezegd. De aanwezigen verschilden uiterlijk weinig van elkaar. Het waren hoofdzakelijk mannen en die waren allen informeel gekleed - donkere broek, wit overhemd, geen das. Afgezien van een enkele chic geklede vrouw zag iedereen er hetzelfde uit. Zelfs de religieuzen leken in het geheel op te gaan zodra ze hun lange, zwarte jassen uittrokken.


  Hij liet zijn blik over de rijen tafels dwalen. Tientallen mannen die tegenover elkaar zaten, aktetassen of een soort fototassen gevuld met in blauw vloeipapier gevouwen spullen op hun schoot. Aan de tassen zat een metalen ketting, die was vastgemaakt aan de broekriem van de eigenaar. Het geluidsvolume was verrassend beschaafd. Je kon zonder moeite een normaal gesprek voeren. Jammer dat Decker de taal niet sprak. Maar hij was goed in het interpreteren van lichaamstaal. Hij zag in één oogopslag wie een transactie voor elkaar had, en wie niet.


  Rina keek met grote ogen om zich heen. De oude man keek naar haar, glimlachte en fluisterde haar iets in het oor.


  'Wat zegt hij?' vroeg Decker.


  Rina kwam dicht bij hem staan. 'Dat er in deze zaal voldoende geld in omloop is om heel Israël op te kopen.'


  Decker schuifelde wat dichter naar een van de tafels en zag zonlicht weerkaatsen op het blad. Stenen lagen uitgespreid op de velletjes wit satijnpapier. Een jongeman maakte een kistje open ter grootte van een schoenendoos. Ook dat zat vol blauw vloeipapier. Hij rolde een pakketje uit. Een hartvormige edelsteen knipoogde ondeugend naar Decker.


  Jalom zag hem ernaar staren en zei: 'Wilt u het van dichtbij zien? Kom maar.' Hij liep naar een verkoper en tikte hem op zijn schouder. De man keek op en legde iets in Jaloms hand. De oude man liet het aan Decker zien. Het was een ruwe steen, eigenaardig van vorm - twee piramides die van onderen aan elkaar geklonken zaten. De steen zelf leek van flessenglas.


  De oude man hield de diamant tussen duim en wijsvinger en zei in het Engels: 'Misschien drieënhalf karaat. Ze maken twee.' Hij maakte een hakkend gebaar met zijn vrije hand en sprak in het Hebreeuws tegen Rina, terwijl hij de steen voor haar omhooghield.


  Rina zei: 'De klover zal de diamant aan de onderkant, waar de twee piramides bij elkaar komen, splijten. Dan hebben ze twee bijna identieke stenen die gebruikt kunnen worden voor oorbellen.'


  'Zeg maar dat het er voor mij uitziet als glas. Dat ik het geen blik waardig zou keuren.'


  Jalom knikte tegen Decker en glimlachte.


  Rina zei: 'Ik geloof dat hij heeft begrepen wat je zei.'


  De oude man sprak tegen Rina. 'Hij zegt dat de kopers meestal aan een bepaalde kant van de tafel zitten en de verkopers aan de andere. Ook kopers die een kantoor hebben, komen vaak hierheen om de beurs in actie te zien. Als het erg druk is, nemen de kopers een "verlanglijstje" mee naar de beurs, gaan aan een tafel zitten en leggen de lijst voor zich neer. De verkopers lopen langs de tafels en bekijken de lijsten. Als een verkoper iets heeft wat de koper zoekt, is het een mazzel und bracha - een geluk en een zegen. Dat wil zeggen dat ze een koop hebben gesloten.'


  De oude man vertelde verder. 'Wanneer het niet erg druk is of wanneer de kopers andere dingen te doen hebben, hangen ze de lijst op de deur van hun kantoor. De verkopers lopen namelijk ook de verdiepingen af om de lijsten te bekijken. Ze doen er veel voor om hun stenen te verkopen.'


  Jalom keek de zaal rond en sprak toen weer.


  Rina zei: 'Hij zegt dat Josef Menkovitz meestal helemaal achter in de zaal zit. Ver weg. Dat hij graag heeft dat de mensen naar hém komen.'


  'Laten we dat dan doen,' zei Decker.


  Jalom ging hen voor door de menigte. Decker liet zijn blik voortdurend ronddwalen. Overal mensen, de mannen samensmeltend tot een zwartwitschilderij. Het waren de weinige vrouwen die opvielen. In scherp contrast met de mannen waren zij modieus gekleed. Getailleerde jasjes, opgefleurd door kleurige sjaaltjes, minirokjes die het accent legden op mooie benen, sieraden bengelend aan oren en om halzen.


  De oude man wees naar de verste hoek van de zaal. Die plek stond erg in de belangstelling: veel witte overhemden bogen zich over de tafel. Jalom zei: 'Josef zit daar.'


  Opeens maakte een felle kleurvlek zich los uit de zee van wit katoen.


  Het was alsof Decker een dreun tegen zijn hoofd kreeg.


  'Geef het maar aan mijn secretaris door, dan bel ik u terug'.



  Bepaald geen grote rechtszaak dus, waarvoor Milligan in Los Angeles moest zijn. Decker liep wel tien passen achteruit. Hij trok Rina met zich mee. Jalom was doorgelopen naar de groep en besefte daar pas dat hij zijn metgezellen kwijt was. Hij draaide zich om. Decker wenkte hem naar zich toe en drukte hen tegen de muur.


  'Wat is er?' vroeg Rina.


  'Vraag hem wie die vrouw is,' zei Decker.


  'Welke vrouw?'


  'De vrouw in de felblauwe jurk met de koperkleurige krullen en de grote handtas.'


  De oude man begreep het. 'Kate Milligan.' Hij spreidde zijn armen. 'Macher... shot big.'


  'Hij bedoelt big shot,' zei Rina.


  Milligan haalde een notitieboekje uit haar tas en begon er met precieze bewegingen in te bladeren. Decker zei: 'Vraag hem of hij haar vaak hier in de Boersa ziet.'


  Rina deed het en vertaalde Jaloms antwoord. 'Hij zegt dat het ongebruikelijk is. Maar iedereen weet wie ze is omdat ze een macher -een big shot - is bij VerHauten. Zegt dat je iets, VerHauten?'


  'Ja, ik weet van VerHauten. Vraag hem waarom ze volgens hem hier is om met Josef Menkovitz te praten.'


  Rina stelde de vraag en vertaalde Jaloms antwoord toen naar beste weten. 'Ze wil weten hoeveel stenen afkomstig zijn van VerHauten... ik weet niet precies wat hij bedoelt.'


  'Ik wel, geloof ik,' zei Decker. 'Vraag hem of er stenen uit andere bronnen dan die van VerHautens pijplijn hier op de Boersa zijn opgedoken.'


  Rina staarde hem aan. 'Kun je dat nog even langzaam herhalen?'


  Decker deed dat en Rina vertaalde. Het duurde even en Decker hield voortdurend zijn blik gericht op Milligan. Ze bladerde nog steeds in haar notitieboekje. Toen keek ze op haar horloge.


  Jaloms antwoord deed Rina nog meer fronsen. 'Ik weet niet of ik het goed heb begrepen. Hij zei iets als... de stenen komen overal vandaan. De meeste komen bij VerHauten vandaan. Maar sommige handelaren gaan naar Rusland en kopen daar stenen.'


  De oude man praatte door. Rina bleef fronsen terwijl ze luisterde.


  Ze zei: 'Er zijn ook stenen die... rondgaan. Ik denk dat hij bedoelt dat ze rondzwerven. Niemand stelt daar vragen over.'


  Jalom ging door.


  Rina zei: 'De mensen zijn bang voor Milligan. De dealers moeten een bepaalde hoeveelheid stenen kopen van VerHauten. Als bekend wordt dat ze diamanten uit andere bronnen kopen, kan ze hen in de problemen brengen.'


  Decker vroeg: 'Vraag hem of het zeldzaam is dat ze hier in de zaal komt.'


  Rina stelde de vraag en luisterde naar Jaloms antwoord. 'Ja, ze wordt zelden hier in de zaal gesignaleerd. Ze gaat meestal naar de kantoren of naar de lounge boven waar het rustiger is en je meer privacy hebt. VerHauten houdt van privacy.'


  'Wat doet ze nu dan hier?'


  De oude man haalde bij wijze van antwoord zijn schouders op.


  Milligan keerde terug naar de zee van witte overhemden.


  Jalom zei iets. Rina vertaalde: 'Milligan heeft in het verleden zaken gedaan met Menkovitz. Hij is groot en VerHauten kent alle grote handelaren.'


  'Weet hij dat Milligan niet meer voor VerHauten werkt?'


  Rina vertaalde. De oude man zette grote ogen op. Decker zei: 'Blijkbaar niet.'


  Weer maakte Milligan zich los van de groep. Ze klapte haar boekje dicht en liep kwiek door de Boersa, terwijl alle ogen het klikken van haar hakken volgden.


  Decker deed een stap naar voren, maar trok zich meteen weer terug.


  Rina zei: 'Zal ik achter haar aangaan, Peter?'


  'Ik kan het zelf helaas niet doen. Ze heeft me een keer ontmoet en ik val in dit land veel te veel op. Ik zou haar nooit kunnen schaduwen zonder dat ze er erg in kreeg.'


  'Dan doe ik het wel.'


  'Daar komt niks van in.'


  Rina viste de autosleuteltjes uit haar tas. 'Ik heb drie kinderen thuis, inclusief een baby. Ik ga heus geen domme dingen doen. Ik bel je straks bij meneer Jalom thuis.'


  Meteen ging ze ervandoor. Op een sukkeldrafje, om Milligan niet uit het oog te verliezen. Decker deed een stap naar voren, beet toen op zijn lip en liet haar gaan.


  Het had geen zin te proberen Rina van gedachten te laten veranderen. Ze zou toch niet luisteren en dan kwam er alleen maar ruzie van. Ze had hem een paar keer mensen zien schaduwen. Hopelijk had ze er iets van opgestoken. In ieder geval zag ze er erg onschuldig uit in haar eenvoudige blauwe jurk en instappers, met haar haren in een vlecht onder een blauwe baret weggestopt. Ze zag er even ongevaarlijk uit als een speelgoedkonijntje.


  Maar Decker kreeg evengoed een naar gevoel in zijn maag. Hij haalde diep adem. Waarom had hij zo veel belangstelling voor Kate Milligan? Wat voor bewijs had hij dat ze een rol speelde in deze zaak? Aan de andere kant, wat deed ze hier terwijl ze werd geacht in Los Angeles een rechtszaak voor te bereiden? Ze had gezegd dat ze in de stad zou blijven. Blijkbaar was ze van gedachten veranderd. Dat kon gebeuren.


  Decker wreef in zijn ogen.


  De jongens werden vermist, Gold was ook al nergens te vinden, en nu dook Milligan opeens uit het niets op. En nu was Rina op oorlogspad. Als het niet om die twee jongens ging, had hij haar er nooit bij betrokken. Die verdraaide jongens. Zij hadden hem hiernaartoe gelokt. Hij maakte zich net zo veel zorgen om die jongens als Rina om de kinderen van Honey.


  Maar waarom maakte hij zich zo veel zorgen?


  Hij wist dat Rina in dit land thuis was. Ze kende Israël beter dan Milligan en hij. Ze wist wat gevaarlijk was en hoe ze gevaren uit de weg kon gaan. En hij wilde eerlijk gezegd heel graag weten wat Milligan in haar schild voerde. Bovendien, wat kon het nu voor kwaad wanneer een vrouw achter een andere vrouw aan liep?


  Geef op die vraag maar liever geen antwoord, Deck.


  Hij ging door met de boel te rationaliseren. Rina had gezegd dat ze geen domme dingen zou doen. Ze had drie kinderen thuis. Hij wist wat Hannah en de jongens voor zijn vrouw betekenden. Hij zette de negatieve gedachten van zich af en besloot haar op haar woord te geloven.
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  De vrouw had nogal wat in de melk te brokkelen op de Boersa. Rina zag hoe ze door een paar bewakers naar het begin van de rij werd begeleid, en alhoewel de veiligheidsprocedure niet werd overgeslagen, werd die wel sterk ingekort. In een mum van tijd had Milligan het gebouw verlaten, terwijl Rina vast kwam te zitten in een rij ongeduldige zakenmensen. Nu kon ze twee dingen doen: de achtervolging staken of met een hartverscheurend verhaal naar het begin van de rij lopen.


  Gelukkig hadden Israëli's een hart van goud. Wie liet er nu een moeder, die zich haastte om haar zieke baby bij de oppas te gaan ophalen, in de rij wachten? Ze werd snel meegevoerd naar het bewakershokje, waar ze haar badge en naamkaartje inleverde en haar paspoort terugkreeg. Ze vloog de deur uit en was net op tijd op het parkeerterrein om te kunnen zien dat Milligan het portier opendeed van een Volvo die drie rijen bij Rina's huurauto vandaan stond.


  Rina glimlachte. Volvo's 740 zag je hier niet veel. Het zou geen enkel probleem zijn de auto te volgen; in een land vol kleine personenwagens zou hij overal opvallen. Rina stapte snel in haar Subaru en startte de motor. Toen de Volvo wegreed, ging Rina erachteraan. Milligan nam de oprit naar de Ajalon Zuid. Die weg voerde naar het zuidoosten, naar Jeruzalem.


  Eenmaal op de snelweg, in een redelijk tempo achter de Volvo aan tuffend, vond Rina dat ze het er tot nu toe als achtervolgster helemaal niet slecht afbracht. In Jeruzalem zou ze bovendien op bekend terrein zijn, omdat ze daar een aantal jaren vlakbij had gewoond. Ze wist dat de Stad van Goud inmiddels was veranderd, gegroeid en gemoderniseerd, maar vergeleken met LA was ze nog steeds erg klein.


  Ze zette de radio aan en hoorde druk Hebreeuws gepraat. Een talkshow, hier al net zo dom als in de Verenigde Staten. Ze schakelde over op een van de vele Arabische zenders en hoorde meteen de klanken van de Arabische muziek. Traditionele Arabische liederen waren een soort verhalen, die uren konden aanhouden. Na ongeveer twee minuten had ze er genoeg van en draaide ze weer aan de zenderknop. Ditmaal vond ze moderne rockmuziek. Pearl Jam was doorgedrongen tot aan de Jordaan.


  Nadat ze ongeveer twintig minuten door vrij vlak landschap hadden gereden met aan weerskanten van de snelweg akkers vol gewassen, doemden in de verte de bergen op en voelde Rina dat het koeler begon te worden. Tien minuten later zaten ze midden in de heuvels en werd de snelweg een smalle, in de rotsen uitgehouwen strook. Het tegemoetkomende verkeer werd steeds aan het zicht onttrokken door bochten in de stijgende weg, maar dat weerhield de Israëli's er niet van druk te claxonneren en brutaal in te halen wanneer iemand naar hun zin te langzaam reed. Blijkbaar keek men hier niet op een frontale botsing meer of minder.


  De Israëlische automobilisten maakten Rina stapeldol. Het ene moment had ze de Volvo in zicht, het volgende moment toeterde er achter haar weer iemand die zich een autocoureur waande en werd ze in een waanzinnig tempo ingehaald. Gelukkig leek Milligan geen haast te hebben.


  Naarmate de weg steeg zag ze op de heuvels steeds meer groen en werd de lucht gevuld met de geur van dennenbomen. Na de laatste bocht kwam er een muur van goud in zicht. Amberkleurige stenen waren op de heuvel geplaatst en vormden tezamen de Hebreeuwse woorden Broechiem habaïem leJeroesjalajim - Welkom in Jeruzalem.


  Rina voelde haar hart bonken en haar lichaam tintelen, vervuld van spiritualiteit. Iedere keer dat ze de heilige stad binnenging - haar persoonlijke alia deed - werd ze door dit gevoel bevangen, maar wanneer ze weer vertrok - haar persoonlijke jerida beleefde - voelde ze zich volkomen leeg.


  Jerida - neergaan. Israëli's die uit het Heilige Land emigreerden, werden jordiem genoemd, omdat ze naar een lager spiritueel niveau afdaalden.


  Op dit moment begreep Rina zelf niet waarom ze ooit was weggegaan. Ze voelde zich helemaal licht in het hoofd worden toen ze naar de door de zon goudgekleurde stad keek. Overal om zich heen zag ze de zogeheten Jeruzalem-steen. Alles was gemaakt van de plaatselijke roze en amberkleurige kalksteen: de gebouwen, de stoepen, zelfs sommige straten. En verstrooid tussen het palet van brons, roze en rood lagen de parken, eilandjes van groen. In Rina's ogen was alles prachtig, ook al wist ze dat ze de stad binnenreed via de oude, industriële wijk. Ze werd zo in beslag genomen door het hier zijn dat ze helemaal vergat waarom ze hier was. Toen ze weer op aarde terugkeerde, was de Volvo verdwenen.


  Boos keek ze om zich heen of ze de 740 ergens zag. Milligan moest opeens snel doorgereden zijn, ondanks het drukke verkeer op de Weizmann Boulevard. Rina probeerde weg te komen, maar de dubbele file op de doorgaande weg gaf haar geen kans. Ze besloot te proberen een bus te passeren zodat ze wat meer zicht zou krijgen en keek over haar linkerschouder om te zien of ze op de linkerrijbaan kon invoegen. En toen zag ze de Volvo opeens. Die zat achter haar!


  Ze zakte weer terug, zonder zich iets aan te trekken van het getoeter en liet de 740 voorbijrijden. Nu gunde ze zichzelf een paar ogenblikken om naar de drommen voetgangers op de stoepen te kijken. Veel zwarte hoeden. De stad werd steeds religieuzer omdat de religieuzen degenen waren die in recordtempo aan gezinsuitbreiding deden. De mannen droegen lange, zwarte jassen, de vrouwen lange rokken en een sjeitel en dreven hun kroost voor zich uit. Er waren ook moderne Israëli's in strakke spijkerbroeken en -jacks, Arabieren met kaffiya's en chadors, Koptische priesters in lange gewaden en punthoeden, nonnen in compleet habijt. Ze zag venterskarren en open eethuisjes naast een modern winkelcentrum, een kanjoniet.


  Rina zocht weer naar de Volvo en dat was geen moment te vroeg. De 740 sloeg rechtsaf HaNasi Ben Zvi in - een brede straat met vier rijbanen die een schitterend uitzicht bood op de Knesset. Het gebouw waar de Israëlische regering zetelde, was ontworpen naar het voorbeeld van de akropolis, de oude zetel van de Griekse regering. Maar waarom joden met opzet Griekse architectuur namaakten, snapte Rina niet. Al achttienhonderd jaar vierden de joden immers Chanoeka - het feest waarmee de verdrijving van de Hellenistische overheersers werd herdacht.


  HaNasi Ben Zvi was een psychologische scheidslijn. Ten oosten van de brede weg lag het dichtbevolkte deel van Jeruzalem - opeengepakte flatgebouwen en zakenpanden. Het stadsdeel ten westen van de weg deed je denken aan andere tijden, rustiger tijden - daar stonden de belangrijkste regeringsgebouwen, tegen een achtergrond van brede stukken heuvelland.


  Rina zat mijlenver met haar gedachten toen Milligan abrupt rechtsaf een zijstraat insloeg. De manoeuvre was zo snel en scherp, dat Rina niet op tijd kon reageren en de straat voorbij moest rijden. Ze keerde en reed de ongelijk bestrate weg in. In de verte zag ze de Volvo langzaam voorthobbelen. De 740 had veel meer te lijden van de kuilen dan de Subaru.


  Na enige tijd minderde de Volvo vaart, reed naar de kant van de weg en stopte.


  Rina minderde ook vaart en keerde toen omdat ze de Volvo niet voorbij wilde rijden. Ze reed haar huurauto de berm in, uit het zicht van Milligan. De Subaru gedroeg zich wonderbaarlijk goed op het gras. Ze stopte onder een boom en tuurde vanaf haar verre uitkijkpost naar de Volvo.


  De Volvo bleef staan. Rina bleef zitten.


  Na twintig minuten kwam er een oude, blauwe Fiat aanrijden. Hij sukkelde voort over de hobbelige weg tot hij bij de Volvo was. Toen reed hij de berm in en stopte.


  Twee mannen stapten uit - jonge, magere mannen met donkere krullen. De ene had een snor. Hij klopte op het raampje van de Volvo, aan de kant van de bestuurder. Het portier ging open. Milligan stapte uit en hing haar Chanel-tas over haar schouder.


  De mannen begonnen tegen haar te praten. Ze leek ongeïnteresseerd, maar knikte kort, maakte haar tas open. Ze haalde er een lippenstift uit en begon haar hartvormige mond een zwoel rood te stiften.


  De mannen spraken met veel geestdrift en Rina wilde dolgraag weten waar ze het over hadden. Alsof haar hand een eigen wil had, gleed hij langzaam naar de kruk van het portier. Voor ze goed en wel wist wat ze deed, was ze de auto uit en sloop ze naar voren om het gesprek te kunnen afluisteren.


  Met bonkend hart, blij dat ze makkelijke schoenen aan had, sloop ze van boom tot boom, tot ze zich binnen gehoorsafstand achter een dikke boomstam kon verstoppen. Milligan liet de lippenstift in haar tas vallen, ritste die dicht en onderbrak de redevoering van de man met de snor.


  'Ibri, jouw problemen interesseren me niet. Alleen mijn investering interesseert mij. Als jij vindt dat het opblazen van een bus vol schoolkinderen een heldendaad is, heb je de verkeerde voor je. Zeg het dus maar. Wil je met me samenwerken, ja of nee?'


  Ibri, had Rina gehoord. De mannen waren Arabieren en moesten dus Israëlische Arabieren zijn, en dat maakte haar zenuwachtig. Dit nam haar hele voorsprong op Milligan weg.


  Ibri sloeg zijn armen over elkaar en nam een verdedigende houding aan. 'Ik werk voor meneer Donald.'


  'Nou, meneer Donald werkt voor mij,' beet Milligan hem toe. 'Hij is mijn onderdaan, snap je dat?'


  Ibri bracht zijn gewicht over van zijn ene voet op zijn andere en zweeg. De andere magere man zei: 'We brengen u naar meneer Donald. Hij vertelt u problemen.'


  Milligan wierp een blik op haar Movado. 'Ik moet straks voor een belangrijke bespreking in het American Colonial Inn in Jeruzalem zijn. Kunnen jullie me binnen een uur naar Donald en terug brengen?'


  Ibri zei: 'Ik breng u naar Donald.'


  'Ja, dat snap ik,' zei Milligan met opeengeklemde kaken. 'Maar jullie moeten zorgen dat ik binnen een uur terug ben in Jeruzalem.'


  'Geen probleem,' zei Ibri. 'We gaan met mijn auto. Gamal neemt de Volvo. We gaan nu.'


  Milligan draaide de mannen haar rug toe en liep naar de blauwe Fiat. Ibri maakte het portier aan de passagierskant voor haar open en liep toen om de wagen heen. Gamal stapte in de Volvo.


  De Volvo reed als eerste weg, gevolgd door de Fiat. Ze reden beiden langs Rina's Subaru die achter de boom verborgen stond. Rina sprintte naar haar auto en startte de motor. Ze zag dat de Fiat in de verte Keren Kayemet op draaide. Rina gaf gas en zat vlak achter de Fiat tegen de tijd dat die Melech George in draaide.


  Het centrum van de stad.


  De Fiat en de Volvo waren op weg naar de Oude Stad van Jeruzalem - een ommuurd fort dat was gebouwd in de tijd van de Kruisvaarders. De Oude Stad was het toneel geweest van de ene na de andere verovering. In het heldere zonlicht leek het nog steeds op een verguld kasteel, compleet met kantelen en schietopeningen. Rina hoopte dat de Fiat niet via een van de zeven poorten de Oude Stad zelf in zou rijden, want binnen de muren lag een waar doolhof met straten zo smal dat er nauwelijks één auto door kon. Bovendien was het in sommige delen voor haar ronduit gevaarlijk - bijvoorbeeld in de moslimwijk bij de Damascuspoort.


  De Volvo sloeg af naar de Damascuspoort, maar de Fiat reed door langs de muren van de Oude Stad en vervolgde zijn weg in zuidoostelijke richting, langs het langgerekte Liberty Bell Park naar het treinstation.


  Rina wist opeens waar de auto naartoe ging en beet op haar lip van angst. Ze had zo ingespannen de achterruit van de Fiat in de gaten gehouden, dat ze een belangrijke regel helemaal was vergeten: kijk eerst naar het kenteken. En toen ze naar het kenteken keek, zonk de moed haar in de schoenen. Het was omlijst met blauwe en witte blokjes en er stond een kleine, blauwe Hebreeuwse letter op - de chet.


  Chet stond voor de bijbelse stad Hebron.


  Hebron.


  Een stad met een rijke geschiedenis, een stad gedrenkt in bloed.


  Ooit had er in Hebron een beroemde jesjiva gestaan. Maar de Arabische stad had de joodse rabbijnen en studenten niet gemoeten. In 1929, toen duidelijk was dat de joden van plan waren te blijven, hadden de Arabieren een manier gevonden om zich van de indringers te ontdoen. Ze hadden hen op wrede wijze massaal afgeslacht.


  Vijfenzestig jaar later had een gestoorde joodse kolonist, die zich in Hebron had gevestigd, zich verraden en verwaarloosd gevoeld door zijn eigen joodse regering en negenentwintig Arabieren neergeschoten op het moment dat die zich bogen in gebed, waarmee hij het zoveelste bloedbad in de stad had aangericht.


  Hoewel Rina wist dat Hebron nog steeds een joodse heilige stad was en altijd een joodse heilige stad zou blijven, was het de hoogste tijd om de realiteit onder ogen te zien. Hebron was niet joods meer, al vijftig jaar niet. Het was een typische, overbevolkte Arabische stad waar haat en woede tegen joden werd gekweekt. Het was zo'n mikpunt van politieke spelletjes geworden dat Rina niet eens wist wie momenteel de stadsgrenzen bewaakte - het Israëlische leger, de Israëlische politie, de Palestijnse politie of VN-troepen.


  En nu reed zij, Rina, in de Subaru over Derech Chewron - de weg naar Hebron. Ze wist dat ze beter kon stoppen en teruggaan. Als vrouw alleen naar Hebron gaan was pure zelfmoord. Maar aan de andere kant, sinds de beveiligingsmaatregelen waren aangescherpt, was het hier al een hele tijd rustig. En misschien zou de Fiat niet Hebron zelf in rijden.


  Nog een paar kilometer.


  Ze draaide het raampje dicht, deed de portieren op slot en vervolgde haar weg naar het vijandelijk gebied.


  


  Zodra Rina was vertrokken, wist Decker dat hij in de problemen zat. Hij sprak geen Hebreeuws en Jalom sprak amper Engels. Toen de oude man hem meewenkte naar Dalia's vader, vervloekte Decker zijn eigen stommiteit.


  Een vreemdeling in een vreemd land - een geer.


  Jalom bukte zich om iets in Menkovitz' oor te fluisteren. Menkovitz was een stuk ouder dan Jalom, dik in de tachtig. Uit de korte mouwen van zijn witte overhemd staken magere, knokige armen. Toen hij opstond, zag Decker dat hij langer was dan de gemiddelde man en een flinke buik had. Zoals bij veel oude mannen, zat Menkovitz' taille hoog en werd zijn strakgespannen broek opgehouden door bretels. Hij had dun, wit haar en een lang gezicht vol levervlekken.


  Toen Jalom zijn gefluisterde verhaal had beëindigd, bekeek Menkovitz Decker aandachtig met donkere ogen waaraan niets ontging. Toen pakte hij met omstandige bewegingen een leren tas ter grootte van een schoenendoos en klikte de ketting ervan aan zijn broekriem. Met trage bewegingen trok hij zijn zwarte colbert aan en liep weg.


  Jalom liep met hem mee, met Decker achter zich aan.


  'Waar gaan we naartoe?' vroeg Decker aan Jalom.


  'Savlanoet' zei Jalom. 'Geduld.'


  Decker deed er het zwijgen toe. Menkovitz bleef recht voor zich uit kijken. Hij had Decker niet eens toegeknikt, zelfs niet uit beleefdheid. Decker wist echter dat niet onbeschoftheid daar de oorzaak van was, maar geestelijke verdoving. Je kon het duidelijk aan hem zien: de man bewoog zich volkomen automatisch. Ze namen de lift terug naar de vijftiende etage, waar Menkovitz zijn kantoor had. De oude man liep het voorkantoor in en de secretaresse liet de deur openklikken zonder dat Menkovitz iets hoefde te zeggen.


  De oude man had een groot kantoor met een panoramisch uitzicht op een stadsdeel waarvan Decker aannam dat het een zakenwijk van Tel Aviv was. Hij zag fabrieken, schoorstenen, pakhuizen, treinrails en veel kantoorgebouwen. Het was een mooie, zonnige dag, maar binnen was de stemming somber. Menkovitz zei in het Hebreeuws iets tegen Decker. Met het gevoel het domste jongetje van de klas te zijn vroeg Decker hem of hij Engels sprak.


  Menkovitz wendde zich nijdig tot Jalom en sprak rad en met diepe keelklanken. Jalom vuurde een antwoord terug. Menkovitz maakte een wapperend gebaar.


  Decker zei: 'Mijn excuses, meneer Menkovitz. Als dit een probleem is, kan ik later terugkomen met mijn vrouw. Zij spreekt Hebreeuws.'


  Niemand gaf antwoord.


  Decker zei: 'Eh, anie kan terugkomen.' Hij merkte dat hij zijn handen erbij gebruikte. Iets wat hij nog nooit eerder had gedaan. 'Eh, anie baa...'


  'Ik versta u wel,' viel Menkovitz hem in de rede. 'Doe maar niet zo moeilijk. Ga zitten.' De oude man nam plaats op de stoel achter het bureau en wees Jalom en Decker naar de twee bureaustoelen.


  Decker ging zitten. 'Dank u.'


  Menkovitz zei: 'Mosjee zegt dat u van de misjtara bent - van de politie, nachon? Hebt u nieuws waar een verbitterde oude man troost uit kan putten?'


  Decker zei: 'Ik wil graag mijn deelneming betuigen met uw verlies.'


  Menkovitz' ogen vernauwden zich en zoomden in op Decker. 'En wat weet u, meneer de politieman, over leed en verlies?'


  'Niet veel.'


  'Inderdaad, niet veel! U bent net als al die andere verwende Amerikanen die geleid worden door een president die zich aan de dienstplicht heeft onttrokken. U weet niets van leed en verlies omdat u niet weet wat dierbaar is. Omdat Amerika het land van overvloed is waar alles goedkoop is. Zelfs mensenlevens.'


  'Niet voor mij,' zei Decker. 'Daarom ben ik hier.'


  'Daarom bent u hier?' Menkovitz bekeek hem weifelachtig. 'U bent hier omdat iemand uw reis betaalt. Een gratis vakantie.'


  'Ik ben hier vanwege mijn werk,' zei Decker kalm. 'Vanwege de dood van uw dochter.'


  'Dat zegt ú,' zei Menkovitz. 'U bent een schaamteloze leugenaar.'


  Decker zweeg.


  Menkovitz wreef met zijn handen over zijn gezicht. 'Wanneer stuurt u mijn Dalia naar me toe zodat ik haar naar behoren kan begraven?'


  'Ik doe mijn uiterste best,' zei Decker.


  'Dat stelt anders niet veel voor.'


  'U hebt gelijk.' Decker leunde naar voren. 'Het stelt niet veel voor. We schieten geen lor op en nogmaals, ik leef erg met u mee. Ik weet dat u daar niet veel aan hebt, maar het is de waarheid. Ik heb zelf vier kinderen en er gaat geen dag voorbij dat ik me geen zorgen over hen maak.'


  Menkovitz zei niets, slaakte toen een zucht en wreef in zijn ogen. 'Ik kom naar Palestina, ik vecht in '48 en ik vecht in '56. In '67 ben ik te oud, dus word ik in de burgerwacht - hagga - gestopt. Ik hou de straten in het oog terwijl Jordaanse soldaten de stad in stromen als een maboel. Weet u wat maboel is?'


  'Zondvloed,' zei Decker.


  'Juist. Als een zondvloed komen ze de stad in,' zei Menkovitz.


  'Veel soldaten,' viel Jalom hem bij. 'Als maboel.'


  'Was jij bang, Mosjee?' vroeg Menkovitz.


  'Lo,' zei Jalom kortaf. 'Na Treblinka...' Hij maakte een geringschattend gebaar.


  Menkovitz zei: 'Ik was ook niet bang. Ik ben sterk, een strijder. Maar dit...' Hij boog zijn hoofd. 'Ik heb geen kracht meer in me om te vechten, meneer de politieman. Ik wil alleen mijn dochter hier hebben, zodat we haar in ons eigen land kunnen begraven. Dat is alles.'


  Decker had geen ander antwoord dan zwijgen. Toen zei hij: 'We staan aan dezelfde kant, meneer Menkovitz. U moet me helpen.'


  Menkovitz staarde Decker aan en zei toen: 'Wilt u een kopje thee? Ik wel. Mosjee, rotsee tee?'


  'Betach,' antwoordde Jalom.


  Menkovitz gaf zijn verzoek door via de intercom. Toen keek hij Decker aan en vroeg: 'Wat wilt u weten? Dalia is altijd een braaf meisje geweest. Een beetje verwend. Daarom vond ze het in Amerika zo fijn. Daar is verwend zijn geen misdaad. Hier vinden de mensen dat niet netjes. Ze is jong getrouwd. Maar met een gierige man.'


  Jalom sprak. Hij stak daarbij een beschuldigende vinger uit naar Menkovitz. 'Ze is getrouwd met een man die net zo was als haar pappa.'


  Menkovitz stond zichzelf een korte glimlach toe. 'Ja, Arik was net als ik... hij leek veel te veel op mij. Hij was snel kwaad en hij was een sjacheraar. Soms zelfs een gonif.'


  Decker wist dat gonif dief betekende. Hij keek verbaasd.


  Menkovitz zei: 'Denkt u niet dat Arik een dief was? Dan zal ik u iets vertellen, meneer de politieman. U hebt vandaag de Boersa gezien. Al die mensen. Dat zijn allemaal dieven. Als ze vandaag nog geen dief zijn, dan zijn ze dat morgen wel. Arik was een dief van morgen.'


  De twee oude mannen begonnen te kibbelen. Decker vermoedde dat dit een twistpunt was dat dateerde van lang voor de dood van hun kinderen. Hij wachtte tot ze klaar waren.


  Uiteindelijk zei Menkovitz: 'Jalom vindt het niet leuk dat ik Arik een dief noem.' Het gekibbel met Mosjee leek hem nieuw leven te hebben ingeblazen. 'Goed, stel uw vragen maar. Daar zit u hier immers voor.'


  Decker zei: 'Meneer Menkovitz, waar hebt u met Kate Milligan over gesproken?'


  Menkovitz staarde Decker aan. Op dat moment werd er op de deur geklopt en ging die meteen open.


  Theetijd. De secretaresse kwam binnen met een groot dienblad. Ze zette het neer op Menkovitz' bureau, schonk de thee in en presenteerde een schaal belegde toastjes. Menkovitz pakte er een met smeerkaas en olijven en stak het in zijn mond. Jalom koos eiersalade. Decker bedankte.


  De secretaresse glimlachte tegen haar baas, bracht haar vingers naar de mezoeza en toen naar haar mond, en verliet het kantoor. Menkovitz vroeg: 'Waarom vraagt u naar Kate Milligan?'


  'Zij en Arik Jalom stonden niet op erg goede voet met elkaar.'


  Mosjee Jalom ging rechtop zitten. 'Waar hebt u het over?'


  Decker zei: 'Ze hebben een boze correspondentie gevoerd.'


  'Ma?' zei Jalom tegen Menkovitz. 'Anie lo meevien.'


  Menkovitz vertaalde. Beide mannen leken verward.


  Decker zei: 'Ik heb Milligan toevallig net gesproken, in de Verenigde Staten. Ze zei dat ze bezig was met een grote rechtszaak in Los Angeles waar ze al haar tijd voor nodig had. Daarom verbaasde het me haar hier te zien.'


  'Dat verbaasde mij ook,' zei Menkovitz. 'Ze komt niet vaak naar de Boersa. Ze mag de joden niet.'


  Decker dacht terug aan wat ze had gezegd over diamantklovers, over dat die zich bij hun eigen soort hielden en graag roddelden. Hij had meteen al tegen Marge gezegd dat ze daarmee volgens hem de joden bedoelde. 'Waarom denkt u dat Milligan de joden niet mag?'


  'Omdat ze de joden niet mag.' Hij vertaalde zijn woorden voor Mos-jee Jalom en ging door. 'Ze vindt dat de joden vuile dieven zijn. Oké, we zijn dieven. Maar we zijn kleine dieven. VerHauten is een grote dief- anak. Weet u wat anak is? Goliath is een anak. Og is een anak.'


  'Een reus,' zei Decker.


  'Ja, een reus. VerHauten is een reusachtige dief,' vervolgde Menkovitz. 'Een omgekeerde Robin Hood. Steelt van de armen, geeft aan de rijken.' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik vind het niet leuk, maar ja. Ik ben niet in Dachau, ik ben gelukkig.'


  'Heeft ze ooit specifieke problemen gehad met de joden?'


  Menkovitz haalde zijn schouders op. 'Wie weet? Misschien wel, misschien niet. Wie heeft een excuus nodig om joden te haten?'


  Decker zei: 'Waarom is Milligan hier, meneer Menkovitz?'


  'Om de stenen te bekijken. Hoeveel stenen bij VerHauten vandaan komen, hoeveel uit Rusland, hoeveel uit andere Afrikaanse landen.' Hij aarzelde en vroeg toen: 'Waarom had Arik mot met Milligan?'


  'Volgens Milligan was Arik begonnen zich dreigend en beledigend te gedragen tegenover haar en VerHauten. Uit de brieven van Arik heb ik begrepen dat hij werd bedrogen door VerHauten.'


  Menkovitz vertaalde Deckers woorden voor Jalom.


  'VerHauten bedriegt iedereen,' zei Jalom.


  Menkovitz vroeg: 'Hoe werd Arik bedrogen door VerHauten?'


  'Dat weet ik niet precies,' zei Decker. 'Arik had wat land in Angola dat hij aan VerHauten wilde verkopen. VerHauten wilde het niet.'


  'Wilde het niet?' vroeg Menkovitz.


  'VerHauten wilde het land niet kopen. Ze hadden geen belangstelling.'


  'Was het geen goed land?'


  'Het kan best heel goed land geweest zijn,' zei Decker. 'Maar om de een of andere reden wilde VerHauten het niet kopen. Verder waren er een paar brieven... even denken hoe ik dit het beste kan uitleggen...'


  Decker zweeg terwijl Menkovitz voor Jalom vertaalde.


  'Laat ik het zo zeggen. Bij VerHauten zeiden ze dat het land dat Arik probeerde aan hen te verkopen niet eens officieel Ariks bezit was. Begrijpt u?'


  'Ken, ken,' zei Menkovitz. 'En was dat land van hem?'


  'Kate Milligan heeft schijnbaar gezegd van niet. Maar ik heb eigendomspapieren gezien van land dat wel degelijk aan Arik toebehoorde. Daarom vroeg ik me af waar u en Kate Milligan het over hadden. Vroeg ze u soms naar de eigendomsakten?'


  'Ze heeft niets gezegd over eigendomsakten. Ze had het alleen over diamanten.' Menkovitz vertaalde voor Jalom en zweeg toen.


  Decker haalde diep adem. 'Meneer Menkovitz. Milligan werkt niet meer voor VerHauten. Dat weet ik. En ik heb het gevoel dat u dat ook weet. Ze werkt nu voor zichzelf. Begrijpt u wat ik zeg?'


  Menkovitz gaf geen antwoord.


  'Waarom stelt ze u dan vragen over uw diamanten?'


  'Ze doet nog steeds werk voor VerHauten.'


  'Als internationaal advocate, ja, niet als het hoofd van Marketing en Verkoop Buitenland. Het is niet meer haar taak om u zulke vragen te stellen.'


  'Maar dat heeft ze toch gedaan.'


  'Is dat het enige waar ze met u over heeft gepraat, meneer Menkovitz? Diamanten?'


  Menkovitz aarzelde. 'Ze heeft belangstelling voor Ariks business. Ik weet niet waarom. Arik heeft maar een heel kleine zaak. Maar ze bleef vragen stellen.'


  'Wat hebt u haar verteld?'


  'Dat ik niets weet. Dat ze met zijn compagnon moet gaan praten. Met Saul Gold.'


  'Saul Gold,' zei Decker op rustige toon. 'Heeft mevrouw Milligan u ook vragen gesteld over Saul Gold?'


  'Ja, en ik vraag me af waarom.'


  'Wat voor soort vragen?'


  'Of ik hem heb gezien. Of ik iets van hem heb gehoord sinds de moorden. Of ik weet of hij in Israël is.'


  'En wat hebt u gezegd?'


  'Ik heb haar niets verteld.' Menkovitz sprak op zakelijke toon. 'Ik mag Milligan niet. Ik mag haar manier van doen niet. Ze heeft macht en maakt daar misbruik van. Ze zou een goede nazi zijn geweest.'


  'Waarom vroeg ze naar Gold, denkt u?'


  'Dat weet ik niet. Daar heb ik haar ook niet naar gevraagd. Want als ik iets zou vragen, zou ik wel eens iets verkeerds kunnen zeggen.'


  Decker zei: 'Hebt u iets van Gold gehoord?'


  'Waarom wilt ú dat weten?'


  'Hij is verdwenen. Hij zei dat hij op zoek zou gaan naar uw kleinzonen. Ik wil weten waar hij is en waarom hij zo plotseling uit Amerika is weggevlucht.'


  'Als hij naar Israël is gekomen, heet dat niet vluchten.'


  Decker voelde dat zijn hart sneller ging kloppen. 'Is hij dan hier?'


  'Hij heeft niets te maken met deze afschuwelijke zaak. Hij is een eerlijke jongen. Hij hield van Dalia.'


  'Dat heb ik gehoord, ja.'


  'U hebt het gehoord, maar u begrijpt het niet.' Menkovitz schudde zijn hoofd. 'Hij hield van haar, maar toen Dalia eenmaal met Arik was getrouwd, hebben ze geen gekke dingen gedaan. Ze is een braaf meisje. Hij is een goeie jongen.'


  'Heb ik gelijk wanneer ik zeg dat Saul Gold op zoek is naar uw kleinzonen?'


  Er viel een stilte in het kantoor. Decker wachtte niet op het antwoord. 'Meneer Menkovitz, weet u waar uw kleinzonen zijn?'


  Weer schudde Menkovitz zijn hoofd.


  'Maar ze zijn hier.'


  Menkovitz pakte een toastje met komkommer. Hij stak het in zijn mond en kauwde traag. 'Eet toch iets. Dan kun je beter denken.'


  Decker bedankte hem en pakte een toastje met eiersalade. Hij at het op, dronk zijn thee, deed alles met opzet langzaam. Toen zei hij: 'Waar zijn uw kleinzonen, meneer Menkovitz?'


  'Dat weet ik niet.' Hij wendde zich tot Jalom. 'Weet jij waar ze zijn, Mosjee?'


  'Ik weet alleen dat ze hier zijn, ik weet niet waar.'


  Menkovitz zei: 'We hebben twee of drie dagen geleden iets van ze gehoord. Mijn vrouw... ze was zo blij een teken van leven te krijgen. Dovie, de jongste, vertelde dat ze hier in Israël zijn. En dat is ook zo. Maar ze zijn niet bij elkaar.'


  'Ze zitten allebei ergens anders?' vroeg Decker.


  Menkovitz knikte.


  Ook dat nog! dacht Decker. 'En Saul is naar hen op zoek?'


  'Saul weet dat de jongens bang zijn. Hij vermoedde dat ze naar Israël waren gegaan om zich bij ons te verschuilen. Saul weet dat we de jongens altijd zouden helpen. Saul is op zoek naar de jongens om uit te zoeken waarom ze bang zijn. Omdat Saul ook bang is. Als hij erachter kan komen waarom de jongens zijn gevlucht, komt hij misschien te weten wie mijn dochter dit heeft aangedaan.' Hij keek naar Jalom. 'Wie onze kinderen dit heeft aangedaan.'


  'Weet u waar Saul Gold is?' vroeg Decker.


  'Lo. Saul zei dat hij naar de jongens aan het zoeken is en dat hij me zal bellen. Ik heb Saulie gevraagd waar hij logeert, maar dat wilde hij niet zeggen. Hij zei dat het beter is dat ik dat niet weet. En ik geloof dat hij daarin gelijk heeft.'


  Het viel Decker op dat Saul nu opeens Saulie was.


  Menkovitz ging rechtop zitten. 'Ik wou dat ik kon helpen, maar Dov heeft me niets verteld. En Saul zegt ook niets.'


  'Heeft Dov nergens aan laten merken waar hij is?'


  'Lo. Alleen dat hij en Gil ieder apart zitten en dat we niet naar hen moeten zoeken. Dat wou ik natuurlijk, maar Dovie zei nee, nee, nee! Ga niet zoeken, ik bel u nog wel.'


  Decker gaf zichzelf een denkbeeldig schouderklopje. Hij was de juiste man voor deze zaak omdat hij joods was. Rina had het hem al honderd keer gezegd. Iedere jood beschouwde Israël als een thuishaven, een toevluchtsoord. De jongens van Jalom waren geen uitzondering. En als Honey een toevluchtsoord nodig had, was zij waarschijnlijk ook hier, samen met haar kinderen. Hij zei: 'Heeft Dov u daarna niet meer gebeld?'


  'Nog niet. Ik wacht daarop.' Menkovitz nam een slokje thee. 'Ik wacht. Mijn vrouw wacht. De Jaloms wachten. We zeggen niets, we wachten alleen maar. We wachten en wachten en wachten.' Er sprongen tranen in zijn ogen. 'Ik hoop dat hij niet té lang wacht. Ik ben een oude man. Ik wil mijn kleinzonen graag nog een keer zien voordat ik sterf.'
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  Voor het geval ze het nog niet had geweten, stond het heel duidelijk op het bord: Toeristen werd geadviseerd terug te gaan. Wie doorreed, deed dat voor eigen risico.


  Rina reed stug door, achter de Fiat aan die een stevig tempo aanhield.


  Het werd een stuk rustiger op de weg toen ze de binnenstad van Jeruzalem achter zich hadden. De weg liep kronkelend de stad uit. Aan weerskanten stonden oude Arabische huizen - grote huizen waarvan de deuren en het traliewerk blauw waren geschilderd om de boze geesten te weren. Aan de balkons hingen bloembakken en hier en daar zag je opeens een tuintje. De heuvels waren erg groen. Het moest een natte winter zijn geweest. Verderop, achter de oude huizen, lagen nieuwe Israëlische stadjes. Honderden aantrekkelijk uitziende, lage flatgebouwen lagen genesteld in de plooien van de heuvels. Even snel als ze in zicht kwamen, waren ze weer verdwenen. Daarna was er weer open land.


  Rina passeerde olijf- en citrusboomgaarden en akkers met gewassen. Hier was de grond goed. Vruchtbaar. En omstreden.


  De zon stond hoog aan de hemel en scheen op het land neer met onbedwingbare kracht. De weg naar Hebron liep pal langs de woestijn van Judea en Rina was vergeten hoe warm de zon hier in het Midden-Oosten kon zijn, zelfs aan het eind van de winter. Ze zette de airconditioning aan.


  De weg bleef stijgen en dalen door het heuvelachtige landschap. Rina hield niet alleen de Fiat in de gaten maar keek ook steeds in de binnenspiegel. Ze bevond zich in vijandelijk gebied, maar ze werd gerustgesteld door de rijen legerjeeps die ze passeerde en die haar tegemoet kwamen. Ze wist dat ze over ongeveer tien minuten bij Beit Lechem zou zijn - Bethlehem. Ooit was het christelijke Arabische stadje een soezerig dorp geweest dat leefde van de toeristen die de Geboortekerk kwamen bezoeken. Er waren veel souvenirwinkeltjes die religieuze voorwerpen en beeldjes verkochten. Vooral rond de kerst en met Pasen deden ze goede zaken. Maar toen de opstand in volle hevigheid was losgebarsten, waren de groepsreizen geannuleerd. Het resultaat? Lege winkels.


  Een grote groep Israëlische soldaten kwam in zicht. De Tombe van Rachel. Ooit was die vanaf de weg zichtbaar geweest, nu werd hij aan het oog onttrokken door een muur. Het was een heilige plek voor de joden, vooral voor onvruchtbare vrouwen. Die gingen ernaartoe om God te smeken hun kinderen te schenken, net zoals Rachel Imeenoe de Almachtige duizenden jaren geleden had gesmeekt.


  Rina voelde zich gerustgesteld door de aanwezigheid van de soldaten, door de uzi's die de jongens in hun handen hadden. Ze waren met velen. Zo jong. Gekleed in olijfgroene uniformen, de meesten niet veel ouder dan Sammy. Rina's gedachten flitsten kort naar haar andere leven, naar hoe het voor haar jongens zou zijn gegaan als zij en Jitsy in Israël waren gebleven. Haar eenzaamheid was de reden geweest waarom ze indertijd waren teruggekeerd naar de Verenigde Staten - naar de jesjiva van Rav Schulman. Maar zodra ze zich weer in de Verenigde Staten hadden gevestigd, had Rina gewenst dat ze Israël nooit hadden verlaten. Vanaf dat moment was alles bergafwaarts gegaan.


  Nadat ze snel een gebedje had gezegd, reed Rina probleemloos tussen de vierkante huizenblokken van Beit Lechem door. Het was nog steeds de stad die ze had gekend - met fruit- en sapstalletjes op het marktplein, cafés waar Arabische mannen oosterse waterpijpen doorgaven en eindeloos backgammon speelden. Ze passeerde vrouwen die blootsvoets of op sandalen over de stoffige weg liepen met volle manden op hun hoofd, hun haar bedekt door kleurige sjaals, hun lichaam verborgen onder lange zwarte jurken met prachtig borduursel.


  Opeens merkte Rina dat de Fiat een stip in de verte was geworden. Ze gaf gas en de auto won grommend aan snelheid over de kronkelige weg. Toen ze de Fiat weer duidelijk in zicht had, ontspande ze zich.


  Het heuvellandschap veranderde. De hoge rotswanden maakten plaats voor aangelegde terrassen, vruchtbare plateaus. Dit ingenieuze stukje landschapsarchitectuur was honderden jaren oud en de barrières van graniet en kalksteen hielden de kracht van moeder Natuur nog steeds met gratie en schoonheid in bedwang.


  De Fiat reed hard en dus deed Rina dat ook. Ze passeerden de afslag naar Efrat, een stad die ten onrechte een nederzetting werd genoemd. Nederzettingen riepen in Rina beelden op aan tijdelijke bewoning - mensen met rugzakken die door de velden trokken, hun tenten opzetten en op de grond sliepen. In Efrat was daar geen sprake van. De stad was boven op een heuvel gebouwd en bestond uit moderne flatgebouwen en grote villawijken. Er was een school en een bibliotheek, er waren winkels en uiteraard synagoges. Rina had veel Amerikaanse vrienden die in Efrat waren gaan wonen vanwege de schone lucht, veiligheid en ruimte. Nu de Arabieren zich echter hadden voorgenomen dit land te bezetten, hield Rina haar hart voor hen vast.


  Ze dacht daarover na terwijl ze verder de Bezette Gebieden in reed.


  De weg werd niet alleen steeds rustiger maar ook steeds Arabischer. Voor iedere auto met een Israëlisch kenteken die ze tegenkwam, zag ze er vijf met Arabische nummerplaten. Haar huurauto was een doelwit, even kwetsbaar als een echo op een radarscherm. Ze controleerde of alle portieren goed op slot zaten, keek weer in haar binnenspiegeltje, speurde de omgeving af naar tekenen van een hinderlaag.


  Alles leek rustig. Weer kwam haar een legerjeep tegemoet. Het gaf haar nieuwe moed om door te gaan.


  De Fiat reed nu erg hard. De heuvels met de terrassen gleden als een waas voorbij. Met krijsende banden nam de Fiat de afslag naar Hebron. Rina bleef hem volgen. De airconditioning blies op volle kracht in haar gezicht, maar de koude lucht kon nauwelijks iets aan haar interne hitte afdoen. Zweet stroomde over haar gezicht en drong in haar kleding. De oksels van haar jurk werden donkere vlekken. Ze nam de afslag en minderde steeds meer vaart naarmate ze dichter bij de stad kwam en de weg smaller werd.


  Toen ging alles opeens in een soort slowmotion. Ze zag steeds meer mensen op straat naarmate ze dieper doordrong in de stad, tot aan het marktplein. Vijandige, met haat gevulde ogen keken naar haar, met een hete woede die duizenden jaren geleden was geboren en gestaag was gevoed door bloed en wraaklust. Rina bleef recht voor zich uit kijken, haar handen om het stuur geklemd. Ze had het liefst de portieren nog een keer gecontroleerd, maar daarmee zou ze angst tonen. En wanneer je angst toont, vraag je om problemen.


  Het was alsof de stad zich ter plekke vermenigvuldigde; per seconde werd de menigte groter. Het marktplein begon zich rondom haar te sluiten, fruitstalletjes stonden midden op de weg, ezelwagentjes reden vlak langs haar Subaru, dieren- en mensenogen keken door de raampjes naar binnen. Sommige van die ogen keken nieuwsgierig, maar de meeste vijandig. Rina probeerde er kalm uit te zien, maar in haar lijf bonkte haar hart als bezeten.


  Geen legerjeep te bekennen.


  Een harde 'ping' echode in haar auto. Ze kreeg een vage indruk van een beweging - alsof iemand op de kofferbak had getikt. Adrenaline schoot door haar aderen. Was het grind dat opspatte onder de banden, of werd de auto met stenen bekogeld?


  De Fiat had zijn vaart noodgedwongen aangepast aan het drukke verkeer van auto's, karren en kamelen, en Rina's Subaru zat opeens bijna op zijn bumper. Ze zat pal achter de wagen en dat was helemaal niet goed. Maar wat moest ze? Ze kon in deze drukte geen kant op.


  Weer een tik tegen de kofferbak van haar auto, harder ditmaal, duidelijker. Ze wilde omkijken, maar durfde niet. Ze wierp een snelle blik naar rechts en zag dat de weg haar aan die kant werd versperd door een ezelkar. Haar ogen zochten de omgeving af, schatten haar mogelijkheden in. In de verte zag ze een flard legergroen.


  Weer een klap tegen haar auto.


  Rina zakte onderuit, verbaasd over hoe kalm ze bleef. Alle survivaloefeningen die ze had geleerd toen ze hier woonde kwamen weer in haar boven.


  De Fiat remde af en sloeg een smalle, ongeplaveide weg in, amper meer dan een karrenspoor. Rina was niet van plan achter een Arabische auto aan de heuvels in te rijden. Ze had Milligans gesprek afgeluisterd, het kentekennummer van de Fiat genoteerd en de wagen gevolgd tot hij in Hebron een weg naar de bergen had gekozen. Ze had genoeg gedaan. Het was tijd om naar huis te gaan.


  Met bonkend hart maakte ze rechtsomkeert en reed terug in de richting van Derech Chewron, weer het centrum van de stad in. Zweet droop van haar voorhoofd toen ze de auto behoedzaam over het marktplein stuurde. Alles leek goed te gaan.


  Toen opeens een oorverdovende explosie in haar auto! Lichtflitsen die prikten in haar gezicht! Instinctief dook ze ineen, maar ze slaagde er gelukkig wel in de macht over het stuur te behouden. Een ezel balkte, iemand schopte tegen haar portier, een reeks vloeken stortte zich over haar uit. Halfverblind van de tranen zag ze een flits olijfgroen voorbijkomen.


  Een legerjeep!


  Met de behendigheid van een autocoureur gooide ze het stuur om en maakte ze met krijsende banden een bocht waardoor ze achter de jeep kwam te zitten. Ze bleef erachter hangen tot er een heel bataljon groen in zicht kwam - mannen en vrouwen in Israëlische uniformen, gewapend met uzi's!


  Door haar tranen heen zag Rina opeens waar ze was! Vlak voor haar rees een kalkstenen gebouw op met een donkere, boogvormige, spelonkachtige ingang. Maarat Hamachpela - de Tombe van de Aartsvaderen. De oeroude begraafplaats van de heilige aartsvaderen. Ze stuurde de stokkende Subaru een steile grindweg op, zette hem langs de kant en stopte. Met haar voorhoofd op het stuur veegde ze het glas van haar handen en begroef ze haar gezicht in de holte van haar met zweet bedekte armen.


  Ze begon luid te snikken.


  


  Decker probeerde kalm te blijven, maar slaagde daar niet erg in. Toen hij had begrepen dat Rina niet zou terugkeren naar de Boersa, was hij teruggegaan naar het hotel om daar op haar te wachten. Maar er was alwéér een uur verstreken, twee in totaal, en Decker was op van de zenuwen.


  Hij had geen idee waar Rina was; hij wist absoluut niet hoe hij haar zou kunnen bereiken. Het enige wat hij had, was het kentekennummer van de Subaru. Hij had het autoverhuurbedrijf gebeld en in het Engels gevraagd of hun auto's uitgerust waren met opsporingsapparatuur. De twee mensen met wie hij had gesproken, hadden helemaal niet begrepen waar hij het over had. Hij had minachtend opgehangen, zijn maag brandend in zijn eigen sap.


  Hij schrok zich lam toen de telefoon schel begon te rinkelen. Hij griste de hoorn van de haak en zei woest hallo.


  Het was de internationale centrale.


  Jezus! Nu was er thuis ook nog iets mis. En hij zat hier, vijftienduizend kilometer ver weg, dodelijk ongerust.


  Dankzij de goede, oude vezeloptica kwam de stem aan de andere kant helder door en herkende hij hem meteen. Een golf van opluchting sloeg over hem heen. Het was niet zijn schoonmoeder, niet het kindermeisje, niet Sammy of Jake. Het was Marge.


  Decker haalde diep adem en zei: 'Hoe laat is het bij jullie?'


  'Twee uur 's nachts. Hoe laat is het bij jou? Eén uur 's middags?'


  'Ja.'


  'Tot ik die tijdzones doorhad! Gisteren heb ik jullie hotel gebeld om vier uur 's middags onze tijd. Een bijzonder verontwaardigde receptioniste vertelde me zonder veel omhaal dat het bij jullie twee uur 's nachts was en dat ze niet van plan was je wakker te maken tenzij het een spoedgeval was. Toen heb ik maar besloten een andere keer terug te bellen. Heb je al wat gedaan?'


  'We hebben non-stop gewerkt sinds we gisteren zijn aangekomen.' Decker haalde zijn notitieboekje en potlood te voorschijn. 'Ik neem aan dat je nieuws hebt?'


  'Om te beginnen een snelle update over Honey Klein. Ik ben gebeld door ene Sturgis van West LA. Toen ik hem vertelde dat jij naar Israël was afgereisd, zei hij dat je een baan moest gaan zoeken als helderziende.'


  'Is Honey dan hier?'


  'Niemand weet het zeker, maar de politie van Manhattan denkt van wel. Na de moord op Klein hebben ze een gespecialiseerd team samengesteld om in het dorp een onderzoek te doen - joodse agenten die Jiddisch spreken, inclusief een vrouw. De mannen van het dorp deden zoals verwacht geen mond open, maar met de vrouwen lag dat anders. Niet dat ze er maar op los babbelden, maar er kwamen toch wel wat dingen naar voren over Honey. Ze had het er al een hele tijd over gehad dat ze in Israël wilde gaan wonen. Vlak voordat Honey op vakantie is gegaan, heeft een van de buurvrouwen een dikke envelop bij Honey op de stoep zien liggen; die was afkomstig van een overheidsinstantie. Toen ze Honey ernaar vroeg, zei Honey dat ze hun paspoorten had laten verlengen.'


  'Interessant,' zei Decker. 'Hebben ze bewijs gevonden dat ze betrokken is geweest bij de moord op haar man?'


  'Geen bewijs. Maar de politie heeft wel een motief gevonden.'


  'Laat me even raden. Haar man mishandelde haar en de kinderen. Ze wilde weg, maar dat mocht niet van hem. Uiteindelijk is ze er met de kinderen tussenuit geknepen.'


  'Je zit in de goede richting, maar niet helemaal,' zei Marge. 'Jij bent joods, rabbi. Misschien kun jij me dit uitleggen. Honey wilde inderdaad van haar man af. Ze had hem al een jaarlang om een scheiding gevraagd, maar Gersjon Klein wilde getrouwd blijven. En nu komt het deel dat ik niet snap. Bij religieuze joden schijnt het zo te zijn dat een vrouw geen echtscheiding kan krijgen als haar man dat niet goedvindt. Klopt dat?'


  'Zo ongeveer, ja.'


  'Hoe is dat mogelijk, Pete? We hebben wetten in dit land. Wetten over gelijkheid.'


  Decker zweeg. Hoe kon hij dit aan Marge uitleggen terwijl hij het zelf ook niet snapte? 'Ze kan wel een burgerscheiding krijgen, Marge, maar geen religieuze. En zonder een religieuze scheiding kan een joodse vrouw niet hertrouwen.'


  Even bleef het stil op de lijn. Toen zei Marge: 'Ik weet niet hoe het met jou zit, maar dat lijkt mij een wanverhouding.'


  'Mij ook,' gaf Decker toe. 'Ik vind het belachelijk. Zijn ze er in New York al achter hóé Gerson Klein is gestorven?'


  'Hij is verdronken,' zei Marge. 'Of liever gezegd, iemand heeft hem verdronken.'


  'Wat voor soort water zat er in de longen?'


  'Kraanwater, geen zeewater. Ze denken dat hij in een badkuip is verdronken. En ze denken dat Honey het heeft gedaan.'


  'Het zou voor Honey nogal moeilijk zijn geweest hem in een badkuip te krijgen,' zei Decker. 'Gersjon was geruime tijd geleden opgehouden zich te baden.'


  'Opgehouden zich te baden? Ga me niet vertellen dat ook dat iets religieus is.'


  'Nee, dat heeft niets met religie te maken,' zei Decker, 'ik denk eerder dat de man aan een zenuwinzinking leed. Ga door.'


  Marge zei: 'Wat ik nu ga zeggen, is speculatie, maar ik vertel het je evengoed maar. In New York schijnen ze te denken dat Honey het eruit had willen laten zien als een ongeluk, maar in paniek is geraakt.'


  'Daar kan ik inkomen,' zei Decker. 'Je zou je nog kunnen voorstellen dat een vrouw in een vlaag van woede haar man verzuipt, maar je van een lijk ontdoen is een heel andere zaak.'


  Marge zei: 'In New York denken ze dat ze het lijk het huis uit heeft gesleept...'


  'Dat moet ze dan 's nachts gedaan hebben.'


  'Dat lijkt mij ook. En dat ze het naar zijn kantoor heeft gebracht en daarna is vertrokken.'


  'Hij had een kogel in zijn hoofd.'


  'Ja, ze denken dat Honey met opzet op het lijk heeft geschoten en het kantoor overhoop heeft gehaald om het eruit te laten zien als een overval, en dat ze toen aan iedereen heeft verteld dat Gersjon naar Israël was.'


  'En toen heeft ze Rina opgebeld,' ging Decker verder met het verhaal. 'Ze heeft ervoor gezorgd dat ze niet in de stad zou zijn wanneer het lijk gevonden zou worden.' Hij begon zich kwaad te maken. 'En ze heeft ervoor gekozen te gaan logeren bij een vrouw wier man bij de politie zit. Nou, ik moet zeggen dat daar heel wat lef voor nodig is.'


  'Of er moet een steekje bij je los zitten,' zei Marge. 'Honey moet wel erg dom zijn als ze dacht dat niemand achter de waarheid zou komen.'


  Decker zei: 'Weet je, Margie, het is helemaal niet zo makkelijk om een lijk te verplaatsen. Iemand eerst verdrinken, dan het lijk naar een auto slepen en naar zijn kantoor brengen... daar op hem schieten en het kantoor overhoop halen. Dat is heel wat lichamelijke inspanning voor een kleine vrouw.'


  'Precies wat ik dacht. Ze moet hulp gehad hebben, Pete. Helaas kan de politie geen enkele medeplichtige vinden.'


  'Een medeplichtige aan de moord,' zei Decker. 'Iemand moet haar geholpen hebben met het verdrinken. Ze kan onmogelijk in haar eentje een volwassen man onder water hebben gehouden.'


  'Tenzij de man versuft was door drugs of zo.'


  'Hebben ze in zijn bloed iets gevonden?'


  'Sturgis heeft niets gezegd, dus neem ik aan dat de bloedproeven niets hebben opgeleverd. Het zou dan hooguit een zeldzaam gif geweest kunnen zijn dat bij de gewone chemische proeven niet aan het licht komt.'


  'Honey heeft hulp gehad,' zei Decker gedecideerd.


  'Moet wel. Het kan iemand uit haar dorp zijn geweest. Misschien zelfs een van haar kinderen... de oudste jongen.' Marge was een paar ogenblikken stil. 'Zei je niet dat de kinderen eruitzagen alsof ze werden mishandeld?'


  'Dat was meer hardop denken van mijn kant, maar ik heb tekenen gezien, ja,' antwoordde Decker, in Manhattan denken ze dus dat Honey hem heeft verdronken en toen in paniek op hem heeft geschoten om het eruit te laten zien als een overval. Er ontbreekt iets, Margie.'


  'Ben ik met je eens. Jij moet haar dus maar even opsporen, rabbi, en haar een paar vragen stellen. Dat moet niet al te moeilijk zijn. Israël is een heel klein landje. Dat weet ik, want ik heb het opgezocht in de atlas.'


  Decker lachte. 'In werkelijkheid is het groter dan je denkt, Dunn. Maar ik zal Rina vragen of ze een idee heeft.'


  Als ik haar ooit nog terugzie!


  Marge zei: 'Van hogerhand zeiden ze hier dat als ze toch al voor je transatlantische onderzoek naar de zaak-Jalom betalen, je Klein er meteen wel even bij kan doen. Davidson was in zijn nopjes over de laatste ontwikkelingen. Hij gaat Manhattan vragen een deel van je buitenlandse kosten voor hun rekening te nemen omdat je ook aan hun zaak werkt.'


  'Onze brave inspecteur houdt alles graag fiscaal in orde.'


  'Onze brave inspecteur is anders nog steeds een eikel.'


  'Maakt hij het je moeilijk?'


  'Valt mee. Maar alleen omdat ik resultaten boek.' Marge haalde diep adem. 'En daarmee ben ik aangekomen bij het grote nieuws.'


  'Zeg het maar.'


  'We hebben de vliegtickets van de jongens van Jalom achterhaald. Ze zijn eerst van LA naar Vancouver gevlogen. Daarna van Vancouver naar Toronto. En tot slot van Toronto naar Israël. We weten nu dus zeker dat ze in Israël zijn.'


  'Ik ben op dit moment naar ze op zoek. Nog zonder resultaat, maar ik ben hier dan ook pas een dag. Verder nog iets?'


  'Ja. Ik heb wat research gedaan over ons aller Katie Milligan.'


  Decker merkte dat hij in de hoorn kneep. Hij probeerde de opkomende golf van angst te onderdrukken, maar slaagde daar niet in. 'En?'


  Een korte stilte. Toen: 'Is er iets, Pete?'


  'Nee, niks. Wat wilde je zeggen over Milligan?'


  Marge begreep niet waarom zijn stem opeens zo scherp klonk, maar misschien zou hij haar dat nog vertellen. 'Katie schijnt onlangs een aantal interessante investeringen gedaan te hebben voor haar ouwe dag. In Southwest Mines en West African Consolidated.'


  'De maatschappijen waar Arik Jalom in had geïnvesteerd.'


  'Juist. En ze heeft Southwest Mines gekocht nadat die failliet was gegaan, Pete.'


  Decker dacht even na. 'Misschien was Milligan aan het dreggen. Of misschien had ze voorkennis dat de maatschappij gestut en geherstructureerd zou worden.'


  'Wie zou de maatschappij stutten, Pete?'


  'VerHauten.'


  'Spijker op de kop, rabbi,' zei Marge. 'VerHauten staat genoteerd als de voornaamste aandeelhouder van de onlangs failliet verklaarde Southwest Mines, terwijl Milligan en Jalom genoteerd staan als houders van grote aandelenpakketten. Wil je een paar van mijn theorieën horen over wat er is gebeurd?'


  'Ga je gang.'


  'Milligan was geïntrigeerd door Ariks aandelenpakketten. Ze dacht dat hij wel eens letterlijk op een diamantmijn kon zitten met al zijn aandelen in Southwest. Maar er was één probleem.'


  'De maatschappij stond op het punt failliet te gaan,' zei Decker.


  'Precies,' zei Marge. 'Er is een smak geld voor nodig om een diamantmijn draaiende te houden. De maatschappij had de middelen niet om door te gaan. De directie heeft VerHauten benaderd met voorstellen voor een overname, maar Milligan wist dat ze in grote problemen zaten, dus heeft ze tegen VerHauten gezegd dat ze het aanbod zwevende moesten houden tot de maatschappij over de kop zou gaan.'


  'Wat ook gebeurde.'


  'En wat VerHauten en Milligan de gelegenheid gaf de maatschappij voor een fractie van de werkelijke waarde op te kopen.'


  'En nu de mijn van VerHauten was, kon Ariks aandelenpakket wel eens heel veel waard zijn,' zei Decker.


  Marge vervolgde: 'Als VerHauten ooit zou besluiten daadwerkelijk iets met de mijn te doen. En dat is nog maar de vraag. Volgens mijn spionnen zijn er twee redenen waarom VerHauten Southwest Mines niet ontwikkelt. Punt één, Arik Jalom bezat een te groot deel van de maatschappij, en punt twee, VerHauten ontwikkelt op dit moment helemaal niets. Er schijnen voldoende diamanten uit hun andere pijplijnen te komen. Dus Pete, Ariks aandelen zijn niets waard zolang VerHauten niets met de mijn doet.'


  'En dat geldt dus ook voor Milligans aandeel in de maatschappij.'


  Marge ging door. 'Pete, stel dat Milligan voorkennis had dat VerHauten de mijnen op dat land zou gaan ontwikkelen als ze de aandelen van Jalom en Milligan voor een schappelijke prijs konden krijgen? Milligan kon het zich nog wel veroorloven ze tegen een lage prijs van de hand te doen, omdat ze ze bijna voor niets had gekocht. Arik had ze echter niet goedkoop gekocht. Die wilde dus liever wachten.'


  'Maar de maatschappij is op de fles gegaan. Weinig is beter dan niets.'


  'Misschien niet voor Arik. Laten we er even van uitgaan dat ze bij VerHauten hun belangstelling begonnen te verliezen. Milligan begon zich zorgen te maken. Ze wilde haar geld en moest zich daarom van Arik ontdoen. Ze vermoordt hem en zijn vrouw, met als achterliggende gedachte dat het eenvoudiger zou zijn om de erfgenamen - dat wil zeggen de jongens - tegenover zich te hebben dan de ouders.'


  Opeens kwamen er allerlei stukjes van de puzzel op hun plek te liggen. Het was tijd om Marge zijn nieuws te vertellen. 'Marge, Milligan is in Israël. En Gold ook.' Hij bracht haar snel op de hoogte van de details, maar liet voor de zekerheid Rina's bijdrage aan het recherchewerk weg.


  Marge zei: 'Gold is dus op zoek naar de jongens en Milligan stelt vragen over Gold. Dus moeten wij ons afvragen waarom ze naar hem op zoek is. Ik zeg je dat ze het samen hebben gedaan.'


  'Misschien, maar misschien ook niet. Volgens mij is ze op hem aan het jagen. Wil je mijn theorie horen?'


  'Graag.'


  'Weet je nog wat je zelf zei over de ongelijkheid in de vennootschap? Dat Arik zoveel meer geld leek te hebben dan Gold?'


  'Ja.'


  'Gold zei dat Jalom voor zijn eerste investeringen in Afrika Dalia's geld had gebruikt. Maar volgens mij is dat niet zo. Volgens mij wilde Jalom dat Gold zou denken dat het niet zo goed ging met de zaak, terwijl het in werkelijkheid juist heel goed ging. Volgens mij stal Jalom geld van de zaak om zijn geheime zakelijke avonturen te bekostigen.'


  Marge zei: 'En heeft hij zich ingedekt door te zeggen dat het Dalia's geld was.'


  'Dat kan gedeeltelijk waar zijn geweest. Maar niet helemaal.'


  'Ik heb één probleem met jouw theorie, Pete. Gold is slim. Als Arik met zijn fikken in de kas had gezeten, zou Gold daar snel genoeg achter zijn gekomen.'


  'Dat ben ik met je eens. En ik denk dat Gold er ook inderdaad achter is gekomen. En dat hij oogluikend toeliet dat Arik geld van de zaak gebruikte voor persoonlijke uitgaven.'


  'Waarom zou hij dat gedaan hebben?'


  'Omdat Gold verliefd was op Dalia - al jaren.'


  'Jij denkt dus dat hij bereid was zich te laten bestelen omwille van de liefde?'


  'Waarom niet? Ik weet zo zeker als ik hier sta, dat die twee iets met elkaar hadden. Zolang Gold dacht dat het geld dat Arik verduisterde, gebruikt werd voor Dalia en de kinderen, voor haar huis, haar dagelijkse uitgaven... vond hij het best. Maar toen kwam Gold erachter dat Arik het geld gebruikte om land en aandelen te kopen in Afrika. Toen werd hij kwaad en eiste hij het geld terug. En ik denk dat Arik is gecapituleerd, Marge. Ik denk dat Arik alles heeft terugbetaald.'


  'Hoe?'


  'Door hem het grootste deel van zijn investeringen in de mijnen te verkopen - dingen als eigendomsakten en aandelen in Southwest Mines.'


  'En toen is Arik doodgeschoten,' zei Marge. 'Laten we even doorgaan met speculeren en ervan uitgaan dat Milligan Arik heeft doodgeschoten om zijn eigendomsakten en aandelen te kunnen krijgen.'


  'Goed.'


  'We weten dat we alleen maar zitten te gissen.'


  'Ja, maar laten we evengoed doorgaan,' zei Decker. 'Want nu Milligan hier is, op zoek naar Gold, ziet het er wel degelijk naar uit dat ze er op de een of andere manier bij betrokken is.'


  'Da's waar.'


  'Stel dat Gold wist dat Milligan plannen had voor Ariks investeringen. Wat Milligan niet wist, was dat die niet meer van Arik waren, maar van Gold.'


  'En toen Arik was vermoord, wist Gold dat het feit dat hij er nu de eigenaar van was, hem in gevaar zou brengen. Hij stelde wat vragen en kneep er toen tussenuit. Uiteindelijk kwam Milligan erachter dat Gold de eigenaar van de aandelen was en is ze hem achterna gegaan naar Israël.' Marge zweeg even en ging toen door. 'Het heeft dan wel lang geduurd voordat ze erachter was.'


  'Ik geloof dat ze er helemaal niet aan gedacht had dat Gold er iets mee te maken kon hebben, tot wij daar iets over zeiden. Toen is ze gaan informeren en ontdekte ze dat Jalom niet langer de voornaamste aandeelhouder was, maar dat Gold nu de troeven in handen had.'


  'Dus Milligan is alleen maar naar Israël gegaan om met Gold af te rekenen?'


  'Waarom zou ze anders vragen stellen over hem en niet over de jongens?'


  'Waarom zijn de jongens dan gevlucht?'


  'Misschien zijn zij evengoed de erfgenamen van de aandelen.' Decker blies zijn adem uit. 'Ik weet dat er een hoop gaten in onze theorie zitten, maar waarom zou Milligan anders vragen stellen over Gold?'


  'Ik blijf er nog steeds bij dat ze samen de moord beraamd hebben en dat hij ervandoor is gegaan met zijn aandelen. Nu jaagt ze op hem, net zoals ze op Jalom heeft gejaagd. Waar is Milligan nu trouwens?'


  Een zéér goede vraag. Angst beklemde zijn borst. Een nog belangrijker vraag was, waar Rina was.


  'Pete?' zei Marge. 'Ben je er nog?'


  'Ik weet niet op wie Milligan het gemunt heeft,' zei Decker op vlakke toon. 'We werken immers alleen maar met theorieën, Marge. Misschien heb ik het wel helemaal bij het verkeerde eind.'


  'Pete, je klinkt niet goed. Wat is er?'


  Hij zweeg. Hij kon onmogelijk aan zijn maatje opbiechten hoe stom hij was geweest. Hij kon haar niet vertellen dat hij Rina eropuit had gestuurd om iemand te schaduwen die wel eens betrokken kon zijn bij een dubbele moord. 'Er is niks. Ik heb hier een hoop werk, Marge. En jij moet nodig gaan slapen...'


  'Weet je zeker dat er niks is, Pete?'


  Decker fluisterde: 'Ik moet gaan. Ik bel je nog wel.'


  Hij hing op, greep zijn jasje en ging op weg, nergens naartoe.
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  Iemand klopte op het zijraampje. Rina hief met een ruk haar hoofd op en keek opzij. Een soldaat, met een ernstige, bezorgde blik op zijn jonge gezicht. Hij had blond haar, blauwe ogen en hoge jukbeenderen - een knappe jongen. Ze droogde haar ogen en glimlachte zwakjes tegen hem.


  'Alles... okay, gveret?'


  Rina deed het portier open en stapte uit. Droge hitte omgaf haar lichaam. De soldaat transpireerde met het zware wapen tegen zijn schouder. Ze gaf antwoord in het Hebreeuws. 'Ik ben... overweldigd door de spiritualiteit, door de roeach van Hasjeem.'


  Toen de soldaat Rina vloeiend in zijn eigen taal hoorde spreken, barstte hij uit in een woedende tirade. Wat deed ze hier in haar eentje? Was ze gek geworden? Had ze het afgelopen jaar geen kranten gelezen? Wist ze niet dat ze zichzelf voor haar eigen begrafenis uitnodigde? Ach, ze was een Amerikaanse, dat verklaarde alles. Wat hadden die rare Amerikaanse fanaten toch? Wisten ze niet wat ze Israël aandeden, hoe ze iedere soldaat - iedere joodse soldaat - in gevaar brachten met hun retoriek en hun koppigheid? Wat hadden ze hier eigenlijk te zoeken?


  Nu pas zag de soldaat het gat in haar voorruit.


  Rina luisterde geduldig naar de nieuwe uitbarsting van de jonge man.


  Dacht ze soms dat ze medeleven zou krijgen voor wat ze had doorgemaakt? Nou, niet van hem. Vergeet het maar. Niet zolang ze niet alleen zichzelf in gevaar bracht, maar iedere man en vrouw in het Israëlische leger. En nu ze hier in Hebron was aangekomen, hoe dacht ze nu terug te kunnen komen? Natuurlijk, daar zou God voor zorgen. Het geijkte antwoord voor ieder probleem. God zou ervoor zorgen. Behalve dat niet God hier stond, shvitzing als een beheema - zwetend als een beest - dat niet God iedere seconde van zijn wacht over zijn schouder hoefde te kijken om aan met haat doordrenkte terroristen te ontkomen, en angstaanjagend, gevaarlijk werk te doen, enkel en alleen om een stelletje idioten te beschermen die vonden dat massale suïcide een deugd was.


  Hij zweeg abrupt, haalde diep adem en raakte toen voorzichtig het kogelgat aan. 'Wat ongelooflijk dom om hierheen te komen. Niemand komt hierheen, laat staan een vrouw alleen. Wie bent u? Een vermomde terrorist?'


  Rina antwoordde dat ze geen terrorist was.


  De man leek daar niet door gerustgesteld en vroeg zich hardop af wat hij met haar moest aanvangen.


  Rina sprak zacht en indringend. 'Ik wacht wel tot er een konvooi teruggaat naar Jeruzalem. Het spijt me erg dat ik je zo veel last heb bezorgd. Ik heb een grote beoordelingsfout gemaakt. Ik weet wel wat er gaande is, maar ik zit blijkbaar nog aan mijn oude gewoonten vast. Ik heb hier twaalf jaar geleden gewoond. Ik herinner me een heel ander Israël.'


  'Een heel ander Israël.' De soldaat ging er wat makkelijker bij staan en maakte oogcontact. Ze glimlachte tegen hem. Het leek zijn woede wat te sussen. Hij zei: 'U spreekt erg goed Hebreeuws. Hoe lang hebt u hier gewoond?'


  'Ongeveer drie jaar. Toen ik hier woonde, kon je ongestoord over alle hoofdwegen rijden. Alleen wanneer je naar afgelegen gebieden ging of door kleine dorpen moest, nam je een wapen mee. Ik wou dat ik nu een wapen had gehad.'


  De soldaat bekeek haar achterdochtig. 'Daar had u aan moeten denken voordat u als een Amerikaanse cowboy hierheen kwam.'


  'Ja, inderdaad.' Rina keek naar de lucht, is de maära open?'


  De soldaat greep zijn uzi iets beter vast. 'Nog wel. Tot er weer iets gebeurt.'


  'Dan kan ik even naar binnen gaan,' zei Rina. 'Daar was ik immers voor gekomen.' Opeens werden haar ogen vochtig. 'Wie weet krijg ik hem nooit meer te zien.'


  Vermoeid keek de soldaat over zijn schouder naar het mausoleum dat voor twee volkeren heilig was. Hij schudde zijn hoofd alsof religie de wortel van alle kwaad was. 'Ik moet uw tas bekijken voordat u naar binnen mag.'


  Rina gaf hem haar tas. Hij rommelde erin, bekeek haar spullen, haar paspoort, en gaf de tas toen aan haar terug. 'Okay,' zei hij in het Engels. 'Okay, u mag naar binnen. Ik ga met u mee.'


  'De maära in?' zei Rina in het Hebreeuws. 'Maar die wordt toch bewaakt? Ik kan heus wel zelf.'


  'Ik ga evengoed mee.'


  'Je vertrouwt me niet,' zei Rina. 'Ik begrijp het. Kom dan maar mee.'


  De soldaat hees de uzi hoger op zijn schouder. In het Hebreeuws zei hij beleefd dat dames voorgingen.


  De joodse naam voor Hebron was Kiriat Arba - kiriat betekende 'stad van' en arba betekende 'vier'- omdat in de stad de Maarat Hamachpela stond - de Grot van de Paren. Om precies te zijn lagen vier paren aartsvaderen begraven onder de gedenksteen in de onderaardse grot: Abraham en Sara, Izaak en Rebekka, Jakob en Lea, en Adam en Eva. De heilige plek was tevens de rustplaats van het hoofd van Jakobs broer, Esau, afgehakt door Choesjim, de zoon van Dan. Hij had zijn oudoom onthoofd nadat de begrafenisonderhandelingen tussen Esau en zijn neven waren gestrand. Het lichaam was buiten de muren gebleven, maar het hoofd was naar binnen gerold. Na een lange discussie hadden de neven toegestaan het hoofd te begraven in de grot die voor hun voorvaderen was gereserveerd.


  Rina dacht aan dat verhaal toen ze het heilige gebouw binnenging. Het mausoleum had veel veranderingen ondergaan: het was eerst een joodse heilige plaats geweest, toen een christelijke kerk en uiteindelijk, rond de dertiende eeuw, veranderd in een grote islamitische moskee. Rina had nooit begrepen waarom islamieten wilden bidden in een heiligentombe waar joodse stamouders lagen begraven. Ze wist dat Abraham niet alleen de aartsvader van haar eigen religie was, maar ook van die van de moslims, maar de anderen? Die hadden niéts te maken met het ontstaan van de islam. En toch baden de moslims hier iedere dag vijfmaal tot Allah terwijl Izaak en Rebekka toe keken. Want hun cenotafen bevonden zich in de moskee zelf.


  Rina moest toegeven dat de islamieten uit de oudheid een compliment verdienden. Ze hadden niet alleen de praalgraven goed verzorgd, maar verder versierd in hun eigen, unieke stijl.


  Men zei dat als de joden onder de gedenkstenen en in de grot eronder zouden graven, en de graven van hun stamouders zouden vinden, de Messias zou komen. Na 1967, toen Hebron onder Israëlisch bewind kwam en de stad voor iedereen toegankelijk werd, waren de joden meteen begonnen met graven, maar de Arabieren hadden snel een eind gemaakt aan de ontering van hun moskee. De Israëlische regering had zich solidair getoond met de bewoners van de stad. De Messias zou nog even moeten wachten.


  Binnen was het koel, maar bedompt en muf. Rina werd meteen belaagd door de klagende kreet van een oude, blinde bedelaar. De man kon op vele manieren blind zijn geworden, maar Rina was op de hoogte van een oude, Arabische gewoonte: sommige mannen vonden dat, nadat ze de hadj naar Mekka hadden gemaakt, niets nog de moeite waard was om naar te kijken. Dus maakten ze zichzelf met opzet blind. Rina vroeg zich af of dat het geval was met deze man. Hij bleef smeken, zijn handpalm uitgestrekt. Rina dook een sjekel op uit haar tas en liet die in de beverige, droge hand vallen. De knokige vingers van de man sloten zich om het muntje.


  De soldaat keek naar haar met kille ogen die zeiden dat er geen tijd was voor liefdadigheid. Ze moest opschieten.


  Rina haalde diep adem toen ze het hart van het mausoleum betrad. Het rook er naar een composthoop van geurige, rottende vegetatie, alsof de tombe de woorden van God zelf echoden - want uit stof zijt gij geworden en tot stof zult gij wederkeren. Rina liep het gebouw door en bleef staan bij de tombe van Abraham en Sara. Ze werd bevangen door iets etherisch, een heel persoonlijk, historisch gevoel. Alsof ze in het fotoalbum van haar ouders keek. Ze dacht aan de Vijf Boeken van Mozes, in het bijzonder Beresjiet - Genesis. In zeker opzicht was Beresjiet het fotoalbum van de eerste joden. Deze mensen waren geen sprookjesfiguren of mythologische wezens, maar echte mensen. En zoals alle echte mensen, hadden ze geleefd en waren ze gestorven.


  En Rina stond nu bij hun graven.


  Ieder bezoek aan de grot bracht Rina dichter bij haar voorouderlijke geschiedenis. Met bevende hand haalde ze een kleine sidoer uit haar tas en begon te bidden. Eerst het formele gebed - de Sjmonee Esree. Toen haar verzoeken aan God. Eerst het gebed om de veiligheid en gezondheid van haar gezin en haar andere familieleden. Vervolgens het gebed voor het joodse volk. Tot slot het gebed voor het mensdom. Ze bad voor iedereen. Ze bad om vrede.


  Toen ze klaar was, stopte ze haar sidoer weg en zei ze tegen de soldaat: 'We kunnen gaan.'


  Ze knepen allebei hun ogen tot spleetjes toen ze het mausoleum uit kwamen. De soldaat veegde met de rug van zijn hand langs zijn gezicht en begeleidde Rina snel terug naar haar auto.


  In het Hebreeuws zei hij: 'Wacht hier even. Ik zal tegen de volgende groep die naar Jeruzalem gaat, zeggen dat ze een beetje op u moeten letten.' Hij zuchtte en op zijn gezicht lag een uitdrukking van vermoeide gelatenheid en melancholie. 'Het spijt me dat het zo moet zijn. Het spijt me dat Israël niet meer is zoals u het hebt gekend. Maar we moeten ons allemaal aanpassen aan de werkelijkheid. Als Hakadosj Baroech Hoe betere plannen heeft dan onze minister-president, laat Hij zich dan maar kandidaat stellen bij de volgende verkiezingen.'


  Rina glimlachte en bedankte hem.


  De soldaat schraapte met zijn schoen over de stoffige grond. 'Waar woont u in Amerika?'


  'In Los Angeles.'


  'Ik heb een neef in Los Angeles. Micah Golan. Kent u die misschien?'


  Rina onderdrukte een lach. Er woonden zeshonderdduizend joden in LA. 'Nee, jammer genoeg niet.' Ze veegde het zweet van haar voorhoofd. 'Een ellendige taak hebben jullie hier. Nogmaals mijn verontschuldigingen dat ik zo veel problemen heb veroorzaakt.' Ze bekeek hem met een vriendelijke blik. 'Welbedankt dat je bent meegegaan de maära in.'


  'Ik moest wel mee,' zei de soldaat knorrig. 'Tegenwoordig kun je niet meer zien wie een terrorist is en wie niet.'


  'Ik ben geen terrorist.'


  De soldaat deed zijn ogen dicht en weer open. 'Ik heb met mijn eigen ogen gezien dat u een goed mens bent. Omdat ik met u mee ben gegaan de maära in. Ik heb de tranen in uw ogen gezien toen u aan het bidden was, de uitdrukking op uw gezicht toen u Sjmonee Esree bad. Ik heb u de woorden duidelijk, zelfverzekerd, doelbewust en welgemeend zien prevelen. Uw houding, uw oprechtheid. Die waren even duidelijk te zien alsof u een raampje naar uw hart had opengezet. U bidt tot een God van genade, niet tot een God van wraak. Velen bidden hier - Arabieren en joden. Ik denk niet dat u een waanzinnige fanatiekeling bent. En ik denk ook niet dat u een Arabische spion bent. Velen proberen zich voor ons uit te geven om te kunnen infiltreren. Ze spreken onze taal, eten koosjer voedsel, drinken onze wijn en hebben onze vrouwen lief. Maar ze kunnen niet van onze God houden. Ze kennen de gebeden, maar het ontbreekt hun aan emotie.'


  De soldaat zweeg even.


  'Er is hier al te veel bloed vergoten vanwege kleingeestige mensen. Ik praat veel met de kolonisten, ik probeer ze duidelijk te maken dat bloedvergieten en wraak hún methoden zijn, hún gebruiken, hún wetten. Niet de ónze.' Hij schudde zijn hoofd. 'Ik praat te veel.'


  'Je bent erg begaan.'


  'Dat zou u ook zijn als u dit werk moest doen. Het is pokkenwerk. Zo, ik geloof dat ze op het punt staan naar Jeruzalem te vertrekken. Ik zal u voorstellen aan de groep. Ik had niet graag dat u gewond raakte. Er zijn al veel te veel mensen gewond geraakt.'


  


  Nadat een uur lopen niets had opgeleverd, ging Decker maar weer aan het bellen. Eerst het kantoor van Menkovitz. Dat had hij al zo vaak gebeld, dat de secretaresse zijn stem herkende.


  'Nee, uw vrouw is niet hierheen gekomen, meneer Decker. Als ze komt, laat ik u dat meteen weten.'


  'Heeft ze ook niet gebeld of een boodschap achtergelaten?'


  'Nee, meneer.'


  'Dank u.'


  'Dank ú.'


  Klik!


  Decker sloeg met een klap de hoorn op de haak en vloekte hardop.


  Hij probeerde de politie, maar toen hij poogde uit te leggen wat er aan de hand was, stuitte hij op taalproblemen. Uiteindelijk zat er niets anders op dan te wachten.


  Drie uur! Waar kon ze in godsnaam zijn gebleven?


  Tijd voor een aardrijkskundeles over het Midden-Oosten.


  Decker hield op met ijsberen om de wegenkaart van het land te bestuderen. Het was een gigantische kaart die hij had gekocht in de veel te dure boekwinkel beneden. Wat een prijzen! Elf dollar voor een paperback!


  Hij blies met kracht zijn adem uit en probeerde kalm te blijven. Hij boog zich over de tafel, over de kaart, volgde de kronkelige rode lijntjes. Als Rina al die tijd in één richting had gereden, kon ze nu in Amman zijn, in Jordanië! Of als ze noordwaarts was gereden, zou ze in Libanon zijn, op weg naar Beiroet. Cairo leek iets te ver weg.


  Gefrustreerd frommelde hij de kaart in elkaar en smeet hem tegen de muur, maar kreeg meteen spijt van zijn impulsieve daad. Hij vloekte en streek de verkreukelde wegen weer glad.


  Hij spitste zijn oren. Iemand stak een sleutel in het slot. Decker vloog naar de deur, rukte hem open en sleurde Rina naar binnen. Ze haalde haar hand van de deurknop en hief hem op.


  'Wacht met de preek tot ik de deur dicht heb.'


  Decker verroerde zich niet.


  Langzaam haalde Rina de sleutel uit het slot en deed de deur dicht. Ze leunde tegen de muur en liet langzaam haar adem ontsnappen, wachtend op de donderbui.


  Vechtend om zijn zelfbeheersing te bewaren, zei Decker met opeengeklemde kaken: 'Ik weet niet of ik je moet ophangen of omhelzen. Ik stem voor omhelzen.'


  En hij klemde haar zo hard tegen zich aan dat hij bang was dat ze zou breken. Rina liet hem begaan. Zijn omarming gaf haar zo'n heerlijk veilig gevoel. Ze was vastbesloten niet te gaan huilen en was er trots op dat ze de tranen wist binnen te houden. Eerlijk gezegd had ze geen fut over om te huilen.


  Decker drukte een kus op haar voorhoofd. 'Ken je die apparaten die telefoons heten? Zelfs hier in Israël hebben ze die.'


  'Ik had geen telefoonkaart.'


  'Geen telefoonkaart?'


  'Ja, zo'n plastic creditkaartje waarmee je kunt bellen in telefooncellen. Ik wilde niet speciaal naar een postkantoor gaan om er eentje te kopen. Toen ik eenmaal weer in Jeruzalem was, wilde ik zo snel mogelijk teruggaan.'


  'Waarom? Wat is er gebeurd? Is alles in orde met je?'


  'Ja, dat wel. Ik heb alleen erge honger. Zou je roomservice even willen bellen om iets te bestellen?'


  Decker liet zijn armen zakken en ging op het bed zitten. Hij streek met zijn wijsvinger over zijn snor. 'Ja, natuurlijk, ik bel wel even. Ik hoop dat je het niet al te goj-achtig vindt, en zo ja, dan is het jammer, maar ik heb grote behoefte aan een borrel. Een dubbele!'


  'Bestel dan voor mij ook maar een glas wijn.'


  Decker keek haar met grote ogen aan. 'Wat is er gebeurd, Rina?'


  'Ik heb me lichtelijk laten meeslepen door de omstandigheden. Wil je alsjeblieft voortaan onthouden dat ik niet geschikt ben voor politiewerk?'


  'Mijn fout. Ik had je nooit mogen vragen mijn werk te doen. Ik ben soms ongelooflijk stom!'


  'Als we aan zelfkastijding gaan beginnen, loop ik wat stommiteiten betreft een heel eind op je voor.' Ze glimlachte tegen haar man, maar wist dat ze zijn woede daarmee niet zou kunnen verzachten. Ík heb Milligan geschaduwd, Peter. Ze is naar Hebron gegaan.'


  Decker voelde een rode gloed opstijgen naar zijn gezicht. 'Hebron? Ben je tot Hebron achter haar aan gegaan?'


  'Ja. Ik weet dat het bijzonder dom van me was. En ik heb er nog een kapotgeschoten ruit aan overgehouden ook. Maar ik ben nu weer hier. Alles is in orde. Wil je horen wat ik te weten ben gekomen?'


  Decker sloeg met zijn vlakke hand tegen zijn voorhoofd. 'Ik kan hier écht niet bij, hoor! Hoe heb je zoiets kunnen doen?'


  'Ik heb al gezegd dat het dom was.'


  'Nee, Rina. Ik was dom. Maar jij bent niet goed wijs!'


  'Als we op deze toer gaan...' Ze pakte de telefoon en bestelde iets te eten. 'Ik kan op een lege maag geen ruzie maken.'


  Decker staarde haar aan en stond toen op. 'Pak je koffer in. Je gaat naar huis.'


  'Mij best. Wie wilde me eigenlijk mee hebben? Ik had helemaal niet willen komen.'


  Meteen werd Decker bevangen door schuldgevoelens. Hij zakte terug op het bed en dwong zichzelf redelijk te blijven. Op zachte toon vroeg hij: 'Wie heeft er op je auto geschoten? Milligan?'


  'Daar moet ik even over nadenken.' Rina kwam naast hem zitten. 'Nee, ik denk niet dat het Milligan was. Want op dat punt schaduwde ik haar al niet meer. Het was waarschijnlijk gewoon een inwoner van Hebron die joden haat.'


  Ze begon hem over haar zware tocht te vertellen. 'Milligan bleek in Jeruzalem afgesproken te hebben met twee mannen, in de buurt van het Israël Museum, twee mannen in een Fiat. Het waren Arabieren. De ene heette Ibri, oftewel Ibrahim. De andere Gamal.'


  'Hoe weet je dat?'


  'Ik heb ze horen praten.'


  Decker zei: 'Ik denk niet dat ik wil weten hoe je dat hebt gedaan.'


  'Nee, dat lijkt mij ook beter,' zei Rina. 'Ibri begon tegen Milligan ergens over te klagen, maar ze maakte daar meteen een eind aan en zei dat als hij het opblazen van een schoolbus een heldendaad vond, hij voor de verkeerde persoon werkte. Ze hadden het over ene Donald. Zonder achternaam. Zegt dat jou iets?'


  'Nee.'


  'Ibri zei dat ze voor Donald werkten, niet voor Milligan. Daarop zei Milligan dat Donald voor haar werkte. Ibri bood aan Milligan naar Donald te brengen. Gamal is in Milligans Volvo naar de Oude Stad gereden. Ibri en Milligan zijn doorgereden naar Hebron. Ik heb hen geschaduwd tot de auto een afgelegen landweg insloeg. Toen ben ik gekeerd en wilde ik gewoon terugrijden, maar opeens werd er op me geschoten.


  Gelukkig kwam er net een jeep van het Israëlische leger aan en ben ik daar achteraan naar de Grot van de Aartsvaderen gereden...'


  'Is dat niet de plek waar die massamoord heeft plaatsgevonden?'


  'Ja. Maar nu is het er vrij veilig.'


  'Gelukkig maar.'


  Rina negeerde het sarcasme. 'Even later heb ik de stad in een konvooi van legervoertuigen verlaten.'


  Ze pakte Peters hand. 'Milligan moest naar een belangrijke bespreking in de American Colonial Inn. Dat is een hotel in Oost-Jeruzalem. Niet voor joden dus, maar erg populair bij niet-joodse toeristen en journalisten. We moeten Milligans achtergrond natrekken. Ik kreeg het helemaal koud toen ze het over het opblazen van een schoolbus had.'


  'Wat? Denk je werkelijk dat ze zoiets van plan zijn?'


  'Nee, maar...'


  Jezus!' Decker begon te ijsberen. 'Als dat zo is, moeten we meteen de politie waarschuwen.'


  'En wat zouden we ze moeten vertellen?'


  'Dat je een gesprek hebt gehoord waarin Milligan iets zei over het opblazen van een schoolbus.'


  'Peter, het kan best zijn dat ze alleen maar zo'n voorbeeld heeft gebruikt om haar woorden kracht bij te zetten. Als we er melding van maken en het niet waar blijkt te zijn, raak je bij de politie je geloofwaardigheid kwijt. Aan de andere kant weet ik dat we zo'n opmerking ook niet naast ons neer mogen leggen.' Ze keek haar man aan. 'Vertel me eerst eens wie Milligan is en waarom je zo'n belangstelling voor haar hebt.'


  Decker begon bij het begin. Hij legde uit dat Milligan voor VerHauten had gewerkt en dat ze financiële belangen had bij maatschappijen waar ook de overleden Arik Jalom iets mee van doen had gehad. Hij gaf haar een verkorte inhoud van zijn gesprek met Marge: dat Milligan erg rijk kon worden als VerHauten ooit zou besluiten Southwest Mines te ontwikkelen en dat Arik Jaloms aandeel in de zaak een struikelblok was geweest. Toen was Jalom vermoord en waren Gold en de jongens verdwenen, naar Israël gevlucht. En nu zat Milligan hier opeens ook en stelde ze vragen over Gold.


  'Is Gold inderdaad nu de eigenaar van Ariks aandeel in Southwest Mines?' vroeg Rina.


  'Dat weet ik niet. Maar daar ga ik van uit.'


  'Hij en niet de jongens?'


  Decker zuchtte. 'Ik weet het niet. Misschien zijn de jongens er nu eigenaar van en zijn ze daarom gevlucht. Maar als dat het geval was, waarom stelt Milligan dan vragen over Gold?'


  'Nou, ze kon de grootouders moeilijk vragen stellen over de jongens.'


  'Jij denkt dat Milligan probeert om via Gold te jongens te vinden.'


  'Het is in ieder geval een mogelijkheid, vooral gezien het feit dat Gold naar de jongens aan het zoeken is.'


  Decker dacht na. 'Slim van je. Maar nu weet ik niet waarover ik me het eerst zorgen moet maken. De jongens of een schoolbus.' Hij haalde zijn hand over zijn gezicht. 'Ik zou graag willen weten wie de mannen zijn met wie Milligan heeft gesproken.'


  'Als ze eropuit is iemand onschadelijk te maken... de jongens of Gold... dan waren dit misschien handlangers.'


  'Moordenaars?'


  'Waarom niet?' vroeg Rina.


  'Waarom niet? Waarom zou een zo intelligente en invloedrijke vrouw als Milligan zelf naar Israël reizen - een land waarvan ze volgens mij zo goed als niets af weet - om Gold of de jongens te vermoorden? Daarvoor zou ze makkelijk iemand in de arm kunnen nemen.'


  'Misschien is dat precies wat ze aan het doen is. Misschien is ze hierheen gekomen om mensen te zoeken om ze te vermoorden.'


  'Tenzij deze mannen erg goede vrienden van haar zijn, vind ik dat ze dan een erg groot risico neemt.'


  'Misschien zijn het geen goede vrienden van haar. Maar Donald wel. Donald is geen Arabische naam.'


  'Je hebt gelijk. Wie zou die Donald toch zijn?'


  Het werd stil in de kamer.


  Rina lachte. 'We zouden naar de American Colonial Inn kunnen gaan, Milligan uit de vergadering halen en het haar vragen.'


  'Theoretisch een goed plan,' zei Decker. 'De praktijk is echter wat lastiger. Er gebeurt zo veel tegelijk... ik moet het allemaal even op een rijtje zetten. Ik wil niets overhaast doen.'


  'Peter, waarom ben je ook alweer naar Israël gekomen?'


  Een heel goede vraag, die alles weer in het juiste perspectief bracht. 'Om de zonen van Arik Jalom te zoeken voordat iemand hun kwaad doet.'


  'Ik geloof dat het heel goed zou zijn om een onderzoek in te stellen naar Milligan. En we kunnen waarschijnlijk het beste de politie bellen of naar het bureau gaan om door te geven wat ik heb gehoord, maar als jij denkt dat de jongens in levensgevaar verkeren, gaan zij voor.'


  'Je hebt alweer gelijk,' zei Decker. 'We mogen ons niet te veel laten afleiden. We zullen aan de politie melden wat je hebt gehoord, maar ik moet voor ogen houden waarom ik hier ben. Gold is op zoek naar de jongens, Milligan is op zoek naar Gold. Als ik de jongens vind, wil ik wedden dat ik ook Milligan en Gold zal vinden.' Hij keek Rina aan. 'Jij kent dit land. Waar denk je dat ze zitten?'


  'Zo uit de losse hand?' zei Rina met een schouderophalen. 'Je zei dat Dov religieus wilde zijn, maar dat hij dat van zijn vader niet mocht. Misschien verschuilt hij zich in een jesjiva. In Jeruzalem zijn heel wat instellingen voor baälei tesjoeva waar Amerikaanse jongens terecht kunnen zonder dat iemand vragen stelt. En laten we wel wezen, in een zwarte jas met een zwarte hoed op zien al die jongens er hetzelfde uit, en zal het voor een moordenaar een hele klus zijn om de juiste eruit te pikken. Bovendien is het moeilijk om een jesjiva binnen te komen, tenzij je weet hoe het daar toegaat.'


  'Denk je dat Gold weet hoe het daar toegaat?'


  'Het is natuurlijk mogelijk,' zei Rina. 'Maar juist omdat hij een Israëli is weet hij waarschijnlijk niets over baälei tesjoeva jesjiva's voor Amerikanen. Op dit moment zijn de jongens van Jalom meer Amerikaans dan Israëlisch.'


  Dat was Decker met haar eens. Er werd op de deur geklopt. Meteen begon Deckers hart te bonken. Misschien had iemand Rina geschaduwd tot aan het hotel. Hij legde zijn vinger tegen zijn lippen en stond zachtjes op van het bed.


  'Peter,' fluisterde Rina. 'Dat zal roomservice wel zijn.'


  Hij lachte hardop. Meneer Paranoïde! Toch nam hij geen risico's. Hij deed de ketting op de deur voordat hij opendeed en niet voordat Rina uit het zicht was verdwenen. Je kon niet voorzichtig genoeg zijn.


  Het was roomservice - een kelner genaamd Mohammed. Decker tekende het bonnetje maar gaf de jongeman ook een fooi. Blijkbaar een nogal grote fooi, want Mohammed lachte blij, waarbij Decker goed zicht kreeg op zijn gouden voortanden.


  Rina waste haar handen op de rituele manier en nam een hap van haar broodje. Ze was uitgehongerd en het smaakte haar goed. Decker nam een klein teugje van zijn whisky maar zag dat Rina gulzig haar wijn dronk. Hij had haar nog nooit zo nerveus meegemaakt. Niet dat haar intellect daardoor werd afgestompt. Integendeel, het werd juist aangescherpt.


  Ze zei: 'We kunnen het beste naar Jeruzalem gaan. Daar zijn de twee belangrijkste jeshiva's voor baälei tesjoeva. Milligan is ook in Jeruzalem. En daar is het hoofdkwartier van de politie, op French Hill.'


  Decker veegde zijn mond af. 'Laten we dat dan doen.'


  Rina at de rest van haar brood. 'Peter, je zei dat de jongens meteen nadat ze uit school waren gekomen, ervandoor zijn gegaan. Wat zou daarvoor de reden zijn geweest? Het huis was toch niet overhoop gehaald?'


  Decker schudde van nee.


  'Vanuit het oogpunt van de jongens bekeken,' vervolgde Rina, 'kwamen ze gewoon binnen en zagen ze dat hun ouders er niet waren. Dat is geen reden om te vluchten. Waarom zouden ze er dan vandoor gegaan zijn?'


  Alweer een goede vraag. Als de jongens er niets mee te maken hadden, hoe hadden ze dan geweten dat er iets mis was? Hij zei: 'Het enige wat ik kan bedenken, is dat de ouders een of ander teken met hen hadden afgesproken.'


  'Een teken?'


  'Een waarschuwing.' Decker dacht hardop verder. 'Arik wist dat Milligan op zijn aandelen uit was. Misschien wist hij dat ze in staat was over te gaan tot drastische maatregelen als ze haar zin niet kreeg. Hij maakte zich dus zorgen. Hij zei tegen zijn zonen, dat als ze ooit thuiskwamen en een bepaald schilderij scheef zagen hangen, of als een lamp...'


  Decker zweeg abrupt.


  'Wat is er?' vroeg Rina.


  Deckers blik rustte op Rina, maar zijn gedachten zaten heel ergens anders. 'Of als een bepaald porseleinen hondje verkeerd om stond...' Hij stak zijn wijsvinger op. 'Als jullie zien dat een van de hondjes op de plank in de hal verkeerd om staat, pakken jullie je paspoorten en het geld dat ik in de mezoeza heb verstopt en maken jullie dat je de stad uit komt!'


  Zijn ogen zagen Rina weer.


  'In de hal van Jaloms huis stond een porseleinen hondje verkeerd om. Zoiets zou heel eenvoudig zijn voor Arik Jalom. Een tikje ertegenaan op weg naar de voordeur. Toen de jongens het zagen, zijn ze gevlucht.'


  'Ze zijn natuurlijk doodsbang.'


  'Zeker weten.' Decker nam zijn vrouw in zijn armen. 'God, wat hou ik toch veel van je!'


  'Ik vind het heerlijk als je zo hartstochtelijk bent.'


  'Dit is geen hartstocht, schat, dit is opluchting.' Decker blies zijn adem uit. 'Kom, dan gaan we de jongens zoeken.'


  Decker deed de deur open en draaide zich toen om naar zijn vrouw. 'Tussen haakjes, heb ik al gezegd dat Honey Klein waarschijnlijk ook in Israël is?'


  Rina bleef stokstijf staan. 'Wat? Ze is hiér? Je moet me niet met zulke dingen overvallen, Peter!'


  Decker sloeg zijn arm om Rina's schouder en trok haar mee de deur uit. 'Ik zal je er onderweg naar Jeruzalem alles over vertellen.'
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  Rina keek uit het raampje naar een veld vol zonnebloemen, de stengels gebogen onder het gewicht van de zaden, zwarte gezichtjes met gouden manen opgeheven naar de zon. Haar ogen staarden uit het raam, maar haar gedachten waren elders. Ze weigerde te geloven dat Honey Klein willens en wetens haar man had vermoord. De politie en hun conclusies strookten niet met het meisje dat Rina had gekend, de vrouw en moeder die bij hen was komen logeren.


  Ze draaide haar gezicht naar haar man. 'Het spijt me, maar ik kan het echt niet geloven.'


  Decker zei: 'Honey zat in een impasse. Zolang Gersjon weigerde haar een joodse scheiding toe te kennen - een get - kon ze niets van haar leven maken. Ze zag geen uitweg uit haar huwelijk, dus heeft ze besloten er iets aan te doen.'


  'Honey zou haar man nooit vermoorden.'


  'Waarom niet? Joden zijn niet immuun voor troosteloze wanhoop die leidt tot immorele daden.'


  'Denk je nu werkelijk dat ze zichzelf en haar kinderen in de ogen kon kijken als ze opzettelijk hun vader had gedood?'


  'En als die vader de kinderen mishandelde?'


  Achter hen werd getoeterd en een lichtflits blonk op in de binnenspiegel. Peter wierp een blik over zijn schouder en keek toen naar de snelheidsmeter. 'Ik rijd iets meer dan honderd. Wat wil die kerel van me?'


  'Laat hem maar gewoon passeren.'


  'Hufter.' Decker week uit naar rechts en liet een rode Honda voorbij zoeven, ik wou dat ik mijn Plymouth had... dan zou ik nu het zwaailicht op het dak zetten en hem op de bon slingeren.'


  'Hij deed dat niet.'


  'Wat niet? Wie niet? Waar heb je het over?'


  'Over Gersjon Klein. Ik zeg dat hij de kinderen niet lichamelijk mishandelde.'


  Decker had zijn aandacht nog bij de vervelende automobilist. Nu vroeg hij aan Rina. 'Hoe weet je dat?'


  Rina haalde diep adem. 'Omdat ik het haar heb gevraagd.'


  'Wanneer? Waarom heb je me dat niet verteld?'


  'We hebben helemaal geen tijd gehad om erover te praten. Ik was het wel van plan, maar toen verdween Honey en had jij het zo druk met die dubbele moord. Ik wilde je niet uit je concentratie halen. Ik heb er in het vliegtuig ook aan zitten denken, maar jij sliep de hele vlucht...'


  'Jij sliep de hele vlucht. Ik heb geen oog dichtgedaan vanwege vijftig schorre tieners die zo nodig Spaanse versies moesten zingen van de liedjes van de Crash Test Dummies.'


  'In ieder geval hebben we het er niet over gehad, ongeacht wat de reden daarvoor was.'


  Decker zei: 'Heb je Honey letterlijk gevraagd of Gersjon de kinderen mishandelde?' 'Ja.'


  'En wat zei ze?'


  'Ze zei zoiets van...' Rina zuchtte. 'O jee, nu komt het. Ze zei dat ze hem zou vermoorden als hij dat zou doen...'


  'Je verzuchting is terecht.'


  'Nee, Peter, zo moet je het niet zien. Je haalt haar woorden uit hun verband. Ze vertelde dat Gersjon altijd een goede echtgenoot en vader was geweest...'


  'Ja, ja, ze was nog steeds stapelverliefd op hem. Daarom wilde ze van hem scheiden.'


  'Ze was zich ervan bewust dat hij met problemen kampte. Ze wist dat hij niet meer... hoe zei ze dat?... dat hij niet meer geschikt was voor een geregeld bestaan.'


  Decker zei: 'Ze heeft hem koud gemaakt, Rina. Ik weet het zeker.'


  Weer werd er achter hen getoeterd. Decker rukte het stuur naar rechts en liet een Camry passeren. 'Ik krijg wat van die lui, en ik ben nog wel joods. Kun je nagaan wat een niet-jood hiervan vindt.'


  'Het is een jong land.'


  'Het is al bijna vijftig jaar oud.'


  'Voor een land is dat de puberteit. En zoals veel tieners die wij kennen, heeft het geen manieren. Gun het de tijd.'


  'Waar hadden we het over?'


  'Gersjon Klein.'


  'Heeft Honey er toevallig bij gezegd dat ze pogingen had gedaan om van hem te scheiden?'


  'Nee...'


  'Nee, dat heeft ze voor het gemak maar weggelaten.'


  "Ik geloof dat een van de kinderen binnenkwam.'


  De auto begon te sputteren toen ze de heuvels beklommen, richting Jeruzalem. Het was een heldere dag en het rook heerlijk naar dennenbomen.


  'Peter, vind jij het logisch klinken dat Honey Gersjon zou vermoorden door hem in een badkuip te verdrinken?'


  'Het was vermoedelijk het meest effectieve wapen dat ze in huis had.'


  'Waarom heeft ze daarna dan de moeite genomen hem naar zijn kantoor over te brengen en de boel daar overhoop te halen om het eruit te laten zien als een roofoverval?'


  Decker zweeg even. 'Dat heb ik nog niet uitgewerkt.'


  Weer een claxon. Ditmaal een vrouw die hem inhaalde. Ook voor onbeschoftheid golden gelijke rechten. Decker zei: 'Waarom hebben ze daar ook zo'n domme wet over?'


  Rina keek naar hem. 'Waar heb je het over?'


  'Waarom kan een vrouw geen joodse scheiding aanvragen? De wet is niet alleen volkomen uit de tijd maar ook seksistisch. Dit is zo oneerlijk dat zelfs jouw onderontwikkelde feministische haren ervan overeind moeten gaan staan.'


  Daarop bleef het doodstil in de auto.


  Decker zei: 'Zo bedoelde ik het niet.'


  'Jawel. Zo bedoelde je het wel.'


  'Niet om je te kwetsen. Het spijt me.'


  'Peter, waar staat geschreven dat je geen feministe kunt zijn als je je houdt aan een bepaalde traditionele levenswijze? Het een sluit het ander niet uit.'


  'Je hebt gelijk. Het spijt me...'


  'Ik weet wie ik ben en ik voel me gelukkig. Er zijn nog steeds ouderwetse figuren zoals ik die er trots op zijn een fulltime moeder te zijn.'


  'Ik ben ook trots op je, Rina. Ik ben trots op wie je bent en zou voor geen goud willen dat je anders zou worden.'


  Hij deed erg zijn best! Rina onderdrukte een glimlach en zei zogenaamd minachtend: 'Je probeert me alleen maar te paaien omdat je het zonder mij hier in Israël niet redt.'


  Dat stak. 'Ik meen echt wat ik zeg!' zei Decker.


  'Laat me niet lachen!' Rina wist zich nog steeds goed te houden. 'Bovendien zijn het niet de feministen die de fulltime moeders achterdochtig bekijken, maar alle andere mensen. Vooral de mannen...'


  'Wat?'


  'De mannen van vandaag koesteren zulke onredelijke verwachtingen...'


  'Gaat dit gesprek afdalen naar een onaangename woordenstrijd over de seksen?'


  'Het is niet genoeg dat wij arme vrouwen het huishouden doen en voor de kinderen zorgen.' Rina begon op haar vingers af te tellen. 'We moeten ook mooi, charmant, sexy en in goede lichamelijke conditie zijn én we moeten goed kunnen koken - sterker nog, we moeten haute cuisine op tafel kunnen zetten.'


  'Dit is toch wel erg overdr...'


  'En we moeten cappuccino kunnen maken. Jij hebt geen flauw idee hoe je melk moet stomen, of wel?'


  'Nee, geen idee,' zei Decker. 'Maar ik drink dan ook nooit cappuccino.'


  'Verder moeten we ook nog een fulltime baan hebben en voldoende geld verdienen voor niet alleen onze persoonlijke onkosten, maar ook voor kleren voor de kinderen, de supermarkt, de babysitter...'


  'Klaar?'


  'Zo ongeveer.'


  'Ik heb je nooit gevraagd een baan te zoeken. Ik heb je ook nooit gevraagd de rekeningen te betalen. Ik moet dus redelijk verlicht zijn vergeleken bij de boerenkinkels waar jij het over hebt.'


  'Dat is waar, Peter. Je bent geen chauvinist en ook geen boerenkinkel.'


  'Dan zou het wel leuk zijn om af en toe een goed woordje te horen.'


  'Je bent perfect.'


  'Dat heb ik niet gezegd! Hoe zijn we eigenlijk bij dit domme onderwerp terechtgekomen?'


  'Je had het over de joodse echtscheiding,' zei Rina. 'De wet is op zich niet slecht, maar de toepassing ervan geeft problemen. In de oudheid hadden de rabbijnen methoden tot hun beschikking om een onwillige echtgenoot tot medewerking te dwingen. Ze konden hem uithongeren of slaan tot hij zijn vrouw een get gaf. Strenge methoden werden niet gezien als onmenselijke daden.'


  'Iemand uithongeren of slaan is volgens jou niet onmenselijk?'


  'Als hij tot inkeer kwam werd hij niet langer uitgehongerd of geslagen, Peter. Hij kwam alleen in de problemen als hij onredelijk koppig bleef. Dan kwamen de rabbijnen in actie omdat ze vonden dat ze hem daarmee een gunst bewezen...'


  'Een gunst bewezen? Door hem te slaan? Vertel gauw, ik ben reuze benieuwd.'


  Rina zei: 'Een man die blindelings weigert zijn vrouw een get te geven, staat onder de invloed van zijn jetser hara - zijn kwaadaardige inslag. De rabbijnen vonden het juist om de jetser hara uit zijn ziel te ranselen tot hij tot rede kwam, tot hij het mededogen en de goedheid van zijn jetser hatov - zijn goedaardige inslag - voelde.'


  'Hetzelfde principe als bloedzuigers. Je bloedt dood maar het is goed voor je.'


  'Peter, het was geen onherroepelijk proces. Zodra de echtgenoot tot inkeer kwam en zijn vrouw een get gaf, werd het straffen gestaakt.'


  'Ze sloegen hem dus tot hij het opgaf.'


  'Ik ben geen rabbijn, dus kan ik het niet met zekerheid zeggen, maar volgens mij ging het ongeveer zo: ze vroegen hem of hij bereid was zijn vrouw toe te staan zich van hem te laten scheiden. Als hij nee zei, sloegen ze hem. Daarna stelden ze hem dezelfde vraag. Als hij weer nee zei, sloegen ze hem weer. Enzovoorts. Iedere keer stopten ze om het hem te vragen, in de hoop dat de jetser hara zijn ziel had verlaten en hij tot inkeer was gekomen.'


  Decker gaf niet meteen antwoord. Toen zei hij: 'En wat gebeurde er als zijn jetser hara weigerde hem te verlaten? Wat gebeurde er als hij niet tot inkeer kwam?'


  Rina zei niets.


  'Rina, heb je gehoord wat ik vroeg? Wat gebeurde er als de man bleef weigeren zijn vrouw een get te geven?'


  'Nogmaals, ik ben geen rabbijn.'


  'Dat weet ik. Beantwoord de vraag maar gewoon naar beste weten.'


  Rina blies hoorbaar haar adem uit. 'Ik geloof dat het zo was, dat als hij tijdens de procedure stierf, dat niet werd beschouwd als moord. Het werd beschouwd als de ultieme bevrijding van zijn jetser hara. De man was via de dood tot inkeer gekomen. Zijn vrouw was vrij.'


  'Je bedoelt dus dat als hij bleef weigeren, ze hem sloegen tot hij dood was?'


  'Dat zou je aan Rabbi Schulman moeten vragen.'


  'Naar je beste weten, schat.'


  'Ik geloof dat hij inderdaad doodgeslagen kon worden. Als hij zo wanhopig of wraakzuchtig zijn vrouw voor zichzelf wilde houden, was hij bezeten.'


  'Het hele ritueel is dus een vorm van exorcisme.'


  'Peter, ik ben bang dat ik een verkeerde uitleg van de wet geef. Je moet dit maar aan Rabbi Schulman vragen.'


  Decker dacht over haar woorden na terwijl de Subaru zijn stijgende weg naar Jeruzalem vervolgde. De aanpak van scheidingskwesties leek niet alleen geheimzinnig en onnodig, maar ook gevaarlijk. Een gefrustreerde vrouw, een wraaklustige man en geen uitweg. Decker schraapte zijn keel. 'Moet het via slaan of uithongeren gebeuren?'


  'Hoe bedoel je?'


  'Stel dat de rabbijnen...' Weer schraapte Decker zijn keel. 'Mogen ze de duivels ook uitdrijven via verdrinking?'


  'Peter, er is op Gersjon geschoten.'


  'Maar de doodsoorzaak was verdrinking, Rina. En het lijkt te kloppen. Want als er iemand bezeten was, dan was het Gersjon Klein. Niet dat hij er iets aan kon doen, het was gewoon zijn jetser hara...'


  'Je spot ermee.'


  'Ik probeer iets te doorgronden dat me als volslagen irrationeel voorkomt. Ik probeer net zo te denken als Honeys rebbe, me in hem te verplaatsen. Want hij is degene tot wie ze zich gewend moet hebben. De rebbe heeft waarschijnlijk gedacht dat het geen kwaad kon om hem een paar keer onder te dompelen. Dat is beter dan een pak slaag, want je houdt er geen blauwe plekken aan over...'


  'Peter, het doel van de procedure was niet iemand te doden, maar iemand tot rede te brengen.'


  'Maar stel dat de persoon in kwestie niet in staat is tot inkeer te komen, Rina.' Decker hoorde weer iemand toeteren. In plaats van uit te wijken, gaf hij plankgas. De auto hikte en schoot toen met zo'n ruk naar voren, dat ze allebei tegen hun stoelleuning gedrukt werden.


  'Wat doe je nou?' riep Rina.


  Decker zei: 'Deze wagen accelereert niet al te best, moet ik zeggen. Bevalt mijn theorie je?'


  'Nee.'


  'Waarom niet? Omdat je je niet wilt voorstellen dat een stelletje heilige rabbijnen in staat is een waanzinnige man methodisch te verdrinken?'


  'Zelfs als je gelijk hebt, zelfs als ze probeerden Gersjon tot rede te brengen, weet ik zeker dat het niet hun bedoeling was hem te doden.'


  'Maar Gersjon is evengoed dood. Geen wonder dat de grote rebbe niet wilde dat ik een onderzoek instelde. Dat was niet om Honey te beschermen, maar om zijn eigen hachje te redden.'


  'Misschien allebei.'


  'Eén ding is zeker. Hij staat om puur persoonlijke redenen het onderzoek in de weg. Omdat hij niet inziet hoe absurd hij bezig is geweest. Over het blindelings volgen van de wet gesproken...'


  Rina gaf geen antwoord. Ze reden een paar minuten voort in een onaangename stilte. Uiteindelijk zei ze: 'Ik ben erg religieus, Peter. Ik accepteer veel regels over geloof. Zelfs regels die me niet erg logisch lijken. Toch sta ik ook met beide benen in onze moderne tijd. De manier waarop sommige mannen misbruik maken van de joodse echtscheidingsregels is misdadig. Wraakzuchtige mannen die hun vrouwen in feite chanteren. Die de get als een wapen gebruiken - om betere boedelverdeling te krijgen of betere bezoekrechten... lagere alimentatie voor de vrouw of de kinderen. Dat is heel erg. Sommige rabbijnen hebben veel begrip voor de problemen van de vrouw in dergelijke gevallen.' Ze wachtte even. 'Maar andere niet.'


  'Doet iemand er iets aan?'


  'Natuurlijk. Sommige rabbijnen zetten clausules in het officiële joodse huwelijkscontract - de ketoeba. Ze voegen clausules toe waarin staat dat als de man weigert zijn vrouw een joodse echtscheiding te geven nadat ze voor de wet zijn gescheiden, hij haar dagelijks een grote som geld moet betalen tot hij toegeeft. Jammer genoeg deden de rabbijnen zulke dingen nog niet toen Honey in het huwelijk is getreden.'


  Decker zei: '


  'Ik geloof niet dat geld een motiverende factor zou zijn geweest voor iemand die al zover heen was als Gersjon Klein.'


  'Dan hebben de rabbijnen misschien gedaan wat ze dachten dat ze konden doen. Misschien hebben ze gebruikgemaakt van de middelen die ze volgens de halacha tot hun beschikking hadden.'


  'Dat is móórd, Rina!'


  'Jij oordeelt naar de Amerikaanse wetgeving.'


  'Natuurlijk! Ze wonen in Amerika, niet in Israël... Doen ze dit trouwens in Israël ook?'


  Rina schudde haar hoofd. 'Hier stoppen ze de man alleen maar in de gevangenis.'


  'Ze hongeren hem niet uit, slaan hem niet?'


  'Nee, dat is wettelijk verboden.'


  'Dus zelfs hier is het moord.'


  Rina gaf daar geen antwoord op.


  Decker zei: 'Vind jij niet dat het moord is?'


  'Ik vind het alleen maar tragisch.'


  


  Rina wees Decker de weg door Jaffa Road - een oude hoofdweg waar het verkeer voortdurend vastzat en het op de stoepen wemelde van de mensen. Decker had graag een poosje willen kijken, alles in zich opnemen, maar er was werk aan de winkel. Een andere keer moest hij maar toeristje spelen. Decker kon aan de zwarte aanslag op de muren zien dat hij in het oude deel van de stad was. De stad was hier niet mooi te noemen, maar ook niet lelijk en dat kwam gedeeltelijk doordat alle gebouwen waren opgetrokken uit dezelfde soort kalksteen. Dat gaf de stad niet alleen uniformiteit, maar was ook duurzaam.


  Hij en Rina zeiden nu niet veel meer. Hun gesprek over Honey en echtscheiding had hen allebei somber gestemd. Hij zag in gedachten een waanzinnige die in een badkuip werd geduwd zonder te weten wat hij nu eigenlijk op zijn geweten had. En hij zag een vrouw die hopeloos vastzat in een liefdeloos, zinloos huwelijk. Kinderen die tussen de wal en het schip raakten...


  Rina zei: 'Ik geloof dat het dicht bij Machanee Jehoeda is - de joodse markt. Neem de volgende straat rechts, dan zie ik daar wel verder.'


  Decker keerde met een ruk terug naar het hier en nu. 'Waar gaan we eigenlijk naartoe?'


  'Naar Or Thora. Een van de grootste jesjiva's voor nieuwkomers. Hier rechts.'


  Decker maakte een scherpe bocht. De Subaru gedroeg zich netjes op de kinderhoofdjes.


  Rina zei: 'Je mag overal parkeren waar de stoeprand blauw en wit is geschilderd. Ze doen hier aan wielklemmen. De jesjiva is een paar straten verderop, maar we kunnen er beter naartoe lopen. Kunnen we meteen onze benen strekken.'


  'Ik zie daar een helemaal blauwe stoeprand, is dat ook goed?'


  'Ja, dat mag ook.'


  Decker manoeuvreerde de auto in de kleine vrije plek. De instructies van het verhuurbedrijf luidden dat hij de versnellingspook met een haak aan het stuur moest vastklinken. Hij deed dat en stapte uit. Daarna liep hij snel om de auto heen om het portier voor Rina open te doen.


  'Een gentleman,' zei ze.


  Decker glimlachte, hielp haar uit de auto en keek om zich heen. De met kinderhoofdjes geplaveide straat was erg smal. De stoepen waren ongeplaveid. Veel van de geparkeerde auto's stonden met twee wielen over de stoeprand in het zand.


  Het was blijkbaar een woonwijk. Vierkante, uit kalksteen opgetrokken gebouwen van drie, vier verdiepingen met kleine ramen. Overal hing wasgoed. Voor sommige van de huizen was een klein stukje gras. Andere hadden bloembakken onder de ramen. Op de hoek stond een kleine groente- en fruitkar; aan de overkant van de straat waren een bakkerswinkel en een postkantoor. Een achtergrondgeluid van kreten en gegil hing in de lucht. Het was iets wat Decker al heel lang niet had gehoord. Kinderen die op straat aan het spelen waren.


  Ze begonnen te lopen.


  'Je ziet er erg ontdaan uit,' zei Decker.


  'Dat ben ik ook,' zei Rina. 'Die hele toestand met Gersjon is ronduit verschrikkelijk. En het ergste is dat Honey waarschijnlijk moet opdraaien voor de fouten die het dorp heeft gemaakt. De politie denkt dat zij het heeft gedaan. En omdat ze is verdwenen, kan ze haar naam niet zuiveren.'


  'En dat allemaal voor de rebbe,' zei Decker. 'Eerlijk gezegd heb ik niet echt medelijden met haar. Ook als ze haar man niet heeft vermoord, draagt ze een deel van de schuld. Ze wist wat er ging gebeuren.'


  'Ik weet zeker dat Honey nooit heeft gedacht dat ze Gersjon zouden vermóórden. En ik weet zeker dat dat ook helemaal niet hun bedoeling was. O, Peter, het is echt afgrijselijk!'


  'Ik weet het. Maar op dit moment maak ik me alleen zorgen over Dov en Gil Jalom.'


  'Die arme jongens. Peter, hoe doe je dat toch? Hoe kun je zoveel tragedies verwerken?'


  'Door alles in vakjes te stoppen. Kom, laten we voortmaken.'
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  De celachtige ingang van de jesjiva was koud en schemerig, want het enige daglicht kwam door een klein, vierkant raam met tralies ervoor en verder brandde er slechts een kaal peertje aan het plafond. De muren bestonden uit vierkante blokken kalksteen; de vloer was betegeld met travertijnkleurige vloertegels. De lucht was vochtig. Decker kon de schimmel bijna ruiken. Hij stak zijn handen in zijn zakken en wipte op de ballen van zijn voeten terwijl zijn ogen alle kanten uit flitsten.


  Rina was even achtergebleven en keek naar het ongedurige gedrag van haar man. Hij voelde zich verloren, afhankelijk, nu hij haar steeds het pad moest laten banen. Ze stapte de kille ruimte in, hief haar hand op om de mezoeza op de deurpost aan te raken en kuste vervolgens haar vingertoppen.


  'Gaat het een beetje?' vroeg ze.


  'Zolang jij bij me bent.'


  Hij wachtte tot zijn pupillen zich verwijd hadden en keek om zich heen. Bij de rechtermuur stond een lege tafel. Erachter was een open deur ergens naartoe. Hij riep 'Hallo!' maar vroeg zich tegelijkertijd af of je in Israël ook 'Hallo!' riep.


  Na een paar ogenblikken verscheen een jonge man in de deuropening achter de tafel. Zijn vingers raakten de mezoeza en toen zijn lippen aan. Hij stapte het halletje in. Het was een knappe man met evenwichtige gelaatstrekken en een forse beenderstructuur, ook al werden zijn wangen en kin aan het oog onttrokken door een dikke, zwarte baard. Hij droeg een zwart pak met een wit overhemd, maar had geen das om. Op zijn kortgeknipte haar droeg hij een zwarte hoed. Grote bruine ogen bekeken eerst Rina, toen Decker en toen Rina weer. Het was alsof hij instinctief wist tot wie hij het woord moest richten.


  'Kan ik u ergens mee van dienst zijn?'


  Een Amerikaans accent. Decker was verrukt. De man sprak Engels. 'U komt uit de Verenigde Staten.'


  De man knikte.


  'Waar vandaan precies?'


  'Omaha. Niet te geloven, hè? Kan ik u iets voor u doen?'


  'Ja, dat kunt u zeker. Ik ben brigadier Peter Decker van het Los Angeles Police Department.' Decker haalde zijn penning te voorschijn en liet hem aan de man uit Nebraska zien. 'Ik ben hier vanwege een officieel politieonderzoek. Ik ben op zoek naar twee tieners, twee broers - Gil en Dov Jalom. Hun ouders zijn ongeveer een week geleden in Los Angeles vermoord en de jongens worden vermist. We proberen ze op te sporen - we moeten met ze praten.'


  De jongeman bekeek Deckers penning aandachtig en hief toen zijn blik op. 'En u denkt dat ze hier zijn?'


  'Ik weet dat ze in Israël zijn. Ik heb reden om te vermoeden dat de jongste van de twee - Dov - zich in een jesjiva schuilhoudt.'


  'In Or Thora?'


  Decker zei: 'Een bange, jonge jongen alleen in een vreemd land. Een jesjiva is een perfect toevluchtsoord.'


  'Wat bedoelt u daarmee?' De man was beledigd.


  'Mijn man bedoelt alleen maar dat de jongen zich misschien in moeilijkheden bevindt. Dat hij waarschijnlijk hulp zoekt bij Hasjeem.'


  'Kent u Dov Jalom?' vroeg Decker.


  'Nee.'


  Een te snel antwoord? Decker bekeek de jongeman aandachtig. 'De ouders van Dov Jalom zijn vermoord. Hij is gevlucht omdat iemand hem angst heeft aangejaagd. Het is van het grootste belang dat wij hem vinden voordat iemand anders hem vindt.'


  'Ik begrijp er niets van.'


  'Volgens mij verkeert de jongen in gevaar. En eerlijk gezegd geloof ik dat degenen bij wie hij zich schuilhoudt, eveneens in gevaar verkeren.'


  De man deed een stap achteruit en sloeg zijn armen over elkaar. 'Wie bent u precies?'


  Decker keek hem strak aan. 'Is er al iemand anders geweest die naar Dov Jalom heeft gevraagd, meneer?'


  'Nee.' Weer antwoordde de man te snel. 'Ik geloof dat ik beter de politie kan bellen.'


  Decker gaf geen krimp. 'Gaat uw gang. Dan kunnen we de jesjiva gezamenlijk doorzoeken.'


  De man zei niets. Hij wiegde van voren naar achteren op zijn hakken. Rina begon in het Hebreeuws. De man gaf op wrevelige toon antwoord. Decker hield zich in toen zich een felle discussie ontwikkelde. Uiteindelijk leek Rina gewonnen te hebben. De mannen liet zijn armen langs zijn lichaam zakken en keek verbaasd naar Decker.


  'U bent een echtpaar?'


  Decker knikte.


  'Ze is niet uw collega?'


  Decker gaf niet meteen antwoord. Nu wist hij zeker dat er al iemand was geweest. Iemand die deze jongeman had verteld dat een politieman en zijn vrouwelijke collega op zoek waren naar Dov Jalom. Wie? Gold? Milligan? Beiden wisten dat Marge Deckers partner was.


  'Nee, ze is niet mijn collega. Ze treedt op als mijn tolk.' Decker liet zijn tong langs de binnenkanten van zijn wangen glijden. 'Hebt u een naam, meneer?'


  'Motti.' Hij stak zijn hand uit. 'Motti Bernstein.'


  'Motti Bernstein uit Omaha.' Decker gaf hem een hand. 'Aangenaam kennis te maken, Motti. Wie heeft je verteld dat ik wel eens hierheen zou kunnen komen om rond te neuzen?'


  'Niemand.'


  'Waarom dacht je dan dat deze charmante jonge vrouw die haar haar bedekt, mijn collega was?'


  Bernstein gaf niet meteen antwoord. Toen zei hij: 'Ik zou u graag helpen, maar we hebben hier geen Dov Jalom. Het spijt me.'


  'Hij gebruikt misschien een schuilnaam.' Decker gaf Bernstein een stapeltje schoolfoto's van Dov. 'Komt deze jongen je bekend voor?'


  De religieuze man bekeek de foto's snel en gaf ze toen terug. 'Ik heb deze jongen nog nooit gezien.'


  'Ik zou graag een kijkje willen nemen in de jesjiva.'


  'Gelooft u me niet?'


  'Ik geloof je wel, Motti,' zei Decker, 'maar soms zie ik dingen die andere mensen niet zien.'


  'U moet weten dat veel ouders nogal huiverig zijn om hun kinderen hier te laten wonen. Israël heeft een slechte naam gekregen omdat de buitenlandse kranten het land als veel gevaarlijker beschrijven dan het in werkelijkheid is. Als ik u laat rondneuzen, zal dat een hoop mensen kwaad maken.'


  Decker nam de tijd voor zijn antwoord. 'Ben je bereid het leven van een kind op het spel te zetten om een reputatie hoog te houden?'


  Bernsteins konen kregen een roze tint. 'Ik zeg alleen dat ik de jongen op deze foto's niet herken. En dat ik dus geen enkele reden heb om u rond te laten kijken en de mensen hier lastig te vallen.'


  Weer nam Decker de tijd voordat hij antwoord gaf. Zijn ogen boorden zich in die van Bernstein. 'Ik dacht dat het jodendom een concept had dat pikoeach nefesj heet. Dat het redden van een leven altijd voorgaat!'


  Bernstein staarde Decker aan. 'Bent u een bijbelstudent, brigadier?'


  Decker staarde terug. 'Wat?'


  'Als u weet wat pikoeach nefesj is, moet u aan bijbelstudie doen.' Bernstein schraapte met de neus van zijn schoen over de stenen vloer. 'Als u studeert, ziet u, wilt u misschien wel even naar het beismedresj gaan om iets op te zoeken.'


  Decker wist dat beismedresj de studiezaal was waar de boeken stonden die de jesjivaleerlingen voor hun studie gebruikten. De meesten van de leerlingen kwamen daar bijeen voor lessen en om zelfstandig te studeren. Bernstein reikte hem dus een smoes aan om het overgrote deel van de jesjivaleerlingen te kunnen bekijken.


  Decker zei: 'Ik ben bezig met brachot. Ik zou wel wat achtergrondmateriaal willen inkijken.'


  'Goed, dan neem ik u mee naar beismedresj. Hoe zou ik een bijbelstudent zoiets kunnen weigeren?' Bernstein wierp een blik op Rina, maar wendde meteen zijn ogen weer af. 'Het is beter dat u hier blijft wachten. Het zou te veel afleiden...'


  'Ik weet het. Ik blijf wel hier.'


  Bernstein keek weer naar Deckers gezicht. 'U hebt zeker geen zwarte hoed?'


  'Nee. Zie ik er te veel uit als een goj?'


  'U lijkt meer op een niet-religieuze jood, maar dat valt hier net zo op. U zult aandacht trekken. Wilt u dat?'


  Decker zei: 'Het zou beter zijn als ik niet zou opvallen.'


  Bernstein bekeek Decker nogmaals en haalde machteloos zijn schouders op. 'U valt volgens mij overal op, maar ik kan allicht proberen u minder apart te maken. Momentje, dan zal ik even een hoed voor u halen.'


  


  Rina keek weer op haar horloge en zag tot haar verbazing dat er pas tien minuten waren verstreken. Het geheim van Einsteins relativiteitstheorie was haar nu helemaal duidelijk. Eindeloze tijd had niets te maken met de snelheid van het licht of de massa van een voorwerp. Het had daarentegen alles te maken met moeten wachten in een kil halletje met een ijskoude stenen vloer terwijl je niets om handen had. Tien minuten hier waren als tien uren op een aangenamer plek.


  Er was niemand het halletje binnengekomen. Het was alsof de ingang de waag was van het vagevuur. Opeens kreeg het concept aflaat betekenis.


  De eenzaamheid bood haar de onwelkome gelegenheid na te denken over Peters oordeel over Honey Klein en haar dorp, en over joodse echtscheidingen.


  Het was niet zo dat het jodendom van oorsprong anti-vrouwelijke vooroordelen in zich borg. De originele regels betreffende het huwelijk en echtscheidingen waren juist bedoeld om beide partijen te beschermen. Hoewel het waar was dat mannen echtscheiding konden aanvragen om volslagen triviale redenen - bijvoorbeeld dat de vrouw niet kon koken - was het aan de andere kant zo dat ook de vrouw om vele redenen echtscheiding kon vragen - bijvoorbeeld als ze haar man niet aantrekkelijk vond of als hij haar seksueel niet bevredigde. Was dat niet het geval geweest met Gersjon?


  De wet stond aan Honeys kant. Gersjon had haar moeten toestaan van hem te scheiden. Toen hij had geweigerd, hadden de rabbijnen gedaan wat in hun joodse wettelijke macht lag.


  En toch had Peter gelijk, hoe ze het ook bekeek. Het was moord. Ze vroeg zich af in hoeverre Peter zijn verdenkingen zou naspeuren.


  Een kleine man kwam door de open buitendeur binnen. Zijn jas sleepte over de vloer, zijn zwarte hoed was te groot en stond scheef. Zijn hele uiterlijk wees erop dat hij geen geregeld leven leidde. Hij had een lange witte baard en sprak tegen Rina met een hoge stem. Zijn Hebreeuws had een zwaar Marokkaans accent.


  'Is er niemand?'


  Rina haalde haar schouders op.


  De oude man wreef in zijn handen. 'Hebt u niemand gezien?'


  Weer schokschouderde Rina.


  'Wacht u op iemand?' 'Ja.'


  'Uw zoon?'


  'Mijn man.'


  De oude man haalde een kaartje te voorschijn. 'Misschien wil hij ons een kleine donatie geven.'


  Rina zag aan het kaartje dat hij werkte voor de Jesjiva Rev Josef Caro. Hij was een mesjoelach - iemand die geld inzamelde voor een instituut of een arme familie en zelf een percentage mocht houden van wat hij ophaalde. De meeste joden noemden deze mensen sjnorrers.


  De man zei: 'U mag ook zelf iets geven.'


  Rina glimlachte vermoeid. 'Ik heb uw kaartje. Dank u.'


  De man zei: 'Dan ga ik maar naar binnen. Naar het beismedresj.'


  Rina zei dat hij dat maar moest doen. De man verdween.


  Weer kropen er tien minuten voorbij. Rina dacht weer na over Honey Klein en over Arik en Dalia Jalom. Twee jongens die opeens wees waren geworden, vier andere kinderen die geen vader meer hadden. Haar gedachten dwaalden van het een naar het ander en haar emoties raakten verstrikt in een draaikolk van tragedie. Tranen sprongen in haar ogen.


  Nee, hier schoot ze niets mee op.


  Ze liep om de tafel heen, kuste de mezoeza en liep door de open deur de gang in.


  Veel deuren met daarachter gedempte geluiden. Het was hier warmer maar muffer. Hese mannenstemmen die spraken over de fijne kneepjes van de joodse burgerwetten. Rina legde haar oor tegen een van de deuren en deed die toen open. Een lege kamer - althans, er waren geen mensen, maar de kamer stond vol klapstoelen, al was de ruimte niet groter dan een inloopkast. Er stond een raam open, zodat er een klein beetje luchtcirculatie kon plaatsvinden.


  Aan het eind van de gang was een trap met smalle stenen treden, gladgemaakt door de vele voeten. Rina hield de smeedijzeren leuning vast en daalde één verdieping af.


  Beneden was een gemeenschappelijke keuken en eetzaal. Een geur van in olie sudderende uien en knoflook kwam haar tegemoet. De eetzaal was leeg en de deuren zaten op slot. Maar warmte kwam door de muren heen en maakte de onderste lagen van de lucht een paar graden warmer. Dat was fijn, dacht Rina. In de wintermaanden hadden de jongens het tijdens het eten tenminste warm genoeg.


  Ze liep twee trappen op. Het beismedresj was de grootste zaal op de bovenverdieping. Al van een afstand hoorde Rina de luide discussies van de jongens die aan het studeren waren. Er was nóg een grote zaal, die ongetwijfeld dienst deed als beet knesset - de synagoge van de jesjiva. Rina ging er niet naar binnen omdat er een gebedsminjan aanwezig was. Ze wilde niemand storen. Toen ze op haar horloge keek, zag ze dat er maar vijf minuten waren verstreken. Ze besloot de twee hogere verdiepingen te bekijken.


  Boven waren alleen maar slaapzalen met stapels vuile kleren en de geur van zweet. Op elke verdieping was een kleine privé-keuken en een hok waar de was werd gedaan - in elk hok drie wasmachines en één droger. Alle wasmachines draaiden.


  Rina liep de twee trappen weer af en overlegde met zichzelf of ze er goed aan zou doen het beismedresj binnen te gaan. Misschien had Peter haar hulp nodig. Ze wist dat Motti Bernstein alles kon vertalen wat Peter wilde weten. En veel van de jongens hier waren Amerikanen en spraken Engels. Maar stel dat Bernstein verkoos iets verkeerd uit te leggen? Of dat er in een gesprek iets opdook wat verband hield met Peters onderzoek? Dat zou alleen zij weten te herkennen.


  Ze ging naar binnen.


  Het lawaai was oorverdovend en het zweet en de warmte die van de ongeveer honderd jongens afstraalden, sloegen haar in het gezicht. De muren gingen schuil achter boekenkasten, door de hoge ramen kwam maar weinig daglicht naar binnen, maar de zaal was hel verlicht door parallel opgehangen tl-buizen aan het plafond. Door een dikke waas van zwart zag Rina Peter aan de andere kant van de zaal, een te kleine bolhoed op zijn wortelkleurige haar. De hoed zag eruit als een domper die probeerde een vlam te doven.


  Aan de linkerkant van de zaal stond een grote tafel waaraan twintig jongens zaten. De rabbijn gaf hen les, zijn zware stem met gemak verheven boven het kabaal. De rest van de zaal stond vol lessenaars en bureaus. De meeste van de jongens leerden samen met een chevroese -een vaste studiegenoot. De jongens praatten op luide toon met elkaar, gewikkeld in verbale gevechten. Wat eruitzag als een felle woordenwisseling was in feite een normale manier om de Talmoed te leren.


  Rina keek om zich heen. Ze voelde aan dat een paar van de jongens zich al van haar aanwezigheid bewust waren. Sommigen staarden hongerig, anderen grepen hun peies, alsof het vasthouden van hun zijlokken hun lust kon afweren.


  Decker zag haar en wenkte. Ze werkte zich door de zwarte jassen en de lessenaars heen naar haar echtgenoot.


  'Al iets gevonden?'


  'Nog niet. Althans, ik heb hem niet gezien. Hoeveel van dit soort jesjiva's zijn er?'


  'In Jeruzalem zijn er nog twee,' antwoordde Bernstein.


  Rina voelde dat er naar haar werd gestaard. De rabbijn met de harde stem die lesgaf, wierp een nijdige blik in haar richting. 'Misschien kan ik beter weer weggaan.'


  Bernstein knikte nadrukkelijk.


  'Ik kom zo, Rina,' zei Decker.


  Rina keek nog een keer de zaal rond en zag de kleine, oude, slordige man. 'Ik zie dat de mesjoelach je heeft gevonden, Motti. Die lui weten van volhouden, hè?'


  'Welke mesjoelach?' vroeg Bernstein.


  'Die oude man daar die net de deur uit loopt...' Rina's hand vloog naar haar borst. 'Peter, grijp die man. Hij hoort hier niet.'


  Peter reageerde beroepsmatig - eerst doen, dan vragen stellen. Hij sprintte dwars door de muur van zwarte kleding naar de deur en zag de kleine, oude man nog net in het trapgat verdwijnen.


  'Hé!' riep hij hard. 'Hé, u daar!'


  De man schoot als een haas weg en roffelde in ijltempo de trap af. Bij de voordeur gooide hij zijn jas in Deckers gezicht. Vloekend trok Decker de jas voor zijn ogen vandaan en sprintte achter de man aan. Ze holden allebei het verblindende licht van de laagstaande zon in. Decker holde door, hopend dat hij de juiste richting had gekozen, biddend dat de felle zonnestralen de man zouden hinderen.


  In het verbleekte stadsbeeld zag hij de indringer wegrennen, tussen de aanstormende auto's door. Eén ogenblik bleef hij staan - een hert gevangen in koplampen. Toen sprintte hij weer weg. Een paar auto's remden krijsend en kwamen dwars op de weg tot stilstand.


  De korte aarzeling was precies wat Decker nodig had gehad. Hij holde in volle vaart de straat door en allengs werd de afstand tussen hem en zijn prooi kleiner. De man was sneller, maar kleiner. Decker gebruikte iedere centimeter van zijn lange benen om hem in te halen. Nog een paar seconden, dan zou hij hem binnen grij pafstand hebben. Hij nam een reuzenstap, stak zijn apenarmen naar voren en gaf de man een harde duw in zijn rug. De man raakte uit balans en struikelde over zijn eigen benen.


  Decker sprong opzij toen de man viel en holde door zijn vaart nog een paar passen door. Toen sprintte hij terug, liet zich boven op de man vallen en zette zijn knie in zijn rug. De man was jong en zwaaide wild met zijn armen. Decker trok ze op zijn rug.


  'Hou je rustig! Ik wil alleen maar met je praten.'


  De man was klein en licht en de aangeplakte baard was losgeraakt.


  Zonder de baard leek hij niet ouder dan vijfentwintig. Hij sprak snel en onduidelijk. Het duurde even tot het tot Decker was doorgedrongen dat hij niet onduidelijk sprak, maar in een taal die hij niet verstond. Er vormde zich meteen een menigte om hen heen en de mensen praatten allemaal door elkaar heen.


  Schitterend, dacht hij bij zichzelf. Hij had een man getackeld zonder te weten waarom en zonder dat hij er uitleg over kon geven.


  Hoe denk je hier uit te komen, Deck??


  Bij twijfel, mond houden. Een officiële indruk maken. Hij stak zijn penning omhoog en zei met een barse, autoritaire stem dat de mensen hem de ruimte moesten geven.


  Niemand gehoorzaamde. Integendeel, de mensen drongen juist verder naar voren en schreeuwden allemaal door elkaar. Hij nam aan dat ze wilden weten wat hij aan het doen was. De man op de grond begon op een ijzingwekkende manier te krijsen. De meute drong naar voren. Zweet droop over Deckers gezicht. Het enige waar hij aan kon denken, waren Rina's woorden - dat ze in de Levant waren. Wat op dit moment beelden in hem opriep aan volksgerichten of, net zo erg, een Levantijnse gevangenis.


  Toen, als de engel Gabriël, verscheen Rina, buiten adem en nat van het zweet. Ze had Motti Bernstein bij zich en zei hijgend: 'Deze man zei dat hij een mesjoelach is, en dat is hij niet. Zoek uit wie het is, Peter.'


  'Ik geloof niet dat we dezelfde taal spreken, Rina. Haal eerst die mensen even van me af.'


  Rina riep iets in het Hebreeuws. Pas na nog een paar bevelen en wat geduw door Motti Bernstein week de menigte een paar centimeter achteruit. Rina keek naar de man en eiste antwoorden op haar vragen. De man deed geen mond open.


  Decker bleef hem stevig vasthouden. 'Motti, doorzoek zijn zakken.'


  Een snelle fouillering leverde niets op. Rina vroeg hem in het Hebreeuws hoe hij heette.


  'Koes amak !' antwoordde hij.


  En toen spuugde hij Rina in haar gezicht.


  Decker voelde iets knappen in zijn kop. Hij trok de arm van de man ruw omhoog en kneep er hard in. 'Je hebt tien seconden voordat ik je poot breek!'


  'Neeeeee!' De man begon woest tegen te stribbelen. 'Niet breken!'


  'Kijk eens aan, meneer spreekt Engels.' Decker dacht snel na. Het kon hooguit nog een paar minuten duren voordat de politie kwam en dan zou hij de man kwijt zijn. Bedaard zei hij: 'Rina, vraag hem wat hij in de jesjiva te zoeken had. En zeg erbij dat zijn laatste uurtje heeft geslagen als zijn antwoord me niet bevalt.'


  Rina vertaalde de vraag. De man trok wit weg, maar zei niets. Decker wist dat het geen zin had hem te midden van al die mensen te ondervragen. Hij hees hem overeind als een lappenpop. 'Laten we even teruggaan naar de jesjiva...'


  'Nee jesjiva!' riep de man. 'Is bom daar! Nee jesjiva!'


  'Shit!' schreeuwde Decker. 'Motti, ga als de weerlicht de jesjiva evacueren.' Decker greep de armen van de terrorist stevig vast en duwde hem voorwaarts. Toen de man zich slap hield, sleepte Decker hem gewoon mee. 'Jij gaat mij en de politie aanwijzen waar je de bom hebt neergelegd!'


  'Nee, kan niet! Vijf minoeten!'


  'Gaat de bom over vijf minuten af?'


  De man knikte. 'Vijf minoeten.'


  'Jezus!' Decker greep de eerste de beste man die hij zag - een vent van een jaar of veertig die er stevig gebouwd uitzag. 'Hou hem in bedwang.'


  Decker sprintte weg en holde zo hard als hij kon terug naar de jesjiva. Het enige waar hij nu nog aan kon denken, was dat ze de jongens moesten redden. Motti had alle leerlingen al bij elkaar toen Decker het beismedresj binnenstormde. Motti probeerde orde te houden onder de angstige jongens maar kon ze niet meer in bedwang houden. Ze dromden met z'n allen naar de trap. Toen Motti Decker zag, begon hij te beven.


  'Iemand moet naar boven gaan om de jongens te roepen die op de slaapkamers zijn!'


  'Doe ik!' riep Decker. 'Ganzenpas jullie.' Hij duwde de jongens in een rij. 'Netjes achter elkaar de trap af. Snel, maar pas op dat je niet valt. Anders word je nog onder de voet gelopen. Motti, is er soms nóg een trap?'


  'Nee.'


  'Dan moet het maar.' Decker vloog de trap op en holde door de gang, terwijl hij op alle deuren bonkte en steeds 'Naar buiten! Er is een bom!' riep. Er kwam een twintigtal jongens te voorschijn, die hij naar de trap stuurde. Hij keek op zijn horloge.


  Als die schoft gelijk had, hadden ze nog tweeënhalve minuut.


  Hij holde de laatste trap op. Weer schreeuwde hij. Uit de eerste kamers kwamen drie jongens naar buiten. Hij holde door tot aan de laatste kamer in de gang. Daar kwam een tiener uit, gekleed in jesji-vakleding, een jongen met een kleine moedervlek onder zijn oog.


  Gil Jalom.


  Victorie, maar een weifelachtige, als ze zo dadelijk allemaal werden opgeblazen. Decker greep de tiener bij de hand en leidde hem en de andere jongens naar de flessenhals van menselijk vlees, waar wanorde en paniek de uittocht bemoeilijkten. Decker wist dat hij het verkeer zou moeten leiden als ze hier allemaal levend vandaan wilden komen.


  Nog twee minuten te gaan.


  Tegen Gil zei Decker: 'Ik ben van de politie, Gil. Ik ben hier om je te helpen. Als je wegloopt, ben je binnen een week dood. Dus wacht buiten op me!'


  Decker liet Gil staan en drong naar voren, waarbij hij zijn lange armen gebruikte om door de verstopping te komen. Hij duwde de doodsbange jongens in een rij en dwong ze tot kalmte. Snel en ordelijk - twee aan twee de deur uit. Hij keek op.


  De halve trap stond nog vol.


  Eén minuut te gaan.


  'Snel! Snel! Naar buiten!' riep Decker terwijl hij en Motti ze de deur uit duwden. 'Hol weg! Weg van de jesjiva! Snel!'


  Weer keek Decker op naar de trap. Boven, achter de jongens, stond een twaalftal rabbijnen met de thorarollen - vier grote rollen, twee man per thora. Decker hoopte maar dat ze er geen een zouden laten vallen waar hij bij was. Dan zou hij veertig dagen lang overdag moeten vasten... aangenomen dat hij hier levend vandaan kwam.


  Decker keek langs hen heen, naar de lege gang boven aan de trap.


  Nog dertig seconden.


  Steeds meer jongens stroomden de straat op. Motti bleef roepen dat ze weg moesten hollen. Eindelijk zag Decker Gil Jalom naar de uitgang komen.


  De laatste van de jongens!


  Na hem kwam de parade van rabbijnen in hun lange jassen. Langzaam begonnen de thorarollen de trap af te dalen. De rabbijnen liepen voorzichtig, zodat ze de heilige geschriften niet zouden laten vallen.


  Twintig seconden.


  Drie treden, en nog drie.


  'Vooruit! Vooruit!' riep Decker.


  Tien seconden.


  Weer een tree. Vijf.


  Nog een tree.


  Vier.


  Nog een.


  Drie.


  Naar de voordeur.


  Twee.


  Decker greep de laatste van de heilige rollen en vluchtte de straat op.


  Een.


  En toen niets.


  Er had zich een enorme menigte verzameld. Ze wachtten.


  Vijftien seconden verstreken.


  Ze wachtten.


  Een minuut.


  Ze wachtten nog steeds.


  Decker hief de thora over naar zijn rechterschouder en keek op zijn horloge. Er waren weer dertig seconden voorbijgegaan.


  Een vals alarm.


  De politie arriveerde, twee patrouillewagens, en toen nog twee. De agenten duwden de mensen achteruit. Er kwam een man naar Decker, die nog steeds de thora droeg. Hij zei iets wat Decker niet verstond. Toen begon de man in het Engels.


  Hij zei dat hij van de politie was. Hij was ongeveer één meter vijfenzeventig, negentig kilo, met goed ontwikkelde armen, een donkere huidskleur en een rond gezicht met vlezige wangen. Hij had dikke, zwarte krullen met daarop een keppeltje. Hij sprak verstaanbaar Engels met een accent.


  'Wie bent u?' herhaalde hij.


  'Wilt u de lange of de korte versie?' Hij keek om zich heen. Gil Jalom stond apart van de andere jongens en veegde in zijn ogen. 'Iemand heeft een bom gelegd in de jesjiva.'


  'Wie?' vroeg de politieman.


  'Ik weet niet hoe hij heet. Hij zit een paar straten verderop. Ze houden hem voor u vast. Ik ben snel teruggekomen om de jongens naar buiten te halen.'


  Er waren drie minuten verstreken. De jesjiva stond er nog steeds.


  Decker ging op zijn andere been staan en besefte dat hij nog steeds de thora droeg. Hij riep een rabbijn bij zich en gaf de zware rollen aan hem over. Eenmaal bevrijd van het zware ding, rolde hij zijn schouders en keek hij de politieman aan. Die leek een jaar of vijfendertig. Hij had intelligente zwarte ogen.


  De man stak een sigaret op en blies rook in Deckers gezicht. 'Ik heb het via mijn radio gehoord. Er is geen terrorist...'


  'Wat!'


  'Hij is ontsnapt. Waar zei hij dat de bom ligt?'


  'Ik geloof in het beismedresj.'


  'U gelooft dat? U weet dat niet zeker?'


  'Hij heeft niet gezegd waar hij hem heeft neergelegd.'


  'Hij heeft het niet gezegd! Hij zegt niet veel, die ontsnapte bommenlegger.'


  Decker staarde naar de politieman en begreep dat die hem niet geloofde. 'Ik heb de bomterrorist overgedragen aan iemand in de menigte en ben teruggegaan om te hélpen. Ik heb tegen die man gezegd dat hij hem moest vasthouden tot de politie er zou zijn!'


  Motti mengde zich in het gesprek. Hij en de politieman voerden een kort gesprek in het Hebreeuws. De politieman wendde zich weer tot Decker. 'Hebt u een identiteitsbewijs bij u?'


  Decker stak zijn hand in zijn binnenzak en gaf de politieman een hele stapel - zijn paspoort, zijn penning, de officiële documenten betreffende Dov en Gil Jalom. De agent bladerde erin, staarde naar de getypte woorden. Hij sprak wel wat Engels, maar Decker durfde er iets onder te verwedden dat hij het niet goed kon lezen. Opeens was Rina er. Ze omhelsde ze hem onstuimig.


  'God zij dank!'


  Decker sloeg zijn armen om haar heen. Er waren vijf minuten voorbijgegaan en er was nog steeds niets gebeurd. Hij voelde zich vreselijk opgelaten.


  De politieman nam de sigaret uit zijn mond. 'Wie is deze vrouw?'


  'Mijn echtgenote.'


  'Neemt u altijd uw vrouw mee als u aan een zaak werkt...' De agent tuurde naar Deckers paspoort. 'Brigadier Peter Decker?'


  'Ik spreek geen Hebreeuws,' legde Decker uit. 'Mijn vrouw wel.'


  De agent stak Deckers papieren in zijn zak. Het gebaar bezorgde Decker een hol gevoel in zijn maag. 'We praten later verder. Ik moet gaan bellen. U wacht hier.'


  'Ik ga nergens naartoe. U hebt mijn paspoort.'


  'Nachon, adoni. U gaat nergens naartoe.'


  De politieman draaide hen de rug toe en precies op dat moment deed zich op de tweede verdieping van de jesjiva een explosie voor, meteen gevolgd door een nog grotere ontploffing. Glas regende neer, en de lucht werd gevuld met rook en vuur en angstige kreten. Decker drukte Rina's hoofd tegen zijn borst en beschermde zijn eigen ogen tegen het glas. Toen hij weer keek, zag hij vlammen aan de sponningen van de uiteengespatte ramen likken. Rina stond te trillen op haar benen en snikte het uit tegen zijn borst. Decker keek naar de grote groep in het zwart geklede jongens. Ze omhelsden elkaar huilend. De rabbijnen drukten de thorarollen tegen zich aan en huilden ook. Motti Bernstein stond er als bevroren bij; tranen rolden over zijn wangen. Decker knipperde met zijn ogen. Ze waren droog als stof.


  De politieman staarde Decker met open mond aan; zijn bengelende sigaret viel van zijn lip op de grond. Op een zachte maar autoritaire toon vroeg hij: 'Wie bent u?'


  Decker hield zijn ogen gericht op Gil Jalom. 'Ziet u de jongen die daar onder die olijfboom zit?'


  De politieman knikte.


  'Ik ben hierheen gekomen om hem te zoeken. Zijn naam is Gil Jalom.' Decker wees naar het geblakerde gebouw. 'Ik zoek nu nog naar zijn broer, Dov. Rina, zou je hem even in het kort willen vertellen hoe de vork in de steel zit?'


  Rina sprak in snel tempo. De politieman antwoordde haar in al even rad Hebreeuws. Ze spraken een paar minuten. Toen wenkte de politieman Gil met een gekromde vinger naar zich toe. De jongen stond langzaam op, zijn gezicht een masker van doodsangst.


  De politieman zei: 'We moeten praten - wij allemaal.'


  Decker zei: 'Ik ben gereed.'
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  Tijdens de korte rit naar het politiebureau op French Hill hoorde Rina, die voorin zat, dat de politieman een mefakeach was - een inspecteur. Zijn naam was Ezra Elhiani; hij was vierendertig jaar oud en een voormalige kolonel van het Israëlische leger. Hij had bij de cavalerie gezeten. Hij was gekleed in een donkere broek en een overhemd met open boord. Hij rookte als een schoorsteen en zoog iedere sigaret op tot aan het filter. Er hing zo'n dikke rookwolk in de auto dat je er misselijk van werd. Voor Decker was het jammer genoeg ook verleidelijk.


  Het was al vier jaar geleden, maar net als een zombie weigerde het verlangen naar een sigaret dood te gaan.


  Met zijn knieën tegen zijn borst zat Decker dubbelgevouwen op de achterbank, Gil Jalom naast zich. Hij had geprobeerd de jongen uit te horen, met als eerste vraag: waar is Dov? Maar ondanks dat hij had uitgelegd hoe belangrijk en dringend de zaak was, bleef Gil er roerloos en zwijgend bij zitten. Decker wist dat Gils gedrag een symptoom was van een shocktoestand, dus hield hij na enige tijd op met zijn pogingen hem aan de praat te krijgen, maar zijn hersens werkten door, en zagen dezelfde beelden eindeloos voorbijflitsen.


  Een filmregisseur had het niet dramatischer kunnen opzetten. De krijsende brandweerauto's, de jankende ambulances, de aanstormende politiewagens, de angstige jongens die er met hun armen strak om hun lichaam geslagen bij stonden, hysterische buren die elkaar vastgrepen, rabbijnen die midden op straat stonden te bidden en honderden omstanders die ongefundeerde meningen ten beste gaven. Daarna waren de media gekomen. Dat Decker geen Hebreeuws sprak, was toen voor hem een geluk. Toch was het een hele opluchting geweest toen Elhiani hem, Rina en Gil Jalom naar de politiewagen wenkte.


  Het was een kleine auto - een witte personenwagen met een blauw zwaailicht - een iglo op wielen. Decker paste er maar nét in. Hij had gezegd dat hij achterin wilde zitten om Gil te kunnen uithoren. Maar Rina was de enige die wat informatie kreeg.


  Op het hoofdbureau werd Gil meteen weggevoerd. Decker en Rina mochten plaatsnemen in een kleine, raamloze cel die amper groot genoeg was om de paar klapstoelen die er stonden, uit te klappen. In de muur zat een doorkijkspiegel.


  Elhiani kwam binnen, stak een sigaret op en blies een rookwolk uit die in de stilstaande lucht bleef hangen.


  Decker zei: 'We moeten Gil Jalom aan het praten zien te krijgen. We moeten weten waar zijn broer is. Als iemand heeft geprobeerd Gil op te blazen, zullen ze hetzelfde uithalen met Dov.'


  Elhiani lurkte aan zijn sigaret en haalde zijn tong langs zijn lippen. 'Op dit moment praat de jongen met niemand.'


  Decker herinnerde zichzelf eraan dat hij langzaam moest praten. 'Als we er niet achterkomen waar zijn broer zich schuilhoudt, zullen er onschuldige mensen sterven.'


  'Met boosheid bereikt u niets, adoni.'


  Decker haalde diep adem. 'Ik ben niet boos. Ik ben ongerust. We hebben het gebouw maar op het nippertje kunnen evacueren, voordat het werd opgeblazen.'


  'Er is niets opgeblazen,' antwoordde Elhiani bedaard. 'De ramen zijn gesprongen en er zijn wat sfariem verbrand. Dat is betreurenswaardig, maar de brand was zó gedoofd.' Hij knipte met zijn vingers. 'Het gebouw staat er nog en bijna geen steen zit los. Het is erg solide.'


  Decker keek Elhiani giftig aan.


  'Niet dat u geen tova en geen mitswa hebt gedaan,' vervolgde Elhiani. 'Misschien geven we u de sleutel van de stad en nemen we uw foto voor de krant.'


  Decker dwong zichzelf zijn kaken te ontspannen. 'Ik heb geen behoefte aan eerbetuigingen. Ik wil alleen maar Dov Jalom vinden. Ik móét met Gil praten.'


  'De dokter is bij de jongen. Hij is in shock en krijgt medicijnen om te slapen. Een gesprek met hem zal moeten wachten.'


  Decker stond op het punt los te barsten, maar hield zich in toen hij terugdacht aan de rit naar het politiebureau. De jongen was door de shock volkomen verdoofd geweest. Het zou weinig zin hebben hem te bestoken met vragen die hij niet kon verwerken.


  'Ik heb al uw officiële papieren bekeken,' zei Elhiani. 'Die zijn in orde. Waarom hebt u bij aankomst hier niet meteen contact opgenomen met de politie?'


  Decker zei: 'Ik ben gisteren pas gearriveerd.'


  Elhiani trok zijn wenkbrauwen op. 'Veroorzaakt u overal binnen vierentwintig uur zo veel opwinding?'


  'Het is een lang verhaal.'


  Elhiani zoog gif naar binnen en pakte een blocnote en een pen. 'Vertel me uw lange verhaal dan maar, brigadier.'


  Decker deed dat. Af en toe onderbrak Elhiani hem met het verzoek aan Rina iets te vertalen. Toen Decker was uitgesproken, bleef het stil in de kamer waar de rook nu in lange slierten onder het plafond hing.


  Elhiani leunde achterover op zijn klapstoel. 'Waarom denkt u dat deze bom voor Jalom was, en geen aanslag van terroristen?'


  Decker haalde zijn hand over zijn gezicht. 'Dat is nu juist het punt. Het moest eruitzien als een terroristische aanslag. De enige reden dat wij weten dat het geen willekeurige aanslag was, is dat we op de hoogte zijn van wat eraan is voorafgegaan.'


  'Daar ben ik nog steeds niet helemaal van overtuigd,' zei Elhiani. 'Geef me het signalement nog eens van de vreemde man die de bom heeft neergelegd.'


  Op dit punt mengde Rina zich in het gesprek. 'Hij had een lange baard en droeg een overjas toen hij de jesjiva binnenkwam. Hij gedroeg zich als een mesjoelach. Hij gaf me zelfs een kaartje met de naam van de jesjiva waarvoor hij geld inzamelt.'


  'Hebt u dat kaartje nog?'


  'Het zit in mijn tas.'


  'En waar is uw tas?'


  'Die hebt u,' zei Rina.


  'O ja,' zei Elhiani. 'Gaat u door, alstublieft.'


  Rina zei: 'Ik had geen reden hem ervan te verdenken geen sjnorrer te zijn.'


  'Maar u bent van gedachten veranderd?'


  Rina schoof onrustig heen en weer terwijl ze dacht aan de woorden van de soldaat.


  Ze kennen de gebeden, maar het ontbreekt hen aan emotie.


  'Ja. Vanwege de manier waarop hij de mezoeza kuste.'


  Decker keek haar aan. 'Wat?'


  'Toen hij het beismedresj verliet, kuste hij de mezoeza niet op de juiste manier.'


  'Jij hebt mij een volslagen vreemdeling laten achtervolgen vanwege de manier waarop hij de mezoeza kuste?'


  'Had ik gelijk of niet?'


  'Rustig maar.' Elhiani maakte een sussend gebaar. 'Gaat u door, gveret.'


  'Peter, rabbijnen raken de mezoeza over het algemeen aan met de franje van hun tsietsiet en kussen dan de franje. Zelfs als ze hun vingers gebruiken, raken ze de mezoeza alleen met hun vingertoppen aan. Deze man bedekte de mezoeza met zijn hele hand en kuste de palm. Iemand had hem erover verteld, maar wist niet precies hoe het hoorde. Daarbij komt nog dat hij tsietsiet droeg, maar die niet gebruikte. Omdat hij niet wist waar die voor zijn.'


  Ze hief haar handen op.


  'Ik kan het ook niet helpen. Het is een ongrijpbaar iets. En ik had gelijk.'


  Dat gaf Decker dankbaar toe.


  Elhiani zei iets tegen haar in het Hebreeuws. Rina lachte.


  Decker vroeg: 'Wat zei hij?'


  Rina antwoordde: 'Dat de moraal van het verhaal is dat je altijd naar je vrouw moet luisteren.'


  'Ik zit met een probleem,' verklaarde Elhiani.


  Ze wachtten af.


  Elhiani zei: 'Als dit geen terreurdaad was, als de bom bedoeld was om Gil Jalom te vermoorden, dan was het een erg domme poging. Stel dat Gil niet in het beismedresj was? Dan zou de explosie hem niet gedeerd hebben. En achteraf is gebleken dat hij inderdaad niet in het beismedresj was.'


  Decker zei: 'Overdag zijn de meeste jongens in het beismedresj. Daar heeft de dader op gegokt.'


  'De dader heeft erop "gegokt" dat de jongen zou omkomen,' herhaalde Elhiani langzaam.


  Decker glimlachte. 'Mefakeach, iemand heeft de ouders van deze jongens op barbaarse wijze vermoord. De jongens zijn op de vlucht geslagen. Ik denk dat iemand eropuit was Gil te vermoorden. Maar het mocht niet duidelijk zijn dat Gil het doelwit was. Dus hebben ze het eruit laten zien als een terreurdaad. Kunt u me volgen?'


  'Ja, uw Engels is heel duidelijk.' Elhiani pafte er weer op los. 'En u denkt dat deze moordenaar zal proberen nu de andere broer te pakken te krijgen?'


  'Hij of iemand anders. Ja, ik geloof dat Dov Jalom, waar hij ook mag zijn, in levensgevaar verkeert.'


  'Ik begrijp nog steeds niet goed,' zei Elhiani, 'waarom ze een bom hebben gebruikt. Een bom is geen kogel. Een bom kun je niet richten om je doelwit te raken. Een bom ontploft gewoon. Als je er dichtbij bent, sterf je. Als je er niet dichtbij bent, sterf je niet. Waarom zouden ze zo'n onzeker middel hebben gekozen? Waarom hebben ze hem niet op straat doodgestoken, zoals terroristen zo vaak doen?'


  Decker zei: 'Gil hield zich schuil. Denk daar even aan, mefakeach Elhiani. Om Gil te kunnen vermoorden, moest de moordenaar in de jesjiva binnendringen om naar Gil te zoeken. En dan moest hij Gil nog apart van de andere jongens zien te krijgen. En dan moest hij zo dicht bij hem zien te komen dat hij hem kon doodsteken of doodschieten. Als hij een vuurwapen zou gebruiken, zou dat er eentje moeten zijn die niet al te veel lawaai maakt. En Gil mocht geen gelegenheid krijgen te gaan schreeuwen. Want lawaai zou aandacht trekken. En dan moest de moordenaar nog vluchten. Is het dan niet veel makkelijker om vermomd als rabbijn naar binnen te glippen en een klein pakketje in een drukke beismedresj te leggen, in de hoop dat een van de jongens Gil Jalom is?'


  Elhiani stak een nieuwe sigaret op en blies rook uit terwijl hij nadacht. 'Daar zit iets in.'


  Decker wreef in zijn ogen. 'En als ze deze methode hebben gebruikt voor Gil, kunnen ze die ook voor Dov gebruiken.'


  'Maar het is niet gelukt.'


  'We hebben geboft.'


  'Om welke reden dan ook is het niet gelukt.'


  Decker zei: 'Misschien weten ze dat niet. De dader is ontsnapt. Ik weet zeker dat hij niet regelrecht naar zijn baas is gegaan om te zeggen dat hij er een zootje van heeft gemaakt. Wat ziet zijn baas dus? Een gebouw waar een ontploffing heeft plaatsgevonden, pandemonium op straat...'


  'Wat betekent pandemon...'


  Rina vertaalde.


  Decker ging door: 'De baas van de dader denkt dat het een succes is geweest.'


  'En wie is de baas van de dader?'


  Decker bleef onmededeelzaam. 'Dat weet ik niet zeker, mefakeach. Ik verdenk een aantal mensen, maar dat is alles.'


  'Wie verdenkt u?'


  Decker en Rina keken elkaar aan. Toen zei Decker: 'Er bevindt zich in Israël een vrouw genaamd Kate Milligan. Ze is een bekende advocate die vele jaren voor de VerHauten Diamond Company heeft gewerkt. Ze is erg belangrijk, erg bekend, en mijn vrouw heeft haar vanmiddag geschaduwd naar Hebron. Maar eerst heeft ze een gesprek afgeluisterd tussen haar en twee mannen.'


  'Twee Arabieren. De ene heette Ibri, de andere Gamal,' zei Rina. 'Milligan heeft tegen hen gezegd dat als zij vonden dat het opblazen van een schoolbus een heldendaad was, ze voor de verkeerde persoon werkten.'


  Elhiani zette grote ogen op. 'Waar kan ik die dame vinden?'


  'Ze had ongeveer twee uur geleden een bespreking in de American Colonial Inn,' zei Rina. 'Misschien heeft ze daar ook een kamer genomen. Ik heb het kentekennummer van de auto's in mijn tas. Misschien hebt u daar iets aan.'


  'Daarom moet ik Gil Jalom dringend spreken, ziet u? Ik had gehoopt dat Gil me iets zou kunnen vertellen.'


  Elhiani beet op zijn lip. 'Hij heeft slaaptabletten gekregen. Misschien kan hij morgen met ons beiden praten.' Hij pakte de telefoon en sprak rad in het Hebreeuws. Decker keek naar Rina voor de vertaling.


  'Hij laat iemand naar de American Colonial Inn bellen.'


  'Dat klopt, gveret. U spreekt erg goed Hebreeuws.' Elhiani leunde weer achterover. 'Ik vind de hele zaak met die bom nog steeds raar. Je gebruikt geen bommen om één iemand te vermoorden.'


  Decker bracht zijn argumenten nogmaals naar voren, maar onder het spreken zag hij in dat Elhiani een goed punt had. Als je iemand dood wilt hebben, vermoord je hem rechtstreeks. Een bomontploffing is in zo'n geval een erg onbetrouwbare methode. De telefoon zoemde. Elhiani nam op en smeet even later de hoorn weer op de haak.


  'Milligan is niet in het hotel.'


  'Gut, dat verbaast mij nou helemaal niet,' zei Decker.


  'Ik weet ook niet of ze daar een kamer heeft genomen, Peter,' zei Rina. 'Alleen dat ze er moest zijn voor een bespreking. Wie weet logeert ze bij haar vriendje Donald in Hebron.'


  'O ja, die was ik vergeten.'


  'Wat?' zei Elhiani. 'Wie is Donald?'


  Rina zei: 'De man voor wie Ibri en Gamal werken. Volgens mij woont die in Hebron.'


  Een harde klop op de deur echode door het kamertje. Elhiani fronste en stond op. Hij deed de deur open voor een politieagente met een lijkbleek gezicht, die sprak terwijl ze haar handen zo stijf dichtkneep dat haar knokkels wit waren. Elhiani sloeg met zijn vuist in zijn handpalm. Rina bedekte haar gezicht en fluisterde: 'O god.'


  'Wat is er?' vroeg Decker. 'Is er nog een gebouw opgeblazen?'


  'Niet een gebouw.' Rina had tranen in haar ogen. 'Een explosie op Kikar Zion - een plein in het hart van Jeruzalem waar alle moderne winkels zijn. Iemand heeft een bom in een vuilnisbak gelegd. Twee doden, vijftien gewonden.'


  Elhiani draaide zich naar hen om. 'Laat een nummer achter waar u te bereiken bent. Ik heb nu andere dingen aan mijn hoofd.'


  


  Decker analyseerde zijn gemoedstoestand en kwam tot de conclusie dat hij hondsmoe, uitgehongerd en kwaad was, in die volgorde. Het had twee uur geduurd voordat ze Rina's tas terug hadden gekregen, en nog een uur om terug te komen bij hun auto. Tegen die tijd was de nacht gevallen over de stille stad. Na twee bomaanslagen binnen één uur hadden de bewoners de veiligheid van hun woningen opgezocht en was het griezelig stil geworden in de stad. De straten waar 's middags de auto's bumper aan bumper geparkeerd hadden gestaan, waren leeg. Alleen de Subaru stond er nog, als een gestraft kind achter het politielint.


  Decker maakte het portier open en hij en Rina stapten vermoeid in. Decker wreef in zijn ogen en bracht zijn met rook doordrenkte colbertje naar zijn neus.


  'Ik zou niet graag een van Elhiani's longblaasjes zijn.'


  Rina glimlachte mat.


  'Heb je honger?'


  'Kun jij eten?'


  Decker knikte. 'Ik vrees van wel.'


  'Goed, laten we dan iets gaan eten,' zei Rina. 'Maar laten we eerst teruggaan naar Tel Aviv. Wie weet wanneer de volgende bom ontploft.'


  Decker startte de motor. 'Jij bent het dus eens met Elhiani's aanslagentheorie.'


  Rina zuchtte, iémand is bezig de stad op te blazen. Misschien was het toeval, Peter.'


  'Toeval dat Gil Jalom zich in de jesjiva bevond waar een bom is ontploft?'


  'Wie weet?' zei Rina. 'Het maakt nu niet meer uit. Waar het om gaat is dat jij, bij toeval of niet, vele levens hebt gered.' Tranen sprongen in haar ogen. 'Ik ben erg trots op je.'


  Decker zette de motor af en leunde over de console om zijn vrouw in zijn armen te sluiten. 'Dank je. En je mag ook trots zijn op jezelf. Jij had immers gezien dat er iets mis was met die man.'


  'Baroech Hasjeem,' snikte Rina.


  'Baroech Hasjeem,' herhaalde Decker.


  Rina droogde haar ogen met een papieren zakdoekje dat ze uit haar tas haalde. 'Maar als deze bomaanslag inderdaad toeval was, verkeert Dov Jalom dus misschien niet in levensgevaar, zoals je dacht.'


  'Volgens mij is dat wél zo.'


  'Ik bedoel alleen dat we misschien nog voldoende tijd hebben om hem op te sporen.'


  'Nou, hoop sticht oneindige verwarring, of zoiets.' Decker startte de motor weer en trok op. 'Je zult me de weg terug moeten wijzen.'


  Rina gaf hem een reeks aanwijzingen.


  Decker vroeg: 'Zullen we teruggaan naar het hotel en iets van die belachelijk dure dingen van de roomservice bestellen? Als ze horen dat we helden zijn, geven ze ons misschien wel korting.'


  'Reken daar maar niet op.' Rina boog haar hoofd. 'Een man van de Jerusalem Examiner heeft me zijn visitekaartje gegeven. Dat is een Engelstalige krant. Hij wil je interviewen...'


  'Mijn onderzoek aan de grote klok hangen en de vijand laten weten wat ik aan het doen ben? Vergeet het maar.'


  Decker draaide de snelweg naar Tel Aviv op. Het was aardedonker en hij kon het wegdek amper zien. Toen ze de berg af reden, moest hij voortdurend remmen en vervloekte hij de slechte straatverlichting.


  'Wat nu?' vroeg Rina. 'Behalve voedsel en een warm bad?'


  'We zullen moeten wachten tot Gil Jalom over zijn schok heen is... wanneer dat ook moge zijn.' Decker week uit om een snelrijdende Fiat te laten passeren. Binnen een paar seconden was er van de auto niets anders te zien dan twee rode puntjes in de duisternis. Langzaam accelereerde hij en keerde terug naar het midden van de rijbaan.


  'Alweer een automobilist die zich onbeschoft gedroeg en je hebt er niets van gezegd,' zei Rina. 'Dan moet je wel erg moe zijn.'


  'Ben ik ook.'


  Ze reden een paar minuten in stilte. Toen zei Rina: 'Wil je erover praten?'


  'Mijn hersenen zijn op dit moment een hoop van bijzonder verwarde neuronen. Er klopt iets niet, Rina. Elhiani zei een paar keer hoe dom het was om een bom te gebruiken wanneer je een bepaald persoon wilde vermoorden.'


  'Jij hebt daar anders heel goede argumenten tegen ingebracht, Peter.'


  'Dank je. Ik stel je loyaliteit op prijs, maar dit is geen kwestie van ego's. Het gaat om logica. Ik zou in zijn plaats hetzelfde hebben gezegd. Een bomaanslag is geen goede methode om een bepaald persoon te vermoorden.'


  'Was het dan toch toeval dat wij in die jesjiva waren?'


  'Nee, niet precies.'


  'Het was geen toeval?'


  'Ook dat niet precies.' Decker haalde diep adem en blies die langzaam uit. 'Ik geloof dat de bom voor Gil bedoeld was, maar op een slordige manier. Als hij omkwam, mooi. Zo niet, ook goed.'


  'Dat klinkt erg vreemd.'


  'Daarna ontploft er een bom op een plein midden in Jeruzalem. Iemand wil dat alle aandacht daarop wordt gericht... op Jeruzalem.'


  'Peter, Jeruzalem is op dit moment een omstreden stad. De Arabieren willen haar opnieuw verdelen. Wij willen haar verenigd en voor iedereen toegankelijk houden. Het is per slot van rekening de hoofdstad van ons land. Deze terroristen zijn tot alles bereid om hun zin door te drijven.'


  Decker gaf geen antwoord.


  'Er zijn in Jeruzalem altijd veel terroristische aanslagen geweest,' zei Rina.


  'Ik denk blijkbaar als een politieman en niet als een politicus,' zei Decker. 'Vanuit mijn beperkte gezichtsveld ziet het er anders uit. Wanneer er veel aandacht wordt getrokken naar een bepaalde plek, neemt dat de aandacht weg van andere plaatsen.'


  'Ik snap niet wat je bedoelt.'


  'Ik bedoel dat als je van plan bent om iets op te blazen, je graag wilt dat alle bomexperts, snuffelhonden, politie en leger zo ver mogelijk van jouw doelwit verwijderd zijn.'


  Rina bleef even stil. 'Denk je dan dat deze bomaanslagen alleen maar een afleidingsmanoeuvre zijn?'


  'Zou kunnen.'


  'Peter, van wie willen de terroristen de aandacht dan afleiden?'


  'Wat ik nu ga zeggen, zal ongelooflijk arrogant klinken.'


  'Van jóú?'


  'Iemand weet dat ik hier ben, Rina. Iemand weet dat ik op zoek ben naar Gil en Dov Jalom. Toen Motti Bernstein jou aanzag voor mijn collega, wist ik meteen dat er vóór mij al iemand op de jesjiva was geweest.'


  'Dat kan ik uitleggen,' zei Rina. 'Er zijn jongens op Or Thora die niet-religieuze ouders hebben die het niet leuk vinden dat hun kinderen daar wonen. Soms gaan de ouders tot extreme maatregelen over om de kinderen terug te halen. Dan sturen ze deprogrammeerders.'


  'Dacht Motti dat jij en ik deprogrammeerders waren?'


  'Hij had ergens gehoord dat een man en een vrouw eropuit waren een jongen naar huis terug te halen om gedeprogrammeerd te worden. Hij was dus op zijn hoede. Toen jij over pikoeach nefesj begon, wist hij dat je de waarheid sprak. Volgens hem weten deprogrammeerders zulke dingen niet.'


  Decker aarzelde en zei toen: 'Ik weet dat het allemaal een beetje onwaarschijnlijk klinkt, maar laat me even hardop denken.'


  'Goed.'


  'Stel dat iemand weet dat ik hier ben om Gil en Dov te zoeken. Ze leggen een bom in Gils jesjiva om mijn aandacht op Gil te vestigen. Maar het kan ze niet echt schelen of Gil daarbij om het leven komt of niet. Waar ze op uit zijn, is dat ik in Jeruzalem in een cel wordt gestopt. Voor alle zekerheid laten ze een bom ontploffen op een plein, zodat alle bomexperts naar Jeruzalem komen. De bedoeling is mij op een verkeerd spoor te zetten.'


  'Op een verkeerd spoor? Waar willen ze je dan vandaan houden?'


  'Dat weet ik niet.'


  'Dat is dan toch wel een hiaat in je theorie,' vond Rina.


  Decker glimlachte. 'Ach, ik doe ook maar een slag in de ruimte. Maar op deze manier lossen Marge en ik onze zaken altijd op. We gooien allerlei theorieën op tafel in de hoop dat er iets uitkomt. Zet het nieuws even aan, Rina. Hoe meer we horen, hoe beter.'


  Ze deed de radio aan. Nieuws over de bomaanslagen, verkondigde Rina. Ze luisterde aandachtig en vertaalde. In het begin concentreerde Decker zich op haar woorden. Toen begonnen zijn gedachten af te dwalen, werd zijn aandacht naar elders getrokken.


  Hij had er behoefte aan hierover na te denken. Hij had er behoefte aan hierover te praten.


  Hij miste Marge.
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  Digitale klokken waren rotdingen wanneer je gekweld werd door slapeloosheid. Die op Deckers nachtkastje had een geniepig rood gezichtje dat hem in het donker uitlachte.


  Nog maar vijf uur tot het licht wordt, druiloor. Wat zul jij je morgen rot voelen.


  Hij begon spelletjes te doen met de cijfertjes, te raden welke van de halve lijntjes zouden oplichten om het volgende getal te laten zien. Al gauw begon hij te rekenen. Drie minuten voor half drie 's nachts in Israël was drie minuten voor half vier gisterenmiddag in Los Angeles. Hoewel zijn lichaam beurs aanvoelde van vermoeidheid, weigerden zijn hersens tot rust te komen.


  Om acht voor drie gaf hij het op. Hij glipte uit bed en trok een badjas aan. Op de tast zocht hij in zijn colbert naar zijn notitieboekje en pen en liep daarmee naar de badkamer. Hij deed eerst de deur dicht, knipte toen het licht aan en deed de deksel van het toilet naar beneden. Hij nam de telefoon van de haak. Hoe diep kon je zinken? Op de plee je werk doen.


  Maar hij bofte. Marge was op het bureau.


  'Wat raar,' zei ze. 'Ik zat net aan je te denken.'


  'Mijn gedachtegolven zijn erg sterk.'


  'Je klinkt bedonderd.'


  'Ik heb een zware dag achter de rug. Heb je een momentje?'


  'Wel twee.'


  In een langzaam tempo bracht hij haar verslag uit over alles wat hem was overkomen, waarbij hij zo dicht mogelijk bij de feiten bleef, die hij met brandende ogen opzocht in zijn notitieboekje. Hij deed zijn best op neutrale toon te praten, want niets was zo funest voor een onderzoek als emoties. Marge zei af en toe 'ja' om hem te laten weten dat ze zijn gedachtegang kon volgen, wat een goed teken was. Daar op de wc-pot, in zijn badjas, met suizende oren en een half verdoofd brein, wist hij zelf namelijk niet of hij wel logisch overkwam.


  Toen hij klaar was, bleef Marge nog even stil. Toen zei ze: 'Je klinkt aangeslagen, rabbi. Misschien moet je een paar dagen rust nemen.'


  'Daarin voorziet Davidsons rooster niet.'


  'Pete, zelfs Tug zou daar geen bezwaar tegen kunnen maken. Weet je, ik had vanochtend op het nieuws wel iets gehoord over een bomaanslag, maar ik luisterde maar met een half oor. Er ontploft zo vaak ergens een bom. Ik ben hier echt kapot van.'


  'Nee, nee, dat mag niet. Eén van ons moet helder blijven denken.' Hij zweeg even en zei toen: 'Ik weet dat ik op een vrijwel lege tank rij. Maar dat maakt me niet uit. Ik ga door tot de kar het begeeft. Kun jij iets met wat ik je heb verteld?'


  'Ik heb wat nieuwtjes, al is het niets wereldschokkends.'


  'Godzijdank.'


  'Zeg dat wel. Heb je je notitieboekje bij de hand?'


  'Ja. Zeg het maar.'


  'Laten we beginnen met Milligan,' zei Marge, 'ik ben bezig met haar financiën. Want als ze iets met Jalom van doen heeft, moet dat iets zakelijks zijn. Ik heb me af zitten vragen waar ze op uit was.'


  'Goedkoop, onontgonnen land met mogelijke diamantvoorraden dat ze voor een hoog bedrag aan VerHauten kan verkopen.'


  'Bijna goed. Ik geloof dat ze uit is op goedkoop, onontgonnen land met mogelijke diamantvoorraden. Punt.'


  'Om het zelf te ontginnen?'


  'Waarom zou ze de winst delen met VerHauten?'


  'Waar zou ze het geld vandaan moeten halen om een diamantmijn te ontginnen?'


  'Laten we dit even stap voor stap bekijken,' zei Marge. 'Punt één, waar kan ze goedkoop, onontgonnen land met mogelijke diamantvoorraden vinden? Ik ben gaan kijken naar diamantfirma's die niet verbonden zijn met VerHauten. Ik heb je ex-schoonvader, advocaat Jack Cohen, gebeld en die heeft me doorverwezen naar zijn makelaar.'


  'Barry "De Deal" Orblatt?'


  'Je kent hem?'


  'Jack gebruikt hem al jaren voor zijn investeringen.'


  'Is hij goed in zijn vak?'


  'Laat ik het zo zeggen. Marge: Jack moet nog steeds werken voor zijn brood. Heeft Orblatt je iets verteld?'


  'Ja. Er zijn veel Afrikaanse diamantfirma's die niet bij VerHauten onder de plak zitten. Het zijn weliswaar allemaal kleine bedrijfjes, maar een aantal ervan maakt toch aardige winst.'


  'Zijn er ondergewaardeerde maatschappijen bij?'


  'Daar zit 'm nu juist de kneep. Degenen die winst maken, geven aandelen uit tegen marktwaarde. Zelfs degenen die licht ondergewaardeerd lijken, staan nog altijd hoger genoteerd dan de boekwaarde. Weet je wat boekwaarde is?'


  'Het totaal aan bezittingen dat overblijft wanneer je een zaak liquideert.'


  'Je bent financieel onderlegd, merk ik. Oké, verder. De maatschappijen die echt heel goedkoop zijn, zijn niet ondergewaardeerd, omdat ze behalve rode inkt nog niets hebben geproduceerd.'


  'Daar valt dus niets te halen.'


  'Op het oog niet. Maar wanneer je wat verder kijkt, kom je interessante dingen tegen.'


  'Zoals?'


  'Een klein vogeltje heeft me Milligans belastingsaangiften van de afgelopen twee jaar in de schoot geworpen.'


  Zo te horen was Marge' contactpersoon niet een verklikker, maar een van haar voormalige vriendjes. Decker bladerde snel in zijn mentale Rolodex van Marge' ex-en. 'Het vogeltje dat bij Health Alliance werkt?'


  'Er is een vogelbespieder aan je verloren gegaan.'


  'Wat heeft roodborstje je verteld?'


  'Weet je, Pete, het is echt ongelooflijk. Je stopt iemands fiscaal nummer in een computer en zijn hele leven rolt eruit. In deze elektronische tijden bestaat het begrip privacy niet meer.'


  Decker zei: 'Niet afdwalen, Marge. Ik bel je helemaal vanuit Israël, weet je nog wel?'


  'Milligan is al meer dan twee jaar bezig zwaar te investeren in deze slapende maatschappijen.'


  'Dat wil zeggen nog vóór de boze brieven van Jalom naar VerHauten?'


  'Juist. Maar niet vóór Jaloms aankoop van aandelen in Afrikaanse maatschappijen. Misschien hadden Milligan en Jalom samen het een en ander uitgeplozen. Want je ziet steeds dezelfde firmanamen terugkeren.'


  'Waarom zou Milligan samen met Jalom ergens in investeren?' vroeg Decker. 'Waar had ze hem voor nodig?'


  'Toen ze nog voor VerHauten werkte, kon ze moeilijk investeren in concurrerende maatschappijen.'


  'Dus hij was haar stroman?'


  'Misschien,' zei Marge. 'Behalve dat ze op een gegeven moment blijkbaar weer ieder hun eigen weg zijn gegaan. Misschien vanwege Southwest Mines. Arik heeft daarvan aandelen gekocht toen die firma nog draaide. VerHauten en Milligan pas toen ze failliet was. Maar als VerHauten ooit mocht besluiten haar te ontwikkelen, zullen Milligan en degene die nu Ariks aandelen bezit, er een aardig sommetje aan verdienen.'


  'Maar VerHauten doet er momenteel niks mee.'


  'Dat klopt,' zei Marge, 'ik denk dat ze goede hoop had voor Southwest Mines, maar dat ze besloten heeft elders haar geluk te beproeven toen bleek dat Jalom er zo veel aandelen in had en VerHauten er niks mee deed. Orblatt heeft naar mijnaandelen en coöpfondsen gekeken. Tot zijn verbazing ontdekte hij een recentelijke opwaardering van deze investeringen. Bovendien zitten drie van de voornaamste maatschappijen van de mijnfondsen ook in Arik Jaloms portefeuille.'


  'Had Jalom daar veel van?'


  'Hij had wel wat, maar lang niet zo veel als van Southwest. En VerHauten staat hier helemaal buiten. De prijs is trouwens niet gestegen, ondanks dat aandelen van eigenaar zijn gewisseld. Maar de activiteit wijst toch ergens op.'


  'Interessant.'


  'Dit is nog lang niet alles. Voor deze maatschappijen is veel belangstelling op de Afrikaanse beurzen, waar zwaar wordt gekocht door mensen in landen als Tunesië, Libië, Algerije, Marokko en Egypte.'


  'Arabische landen,' zei Decker. 'Allemaal in Noord-Afrika.'


  'Juist,' zei Marge. 'Ik weet niet welke van de twee feiten belangrijker is.'


  'Misschien zijn ze allebei belangrijk,' zei Decker. 'Nu de olieprijzen dalen, is het mogelijk dat sommige Arabische landen proberen voet aan de grond te krijgen in de diamantindustrie. En waarom ook niet? Het zijn per slot van rekening allemaal Afrikaanse landen. Het continent ligt binnen hun invloedsfeer.'


  'Goed punt,' zei Marge.


  'Worden de investeringen gedaan door regeringen of door particuliere personen?'


  'Dat weet ik niet,' zei Marge. 'Maar je hebt niet erg veel geld nodig om aandelen te kopen in deze maatschappijen, want ze zijn allemaal failliet of bijna failliet. Dus zijn ze goedkoop.'


  'Waarom wil men er dan in investeren?'


  'Het enige antwoord dat ik daarop heb, is: kijk eens naar Southwest Mines. De firma heeft wel degelijk potentieel. Alleen houdt VerHauten de boel tegen. Misschien heeft Milligan andere maatschappijen gevonden met evenveel potentieel als Southwest.'


  'Heb je daarover aanwijzingen?'


  'Nog niet. Het kost tijd om aan dergelijke informatie te komen.'


  Decker zei: 'Weet je. Marge, ongeacht hoeveel potentieel een gebied heeft, Milligan zou heel veel kapitaal nodig hebben om zo'n mijn te ontginnen.'


  Marge antwoordde: 'Je zei dat Rina achter Milligan aan was gegaan naar de Bezette Gebieden, niet?'


  'Ja.'


  'Misschien probeert Milligan Arabieren over te halen in haar te investeren.'


  'Behalve dat in de Bezette Gebieden arme Arabieren wonen. En alhoewel ik het inkomen per hoofd van de bevolking niet uit mijn hoofd weet, zijn alle landen die je hebt genoemd ook arm vergeleken met olielanden als Saudi-Arabië of Koeweit.'


  'Libië heeft olie.'


  'Libië ligt financieel plat sinds de Verenigde Staten het hebben gebombardeerd.'


  'Nou, ik weet alleen dat iemand in die landen belangstelling heeft voor diamantmijnen.'


  Decker hoorde een klopje op de deur.


  'Peter, is alles in orde?'


  'Ja, Rina. Ga maar weer naar bed.'


  'Wat doe je daar?'


  'Momentje, Marge.' Decker stak zijn arm uit en deed de badkamerdeur van het slot. 'Ik kon niet slapen. Ik zit met Marge te bellen.'


  Rina knipperde tegen het licht. 'Kom dan naar bed en gebruik de telefoon in de slaapkamer. Je zit hier zo ongemakkelijk.'


  'Dat valt wel mee.'


  'Pete, ben je er nog?' vroeg Marge. 'Ja.'


  Marge zei: 'Rina weet meer over dat deel van de wereld dan wij. Vraag haar wie de rijke mensen zijn in Egypte en Libië.'


  Decker zei: 'Ik geef je haar wel even. Dan kun je het haar zelf vragen.'


  'Wil Marge met mij praten?' vroeg Rina.


  'Ja, als je het niet erg vindt.'


  'Ach, ik ben nu toch wakker,' zei Rina. 'ik pak het toestel naast het bed wel even.' Ze kroop weer onder de dekens en nam op. 'Hallo, Marge.'


  'Sorry dat ik je stoor.'


  'Geeft niks. Wat wil je weten?'


  'Wie vormen in Egypte de rijke bovenlaag?'


  Rina sprak op zachte toon omdat ze anders in het oor van haar man zou toeteren. 'O, je weet wel, zakenmensen, internationale financiers, leden van het voormalige koningshuis uiteraard. En waarschijnlijk politici.'


  'Maar het land zelf is arm, niet?' zei Decker.


  'Erg arm.'


  Marge zei: 'Dus is het geld waarschijnlijk afkomstig van privé-personen en niet van de regering.'


  'Waar hebben jullie het over?' vroeg Rina.


  Decker vertelde het haar en zei toen: 'We proberen erachter te komen of deze investeringen gesanctioneerd worden door regeringen of het werk zijn van privé-personen.'


  Rina vroeg: 'Wat heeft dit te maken met de moord op Arik en Dalia Jalom?'


  'Jalom had aandelen in maatschappijen waarin door mensen in Arabische landen wordt geïnvesteerd,' zei Marge.


  'Is hij om zijn aandelen vermoord?' vroeg Rina.


  Decker zei: 'Dat weten we niet. Het enige wat ik je kan vertellen, is dat Jalom investeringen had in maatschappijen waarin zwaar werd gehandeld op Afrikaanse beurzen - Egypte, Marokko, Libië, Tunesië...'


  'De PLO,' zei Rina.


  'Wat?' zei Decker.


  'De PLO,' herhaalde Rina. 'Het hoofdkantoor van de PLO zit in Tunesië. Al jaren.'


  Marge zei: 'Misschien heb ik dan toch gelijk, Pete. Misschien is Milligan naar de Bezette Gebieden gegaan om kapitaal te vergaren. Misschien niet onder de bewoners, maar bij hun regering, en dat is in feite de PLO. Zijn de PLO en Arafat niet degenen die de Palestijnen vertegenwoordigen bij de vredesonderhandelingen?'


  'Ja.' zei Decker opgewonden. 'En worden ze niet gefinancierd door rijke Arabische landen?'


  'Niet meer,' zei Rina. 'Ze zitten volkomen aan de grond.'


  'Daar gaat mijn theorie,' zei Marge.


  Rina zei: 'Vroeger werden ze inderdaad stevig gefinancierd. Héél stevig. Ze kregen geld van de Sovjet-Unie. Maar nu is er geen Sovjet-Unie meer. Ze kregen ook geld van olieproducerende Arabische landen. Maar de tijden zijn veranderd. Libië heeft zich nooit volledig hersteld van het Amerikaanse bombardement. De Golfoorlog heeft Irak economisch vrijwel vernietigd. De oorlog heeft bovendien een gat geslagen in de financiële situatie van Saudi-Arabië. En dat alles op een bijzonder slecht tijdstip, omdat de olieprijzen zo laag liggen. De geldschieters van de PLO hebben dus lang niet meer zoveel beschikbaar inkomen als vroeger.'


  Het bleef stil op de lijn.


  'Hoe blijft die organisatie dan draaien?' vroeg Marge.


  'Nou, het is zo dat Arafat heel erg zwak stond tot Israël hem en de PLO macht gaf door hem Gaza te overhandigen en hem bij de vredesonderhandelingen te betrekken. Als Arafat ooit een échte regering krijgt - en dat lijkt heel goed mogelijk te zijn - dan zal de PLO van de Verenigde Staten en Europa honderden miljoenen dollars krijgen om de Palestijnse economie van de grond te krijgen. Zelfs als maar de helft van dat geld loskomt, zal Arafat meer dan genoeg investeringskapitaal hebben.'


  Weer zwegen ze alledrie.


  Uiteindelijk fluisterde Decker. 'Milligan heeft dat zien aankomen. Ze papt al jaren aan met de PLO. Nu het bijna zo ver is, wil ze haar slag slaan.'


  Rina zei: 'Welke slag?'


  Decker antwoordde: 'Eerst koopt ze ondergewaardeerd land met mogelijke diamantvoorraden op. Dan papt ze aan met de PLO, in de veronderstelling dat die ooit een regering zal krijgen en een hele hoop startkapitaal uit de westerse wereld zal ontvangen om de economie op poten te zetten. Nu Israël en de PLO tot een of andere overeenkomst zijn gekomen, weet ze dat ze op rozen zit. Het wachten is alleen nog tot iemand zijn handtekening op de stippellijn zet, zodat ze zich een deel van dat toegezegde kapitaal kan toe-eigenen.'


  'Als het vredesproces doorgaat.'


  'Rina, als het doorgaat tot zij haar aandeel kan wegslepen uit de toegezegde eerste betalingen van de westerse landen, is het voor haar genoeg. Want ze kent de mechaniek van de westerse beschaving door en door. Weet je nog wat er in de boekenkast achter haar bureau stond, Marge?'


  'Nee, niet precies.'


  'Ik wel,' zei Decker. 'Het viel me op dat haar interessesfeer zo ruim was. Ze had een hele rij boeken over de economische situatie van het naoorlogse Japan en Duitsland. Dat wil zeggen, ze kent de geschiedenis over hoe de Verenigde Staten en de geallieerden miljarden dollars in die landen hebben gepompt om ze weer op de been te helpen. En ze zijn er niet alleen bovenop gekomen, maar het zijn economische wereldmachten geworden.'


  'Ik zie de PLO nog geen economische wereldmacht worden,' zei Rina.


  'Dat maakt niet uit!' zei Decker. 'Het enige wat Milligan interesseert, is het geld dat zal binnenstromen. Het nieuwe gebied of land of hoe je het ook wilt noemen, zal een financiële ondergrond moeten hebben als het economisch succes wil boeken. Waarom niet diamanten? heeft Milligan gevraagd.'


  'Maar waarom zouden de Arabieren haar als tussenpersoon gebruiken?' vroeg Marge. 'Waarom investeren ze niet rechtstreeks in het land?'


  'Dat doen ze juist wél,' zei Decker. 'Ze investeren in dezelfde maatschappijen als Milligan. Maar Milligan weet dat zij het land niet braak zullen laten liggen, zoals VerHauten. Ze zullen proberen het te ontginnen, en haar daarbij betalen voor haar expertise. Ze eet dus van twee walletjes. Eén: ze wordt betaald voor haar kennis. En twee: als zij rijk worden, wordt zij dat ook.'


  Marge zei: 'Ze kan er alleen maar op vooruitgaan en heeft niets te verliezen. Ze hoefde alleen maar voorstellen te doen, en daarmee lijkt ze succes gehad te hebben. Want de Arabieren zijn aan het kopen.'


  Decker zei: 'Wat denk jij, Rina?'


  Het bleef lange tijd stil.


  Uiteindelijk zei Decker, een beetje ongeduldig: 'Wat is er?'


  'Ik weet het niet. Er zit iets niet goed.'


  'Wat dan?'


  'Als Milligan alleen maar geïnteresseerd is in startkapitaal van de PLO, waarom had ze dan afgesproken met twee plaatselijke Arabieren uit Hebron en niet met een hoge piet van de PLO? En wie is Donald?'


  'Donald?' vroeg Marge.


  'De Arabieren uit Hebron met wie Milligan in het geheim had afgesproken, zeiden dat ze voor iemand werkten die Donald heet,' legde Rina uit. 'Waarop Milligan antwoordde dat Donald voor haar werkt.'


  'En wie is die Donald?' vroeg Marge.


  'Geen idee,' antwoordde Decker.


  Rina zei: 'Naar mijn onprofessionele mening waren Milligan en die mannen iets clandestiens aan het beramen. Bovendien geeft de PLO volgens mij niks weg zonder dat er iets tegenover staat.'


  'Ze geven ook niets zomaar weg,' zei Decker. 'Ze investeren in Mil-ligans expertise.'


  'Maar Milligan zwaait de scepter zonder hun iets tastbaars te geven.'


  'Ze geeft hun wél iets tastbaars. Ze geeft de Palestijnen, met aan het hoofd de PLO, de mogelijkheid eigenaar te worden van grote diamantmijnen.'


  'Een mogelijkheid is geen tastbaar iets,' zei Rina. 'Bovendien denk jij als een westerling, Peter.'


  'Hoezo?' vroeg Marge.


  'De meeste Arabieren in de Bezette Gebieden zijn straatarm. Ze zouden natuurlijk wel graag rijk willen zijn, maar ze hebben nooit geld gehad, dus weten ze niet eens wat rijkdom is. Hun belangrijkste drijfveer is wraak, niet geld.'


  'Wraak...' Decker dacht even na. 'Stel dan dat Milligan het plan niet alleen heeft afgeschilderd als een enonomische zegen voor de Palestijnse regering, maar ook als een manier om wraak te nemen op Israël.'


  'Naar zoiets zouden ze bij de PLO wel oren hebben,' zei Rina. 'Wat heb je in gedachten?'


  'Ze zou het als volgt ingekleed kunnen hebben. Als de PLO in haar zou investeren, zouden ze de beschikking krijgen over enorme hoeveelheden ruwe diamanten. Dan zouden ze Israëls economie kunnen ondermijnen via rechtstreekse concurrentie met de Israëlische diamantindustrie en de Israëlische diamantklovers.'


  'Maar wie zou hún stenen kloven?' vroeg Rina. 'Als je de Israëli's uitschakelt, ben je meteen de beste diamantklovers ter wereld kwijt. En VerHauten zal niet onderhandelen met nieuwelingen.'


  'Ze kunnen zelf diamantklovers laten opleiden,' zei Marge. 'Het is een mooie industrie voor een jonge staat.'


  'Het duurt jaren voordat je het vak van diamantkloven onder de knie hebt,' zei Rina. 'En zelfs als ze het zouden leren, zouden de stenen tweederangs zijn. De kwaliteit van een diamant hangt evenzeer van het kloven af als van de steen zelf. Als de Arabieren zich in een concurrentiepositie willen manoeuvreren, zouden ze letterlijk alle Israëlische klovers moeten uitschakelen. Zelfs zij zouden daar een hele klus aan hebben.' Ze zweeg even en zei toen: 'Tenzij ze van plan zijn de Boersa op te blazen.'


  Decker hoorde haar woorden. En het koude zweet brak hem uit.
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  Een jetlag had ook z'n voordelen. terwijl het land sliep, draaide Decker op volle toeren, zijn hele lijf opgezweept door het dringende karakter van de zaak. Hij rondde snel het telefoongesprek met Marge af en begon in de zakken van zijn colbert te zoeken.


  'Elhiani heeft me zijn visitekaartje gegeven.' Decker viste het uit een van de zakken. 'Verdomme! Het is zijn nummer op het politiebureau.'


  Rina nam het kaartje van hem over. 'We moeten érgens beginnen.' Ze draaide het nummer. Het duurde lang tot er iemand opnam. Niet zo vreemd, als je bedacht dat het vier uur 's ochtends was. Zo kalm mogelijk legde Rina uit dat het een spoedgeval was en dat ze mefakeach Elhiani onmiddellijk moest spreken. Ze bedekte het mondstuk met haar hand.


  'Ik word doorverbonden.'


  Decker drukte zijn handen tegen zijn gezicht en keek toen weer op. 'Hij zal wel denken dat ik stapelgek ben. Ik zou in zijn plaats ook denken dat ik gek was. Want ik heb alleen maar een kaartenhuis. Als ook maar één van mijn veronderstellingen onjuist is, zakt de hele boel in elkaar.'


  'Wat is het alternatief? Moeten we ze de Boersa laten opblazen?'


  'Je hebt gelijk. Goed, desnoods sta ik dan maar voor gek. Dat is nog altijd beter dan...' Decker begon te ijsberen. 'Ik voel me hier knap belazerd. Een vreemde eend in de bijt. Mijn onderzoek verloopt met horten en stoten, enkel en alleen omdat ik hier de juiste wegen niet weet!' Hij hield op met ijsberen en kamde met zijn vingers door zijn haar. 'Oké! Heb nou maar niet zo'n medelijden met jezelf, Deck. We gaan stug door. Eerst proberen Elhiani te spreken te krijgen.'


  'Ik doe mijn best.' Rina begreep heel goed waarom haar man het zo te kwaad had. 'Zal ik ophangen en nog een keer bellen?'


  'Nee.' Decker keek op de klok. Twaalf over vier. 'Nee, hang maar niet op. Desnoods probeer ik het via een andere lijn.'


  Hij lachte zachtjes toen hij zich inbeeldde hoe hij zonder Rina's hulp zou proberen een gesprek te voeren met de telefoniste van het hotel.


  Rina stak een vinger op om aan te duiden dat ze weer iemand aan de lijn had. De vrouw zei dat ze Rina zou doorverbinden. Boven het gekraak van de lijn uit hoorde Rina een stem die dof klonk van de slaap. Ze vertelde mefakeach Elhiani dat zij het was en waarom ze belde.


  Elhiani hoorde aan haar stem hoe dringend de zaak was. 'Geef me uw man even.'


  Rina gaf de telefoon aan Peter. Decker zei dat ze in de badkamer moest meeluisteren voor het geval hij hulp nodig had.


  'Leg uit,' zei Elhiani kortaf.


  Decker deed zijn verhaal, waarbij Rina vertaalde wanneer haar dat werd gevraagd. Toen hij klaar was, bleef het even stil op de lijn. Hij kon zich het ongeloof op het gezicht van de inspecteur heel goed voorstellen.


  De mefakeach zei: 'Houdt u zo van bommen, brigadier?'


  Decker haalde diep adem. 'Ik weet dat dit buitenissig klinkt...'


  'Buitenissig? Wat betekent dat?'


  'Mesjoega,' zei Decker. 'Krankzinnig.'


  'Ken, het is zéker krankzinnig. En ik zou nu ook ophangen, als ik zelf geen nieuws had gehad.'


  Decker voelde zijn hartslag stijgen. 'Wat voor nieuws?'


  'Ik heb de spullen in de tas van uw vrouw bekeken... en die kentekennummers gezien. Een daarvan behoort toe aan de familie Choeri. Het hoofd van die familie heeft bij de massamoord in Hebron een broer en twee zoons verloren. Hij heeft gezworen wraak te nemen. Uw vrouw zei iets over het opblazen van een schoolbus. Daar word ik erg nerveus van. Dit klinkt als Ibri's wraakactie. Maar nu hebt u het over het opblazen van de Boersa... Dat zou het werk van een waanzinnige zijn.'


  Decker zei: 'En wat er in de Or Thora jesjiva is gebeurd? Was dat niet het werk van een waanzinnige?'


  'Dat is niet hetzelfde als het opblazen van de Boersa.'


  Zonder emotie zei Decker: 'U mag het zeggen, mefakeach. Het is uw land. U bent de baas.'


  Het werd stil op de lijn. Decker hoorde Elhiani moeizaam ademen.


  'Als die gveret Milligan een bom in de Boersa heeft gelegd,' zei Elhiani, 'waarom staat het gebouw er dan nog steeds?'


  Decker zei: 'Misschien heeft ze de timer zodanig ingesteld dat de bom ontploft wanneer er veel mensen in de Boersa zijn. De bedoeling is Israël zo lang mogelijk lam te leggen.'


  'Zou hij vandaag kunnen ontploffen?'


  'Zou kunnen.'


  'U zegt dat Milligan een rijke advocate is die veel macht heeft. En dit is wat ze in haar vrije tijd doet? Terroristendaden uitdenken? Waarom?'


  Decker zei: 'Uit hebzucht. Als ze de Boersa kan vernietigen, kan ze haar eigen diamantcentrum beginnen met Palestijns geld in het nieuwe Palestina.'


  'Milligan pleegt terreurdaden om geld?'


  "Ze heeft misschien nog andere redenen,' zei Decker. 'Bent u er al achter wie Donald is?'


  'Ah, Donald. De man voor wie Ibri werkt. Nee, daar ben ik nog niet achter. Is hij ook een terrorist?'


  'Ik weet niet eens wie het is,' zei Decker. 'Mefakeach, ik heb u gebeld om aan u door te geven wat ik weet. De rest laat ik aan u over.'


  Weer bleef het stil. Toen zei Elhiani: 'Als, door een nes, een wonder, mocht blijken dat u gelijk hebt, als de Boersa wordt opgeblazen en er mensen omkomen, dan zou dat een afgrijselijke tragedie zijn die ik niet heb voorkomen. Als u gelijk hebt en ik een onderzoek instel en we een tragedie kunnen voorkomen, ben ik een held. Als ik een onderzoek instel en we niets vinden, zullen ze denken dat ik stapelgek ben omdat ik heb geluisterd naar een waanzinnige Amerikaanse politieman. U bezorgt me veel hoofdpijn.'


  Decker zei: 'Ik bezorg mezelf ook veel hoofdpijn, mefakeach.'


  Elhiani zei: 'Zeg maar Ezra. Als ik u ook gewoon Peter mag noemen.'


  Decker wist dat dit een keerpunt was. 'Noem me dan liever Akiva.'


  'Beseder, Akiva.' Elhiani slaakte een zucht. 'Ik zal het hoofdkwartier van District Centraal bellen en vragen wat ze hieraan willen doen. Ik zal zeggen dat je beneden in de lobby op hen wacht. Laat het aan hen over. Het is hun terrein.'


  'Goed.'


  'Ik zal zeggen dat ze naar je hotel moeten gaan. Nog een goede raad, Akiva. Neem je vrouw mee. Ze praat beter dan jij. En ze is aardiger om te zien.'


  


  In allerijl kleedden ze zich aan en daalden af naar de helder verlichte lobby. De receptiebalie was onbemand, de zithoekjes verlaten. Op de achtergrond klonk het gezoem van een of andere generator. De grote ramen omlijstten twinkelende lichtjes tegen een inktzwarte achtergrond. Alles was stil maar gespannen, als een dier dat op de loer ligt.


  Een kwartier later kwamen twee politieauto's voorrijden. Agenten in uniform vroegen om hun identiteitsbewijzen. Aangezien hun paspoorten nog bij Elhiani lagen, moesten de agenten uit Tel Aviv genoegen nemen met de rest: ze namen hun rijbewijzen en Deckers papieren in beslag, evenals zijn politiepenning. Nu ze geen enkel identiteitsbewijs meer had, voelde Rina zich naakt en gezichtloos en ze vroeg zich af waarom. Misschien kwam het door het besef dat zij en Peter in feite werden aangezien voor verdachten. Ze keek naar haar man. Zijn ogen zeiden niets, zijn uitdrukking was puur zakelijk. Hij ging te veel in de zaak op om zich iets aan te trekken van beledigingen.


  De agenten begeleidden hen naar een van de auto's en lieten hen plaatsnemen op de achterbank. Decker moest zich weer dubbelvouwen om erin te komen. De nacht lag als een deken over de stad en de asfaltwegen waren erg donker. Maar de duisternis verhinderde de politie niet met grote snelheid door de woonwijken te racen. Bij iedere hobbel of kuil maakte de wagen een sprongetje. Kleine auto's hadden kleine veringen.


  Het was bijna vijf uur toen ze bij de Boersa aankwamen. Het was doodstil op de weg, maar langs de stoep stond een rij auto's met blauwe zwaailichten. De agent stopte en maakte het achterportier open. Decker stapte als eerste uit en hielp toen Rina. Hij rekte zich uit en hoorde ergens in de verte honden blaffen.


  Binnen een paar seconden waren hij en Rina omringd door een groot aantal politiemannen in burger en in uniform. Een lange, goedgebouwde man van een jaar of veertig drong door de beschermende kring heen. Hij was blond en knap. Paul Newman in Exodus, dacht Decker. Alleen droeg hij goedkope kleren - een oud pak, wit overhemd met open boord en kale schoenen. Hij rookte een sigaret zonder filter. Decker snoof de nicotine op met hunkerende neusgaten.


  Meneer Exodus kreeg hun papieren aangereikt en bekeek die aandachtig. Decker vroeg zich af of hij echt begreep wat er allemaal stond, aangezien ze in juridisch Engels waren opgesteld. Na een poosje gaf Exodus ze terug aan de agent in uniform, drukte met zijn hak de peuk van zijn sigaret uit en stak zijn handen in zijn zakken.


  'Ik ben sgan nitsav Levi Kreisman,' zei hij. 'Mefakeach Elhiani was niet zo duidelijk door de mobilofoon. Hij zei iets over een mogelijke bommelding in de Boersa. Is dit alleen maar een voorgevoel dat u hebt, of lopen we allen gevaar zo dadelijk opgeblazen te worden?'


  O, zaligheid, de man sprak Engels! Decker kon met hem praten! 'Ik weet niet of er een bom ligt. En als er een bom ligt, weet ik niet voor wanneer de tijdklok is ingesteld.'


  'In feite weet u dus helemaal niks,' zei Kreisman.


  'Dat is een correcte conclusie,' zei Decker op vlakke toon. 'Mag ik u vertellen wat ik wél weet?'


  'Zou iemand de Boersa niet moeten doorzoeken?' mengde Rina zich in het gesprek. 'Ik bedoel, als er een bom is, waar wachten we dan op?


  Kreisman keek haar wrevelig aan. 'En wie mag u wel zijn?'


  'Dit is mijn echtgenote,' zei Decker, 'Ik heb haar meegebracht omdat ik geen Hebreeuws spreek.'


  Daarop zei Kreisman iets tegen haar in het Hebreeuws. Rina gaf antwoord en ze praatten een paar minuten door. Daarna ging Kreisman weer over op het Engels. Tegen Decker zei hij: 'Ik heb aan uw vrouw uitgelegd dat dit niet het Wilde Westen is. Een dergelijke operatie moet uitgevoerd worden in samenwerking met de agenten van de bewakingsdienst van de Boersa. En aangezien er op dit moment niemand in het gebouw aanwezig is, gaat onze eigen veiligheid voor. Het zou prettig zijn, brigadier, als u me zou vertellen wat er nu eigenlijk aan de hand is.'


  Decker deed zijn verhaal zo snel en bondig mogelijk, maar vanwege alle vragen en antwoorden ging er toch heel wat tijd in zitten. Toen Decker klaar was, klopte Kreisman op zijn borstzak en haalde er een pakje sigaretten uit. Toen hij een sigaret tussen zijn lippen stak, zag hij de verlangende blik op Deckers gezicht. Hij bood hem er een aan.


  Zonder aarzelen pakte Decker hem aan. Alleen voor deze ene keer, beloofde hij zichzelf. Kreisman gaf hem een vuurtje en Decker inhaleerde diep, genietend van de werking van nicotine in zijn hunkerende bloedsomloop. Vanuit zijn ooghoek zag hij Rina kijken.


  'Ik ben nerveus,' zei hij tegen haar.


  'Dat weet ik, Peter. Ik ook. Ik hou van je.'


  Kreisman schraapte zijn keel. Decker glimlachte. Hij en Kreisman rookten, keken op hun horloge, naar de lucht en naar de grond. Ze stelden elkaar vragen. Ze maakten aantekeningen en vergeleken daarna de aantekeningen die ze hadden gemaakt.


  Vervolgens sprak Kreisman lange tijd in zijn walkietalkie. Daarna zei hij: 'Goed, we zullen een kijkje nemen. We gaan samen met de bewakers van de Boersa naar binnen, maar we kunnen alleen de openbare ruimten bekijken - de hal, de lockers, de beurszaal, de restaurants enzovoorts. We moeten de kantoren overslaan omdat we daar geen sleutels van hebben. Hebt u enig idee waar die bom zou kunnen liggen?'


  'Ik heb Milligan bij de tafel van meneer Menkovitz gezien,' zei Decker. 'In de uiterste hoek van de beurszaal. Zal ik soms even meelopen om u de plek aan te wijzen?'


  Kreisman tikte met zijn voet op de grond. 'Ik weet niet eens wie u bent. Waarom zou ik u mee naar binnen nemen?'


  'Zelf weten,' zei Decker. 'Dan blijf ik wel hier, bij uw mannen.'


  Kreisman keek hem zuur aan. 'Ik krijg koppijn van u, weet u dat?'


  'Dat krijgen wel meer mensen,' zei Decker. 'Nitsav, u hebt de leiding. Ik zal doen wat u zegt.'


  'Het is sgan nitsav. U hebt me zojuist promotie gegeven.' Kreisman vloekte binnensmonds. 'Hef uw armen op.'


  Decker gehoorzaamde. Kreisman fouilleerde hem heel behoedzaam. Daarna zei hij: 'Ik neem aan dat u niet veel kwaad kunt zolang u bij mij blijft.'


  'Misschien kan ik zelfs helpen.'


  'Dat betwijfel ik,' antwoordde Kreisman. 'Goed, laten we wat verhalen gaan verzamelen voor onze toekomstige kleinkinderen.'


  


  De beurszaal leek wel een autopsiezaal. Groot en verlaten, koud en steriel. Geen sprankje leven te bekennen. Verlicht door de tl-buizen leken de lange rijen lege tafels geschikt voor anatomielessen. De balansen, hoe klein ook, konden doorgaan voor de weegschalen die patholooganatomen gebruikten om stukjes organisch weefsel of bewijsmateriaal als kogels te wegen. Decker keek naar de booglampen, de kaliberpassers, meetlatjes, pincetten, tangetjes, loepen, microscopen...


  Luid geblaf van de speurhonden verdreef de fantasieën uit zijn hoofd. Gek, wat slaapgebrek kon veroorzaken. Agenten kwamen om hem heen staan, Kreismans mannen en bewakers van de Boersa. Ze omsingelden hem alsof ze bang waren dat hij zou ontsnappen. Decker wist dat hij nog steeds een verdachte was, niks aan te doen.


  Kreisman zei: 'Wij blijven hier staan. Wijs de honden maar aan waar ze zijn moeten.'


  Decker kon met gemak over de menselijke muur heen kijken. Dat was in de Levant tenminste een voordeel wanneer je een meter tweeënnegentig lang was. Met uitgestoken vinger wees hij Menkovitz' tafel aan. De leider van het team van bomspecialisten, in volledig tenue, liep met de honden naar de tafel.


  Decker bekeek de dieren - ze hadden een dikke lichtbruine of witte vacht, een puntige snuit en waakzame ogen. 'Dat zijn geen retrievers of herdershonden. Wat voor ras is dat?'


  'Kanaänieten,' zei Kreisman. 'Nauw verwant aan dingo's, maar echte huisdieren. Erg pientere beestjes.'


  Gescheiden van zijn sigaretten werd Kreisman geagiteerd. Decker zag hoe hij van zijn ene voet op zijn andere ging staan en geen weg wist met zijn handen, die hij steeds in zijn zakken stopte en er weer uit haalde. Ook Decker had behoefte aan een shot. Maar in de Boersa mocht niet gerookt worden. Bovendien zou de geur van de sigaretten de honden helemaal in de war brengen.


  Decker hield zijn blik gericht op de zoekers. De leider van het team was met de honden rechtstreeks naar Menkovitz' tafel gelopen. De dieren trokken aan hun riemen, snuffelden aan de tafel en de bijbehorende stoelen, maar leken niets bijzonders te ruiken. De man leidde ze door de hele zaal. Ze hadden er ongeveer twintig minuten voor nodig om alle rijen af te werken. Toen de eerste ronde niets had opgeleverd, deden ze het nog een keer.


  Decker vroeg aan Kreisman waar hij was geboren.


  'Dayton, Ohio. Ik ben op mijn negende naar Israël gekomen en heb later in de Verenigde Staten gestudeerd. Ik ben ongeveer tien jaar geleden weer teruggekomen.'


  Er verstreken nog eens twintig minuten. De honden begonnen aan een derde ronde. Decker keek toe. Soms waren er meerdere pogingen nodig om een bom te ontdekken. Soms hadden de honden geen erg in bepaalde aanwijzingen. Soms werden ze afgeleid. Terwijl de dieren snuffelden, gaven de bomexperts hun ogen goed de kost en doorzochten ze de Boersa methodisch van tafel tot tafel.


  Decker voelde zich erg opgelaten. Gelukkig was het uiteindelijk Kreismans beslissing geweest. Meneer Exodus begon de pest in te krijgen, maar hield zich goed. Toen het buiten licht begon te worden, merkten ze pas hoeveel tijd er al was verstreken. De grote ramen verkleurden van zwart naar grijs. Decker keek op zijn horloge. Vijf over zes.


  Kreisman sprak in zijn walkietalkie. Daarna wendde hij zich tot Decker. 'We hebben het hele gebouw doorzocht, inclusief de lockers en de restaurants. Als we niet snel iets vinden, moeten we er een punt achter zetten. Zo dadelijk komen de mensen, trappelend van ongeduld om zaken te doen met de rest van de wereld.'


  'Laat u ze dan binnen?' vroeg Decker.


  'Nog niet. We hebben de omgeving afgezet, maar ik kan ze niet zonder goede reden weghouden. Ze werken hier. Ze leven hiervan. Het hele land leeft hiervan. Diamanten vormen Israëls belangrijkste industrie. Dat is één punt dat me aansprak wat uw theorie betreft. Als de Arabieren wraak op ons willen nemen, kunnen ze dat doen via diamanten. Die vormen de kern van Israëls economie.'


  De leider van de bomexperts riep iets naar Kreisman. Kreisman knikte en riep iets terug. Tegen Decker zei hij: 'We zijn hier klaar. Ik heb gezegd dat hij met de honden naar de lounge moet gaan.' Hij wees naar de rij rookglasruiten boven de weegstations. 'Als de honden ook daar niks vinden, houden we ermee op.'


  'Kunnen we mee naar boven gaan om te kijken?' vroeg Decker.


  'Nee,' zei Kreisman. 'De lounge is relatief klein en staat vol meubilair. Ik wil niet dat de honden afgeleid worden.'


  Decker knikte en besefte hoeveel afbreuk er was gedaan aan zijn geloofwaardigheid. Hij vroeg zich af hoe hij het kwam dat hij zich door Milligan zo had laten afleiden van Jalom. Alles was ook zo snel gegaan. Van het bezoek aan Tsieriel en Mosjee Jalom tot Menkovitz en Milligan in de Boersa. Van Milligan in Hebron naar een bom in Gil Jaloms jesjiva.


  Gil. Hij had Gil in ieder geval gevonden; dat was tenminste iets. De reis was niet vergeefs geweest. Misschien zou de jongen vandaag praten.


  Opeens spitste Decker zijn oren. Het gedempte geluidsniveau in de Boersa begon drastisch te veranderen. De honden blaften. Ze blaften heel hard. Hij keek Kreisman aan. Kreismans walkietalkie piepte. De uitdrukking op zijn gezicht toen hij luisterde naar het staccatobericht uit het apparaatje!


  'Waar?' vroeg Decker.


  Kreisman maakte een ongeduldig gebaar terwijl hij de leider van het team antwoord gaf. Hij hing de walkietalkie weer aan zijn riem en begon in het Hebreeuws bevelen te schreeuwen. Tegen Decker zei hij: 'U zult nog heel wat uitleg moeten geven. Maar voorlopig wil ik u hier weg hebben. Mijn mannen zullen u en uw vrouw naar het bureau brengen. Daar wacht u op me.'


  'Waar hebben ze de bom gevonden?' vroeg Decker nogmaals.


  Kreisman keek hem strak aan. 'Weet u dat echt niet?'


  'Nee,' zei Decker. 'Ik ben niet eens in de lounge geweest. Vraag maar aan meneer Jalom. Hij is degene die me de Boersa heeft laten zien.'


  Kreisman zei tegen zijn mannen: 'Neem hem mee.' Toen besefte hij dat hij in het Engels had gesproken en herhaalde het in het Hebreeuws.


  Meteen werd Decker omsingeld. Langzaam werd hij het gebouw uit geleid, geduwd eigenlijk. Iedereen sprak opgewonden. Kon hij het maar verstaan. Voortgeduwd door de agenten, in de wetenschap dat hij op dit moment geen zeggenschap had over zijn eigen leven, besloot hij het maar over zich heen te laten komen. Uiteindelijk zou iemand hem wel vertellen wat er aan de hand was... hopelijk.


  Hij spande zich in om een bekend woord op te vangen. Eindelijk herkende hij er een.


  Televizion.


  Je hoefde geen genie te zijn om daar iets uit af te leiden. Aangezien het te vroeg was voor een invasie van de nieuwsploegen met hun televisiecamera's, kon er maar één andere logische reden zijn waarom de agenten het over de kijkbuis hadden.


  De honden hadden de lounge doorzocht. Ze moesten de bom hebben gevonden in een televisietoestel.


  Hoewel Deckers zaak nog lang niet opgelost was - ze hadden Dov immers nog niet gevonden - voelde hij zich triomfantelijk. Hij sloeg met zijn vuist in zijn palm en fluisterde: 'Yes!'
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  Ditmaal liet Decker het aanbod van een sigaret voorbijgaan. Hij zat naast Rina, tegenover Kreisman en hield zijn gezicht uitdrukkingloos terwijl hij werd ondervraagd. Kreisman vroeg hem naar zijn onderzoek, naar Gil en Dov Jalom, naar Arik Jaloms financiële avonturen en hoe die samenvielen met Milligans investeringen. Vervolgens concentreerde Kreisman zich op Milligan. Hij vroeg Rina naar haar excursie naar Hebron, verzocht haar het gesprek dat ze had afgeluisterd woord voor woord te herhalen. Hij vroeg haar naar Donald - de grote onbekende. Na anderhalf uur ondervraging viel er een gat. Decker maakte daarvan gebruik om zelf wat vragen te stellen.


  'Wanneer had de bom moeten ontploffen?'


  Kreisman deed alsof hij hem niet hoorde. Tussen de twee mannen bestond een koele wapenstilstand, maar nog geen wederzijds vertrouwen.


  'Hoor eens, sgan nitzav,' zei Decker, 'ik ben bezig met een onderzoek en u bent bezig met een onderzoek. Ik verzamel inlichtingen, net als u. Kunnen we dan niet beter samenwerken?'


  Kreisman krabde op zijn hoofd. 'Laten we het nog even hebben over de bom in de jesjiva.'


  Rina wilde iets inbrengen. Decker klopte haar op haar hand en zei: 'Goed. Wat wilt u weten?'


  'Laten we het nog een keer doornemen.'


  Rina hield het niet meer. 'Waarom?' Ze barstte uit in Hebreeuws. Kreisman diende haar van repliek. Voor Decker klonk het erg interessant. Wanneer ze Engels spraken, was hun manier van doen en spreken duidelijk Amerikaans. In het Hebreeuws werden ze prompt Israëli's - de manier waarop ze elkaar voortdurend in de rede vielen, de stembuigingen en de bijbehorende gebaren.


  Plotseling vouwde Rina haar handen en legde ze tegen haar borst. 'Goed, dan hou ik mijn mening voortaan voor me.'


  Kreisman zei: 'Goed idee.'


  Decker wilde iets zeggen, maar Rina weerhield hem ervan door hem zachtjes in zijn been te knijpen.


  Kreisman zei: 'Brigadier, u zei dat uw vrouw naar u had geroepen dat u een volslagen onbekende man moest aanhouden.'


  'Klopt.'


  'En toen bent u achter hem aan gegaan zonder te weten waarom.'


  'Rina zei dat hij er niet thuishoorde. Dat was voldoende reden.'


  'Maar u wist niet waarom ze hem verdacht vond.'


  'Nee.'


  'Met andere woorden, u hebt kritiekloos naar uw vrouw geluisterd.'


  'Ze kent de nuances van dit land, van de godsdienst. Ik niet. Ik luisterde niet naar haar omdat ze mijn vrouw is. Ik luisterde naar haar zoals je luistert naar een deskundige getuige.'


  Kreisman staarde hem aan. Decker staarde terug. Hij vroeg zich af wanneer dit hanengevecht nou eindelijk eens voorbij zou zijn. Hij begreep wel waarom Kreisman achterdochtig was. Aan de andere kant was het zo dat, gebaseerd op Deckers informatie, een bom onschadelijk was gemaakt in de Boersa. Dat was veel waard.


  Kreisman ging door. 'En u hebt die man ingehaald.'


  'Ik heb de verdachte ingehaald, ja.'


  'En toen flapte hij er zomaar uit dat er in de jesjiva een bom lag.'


  Decker antwoordde langzaam: 'Na wat lichamelijke aanmoediging, ja.'


  'En daarna hebt u hem zomaar laten gaan?'


  'Integendeel. Ik heb hem overgedragen aan een van de omstanders en erbij gezegd dat het van groot belang was hem vast te houden tot de politie er zou zijn. De man had hem stevig vastgegrepen. Maar de terrorist moet leniger en sterker zijn geweest, want hij is ontsnapt.'


  'Waarom bent u zelf niet bij de verdachte gebleven en hebt u niet iemand anders naar de jesjiva gestuurd?'


  Decker zei: 'Dat was mijn beslissing. De jongens waren voor mij belangrijker dan het aanhouden van de verdachte.' Hij beet op zijn snor. 'Heeft iemand mijn baas in Los Angeles gebeld?'


  'Ja.'


  'Dan weet u dus dat ik...'


  'Er is ons verteld dat u hierheen bent gestuurd om Gil en Dov Jalom op te sporen. Die worden gezocht in verband met de moord op hun ouders - Arik en Dalia Jalom. Dat is allemaal heel leuk en aardig, maar daarmee krijgen we nog geen antwoord op de vraag waar uw fatale aantrekkingskracht tot bommen vandaan komt.'


  'Fatale is niet juist. Er is niemand doodgegaan.'


  Kreisman wierp hem een giftige blik toe.


  Decker zei: 'Wilt u weten hoe Milligan volgens mij een bom naar binnen heeft weten te smokkelen?'


  Kreisman bekeek Decker aandachtig. 'Weet u dat uit goede bron of is dit alleen maar speculatie?'


  'Speculatie.'


  'Ik vertrouw u niet.'


  'Dat snap ik. Wilt u weten wat ik denk of niet?'


  'Ik wil weten wat je denkt,' bemoeide Rina zich ermee.


  Kreisman wierp nu ook op haar een woedende blik. 'U stelt mijn geduld op de proef, mevrouw Decker.'


  'U hébt geen geduld,' zei Rina fel. 'Waarom stelt u zich niet wat open voor andermans ideeën?'


  , 'Wilt u soms onze gevangenis van binnen bekijken, gveret?'


  'Ik heb wel op ergere plaatsen gezeten...'


  'Rina...' zei Decker.


  'Goed, ik zeg al niks meer.'


  Kreisman haalde diep adem en glimlachte toen opeens. 'Dat kan alleen hier. Wat zou er met haar gebeuren als ze zich zo gedroeg tegenover uw meerdere?'


  Decker haalde zijn schouders op. 'Wilt u weten wat ik van die bom denk?'


  'Gaat uw gang.'


  'Milligan kon onmogelijk een kant-en-klare bom meenemen naar de Boersa,' zei Decker. 'Daarvoor is de bewaking veel te strikt.'


  'Goh, is dat uw lumineuze idee?'


  'Mag ik doorgaan of niet?'


  'Als het een beetje sneller kan.'


  'Milligan heeft de bom stukje bij beetje naar binnen gesmokkeld. Iedere keer dat ze naar de Boersa ging, heeft ze een deel ervan meegenomen. Jalom heeft me verteld dat ze zelden in de zaal gezien werd. Ze ging meestal naar de kantoren of de lounge waar je in alle rust zaken kunt doen.'


  Decker zag dat Kreisman nu wel degelijk luisterde.


  'Wat doen de mensen in de lounge? Ze praten. Ze ontspannen zich. Ze lezen de krant. Soms kijken ze televisie. En u weet hoe een televisie in een lounge werkt. Die is voor iedereen toegankelijk. Niemand zou erop letten als Milligan opstond en aan een knop draaide om de kleur bij te stellen of een andere zender op te zoeken.'


  Het werd stil in de kamer.


  Decker zei: 'Iedere keer dat ze aan de televisie kwam, legde ze een onderdeel van de bom achter het toestel. Ik wil wedden dat gisteren, nadat ze in de Boersa was geweest, de televisie het opeens niet deed. En dat geen mens er dus van opkeek toen iemand in een overall met een gereedschapskist kwam opdagen om hem te repareren.'


  'De bewakers controleren iedereen,' zei Kreisman.


  'De bewakers nemen je paspoort in beslag, vragen wat je in de Boersa komt doen en tikken je naam in op een computer om te controleren of je geen bekende terrorist of misdadiger bent. Als je een vals paspoort gebruikt en je naam dus niet op het scherm verschijnt, gaan ze verder niets uitpluizen.'


  'Iemand moet deze man bij de ingang hebben gecontroleerd.'


  'Dat zullen ze ook wel gedaan hebben. Maar wat zagen ze? Een reparateur met zijn gereedschapskist. Ik weet zeker dat ze in de kist hebben gekeken en alleen maar gereedschap hebben gezien. De televisie was kapot, dus was het logisch dat er een reparateur met zijn gereedschap naar de Boersa was gekomen.'


  Kreismans gezicht versomberde. 'En terwijl hij net deed alsof hij de televisie repareerde, zette hij ter plekke de bom in elkaar.'


  Decker zei: 'Volgens mij hoefde hij niet te doen alsof. Ik wil wedden dat hij wist hoe een televisie werkt. Maar ook hoe je bommen in elkaar moet zetten. Om hoe laat had de bom af moeten gaan?


  Kreisman tuitte zijn lippen. 'Hij zou zijn afgegaan zodra iemand de televisie aandeed.'


  'De reparateur heeft de ontsteker dus aan de aan-en-uitknop van de televisie bevestigd.'


  Kreisman knikte. 'Het was een simpele bom. Niet erg ingewikkeld. Eentje die je binnen tien, vijftien minuten in elkaar kon zetten.'


  'Hoe krachtig was hij?' vroeg Decker.


  'Hij zou het gebouw niet volledig hebben laten instorten,' vertelde Kreisman, 'maar hij zou wel veel schade hebben aangericht in de beurszaal. De achterkant van de televisie zat vol kneedplastic.'


  'Om nog maar te zwijgen over de psychologisch schade die dit zou hebben aangericht,' zei Rina. 'Het is demoraliserend wanneer iemand binnendringt in het ondoordringbare.'


  Kreisman knikte. 'Ik kan nog steeds niet geloven dat Milligan zomaar door de bewaking heen is gekomen.'


  'Ze heeft de onderdelen een voor een meegenomen,' zei Decker. 'Bovendien was ze een bekend en gerespecteerd figuur in de diamanthandel.' Hij keek Kreisman aan. 'Gaat u haar oppakken?'


  Kreisman beet op zijn lip en zuchtte.


  'U kunt haar niet vinden,' zei Decker.


  'We hebben alle hotels van het land afgezocht.'


  'En Ibri en Gamal?' vroeg Rina. 'Kunt u die niet oppakken en ondervragen?'


  Kreisman haalde zijn hand over zijn gezicht.


  Rina zei: 'Kunt u hén ook niet vinden?'


  'Ze zitten vermoedelijk in Jordanië,' zei Kreisman. 'Aangezien we geen uitleveringsverdragen hebben, zullen we ze op een andere manier terug moeten zien te krijgen.'


  'Denkt u dat Milligan ook in Jordanië zit?'


  Kreisman haalde zijn schouders op.


  'Heeft iemand de verantwoordelijkheid voor de bom opgeëist?' vroeg Rina.


  'U bedoelt een terreurorganisatie?' Kreisman schudde zijn hoofd. 'Waarom zou iemand toegeven van de bom te weten? We hebben hem gevonden, ergo, wij hebben gewonnen, zij hebben verloren. Hun missie is mislukt. Als ik de Hamas of de PLO of een andere terreurorganisatie was en Milligan een smak geld had betaald voor deze stunt, dan zou ik juist goed kwaad op haar zijn. Als Milligan hierbij betrokken is, is ze nu niet alleen voor ons op de vlucht, maar ook voor de mensen die haar hiervoor gehuurd hadden.'


  Kreisman wreef in zijn ogen en leunde achterover.


  'Ik kan er nog wel inkomen dat een van de terroristenorganisaties zoiets zou doen. Als het lukt, is hun winst groot. En als de poging faalt, verliezen ze niet veel. Maar wat ik niet snap, is waarom Kate Milligan dit zou doen. Alles wat ze heeft - en ze is stinkend rijk - op het spel zetten om nog rijker te worden. En zeg niet dat het om hebzucht gaat. Ze kan best hebzuchtig zijn, maar we weten allemaal dat ze niet achterlijk is.'


  'Geld is een machtige drijfveer,' zei Rina.


  'Ze had geld,' zei Kreisman.


  'Misschien wilde ze macht,' zei Decker. 'Misschien had Milligan er genoeg van steeds naar de tweede plaats te worden geschoven terwijl ze vond dat ze de eerste plaats verdiende. VerHauten is een familiebedrijf waar de mannen het voor het zeggen hebben. Ze wist dat ze nooit directeur kon worden, hoe hard ze ook werkte. Ze wilde alles.'


  'Dus ze zou dit gedaan hebben om wraak te nemen op VerHauten?' Kreisman schudde zijn hoofd. 'Dat slaat nergens op.'


  Rina zei: 'Goed, we schrijven geld en macht dus af als beweegredenen. Ze is geen Arabische, dus was het geen wraakactie. Dan is er nog maar één beweegreden over.'


  Niemand zei iets.


  Rina glimlachte. 'Misschien heeft ze het gedaan om de liefde, heren. Misschien was ze verliefd op een radicale Arabische terrorist en heeft ze het voor hem gedaan. Ze hebben al vaker vrouwen gebruikt bij terroristische activiteiten.'


  Decker ging opeens rechtop zitten. 'Ik geloof niet dat ze verliefd was op een Arabier. Ik geloof dat ze verliefd was op een neger.'


  'Een neger?' zei Rina. 'Hoe kom je daar zo opeens bij?'


  'Geen Amerikaanse neger. Een Zuid-Afrikaanse neger. Was Mandela niet een overtuigd aanhanger van de PLO toen hij in de gevangenis zat?'


  Rina zei: 'Ik geloof dat hij dat nog steeds is, al is hij nu gematigder. Hij heeft Israëlische regeringsleiders ontmoet.'


  'Ik schilder Mandela niet af als een schurk,' zei Decker. 'Ik zeg alleen dat toen Mandela in de gevangenis zat, de negers van Zuid-Afrika en de Palestijnen zich op één lijn stelden als verbannen, ontheemde volkeren. Israël werd vaak vergeleken met Zuid-Afrika...'


  'Dat is geen juiste voorstelling van zaken,' onderbrak Kreisman hem. 'Ik herhaal alleen maar wat er in de nieuwsuitzendingen is gezegd, sgan nitsav, ik geef er niet mijn mening over,' zei Decker. 'Mijn collega in Amerika en ik hebben het gehad over de mogelijkheid dat Kate Milligan door Arik Jalom werd gechanteerd. Waarom zou Milligan anders rechtstreeks handelen met iemand zo onbeduidend als Jalom?'


  'Ga door,' zei Rina.


  'Wat kon Jalom over haar geweten hebben om haar positie bij VerHauten te verzieken?' vroeg Decker. 'We dachten dat ze misschien een verhouding had met een neger. Misschien was het zelfs een islamitische neger. Een verhouding met zo iemand zou in een bastion van blank conservatisme als het VerHauten-concern beslist niet door de beugel kunnen.'


  Kreisman zei: 'Volgens mij zou VerHauten haar niet ontslagen hebben zolang ze haar werk goed deed. Zaken zijn zaken.'


  Rina zei: 'Misschien kreeg Milligan terwijl ze nog voor VerHauten werkte, een soort openbaring. Ze ontmoette een neger, werd stapelverliefd en raakte opeens vervuld van woede dat ze haar liefde niet in het openbaar kon tonen.'


  Decker zei: 'En opeens zag ze haar kans. Een manier om rijk te worden én verhaal te halen op VerHauten - op de blanke machtsstructuur van Zuid-Afrika. En daarnaast zou Israël, nóg een land dat een volk onderdrukt, ook nog eens op zijn lazer krijgen.'


  'Hebt u een naam voor deze mysterieuze neger?'


  'Nee,' zei Decker. 'Ik gooi alleen maar ideeën op tafel. Ik probeer retrospectief Milligans gedachtegang te analyseren.'


  'Een mooie theorie,' zei Kreisman. 'Als u er nou ook nog een naam bij zouden weten, zouden we iets hebben om mee te werken.'


  'Donald,' flapte Rina eruit.


  Decker keek naar haar.


  'Waarom niet?' vroeg Rina.


  'Zei Milligan niet dat Donald voor haar werkte? Dat hij haar ondergeschikte was?' vroeg Decker.


  'Peter,' antwoordde Rina vermanend. 'Waar staat geschreven dat de vrouw niet de dominante figuur kan zijn in een liefdesrelatie?'


  'Vrouwen zijn altijd de dominante figuur in een liefdesrelatie,' zei Kreisman droogjes.


  'Niet altijd,' zei Rina.


  Een korte stilte. Toen zeiden Kreisman en Decker eendrachtig: 'Altijd.'
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  Zonder erbij na te denken leunde Rina met haar schouder tegen de zware glazen deur om hem open te duwen.


  'Wat doe je? Laat mij even.' Decker duwde de deur open. 'Mannen mogen nog best galant zijn.'


  Hij stapte opzij en liet Rina als eerste de lobby van het hotel binnengaan. Daar was het nu druk: toeristen in vakantietenue, piccolo's, hotelpersoneel en een heleboel kinderen in badkleding. Vermoeid slofte Rina naar de receptie om te vragen of er berichten voor hen waren afgegeven. Niets. Ze zwaaide haar tas over haar schouder en sloeg haar arm om Peter. 'Ik heb honger.'


  'Ik heb genoeg van roomservice,' zei Decker. 'Laten we hier beneden eten.'


  'Prima. Vlees of zuivel?'


  'Dat laat ik aan jou over.'


  'Dan liever zuivel,' zei Rina. 'Mijn maag heeft weinig zin in vlees na slechts drie uurtjes slaap. Bovendien heb ik zin in uiensoep.'


  Ze daalden een trap af naar het restaurantterras waar witte rieten stoelen en tafels stonden, overschaduwd door een pergola met bloeiende ranken. De zon stond hoog aan de hemel en de lucht rook heerlijk fris. Kinder- en zwembadgeluiden op de achtergrond. Ze vonden een plekje in een knus hoekje; de tafel was gedekt met wit linnen met daarop een vaasje geurige rozen. Een kelner kwam naar hen toe, schonk water in de kristallen glazen en hield hen een mandje met knapperig uienbrood met olijven voor. Decker nam een snee en smeerde er dik boter op.


  'Heerlijk hier,' zei hij.


  'Laten we even net doen alsof we op vakantie zijn.' Rina pakte een snee brood en pulkte aan de uitjes. 'Wat zou je ervan zeggen om heel even niet aan de zaak te denken?'


  'Uitstekend idee.' Decker at zijn brood en nam meteen nog een snee.


  Een serveerster met gitzwart haar gaf hen de menukaarten die ze een paar minuten bekeken. Toen legde Decker de zijne neer en vroeg: 'Hoe was het met de kinderen toen je ze belde?'


  'Ze waren nogal verbaasd dat we om drie uur 's ochtends op waren. Ze zouden net uit eten gaan met mijn ouders.'


  'Waar?'


  'Kosher Kanton. De jongens hadden zin in kip met zoetzure saus.'


  De serveerster kwam terug, nam hun bestelling op en vertrok weer. Decker zei: 'Hoe is het met de kleine?'


  'Even vrolijk als altijd. Al zei Nora dat ze wel vaak "mamma" zegt.'


  '0 jee.'


  'Geen paniek.' Rina keek op. 'We zijn pas twee dagen weg. En we gaan binnenkort alweer naar huis.'


  'Rina, als je terug wilt gaan, moet je dat doen. Ik red het verder wel. Je hebt de weg voor me vrijgemaakt. Van nu af aan kan ik het wel zelf.'


  Rina beet op haar lip. 'Ik zou ook gaan, ware het niet dat ik voortdurend aan Honey Klein en haar kinderen moet denken.'


  'We kunnen best ook proberen Honey op te sporen,' zei Decker. 'Het hangt ervan af hoe lang je wilt blijven.'


  'Ik wil naar huis,' gaf Rina toe. 'Ik ben doodmoe en ik mis de kinderen. Maar ik wil ook een ontknoping. Ik word wat je noemt naar twee kanten tegelijk getrokken.'


  'Op het moment kunnen we trouwens niet weg. We hebben onze paspoorten niet.'


  'Wanneer denk je dat we die terugkrijgen?'


  'Ik denk dat je het jouwe terug kunt krijgen wanneer je maar wilt, maar dat ze er langer over zullen doen om dat van mij na te trekken.'


  'Ga je vanmiddag terug om verder ondervraagd te worden?' vroeg Rina.


  'Dat denk ik wel. Kreisman is nog niet met me klaar.'


  'Hij vertrouwt je voor geen cent.'


  'Ik weet het. Eerlijk gezegd kan ik hem dat niet kwalijk nemen. Ik ben hier twee dagen en overal waar ik kom ontploffen bommen...'


  'Peter, je hebt juist voorkomen dat de Boersa zou worden opgeblazen. Je bent een held!'


  'Zal ik je een geheimpje vertellen? De politie staat achterdochtig tegenover helden.'


  'Wat wil hij precies van je?'


  'Hij wil weten hoever ik ben gekomen met mijn onderzoek. Eerlijk gezegd is nieuwe inbreng me welkom. Waar het mij om gaat, is dat we Dov Jalom vinden. Al zou ik het niet erg vinden als we ook Milligan konden vinden.'


  'En Saul Gold?'


  'Ja, die was ik vergeten. Hoe zou Gold in het geheel passen? En waarom was Milligan naar hem op zoek?'


  Rina keek hem aan. 'Peter, ik heb een idee.'


  'Zeg het maar.'


  'Stel dat Jalom erachter was gekomen dat Milligan van plan was de Boersa op te blazen? Zou dat geen reden zijn geweest om hem uit de weg te ruimen?'


  Decker wachtte een moment en zei toen: 'Jazeker.'


  'Stel dat Milligan dacht dat Jalom misschien aan zijn zonen had verteld... of aan Gold... wat de terroristen van plan waren. Zou dat niet de reden kunnen zijn waarom Milligan op zoek was naar Gold... of naar de jongens?'


  'Jazeker.'


  'Misschien was dat dan de reden waarom Milligan rechtstreeks met Jalom contact hield. Misschien chanteerde hij haar in verband met de Boersa-plannen.'


  'Maar je kunt iemand niet chanteren met iets wat nog niet is gebeurd.'


  'Misschien heeft ze hem vermoord zodat ze het kon laten gebeuren. En misschien zijn Ariks zonen erachter gekomen en zijn ze daarom gevlucht.'


  Decker stak zijn tong in zijn wang. 'Er is een manier om daar achter te komen. Wanneer ik zo dadelijk naar het politiebureau ga, heb ik een baantje voor jou, als je wilt.'


  'Wat dan?'


  'Gil Jalom opzoeken... en met hem praten.'


  'Waarover?'


  'Probeer of je hem zover kunt krijgen je te vertellen wat er aan de hand is.'


  'Hoe moet ik dat doen?'


  Decker haalde zijn schouders op. 'Dat kan ik je van tevoren niet zeggen. Ieder mens is anders.' Hij zweeg even. 'Maar ook als je hem niet aan de praat kunt krijgen, kun je bij hem op bezoek gaan. Hem een beetje troosten. Zijn ouders zijn vermoord en hij is doodsbang. Het is een gevoelige jongen, Rina. Heb ik je verteld over de gedichten die hij schreef? Vol verlangen en hoop op een betere wereld.'


  'Wat triest.'


  'Gisteravond verkeerde hij in een shocktoestand. Misschien is hij al die tijd zo geweest, sinds zijn ouders zijn vermoord. Dov is degene die naar hun nichtje en hun grootouders heeft gebeld. Ga naar Gil. Al was het maar om hem te laten weten dat er mensen aan zijn kant staan.'


  Rina knikte. 'Hoe moet ik hem vinden?'


  'Bel de Jaloms. Misschien weten zij in welk ziekenhuis Gil is opgenomen. 'Misschien zijn ze bereid je dat te vertellen.'


  'Dat zouden ze aan jou nu net zo goed vertellen. Na gisteren ben je een held. Weet je dat je vandaag in de krant staat?'


  'Nee.'


  'In de Jerusalem Examiner, een Israëlische krant. Iemand heeft me die laten zien toen jij met Kreisman in de Boersa was. Je bent met je vrouw hier op vakantie en was toevallig voor een bezoek in de Or Thora jesjiva toen je plotseling een verdachte man zag,' zei Rina en ze zong: 'Ta-ta-ta-taaaa!'


  'Ik heb met geen enkele verslaggever gepraat.'


  'Dan heeft iemand in jouw plaats het woord gedaan. Ze hebben je niet geciteerd. Misschien hebben ze het verhaal van Motti Bernstein gekregen.'


  'We zijn hier dus op vakantie?'


  'Moet wel,' zei Rina. 'Het stond in de krant.'


  Decker fronste. 'Het kan zijn dat de Jaloms me een held vinden. Maar het kan net zo goed zijn dat ze mij de schuld geven van de bom in de jesjiva. Misschien vinden ze dat mijn onderzoek hun kleinzoon in gevaar heeft gebracht. Als ik jou was, belde ik ze op als betrokken medeburger. Ze mogen jou. Je spreekt hun taal. Je bent geen outsider, zoals ik.'


  'En als ze me niets vertellen?'


  'Dan wordt het benenwerk. Dan moet je alle ziekenhuizen in Jeruzalem aflopen.'


  'Gewoon naar binnen gaan en vragen in welke kamer Gil Jalom ligt?'


  'Dat klinkt simpel, maar soms zijn de simpelste methoden juist de beste.'


  


  Na een uur speuren was Rina er zeker van dat Gil niet in Bikoer Cho-liem, Hadassa en Sjaaree Tsedek lag. Wat inhield dat hij in een van de kleinere ziekenhuizen van Jeruzalem lag, als hij niet naar elders was overgebracht. Ze bekeek de plattegrond met haar lijst erbij en begon met het dichtstbijzijnde adres: in Emek Refaïem dat dicht bij de spoorlijn lag. Rina herinnerde zich dat het een woonwijk was. Het ziekenhuis moest dus klein zijn, nauwelijks meer dan een buurtkliniek.


  Ze startte de motor van de Subaru en reed weg, de voorruit met het kogelgat leek een soort oorlogswond. Ze volgde de weg door een klein industrieterrein. Bij een groot kruispunt met veel stoplichten sloeg ze linksaf en vervolgde ze haar weg over een slechts half geasfalteerde weg met aan weerskanten flatgebouwen. Toen ze bij de spoorlijn aankwam, bleek de weg niet verder te gaan. Rechts van haar was een hoog gebouw van steen en glas dat helemaal uit de toon viel bij de rest van de wijk. Ze parkeerde de auto en liep naar de ingang.


  De hal was groot en licht, met een witte marmeren vloer die sprankelde in het zonlicht. Bij de deur keek een bewaker in Rina's tas. Ze ging naar binnen en zag een inlichtingenbalie, maar aarzelde. Achter de balie zaten een bewaker en een jonge vrouw in een wit uniform. De vrouw had een guitig gezicht en kort zwart haar. Twee paar ogen keken op naar Rina en bestudeerden haar achterdochtig.


  Ziekenhuispersoneel was normaal gesproken niet wantrouwig, maar de bomaanslag had iedereen op zijn qui-vive gebracht.


  Hoe kon ze dit het beste aanpakken?


  Rina sloeg haar ogen neer en begon een beetje sloffïg te lopen. Ze richtte zich tot de guitige jonge vrouw die volgens haar naambordje Orly heette en sprak in het Hebreeuws. 'Mijn vriendin heeft een heel nare miskraam gehad. Ik wil haar graag opzoeken.'


  Orly sprak op efficiënte toon. 'Naam?'


  'Sarah Jardin,' zei Rina.


  Orly tikte iets in op haar computer. 'We hebben hier geen Jardin.'


  Rina krabde aan de sjaal die ze om haar hoofd had geknoopt. 'Weet u het zeker?'


  'Natuurlijk weet ik dat zeker.'


  'Zou u nog een keer willen kijken?'


  Orly zei: 'Gveret, ik hoef niet te kijken. Er bevindt zich geen Jardin in dit ziekenhuis.'


  'Misschien hebben ze haar opgenomen onder de naam Sarah.'


  Orly zuchtte. 'Er staat ook geen Sarah op mijn lijst.'


  'Zou u het alstublieft nog een keertje willen nakijken...'


  'Gveret...'


  'Ze is een erg goede vriendin van me. Ze keek zo uit naar deze baby. Het is echt vreselijk dat ze een miskraam heeft gehad. Ik móét even naar haar toe.'


  De bewaker hief zijn ogen ten hemel.


  Rina bleef aandringen. 'Nog een keertje? Alstublieft?'


  Orly tikte de naam in op de computer. 'Er is hier geen Jardin.' Ze draaide het scherm om - een lijst namen die begonnen met de Hebreeuwse letter jod. 'Kijk zelf maar.'


  Geen Jardin, maar wel een Jalom... kamer 346. Rina trok een onthutst gezicht. 'Hoe kan dat nou?'


  'Dat weet ik niet, gveret.'


  'Nou, dank u wel, in ieder geval,' zei Rina bedeesd.


  'U hoeft me niet te bedanken. Ik heb u niet kunnen helpen.'


  Rina keerde terug naar de auto, deed haar sjaal af en trok de spelden uit haar haar. Dikke satijnen lokken gleden over haar rug. Om haar uiterlijk nog meer te veranderen, trok ze haar blouse uit haar rok en maakte ze de rok korter door hem bij de band een paar keer om te slaan. De finishing touch was de zonnebril - Peters pilotenbril. Die was haar wat te groot, maar gaf haar wel de look waar ze op uit was.


  Ze bekeek zichzelf in de ruit van de auto - een rechtschapen vrouw die zich uitgaf voor een lellebel. Ze vroeg zich af of Tamar zich net zo had gevoeld toen ze was opgepikt door haar schoonvader Juda.


  Ze liep voor de tweede keer naar de ingang van het ziekenhuis in en hield haar tas open voor dezelfde bewaker. De eerste keer had hij amper naar haar gekeken. Nu wel. Terwijl hij haar tas beklopte, keek hij naar haar benen.


  Geen wonder dat terroristen gebruikmaakten van vrouwen.


  Ze liep het ziekenhuis in en bekeek Orly en haar trawant van een afstand. De jonge vrouw was goed in haar werk: terwijl ze bezig was met haar paperassen hield ze voortdurend de lobby in de gaten. Rina wachtte. Een jongeman met een bos bloemen liep naar de balie. En de bewaker ging net even naar de wc.


  Deze kans moest ze aangrijpen! Rina haalde diep adem en liep met ferme passen naar de liften. Ze was snel, maar niet snel genoeg.


  Orly riep tegen haar dat ze naar de balie moest komen.


  Rina draaide zich om en keek over de zonnebril heen. In rad Engels zei ze: 'Areyoutalkin'tome?'


  Orly keek perplex. Ze probeerde in het Engels terug te praten. 'U moet naamplaatje.'


  'Ik heb er al een,' antwoordde Rina prompt en op hoge toon. 'Ik ben hier gisteren ook geweest en ik heb hem nog in mijn tas.' Ze haalde een stukje papier uit haar tas, hield het een fractie van een seconde omhoog en duwde op de knop van de lift. 'Ik wil hem niet op doen omdat hij gaatjes in mijn kleren maakt en dat kan ik niet uitstaan. Maar als u wilt dat ik hem op doe, dan wil ik dat wel doen. Als u dat nou echt zo verschrikkelijk belangrijk vindt.'


  De jongeman tikte ongeduldig met zijn voet. Orly vroeg hem of hij had verstaan wat ze allemaal zei. De jongeman schudde zijn hoofd. De lift pingelde. Rina hield de deur tegen en stapte in. 'Tot kijk.'


  De deuren gleden dicht en dat was dat. Eenmaal in de lift liet Rina haar rok zakken en bond ze haar haar tot een knot. Ze stopte haar blouse weer in en stapte uit op de derde verdieping. Meteen zag ze een agent voor de deur van een van de kamers staan.


  Met voorgewend zelfvertrouwen liep ze naar hem toe. Ze hield de bril maar op, omdat die haar een officiëler uiterlijk gaf.


  'Politie,' zei Rina in het Hebreeuws, 'ik moet de jongen spreken - Gil Jalom.'


  'Papieren, alstublieft.'


  Wat nu? Rina vist in haar tas. In de hoop dat de agent geen Engels las, haalde ze het huurcontract van het autoverhuurbedrijf te voorschijn. 'Mijn officiële papieren dat ik hem mag ondervragen.'


  De bewaker zei: 'Dit is in het Engels.'


  Rina keek ongeduldig. 'Ja, natuurlijk. Ik ben de contactpersoon tussen de Amerikaanse en de Israëlische politie. Afdeling bommeldingen. Tel Aviv. Ik ben hier uit naam van sgan nitsav Kreisman. Je hebt toch wel gehoord wat er vanochtend in de Boersa is gebeurd?'


  Een blos kroop op over de wangen van de agent.


  'Ach,' zei Rina. 'Je hebt het niet gehoord? Geen wonder dat je niet weet wat er aan de hand is.' Ze griste het huurcontract uit zijn handen. 'Deze papieren geven me het recht Gil Jalom te ondervragen en zijn auto te doorzoeken. Hij heeft een Subaru. Kijk maar.' Rina liet hem het contract zien. 'Subaru. Hier staat het merk, en hier het kenteken. We kunnen geen auto's doorzoeken als we niet weten welke auto's het zijn.'


  Ze propte het contract in haar tas en knipte die dicht. 'Ik heb haast. Sjalom.'


  De agent liet haar naar binnen gaan.


  Ze liep de kamer in. Angst sloeg haar om het hart. Binnen zat nóg een agent. Hij veerde op toen hij Rina zag en kwam naar haar toe, waarbij hij haar het zicht ontnam op Gil Jalom, en op Mosjee en Tsieriel Jalom die de wacht hielden bij het bed van hun kleinzoon.


  'Ik heb een vergunning.' Weer haalde Rina het huurcontract te voorschijn. De agent greep het en las wat erop stond.


  'Zo,' zei hij in het Engels met een zwaar Israëlisch accent. 'U hebt een Subaru gehuurd.' Hij greep haar bij de arm. 'Ik neem u in hechtenis.'


  Tsieriel Jalom stond op en schoot Rina te hulp. 'Bent u helemaal mal? Laat haar los. Ik ken haar. Ze is erg aardig.'


  De agent bleef Rina vasthouden. 'Ik heb duidelijke bevelen gekregen dat ik alleen familieleden mag binnenlaten. Bevel is bevel.'


  'Bevel is bevel? Is dit soms het Derde Rijk?' Tsieriel liep naar hem toe en gaf hem een mep tegen zijn schouder. 'Ik ken deze jongedame, zeg ik je. Ze is hier om te helpen. Laat haar los!'


  'Alleen familieleden, gveret. Het spijt me zeer...'


  'Ze is mijn onwettige dochter,' verklaarde Mosjee Jalom.


  Iedereen keek naar hem.


  'Komt in de beste families voor,' zei Jalom met een schouderophalen. 'U kunt het navragen op de Boersa. Ik ben daar gisteren met haar geweest en heb tegen iedereen gezegd dat ze mijn dochter is.'


  De agent begon te lachen. 'Denkt u nu werkelijk dat ik dat geloof?'


  'Ja,' zei Jalom met een ernstig gezicht.


  De agent bleef Rina vasthouden, maar keek naar Mosjee. 'Waarom hebt u dat dan niet meteen gezegd?'


  'En mijn vrouw in verlegenheid brengen?' zei Jalom verontwaardigd. 'Laat haar los. Ze is familie.'


  Met tegenzin liet de agent Rina's arm los.


  Rina liet haar verontwaardiging varen. 'Dank u.' Ze nam haar bril af, liep naar Tsieriel en omhelsde haar. 'Dank u.'


  'Ik zou jou moeten bedanken,' zei de vrouw. 'Motti Bernstein heeft ons verteld wat je man gisteren heeft gedaan in de jesjiva.' Tsieriel omhelsde haar nogmaals. 'Je hebt een heel dappere man.'


  Rina slikte met een droge keel. 'Mevrouw Jalom, hij heeft me hierheen gestuurd omdat hij zich zorgen maakt over Gil.'


  'Je wilt zeker met hem praten?' zei Tsieriel.


  Rina knikte.


  De grootmoeder keek naar haar kleinzoon. Rina bekeek Gil. Peter had gezegd dat Gil in een shocktoestand had verkeerd, maar de tiener die Rina zag, maakte een alerte indruk. Hij keek lange tijd naar haar, probeerde haar op waarde te schatten met ernstige ogen. Rina glimlachte tegen hem, maar kreeg daarop geen reactie.


  Uiteindelijk sprak Tsieriel. 'Gil, deze vrouw is hier om te helpen. Je moet haar alles vertellen.'


  Gil gaf geen antwoord.


  'Gil...'


  'Ik heb het gehoord, savta,' fluisterde Gil.


  Rina ging naast zijn bed zitten. Gil was eerder een jongeman dan een jongen. Hij had nog geen volle baard, maar het begin ervan was ontloken boven zijn lip en op zijn wangen. Zijn wangen waren hol, zijn ogen stonden moe. Rina wachtte even en glimlachte nog maar eens. Hij glimlachte weer niet terug, maar reageerde ditmaal wel.


  Hij keek naar zijn grootouders en zei in het Hebreeuws: 'Ik moet onder vier ogen met haar praten.'


  Mosjee Jalom stond op en zei: 'Ik heb wel zin in koffie.' Hij pakte zijn vrouw bij de hand en ze liepen samen de kamer uit. Gil keek hen na en richtte zijn ogen toen op Rina. In het Engels zei hij: 'Zei mijn savta dat u de vrouw van de politieman bent? De brigadier die de jesjiva heeft gered?'


  Rina knikte. De jongen sprak op zachte toon. Rina voelde aan dat de agent probeerde mee te luisteren.


  'Hoe wist hij dat ik daar was?'


  'Puur geluk. We hadden besloten de jesjiva's van de baälei tesjoeva af te lopen. Eerlijk gezegd waren we op zoek naar Dov. Er was ons verteld dat hij een poosje geleden froem was geweest.'


  'Ja, daar heeft mijn vader snel een einde aan gemaakt.'


  Het sarcasme droop eraf. Rina bleef op zachte toon praten. 'Heb je daarom je grootouders de kamer uit gestuurd? Omdat je niet wilt dat ze negatieve dingen over je vader horen?'


  Gil gaf geen antwoord, maar keek haar alleen maar intens aan. Toen zei hij: 'Gaan ze me uitleveren aan LA?'


  'Ik weet niet of uitleveren het juiste woord is. Brigadier Decker is hierheen gestuurd om jou en je broer terug te brengen naar Los Ange-les.'


  Gil keek naar het plafond. 'Ergens ben ik opgelucht. Ik had nooit weg moeten gaan. Maar als je in paniek bent, neem je de verkeerde beslissingen.'


  'Waarom ben je niet naar de politie gegaan?'


  'Daar had ik mijn redenen voor.'


  Rina ging wat dichter bij hem zitten en sprak heel zacht. 'Je vader had je verteld over de porseleinen hondjes.'


  'Niet mijn vader, mijn moeder.' Gil hield op met praten. Hij zette grote ogen op. 'Shit, jullie weten ook alles!' Hij wachtte even. 'Weet u dat het bijna mijn dood is geweest dat uw man me had gevonden? Ze schaduwden hem om mij te vinden.'


  'Bedoel je met "ze" de mensen van Milligan?'


  Gil verbleekte toen hij die naam hoorde. 'Ze gebruikten uw man om me te vinden. Hij heeft hen precies in de kaart gespeeld. Erg stom van hem.'


  Rina wist dat het precies omgekeerd was geweest. Milligan had Gil eerder gevonden dan zij. Ze had de bom in de jesjiva laten leggen om Decker daar naartoe te lokken en hem weg te halen bij haar ware doelwit - de Boersa. Maar ze deed net of ze Gil geloofde. 'Milligan was op jou uit omdat je te veel wist.'


  Gil knikte.


  'Ook wij weten al veel, Gil,' zei Rina. 'We weten van de aandelen en de eigendomsakten van je vader voor het land in Angola. We weten dat Milligan die hebben wilde en dat je vader ze haar niet wilde verkopen voor de prijs die ze ervoor bood. Ze heeft je ouders laten vermoorden omdat ze dacht dat ze jou en Dov makkelijker aankon. Maar jullie zijn gevlucht voordat ze iets kon doen. Ze is hierheen gekomen om jullie op te sporen.'


  De jongen had zijn ogen neergeslagen en zei niets.


  'We zijn echt niet zo dom als jij denkt,' zei Rina. 'Weet je waar je broer is? Mijn man maakt zich grote zorgen om hem.'


  'Hij zit op een veilige plek. Maar hij heeft net zo veel heimwee als ik. Niet dat we nog een thuis hebben nu.'


  Tranen rolden over Gils wangen. Hij veegde ze snel weg. 'U weet niet zo veel als u denkt.'


  'Vertel me de rest dan.'


  Het werd stil in de kamer. Gil fluisterde in de richting van het plafond. 'De schoft had een verhouding met haar. Ze had hem volkomen in haar macht, de stomme klootzak!' Hij boog zijn hoofd. 'Sorry.'


  'Maakt niet uit.'


  Gil wreef in zijn ogen, zakte achterover in de kussens. 'Dov en ik moesten allemaal stomme klusjes doen op de zaak. Pappa dwong ons daartoe. "Daar worden jullie kerels van." Wat een eikel! Maar goed... als je ergens maar vaak genoeg bent, krijg je vanzelf van alles te horen. Of je wilt of niet.'


  Rina zei: 'Wilde je vader zijn aandelen dan wél aan Milligan verkopen?'


  'Nee, géven! Hij was overal toe bereid, als hij haar maar kon blijven neuken!' Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht en liet ze toen langzaam weer zakken. 'Hij heeft haar te lang aan het lijntje gehouden. Ze verloor haar geduld, het kreng.'


  Rina dacht na. Was die boze briefwisseling alleen maar een façade geweest? 'Hij had dus besloten om Milligan zijn aandelen en land te geven?'


  'Ja. Niet te geloven, hè?' zei Gil. 'Het probleem was alleen dat de helft daarvan niet van hem was en dat hij het dus niet kon weggeven! Mijn oom had hem een tijdje geleden gedwongen de helft over te zetten op naam van mijn moeder.'


  'Je oom?'


  'Oom Saul,' zei Gil. 'Mijn vaders compagnon. We noemen hem oom. Hij zei dat hij mijn vader ging aanklagen, omdat mijn vader een deel van de aandelen had gekocht met geld van de zaak. Saul had ontdekt dat hij met de boeken had geknoeid. Pappa wist toen dat hij in de penarie zat en dat hij zelfs in de gevangenis terecht zou kunnen komen. Dus heeft hij iets meer dan de helft van alle aandelen en eigendomsakten overgezet op naam van mijn moeder.'


  'Waarom heeft Saul ze niet zelf gehouden?'


  'Dat weet ik niet. Waarom vraagt u dat niet aan hem?'


  'We weten dat hij hier in Israël is. Weet jij waar hij zit?'


  'Nee. Ik wou dat ik het wist. Saul is een goeie vent. Beetje lomp, maar zo eerlijk als goud. Hij kwam vaak bij ons, vooral wanneer mijn vader op reis was. En dat was hij constant. Dan nam Saul ons mee uit eten. Mijn moeder mocht hem graag. En hij haar ook. En waarom ook niet? Iedereen hield van mijn moeder. Ze was zo'n lieverd...'


  Weer vulden de ogen van de jongen zich met tranen. Hij veegde ze ongeduldig weg.


  'Weet je wat er is gebeurd toen Milligan ontdekte dat je vader niet alle spullen in eigendom had?'


  'Nee, niet precies. Maar toen ik een keer op de zaak was en de telefoon oppakte, hoorde ik ze toevallig. Ze ging tekeer tegen mijn vader dat hij een verrader was. Mijn vader smeekte haar, letterlijk, om vergeving, zo geil was hij op haar. Het was zo ongelooflijk vernederend. Maar ze wilde er niets van horen en ze wilde ook niets meer van hem weten. Ze heeft hem de bons gegeven.'


  Gil beet op zijn nagel.


  'Dov en ik dachten toen dat het eindelijk achter de rug was.'


  'Wanneer was dat?'


  'Ongeveer een jaar geleden, misschien iets langer. Maar het was niet voorbij. Ongeveer twee maanden nadat ik dat telefoongesprek had opgevangen, hoorde Dov dat pappa weer met Milligan praatte. Dov zei dat pappa erg opgewonden had geklonken... over een kans op veel geld in het Midden-Oosten als de Palestijnen ooit een eigen staat kregen. Dov zei dat het hoofdzakelijk pappa was die het woord deed en dat Milligan alleen maar luisterde.'


  Gil keek Rina aan.


  'Daarna ging het op en af met pappa. Een jaar lang kon je geen peil op hem trekken. De ene dag was hij helemaal opgetogen en zei hij dat hij zo veel geld ging verdienen dat hij heel Israël kon opkopen, en dan werd hij opeens helemaal paranoïde en dacht hij dat iemand hem wilde vermoorden.'


  'Geloofde jij hem?'


  'Dat iemand hem wilde vermoorden?' Gil schudde zijn hoofd. 'Niet echt. Maar mamma maakte zich grote zorgen.'


  'Dacht ze dat hij in gevaar verkeerde?'


  'Ze dacht eerder dat hij weer aan de drugs was. Hij heeft vroeger veel coke gesnoven. Door zijn manier van doen leek het inderdaad alsof hij weer in zijn oude gewoonte was vervallen. Mamma was bang dat hij onder invloed van drugs rare dingen zou gaan doen. Wanneer je in de diamanthandel zit, mag je geen rare dingen doen. Want die business is op zich al gevaarlijk genoeg - met al dat contante geld en al die stenen. Dealers worden op klaarlichte dag neergeschoten. Zij is degene geweest die tegen ons heeft gezegd dat we meteen moesten vluchten als het hondje verkeerd om stond. Ik geloof dat ze mijn vader nooit heeft vertrouwd.'


  'Was ze op de hoogte van de affaire?'


  Gil keek gekweld. 'Dat denk ik wel. Maar ze heeft er nooit iets over gezegd.'


  'Wanneer hebben jullie gezien dat de porseleinen hondjes anders stonden?'


  'Meteen toen we thuiskwamen uit school,' zei Gil. 'Je ziet ze gelijk wanneer je binnenkomt.' Zijn ademhaling werd hoorbaar. 'We raakten volslagen in paniek. We wisten dat er iets heel ergs was gebeurd. Mamma had geld voor ons verstopt -'


  'In de mezoeza?'


  'God, jullie weten ook alles!'


  'Hoeveel joodse gezinnen hebben een mezoeza aan de binnenkant van de voordeur?'


  'Ja, wie joods is, valt zoiets natuurlijk op.' Gil ging door. 'Mamma had gezegd dat we niet mijn auto mochten nemen, omdat iemand ons dan kon schaduwen. We hebben het geld gepakt en onze paspoorten en zijn te voet naar het winkelcentrum gegaan. We zijn met de bus naar het vliegveld gegaan - met een paar bussen. We hadden al een aantal vluchtplannen uitgestippeld. We hebben tickets gekocht en...'


  Weer keek Gil naar het plafond.


  'Ik ben nog nooit van mijn leven zó bang geweest. Zelfs niet toen uw man me uit de jesjiva haalde. Aan de ene kant wilde ik doodgaan en dan opnieuw beginnen, weet u... maar ik weet dat dat niet mogelijk is. Mamma zou dat nooit goedvinden.' Hij zweeg even en zei toen: 'Ik hield zoveel van haar.'


  De jongen barstte nu in onbedaarlijk snikken uit. Rina stak haar armen naar hem uit en hij liet zich omhelzen, klemde zijn armen om haar heen.


  'Ik moet voor mijn broer zorgen,' huilde hij. 'Ik ben bijna een man, maar ik ben goddomme nog zo'n kind.'


  'Gil,' zei Rina zachtjes. 'Daar zijn families nu juist voor. Je hebt grootouders die van jullie houden. Je hebt in Los Angeles een tante die van jullie houdt.'


  De jongen maakte zich los uit Rina's omarming en droogde zijn ogen. 'Ja, ik denk dat we wel bij haar kunnen wonen tot we allebei van school zijn. Hun huis is niet zo erg groot, maar...'


  'Dat zal heus geen probleem zijn.'


  Gil glimlachte door zijn tranen heen.


  Rina zei: 'Gil, we moeten ook met je broer gaan praten.'


  'Ik weet het. Maar ik moet eerst zelf met hem praten. Er zijn complicaties.'


  'Wat voor complicaties?'


  'Dat kan ik u niet vertellen. Bovendien zal hij het misschien niet willen. Hij is er erg slecht aan toe. Hij is als de dood voor Milligan. Vooral toen we erachter waren gekomen wat er in de bergen met onze ouders was gebeurd. Milligan is een adder. Ik weet dat ze mijn ouders in de val heeft gelokt.'


  'Heb je daar bewijzen voor?'


  'Nee... ik bedoel, mijn vader ontmoette haar voortdurend in het geheim. Logisch. Mijn moeder mocht het niet weten... ook al wist ze het allang. Dov en ik begrepen meteen hoe hij in de val was gelopen. Maar we snapten niet waarom mijn moeder in de val was gelopen. Het enige wat we wisten te bedenken...' Hij boog zijnhoofd. '...is dat ze wist dat we ieder moment thuis konden komen. Ze moet het huis hebben verlaten om Milligan of haar mensen weg te lokken... om ons te beschermen. Waarom zou ze anders met mijn vader de bergen in zijn gegaan?'


  Hij keek naar Rina.


  'Weet u waar Milligan is?'


  'Nee, maar ze wordt door iedereen gezocht, Gil. De Israëlische politie, mijn man en de Amerikaanse politie. Zelfs mensen van wie ze dacht dat ze aan haar kant stonden.'


  'Wat bedoelt u daarmee?'


  'Volgens ons zit Milligan achter een aantal terreurdaden in Israël.'


  'De bom in mijn jesjiva?'


  'Onder andere. Maar haar plannen zijn mislukt. We denken dat de mensen met wie ze werkte, haar ook zoeken. Vertel me daarom dus alsjeblieft, Gil, waar je broer is.'


  De tiener sloeg zijn handen voor zijn gezicht, liet ze toen langzaam weer zakken en haalde diep adem. 'Ik wou dat ik wist wie ik kan vertrouwen.' De jongen schudde zijn hoofd. 'U zult moeten wachten.'


  Rina beet op haar lip.


  'Nu bent u kwaad op me,' zei Gil.


  'Welnee.' Rina pakte de hand van de jongen en kneep er zachtjes in. 'Ik maak me alleen zorgen om Dov. Weet je, ook als je het mij niet wilt vertellen, hebben je grootouders er recht op te...'


  Ze zweeg abrupt.


  De enige persoon die Peter en zij nog niet hadden bezocht. 'Hij is bij je andere oma, hè? Daarom is zij niet hier bij jou.'


  Gil deed zijn ogen dicht en zakte terug in de kussens.


  Rina klopte op zijn hand. 'Maak je geen zorgen, Gil. Je hebt het me niet verteld. Ik heb het geraden.'
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  Na een dutje van een klein uur voelde Decker zich een stuk beter. Hij ging onder de douche, schoor zich, kleedde zich aan en stak automatisch zijn hand uit naar zijn ontbrekende schouderholster. Terwijl hij een beetje zat te denken over hoe naakt hij zich voelde, ging de telefoon. Hij nam op.


  'Ik moet je spreken. Alsjeblieft.'


  Een vrouwenstem. Een bekende vrouwenstem.


  'Waar ben je?' Decker besloot mee te spelen.


  'Beneden,' zei ze. 'Ik wil graag naar jullie kamer komen. Om dit zoveel mogelijk onder ons te houden.'


  Het kwartje viel. Honey Klein. Decker zei: 'Goed.' Hij gaf haar het nummer van zijn kamer. Even later werd er op de deur geklopt.


  Als Decker niet eerst haar stem had gehoord, zou hij haar niet herkend hebben. Bij hem thuis had Honey zich gekleed volgens de orthodoxe traditie - een jurk tot over de knie met lange mouwen, haar haren altijd bedekt. Aan hoe ze er nu uitzag, zag Decker meteen dat er in haar hoofd iets geknapt moest zijn. Alleen het gezicht was zichtbaar te midden van al het zwart waarmee haar lichaam omhuld was. Een mager gezicht met holle ogen waaronder donkere kringen zaten. Ze leek meer op een non dan op de orthodoxe joodse vrouwen die Decker kende.


  Ze keek de kamer rond en richtte haar vermoeide ogen toen op Decker. 'Waar is Rina?'


  'Even weg.'


  Honey ging op het bed zitten en haalde diep adem. 'Ik las vanochtend in de krant wat je gisteren in de jesjiva hebt gedaan - een echte mitswa. Ik ben blij voor Rina dat ze zo'n tsadiek heeft gevonden als tweede echtgenoot.'


  Pijn in haar stem.


  'In de krant stond dat jullie hier op vakantie waren. Ik weet dat jij en Rina geen vakantieplannen hadden. Ik begrijp dat jij hierheen bent gekomen vanwege de zaak waar je mee bezig bent. Maar Rina? Ik vroeg me af of ze mee was gekomen om naar mij te zoeken.'


  'Ja. Ze maakt zich grote zorgen om jou en de kinderen.'


  'Typisch Rina. Een tsedeikes voor een tsadiek.' Honey keek Decker aan. 'Ik kan me niet langer verstoppen, Akiva. Niet dat het me qua uiterlijk niet gelukt zou zijn... Je zou me niet herkend hebben, hè?'


  'Nee.'


  'Ik kan me geestelijk niet meer verstoppen. Ik kan mijn kinderen dat niet aandoen. Ik ben hier om een eind te maken aan de puinhoop die ik heb gecreëerd. Wat wil je met me doen?'


  'De politie wil je wat vragen stellen, Honey.'


  'Ga je gang.'


  'Het is beter als we voor de ondervraging teruggaan naar Amerika.'


  Honeys schouders zakten. 'Het is allemaal heel anders gelopen dan ik had gedacht.' Tranen sprongen in haar ogen. 'Ik wilde alleen maar een tweede kans. Het had niet...'


  Decker wachtte af.


  'Niets kan me helpen,' fluisterde Honey. 'Het was allemaal mijn schuld. De rebbe zei dat ik geduld moest hebben met Gersjon.' Ze keek hem aan. 'Mijn geduld raakte op, Akiva. Ik heb het... opgegeven. Je mag nooit iets opgeven.'


  'Je bent Gersjon heel lang trouw gebleven, Honey.'


  Ze veegde met haar handen langs haar natte ogen. 'Ik weet dat je me niet gelooft, maar ik had niets te maken met zijn dood.'


  'Ik geloof je wel,' zei Decker. 'Maar voor je eigen bestwil raad ik je aan mij niets te vertellen zonder dat er een advocaat bij is. Want ik ben een politieman. Als je iets incriminerends zegt, zou ik dat tegen je kunnen gebruiken.'


  Honey knikte. 'Maar ik mag wel met je praten, als ik dat zelf wil?'


  Decker hief zijn handen op. 'Liever niet. Wacht tot je terug bent in New York.'


  'Maar ik wil het aan je uitleggen. Ik probeerde een echtscheiding te krijgen van Gersjon...'


  'Honey...'


  'Hij weigerde me een get te geven. Ik kon geen kant op. Zo had het niet moeten zijn. Ik...'


  'Ik weet het,' zei Decker. 'Je hebt de rebbe om raad gevraagd.'


  Honey zat er stilletjes bij, een verre blik in haar ogen. 'Het is jammer dat jij en Rina Gersjon niet hebben gekend toen ik pas met hem was getrouwd. Hij was... geweldig! Knap en lief... een goede vader voor zijn kinderen.'


  Ze deed haar ogen eventjes dicht.


  'De veranderingen waren zo subtiel. Ik knipperde met mijn ogen... en toen ik weer keek, was ik getrouwd met een man die ik helemaal niet kende. Nu ik erop terugkijk, vraag ik me af of niet iets inwendigs de oorzaak was - een tumor of een geestelijke instorting, want een mens verandert niet zomaar zo radicaal.'


  Ze schikte iets aan de zwarte sjaal die iedere centimeter van haar haar bedekte.


  'Het was zo subtiel. Eerst het bidden de hele dag. Daarna werd hij een nazir. Pas toen hij met de kinderen begon, wist ik dat er geen hoop was. Hij preekte tegen hen. Ze moesten gaan zitten en dan preekte hij tegen hen, urenlang, en als ze het waagden zich te bewegen, of een gezicht te trekken of te knipperen, ging hij tegen hen tekeer.'


  Ze haalde haar tong langs haar lippen.


  'Ze moesten zich in boetekleden hullen wanneer hij tegen hen preekte. Toen hij ze begon te dwingen een dag per week te vasten, wist ik dat ik... Heb je enig idee hoeveel geestelijke schade hij heeft aangericht? Baroech Hasjeem dat de rebbe hem heeft geneutraliseerd.'


  'Waarom ben je niet gewoon bij hem weggegaan, Honey?'


  'Hij zwoer dat hij me nog liever dood zou zien dan dat hij me een get zou geven. De rebbe heeft geprobeerd dispensatie te krijgen... Je mag scheiden van iemand die krankzinnig is, maar helaas was Gersjon ondanks zijn fanatische inslag heel rationeel. Wanneer je iets tegen hem zei, kon hij heel gewoon antwoord geven.'


  'Heeft de rebbe met hem gepraat?'


  'Natuurlijk!' zei Honey. 'Iedereen kon zien hoe hij eraantoe was. Iedereen heeft zijn best gedaan hem tot rede te brengen.'


  'Maar hij wilde niet naar rede luisteren. Zijn jetser hara was binnengedrongen in zijn jetser hatov.'


  Honey barstte in snikken uit en knikte.


  Decker zei: 'Niemand wenste hem iets kwaads toe, ze wilden alleen zijn jetser hatov terugbrengen.'


  'Ik merk dat je het begrijpt.'


  'Natuurlijk begrijp ik het.' Decker sprak op zachte toon. 'De rebbe had geen keus. Hij heeft gedaan wat hij doen moest. Wat hij volgens de halacha mocht doen.'


  Honey keek met een ruk op. 'Wat? Wat bedoel je daarmee?'


  Er was een kille klank in haar stem geslopen. Ze was niet van plan haar geliefde leider ergens van te laten beschuldigen.


  'Honey,' zei Decker. 'Je zegt niet met zo veel woorden wat er is gebeurd, maar ik weet wat er is gebeurd. Ik weet dat het vermoedelijk een ongeluk was. Maar dat wil nog niet zeggen dat het geen moord is. Iets stil houden om bepaalde mensen te beschermen, daar is niemand mee geholpen.'


  Honey aarzelde en zei toen: 'Laat ik het zo zeggen. Ik weet dat sommige... mensen in mijn dorp met Gersjon zouden gaan praten, om te proberen hem over te halen me een get te geven.'


  Daarop volgde een lange stilte.


  'Daarom ben ik naar Los Angeles gekomen. Zodat die mensen zonder mij erbij met Gersjon konden praten.'


  'En daarom ben je op een vervalst paspoort hierheen gekomen?'


  'Akiva, ik wist dat als het niet zou lukken, Gersjon woedend zou zijn. Het ging me niet om mijzelf. Mijn bezorgdheid gold alleen de kinderen. Ik wist dat ik heel ver bij hem vandaan moest zien te komen. Daarom heb ik die valse paspoorten laten maken.'


  Decker ging naast haar zitten. 'Honey, luister goed. Want wat ik nu ga zeggen, komt uit de grond van mijn hart. Het spijt me dat je zo'n tragedie ten deel is gevallen. Want dat is het: een tragedie. Ik geloof echter dat het 't beste is dat je deze zaak nu gewoon onder ogen ziet. Dat je een advocaat in de arm neemt en een heel deskundige juridische hulp zoekt voor de rebbe...'


  'Die heeft hier niets mee te maken!' zei Honey fel.


  'Goed, goed,' zei Decker sussend. 'Alleen voor jou dan. Zorg dat je een goede advocaat krijgt en werk samen met hem aan je zaak. Waar zijn de kinderen?'


  'Op een veilige plek.'


  'Hier?'


  'Ja. Bij mensen die van ze houden en voor ze kunnen zorgen. Ik hoef ze toch niet mee terug te nemen naar Amerika?'


  'Wil je ze hier laten... alleen?'


  'Ze zijn hier niet alleen, Akiva.' Honey knipperde en keek Decker aan. 'Ze hebben hier drie miljoen broers en zusters. Dat is een bijzonder grote familie.'


  'Als je dit zo wilt doen, moet je het zelf weten.'


  'Ja, zo wil ik het.' Honey sloeg haar ogen neer en trok haar rok glad. 'Gek, hè? Ik had met Gersjon voor het dorp gekozen als bescherming tegen de buitenwereld. Maar aan het kwaad valt niet te ontsnappen. Het doet zich in allerlei gedaanten voor. Het heeft lang geduurd voor ik mijn eigen kracht leerde kennen. En nu ben ik, net als Jakob, gereed om tegen het kwaad te vechten. Je hebt gelijk. Ik moet het hoofd bieden aan wat me te wachten staat.' Ze stond op. 'Wat gaat er nu gebeuren?'


  'Ik zal zorgen dat je onder begeleiding wordt teruggebracht naar de Verenigde Staten, Honey. De politie van Manhattan zal je in hechtenis willen nemen om je te ondervragen. Zodra je terug bent in Amerika neem je een goede advocaat in de arm.'


  'Ik heb Gersjon niet gedood.'


  'Dat weet ik.'


  'Dank je, Akiva, dat je me gelooft.'


  


  Kreisman beet in een goed gevulde pita. Naar de geur te oordelen, dacht Decker, was het er een met salami en mosterd. Hij dronk zijn koffie en wachtte tot het vraaggesprek zou beginnen. De sgan nitsav kauwde traag. Decker vroeg zich af of hij dat met opzet deed. Een spelletje.


  Hij vond dat trouwens niet erg. De stilte was hem juist welkom, gaf hem de gelegenheid zijn gedachten op een rijtje te zetten. Honey was overgedragen aan de autoriteiten. Hij kon haar gezicht niet uit zijn gedachten krijgen, de smekende manier waarop ze naar hem had gekeken toen ze was weggeleid door een vriendelijk ogende Israëlische politieagente. Leed en angst had Honeys gezicht uitgedrukt. En alhoewel leed geen rechtmatig excuus was voor moord, hoopte hij van harte dat alles uiteindelijk zou meevallen. En toen had Rina hem gebeld om hem te vertellen over haar gesprek met Gil Jalom. Hij dacht terug aan de snik in haar stem toen ze had verteld hoe de tiener zich in haar armen volkomen leeg had gehuild.


  Te veel leed. Kreisman mocht van hem net zo lang over zijn pita doen als hij wilde. De sgan nitsav slikte de laatste hap door en veegde zijn mond af met een servetje.


  'Ik heb opdracht gekregen aardig tegen u te zijn. Dat is voor mij geen makkelijke opgave. Vooral omdat ik u niet volkomen vertrouw.'


  Decker wachtte.


  'Om precies te zijn heeft er iemand gebeld uit de entourage van de premier. Een of andere hoge piet wil u in het openbaar bedanken.'


  'U mag in mijn plaats gaan.'


  'Krijg de klere, Decker. Ik heb er geen enkele behoefte aan de eer op te strijken.'


  'Kreisman, eer interesseert me niet. Het enige wat ik wil, is mijn verdachten verzamelen, naar huis gaan en een hele dag slapen.'


  'Nou, als je naar Milligan, Ibrahim Choeri en Gamal Sjabazz zoekt, kun je wel ophouden. Ze zijn verdwenen. Daar staat tegenover dat onze rechercheurs interessante inlichtingen hebben gekregen van een paar van hun stadgenoten.'


  'Praten die dan met jullie?'


  'Daar hebben we methoden voor, en daarmee bedoel ik geen lichamelijke.' Kreisman wreef de toppen van zijn duim en wijsvinger over elkaar. 'Altijd raak.'


  'Wie is Donald?'


  'Donald is Donald Haas. Geen zwarte moslim, maar een extreem radicale Zuid-Afrikaanse neger. Hij zit ver links van het ANC en is verantwoordelijk voor de dood van minstens twaalf mensen. Deels blanken, maar ook gematigde negers die zich openlijk keerden tegen Haas' filosofie dat de blanken vernietigd moeten worden. Hij heeft tien jaar in de gevangenis gezeten en is kort na Nelson Mandela vrijgelaten.'


  'En wat hebben hij en Kate Milligan gemeen?'


  'Elkaar. Ze hebben een verhouding gehad.'


  'Een langdurige?'


  'Geen idee. Ik vermoed dat Haas geen moeite heeft gehad de tegenstrijdigheid te rechtvaardigen. Neuken is neuken. Wat ik niet snap is waarom een vrouw als Milligan voor hem is gevallen. Wat heeft ze in godsnaam in hem gezien?'


  Decker dacht aan wat Rina hem had verteld. Dat Milligan een verhouding met Jalom was aangegaan - met een jood die ze waarschijnlijk niet kon uitstaan - om haar doel te bereiken. 'Misschien zag ze een pitbull die haar plannen kon verwezenlijken.'


  'Zou kunnen.'


  Decker dacht daarover na en over zijn gesprek met Marge. Misschien hadden ze het uiteindelijk toch bij het rechte eind gehad en had Jalom Milligan aanvankelijk aan de haak geslagen met chantage. Misschien hadden zij en Haas heel lang in het geheim een verhouding gehad. Als haar plan zou zijn gelukt, als ze een deel van het Palestijnse startkapitaal naar zich toe had kunnen harken, zouden ze samen gebeiteld hebben gezeten. Hij zei: 'Aan de andere kant, Kreisman, kun je op de liefde geen pijl trekken.'


  'Liefde.' Kreisman trok een gezicht. 'Milligan is een kouwe kikker. Die heeft geen hart, Decker, alleen maar een pomp.'


  'Waar is Donald Haas eigenlijk? Is die ook verdwenen?'


  Kreisman knikte. 'Ze moeten gisteravond allemaal de grens met Jordanië zijn overgestoken. Vanuit Jordanië kunnen ze zich vrij bewegen in de Arabische landen, zonder zich zorgen te hoeven maken dat ze door ons geschaduwd worden. Maar dat wil niet zeggen dat we het opgeven. We hebben ook methoden om in vijandige landen mensen op te sporen.'


  'Hoe staat het met hulp van de PLO? Want die moet wel erg verlegen zijn met Milligans stunt.'


  'Ze helpen niet, maar zitten ons ook niet in de weg. Milligan is inderdaad een bron van ellende geworden voor Arafat. Iedere keer dat iemand in een van de Arabische organisaties de mist in gaat, verkleint dat zijn kansen om ooit nog koning van Palestina te worden.'


  Kreisman maakte een wegwerpgebaar.


  'Wij blijven speuren, maar uw aandeel in deze zaak is voltooid. U hebt de jongens van Jalom gevonden. Neem ze mee naar huis en laat ons ons werk doen.'


  'Klinkt goed. Ik moet alleen onze paspoorten nog terug hebben.'


  Kreisman stond op. 'Die pak ik wel even. Misschien komen we elkaar ooit nog eens ergens tegen.'


  'Misschien,' zei Decker, 'maar ik hoop van niet.'


  Kreisman glimlachte. 'U bent bot.'


  'Ik zeg wat ik denk.'


  'Dat merk ik. U zou een goeie Israëli zijn.'
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  Marge zei tegen Decker: 'Wat zie je er goed uit! Weet je zeker dat je daar niet op vakantie bent geweest?'


  Decker legde zijn voeten op het bureau. Goh, wat had hij haar gemist. Goed, hij had Rina bij zich gehad en die had zich fantastisch geweerd, maar hij had alleen uit pure noodzaak met haar gewerkt. Hij beschouwde hun huwelijksgeloften als een intieme verbintenis. Rina was zijn levensgezel, niet zijn werkmaatje.


  Maar nu zat hij weer op zijn stek, net als Rina. Wat had ze het heerlijk gevonden om weer thuis te zijn bij de jongens en de baby. Decker had zich alleen afgevraagd, toen ze de kinderen in haar armen had gesloten, of ze niet aan Honey Kleins eenzaamheid had moeten denken.


  'Weet je, Dunn,' zei hij, 'ik wil wedden dat ik de enige religieuze jood ben die in Israël is geweest zonder de Klaagmuur te hebben gezien. Zo druk heb ik het gehad met mijn werk. Het enige uitstapje dat ik heb gemaakt, was naar het graf van Rina's eerste man. En je snapt zeker wel hoe gezellig dat voor mij was.'


  'Waarom ben je dan gegaan?'


  'Ik heb het voor Jake en Sam gedaan. Ik zou niet graag willen dat mijn kinderen mij later zullen vergeten. Dus wil ik ook niet hebben dat de jongens hun vader vergeten.'


  'Je bent een puike vent, Pete.'


  'Vertel dat maar aan Davidson. Die etter heeft het lef te zeuren over mijn onkostenrekening. Over die telefoontjes naar New York. Ik heb goddomme Honey Klein teruggehaald. Wat wil die zeikerd nou eigenlijk?'


  'Hij is gewoon een hufter. Maar je hebt een paar persoonlijke gesprekken gevoerd, Pete.'


  'Ik heb mijn halfbroer gebeld, Marge, maar ook dat hoorde bij de zaak. Ik moest hem uitleggen waarom Rina niet naar New York kwam.'


  Marge glimlachte. 'Niet dat het mij iets kan schelen, maar je hebt twee uur met hem gepraat.'


  'Ik ben heel nauwgezet.' Decker zwaaide zijn voeten van het bureau af. 'Als Tug het niet leuk vindt, dan is dat jammer voor hem.'


  Marge zei: 'Ik ben gebeld door iemand van het OM. De officier van justitie gaat Milligan aanklagen wegens twee moorden, gebaseerd op het bewijsmateriaal, te weten de verklaring van Dov en Gil Jalom, de papieren uit de kluis van de Jaloms en bewijsmateriaal dat ze van de Israëlische politie hebben gekregen. Weet jij waar dat over gaat?'


  'Ja. Ze hebben verklaringen gekregen van een paar bewoners van Hebron. Ze hebben ook enig speurwerk verricht en bonnetjes gevonden op naam van Milligan voor gereedschap, onderdelen en chemicaliën die gebruikt kunnen zijn voor het vervaardigen van een kneedbom.'


  'Heeft ze werkelijk de bonnetjes bewaard?'


  'Ze is een zakenvrouw. Het was aftrekbaar.'


  Marge barstte in lachen uit.


  'Al speurend hebben ze een zeer belastend document gevonden. Een verklaring van ene Mohammed Hoesseini, een voormalige hoge piet van de PLO. Er staat in hoe bedroefd de PLO is over de afschuwelijke tragedie in de Boersa, en dat de PLO alle terreurdaden afkeurt. Verder staat erin dat Arabieren en joden in de toekomst maar moeten samenwerken om een nog grotere, uitgebreidere diamantbeurs te bouwen in de op te richten staat Palestina. Een beurs die internationaal beschouwd zal worden als de beste op het gebied van diamanthandel.'


  Marge lachte ongelovig. 'Niet te geloven. Wat een... o hemel, ik ga dit helemaal verkeerd uitspreken... choetspa?'


  'Heel goed,' zei Decker. 'Tussen haakjes, de verklaring was niet alleen in het Engels geschreven - terwijl Hoesseini alleen Arabisch spreekt - maar ook in Milligans handschrift.'


  Marge was even stil. Toen zei ze: 'Ik vraag me af wie nu eigenlijk de ouders daadwerkelijk heeft vermoord.'


  'Daar hebben we de jongens naar gevraagd,' zei Decker. 'Ze lijken er zeker van dat het Milligan is geweest. Gil zei dat zijn vader en Milligan vaak geheime afspraakjes hadden.'


  'Maar hoe hebben ze Dalia meegekregen naar de bergen?'


  'Gil denkt dat zijn moeder misschien uit zichzelf is meegegaan om de moordenaar bij haar huis vandaan te krijgen. Omdat ze wist dat haar zonen ieder ogenblik uit school thuis konden komen.'


  'Ze beschermde haar kroost.'


  'Zoals alle moeders,' zei Decker. 'Maar we zullen er misschien nooit achterkomen tenzij we Milligan te pakken krijgen. En eerlijk gezegd lijkt dat me niet waarschijnlijk. Volgens de Israëlische inlichtingendienst hebben zij en haar vriendje Donald Haas genoeg geld om heel lang onder te duiken. Hij heeft veel vrienden in Arabische landen. En zij had een aantal rampenplannen gemaakt. Ze heeft onroerend goed in Libië, Irak en Syrië.'


  'De landen die zwaar in de diamantaandelen hebben geïnvesteerd.'


  'Juist. Wie weet zit ze daar nu ergens de lakens uit te delen. En als de Palestijnen ooit nog hun eigen staat krijgen, zit ze gebakken. Israël zal haar dan niets meer kunnen maken. Ze zal een heldin zijn onder de terroristen, de vrouw die bijna Israëls grootste industrie had vernietigd. En weet je wat hier nou zo ironisch aan is?'


  'Nou?'


  'Dat ze dankzij Arik Jalom op het idee was gekomen. Niet om de Boersa op te blazen, maar om een concurrent te creëren met Palestijns geld als startkapitaal. Jalom dacht waarschijnlijk dat zijn kennis van diamanten voor haar onontbeerlijk zou zijn en kon zich daarom bijzonder zelfverzekerd voelen.'


  'Of juist niet. Zei Gil niet dat hij heen en weer werd geslingerd tussen euforie en paranoia?'


  'Ja, da's ook weer waar. Misschien wist hij dat hij Milligan niet kon vertrouwen, ook al vond hij zelf dat ze hem nodig had.'


  'Of misschien was hij achter het bestaan van Haas gekomen. Misschien was hij erachter gekomen dat Milligan hem alleen maar voor haar karretje spande.' Marge zweeg even. 'In feite had ze hem niet eens meer nodig, nadat hij haar op het idee had gebracht. En dus had ze hem ook niet hoeven vermoorden.'


  Decker haalde zijn schouders op. 'Misschien was Arik erachter gekomen dat Milligan van plan was de Boersa op te blazen. Hij mocht dan wel verliefd op haar zijn geweest en hij mocht inhalig zijn geweest, maar dit is toch wel even iets anders... Ik kan me zelfs van een klootzak als Arik niet voorstellen dat hij zou toelaten dat iemand zijn thuisland ging vernietigen.'


  'Waarom heeft hij dan niet gewoon de veiligheidsdienst gewaarschuwd?'


  'Misschien heeft hij eerst geprobeerd Milligan tot rede te brengen. Dat zou een grote fout zijn geweest.' Decker haalde diep adem en liet die langzaam ontsnappen. 'Milligan is een angstaanjagende vijand.'


  'Denk je dat we haar ooit te pakken krijgen?' vroeg Marge.


  'Nee.' Decker schudde zijn hoofd, 'ik vrees van niet.'


  


  Met een lach op haar gezicht en een baby op haar arm wachtte Rina hem in de deuropening op. 'Peter! Hannah loopt! En dat met tien maanden!'


  Decker nam de baby van Rina over. 'Pas tien maanden oud en nu al aan de wandel? Dat wil zeggen dat we alle breekbare spullen nóg een stukje hoger moeten zetten.'


  'Inderdaad.' Rina kuste Hannahs wangetje. 'Ze heeft wel heel lief gewacht tot we weer thuis waren. Ik weet zeker dat ze dat bewust heeft gedaan.'


  'Vast en zeker.' Decker gaf zijn dochter terug aan Rina. 'Waar zijn de jongens?'


  'Die zijn de paarden aan het zadelen.'


  'O ja, da's waar ook.' Decker fronste. 'Ik had beloofd dat we uit rijden zouden gaan.'


  'Is er iets?'


  'Nee, maar ik moet eerst een paar telefoontjes plegen.'


  'Ze wachten wel. Wie moet je bellen?'


  'New York,' zei Decker. 'De rechercheur die de leiding heeft over de zaak-Klein was al weg tegen de tijd dat ik belde. Ze hebben me het nummer bij hem thuis gegeven. Zijn vrouw zei dat ik rond deze tijd kon bellen.'


  Hannah probeerde zich uit Rina's armen te wringen. Ze zette de kleine voorzichtig op de grond. 'Hoe staat het met Honeys zaak?'


  'Ze zijn bezig met het onderzoek naar de moord, maar ze kunnen voorlopig nog niemand aanklagen.'


  'Is Honey een verdachte?'


  'Ze is hun voornaamste verdachte, maar ze hebben geen bewijzen om hun verdenkingen hard te maken. De politie is al zeker tien keer naar het dorp gegaan, maar iedere keer met lege handen teruggekomen. Niemand doet een mond open.'


  'Peter, misschien wist ze echt niet wat er zou gaan gebeuren. Misschien is ze vertrokken zonder dat ze daarvan op de hoogte was.'


  'Ik geloof dat ze inderdaad niet wist wat er precies ging gebeuren, maar ze wist wel hoe de zaak ervoor stond. Waarom had ze anders die valse paspoorten laten maken? En, Rina, ze heeft toegegeven dat ze wist dat de mannen, wanneer zij weg was, zouden gaan proberen Gersjon over te halen haar een get te geven. Hoe vind jij dat klinken?'


  Rina gaf geen antwoord.


  'Wanneer je dan ook nog bedenkt dat de rebbe niet wilde dat ik een onderzoek zou instellen naar Honeys verdwijning... dan ziet het er voor haar niet best uit. Maar dat wil nog niet zeggen dat ze haar kunnen aanklagen.'


  Rina liep achter Hannah aan door de woonkamer. 'Het was niet de bedoeling dat hij zou sterven.'


  Decker drentelde met zijn vrouw en dochter mee. Hij pakte Hannah bij haar middel en liet haar tussen zijn benen schommelen.


  'Het is allemaal zo triest dat ik er amper over kan nadenken,' zei Rina.


  'Ja. Soms is het leven erg triest.' Hij glimlachte warm en zette Hannah op zijn schouders. 'Maar dat hoef ik jou niet te vertellen.'


  Rina slaakte een diepe zucht en ging zitten. 'Wat had Honey dan moeten doen?'


  'Vraag je me om mijn mening?' vroeg Decker.


  'Ja.'


  'Ze had gewoon het huwelijk door een rechter moeten laten ontbinden en een nieuw leven voor zichzelf moeten opbouwen.'


  'Wat voor soort leven zou ze gehad hebben zonder joodse scheiding?'


  'Heeft ze het nu beter, nu ze weet dat ze indirect verantwoordelijk is voor de moord op haar man?'


  'Nee. Je hebt gelijk. Ze heeft het nu niet beter.' Rina keek sip. 'Soms neem je gewoon een verkeerd besluit.'


  'Ik vind het heel erg voor Honey,' zei Decker. 'Echt, ik heb oprecht medelijden met haar, maar Rina, ze heeft niet het verkéérde besluit genomen. Jammer genoeg heeft ze een slécht besluit genomen.' Hij zette Hannah op de grond. 'Ik geloof dat ze verschoond moet worden. Mijn schouders voelen iets te warm en te klam aan. Zal ik het even doen?'


  'Nee, laat mij maar.' Rina tilde de peuter op. 'Wat een geluk dat er baby's bestaan. Die zorgen ervoor dat de mens zijn plaats weer weet.'


  


  Decker drukte op de knop; Jochie liet hem binnen in het voorkantoor. Ze leek blij te zijn dat ze weer aan het werk was; haar ogen schitterden, haar glimlach was oprecht. In tegenstelling tot Saul Gold, die even later verscheen. Er was een maand voorbij gegaan sinds Decker de diamanthandelaar voor het laatst had gezien. Golds gezicht stond vermoeid en strak. Hij was zeker vijf, zes kilo afgevallen.


  'Ik had gedacht dat u niets meer met diamanten te maken wilde hebben, brigadier,' zei hij.


  'Zo zie je maar weer,' antwoordde Decker.


  'Kom,' zei Gold, 'laten we naar mijn kantoor gaan.'


  Ze liepen de gang door naar het kantoor dat hij met Arik had gedeeld en dat hij nu geheel het zijne had gemaakt. Een helder, zonnig vertrek waarvan de muren opnieuw geschilderd waren, en de ramen ontdaan van het roet en de smog van LA. Op Golds bureau stonden geen snuisterijen meer, maar alleen de gereedschappen van zijn vak -een microscoop, een loep, een pincet en een weegschaal. De uitzondering was een dubbele, zilveren fotolijst met twee foto's - een oude van Dalia Jalom en een recente van hemzelf geflankeerd door de twee jongens, hun armen om elkaars schouders en middel geslagen. Gil zag er nog hetzelfde uit, maar Decker zag dat Dov een keppeltje droeg.


  Decker pakte de dubbele lijst op. 'Wie heeft deze foto genomen?'


  'Orit. Tijdens een barbecue in de achtertuin. Een vreugdeloze barbecue, maar het leven gaat nu eenmaal door.'


  'U hebt dus nog steeds contact met de jongens.'


  'Ze werken hier een middag in de week,' zei Gold. 'En daarna gaan we samen uit eten, als ze dat willen tenminste. Dat vind ik leuk.' Gold tuitte zijn lippen. 'Op een gegeven moment zal ik ze leren hoe je diamanten moet kloven. Het is jammer dat Arik ze dat nooit heeft geleerd. Hij was een uitmuntende klover. Ik stel niks voor. Maar ik doe mijn best de traditie voort te zetten. Voor Dalia.'


  'Hoe is het met de jongens?'


  'Het gaat.' Gold haalde zijn schouders op. 'Ze hebben het goed bij hun oom en tante. Dov kan goed opschieten met zijn nichtje Sjarona. Ze maken het naar omstandigheden vrij goed.' Hij zweeg even en zei toen: 'Ik kan u wat diamanten laten zien, als u daarvoor gekomen bent.'


  'Nee, dat is niet waarvoor ik hier ben.'


  Gold ging achter zijn bureau zitten en sloeg zijn handen ineen. 'Waarom bent u hier dan?'


  Decker stak zijn hand in zijn zak en haalde een knipsel te voorschijn uit de buitenlandse editie van de Jerusalem Examiner van een week geleden. Rina was op die krant geabonneerd. Anders was hij er nooit achter gekomen. Hij gaf het knipsel aan Gold.


  De kale man pakte het aan, bekeek het en las toen hardop voor: '"Twee schoten in het hoofd... het motief was beroving.'" Hij klakte met zijn tong en gaf het knipsel terug aan Decker. 'De diamanthandel is een riskante business. Contant geld, stenen. Je vraagt echt om moeilijkheden als je in zo'n corrupt land als Syrië met zulke dingen rondloopt. Het zijn daar allemaal messentrekkers. Zo'n intelligente vrouw als Milligan...' Weer klakte hij met zijn tong. 'Die had toch beter moeten weten.'


  'Ik geloof dat ze wel beter wist,' zei Decker. 'Milligan is door een beroeps vermoord. Twee schoten in het hoofd, vlak naast elkaar. De dader moet een professionele sluipschutter zijn - een tsalaf.'


  Golds uitdrukking was volkomen neutraal. 'Het valt me mee dat er hier niets over in de krant heeft gestaan. Milligan was een bekend figuur. Maar aan de andere kant kun je in Syrië natuurlijk niet makkelijk aan informatie komen.'


  Er viel een stilte.


  'Waar was u een week geleden, meneer Gold?'


  'In Israël.'


  'Voor zaken?'


  'Nee. Mijn hart is te zwaar om zaken te doen. Ik ben op bezoek gegaan bij de beide families - meneer en mevrouw Jalom en meneer en mevrouw Menkovitz. Om hun woorden van troost te schenken.' Hij boog zijn hoofd. 'Het is een afgrijselijke tragedie.'


  Decker zei: 'Ik heb nog eens gekeken naar mijn aantekeningen over mijn eerste gesprek met u bij u thuis, meneer Gold. Hebt u niet gezegd dat u op de Hoogvlakte van Golan had gevochten?'


  'Ja, in '67 en in '73. In '73 hadden we het erg zwaar - een met moeite behaalde overwinning, omdat de Israëlische luchtmacht zo laat in actie kwam. Maar we hebben het gered. In zware tijden zijn we altijd verenigd.'


  'U bent bekend met Syrisch grondgebied.'


  'Ik ken de Golanvlakte. Ik heb daar gevochten. Maar ik ben nooit op Syrisch grondgebied geweest. Voor Israëli's, voor alle joden, is het zelfmoord om je op Syrisch grondgebied te wagen. Best jammer. Ik zou graag Damascus eens willen zien. Wist u dat Damascus de oudste stad van de wereld is?'


  Decker staarde hem aan. 'Ja, Syrië is voor de joden een gevaarlijk land. Het enige wat ik kan zeggen, is dat u erg veel om Dalia moet hebben gegeven om zo'n risico te nemen.'


  'Ik neem geen risico's, brigadier,' zei Gold. 'Arik was degene die de risico's nam. Ik ben oerconservatief, weet u nog wel?'


  Decker gaf geen antwoord.


  'Nee, ik neem geen risico's,' zei Gold. 'Maar ik doe wat er gedaan moet worden.'


  Weer bleef Decker zwijgen.


  'Bent u religieus, brigadier?' vroeg Gold.


  'Soms.'


  Gold glimlachte. 'Goed antwoord. Ik ook. Soms ben ik erg religieus. Studeert u?'


  'Wanneer ik tijd heb.'


  'Hebt u al geleerd wat arei miklat zijn?'


  'Toevluchtsoorden,' antwoordde Decker.


  'Toevluchtsoorden,' herhaalde Gold. 'Als iemand een van je dierbaren vermoordt...'


  'Een familielid, meneer Gold. En de moord moet een ongeluk zijn.'


  Gold keek hem aan. 'U hebt goed opgelet. Ja, het moet een familielid zijn en het moet een ongeluk zijn. Nogmaals, wanneer iemand een van je dierbaren vermoordt en jij zo kwaad bent, zo vervuld van woede dat je wraak neemt, maakt de wet een uitzondering en krijg je niet de doodstraf voor de moord op die persoon.'


  'Je wordt wel gestraft,' zei Decker.


  'Je wordt misschien gegeseld, dat weet ik niet meer precies. Maar je krijgt niet de doodstraf.'


  'Tenzij de moordenaar een van de toevluchtsoorden weet te bereiken, een van de steden die zijn aangewezen als toevluchtsoorden. Dan mag je hem niet doden.'


  'Dat is waar.' Gold staarde Decker aan. 'Soms denkt zo iemand dat hij zo'n stad bereikt heeft. Soms denkt hij dat, maar is dat niet zo. Omdat er geen toevluchtsoorden bestaan als het gaat om een misdaad die met opzet is gepleegd. Nergens ter wereld bestaat zo'n stad. Nergens onder Gods hemel. De persoon in kwestie kan wel dénken dat hij, of zij, veilig zit, maar dat is valse schijn.'


  'Vooral als de achtervolger een voortreffelijke sluipschutter is die van een afstand van vijf kilometer de kop van een spijker kan raken.'


  Gold glimlachte. 'U maakt nauwkeurige aantekeningen.'


  'Het zou niet zo moeilijk zijn,' zei Decker, 'om met behulp van zijn uitstekende kennis van de Hoogvlakte van Golan Syrië binnen te glippen en een paar kogels af te vuren.'


  Gold zei: 'Als u denkt dat dat niet moeilijk is, mag u het doen.'


  Decker zei: 'U moet erg veel van Dalia hebben gehouden. U sprak daarnet over haar als een van uw dierbaren.'


  Gold wreef zijn handen tegen elkaar. 'Lang geleden was er een vijfjarig jongetje dat op het nippertje aan de nazi's was ontkomen. De jongen had ouders, de jongen had een broer. De jongen werd niet door de nazi's meegenomen omdat hij zich verstopt had toen ze in zijn huis kwamen. Ze hadden hem doodgewoon niet gezien. Maar de jongen herinnerde zich heel goed de uitdrukking op het gezicht van de moeder toen de nazi's het gezin afvoerden, vooral toen ze de jongere broer van de moeder wegnamen. Dat was heel erg, begrijpt u?'


  Decker knikte.


  'Goed. Ik wist dat u het zou begrijpen. Ik herinner me dat u hebt verteld dat u in een oorlog voor Amerika hebt gevochten.'


  'Dat klopt.'


  'Ziet u wel, ik heb ook een goed geheugen.'


  'Wat is er van het jongetje geworden?'


  'Op de een of andere manier heeft hij de oorlog overleefd. Hij was erg jong, dus herinnert hij zich niet erg veel. Maar hij heeft het overleefd. Toen is hij in Palestina terechtgekomen en daar groeide hij op tot een jongeman. En toen werd Palestina Israël. De jongeman werd een Israëli. Eindelijk heeft hij een soortement familie. Velen hadden nu opeens een heel grote familie die Israël heette, omdat zo velen al hun familie in de oorlog hadden verloren.'


  Gold liet zijn tong langs zijn lippen glijden.


  'Op een dag ziet de jongeman een lijst in de krant. Er zijn veel lijsten, hij leest ze allemaal. Maar dit is een erg belangrijke lijst. Er staat in dat hij nog steeds een moeder heeft. Ze is niet gestorven zoals de vader en de broer. Ze leeft nog. Hij voelt vreugde in zijn hart. Hij gaat de moeder zoeken.'


  Er viel een korte stilte.


  'Je kunt nooit teruggaan,' zei Gold. 'De man ziet de moeder maar ze is niet wie ze was. Ze is erg bang. Ze gaat nooit de deur uit. Ze is hertrouwd met een man die erg rijk is en ouder dan zij. Die haar kan beschermen. De jongeman maakt zich zorgen. Hij maakt zich zorgen dat als hij terugkomt in het leven van zijn moeder, dat haar nieuwe echtgenoot hem niet zal willen. En dat de nieuwe echtgenoot haar niet meer zal willen. En de jongeman wil de moeder niet nog meer leed bezorgen.


  Dus spreken ze iets af. Ze vertellen niets aan de echtgenoot. De jongeman verhuist om dicht bij zijn moeder te zijn, de jongeman helpt de moeder wanneer ze zwanger wordt. De jongeman past zelfs soms op het nieuwe babymeisje. En ze staan elkaar erg na, de jongeman en de baby. Ze staan elkaar zo na dat de jongeman het vak van haar vader leert.'


  'En de echtgenoot weet het nog steeds niet.'


  'Nee, hij weet het nog steeds niet. En het kleine meisje weet het ook niet. Heeft het nooit geweten. De man was alleen maar een vriend.'


  'Dan...' Gold slikte moeizaam, '... wordt het kleine meisje vermoord. En de jongeman, die nu een oudere man is, gaat naar zijn moeder, om haar te troosten in haar leed. En wat ziet hij? Hij ziet in haar ogen dezelfde blik als toen ze zijn jongere broertje weghaalden.'


  Gold balde zijn vuisten.


  'We jagen nog steeds op nazi's, brigadier. Omdat er in deze wereld dingen zijn die zo erg zijn dat er geen toevluchtsoord voor bestaat. Er is geen toevluchtsoord voor puur kwaad, begrijpt u?'


  'Ik begrijp het,' zei Decker. 'Maar ik ben het niet met u eens. Ik geloof in een rechtssysteem.'


  'En ik geloof in gerechtigheid.' Gold stond op. 'Verder nog iets, brigadier?'


  Decker stond op. 'Nee. Verder niets.'
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